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0 hrvatskoj Krajini i o njenom sistemu obrane već je do sada koješta 
pisano, ali svi dosadanji tiskom izašli spisi nisu predmeta dovoljno i su- 
stavno izerpili, niti je ikojemu piscu doslije za rukom pošlo, na temelju 
autentičnih povjestnih vrela narisati pravu i vjernu sliku krajiške insti- 
tucije. U tom pogledu ne razlikuju se od starijih radnja niti nekoja no- 
vija djela, naročito obsežna poviest Franje Vanička ,Spezialgesehichte 
der Militirgrenze“, kao što ni radnja inače vješta i okretna pisca ,Ge- 
schichte der čsterreichischen Milit&rgrenze von Dr. Sehwicker“, koji je 
svoju poviest Krajine za starije doba osnovao ponajviše na nekritičnih 
spisih Bartensteina i Čaplovića. Oba ta pisca nisu kod sastava svojih 
djela upotrebili ni većine tiskanih vrela o predmetu, dočim su im arhi- 
valija Bečka i Zagrebačka (osim nekoliko iz arhiva glavnoga vojnoga 
zapovjedničtva u Zagrebu i po kojega spisa iz ratnoga arhiva u Beču), 
zatim Gradačka, Ljubljanska, Cjelovačka i Peštanska ostala sasvim ne- 
poznata. 

Takovo hrdjavo stanje naše historiografije namiće prijateljem i iztraži- 
teljem naše poviesti dužnost, da takodjer za onaj dio naše prošlosti 
potraže autentična vrela, i da ih u svrhu strukovnoga proučavanja na 
svjetlo iznesu. Baveći se ja po dva puta g. 1879. i 1881. poradi arhivalnih 
studija u Njemačkom Gradcu i u Beču, kupeći prvom zgodom gradju za 
knjigu izdanu Maticom hrvatskom ,Karlovac“, a potonje godine tražeći 
podatke za razjašnjenje pitanja o pripadnosti Žumbrka, ne mogoh odoljeti 
želji, da u tako zgodnih prilikah ne potražim i drugu arhivalnu gradju 
za krvavo tursko doba, i da nadjeno blago po mogućnosti ne pocrpam za 
daljnu književnu porabu. Posljedak moga potraživanja u uzorno uredjenom 
Štajerskom zemaljskom arhivu priobćujem u ,Starinah“, dočim ovdje izpi- . 
tatelju hrvatske poviesti donosim nekoliko gradje za poviest vojne Kra- 
jine, ponajviše iz sbirke službenih akata, što ih hrani c. k. ratno mini- 
starstvo u Beču. 

Zaliha arhivalnih spisa kod ratnoga ministarstva u Beču, odakle po- 
vadih većinu priobćenih spisa, slabo je doslije poznata i strukovnjakom, 
a težko da ju je itko osim čuvenoga povjestnika Fridrika Hurtera i na- 
šega zemljaka, pukovrika barona Josipa Maretića, koji je g. 1825—29 
koješta bilježio u ratnom arhivu, ogledao i proučio. Ona se nalazi uz 
druge dragocjene ostatke nekadašnjega ratnoga vieća u Pragu u staroj 
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registraturi u prizemlju sgrade državnoga ratnoga ministarstva (am Hof) 
kao ostatak arhiva obstojaloga nutarnjega austrijskoga ratnoga vieća 
u Gradcu. Gosp. Wolf niti ne spominje u svojoj poviesti Bečkih arhiva 
(g. 1871.) te stare registrature, dočim ju spis: ,Das k. k. Kriegsarchiv, 
Geschichte und Monografie, Wien 1878.“ samo na kratko spominje i po- 
vršno naznačuje arhivalija, što se u njoj, nalaze. 

Pomenuti spisi prispjeli su na sadašnje svoje mjesto nakon reforma 
izvedenih polovicom 18. vieka po princu Hildenburgshausenu iz Njem. 
Gradca, gdje je počev od god. 1577, pošto je nadvojvoda Karlo, stric 
kralja Rudolfa, preuzeo administraciju hrvatsko-slav. Krajine (vidi naputak 
za ratno vieće list. XXXV]), bilo sjelo nutarnjo-austrijskoga ratnoga vieća, 
koje je upravljalo hrv. -slav. Krajinom. Spisi ti luče se prama tomu, da 
li se tiču bivše hrvatske (Karlovačke) ili slavonske (Varaždinske) Kra- 
jine, na spise nazvane ,Croatica“ ili ,Vindica“. Spisa ,Croatica“ ima 
znatno više, te su, kako sam se osvjedočio, medju ista pomiešana i 
mnoga , Vindica“. Da nisu po nesreći s timi spisi dosta posla imala povje- 
renstva, što izlučuju tobože suvišne spise (Acten-Vertilgungscommissionen), 
bilo bi se jamačno mnogo više dragocjena povjestnoga i jezičnoga blaga sa- 
čuvalo, ali tako propadoše mnoga osobito hrvatska i latinska pisma, 
koja nisu dotični činovnici razumjeli. Posljednje takovo skartiranje obav- 
ljeno je znatnim oštećenjem arhivalija g. 1830. Ostatak nutarnjo-austrij- 
skoga arhiva izpunjuje ipak i sada oveliku i prostranu sobu u svih po- 
licah te sastoji koje u vezanih zapisnicih (registrih), koje pak u izvornih 
spisih i to: 

1. za g. 1566 —1578. Croatica i Vindica zajedno jedan debeo kruto 
vezan registar ; 

2. za g. 1577—1737 Croatica, 56 knjiga vezanih registara i 50 omašnih 
svezaka (fascicula) izvornih akata; 

3. za g. 1579—1737. Vindica, 60 knjiga registara i 13 svezaka izvornih 
akata ; 

4. za g. 1737 do g. 1749. Croatica i Vindica, 17 knjiga registara i 6 
svezaka izvornih akata. 

Sačuvani spisi diele se na akte ekspedita (izvješća, predstavke, izkaze, 
molbe itd.) i na akte registrature (većinom izvorni koncepti i odpravci), 
te su: pohranjeni u mjesečnih svežčićih aritmetičkim redom uz oznaku 
datuma. Potraga pojedinih spisa otegoćena je tim, što ne ima za saču- 
vane spise posebnih registara, dočim se stari registri za potraživanje sa- 
čuvanih spisa upotrebiti ne mogu. 

Listine, što ih priobćujem, izvadio sam ponajviše izmedju Croatica“, 
i tek nješto izmedju , Vindica“. Dakako da ima i u samih registrih mnogo 
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znamenita i zanimiva gradiva, koje vriedi tim više, jer su dotični izvorni 
spisi većim dielom izginuli, ali ja tu gradju za ovaj put ne pobilježih, kao 
što se ne možem ni tim pohvaliti, da sam za moga razmjerno kratka bo- 
ravka pored vrlo marljiva rada u arhivu medju ,Croatica“ i , Vindica“ 
pokupio sve ono gradivo, koje bi valjalo objelodaniti. Priobćene spise na- 
značio sam prema tomu, gdje se nalaze: ,Croatica“ ili ,Vindica“ sa go- 
dištem, mjesecom i brojem dotičnoga svezka. 

Sasvim je naravno, da ima i u drugih razdjelih arhiva ratnoga mini- 
starstva obilje vele znamenitih spisa, tičućih se prošlosti naše domovine. 
Naročito ima mnogo gradje za našu poviest u tako zvanom arhivu spisa 
(Sehriften Archiv), gdje je do pol drugi milijun raznih spisa o vojnih stvarih 
većinom kronologijskim redom pohranjeno, pak u arhivu zemljovida 
(Kartenarchiva), gdje se nalazi podpuna po znanstvenom principu poredjana 
zaliha povjestno - topografijskoga gradiva iz sviju doba svjetske prošlosti. 
Iz arhiva spisa (Schriften Archiv) priobćujem nekoliko spisa iz doba, 
dok još ne bješe preuzeo nadvojvoda Karlo obranu Krajine, pak zanimivu 
kroniku turskih napadaja (list. XVI). Ne mogu pak, da ovdje ne navedem 
sljedeće rukopise, nahodeće se u tom razdjelu arhiva: 

1) Memoire iiber Slavonien, Ungarn, das Banat von Wenzel. graf Collo- 
redo, F. M. L. 

2. C. Wysi: Oekonomische und personele Notizen iiber die zwei Wa- 
rasdiner Grenz-Regimenter 1799. 

3. Heister Graf F. M. Vorschlag zur Translocation der Warazdiner 
Griintze. 

4. Heister Gr. F. M. Errichtung eines neuen Generalats in Kroatien. 
1712. 

5. Landes-Beschreibung der Slav. und Kroat. Milit&r-grenze; 

6. Fridrich von Sachsen pvanka ita: Geschichte der Warasdiner 
und Karlstidter Grenz-Verfasung. 

7. Vlassits F. M. L. (Banus) 21. s 1832. Vorsehlag zur Ver- 
besserung der Moralitet und Religiositit in der Kroat. Grenze, und zur 
Emporhebung des Wohlstandes ihrer Bewohner. 

Za podpunu moje publikacije dodao sam još nekoliko komada, izpi- 
sanih iz tajnoga dvorskoga arhiva, iz sbirke cesarske biblioteke u Beču 
i nekoliko spisa iz sbirke ,Warasdiner Grenz betreffend“ V svezaka i 
»Karlstidter Grinz betreffend“ II svezka, koja se sbirka nalazi sada u 
zemaljskom arhivu u Zagrebu a pokupljena je iz nekadašnjega ratnoga 
arhiva u Gradcu. Napokon priložih još nekoliko komada iz zemaljskoga 
arhiva u Zagrebu i u Gradcu, zatim iz arhiva nadbiskupskoga i kaptol- 
skoga te arhiva generalkomande u Zagrebu pa i iz sbirke pisama jugo- 
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slavenske akademije, čemu jošte dodah dosta spisa iz svoje vlastite sbirke, 
sakupljene po imanjih knezova Frankopana, zatim iz spisa hrv. generala 
grofa Delišimunovića (4 1712.), Ogulinskoga kapetana grofa Adama Purg- 
stala i vicekapetana Sigismunda Znike. Vrlo je interesantna i jako važna 
sbirka Krajiških spisa, sakupljena po naredbi nadvojvode Karla oko god. 
1805. i popisana u svezku čuvanom kod ratnoga ministarstva pod na- 
slovom: ,Verzeichniss der Akten iiber Finrichtung, Organisation und 
Administration der Karlstidter und Warasdiner Grenze von Jahre 1547.“ 
U toj sbirci nalazili su se glavni spisi, tičući se prvoga uredjenja i raz- 
vitka Krajine te mnogi spisi o turskom ratovanju, ali je tim spisom 
valjda ponajviše već i nestalo traga, barem ih ja pored ponovljene molbe, 
uložene preko kr. zem. hrvatske vlade, za književnu porabu dobiti ne 
mogoh, a sam ne dospjeh da ih potražim. Žao mi je, što nisam već u 
prvoj svezci krajiških listina donio najstarije privilegije naseljenih Uskoka 
u Žumbrku počev od g. 1544., kojih se izvornici nalaze u arhivu ratnoga 
ministarstva. Te sam povelje osobno tražio u Beču, i poslije sam dva 
puta zamolio za priobćenje njihova sadržaja, ali se te povelje nalažahu 
u austrijskoga ministarstva za unutarnje poslove u svrhu porabe kod 
Žumberačkoga pitanja. Te povelje, kao što još nekoje znamenitije Krajiške 
spise starijega doba (privilegije, instrukcije za zapovjednike, organičke 
uredbe, izvješća o stanju Krajine) želim priobćiti u dodatku II. knjige 
Krajiških spomenika. Sabrao sam takodjer rukovet spisa, tičućih se sa- 
bora hrvatskih, i dosta različitih akata o vjerskih odnošajih doseljenika 
iz Turskih zemalja. Prvi imat će mjesta u posebnoj kolekciji saborskih 
spisa, što ih naša akademija za tisak sprema, a drugu sbirku nakanio sam, 
pošto ju što više podpunim, napose izdati kao dosta važan prilog za po- 
znavanje crkvenih stvari. 

Prvi sada priobćeni dio sbornika dopire do g. 1610., te broji 233 listine, 
dočim će drugi dio, ako i ne donese toliki broj izprava, obsegom jamačno nad- 
mašiti ovu prvu knjigu. Osim vrlo maloga broja listina, koje su po raznih 
piscih, kako je naznačeno napose kod svake pojedine listine, bile dosta 
neizpravno tiskane, a ja ih ponajviše po izvornicih izpravljene cielosti 
radi opet donosim, sve su ostale listine bile do sada nepoznate, te su 
sada prvi put svjetlo ugledale. Listine teku neprekinutim redom istom 
od god. 1577. po predaji Krajine na skrb nadvojvode Karla Štajerskoga. 
Uz spise, tičuće se organizacije Krajine i namještaja posadnih četa po 
kapetanijah i u pojedinih utvrdah, sliede redom različita izvješća kra- 
jiških generala, komisara i kapetana o stanju i o dogadjajih osobito ratnih 
u Hrvatskoj, carske i nadvojvodine odluke na ta izvješća, zatim vrlo 
obilni spisi o seobi tako zvanih Vlaha iz jugo-iztočnih alpinskih priedjela 
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Hrvatske, Bogne i Hercegovine, razprave sa hrvatskom vlastelom, osobito 
s knezovi Zrinskimi i Frankopani, zaradi posvojenih zemalja po novih na- 
seljenicih, spisi tičući se Senjskih Uskoka, privilegija pojedinih mjesta, i 
napokon spisi o osvojenju i uredjenju Like i Krbave i o razpravah sa 
stališi hrvatskimi zbog Varaždinske Krajine. Zanimive su naročito da- 
rovnice za obitelj Vrančića na krajeve u Dalmaciji, koje je Fausto Vrančić 
nastojao sačuvati od pljačkanja Senjaria, pak spisi tičući se oslobodjenja 
Srbije, Arbanije i Hercegovine, za što se je osobito brinuo Dubrovčanin 
fratar Andrašević. Za vojne goropadnoga Hasanpaše oko Siska i Petririje 
priobćujem nješto gradje iz Fuggerovih relacija, rukopisa ces. knjižnice u 
Beču. Obilati su spomenici o tadanjem nastojanju, da dalmatinski Hrvati 
dodju pod okrilje Habsburgovaca i o vojni pod Klisom pod vodjom Ivanom 
knezom Albertiem i generalom Jurjem Lenkovićem. Ne samo da mi je 
moj šurjak plemić Petar Alberti, vlastel u Maslenici na otoku Šolti, nješto 
povjestne gradje o životu i radu dičnoga svoga predja priobćio, već mi 
je upravo ugodio prijatelj Ivan Kostrenčić, revni naš sveučilištni biblio- 
tekar, odstupivši mi za tisak svoj prepis izvještaja o vojni i o padu Klisa, 
(list. CLXXI), koji izvještaj bješe neki odlični i patriotični suvremeni Dal- 
matinac vrlo vješto i vjerno sastavio, te se sada čuva u cesarskoj biblio- 
teci u Beču. Žalostnu sliku, kako je Hrvat i u ono doba u vlastitoj svojoj 
domovini muke i nevolje podnašao od tudjih nametnika, predočuje nam 
pravda i tegobe starinskoga hrvatskoga plemića Antuna Mikulanića, ko- 
jemu u borbi proti njemačkim mogućnikom nije mogao pomoći ni tadanji 
ban Tomo Erdedi niti hrvatski sabor, koji se je bio zauzeo za svoga 
zemljaka kod samoga kralja. — Seoba naroda u krajini Karlovačkoj i 
Varaždinskoj, a donekle i u banskoj bit će priobćenimi spisi posve raz- 
jašnjena. U tom pogledu osobito je zanimivo izviešće Ogulinskoga kape- 
tana, grofa Adama Purgstala od g. 1690. (u drugoj knjizi kraj. spome- 
nika), u kojem taj na krajiškoj službi ostarjeli častnik povodom potaknute 
razpre sa Karlovačkim namjestnim generalom grofom Josipom Rabatom 
potanko pripovieda, kojim redom i pod kojimi uvjeti i čijim su se po- 
sredovanjem dogodila naseljenja naroda iz Turske države u Krajinu. Ro- 
doljubu ugodit će listine i pisma pisana hrvatski, od kojih se je još ne- 
koliko sačuvalo u Bečkom i Gradačkom arhivu, te ih i ja jednu rukovet 
priobćujem. Kad se medju spisi ratnoga vieća, kod kojega bijahu namje- 
šteni po gotovu sgoljni Niemci, sačuvalo pored tolikoga skartiranja to- 
liko hrvatskih pisama, jasno će nam biti, da se je mnogo hrvatski pisalo 
kod glavnih zapovjedničtva u Karlovcu i u Varaždinu, a još više kod 
pojedinih kapetanija, gdje mnogi častnici nisu niti razumievali drugoga 
jezika do li hrvatskoga. Nekoji izmedju priobćenih u ovoj sbirci spisa 
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očevidno su prievodi hrvatskih izvornika, sgotovljeni za porabu ratnoga 
vieća. U pogledu jezika odlikovali su se naročito Senjani, služeći se malo 
ne u svih prigodah hrvatskim jezikom. I generali većim dielom razumjeli 
su i pisali hrvatski, te ima izvornih hrvatskih spisa od Herbarda star. 
(£ 1576.) i Herberda mladj. (r 1669.), Andrije te Karla grofova Auersperga, 
od grofa Josipa Rabatte, grofova Josipa i Ferdinanda Herbersteina, vice- 
generala grofa Ivana Lamberga, grofa Rudolfa Edlinga, od mnogih Va- 
raždinskih generala i drugih krajiških zapovjednika rodom iz nutarnjo- 
austrijskih pokrajina. Stari kapetan Ogulinski, inače sa rangom generala, 
grof Adam Purgstal, pisao je Gomircem i Plaščanom vlastoručno ćirilicom, 
koja je bila jošte koncem šestnaestoga vieka dosta obćenita i kod kato- 
ličkih Hrvata, te se zvala u Bihaću u službenih izvještajih god. 1586 : 
» Ciurulikha oder Crabatische Sprache“. 

Sada da koju rečem o ovom sborniku obzirom na jezik i pravopis. 
Listine tiskane su u bitnosti onako kako su pisane, s malom promjenom 
glede pravopisa i interpunkcije, sliedivši u tom pogledu metodu mjero- 
davnih njemačkih izdavatelja spomenika, osobito Weizsickera (uvod u 
»Deutsche Reichstagsakten“) i v. Sehreckensteina (Wie soll man Urkunden 
ediren ?). Dosljedno tomu tiskao sam bez obzira, kako je u izvorniku pisano, 
sve rieči malenimi pismeni, osim na početku izreke i nakon točke i 
izuzev vlastita imena, koja su vazda u obliku samostavnika ili pridavnika 
tiskana velikimi slovi. Inače ostalo je sve tako kod rieči kao što i glede 
pravopisa u njemačkih spisih nepromienjeno, te nisu ni uklonjeni po 
sadašnjem običaju njemačkih izdavatelja spomenika svikolici mnogobrojni 
i suvišni suglasnici osim u nekoliko rieči, gdje su preko svake mjere bili 
nagomilani. Veznik ,vnnd“ i ,vnndt“ tiskao sam dosljedno samo sa 
»Vnd“. Samo kod hrvatskih listina šestnaestoga vieka učinjena je iznimka: 
one su tiskane upravo onako, kakove su u izvornicih. Prepisi njemačkih 
spisa, učinjeni u novije doba, kao što i hrvatska listina od god. 1596. 
(list. CLXXII) štampani su običajnim danas pravopisom. Razumieva se, 
da se interpunkcija kod mnogih listina nije mogla zadržati, već je ude- 
šena prema današnjoj porabi onako, kako da se sadržaj spisa uzmogne 
laglje i bolje razumjeti. 

Pored sve pazke, što ju obratih ujedno sa prijateljem, bibliotekarom 
Ivanom Kostrenčićem, na što izpravniji tisak listina, uvuklo se je ipak 
osobito kod njemačkih tekstova nješto pogrješaka, koje dielom potekoše 
odatle, što su nekoji prepisi uslied kratkoće vremena, odredjena za 
boravak u arhivu, na brzu ruku učinjeni, a kod tiska nisu se zbog uda- 
ljenosti arhivalija izvornici sa odtisci porediti mogli, Na koliko ima 











XI 


krupnijih pogrješaka, smetajućih isti smisao teksta, te ću nastojati po 
uvidjenju izvornika pod kraj druge knjige spomenika izpraviti. 

Sadržaj listina naznačen je spried u svakoj knjizi napose, dočim će na 
koncu druge knjige sliediti imenik osoba i mjesta alfabetičnim redom. 

Predajući ove spise javnosti, valja mi se zahvaliti visokomu predsjed- 
ničtvu kr. hrv. sl. dalm. zemaljske vlade, koje je dalo mnoge spise iz 
ratnoga arhiva u svrhu književne porabe i zaradi prepisanja u Zagreb 
dobaviti. 


U Zagrebu na staro ljeto 1884. 


Radoslav Lopašić. 
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. Godine 1479 junija 10 u Budimu. — Kralj Matija zabranjuje kaste- 


lanom kneza Ivana Frankopana u Brinju pobirati od Senjana daće 
u mjestu Hrepcu . . . . 4 nara e na 
Godine 1500. u Modrušah. — Knez Bernardin Frankopan označuje 
medje Ogulincem izmedju grada Modruša i Vitunja . . . ..... 
Godine 1524. 22 oktobra u Beču. — Nadvojvoda Ferdinand austrijski 
prima od kneza Nikole Zrinskoga gradove na Uni: Novigrad i Do- 
brunjivu poradi obrane od Turaka na dvie godine. . . +... 
Godine 1537. 1 maja u Zlatnom Pragu. — Kralj Ferdinand pozivlje 
kneza Vuka Frankopana, da preda grad Brinje, koji bijaše u velikoj 
opasnosti sbog Turaka, njegovim povjerenikom . . .. ++... ee 


. Godine 1588. 5. septembra u Lincu. — Kralj Ferdinand podieljuje ka- 


etanom i doseljenikom Srbom u Žumbrku povlasti . . ..... 
Godine 1544. 4. oktobra u Beču. — Dolnjo-austrijska komora nalaže 
mitničarom u Hrvatskoj (Slavoniji): Luki Sekelu i Benku Loziu, da se 
ima dohodak tridesetoga, dobiven pod Susedom od gradjana Zagre- 
bačkih, upotrebljavati za utyrdu Zagreba proti Turčinu . . .. .. 
Godine 1547. 7. marta u Draždjanih. — Kralj Ferdinand izdaje na- 
putak svojim povjerenikom poradi odkupa vlastelinstva Mehova i 
zaradi smještenja Žumberačkih Uskoka. . ...... A srodno, Ire 
Godine 1550. 6. marta. — Kralj Ferdinand uzimlje grad Sokol kod 
Bišća od Ladislava Kerečenja u posjed na šest godina u svrhu obrane 
od Torska: «a Goa boa aa koe s a o e A e dla 
Godine 1550. 20 maja u Samoboru — Jakov Lamberg, Jakov Rau- 
nach i Martin Gall od Gallensteina izvještuju kralja Ferdinanda o 
zaprekah, zašto nije obavljena do to doba komisija u pravdi.sa hrvat- 
skom i slavonskom gospodom u Žumbrku . . ... 42 


. Godine 15583. 5. oktobra u Beču. — Kralj Ferdinand prima za vječna 


vremena od Ladislava Kerečenja grad Sokol... . +. 4 4 a 0 e 
Godine 1554. 9. aprila u Beču. -- Kralj Ferdinand I. odredjuje 200 for. 
iz dohodka Senjske tridesetnice za svećenike, samostane i bolnicu u 
Senju . . 4.4 44 ae 


. Godine 1567. 29. junija u Požunu —— Kralj Maksimilijan prima radi 


zasluga Antuna Vrančića u zaštitu braću mu i rod i obećaje im 
crkvena dostojanstva . 2... 4 Si. će 
Godine 1573. 5. maja u Beču. — Kralj Maksimilijan nalaže Vidu 
Haleku, generalu na slavonskoj (Varaždinskoj) Krajini, da izvidi, da li 
su Zagrebački gradjani popravili gradske zidine i da traži račun od 
pobranih po gradu Zagrebu tridesetničkih pristojba... 4.0 ee 
Godine 1573. 1. septembra u Beču. — Kralj Maksimiljan pozivlje 
bana i biskupa Jurja Draškovića i kaptol Zagrebački, da bolje čuva 
Hrastovicu kao vele znatan grad za obranu od Turaka... +... 
Godine 1575. 16. marta u Beču. — Nadvojvoda Karlo štajerski piše 
generalu Herbardu Auerspergu radi kupa grada Steničnjaka za kra- 
Godine 1575-—1582. — Popis većih napadaja i šteta, što ih počiniše 
Turci u Hrvatskoj i po nješto u Ugarskoj od g. 1575. do g. 1592... 
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Godine 1577. 20. maja u Beču, — Nadvojvoda Ernest piše pod- 
pukovniku Ivanu Auerspergu u poslu obrane Krajine i traži oba- 
viest o dohodcih grada Hrastovice, Peći i Klimnegore ..... 
Godine 1577. 3. junija u Beču. — Nadvojvoda Ernest izvješćuje 
kralja Rudolfa, da su Turci u Liki do 20 gradova naselili Vlasi, 
i pošto je odtale velika pogibelj za Krajinu nastala krivnjom 
generala Ivana Auersperga, da treba Vlahe silom iz Like izagnati 


. God. 1577. 7. junija u Vratislavi. — Kralj Rudolf priznaje u pismu 


nadvojvodi Ernestu potrebu, da se iztjeraju Vlasi iz Like, te pri- 
obćuje, da je dao nalog dvorskoj komori, da namakne za to trošak 
Godine 1577. 17. junija u Beču. — Nadvojvoda Ernest odrsijnj 
mjere radi odtjeranja Turaka iz Like . . ... 44... a 

Godine 1577. 21. junija u Beču. — Ratno vieće izdaje: naredbe u 
svrhu odtjeranja Turaka iz Like kapetanom Trsta i na Rieci 
Adamu Raunachu i Ivanu Nikoliću . . .. . 4... 

Godine 1577. 26. junija u Ljubljani. — Vajkard Auersperg i 
kranjski stališi izvješćuju nadvojvodu Karla ob učinjenih mjerah 
poradi odtjeranja Vlaha iz Like... 24 4. 
Godine 1577. 2. julija iz Steničnjaka. — Ivan Auersperg javlja 
kranjskim stalisem, da treba za vojnu u Liku novac i provianta 
Godine 1577. 12. julija u Bečn. — Nadvojvoda Ernest piše nad- 
vojvodi Karlu poradi porušenja Stiene i Ličkih Vlaha ..... 
Godine 1577. augusta u Beču. — Zastupnici stališa štajerskih, ko- 
ruških i kranjskih razlažu na sastanku u Beču stanje utvrda i 
vojske na krajinah hrvatskoj i slavonskoj i mole što veću novčanu 
podporu od njemačkoga carstva i od cesara Rudolfa . ..... 
Godine 1577. 30. augusta. — Nadvojvoda Karlo izkazuje nadvoj- 
vodi Ernestu i carskim savjetnikom, kako su oružane moe na 
hrvatskoj i slavonskoj granici. . . +... . 

Godine 1577. augusta u Beču — popis turskih utvrda i posada 
u Hrvatskoj i Slavoniji . . . +. + 4 2 aaa a 
Godine 1577. 12. septembra u Beču. — Cesar i kralj Rudolf 
izručuje upravu i obranu hrvatske i slavonske krajine si no 
Karlu štajerskomu , . . 2 4 a ž 
Godine 1577. septembra u Beču. — Izkaz vojske, koja je nepo- 
sredno stajala pod zapovjedničtvom generala hrvatskoga 

Godine 1577. 5. novembra u Senju. — Kapetan Senjski Gašpar 
Raab izvješćuje kralja Rudolfa, da je kaznio gusare, koji bjehu 
Dubrovčane porobili; većina gusara da potiče iz priedjela kne- 
zova Zrinskih, a da je najbolji liek proti morskomu klika 
ako se Senjska vojska urednije plaća . . . 4.44 
Godine 1577. decembra u Beču. — Izkaz troška za vojsku na 
hrvatskoj i slavonskoj krajini. . . . 40. 44 aaa 
Godine 1578. 22. januara u Senju. — Senjani: Trdisalić, Lošinović 
i Stipanović upozoruju kapetana Senjskoga Gašpara "Raaba, da 
se = sida čine grozna razbojstva, osobito po Vinodolcih i mole 
DODIOG:: -G.A. GO Oe ikra e. sa A S 0 o A) O A A il o 
Godine 1578. 14. februara u Senju. — Kapetan Senjski Gašpar 
Raab izvješćuje nadvojvodu Karla, da nebi uputno bilo razoriti 
Skrisu (Karlobag), kako to žele Mletčani, jer je onda Turkom 
otvoren put do Senja, a da razbojstva na moru čine više mletački 
podanici nego li Uskoci. . . 2... 
Godine 1578. 25. februara u Beču. — Kralj Rudolf izdaje nadvoj- 
vodi Karlu naputak glede uprave hrvatsko-slavonske krajine .. 
Godine 1578. marta u Bruku na Muri. — Njekoliko zaključaka 
nutrnjo-austrijskih pokrajina na saboru u Bruku na Mauri, tičućih 
se obrane hrvatsko-slavonske krajine... . 44444. 
Godine 1578. 11. marta u Gradcu. — Nadvojvoda Karlo izdaje 
naputak za krajiško ratno vieće . . . . 2. 44.4 
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Godine 1578. 1. ožujka u Njem. Gradcu. — Naputak izdan po nad- 
vojvodi Karlu za hrvatske pješake na krajini sa latinskim na- 
putkom od g. 1577. za ugarsku krajinu . . . 4.4.4. 
Godine 1578. 1. marta u Njem. Gradecu. — Naputak izdan nad- 
vojvodom Karlom za konjanike na hrvatsko slavonskoj krajini 
sa latinskim naputkom od g. 1577. za ugarsku krajinu ..... 
Godine 1577. augusta u Beču. — Nadvojvoda Karlo priobćuje 
generalu Keuenhiilleru naputak za vojnu na Unske priedjele 
Godine 1578. 2. septembra u Gradcu. — Nadvojvoda Karlo izvješ. 
ćuje kralja Rudolfa, da je odpočela gradnja Karlovca, opisuje 
pogibelj na krajini i moli pnmoć i podporu . . ... 4.4.4 4. 
Godine 1578. decembra. — Podpukovnik Ivan Ferenberg izjavlja 
nadvojvodi Ferdinandu svoje mnienje glede obranbene linije na 
hrvatakoj Erajini ..40« s «ooo a ala o o ak da a a o 
Godine 1579. 24: februara u Zlatnom Pragu. — Poslanik mljetački 
moli kralja Rudolfa, da izda nalog nadvojvodi Karlu radi po- 
vratka stvari, što ih ugrabiše na moru Senjski Uskoci . ... 
Godine 1579. 1. marta u Niem. Gradcu. — Izkaz vojske i ratne 
bama g. 1579. na hrvatskoj krajini po zaključku Bruckskoga 
o m ne o e e rane 
Godine 1579. 2. aprila u Niem. Gradcu. — Nadvojvoda Karlo 
tajerski pozivlje kneza Jurja Zrinskoga, da neda svojim ljudem 
u Vinodolu gusariti, a službenikom svojim u Novom i u Dubovcu 
da naloži, neka nesakrivaju morske razbojnike i otete stvari 
Godine 1579. 8. maja na Rieci, — Benko Rottondo, arcidjakon 
Trogirski, moli nadvojvodu Karla štajerskoga, da primi za poda- 
nike četiri sela Morlaka u Dalmaciji uz danak jednog cekina od 
svake kuće; a da budu zaštićeni od Senjskih Uskoka . ... 
Godine 1579. 10. maja na Rieci. — Benko Rottondo arcidjakon 
Trogirski, javlja nadvojvodi Karlu, da osim prije najavljena če- 
tiri sela Morlaka, još drugih pet sela Morlačkih u okolici Tro- 
girskoj žele biti austrijski podanici i mole privilegija  . . 
Godine 1579. 10 maja na Rieci. -— Popi:3 Morlaka kod Trogira, 
koji zaželiše biti podanici nadvojvode Karla štajerskoga . . 
Godine 1579. 12. maja na Rieci. — Ivan Kobencel, nadvojvode 
Karla savjetnik, moli zaštitu u zapovjednika mletačkoga bro- 
dovlja Aloiza Balbia za put u Ankonu _. . . 44444 a 
Godine 1579. 20. maja u Niem. Gradcu. — Nadvojvoda Karlo 
štajerski dostavlja arcidjakonu 'Trogirskomu Benku Rottondu tri 
privilegija za Morlake u Dalmaciji, koji se žele podložiti zaštiti 
austrijskoj + see a goes slao Aa al ao o 


. Godine 1579. 24. maja u Gradcu. — Nadvojvoda Karlo ustanov- 


ljuje plaće i pristojbe za članove ratnoga vieća, za topničtvo, 
graditeljstvo i obskrbničtvo na hrvatsko- slavonskoj krajini ... 
Godine 1579. 30. maja e Gradcu. — Nadvojvoda Karlo nalaže ge- 
neralu Ivanu Ferenbergu i kapetanu Senjskomu Raabu, da imadu 
štititi Vlahe oko Trogira u podieljenih im privilegijah . ž 
Godine 1579. 9. junija na Rieci. — Arcidjakon Rottondo izvješćuje pe 
nadvojvodu Karla, da je privilegije za Morlake primio, i da 

na skoro u Bim do pape u poslu Uskoka . . ... 4... ae 
Godine 1579, 30. junija u Zlatnom Pragu. — Kralj Rudolf pri- 
obćuje nadvojvodi Karlu, da je pogibeljno podavati privilegija 
Morlakom, jer se tako hinbenim načinom ušuljaju Vlasi i Mar- 
tolozi (Mrtovlasi), ali da za volju ok ad pristaje na izdanje 
PrIVIJOPIJA: 2 < do o ža SG ACE (7 AJ E LA 
Godine 1579. 12. augusta u Bihaću. — Sebastian Lamberg, ka- 
petan Bihački, svjedoči, da je na zapovied podpukovnika Ivana 
Ferenberga od bivšega upravitelja kapetanije Bihačke Jurja Pa- 
nera primio različite stvari Kozića, koje će na zapovied predati 
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Godine 1579. septembra u Perni. — Stjepan Šubić Peranski 
javlja zapovjedniku hrvatske krajine Ivanu Ferenpergu, da su 
Turvi zauzeli Cazin i Ostrožac, da je njegova Perna u velikoj 


“ pogibelji i moli svoju plaću za grad ete koj g težkom mu- 
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kom branio od Turčina . .. a 
Godine 1579. 31. oktobra u Ljubljani. — Baron Vaj ikard Auer- 
sperg izvješćuje nadvojvodu Karla ob uvjetih, pod kojimi prima 
zapovjedničtvo na Krajini DJ sa M a a 

Godine 1579. 6. novembra u Gradcu. — Nadvojvoda Karlo podie- 
ljuje Vajkardu Auerspergu naslov pukovnika i odredjuje plače 
za njekoje zapovjednike. . . 2 4 aa e pa 
Godine 1579. 11. novembra u Kranju. Vajkard Auersperg zahva- 
ljuje se nadvojvodi Karlu na časti pm ali da nemože 
stalno u Karlovcu stanovati . . 44400 4 e R 
Godine 1579. 17. novembra u Gradcu. — N advojvoda Karlo od- 
redjuje plaću Vajkardu Auerspergu i podieljuje Engelbertu Auer- 
spergu kapetaniju Žumberačku . . . . +44 444 ae 
Godine 1580. 26 januara. — Kapetan Senjski Gašpar Rab izvješ- 


ćuje, da je pogibeljno Vlahom slobode podieljivati . . +... 
Godine 1580. 3. februara na Trsatu kod Rieke. — Senjski kape- 
tan moli plaću za Senjsku vojsku . . . +... 

Godine 1580. 5. februara u Gradcu. — Nadvojvoda Karlo nalaže 


Vajkardu Auerspergu, da zatvori u Senju Matiju Daničića . . . 
Godine 1580. 8. februara u Gradcu. — Nadvojvoda Karlo nalaže 
Vajkardu Auerspergu, da pokori Senjane_. . . ... : 
Godine 1580. 9. marta u Crnomlju. — Pukovnik Vajkard Auer- 
sperg izvješćuje nadvojvodu Karla, što je učinio u Senju, da se 
Mletčanom povrate porobljene na moru stvari; a da je pogibeljno 
dirati u vodje Senjana: dva Daničića i Depuntovića . . .. ... 
Godine 1580. 1. marta u Zlatnom Pragu. — Kralj Rudolf pri- 
obćuje nadvojvodi Karlu tužbe mletačkoga poslanika radi prisva- 
janja dohodka od podanika mletačkih i porobljenja brodova po 
Senjskih Uskocih, te pozivlje vojvodu da red učini . . ...... 
Godine 1580. marta u Senju. — Gašpar Raab, kapetan Senjski 
izvješćuje nadvojvodu o porobljenju galija mletačkih za njegova 
odsuća, a da su glavni krivci dva Daničića, kojim on nemože 
ništa učiniti, jer neima dosta stražara, a isti Niemci (soldati) da 
ga neće podupirati . . . 1.444 aaa aa e 
Godine 1580. 4. maja u Zagrebu. — Juraj Jurinić, službenik ge- 
nerala Ivana Auersperga, izplaćuje pije za kloštar Pavlinski u 
Kamenskom 4 4 440 ao a aa, ao o 6 la (a i aci oi 
Godine 1580. 20. julija u Gradeu. — Izkaz tvrdja i vojske na 
venena maas) krajini na osnovi zaključka Bruk-skoga 
1. m eee eve? 
Godine 1580. 1. augusta u Trogiru. — Benko Rottondo priobduje 
kapetanu Riečkomu, da je sbog privrženosti nadvojvodi pre 
sa obitelju mnogo zla (valjda od Mletčana), i izpričava se šhog 
neplaćenoga danka po Morlacih . . . . 44 aaa 
Godine 1580. 17 augusta na Rieci. — Leonardo Athems, kapetan 
Riečki, izvješćuje nadvojvodu Karla, da mu je Roštondo obećao 
privilegija izdana Morlakom u Dalmaciji povratiti u septembru . 
Godine 1580. 1. novembra u Karlovcu, — Kaštele u Petrovoj 
gori i u Kneji povjerava vojna uprava kapetanu Petru Ladešiću 
Godine 1581. 22. marta u Zlatnom Pragu. — Kralj Rudolf pri- 
občuje nadvojvodi Karlu, da dozvoljuje izdanje privilegija za grad 
Karlovac i da je odnosni nalog izdao nadvojvodi Ernestu radi 
izdanja privilegija, pošto je Karlovac pod ugarskom krunom .. 
Godine 1591. 22. marta valjda u Plaškom. — Kapetan Andrija 
Tadiolović javlja, da mu je oduzeo kapetan Bihaćki Lamberg 
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imanja Kralje i Privelicu, koje je njemu ostavio pastorak mu 
Ivan Kobasič, poginuli netom u boju s Turcima kod Kaniže . , 
Godine 1581. 20. maja u Bišću. — Kapetan Lamberg izvješćuje 
nadvojvodu Karla, da Privelica pripada gradu Sokolu, a Kralje 
gradjanom Bihaćkim, i da je Tadiolovićeva pritužba ne osnovana 
Godine 1581. 24. aprila u Zlatnom Pragu i god. 1639. 26. julija 
u Beču. — Kralj Rudolfo izdaje povlasti Karlovčanom i odredjuje 
jim dužnosti, kralj Ferdinand III. potvrdjuje povlastice i odredjuje 
nove rokove sajmovom. . . . e 
Godine 1581. 14. oktobra u Karlovcu. — Gradovi Dabar, Jesenica 
i Plaški povjeravaju se na obranu kapetanu Andriji Tadioloviću 
Godine 1582. 16. januara u Gradcu. — Nadvojvoda Karlo zalaže 
grad Trsat sa gospoštinom za 3408 for. Senjskomu kapetanu 

paru Raabu . . .. 4 a zena 
Godine 1582. februara u Bišću. — Vojnički kvartirmeister Juraj 
Paner izvješćuje namjestnika generala hrvatskoga Andriju ba. 
rona Auersperga, da je Jure Kozić po nalogu zapoviednika kra- 
jine Ferenberga g. 1578. zatvoren bio u Crnomlju, a njegove 
stvari da su zaplienjene te vrhu njih sastavljen inventar ćuru- 
licom ili hrvatskim jezikom , . . . +... 4.44... Me ave 
Godine 1582. 7. marta u Beču. — Propalatin Nikola Istvanfy 
kupuje za kralja Rudolfa u svrhu gradnje tvrdje Karlovačke grad 
Dubovac od kneza Jurja Zrinskoga . ...... m a 
Godine 1588. 4. maja u Beču. — Kralj Rudolf daje Jurju Dani- 
čiću, Senjaninu, za zasluge Žrnoviču kod Ledenica, koja je bila 


nekoć kneza Frankopana Slunjskoga . .. 440 a 
Godine 1583. 6. maja u Beču. — Naputak za komisare kod pre- 
grada Dubovca za Krajinu... . 4.4. . 


Godine 1583. 5. junija u Beču. — Kralj Rudolf podieljuje kano- 
nikom Senjskoga kaptola 100 fi. ranjskih iz dohodaka tamošnje 
tridesetnice. . . . 0.44 ma ara e 
Godine 1583. 16. septembra u Zlatnom Pragu. — Kralj Rudolf 
dozvoljuje nadvojvodi Karlu, da Hrastovicu razori, ali u gornjem 
gradu posadu ostavi i u Brestu posadu umnoži ..... 4... 
Godine 1588. 7. oktobra u Gradcu kod Metlike. — Akacij i Josip 
Thurn, svjetuju nadvojvodu Karla, da enje dolnje Hrasto- 
vice izvedu hrvatski stališi us stražu banskih četa, a Gradac da 
če porušiti Karlovčani . . . . 2 444 aaa a e : 
Godine 1588. 29. oktobra u Gradcu. — Nadvojvoda Karlo priob- 
ćuje komisarom na hrv. krajini, da je kod kralja Ruđolfa pred- 
ložio razor Hrastovice, a da treba paziti, da Turci neposjednu 
Gradac; gornji grad Hrastovički valja držati i čuvati... .. 
Godine 1584. januara u Karlovcu. — Gašpar Zemljić tuži se na 
proviantmeštra Sigesdčrfera radi otimanja zemalja u Dubovcu . 
Godine 1584. 14. februara u Karlovcu. — Zapovjednik krajine 
Josip Turn izvješćuje nadvojvodu Karla, da su Turci četovali 
mimo Ogulina i Tounja sve do Vinice u Kranjskoj i da % on 
zato u prva dva mjesta postavio veće posade; sa vojnici u u 
da se je pogodio radi izplate plaće; da ide na kranjski sabor u 
Ljubljanu, a granicu da će povjeriti medjutim Vuku Auerspergu 
i Sebastianu Lambergu. ...... 
Godine 1584. 14. februara u Dubovcu kraj Karlovca. — Ilija Si- 
torfer predlaže, kako bi se imalo imanje Dubovačko urediti 
ine 1584 31. marta u Karlovcu. — Zapovjednik hrv. krajine 
Josip Turn moli nadvojvodu Karla, da posadu Hrastovičku so 
sti u Karlovac, Jurja Križanića, pošto je preuzeo zapovied u Kri- 
žanić-turnju, rieši zapovjedničtva u Drežniku, pa da se tamošnjoj 
osadi, kao što i u Izačiću poveća plača. Javlja napokon, da su 
Karlovac pohodili Krištof i David Ungnadi, te ban Tomo Erdedi 
ni 
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Godine 1584. 6. aprila u Karlovcu. — Zapovjednik krajine Josip 
Turn izvješćuje nadvojvodu Karla o dogodjajih na Krajini, da su 
gradovi Brekovica, Hrastovica i Gradac razoreni, a da će doskora 
dati razoriti Toplički turanj. Moli pomoć vlastelinu Semeniću za 
trg: Vinicu na Kupi 2/4; o 6 0 a (ao a A ao e smid ja 
Godine 1584. aprila u Bihaću. — Martin Hartensteiner javlja za- 
povjedniku hrv. krajine Josipu Turnu, da se novi beg (bosanski) 
sprema na hrvatske gradove na Krajini, i da će straže postaviti 
osobito u Kladuši . . .. 2 4 e . Mlja 8 
Godine 1586. 26. februara u Kamniku (Stein). — Akacij Turn, kra- 
jiški komisar, izvješćuje nadvojvodu Karla o hrvatskoj Krajini . 
Godine 1686. 9. maja u Senju. — Senjska obćina svjedoči, da je 
Jeršan Slavić, vojvoda Otočki, mnogo zaslužan za obranu te tvr- 
dje, te ga preporučuje . . . +. + 44 . 
Godine 1586. 31. maja kod sv. Vida na Rieci. — Kapetan Gera 
kao komisar izvješćuje nadvojvodu Karla o primorskoj krajini . 
Godine 1586. 1. julija u Karlovcu. — Juraj Feurer, vojnički čast- 
nik u Karlovcu, izvješćuje zapovjednika hrv. Krajine ob obran- 
benom stanju čitave kapetanije Bihačke , .  .. +... e 


Godine 1586. 8. oktobra u Karlovcu. — Zapovjednik hrv. krajine 
Andrija Auersperg piše generalu Paulinskomu i drugim fratrom 
u Lepoglavi radi zakupa Kamenskoga manastira, . ...... 
Godine 1586. 16. novembra u Gradcu. — Ugovor sa Nikolom 
Tadiolovičem radi držanja i obrane Dabra i Plaškoga ..... 


Godine 1587. 14. septembra u Čakovcu. — Juraj knez Zrinski 
pritužuje se nadvojvodi Karlu radi nasilja i šteta, što ih čini 
vojničtvo Karlovačko na njegovih imanjih . . .. . +. 4.4.4... 
Godine 1587. 19. oktobra u Gradcu. — Nadvojvoda Karlo obraz- 
laže knezu Jurju Zrinskomu, zašto je njegova krčma pred Kar- 
lovcem (na Baniji) razorena _. . 4. 4 20 4 e 


. Godine 1587. 31. oktobra u Čakovcu. — Knez Juraj Zrinski tuži 


se nadvojvodi Karlu sbog povrede prava mitnice i zaprieke kod 
podizanja daščare za krčmu pred Karlovcem . . .... 4.4... 
Godine 1587. 4. decembra u Zlatnom Pragu. — Kralj Rudolf da- 
riva Faustu Vrančiću, svomu kancelaru, Petrovopolje u Kninskoj 
županiji i Hmuć i Žrnovicu pod gradom Klisom u Dalmaciji . . 
Godine 1587. 7. decembra u Karlovcu. — Vojnički častnik Lan- 
genmantel izvješćuje o stanju obranbenom i vojske u Bihaću i 
o obližnjih pograničnih utvrdah . . . . . 44. .. 
Godine 1587. đecembra u Kočevju (?). — Grof Stjepan Blagajski 
moli nadvojvodu Karla, da mu podieli jednu konjaničku kumpa- 
niju na hrv. Krajini . . . .. 4444 4. re 
Godine 1587. 19. decembra u Ljubljani. — General Josip Turn iz 
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vješćuje nadvojvodu Karla o malti kneza Zrinskoga pred Karlov- 


cem, o Turcih i Vlasih, koji su prodavani na galije u Italiju, te 
preporuča grofa Stjepana Blagajskoga za krajiškoga kapetana 

Godine 1587. 24. decembra. — Nadvojvoda Ernest obznanjuje vr- 
hovnomu ugarskomu kancelaru, biskupu Petru Herešincu, da je 
kralj Rudolf podielio Faustu Vrančiću Petrovopolje, Zažabje i 
LKiHmuo(MUĆ) e sdodo a Ko Go dO RNS a E o ada) e4 


Godine 1588. 3. januara u Gradcu. — Nadvojvoda Karlo pozivlje 
kneza Jurja Zrinskoga, da odstrani maltu, postavljenu pred 
Karlovcem . ...... ara or : 
Godine 1588. 31. maja u Dubovcu. — Obskrbnik hrvatske Krajine 
Sigesdorfer pošilja udovi Magdaleni Keglevićki svoga porkulabe 
DO žito. 1 VinO | gla a sea doe a ea a Ao a . 


Godine 1590. marta u Senju. — Furio Molza, kapetan Senjski, 


moli nedvojvođu Karla, da se nebi Vrančiću podielila privilegia 
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na dalmatinska mjesta, jer bi se tim zaštitili samo Turci i Vlasi 
od Senjana, koji moraju ići na pljačkanje čak u Hercegovinu. 157 
CIX. Godine 1590. marta u Beču. — Fausto Vrančić moli nadvojvodu 
Ernesta radi zaštite n posjedu Primorja, Zažabja gornjega i dol- 
njega, koji su krajevi daleko od Like u Hercegovini . ..... 158 
CX. Godine 1590. 16. marta u Beču — Nadvojvoda Matija odgovara 
nadvojvodi Karlu, da su priedjeli Primorje i Zažabje u Hercego- 
vini daleko od Senja i Like, a da se samo Lički Vlasi nesmiju 
primati u zaštitu . . 4 24 4 a še dak 158 
CXI. Godine 1590. 5. aprila u Gradcu. — Nadvojvoda Karlo svjetuje 
nadvojvodu Matiju, da se neprimaju u zaštitu nikakovi Dalma- 
tinci, i da se povlasti na tamošnje priedjele nedadu nikomu, već 
da se isti podčine hrvatskoj Krajini; Vlasi da su pogibeljni i za- 
branjeno je uzimati ih pod zaštitu... 2.44. 159 
CXII. Godine 1590. junija u Beču. — Fausto Vrančić, kancelar kralja 
Rudolfa, moli nadvojvodu Karla štajerskoga, da ga štiti u po- 
sjedu imanja u Primorju, u Poljicah, u Dolnjem i Gornjem ŽZa- 
žabju, te nedopusti ih plieniti po Senjskih Uskocih_ ... .. 
CXIII. Godine 1591. 8. oktobra u Samoboru. — Ban Tomo Erdedi izvješ- 
ćuje nadvojvodu Ernesta o Turskoj nevolji u Hrvatskoj .... 162 


CXIV. Godine 1592. 18 februara u Gradecu. — Nadvojvoda Ernest po- 
zivlje stališe štajerske, kranjske i koruške, da se što više brinu 
za hrv. slavonsku Krajinu, gdje je nastala velika opasnost od 
dk; a a o e re 163 
CXV Godine 1592. 6. marta u Gradcu — Stališi štajerski saobćuju gra- 
djanom Zagrebačkim, da im nemogu izdašno pomoći rad nevolje 


160 


turske, ali da će dva izkvarena topa na svoj trošak popraviti . . 164 
CXVI. Godine 1592. od 6. junija do 17. novembra. — Nekoliko izvještaja 
kuće Fuggera u Augsburgu o ratnih dogodjajih . .. +... . 165 


CXVII. Godine 15921. augusta u Gradcu. — Stališi štajerski javljaju 
gradjanom Zagrebačkim, da će na skoro poslati vojske, oružja i 
strjeliva krajini i njim u pomoć... 2.4 0 166 

CXVIII. Godine 1592. 12. augusta u Gradcu. — Stališi štajerski mole Za- 
grebčane, da skrbe za hranu vojske, koja će skoro u Zagreb stići 167. 

CXIX. Godine 1592. 19. i 20. augusta u Gradcu. — Stališi štajerski 
javljaju Zagrebčanom dolazak 500 strjelaca . . . 4.4.4444. 167 


CXX. Godine 1592. 11. septembra u Carigradu. — Sultan Murat priob- 
ćuje kralju Rudolfu, da je dao nalog pograničnim pašam, da 
o a m e rar re 168 
OXXI. Godine 1592. 80. septembra u Budimu. — Mehmed paša Budim- 
ski piše nadvojvodi Ernestu, da su odredbe izdane radi mirovanja 
turske vojske, ali da se protivno čini na kršćanskoj strani i 
sprema 40.000 vojske na Bihać i Bosnu, a Bihać da se nemože 
povratiti, jer je iza osvojenja tamo sagradjena mošea. . .... 170 
CXXII. Godine 1592. 29. oktobra u Gradcu. — Nadvojvoda Ernest priob- 
ćuje građu Zagrebu, da je markgrof Karlo od Burgava imenovan 
vrhovnim vojvodom proti Turčinu u Hrvatskoj... . +. 4... 171 
CXXIII. Godine 1592. oktobra u Carigradu. — Tužba turskih trgovaca 
kod sultana na Senjane i u obće Uskoke radi počinjenoga raz- 
DOjstva! «Sad ao i lao a a O a A ija jag saa A 171 
CXXIV. Godine 1592. oktobra u Carigradu. — Carski poslanik Kreković 
pritužuje se kod sultana radi Hasan paše bosanskoga u Hrvatskoj 178 
CXXV. Godine 1598. 15. januara u Gradcu. — Nadvojvoda Matija odgo- 
vara Zagrebčanom na pritužbu radi nasilja posadne vojske  . 175 
CXXVI. Godine 1593. od 22 januara do 8. novembra. — Nekoliko izvje- 
štaja kući Fuggera u Augsburga o ratnih dogodjajih u Hrvatskoj 175 
CXXVII. Godine 1593. 24. junija u Sisku. — General _ Andrija Auersperg 
izvješćuje nadvojvodu Ernsta o porazu Turaka pod Siskom . . . 182 
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Godine 1593. 24. junija na Otoku kod Siska. — Rupreht Eggen- 
berg izvješćuje nadvojvodu Ernsta o pobjedi nad Turci kod Siska 
Godine 1593. 29. junija u Gradcu. — Spomenica za Ivana Fri- 
drika Trautmansdorfa, odaslanika ratnoga vieća u krajinu ž 
Godine 1593. 4. julija u Beču. — Nadvojvoda Matija izrazuje rat- 
nomn vieću u Gradcu svoju radost nad pobjedom Sisačkom, i po- 
zivlje da nastavi vojnu, a o pobjedi da obširnije izviesti . . 
Godine 1593. 14. julija u Gradcu. — Izaslanik Trautmansdorf i iz- 
vješćuje nadvojvodu Ernesta o stanju na SINJA i ob gornjem 
odredbah radi obrane... 4.4.4. 


Godine 1593. novembra u Zagrebu. — Gradjani Zagrebački soli 
ratne viećnike u Gradcu za novčanu pripomoć u svrhu utvrde 


... 2.2... e. 2. 15.2 «a8 #4 4... . «e 


grada 

Godine 1593. 10. novembra u Gradcu — Ratno vieće moli nađ- 
vojvodu Maksimilijanu za podieljenje podpore u svrhu lakše obrane 
Godine 1598. — Vrhovni zapovjednici hrv.-slav Krajine 


Godine 1595. 14. aprila u Zlatnom Pragu. — Kralj Rudolf obzna- 
njuje narodu u Bosni i u okolišnih zemljah, da je saslušao po- 
ruku njegova pouzdanika, viteza jeruzalemskoga Franje Antuna 
Bertuccia, i da prima kršćanski narod u Bosni u zaštitu . . .. 
Godine 1595 26. septembra u Gradcu. — Nadvojvoda Ferdinand 
javlja kralju Rudolfu, da je Petrinja osvojena, i predlaže mjere, 
da se taj grad od Turaka sačuva . .. 244 


Godine 1595 26. septembra u Gradcu — Nadvojvoda Ferdinand 
pozivlje bane hrvatske, da postave 250 banskih vojnika u Petrinju 
i da grad obskrbe hranom . . aaa a 
Godine 1595. 13. oktobra u Pragu. — Kralj Rudolf prima na 
ugodno znanje, da je Petrinja osvojena, odobrava učinjene mjere 
za obrambu tvrdje i pozivlje nadvojvodu jedara da se po- 
brine za trošak uzdržavanja vojske . .. 

Godine 1595. 13. oktobra u Klenovniku. —- Ban Ivan Drašković 
javlja nadvojvodi Ferdinandu, da sbog bolesti nemože doći u Za- 
greb na dogovore sa komiserom Vilimom Windischgricsom radi 
obrane ETajino.;. 5 g doć Geaa vi GA E di a e dlake a. 
Godine 1595. 18. oktobra u Zagrebu. — General Ruprecht Eggen- 
berg javlja nadvojvodi Ferdinandu, da će paša naskoro obsjesti 
Petrinju, te moli pomoč . . . 4 aaa a 
Godine 1595. oktobra u Gradcu. — Nadvojvoda Ferdinand po- 
zivlje bane hrvatske, da podpuno stave 150 haramija u tvrđju 
Petrinjsku, da ih obskrbe hranom tako, da neostave svoja mjesta 


Godine 1595. 830. oktobra u Varaždinu. — General Varaždinski 
Sigmund Herberstein izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda o vlaš- 
kom episkopu, koj je iz turske došao, i da će ga dovesti u Gra- 
dac, a iza njega da će se iz Turske doseliti si još 40 Vlaha ili 
KRlAiža so ea SA &o da are lara i oja a GE Ra 
Godine 1595. 2. novembra u Gradcu — Nadvojvoda Ferdinand 
prima na znavje izviešće Herbersteina radi odgode vojne na Vi- 
roviticu, Brezovicu i Slatinu, te mu nalaže, da dade knezu Jurju 
Zrinskomu u pomoć huzare iz Vizvara (kod Mure), ako bi knez 
četovao prama Papi . .. 2. 0 44 

Godine 1596 13. maja u Zlatnom. Pragu. — Kralj Rudolf šalje 
do nadvojvode Ferdinanda Jerka Cipcića iz Spljeta s porukom, 
da učini mjere, da se Klis održi . . . . . 4.4. 

Godine 1596. 19 maja u luki Vranjici kod Splita. — Vitez Ber- 
tucci šalje popa Pavla Sirotkovića, arcidjakona od Klisa, gene- 
ralu Jurju Lenkoviću na dogovor radi vojne na Klis . . . . 

Godine 1596. 4. junija u Mosburgu u gornjoj Kranjskoj. — Ni- 
kola Rachamb, upravitelj Kranjske, šalje nadvojvodi Ferdinandu 
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ne generala Lenkovića o porazu pod Klisom i poslanika Pe- 
ovića za ustmenu obaviest . . .... nm sre re 
Godine 1596. 5. junija u Senju. — General Juraj Lenković iz- 
vješćuje upravitelja Kranjske o porazu kod Klisa . ...... 
Godine 1596. 6. junija u Senju. — General Juraj Lenković iz- 
vješćuje cesara Rudolfa potanko o porazu pod Klisom ..... 
Godine 1596. junija. — Bilježka o vojni kod Klisa kašnje pripi- 
sana k izviešću Lenkovićevu . . ... 4.4... o a ača jE 
Godine 1596. 8. junija u Varaždinu. — General Sigismund Her- 
berstein izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda o zaprekah, zašto nije 
mogao udariti na Turke, a da će se krajiška vojska skupiti kod 
Petrinje . . .. +... 09 1 kV date o Bb o o AJ uče 
Godine 1596. 12. junija u Senju. — Kapetan Senjski Juraj Para- 
deizer javlja nadvojvodi Ferdinandu, da se je izbavio sužanjstva 
turskog u Klisu, gdje je 136 Senjana jadno poginulo, i moli, đa 
se Senj ojači i bolje providi vojskom i ratnom spremom .... 
Godine 1596. 16. junija u Mehovu kod Metlike. — General Juraj 
Lenković izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda o dogodjajih pod 
Klisom i o svojem zdravlju, te moli doznaku dužne plaće za 
svoje vojnike... aaa agp arak 
Godine 1596. junija u Mehovu, — Popis krajiških Hrvata, koji 
pogiboše pod Klisom . . . . 4 0 
Godine 1596. 19. junija u Gradcu. — Nadvojvoda Ferdinand iz- 
vješćuje kralja Rudolfa o vojni pod Klisom . . . +... 44.4 
Godine 1596. 26. junija u Gradcu. — Nadvojvoda Ferdinand obe- 
ćava generalu Lenkoviću, da će njegova vojska dobiti zaostalu 
plaću i nalaže mu, da sa četami podje pod Petrinju i Kostajnicu 


Godine 1596. 5. julija negdje oko Une. — Vladika i 80 popova i 
ostali zastupnici Vlaha poručuju biskupu, banu, kapetanom i 
ostalim poglavarom u kršćanstvu, da su voljni doći pod okrilje 
kršćansko a da im se dade za naselbinu jedan ili dva grada od 
70 pustih gradova: + s Gega 8 e. a ao ea a E e 
Godine 1596. u petak po Ivanju po starom kolendaru u taboru 
kod Petrinje. — General Sigismund Herberstein zove u ime 
kralja metropolitu Radoslava i sve vojvode i glavare Vlaha na 
Uni, da ustanu na oružje te se podlože kršćanskomu vladaocu, 
od kojeg će dobiti zemlje za naselbine_. . 2. 4.44 e 
Godine 1596. 6. julija u Petrinji. — General Varaždinski Sigmund 
Herberstein izvješćuje nadv. Ferdinanda, da su ban i namjestnik 
generala hrvatskoga došli u tabor, i da je vojska 6000 jaka, 
& njom da će morati udariti na Kostajnicu. Vlasi da se žele 
predati... 444.4. E A aa siti dla do roi. ZK 
Godine 1596. 10. junija u Gradcu. — Nadvojvoda Ferdinand osje- 

va Vlabom na Uni slobode i pravice... 4.4.4... šo 
Godine 1596. 16. julija u Petrinji. — General Juraj Lenković iz- 
vješćuje nadvojvodu Ferdinanda, da se je sdružio s vojskom Si- 
gismunda Herbersteina i da se nalazi kod Petrinje; tuži se na 
nevjerne Vlahe, a da se Turci u Liki spremaju na navalu ,.. 


Godine 1596. 17. julija u Gradeu. — Nadvojvoda Ferdinand piše 
generalu Sigism. Herbersteinu radi obsade Kostajnice, i da se 
8 Vlasi oprezno postupa... .... a m m : 
Godine 1596 17. julija u Petrinji. — General Sigismund Herber- 
stein izvješćuje, da je bila ponuda Vlaha, kojom su se htjeli 
predati kršćanom, hinbena, a varka da je učinjena sporazumno 
sa Turci, i da su Vlasi nevjerni, koji se neće podložiti. .... 
Godine 1597. 23. julija u Gradcu. — Nadvojvoda Ferdinand piše 
generalu Herbersteinu o izdaji Vlaba, i da im se treba za to 
mačem osvetiti, pa da bilo bolje, da zapovjednici slavonske i hr- 
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vatske Krajine svaki na svojoj strani navale na Turčina, nego 
što dangube u pustom Turovompolju . . . +440 a , 
Godine 1596. u početku julija u Zlatnom Pragu. — Paval Sirot- 
ković, arcidjakon Kliški, iztiče svoje zasluge i jos nekojih za 
vojne na Klis, i moli kralja Rudolfa za zaštitu i podporu, jer da 
mu nedadu Mljetčani doći do vlastitoga zavičaja. . .... 
Godine 1556. julija u Zlatnom Pragu. — Klisani, bojni drugovi 
kapetana Albertia, mole pomoć u cara Rudolfa. . +... 4... 
Godine 1596. julija u Zlatnom Pragu. — Nikola Alberti, brat po- 
ginuloga kapetana Ivana Albertia, i ostali glavari kod vojne pod 
Klisom, izvješćuju kralja Rudolfa, kako se zamislila ta vojna i 
kako su dalnji dogodjaji kod Klisa sljedili 4 «sa o vii e . 
Godine 1596. julija u Zlatnom Pragu. — Pavao Sirotković, arci- 
djakon Kliski, izvješćuje kralja Rudolfa, koliko su dalmatinski 
Hrvati sudjelovali za vojne Kliške... 440 ae 
Godine 1596. julija. u Zlatnom Pragu. — Resolucija kralja Ru- 
dolfa, kojom nalaže generalu Jurju Lenkoviću, da primi u službu 
Pavla Sirotkovića i ostale Klisane i Dalmatince . . . +... 4. 
Godine 1596. 24. julija u Zlatnom Pragu. — Kralj Rudolf prepo- 
ručuje nadvojvodi Ferdinandu, da uzme u zaštitu Dalmatince, 
koji su zaslužni za vojne Kliske, da ih uzme general Lenković 
na službu krajišku, a uhvaćeni Sirotkovićevi rodjaci da se za- 
miene se zarobljenimi Turci... 0.2 
Godine 1596. koncem mjeseca julija u Gradcu. — Franjo Marti- 
nić i drugi Dalmatinci mole nadvojvodu Ferdinanda, da ih na- 
mjesti u službe i dade priliku, da uzmognu živiti ..... 
Godine 1596. 12. augusta u Ferrari. — Konstantin Prosperi iz 
Ferrare podnaša generalu dužde Ferrarskoga Hipolitu  Benti- 
vogliu dobiveno obširno i potanko izviešće o zauzeću i padu Klisa 
Godine 1596. 29. septembra u Križevcih. — Gornji grad Križe- 
vački naseljuje Ivana Pejašinovića i ostale Uskoke u svojem 
njo a e rr e e 
Godine 1596. 22. novembra, — Predstavka Nikole Albertia, arci- 
djakona Splitskoga, kralju Rudolfu, da se osvoji Klis kao Eljuč 
Dalmacije i obližnjih pokrajina, a da će grad Turkom oteti on 
sa svojim bratom Matijom uz pomoć Senjana . . . . . 4... 
Godine 1596. novembra u Zlatnom Pragu - Kralj Rudolfo po- 
hvaljuje vjernost porodice Albertia, prihvaća predloge Nikole Al- 
bertia glede osvojenja Klisa i podieljuje njemu i bratu njegovu 
Matiji prava i povlasti na priedjele, što će Turkom oteti. . .. 
Godine 1597. 22 oktobra u Čakovcu. — Kapetan Nikola Male- 
kovački izvješćuje generala Sigismunda Herbersteina o napredku 
turskoga oružja u obližnjoj Ugarskoj i o kretanju turske vojske. 
Godine 1598 16. junija u Varaždinu. — General S. Herberstein 
izvješćuje nadvojvodkinju Mariju, da se Vlasi iz Pakraca i Velike 
žele predati 24 alaj Ga o E i A da 6 o rd 
Godine 1598. 28. junija. — General 8. Herberstein pritužuje se 
nadvoj. Mariji sbog odredbe, da neima Vlahe primati. . . .. 
Godine 1598. 1. julija. — N advojvoda Ferdinand moli cesara Ru- 
dolfa za ekspediciju u svrhu naseljenja Vlaha 10.000 for... 
Godine 1598. 11. julija. — Nadvojvoda Ferdinand dozvoljuje na- 
solenjo Vlaha . < o aa od a da oo ke a 
Godine 1598. 22. julija. — General S. Herberstein i ješćuje nad- 
vojvodu Ferdinanda o daljnih dogovorih sa glavari laškimi 
Godine 1598. 19. oktobra. — Preporučno pismo Senjske vlastele, 
dano njekojim kanonikom Senjskim i biskupu Gospodnetiću, pu- 
tujućim po kršćanstvu italskom, da saberu izkupe, što su Turci 
god. 1596. na njih nakon mnogih muka udarili bili. ... 
Godine 1599. 20. maja. — Ban Ivan Drašković uposoruje kralja 
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Rudolfa, da je Hrvatska u velikoj pogibelji, a i isti Karlovac 
da bi mogli Turci zauzeti, pa zato da se za obranu Krajine 
DOLJE BETI -;. 4 2 Goga s o a KOE a3 

Godine 1599. julija u Zagrebu. — Nikola Stepanić 'Selnički, 
biskup Zagrebački, moli kralja Rudolfa. da neda nikakovih 
slododa Vlahom, što se naseliše na biskupskih dobrih . . . 
Godine 1599. julija u Zagrebu. — Nikola Stepanić, biskup Za- 
grebačbi moli kralja Rudolfa, da zabrani generalu S. Herber- 
steinu mješati se u dogovore medju biskupom i Vlasi radi 
davanja desetine i drugih daća . . . +44 a 
Godine 1599. 12. julija u Pragu. — Kralj Rudolf priobćuje 
nadvojvodi Ferdinandu tužbe biskupa Zagrebačkoga sbog Vlaha 
8 pozivom, da se zahtievu biskupa zadovolji . ... +... 
Godine 1599. 27 augusta u Zagrebu. — Nikola Stepanić Sel- 
nički, biskup Zagrebački, obznanjuje nadvojvoli Ferdinandu, 
da je voljan podieliti povlasti Vlahom oko Ivanića, naseliv- 
šim se na zemljah biskupa, a kapetan Ivanićki neka ih uputi 
K. DIBkUDU. +.a komode bojat “Goa sk ai KLA E RL AE 
Godine 1599. 7. septembra u Gradcu. — Nadvojvoda Ferdi- 
nand izvješćuje kralja Rudolfa, da se naseljeni Vlasi oko Iva- 
nića nemogu podložiti biskupu Zagrebačkomu, jer im je slo- 
boda zajamčena uz dužnost vojevanja na Turčina . ..... 
Godine 1600. 23. septembra u Ledenicah. — Knez Martin Po- 
sedarski, porkulab grada Ledenic&, javlja kapetanu Senjskomu 
Barbou, da su mletački Martolozi popalili i porobili eni 
ali da je sam grad obranio . . +... 44.444 

Gođine 1600. 24. septembra u Senju. — Kapetan Leo i iz Saija 
izvješćuje generala Jurja Lenkovića o stanju Otočca i Prozora 
i o navali mletačkih vojnika (Arbanasa) na Ledenice . . 
Godine 1600. 29. septembra u Petrinji — Petrinjski zapovjed- 
nik izvješćuje generala Lenkovića o provali Turaka u Hrvatsku. 
Godine 1600. 1. oktobra u Senju. — Danilo Barbo, kapetan 
Senjski, izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda, da su se Senjani 
bili već umirili, ali da je krivnjom Mletčana opet ANE 
započelo. Njegova dobra u Istriji da su Mletčani porobili, te 
meli za odštetu imanje Tomin (Tolmain) . . . . +... ... 
Godine 1600. 2. oktobra u Senju. — Danilo Barbo, kapetan 
zg izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda o svojem dolazku 
u Gradac : sa o a s i E a E a 

Godine 1600. 4. oktobra u Karlovcu. — General Juraj Len- 
ković javlja nadvojvodi Ferdinandu o navali Mlečana na Le- 
denice i Turaka kod Petrinje, te moli povratak Karlovačkih 
Krajišnika od obsadđe Kanižke . . . . + 4 44 a 4 
Godine 1600. 5. oktobra u Gradcu. — Nadvojvoda. Ferdinand 
odredjuje, da se posada Senjska pomnoži sa 100 Niemaca, i 
da se Vinturini premjeste u Oiočac, Brinje i Prozor . . . 
Godine 1600. 9. oktobra u Gradcu. — Danilo Barbo predlaže 
nadvojvodi Ferdinandu neke reforme u Senjskoj Krajini. 
Godine 1600. 9. oktobra u Gradcu. — Resolucija nadvojvode 
Ferdinanda na molbu Senjkoga kapetana D Barba. ....'. 
Godine 1600. 9. oktobra u Gradcu. — Nadvojvoda Ferdinand 
moli kralja Rudolfa, da dade polovicu troška za Senj sa go- 
dišnjih 20.000 for, . . , + + 4 4044 

Godine 1600. 18. oktobra u Gradcu. — Nadvojvoda Ferdinand 
nalaže generalu Lenkoviću uredjenje posta izmedju Senja, 
Rieke i Gradca . . . 2 0 00 a a ea o 3 a ae 
Godine 1600. oktobra u Senju. — Senjski vojnici, bivši zasuž- 
njeni po Turcih, a oslobodjeni po Ivanu Lalosevicu, oda 
čuju njegovu obitelj generalu Jurju Lenkoviću . . .. 
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Godine 1600. 14 novembra u Podbrežju (Freithurn) na Kupi. — 
General Lenković izvješćuje Da vonvodu Ferdinanda o pri 
i o glasnicih na Senjskoj Krajini . 
Godine 1601. 14. februara u Senju. — Josip “Babatta. javlja 
grami Jurju oka, što je učinio, da ukroti dni 
<p av 
Godine 1601. 19. februara u Otočcu pri Novom "Mjestu. — Ge- 
neral Juraj Lenković izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda o radu 
komisara u Senju, nada se dobromu uspiehu i preporuča Vida 
Klekovića za kapetana Senjskoga ... 
Godine 1601. 20. februara u Senju. — Komesari J osip Rabata 
i Vid Kleković amebenja o dalnjem svojem radu u Senju u 
poslu Uskoka . . . 2 00 e 
Godine 1601. 1. marta u Gradcu. — Nadvoj jvoda Ferdinand 
odgovara generalu Lenkoviću na izvješće u Šenj kih poslovih 
i javlja, da je poslao proviantmeštra Karla Juri sa Hrvatsku. 
Godine 1601. 26. marta Wettendorf (Vep) u Ugarskoj — Kneg 
Jurej Zrinski moli nadvojvodu Ferdinanda, da mu podčini 
Vlahe, što su ih ban Ivan Drašković i general Jurej Lenković 
prije dvie godine u Gomirju naselili... . +... 4... Š 
Godine 1601. 8. maja u Otočcu kod Novog mjesta u Kranj- 
skoj. — General Juraj Lenković moli nadvojvodu Ferdinanda, 
da zabrani knezu Jurju Frankopanu 'Tržačkomu smetati Vlahe 
Gojmirske u uživanju zemalja ...... 
Godine 1601. 24. maja u Gradcu — Nadvojvoda “Ferdinand 
pi kneza Jurja Frankopana, da nebrani Gomirskim 
lahom obradjivati polja... +... 4. 
Godine 1601. 17. augusta u Otočcu. — Častnik vojske Gašpar 
Stipanović izvješćuje carskoga komesara u Senju, Josipa Ra- 
batu, da je jedan dio Vlaha Koreničkih pobjegao u Morlačku 
(Podgorje iza Senja), a da se proinaju i ostali riva na 
seljenje. . . 4 4 4 
Godine 1601. 4. oktobra u taboru kod Kaniže. — > Nadvojvoda 
Ferdinand pranje knezu Jurju Zrinskomu, da niti njemu niti 
knezu Tržačkomu en) nemože podčiniti Vlaha Gomir- 
skih, kojim su obećane slobode ostalih Vlaha. . . +... .. 


CCX. Godine 1601. u Senju. — Ivan Marinić, vojnik, moli nadvoj- 


COXL 


CCKXII. 


CCXIII. 


CCXIV. 


COXV. 
CCXVI. 


CCXVII. 


vodu Ferdinanda, da mu pomogne do ostavine pokojnoga ujaka 
Vida Klekovića, pošto ju treba za odkup iz turskoga sužanjstva. 
Godine 1602. 27. februara u Gradcu. — Clanovi ratnoga vieća 
očituju se o narodu eia koji bi želio doći pod okrilje 
Habsburžkih vladara... ..... 
Godine 1602. 19. marta u Ljubljani. — > Povjerenik Stjepan 
Gusić izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda, da je preuzeo ka 
taniju sa gradom Žumbrkom od Krištofa O bENEni I i prodao 
ju novomu kapetanu Nikoli Gregoriancu . . + 
Godine 1602. marta u Senju. — Tužba i osvada "vojske i gra 
djana i ostalih Uskoka u Senju roti umorenom komisaru 
Josipu Rabati radi počinjenih bezdjela i krvoločtva . . . . . 
Godine 1602. marta u Senju. — Danilo Frankol, kapetan Senj- 
ski, izvješćuje, što je učinio, da amiri Senjane i da kasni 
ubojice Rabatte . . .. 4.4.4 rama 
Godine 1608. aprila u Gomirju. — Gomirski Vlasi mole Kranj- 
ske stališe za zaštitu proti knezovom Zrinskim i Frankapanom 
Godine 1602. 1. maja u Gradcu. — Nadvojvoda Ferdinand 
robinja za obranu Karlovca i eia utvrda u tamoš- 
j okolici. . . 
Godine 1602. 26. “augusta. u " Čakovon. - — ' Grof J uraj Zrinski 
razlaže nadvojvodi Ferdinandu, da je Gomirje Zrinsko a ne 
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Frankopansko, i moli da mu se izruče Vlasi, kojim će on za- 
povjednika postaviti . . . + 4 s 4 aa a 
Godine 1602. 25. septembra u Čakoveu. — Grof J uraj Zrinski 
moli nadvojvodu Ferdinanda, da mu podloži Vlahe u Gomirju, 
koji da su jako pogibeljni javnoj sigurnosti, i da dade 20 ha- 
ramija u posadu u turanj, što ga je Zrinski sagradio u Liču 
Godine 1602. 17. septembra u Bosiljeva — Knezovi Frankopani 
Tržački odgovoriše odaslaniku kneza Jurja Zrinskoga, podžu- 
panu Brnardu Sevršiću, da Gomirje pripada gradu Severinu, 
i da su Vlasi na njihovom zemljištu naseljeni. . .. +... 
Godine 1602. 22. oktobra u Zlatnom Pragu. — Kralj Rudolf 
5 oručuje knezu Jurju Zrinskomu, da će se dati izviestiti o 
lasih u Hrvatskoj, o kojih znade, da su nepouzdani i vikli 
nA: OGDAČINU: 4.05. 0 Ga ei O o Ai u 
Godine 1603. 6. januara u Karlovcu. — General Vid Kisel 
izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda, da su mjesta Gomirje 
što i Tounj, Oštarija, Ogulin, Modruš, Brinje i Senj bila Fran- 
kopanska, ali da se tim knezovom uebi smjeli predati nase- 
ljeni Vlasi, a Frankapanom da bude prosto naseliti podanike 
u Plaškom i u Dabru . . . 2.444 aa : 
Godine 1608. 10. maja u Gradou. — Nadvojvoda Ferdinand 
priobćuje generala Herbersteinu na va pismo pukovnika 
Kolonića o nevjeri Vlaha _. . . . 2.4 aaa ea 4 a 
Godine 1608 14. maja u Varaždinu. — General Varaždinski 
Sig. Herberstein brani Vlahe od osvade pukovnike Kolonića, 
da su nevjerni i turske uhode . . . 2 4 aa a e. e 
Godine 1603. 6. septembra u Gradcu kod Metlike. — General 
hrv. krajine Vid Kisel izvješćuje o Vlasih, što ih nedavna 
dva kneza izvedoše, da bi ih valjalo naseliti u Liču, .... 
Godine 1604. januara u Beču. — Franjo Maria Sagri, zastup- 
nik repablike Dubrovačke, dojavlja nadvojvodi Ferdinandu, 
kako su Uskoci Senjski četovali u dite polju i na Ne- 
retvi, i moli zaštitu . . . 4 444 0 a0 ate a ee e 
Godine 1604. februara u Beču. — Franjo M , Sagri, zastupnik 
republike Dubrovačke, tuži se kad nadvojvode Ferdinanda radi 
četovanja Senjskih Uskoka . . . 44 aaa e 
Godine 1604. 13. februara u Ljubljani — General hrvatske 
krajine; Vid Kisel, izvješćuje povodom pritužbe Dubrovčana 
ju Senj skih Uskoka na Neretvi . . ........ 


o četo 
OOXXVIII. Godine 1 4. 24. februara u Gradcu. — Odluka, priobćena za- 
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Sprika republike Dubrovačke uslisd pritužbe radi četovanja 
Senjana u području republike . . . . +4 a4 4.4 a A 
Godine 1604. 81. marta u Požunu. — Nadvojvoda Matija po- 
zivlje nadvojvodu Ferdinanda, da povodom tužbe Nikole i 
Franje Držića (Dersfy), te plemena Pogan od Cheba, radi oti- 
manja dobara u Križevačkoj županiji po Vlasih nastoji, da se 
ta dobra povrate vlastnikom . . . . 44.444. 
Godine 1604. 28. maja u Koprivnici. — Alban Grasswein, ka- 
petan Koprivnički, opravdava se nadvojvodi Ferdinandu uslied 
tužbe hrvatskih stališa sbog uzkrate poreza od vlastelinstva 
 Koprivničkoga . . . 4. 244.44 
kaje 1604. 28. maja u Bosilj evu. — Knez Nikola Franko- 
ritužuje se nadvojvodi Ferdinandu sbog šteta, što ih 
čine lasi Gomirski . . 4 4 4 aaa e e 
Godine 1604. 14. junija u Beču. — Sigismund Herberstein iz- 
vješćuje nadvojvodu Ferdinanda o Vlasih, naseljenih na dobrih 
obitelji Držića, Pogana i biskupa Zagrebačkoga . . . . ... 
Godine 1604. 1. junija u Karlovcu. — General Vid Kisel iz- 
ne nadvojvodu Ferdinanda na tužbe knezova Frankopana 


žačkih glede Vlaha i plemića Barilovića radi njihova grada 
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Godine 1604. junija u Bosiljevu. — Knez Nikola Frankapan 
javlja, nadvojvodi Ferdinandu, da mu je pie Vid Kisel 
oduzeo konjaničku kumpaniju ....... S a 
Godine 1604. 4. augusta u Zlatnom Pragu. — Kralj Rudolf 
izdaje knezu Nikoli Zrinskomu zadužnicu na 93.495 for. za 
trazbinu od kupa grada Dubovačkoga i sa ostale trašbine . . 
Godine 1604. 6. decembra u Gradcu. — Nadvojvoda Ferdinand 
odlučuje, da se Gomirski Vlasi, neimaju pređati knezovom 

| g. ma pe an m e er gra: 
Godine 1605. 5 januara u Karlovcu — General Vid Kisel 
etiketa Karlovačke vojnike od osvada knezova Zrinskih 

počinjenih nasilja... . 2. e aa aaa 

Bodie 1605. januara u Ozlju. (?) -— Knez Nikola Zrinski moli 

nisojvodi Ferdinanda, da zabrani Karlovačkim vojnikom sile 
praviti na obližnjih njegovih imanjih, pa da dokine zabranu 
prodaje žitka u Bakru i na Frankopanskih imanjih . .... 
Godine 1605. januara u Ozlju. — Knez Nikola Zrinski moli 
kralja Rudolfa, da dade obraniti njegova imanja od nasilja 
vojnika Karlovačkih . .. +440 
Godine 1605. 80. aprila u Zlatnom Pragu. — Kralj Rudolf 
nalaže nadvojvodi Ferdinandu, da mu priobći svoje muienje 
glede vojne za oslobodjenje pai Srbije i Hercegovioe 
od turske sile... 44 a a 
Godine 1605. 5. maja u Senju. — * Danilo Frankol, kapetan 
Senjski, javlja nadvojvodi Ferdinandu. kako su se izjavili Vlasi 
iz Like 1 Kotara, da će se predati nadvojvodi, a da je sretno 
četovao u Kotarih dalmatinskih i doveo 700 duša iz turskih 
briodjela:..-;.« 2 ao oo a I o Kai i Oo i aah 
Godine 1605. 18. maja u Beču. — Nadvojveda Matija priob- 
ćuje nadvojvodi Ferdinandu, da kralj Rudolfo nije voljan ra- 
tovati radi oslobodjenja Albanije, Srbije i Hercegovino . . . 
Godine 1605. 22. maja u Zlatnom Pragu. — Nadvojvoda Fer- 
dinand nalaže ratnomu vieću u Gradcu, da mu priobći mnie- 
nje glede ponudjena pokroviteljstva nad Albanijom, Srbijom 
i pr goranem zatim glede tužba proti Koprivničkom ka- 
jn op e a a i o rr 
Godine 1605. 8. junija. — Fratar Bom. Andreassi, Dubrovčanin 
moli nadvojvodu Ferdinanda, da prihvati ponudu poslanika 
naroda Albanije, Srbije i Hercegovine glede podloženja Habs- 
buržkoj kući +.«< «< voce es e soda a E hoda ao 
Godine 1605. 16. junija na Hreljinu. — Vlasi, naseljeni u Liču, 
polažu zakletvu u crkvi sv. Jurja na Hreljinu, da će biti 
vjerni knezovom Zrinskim i njima biti položeni. . . 
Godine 1605. augusta u Gomirju. -— Vlasi Gomirski i Mora- 
vički mole nadvojvodu z reenee, da jim podieli obećane 
slobode. ...... 
Godine 1605. 25. augusta u Gradou. — Nadvojvoda Ferdinand 
poz ivlje kneza Nikolu Žrinskoga, da odstupi potrebito zemljište 
u Moravicah i u Delnicah za Vlahe, što ih je nedavna doveo 
iz Ostrožca general Vid Kisel . , ........ 
Godine 1605. 28. augusta u Gradcu. — Nadvojvoda Ferdi- 
nand nalaže dvorskoj komori, da odredbu učini radi izplači- 
vanja godišnje podpore od 200 for. Gomircem iz dohodaka 
pokrajine Kranjske . . . 0.444 e . 
Godine 1606. 16. februara u Gradcu kod Metlike. — General 
Vid Kisel izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda, da braća Fran- 
kopani Tržački čine nasilja Vlahom, što su se nedavna od 
Uno doselili <.« a 0-0 Ga i o ao a sa 
Godine 1608. 29. marta u Čakovcu. — Gubernator primorskih 
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imanja kneza Zrinskoga, Julio Čikulin, opravđavs so kod tad. 
vojvode Ferdinanda sbog tobožnjega progonsta Ličkih Vlaha 
Godine 1606. 10. aprila. — Vlasi u Liču mole nadvojvodu 
Ferdinanda, da ih primi u zaštitu, i da im postavi kapetanom 
Antuna Mikulanića . .... se m mak rare 
Godine 1606. 25. aprila. — General Vid Kisel moli nadvojvodu 
Ferdinanda, da podčini Vlahe u Liču vojničkomu zapovjedniku 
na Krajini, i da ih oduzme knezovom Zrinskim. ...... 
Godine 1606. 4prila. — Vojvode Vlaha u Liču mole nadvoj- 
vodu Ferđinanđda ža zaštitu i upozoruju ga na važnost polo- 
žaja naselbin8 u Liču . ...... ži moa oda e 
Godine 1606. 6. junija u Karlovcu. — General Vid Kisel iz- 
vješćuje nadvojvodu Ferdinanda, da je tužba gubernatora Zrin- 
skih knezova u Primorju Julija Čikulina radi Vlaha u Liču 
ioe l).) M vr e e 
Godine 1607. 30. marta u Gradcu. — Nadvojvoda Ferdinand 
izvješćuje kralja Rudolfa o hrvatskih Vlasih ....... : 
Godine 1607. 10. maja u Zlatnom Pragu. — Kralj Rudolf 
užimlje u zaštitu gradjane i vojnike Senjske, te zabranjuje 
generalu Vidu Kiselu i ostalim krajiškim zapovjednikom kr- 
njiti njihove stare slobode i povlasti i otimati danke, što ih 
dobivahu od Turskih podanika. .... papa mne : 
Godine 1607. u Senju. — Kapetan Otočki Antun Mikulanić 
tuži krajiškim komisarom generala Vida Kisela radi nasilja 
i radi skinuća s kapetanije . . . 4 44 aa e 
Godine 1608 augusta u Bosiljevu. — Nikola grof Frankopan 
Tržački pritužuje se nadvojvodi Ferdinandu na generala Vida 
Kisela, 1 moli, da mu dozvoli predati zapovied nad svojom 
četom huzara krajiških namjestniku (lieutenantu) . ..... 
Godine 16093. augusta u Bosiljevu. — Braća knezovi Juraj, 
Nikola i Vuk Frankopani Tržački dojavljuju nadvojvodi Fer- 
diaandu nesgode, što jih pretrpiše od Vlaha, moleći, da se 
isti ili njim podčine ili pako drugamo premjeste ...... 
Godine 1608. augusta u Bosiljevu. — Popis šteta i razbojs:va 
što ih počiniše Vlasi na imanjih knezova Frankopana Tržačkih 
Godine 1608. 28. aug: sta u Pulju. — Kornel, biskup Puljski, 
posvjedočava, da je kapetan Miho Vladković, došavši sa Senj- 
skimi vojnici u Pulj, poštedio crkve i pristojno se vladao . . 
Godine 1603. 20. novembra u Senju. — Senjska občina svje- 
doči, da je Miho Vladković, kad su Senjani grad Pulj u Istriji 
porobili, oduzeo Vinturinom otetu robu i povratio Jerolimu 
Barbnu u Pulju <. jela io O 8 g Od E a oak ća Seo & 
Godine 1608. u Senju. — Kapetan Antun Mikulanić moli nad- 
vojvodu Ferdinanda, da ga zaštiti od generala Vida Kisela, 
koj mu je oduzeo kapetaniju Otočku, i htio ga uhititi, kad se 
je vraćao iz ugarskoga sabora kao poslanik grada Senja... 
Godine 1609. 5. februara u Senju. — Sigismund Gusić, kape- 
tan Senjski, izvješćuje generala Vida Kisela o svadjah i bo- 
jevih medju Bribirci i Krmpoćani_. . .. 4.444.444 
Godine 1609. 10. februara u Ljubljani. — General Vid Kisel 
izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda uslied pritužbe kneza Zrin- 
tea na Ličane, za koje predlaže, da se presele u Gusićevo 

"maraka je re pr a jo“ mara 
Godine 1609. 3 aprila u Karlovcu. — Članovi regimentskoga 
suda u Karlovcu svjedoče, da je Antun Mikulanić klevete 
proti generalu V. Kiselu pred sudom Opozvao . . ...... 
Godine 1:09. 4. aprila u Senju. — Sigismund Gušić, kapetan 
Senjski, izvješćuje nadvojvodu Maksimiljana, da je 83 kuća 
Vlaha iz Ribnika u Liki u kršćanstvo uskočilo, i da ih kani 
naseliti kod grada Brloga nedaleko Otočca . . . 4444.4. 
Godine 1609 1. maja u Senju. — Sigismund Gusić, kapetan 
Senjski, javlja namjestniku generala Karlovačkoga, Krištofu 
Obričanu, da je iz Ribnika u Liki dobjeglo 550 Vlaha. . . . 
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Godine 1609. 28. junija u Ljubljani. — Stališi Kranjski oči- 
tuju nadvojvodi Ferdinandu, da nemogu doprinašati za uzdr- 
žavanje Vlaha, jer su isti za krajinu pogibeljni, razbojnici, 
uhode i da pastire kradu ....... S do dza he ne dva 
Godine 1609. junija u Senju. — Franjo knes Posedarski moli 
nadvojvodu Ferdinanda, da ga zaštiti od progonstva generala 
i dio Vida Kisela i kapetana Senjskoga Sigismunda 
Gusića . ..... a an ra rea Sh o ara 
Godine 1609. junija u Senju. — Antun Mikulanić, bivši ka. 
petan Otočki, tuži nadvojvodi Ferdinandu generala Kisela, da 
mu je uzeo čast i imetak te ga zatvorio sd ulice da ga a 
Godine 1609. 3. do 5. julija u Senju. — Senjski sud saslušava 
svjedoke glede izjava Antuna Mikulanića o budućoj pripad- 
nosti Senja i izmjeni generala Karlovačkoga i kapetana 
SonjskoRe: «<. 08 3086 86 i 0. i i e Ro e 
Godine 1609. 6. julija u Karlovcu. — Članovi regimentskoga 
suda u Karlovcu svjedoče o Mikulaniću glede njegova odpusta 
iz tamnice Karlovačke ...... m e Rae Raj 

Godine 1609. 9. julija u Senju. — Kapetan Senjski Sigmund 
Gusić osvadjuje Franju kneza Posedarskoga i kapetana An- 
tuna Mikulanića kao nevaljale osobe . . . +... 4.4... dua 
Godine 1609. 20. julija u Niem. Gradcu. — Nadvojvoda Fer- 
dinand nagovara Kranjske stališe, da dadu za ovaj put hrane 
za Vlahe, kojim je zabranjeno dalnje naseljivanje, a da se hr- 
vatski Vlasi nemogu preseliti u slavonsku Krejinu, jer ih je 
i tamo dosta . . 04 2 4 iu ang E 
Godine 1609 julija u Senju — Vinturini (domobranci) Senjski 
prporao nju se Sigism. Gusiću, kapetanu Senjskomu za hranu 
JS SDIACNE ei o LOŠ A S RL GLE E o a ve: 
Godine 1609. augusta u Ogulinu — Novi Vlasi izmedju Mo- 
druš&, Oštarije i Ogulina mole nadvojvodu Ferdinanda, da 
jim bude prosto zauzeti zemlje pod Kapelom kod Plaškoga 
oko voda: Dretulje i Jesenice, i da jim se sagradi turanj u 
PlaškOMm. < ai ba a A a ata fina lo i A rasi a 
Godine 1609. 18. augusta u Gradcu. — Radoja Ljubešić, Petar 
'Tadešković i Paun Lalić, knezovi novih Vlaha, mole nadvoj. 
Ferdinanda za podieljenje vojnih služba... ... 4.4... 
Godine 1609. 19. augusta u Gradcu — Nadvojvoda Ferdinand 
nalaže kapetanu Ogulinskomu Ivanu Gallu, da primi tri kneza 
sa novimi Vlasi na vojnu službu i plaću . ..... nA 

Godine 1609. 28. augusta u Senju. — Senjski kapetan Sigism 
Gusić izvješćuje namjestnika generala Karlovačkoga Krištofa 
Obričana, da nemože bez jače sile držati u strahu Senjske 
VOJDIKG6 < < a-a 6 ore soda ooo sa kasno ela 
Godine 1609. 29. septembra u Bosiljevu — Luka Črnkovački 
i Tomo Severšić, podžupani županije Zagrebačke, svjedoče, 
kako su knezove Niko'u i Vuka Frankopane uveli u dobra 
Modruš, Ogulin, Tovunj i Skrad kao obiteljsku baštinu uz pro- 
svjed mjestnih vojnih glavara . . .. 0.4... DA 
Godine 1609. 25 oktobra u Ozlju. — Knez Nikola Zrinski tuži 
se nadvojvodi Ferdinandu sbog Vlaba Gojmirskih i Primor- 
skih, koji da su nepouzdani i čine nesigurnom Krajinu, a 
njemu da su od velike štete . . . 44440 e 
Godine 1609. 8. decembra u Gradcu. — Nadvojvoda Ferdinand 
predlaže kraju Matiji, da se Vlasi is Liča premjeste u Brlog 
1 Gusićgrad kod Otočca . 24 e š 
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I. U Budimu 1479. junia 10. 


Kralj Matija zabranjuje kastelanom kneza Ivana Prankopana u Brinju pobirati od 
Senjana daće u mjestu Hrepcu. 


Matthias Dei gracia rex Hungarie, Bohemie ete. fidelibus nostris ea- 
stellanis castri nostri Brynnie salutem et graciam. Exponitur Maiestati 
nostre pro parte fidelium nostrorum circumspectorum judicis et jurato- 
rum, ceterorumque ciuium et tocius communitatis ciuitatis nostre Segni- 
ensis in suis et pertinenciarum eiusdem ciuitatis nostre personis, quod 
licet ipsi uigore priuilegiorum dominorum regum Hungarie, nostrorum 
scilicet predecessorum, a solucione quorumlibet tributorum ubiuis exigi 
solitorum exempti habeantur, penitus et liberati: tamen Joannes de Brynyo 
non curata libertate eorundem exponencium in possessione Hrepech, in 
pertinencijs castri Brynnie habita, ab ipsis tributum exigi facere consue- 
uisset et vosque contra huius modi libertates eorum exigi facere vellitis 
in preiudicium huius modi libertatis ipsorum et damnum. Supplicatum 
itaque extitit Maiestati nostre pro parte eorundem exponencium, ut ipsis 
certa premissa de remedio dignaremur prouidere opportune, et cum nos 
prefatos exponentes in omnibus eorum libertatibus velimus pacifice con- 
seruari: mandamus itaque fidelitati vestre barum serie firmissime , qua- 
tenus amodo a prefatis exponentibus vel eorum altero, rebusque, bonisque 
ipsorum quibušvis in dicta possessione Hrepech, alias in pertinencijs dicti 
castri Brynnye, nullum tributum, nullamque tributariam solucionem pe- 
tere vel exigere, petique seu exigi facere, neque ipsis contra formam 
huiusmodi libertatis ipsorum in personis, rebusque et bonis eorum quibus- 
vis impedire, turbare seu quovismodo damnificare presumatis, nec sitis 
ausi quoquo modo. Et hee volumus etiam per futuros castellanos dicti 
castri Brynnye firmiter observari, presentibus perlectis exhibenti restitutis. 
Datum Bude in festo sacratissimi corporis Christi anno domini millesimo, 
quadringentesimo , septuagesimo nono, regnorum nostrorum  Hungarie 
anno vicesimo secundo, Bohemie vero undecimo. Rel. Urbani prep. The- 
saurarij regij. 

Priepis 17 vieka u registraturi ratnoga ministarstva u Beču, Crvatica, fasc. od 
god. 1639, decembar, br. 5. 


1. U Modrušah oko g. 1500. 


Knez Bernardin Frankopan označuje medje Ogulincem izmedju grada Modruša 
4 Vitunja. | 
Herr Bernardin von Frangepan etc. hat von Modruseh benomen vnd 
auf Ogulin zuegeaignet vnd confinen gemacht vom prun, der da genandt 
wirdt Mosehouz, biss an ein wirbel an der Mreschnicza, so Pehruschit- 
scheua Khernicza genandt wirdet, vnd alda vor ein miell gewest, an 
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yeczo ist aber die prukhen iiber die Mreschnicza in Sagorye auf Modrusch 
zue, vnd vollgents hinab biss auf die Bukhouicza. Von Vittuin aber hat 
er benomen vnd auch auf Ogulin zugeignet: von Sdisehkhy pach, der 
da rindt in die Dobra vnd Sdisehkho Selisehzhe oder diese gegent, haben 
die von Frangepin irem diener einen Turkhowitseh genandt verlichen 
vnd concedirt, weliches noch auss Frangepanisehen henden der Turkho- 
uitseh inen hat, vnd von diesem Sdisehkhi pah ab biss auf Ogulin, 
welliches die Oguliner possidiren. Diss seindt die rechten confinen, wel- 
liche herr Bernardin von Frangepan selig auf Ogulin zugeignet vnd 
aussgezaigt hat, vnd diss seindt enkhere Ogulinerische confinen. Wer 
darbey bleiben vhd die jenigen nach der ergangner resolution sehul- 
dighkhait raihen vnd verrichten will, der bleib, wer nicht, der mag 
vrlaub nemen vnd nach der christenheit sein bessere wollfart suchen, 
wo im gefillig. Uber diese confinen khiinen sie sich auch behelfen, biss 
man etwo wider leiten ansezt, ausser wass denen Wallachen aussgewissen 
. worden. 


Ovaj izvadak iz hrvatske listine Bernardina Frankopana nalazi se kao prilog 
kod spisa ogulinskih komisara R. Paradaisera, Erazma Scheyera i Pavla Čolnića. 
Croatica, 1640, decembar, br. 7. 


III. U Beču 1524. oktobra 22. 


Nadvojvoda Ferdinand austrijski prima od kneza Nikole Zrinskoga gradove na Uni: 
Novigrad # Dobrunjivu radi obrane od Turaka na dvie godine. 


Nos Ferdinandus dei gracia princeps et infans Hispaniarum, archidux 
Austrie, dux Burgundie, Stirie, Carinthie, Carniolie ete. comes Tirolis ete. 
et ego Nicolaus comes de Serygna recognoscimus per presentes pro nobis et 
heredibus nostris, cum ab aliquot annis citra immanissimorum Turcarum 
excursiones frequentes fuerint et in dies magis atque magis fieri formidentur, 
ex quo prouisiones siue resistencie contra illos hactenus facte illis nullum 
.detrimentum attulerint, imo propterea ipsos in continuam spem erexerint 
et provocauerint, vlterius grassandi, depopulandique regiones, agros et loca 
nostra atque finitimorum nostrorum subditorum. Vnde cupientes et nostre 
et eorundem indemnitati, quibus licet modis et remedijs melioribus et 
comodioribus prospicere et prouidere et potissimum ne ipsis Turcis ut 
consueuerunt hucusque habere, tam securus et impeditus pateat accessus 
per fines regni Croacie vlterius in nostras prouincias et loca irrumpendi, 
ex certa nostra scientia et matura deliberaticne habita ad quendam 
mutuum tractatum biennalem deuenimus et conelusimus in hunce qui se- 
quitur modum. Primo: quod ego comes duo castra mea, que nuncupantur 
Newhaus siue Newgrad et Dobraniwa, vt in et ad illa iuxta arbitrium et 
voluntatem ac exigentiam Serinitatis sue atque heredum suorum annonam, 
commeatus, victualia, pabula, tormenta et alia instrumenta, gentes item 
suas militares et que alia sunt necessaria ad rem bellicam gerendam 
reponere, reducere et conseruare possit et valeat, ac possint et valeant 
cedere et deinde ex syluis meis ligna tam ad reparationem et conserva- 
tionem iam dictorum castrorum, quam etiam granariorum quorundam ad 
Serenitatis sue vsum et necessitatem seruiendorum, confectionem nec non 
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molendina adiacentia et seruientia ex nunc ad vsum eorundem castrorum 
dare, tradere et permittere velim ac debeam hijs tamen conditionibus : 
quod homines mei subditi et seruitores habeant semper liberum et apertum 
introitum et exitum ad prefata castra iuxta necessitatem et exigentiam 
occurentiarum, ita tamen, quod si contigerit, vt per huiusmodi iam dicto- 
rum meorum hominum subditorum et seruitorum %ngressum et egressum 
liberum et impeditum ad iam dicta Serenitati sue cedenda castra siue de 
eorumdem culpa aut causa ab hostibus Turcis vel alio quocumque modo 
in eisdem castris mihi vel heredibus meis siue in toto siue in parte, quod 
tamen Deus omnipotens diu auertere dignetur, damna, incommoda et 
iacture inferantur, quod extunc et eo casu prefatus princeps et archidux 
et heredes sui minime sint aut intelligantur esse obligati et astricti, me 
vel heredes meos facere et seruare indemnes siue releuare vel ad aliquam 
refusionem damnorum modis quibus supra perpessorum faciendam obli- 
gari et astringi vllatenus posse aut debere. Preterea cum dicta castra 
per me cessa debeant esse Serenitati sue et eius heredibus per duos 
annos a die cessionis ad manus suas vel eius nomine mandatum ad hoc 
habentium facte numerandos, aperta et libera, inter nos conuentum et 
concordatum est, quod nos archidux prefatus et heredes nostri possimus 
et valeamus ac possint et valeant durante tempore huiusmodi biennij, 
quando libitum et expediens nobis vel eisdem heredibus nostris visum 
fuerit, omnia et singula in eisdem castris reposita, reducta et conservata 
cuiuscunque nominis, qualitatis et condicionis fuerint, eiusmodi bona extra- 
here et alio transferre, impedimento et contradictione cessante quorum- 
cunque, et quod tempore tentionis prefatorum castrorum a subditis nostris 
nec in castris, nec in possessionibus quibus uis alijs mei comitis nullum 
damnum aut incommodum inferatur, siue ab eisdem pati debeam aut 
heredes mei debeant. Quantum vero attinet ad faciendam a nobis archi- 
duce uel heredibus nostris prefatorum castrorum reuocationem siue resti- 
tucionem mihi comiti Nicolao vel heredibus meis, hoc nobis archiduci et 
heredibus nostris similiter ad nostrum arbitrium et voluntatem fieri 
debet, ita tamen, ut ego comes vel heredes mei de eisdem arbitrio et 
voluntate per tres menses, ante quam huiusmodi reuocatio siue restitutio 
per eos fienda est, admonear et auiser, ac admoneantur et auisentur, 
prout admonere et auisari debent. Insuper concordatum et conelusum est 
inter nos archiducem et me comitem predictos, quod si in spatio prefati 
biennij nihil vlterius inter nos premissorum occasione tractatum con- 
uentum et concelusum fuerit, quod extunc nos archidux et heredes nostri 
dicto comiti vel suis heredibus, si non superstes esset, dicta castra et mo- 
lendina cedere et restituere realiter et cum effectu debemus et debent, 
sicut nos archidux facta cessione predictorum castrorum ad nostras manus 
in verbo boni principis pro nobis et heredibus nostris, eiusmodi cessionem 
et restitucionem facturos esse, per literas opportunas mihi tradendas 
iuxta exemplum conceptum obligabimus. Promittentes et pollicentes nos 
archidux in verbo boni principis et ego comes prefatus sub fide mea 
bona, quod omnia et singula premissa, quatenus nos respective concer- 
nunt, fideliter exequi et adimplere volumus et debemus sicut tenore 
presentium promittimus et policemur, ac etiam obligamus tam proprijs 
* 
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nostris, quam etiam heredum nostrorum nominibus ad sic exequendum, 
cedendum, faciendum et obligandum, vt premissum est exceptione, contra- 
dictione, doloque et fraude remotis. In quorum omnium fidem et robur 
efficacius has nostras manibus nostris subseripsimus et sigilli nostri ac 
annulli impressione communiuimus, que date sunt Vicnne die vigesima 
gecunda mensis octobuis anno domini milesimo quingentesimo vigesimo 
quarto. Ferdinandus m. p. Nicolaus comes Zryny m. p. 


Izvornik na pergameni u zem. arkivu u Zagrebu sa dva pečata, neo-registrata 
acta, fasc. 1648, br. 11. 


IV. U Zlatnom Pragu 1957. maja 1. 


Kralj Ferdinand pozivlje kneza. Vuka Frankopana, da preda grad Brinje, koji bijaše 
u velikoj opasnosti sbog Turaka, njegovim povjerenikom. 


Ferdinandus diuina fauente clementia Romanorum, Hungariae, Bohe- 
miaeque ete. rex semper augustus etc. Magnifice fidelis dilecte. Exposuerunt 
nobis inter caetera sua grauamina egregij, fideles nobis dilecti N. pro- 
uintiales nostrj Carniolae, te arcem Priginensem, in confinibus nostris 
Croatiae sitam, propter praesentem hostium necessitatem omnj prouisione 
destitutam deserere uelle, ob eamque causam dictam arcem nunc in ma- 
ximo diserimine et periculo constitutam, summopere rogando et hortando, 
ut eidem alia ratione clementer prospicere dignaremur. Cum autem te 
non immemorem esse credimus, quantis precibus pro conferenda huius- 
modi arce iam antea apud nos institeris, eaque tibi tune temporis per 
nos proprijs impensis custodienda et intertenenda absque omnj conditione 
et ex singularj gratia collata et tradita fuerit, et tu quoque praefata arce, 
eiusque redditibus et emolumentis hactenus tempore pacis quiete usus sis: 
omnino aequum esse arbitramur, quo in hac presenti necessitate eandem 
similj modo retineas et conserues. Ideoque te omni studio ac serio re- 
quirimus, quo praedictam arcem Priginensem adhuc diutius in tua cu- 
stodia reserues ac teneas. Si uero ultra hanc clementem nostram requi- 
sitionom saepedictam arcem ulterius retinere et custodire nolueris, quod 
tamen te facturum nequamque arbitramur, commisimus nobilj deuoto nobis 
syncere dilectis Erasmo Baroni de Turre et Cruce, ordinis beatae_ Mariae 
virginis Teutonicorum comendatorj, consiliario nostro, Gasparj Ritsehan et 
Joannj Peigertzhaimer, commissarijs nostris, quo praefatam arcem ad 
manus nostras abs te recipiant, quam nobis etiam absque aliquo impe- 
dimento ad manus eorundem eomissariorum nostrorum, aut qui nostro 
nomine ad hoc deputati fuerint, resignes. Nihilominus tamen interim donec 
aliquo idoneo capitaneo prouiderj possit, in tua custodia reserues ac te- 
neas, quonjam si ex huiusmodi cessione tua de arce Priginensi maius 
aliquo malum (quod deus auertat) hinc orirj contingat, tu ipse tecum 
expendere potes, quod graue tibi onus respondendi' desuper incumbat. 
Quae tibi propter instantem necessitatem per praesentes eo modo insi- 
nuanda esse duximus. Nostram denique in eo seriosam executurus vo- 
luntatem. Datum in arce nostra regali Pragensi die prima mensis maij, 
anno dominj ete. xxxvij, regnorum nostrorum Romanj septimo , ali- 
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orum uero vndecimo. Ferdinandus m. p. Ad mandatum domini regis pro- 
prium: Ayndauer. 
Iz vana: Magnifico Wolfgango de Frangepanibus, comitj Priginensi, fi- 
deli nobis dileeto. | 
Opazka odzdola: Graf v. Prindl, diser brief ist widergesehikht vnd 
man hat sein nit bedurfit. 


Izvornik u zem. arkivu, n. reg. acta, fasc. 1648. br. 48. 


V. U Lincu 1538. septembra 5. 


Kralj Ferdinand podjeljuje kapetanom i doseljenikom Srbom u Žumbrku povlasti, 


Ferdinandus diuina fauente clementia Romanorum rex semper augustus, 
ac Germaniae, Hungariae, Bohemiae, Dalmatiae, Croatiae, Selavoniae 
etc. rex ete. Recognoscimus et notum facimus tenore presencium, quibus 
expedit vniuersis, cum nobilis nobis dilectus Nicolaus Jurissich, baro in 
Giins, generalis: capitaneus noster, nobis significauerit, esse nonnullos ca- 
pitaneos et vojvodas Seruianos seu Rascianos, qui una cum hominibus 
et personis sub vojvodatibus suis existentibus ad seruitia nostra uenire, 
in eisldemque ac devotione fideque erga nos inconcussa perpetuo manere 
et perseverare decreverint: quod nos idcirco uolentes eosdem vojvodas et 
capitaneos Seruianorum seu Rascianorum, eorumque homines et personas 
seu adhaerentes praedictos aliquo regiae benevolentiae et liberalitatis uber- 
rime munere prosequi, eisdemque pro suo erga.nos remque publicam 
Christianam pio animo et instituto, ut illum eo diligentius re ipsa com- 
probare studeant, infra seriptum priuilegium, exemptionem, prerogativam 
atque libertatem promittendam, dandam, donandam et concedendam du- 
ximus, prout damus, donamus, concedimus, elargimur atque promitimus 
presentium per tenorem. Videlicet: quod postquam ipsi vojvodae et ca- 
pitanei Seruiani seu Rasciani, hominesque et personae eis subditae et 
adhaerentes predictae deuocionem et fidem nobis inconcusse seruandam 
amplexae fuerint, unaquaque familia, quae scilicet in una domo et sub 
uno tecto et super uno fundo habitaverit, debeat, possit atque valeat 
per viginti annorum spatium continue libere et sine aliqua censuum et 
affictuum quorumcumque solutione in dominiis nostris et locis per dictum 
generalem capitaneum eisdem assignandis degere et fundos colere seu 
coli facere, fructusque et emolumenta quaecunque exinde percipere, omni 
impedimento et contradictione cessante, deinde quod unicuique capitaneo 
vel vojvodae eorundem Seruianorum seu Rascianorum, qui scilicet sub 
suo ductu siue regimine ducentos homines habebit, singulis annis, quam 
diu sese bene fideliterque in seruiciis nostris geret et exhibebit, 50 flore- 
norum rhenensium in moneta prouisionem dari, solui et numerari faciemus. 
Praeterea,: quod quidquid ipsi ex infidelium et perpetuorum fidei christianae 
bostium Turcarum manibus suis in potestatem suam redigerint et lucri- 
fecerint, id omne praeter ciuitates, oppida, castra, arces, capitaneos in- 
signesque personas, quae omnia disposicioni nostrae reseruamus, ipsorum 
Rascianorum esse debeat. Ea tamen adjecta etiam conditione, quod si a 
nobis stipendia habuerint et sub hujusmodi stipendiis nostris ipsis infide- 
libus aliqua ademerint, ultra dictam reseruationem tertiam etiam partem 
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hujusmodi lucri et predae ad manus nostri solutionis magistri dare et 
consignare teneantur, quod quidem lucrum siue pecuniam nobis ex huius- 
modi tertia parte cessuram non recusabimus. Imo volumus, cum opus 
fuerit iterum in ipsorum Seruianorum seu Racianorum commodum atque 
utilitatem exponere et conuertere, veluti in redemptionem  captiuorum, 
si qui fortasse ex eis in hostium manus et potestatem inciderint atque 
ad remunerandos eos et beneficio aliquo afficiendos, qui prae caeteris ali- 
quod egregium et laudabile facinus pro republica christiana contra per- 
petuos ejus hostes ediderint, quando quidem plane confidimus, quod prae- 
fati vojvodae eorumque homines et adherentes ita se pro bono nostro 
totiusque reipublicae christianae gerent, atque demonstrabunt, ut non solum 
hoc uno eis concesso priuilegio merito gaudeant, sed etiam majorem et 
ampliorem fauorem et gratiam tam apud nos quam totam ehristianitatem 
inire possint. Hoc autem nostrum priuilegium eisdem firmiter manutenere 
spondemus atque promittimus et ab omnibus illud obseruari uolumus et 
mandamus. Harum testimonio manu nostra. — Datum in oppido nostro 
Lintii die 5. mensis septembris anno dom. 1538., regnorum nostrorum 
8., aliorum vero 12. Ferdinandus m. . 

Priepis 17. vieka u arkivu glavnoga vojn. zapovj. u Zagrebu kav prilog k reskriptu 
od 24. jan. 1721. — Priobćio Czčernig: Etnographie knj. II str. 360 i Vaniček: Ge- 
schichte d. Militirgrenze, knj I. str. 27. 


VI. U Beču 1544. oktobra 4. 


Dolnjo - austrijska komora“ nalaže mitničarom u Hrvatskoj (Slavoniji) : Luki Sekelu 
i“ Benku Loziu, da se ima dohodak tridesetoga, dobiven pod Susedom od gradjana 
zagrebačkih, upotrebljavati za utvrdu Zagreba proti Turčinu. 


Unser dienst in freundlichen guetem willen zuuor. Wolgeborner herr 
lieb freund! Als sich nun hieuor dj burgerschafit vnd ganneze ge- 
main der stat Agram zu mer mallen vnd sonnderlich yeczo durch jre 
gsanndten vor der rom. khu. Mt. vnnserm allergenedigisten herrn wider 
euch besehwirdt, das ir den dreissigist, so gemelte burgerschafft von 
iren guetern vnd hanndtierungen erlegen, vnangesehen der aufgerichten 
ordnung, das solehe einkhumen zu irem stat gebeii vnd annder not- 
durfit in ain truchen zusamen gelegt vnd zwen sehliissl darezue vordennt 
sein worden, allain einemen vnd bey eurn hannden behalten , darezue 
auch mergedachte burgerschafit von Agram mit iren guetern, die sy bey 
dem schloss Sosset furfiirn, phendten sollet, vnd derhalben vmb einse- 
hung vnd zuegebung, damit sy dieselben dreissigistgfel, die sy also von 
iren guetern vnnd khaufmanswaren erlegen, selbs zu gemainer Stat 
notdurfit einzunemen verordnen mčchten (angelangt). Hat darauf sein 
khu. Mt. nach vernembung eures berichts, so ir vnns vorhin diser sachen 
halber zuegeschikht vnd wir ferrer seiner khu. Mt. iibergeben, dessgleichen 
der von Agram yeczigen dariiber gethanen gegenbericht gnedigist be- 
willigt, das sein kh. Mt. dise hanndlung bey der vor aufgerichten ord- 
nung der lad oder truchen halben gnedigelich bleiben lassen der gestalt, 
das inen den burgern von Agram die dreissigistgfell, die sy von iren 
hanndtierungen innhalt der ordnung in di lad erlegen zu beuesstigung 
derselben Stat Agram in ansehung, das sy nun gar ein Grinitz-Stat 
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gegen dem Tiirkhen worden, jirlichen durch euch nun furan von dato 
dicz brieffs anczuraitten widerumben geraicht vnd zuegestelit werden, 
doch das sy solch gebeu vnnd beuesstigungen der Stat jederzeit mit 
eurem rat vnd vorwissen thuen vnd verrichten sollen. Das zaigen wir 
euch hiemit an des also ain wissen zuemphahen in namen hochgedachter 
khiin. Mt., beuelhenndt, das ir demselben also nachkhombet vnd dj gemelten 
von Agram darwider nit beschwiret, noch inen zu weiter billicher elag 
vrsach gebet. Des wellen wir also zu euch in namen kh. Mt. versehen, 
ir thuet auch daran seiner kh. Mt. ernnstliche maynung, hiemit euch 
von vnns freundlich lieb ist. Datum Wien vierten octobris anno 1543. 
Von der nr. 6. Camer. 

An di Dreissiger in Windischlandt hern Lucasen Zikhl vnd Bene- 
dicten Losy. 


Suvremeni odpravak za grad Zagreb u mojoj sbirci. 


VII, U Draždjanih 1547. marta 7. | 

Kralj Ferdinand izdaje naputak svojim povjerenikom radi odkupa vlastelinstva 

Mehova i radi smještenja žumberačkih Uskoka. 

Ferdinand von Gottes genaden romischer (kaiser) zu Hungern vnd 
Behaim ete. kčnig. Instruction auf vnsere getrewen, lieben Jacoben von 
Lamberg, vnsern rat vnd lanndtsverweser in Crain, Pangration Sawer, 
Wilhelmen Schnitzenpauer und Hanns Josefen von Egg, was dieselben 
samentlich oder der merertail auss ihnen, als unsere geordente comissaryi 
von unsern wegen der abledigung unserer herrschaft vnd schloss Meichaw, 
auch underbringung der unangesetzten usskhokhen halben hanndlen, ver- 
richten vnd sehliessen sollen. | 

Erstlichen : nachdem wir nun zum offtermalen erjndert, auch sonnder- 
lichen von ainer ersamen vnserer landschafft vnnsers firstenthumbs Crain, 
vnderthaniglichen bericht worden, welchermassen aus vilbeweglichen vr- 
sachen diser zeit inen den comissarien nach lenngs zuerzellen vnot, weil 
sy deren vorhin genuegsambs wissen haben, ain vnuermeidliche notturfit 
sey, damit angeregte Vsskhoken, allen vnsern nidero esterreichischen 
lannden, zu hilff und guetem, vndergebracht werden mugen. Auf solches 
wir dann in erwegung des, das wir sonnst in allem dem, so vnnsern ge- 
trewen landen vnd leuten, zu guetem, aufenthalt, beschutz vnd hilff 
khumbt, auss vaterlichem gemuet nicht gern etwas erwinden lassen wolten, 
mit weilenndt Hannsen Puchlers gelassen wittib und erben, welche berurte 
vnser herrschaft vnd sloss Meichaw phanndssweiss innen haben, vnd ir der 
wittib hiervor auf derselben lebenlang durch vnns verschrieben worden, 
handlung pflegen lassen, also das sy gegen erlegung des ernennten 
phandtschillings angeregte herrschaft und sloss sambt siner ein vnd 
zuegehčrung, nichts vorbehalten, unns zu genedigisten gefalen vnderthi- 
niglichen vnd villig abtretten wolte. Des sy sich dann auf solche vol- 
brachte handlung vnd vnser genedigsts ersuechen vnd nemlichen zunechst 
khunfitigen sanct Georgen tag dises gegenwirttigen jars, die abtrettung 
vnd einantworttung berurter herrschafit gegen darpiettung vnd erlegung 
des pfanndtschillings, zu thuen und volziehen diemuetiglich bewilligt. 
Weil dann nun die gedachten Vsskoken, sonnst nindert als derselben - 
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orten, versehen und eingelegt werden mugen, so waren wir als vorgemelt 
vnseren landen vnd leuten zu guet mit gnaden entsehlossen , sy daselbst 
hinvnderzubringen, ..... vnd wiewol wir gleichesfalls genediglich ge- 
naigt, den phandtschilling gedachts Puhlers wittib vnd erben erlegen 
vnd bezahlen zu lassen, so ist es doch, wie genediglich vnd gern vir 
darthun wollten, bey andern vnsern treffenlichen hochobgelegnen aufgaben 
auf dietzmali in vnserm vermuegen nit. Derhalben vnd damit dieser vnser 
vorhaben vnd gephlegne bewilligte hanndlung nit stegkhen beleibe, haben 
wir mit den ausschussen vnd gesanndten vnserer dreyer lanndt: Steyer, 
Kirnnten und Crain, so yetzo zu Prag gewesen, hanndlen lassen, dieweil 
denselben vnsern landen am meisten guete aufenthaltung vnd nutz- 
perkhait durch vnderbringung der vermelten Vsskhoken, vnd enntgegen 
wo solehes nit besehicht, allerlay schaden vnd geferligkait erfolgen khan, 
das sy angeregtes phanndtschilling vnns zu genedigisten gefallen, vnd 
inen zu nutz vnd guetem erlegen vnd bezallen wolten. In welches vnser 
genedig begern vnd hanndlung sich aber genante ausschus mit entschul- 


digung, das sy dises anbringens halber |nit gewalt oder beuelh heten, - 


nit einlassen noch begeben wellen, sonder solches auf kunfftigen lanntag 
angestelt ete. Dieweil dann auss vorgeschriebnen  gegrunten vrsacben 
vnser vnvermeidliche netturfft erfordern wirdet, dises anbringen auf be- 
stimbten lanndtagen neben andern handlungen thuen zu lassen; so sein 
wir des genediglichen vnd trčstlichen versehens, die vorbemelten drew 
landt werden angeregten phandtsehilling, angesehen das inen solhe losung 
Meichaw vnd vnderbringung der gemelten Vsskokhen selbst nit wenig 
zu guetem khumbt nit verwaigern noch abschlagen. Was sy sich nun 
nach gepflegner bandlung dartzue zu geben vnd bezallen bewilligen 
worden, das wellen wir zu ir der comissary hannden zu erlegen ver- 
ordnen, vnd beuelhen dise hieuorgeschribne maynung wirdet gedechten 
vnsere comissarien darumben nach lannge angezaigt, damit sy vnser 
gemuedt vmb souil leichter hernach versteen vnd abnemen mugen. 
Wann dann nun gedachte drew lanndt, wie wir vnns als vorgemelt 
genediglich vnd genutzlich versehen, vorangeregten phandtschilling richtig 
 zumachen bevwilligt, derselb auch zu ir der commissary hannden erlegt 
worden, so sollen sich vnsere comissary den nechsten geen Meichaw 
verfuegen, den phandtschilling vmb berurte herrschaffit vnd sloss ge- 
dachten Puhlers wittib vnd erben, neben vberantworttung des beuelhs, 
den wir inen an sy die wittib und erben lauttendt, hieneben geferttigt, 
zuestellen vnd onverzug erlegen, dagegen die bestimmt herrschafft und 
sloss Meichaw sammbt aller ein vnnd zuegehčrung von ir vbernomen, 
volgundts das bestimbt schloss Meichaw vnd die nechsten darumben li- 
gunden hueben vnserm getrewen lieben Hannsen Lengkhowitsch, vnserm 
haubtmann vber gemelte Vsskokhen, nach gelegenhaidt eingeben. zue- 
stellen und vberantworten. Vnd auf die andern hueben vnd gueter alle 
Vsskhoken, doch die guet vnd gegen den Turkhen erfarn kriegspersonen 
vnd vor nit vnderbracht sein, vnderbringen vnd setzen, wodann hueben 
vnd gueter zu der herschafft Meichaw gehčrig vorhannden, die zu weit 
entlegen, also das genannte Vsskoken dardurchwillen nit bey einander 
sein khundten, so soHlen vnd mugen vil gedachte vngere comissary die 
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hueben, so noch bei dem slošs Sichlberg sein, auch zu vnderbringung der 
vbrigen Usskokhen gebrauchen, vnd in sonderhait mit unsern lanndt- 
leuten, so daselbst nahendt vmb Meichaw vnd Sichlberg hueben haben, 
vmb die weit entlegnen Meichawisehen gueter vnd hueben verw echslung- 
vnd tausch treiben. Vnd dieweil wir inen den Comissarien in diesem 
faal, aus vrsach das wir der ort vnd gelegenhait diser gueter nicht 
wissen haben, kain ausfuerlichen noch aigentlichen bericht thuen khunden, 
so sollen sy alles das, des vnns, der herrschaft Meichaw vnd furnemlich 
landes vnd leuten zu guetem khomen mag, mit aufrichtung gueter be- 
stenndiger ordnung, auch vnderbringung vilgenennter Vsskockhen handlen 
furnemen. 

Wo aber angezaigte vnsere drew lanndt auf _kunftige lanndtagen den 
begerten phandtsehilling, des wir doch nit gedengken, nit gar richtig zu 
machen bevilligen, - also das, was daran es sey nun der halbthaill_we- 
niger oder mer abgeen vnd manglen wurde, so erindern wir hiermit 
gedachte  vnsere comissary, das sich genannter haubtman vber die 
Usskhoken, Hanns Lengkhowitseh, erpoten, denselben manngl vnd abgang 
zu erstaten vnd darzugeben, dergestalt, das ime, wie vor angezaigt, das 
schloss Meichaw als ainem haubtman, vnd souil gulten vnd vnderthanen 
darrzue eingeben werde, das er desselben phandtschillings seines dar- 
lehens ain geniess vnd ergezlichait emphahen, auch das sehlos vnder- 
halten mochte. 

Vnd dann auf die vbrigen gueter, zu derselben herrschafft gehčrig, 
souil immer muglich Vsskoken vnderbracht wurden; — demnach sollen 
vorgedachte vnsere comissary, wo der erst articl sein volligen furgang 
vnd besluss nit erraichen khundte, auf dise maynung wie yetz gesehrieben, 
mit ime Lengkowitsch hanndlen und besliessen, so mugen sy auch zu 
merer vnderbringung der berurten Vsskoken, ain halben thail, wie sich 
der Lenngkowitsch, wo ime Meigkaw zuegestelt wurdt, volgen zu lassen 
erpeten, von Sichlberg herdan nemen vnd gebrauchen. 

Vnd im fall aber das angeregte vnsere drew lanndt etwas bewilligen, 
vnd aber dieselb bewilligung so baldt vndt auf sanndt Georgentag nit 
gefallen, oder aber berurte lanndt, des wir vnns doch in kainen weeg 
versehen, gar nicht geben oder bevwilligen wurden, so hat vnns obge- 
dachter Hanns Lengkowitseh, damit nur die Vsskokhen vnsern lannden 
vnd leuten zu nutz vnd guetem erhalten khunden, weiter vnndlesslich 
disen fursehlag gethan, das er angezaigter Hanns _Puhlers wittib vnd 
erben zunechst khomenden sandt Georgentag die vollig suma des phanndt- 
schillings Meichaw erlegen vnd richtig machen wolle, doch das er ennt- 
gegen von stund an dasselbig sehloss einnemt, vnd von vnns mit einem 
notturfitigen phandtbrief sambt annderm, was vonneten, zuuor versehen 
werde, so wollte er zu ainem anfanng vnd trosst der Vsskhoken auf be- 
melte sehloss Meichaw vnd Sichlberger gueter von stund an biss zu funffzig 
heuser der ansehenlichsten Vsskockhen, so erfarn kriegsleut weren, vnd 
welhem die maisten Vsskoken anhenngig, ansezen und vnderbringen, vnd 
die vbrigen auf vnnser genedigiste vnd hilff vnd verordnung irer vnder- 
bringung halber vertresten vnd so lanng ime muglich aufhalten. Mitler 
zeit vnd wann wir ime die vollig oder halb suma des phanndtsehilling 
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widerumben erlegen vnd bezallen, und die halben oder mer gueter vnd 
hueben zu der Vsskokhen vnnderbringung gebrauchen werden, wolte er 
sein gelt wider vnd vnns dieselben gueter abtreten. Darauf sollen sich 
nun genannte vnsere comissary auf solhen  vergesehribnen  furschlag, 
wo wie die vorigen zwen articl oder einer darauss nit erhalten werden 
khan, mit ime Lenngkovitsch der eingebung halber Meichaw vnd vn- - 
derbringung der Vsskokhen zu enntlichen beschluss vergleichen, vnd 
wie sy die sachen allenthalben handlen vnd verrichten, was vnd wieuil 
auch er Lenngkowitsch auf ain oder den andern weeg, zu abledigung 
vil gehćrts pbandtsehilling ausgeben, vnns solchen lautter inschrifft be- 
richten, damit wir alsdann phanndtbrief vnd was in dem fall vonneten, 
aufrichten und ferttigen lassćn mugen, daran thuen sy unsern ernnst- 
lichen willen vnd maynung. Geben zu Drissden den sibenden tag marty, 
anno mpxrvu. Vnnserer reiche des r&misehen im XVIL, vnd der an- 
deren im ainundzwainzigsten. Ferdinandus m. p. 

(L. S.) Ad mandatum domini regis proprium. Be. Kamenhuber m. p. 
Philipp Breyner m. p. F. Lanndsidl m. p. Rgta Dunant. 


Izvornik u arkivu ratnog ministarstva, Lit. D. br. od g. 1547 marta (Militar- 
Griinz- Verhandlungen; priobćio: Czčrnig: Ethnog. sv. II. str. 361.). 


VIII. U Beču 1550. marta 6. 


Kralj Ferdinand uzimlje grad Sokol kod Bišća od Ladislava Kerečenja u posjed 
| na šest godina u svrhu obrane od Turaka. 

Copia concordie inter regiam maiestatem et Ladislaum Kerecheni racione 
arcis ZŽokol. 

Sciendum est, quod inter sacram Romanorum, Hungarie, Boemie ete. 
regiam maiestatem, infantem Hispaniarum, archiducem Austrie ete. do- 
minum nostrum elementissimum et egregium Ladislaum Keresheny ra- 
cione castri Zokol in regno Croatie siti modo ac conditionibus, vt sequitur, 
conuentum est et conelusum. 

Nimirum et imprimis, vt maiestas regia a prima die mensis gugusti 
proxime elapsi quadragesimi noni annj incipiendo sex annis proxime se- 
quentibus castrum Sokol maiestatis sue expensis possidere et ipse Kere- 
cheny, suique heredes et successores interea ratione eiusdem nihil agere 
possint aut debeant. . 

Dein vt ipse Kerecheny aut eo decedente heredibus suis scilicet: Chris- 
stophero, Wolfgango et Joannj Kerecheny de Catherina Orlowehyth, con- 
sorte sua progenitis, spatio sex annorum predictorum, quibus regia maiestas 
dicto modo castrum Sokol possidebit, per maiestatem suam singulis annis, 
singuli centum florenj hungaricales in moneta pro decem solidis compu- 
tati, qui sex annj summatim faciunt summam sexingentorom florenorum 
hungaricalium in moneta ex prouentibus tricesime Nedelensis in Selavonia, 
semper prima die augusti persoluj debeant. 

Tertio, vt exactis ante dictis sex annis prefato Ladislao Kerecheny, 
ipsisque heredibus castrum Sokol per dictam maiestatem regiam iterum 


aut resignetur et restituatur, vel de vlteriori possessione cum ipsis con- 
ueniatur et concordetur. : 
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Ceterum cum guondam Georgio Vragowyth vigore superioris trons- 
actionis ratione dicti castri Sokol centum florenj ex prouentibus quadra- 
gesime Tergestine numeratj fuerint, in posterum dicto Kerecheny eiusmodi 
centum florenj supra expressi ex prouentibus tricesime Nedelensis, vt 
dictum est, illis sex annis persoluj debent, quem admodum etiam eidem 
Kerecheny ea de causa mandatum regium tricesimatori illi seriptum cum 
his expeditum et assignđtum est; ea vero pecuniarum summa, quam 
maiestas sua vigore superioris transactionis de elapsis annis adhuc te- 
netur, eidem Kerecheny ex reditibus quadragesime Tergestine statim iam 
exolui debet, sicut etiam ad redditum ipsorum perceptorem cum his regia 
mandata percepit. 

Item si medio tempore prefatorum sex annorum vel majestas regia vel 
idem Kerecheny .aliqua bona comperire poterit, quibus ipse Kerecheny 
de ipso castro Sokol contentari posset, vel si idem maiestati sue illud 
castrum pretio vendere velit, extunc superinde cum maiestate sua regia 
transigendi eidem Kerecheny semper saluum esse debet, sic tamen, vt 
semper illius anni solutio, de quo transactione ageretur, ipsi Kerecheny 
prestetur. Et si hoc modo maiestas sua regia cum eodem Kerecheny ra- 
tione dicti castri, vel per assignationem aliorum bonorum aut emptionem 
ipsius castri transegerit, tum etiam maiestas sua regia de damnis ante 
priorem supra dictam transactionem acceptis ac postulatis se clementer 
erga ipsum Kerecheny vel heredes suos exhibere debet. 

Postremo maiestatis regie heredes et successores prescriptam conuen-- 
tionem, si (quod deus auertat) maiestatem suam obire contingeret, ser- 
uare teneantur, dolo et fraude semotis. In quorum fidem et euidens te- 
stimonium he conuentionis litere, inter prefatam sacram regiam maiestatem 
ac ipsum Ladislaum Kerecheny, cum suis articulis insertis sunt expedite 
et vnicuique parti eiusdem conforme exemplum, vnam sub maiestatis 
regie, alterum vero ipsius Kerecheny subscriptione, sigilique apresione, 
ad manus suas est asignatum. Datum Vienne die šexta martij anno d. 1550. 

Suvremeni sa izvornikom priepis u zem. arkivu u Zagrebu; neo registrata acta, 
fasc. 247 br. 1. 


IX. U Samoboru 1550. maja 20. 
Jakov Lamberg, Jakov Raunach € Martin Gall od Gallensteina izvještava kralja 
Ferdinanda o zaprekah, zašto nije obavljena do to doba komisija u pravdi sa 
hrvatskom i slavonskom gospodom u Žumbrku. 


Allerdurchleuchtigister, grossmechtigister romiseher, zu Hungern vnd 
Behaim khunig, allergenedigister herr, eurer r&mischen  khuniglichen 
Mayestat sein vnnser schuldig, phlichtig, willig diennst in vnndertheni- 
gister gehorsam zu uoran berait. Allergenedigister khunig! Euer r&m. 
khun. Mt. haben in den irrungen, so sich zwischen etlichen euer khun. 
Mt. lanndtleuten vnd vnnder vnnderthannen eur Mt. khunigreich Hun- 
gern vnd Windischen Landt an ainem vnd etlichen eur khun. Mt. fiir- 
stenthumb Crain gehčrig, annderstails von wegen der Vssgoggen der 
Pidmargkh confinen vnd annderer sachen halben, halten, neben etlichen 
hungrischen comisarien herrn Hanns Josephen freyherrn zu Egkh vnd 
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Hungerspach, Martin von Feistricz vnnd Carlo von Purgkhstall neben 
mir Jacoben von Lamberg, lanndtsverweser, vnd Jacoben von Raunach 
von des lanndts Crain wegen zu comissarien verordennt, vnd vnns 
laut vnnser der erscheinendem empfanngen beuelch aufgelegt, das wir 
auf den ersten oder aufs langist den dritten dicz wesenden monats may 
alhie zu Samabor ersheinen vnd dann eur khiin. Mt. beuelch gehor- 
samblich nachgeben sollen, merrer innhalt. Datauf geben wir eur khiin. 
Mt. etc. zuuernemen, das sich erstlich gedahter freiherr von Egkh mit 
schwerer leibs schwachait seiner hausfraun  entschuldigen lassen, was 
aber den von Feistricz verhindert, ist vnnns biss herr vnbewisst. So war 
auch der von Purgkhstall vnnderthenigist erpiittig gewesst, dicz falls 
eur khun. Mt. zugehorsamen. Nachdem er aber von wegen ainer ver- 
habschafit im landts rechten eur khun. Mt. fiirstenthumbs Khirnndten 
mit ainer hochwichtigen schwiren rechtfiierung beladen , hat er gleich- 
woll fir sich selbs vnnd durch mein lanndtswerwesers fiirbit entsehul- 
digung gethan, ob er in negst gehaltnen hofftaiding monntags nach 
Phillipj vnd Jacobi seiner rechtfiierungen on schaden ausbleiben und 
dieser eur _ rom. khun. Mt. comission ausswarten het miigen. Die weill 
er aber in glaubwirdiger erkhundigung befunden, das inne solehe comis- 
sion seiner persondlichen abwesenheit nit entschuldigen khiinen, sonder 
Gas golehes seinen phlegskhindern zu nachthaill vnd sehaden vnd vol- 
gundts ime gegen innen zu schwirer veranntworttung raichen het sollen, 
so hat er auss gedrungner not dem rechten ausswarten miiessen. Aber 
nichts minder an seiner stat durch mich lanndtsverweser den edlen vnd 
vessten Merten Gallen von Gallenstain erbiten lassen, inne in solcher 
comission zu uertretten. Welches er sich eur khun. Mt. zu vnnderstheni- 
gister gehorsam vnnderfanngen, darauf auch wir der von Raunach vnd 
Gall auf den driten dicz woll auch eher zu erscheinen vnd ich lanndts- 
verweser wir gleichwoll auch eher zu erscheinen vrpiittig gewest. Die- 
weill: aber die hofftaiding in Crain den montag nach Quasimodo geniti 
gehalten, dar innen sich dann auf eur khun. Mt. beuelch dessgleichen 
von wegen der policey vnnd annderer sachen allerlay lanndtshanndlungen 
begeben, dennen ich beywonnen miiessen, also das ich mit vnstaten erst 
prima may von Laibach verritten. Auf weleher raiss mir aber ain 
Tirggen khundtsehafft vnnder augen khumen, die in sich vermiigt, als 
sollen des grauen von Slun scartleut aus ainer_ Tirggischen tscheta 
zwen Martolossen gefanngen haben, die zaigten an, das ain gross heer 
Tirggen zu ross vnd fuess wenig tag daruor geen Vdwin ankhomen, 
vnd willens sein sollen auf Crain werts zu raisen. Darauf Ich gleichwoll 
den fridt auch das poess vngewitter, so da zumall vor augen gewest, be- 
dacht, so hab ich doch die sachen in ansechung, das wenig tag daruor 
von herrn Hannsen Lencowitehen auch ain khundsehafit ir der Tirggen 
versamblung halben khumen gewest, nit in verachtung stellen wellen, vnd 
mieh demnach auch dieweill es mir nit vill auss den weggeen Ruedolfs- 
werdt getan bemelten herrn Hannsen Lencowitschen von Meichav zu 
mir beschriben vnd dan allerlay gelegenhait mit ime geratschlagt, zum 
taill firsehung gethan auch ain notdurfft sein befunden, das er als der 
sonst auch von wegen eur khun. Mt. vnd der Vssgoggen dise comis- 
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sion zu besuchen sehuldig, sich noch vngeuerlich in die zwen tag anhaimbs 
enndthalten. Dardurch ich mich auch desstlennger vnnderwegen gesaumbt, 
vnd erst den vierten diez alhie ankhomen vnnd haben vnns gleichwoll 
laut vnserer erforderungen ginnezlich versechen. Weill wir dar innen 
nit vernemen khiinen, wer der clag undt taill, wir baider taill comissari 
wurden alhie lauttere mass vnd wegweiss funden, wie vnd was wir 
hanndlen sollen, aber in vnnserer_ankhunfft nichts merers als das wir 
vnnsers taills ain schrifftlichen gwalt laut eingesehlossnen abschrifit be- 
funden. Zu dem so hat doktor Georg Sturich, den eur khun. Mt. in 
namen derselben camer procurator herein verordent, eur khun. Mt. ca- 
merguet zu besehiiezen gleichermassen khain ausstriickhte mass vnd be- 
ueleh gehabt, wider wen auch wie vnnd was er hanndiln solle, also das 
vnnss der hanndl anfinglich nach gestalt aller sachen nit darfiir ansehen 
wollen, das auf disen tag vnnd walstat was fruchtwars gehanndlt werden 
miige. Wir haben aber nichts minder eur khun. Mt. zu einem desst 
merern griindtlichen bericht bey den hungarisehen comissarien vmb hannd- 
lung angeruefit, was sich nun in soleher hanndlung zwischen vnnser ver- 
lođen, werden eur khun. Mt. hieneben inn ainem sondern sehrifflichen 
bericht allergenedigst vernemen. 

Aller genedigister khiinig. Weill dann dise hanndlung zwaier khiinig- 
reich, dessgleichen des fiirstenthumbs Crain confinen antrifit, darzue wir 
vnns fiir vnteuglich erkhennen, so biten wir eur khiin. Mt. aller vnuder- 
thenigist, die wellen vnns hinfiiro soleher comission allergenedigist er- 
lassen, sonderlich in bedacht, weill ich landtsverweser one das von eur 
+khun. Mt. mit ambten vnnd anndern wichtigen comissionen beladen bin. 

Daneben wellen vnd migen wir eur khunig. Mt. auss sehuldigen 
phlichten vnangeczaigt nit lassen, wiewol die hanndlung dem ansehen 
nach durch ain geringe vrsach gleichwoll nit durch vnns sonder dj hun- 
grischen comissari zerstossen, so ist doch weder in dem noch anndern 
auf das mall khaines mittls oder eur khun. Mt. vnd derselben fiirsten- 
thumb Crain nuezparn hanndlung zu uerhofien gewest. Dann wir haben 
augenscheindlich gemerkht, das sy die hungrischen comissari merers 
tails in der sachen khainen ordenlichen rechtmissigen process gedulden 
miigen, sonnder zuuor vnd ehe die parteien vor vnnser erschinen vnd 
soleher confin halben vmb hanndlung angeriiefft, dahin gedrungen, das 
man sich ausser aller ordennlichen elag vnd firbringen irer dariiber 
habenden behelff vnd gerechtigkhait an solehe stritten ort verfiiegen 
solle dieselben zu besichtigen, dariiber die Zeugen zuhčrn, vnnd nach 
irer khundtsehafit die execution in continent zu thuen. das sy fiir iren 
lanndtsgebrauch hoch annzogen haben. Zu welcher beschaw vnnd auss- 
zaigung der confin, wie wir glaubwirdig bericht werden, baidt der herr 
Bann vndt Erdeudji etlichen vill hundert vnnderthannen mit werhaffter 
hanndt aufgeboten haben sollen, also ob innen gleich giietlich nachge- 
sehen, vnnss eur khun. Mt. verordenten vnnderhanndler mitt abschidt 
begeben vnnd baiden den herrn Bann vnnd Erdeudj mit irer hanndlung 
den vorgang gelassen heten. Des doch mit ainer ersamen landtschafit: 
aus Crain gesanten vnd sonderer personnen hochster besehwir beschehen 
het muessen, das sich dannocht kheiner befliesslichen hanndlung zuuer- 
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sehen gewest. Dann doctor Sturich alls cammerprocurator, welchen wir 
geschickhlichait vnnd alles vleiss woll beruemen miiegen, wire mit innen 
gleich von stund in die vorrig diskutation ires begem besichtigung der 
strittigen confin erwachsen, hete man darein nit gewilligt, so wire neben 
mererm widerwillen vill gueter zeit sambt dem sehwiren costen, so vber 
eur khun. Mt. laufft, vergebenlich verloren worden. Es ist auch noch 
biss heer niemandt fiirkhomen, der mit Hungern, Windischlandt oder 
Crabaten ombligunde stiikh vnd gueter oder confin strittig wire, als 
eur khun. Mt. von wegen Sichlberg vnd der Vssgogen. Vnd sovill wir 
von Herrn Hannsen Lenncowitschen vernemen, so haben sy darumb 
slechte gerechtigkhait allain, das sy sich aibey bey menschen gedechtnus 
mit plinderung der armen leut gweltiglich eindrungen vnd sich solches 
noch anmassen, vnd also des lanndts Crain confin enteziehen wellen. 
Alls lanng aber dieselben gueter eur khun. Mt. vnd derselben zuegehčrigen 
Vssgoggen bleiben, vmb souill weiter eurer khiin. Mt. erblichen fiirsten- 
thumbs Crain confin sein wirdet. Sollen wir nun auf dises mall die beschau 
an all vorgeunde verh6r zuegelassen haben, so heten sy wieuor gemelt ain 
grosse menig zeugen auf die strittigen ort bracht vnd damit eur khun. 
Mt. firstenthumbs Crain camerprocurator oberschriern. Die confin nit 
allain nach iren gebraueh vnd gefallen von stund an geseczt, sonnder 
weill als obgemelt ainer so grosen menig der zeugen mit werhaffter 
hanndt aufgepotten worden, so war sich nach darzue etwo aines merern 
nachtail zu besorgen gewest; nur allain es hete sich niemandt darwider 
regen wellen. Nebem dem das zu dergleichen fallen bey dennen, so in 
ainer sach gar nit vorwant, diser orten bey dem gemeinen man mit dem 
aid sehwern, ain solcher grosser vncristlicher missbrauch, das ain jeder 
cristen menseh darob billich ain scheuch haben solle. Vmb wieuill mer 
ist es in den fallen, da die armen leut zu der zeugnus genčt vnd ge- 
zwungen werden zu besorgen vnd gewarten, also wo man irem begern 
nach der beschaw dermassen directe stat thuen sollen, so hete es vnnserer 
fiirsorg nach eurer khun. Mt. zu merglichem nachtl raichen, das sonnst 
villeicht dise parteien mit ordentlichen rechten von solcher irer aus- 
sprach ausser aller besichtigung gewisen werden miigen, vnd demselben 
lanndt Crain wire seiner habenden beschwerungen weder in gmain noch 
sonderhait dannocht gar nichts abgeholffen worden. Wir heten vnns auch 
sy die hungrischen comissari von dicz lanndts besehwerungen wegen bey 
einander alhie zu erhalten nit getraut. Aus welchen offenwaren ge- 
nuegsamen beweglichen vrsachen wir es gleich an disem artiggl beleiben, 
vnnd also eur khun. Mt. merern nachtl vnnd sehaden auch vnnser ver- 
anntwortung verhuetten wellen. biss eur. khun. Mt. hieriiber von der- 
selben lanndts Crain wegen ain merere gnedigste erleuterung thuen vnd 
den khunfftigen comissarien ain lautere mass vnd ordnung geben miigen, 
wasmassen sy den parteien zu procediern auflegen sollen. Dieweill auch 
sy die hungrisehen comissarj auf iren gebreuchen so hoch ligen, vnd 
darnach procediren wellen, die aber weder wir, noch khain teutscher 
comissarj mit seinem gewissen nit woll vergleichen wirdt khiinen, vnd 
wo sy dabay gelassen, so wurde der oncossten den eur. khun. Mt. auf 
den camerprocurator wenden wurden, wenig erspriesslich sein. Derhalben 
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auch inbedacht, dass diser strit wie gemelt zweierlay khiinigreich vnd 
fiirstenthumbs confin vnd irrungen belanngt, dar iinnen weder noch 
aines noch des anndern lanndsfreihaiten, statuten, oder gebreuchen zu 
procediern, vill weniger dieselben miteinannder zuuerglaichen miiglich. 
Dannoch auch das vnnsers erachtens (weill das fiirstenthumb Crain euer. 
khun. Mt. vnd derselben geliebten khiiniglichen khinder erblichen ist) 
euer_khun. Mt. an erweitrung desselben confin, zu geschweigen an be- 
schirmung vnd erhaltung derselben mer als am Windiseh Lanndt oder 
Crabaten gelegen, so wire vnnser vnnderthenigist guet bediinkhen, das 
eur khun. Mt. widerumb beiderseits comissarj gleicher ancezall verordnet 
vnd dann in Hungern, Windisehlanndt vnnd Crabaten desgleichen Crain 
offen mandat aussgeen liessen, wer von dem Hungrischen, Windischen 
oder Crabatisehen vnnderthannen wider eur khun. Mt. vnd des lanndts 
Crain vnnderthannen ainiche elag oder beschwir vmb ligundt stiickh 
vnd gueter confin, oder ann der sachen in gmain oder sunderhait hete, 
das dieselben solehe ir beschwir sambt allen irem behelf vnd gerechtig- 
khaiten, so sy in brieflichen vrkhunden oder anderm schein haben vnnd 
zu behelfen vermeinen, in ainem geraumben bestimbten forum lauter 
vnd ordenlich in sehrifft stellen, vnd auss den hungrischen vnd windischen 
comissarien irem zwaien, die zu negst beinander gesessen vnnd durch 
eur _khun. Mt. zu diser sachen mit namen benent, zuestellen. Solche 
clagen aber anndern zwaien Teutschen oder Crainerischen comissarien, 
die auch eur. khun. Mt. benennen mag, auf ir der clagunden parteien 
costen zuzuesehickhen, dieselben den beclagten parteien im lanndt Crain 
sesshafit ferrer zuebersennden. In welchem termin fiir khun. Mt. camer 
procurator sambt gedachten herrn Hannsen Lenncowitschem, welcher der 
sachen guetwissen tregt, dessgleichen die beschwirdte parteien in Crain 
ire clagen wider die hungrischen windischen, vnd crabatisehen vnnder- 
thannen auch stellen vnd den zwaien benenten teutschen comissarien zue- 
zeschickhen sechuldig sein sollen, solehe besehwirungen auf ir der parteien 
costen, den andern zwaien benennten hungrischen comissarien zuebersenden, 
dieselben gleichermassn den beclagten in Hungern, Windischlanndt vnd 
Crabaten zuezusehikhen vnd aufzulegen, darauf widerumb in einem andern 
termin, den eur. khun. Mt. auch geraumb benennen mčehten, ir antwort 
vnd ablainung zustellen, vnd das alssdann zu aussgang des lessten 
termin all comissari sambt den parteien oder irem volmechtigen gwalt- 
tragen auf ain eur khun. Mt. benante walstat, doch nachendt bey den 
strittigen orten, darzue wir Lanndstrass am gelegnisten achten, zusamen 
zu khomen vnnd zu erscheinen schuldig. Daselbs sollen die beclagten 
den clagern widerumb ire anntwort schrifften zu ersechen zuestellen. 
Darauf wo von nčten ir replica innerhalb zwaier tagen einzulegen. Dess- 
gleichen solle der anntwurter auch thun vnd von baiden taillen aufs 
maist biss auf dj drit schrifft procedirt werden, vnd das volgundts die 
herrn comissari solche sehrifften fiir sich nemen, nach vermiig yeczigen 
eur khun. Mt. gegeben gwalts hanndlen oder aber rechtlichen bekhenen, 
was sich nach vermig gmainer recht gebiirt, erber vnd billich ist, 
mit vorbehalt dem beschwirdte taill die appelation fir eur khun. Mt. 
hungrische vnd teutsche rate. Durch disem weg wiirde vnnsers erachtenns 
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die disputation der widerwirtigem lanndts gebrauch abgeschniten, khainem 
taill nichts benomen, vnd doch die billichait auch notdurfitiglich gehandilt. 

Im fall auch das man je lesstlich nach vernembung baidertaill behelf 
vnd gerechtighait auf die strittigen ort vnd confin miieste, oder das 
ainem oder dem andern taill lebendigex khundsehafft von nčtten wiirde, 
so will auch die notdurfit eruordern, das eur khu:1. Mt. ain annezall der 
zeugen benennen, wieuill ain vnd der an annder taill firstellen solle, 
das auch ir sag auf weiss artiggl vnd fragstiickh ordenlich beschriben 
werde, oder das in solchen fall eur _khun. Mt. verordennte comissari 
mass vnd ordnung zu geben macht vnd gwalt haben. Das auch son- 
derlich bey den parteien ernstlich abgestelt werde, das sy khain zeugen 
noch sonnst annder paurssleut, wie sonnst dises lanndts gebrauch, mit 
wherhaffter_hanndt an die strittigen ort bringen, auf das aller vnrat 
vnd nacht! verhuet, vnnd man desstordennlicher procedieren miige. 

Zu diser hanndlung ist auch aines erfarren teuglichen secretari, wel- 
cher der lateinisehen, teutschen vnd windischen sprach khundig, hoch 
von notten. Desgleichen wir khainen als den Compana, eur. khun. Mt. 
Cancezler zu Gčorez, in der gedachtnuss haben, darauf eur. khun. Mt. 
auch gnedigist bedacht zu sein wissen. 

Auch befinden wir in eur. khun. Mt. aussganngen beueleh vnnd gwalt 
allain Hungern vnd Windisch lanndt benennt, aber Crabaten wirdt dar 
innen geschwigen. Weill dann von dennen von Crain in mer weg beschwe- 
rungen wider Crabaten fiirkhomen, dariiber sich villeicht khiinfitiglich die 
hungrischen vnnd windisehen comissarj zu hanndln waigern mčcehten, so 
baben wir solehes hiemit auch zu melden nit vnnderlassen wellen, damit 
eur khun. Mt. dar innen obs von nčten genedigiste fuersehung zuthuen 
vnd khiinnftige irrung vnd disputacion zuuerhiieten wissen. Doch sol- 
ches alles zu eur. khun. Mt. genedigisten wolgefallen, die wir auch 
gannz vnnderthenigist bitten, cb angezogene vnnger alhie gephlegne 
vnnderthenigiste vnd getrew wolmeinende banndlung sambt disem vnnsern 
geringen guetbedunkhen von vnns aller _vnnderthenigistes gehorsamists 
vleiss thuen beuelchen. Datum Zamobor den achten tag may anno im 
fiinfezigisten. Rom. khiin. Mt. vnnderthenigiste gehorsamiste dienner Jacob 
von Lamberg zum Stain, lanndtsverweser in Crain. Jacob von Raunach. 
Mert Gall von Gallenstain, anstat Carln von Purgkhstall. 


Post scripta: Allergenedigister herr. Was massen wir baidertaill co- 
missari eur. khun. Mt. unnserer alhie gephlegnen handlung vnnder vnnser 
fertigung vnnderthenigiste relation thuen haben, eur. khun. Mt. aus hier 
innligenden glaubwirdigen copj zuuernemen vnd den gefertigten bericht 
werden eur. khun. Mt. sy die hungrischen comissarj zueschikhen. 


Iz vana: Der romisehen zu Hungern vnd Behaim khiiniglichen Ma- 
yestiit vnnsern allergenedigisten herrn. 
Istodobni priepis u carskom državnom i tajnom kućnom arkivu u Beču. 
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X. U Beču 1553. oktobra 5. 


Kralj Ferdinand prima za vječna vremena od Ladislava Kerečenja grad Sokol. 


Ferdinandus diuina fauente clementia Romanorum, Hungarie ac Boemie 
rex etc. semper augustus. Reuerendi ac egregij fideles dilecti. Custoditum 
ac intertentum fuit hucusque castrum Zokol in Croatia situm proprijs 
nostris expensis vigore tractatus cuiusdam inter nos ex vna et egregium 
tidelem nobis dilectum Ladislaum Kerecheny, ad quem castrum illud perti- 
nebat, altera ex partibus initi et conclusi, de quo vobis copiam hic inelusam 
(vidi br. VIII.) transmittimus. Nuper ante elapsis diebus ita cum eo transe- 
gimus, quod etiam se accepturum habita prius deliberatione, nos per li- 
teras suas certiores fecit, videlicet quod castrum Zokol cum omnibus et 
singulis attinentijs, vtilitatibus et juribus suis, nobis atque heredibus et 
posteritatibus nostris vniuersis in perpetuum manere debet absque Ladi- 
slai et fratrum vel aliorum nomine illorum vel heredum suorum impe- 
dimento. In recompensationem vero huiusmodi resignationis castri Zokol 
tenemur dicto Ladislao Kerecheny vel eo decedente heredibus suis legi- 
timis a data presentium computando in posterum singulis annis centum 
et quinquaginta florenos hungaricales vsitate monete, florenum pro decem 
golidis intelligendo, ex redditibus tricesime nostre Nedelensis in Scla- 
uonia apsque mora et defalcatione assignari facere eo usque, donec ad 
nos jure fisci regij in regno nostro Hungarie bona tanti valoris deuol- 
uantur, que ipsemet Ladislaus nobis indicare tenetur, ex quibus illi La- 
dislao vel eo decedente heredibus suis pro castro totali, nec non castri 
vtilitatibus et prouentibus hucusque per nos receptis, de summa trium 
millium fiorenorum hungaricalium monete consuete siue bonis ipsis (que 
bona tamen non in extremis confinijs siue limitibus sita sint) siue nume- 
ratu in pecunia satis factum fuerit. Si autem Ladislaus diligenter habita 
inquisitione in spatio trium annorum proxime futurorum huiusmodi bona 
ad nos deuoluta inuestigare non poterit, tune elapsis hisce tribus annis 
debemus illum Ladislaum, vel eo interim decedente, heredes suos de pre- 
dicta summa ter mille florenorum hungaricalium in monetis contentum 
reddere ex introitibus et prouentibus tricesimarum nostrarum in Sela- 
uonia existentium paratis in pecunijs. Proinde quam primum Ladislao 
Kerecheny siue, vt dictum est, heredibus suis de tribus millibus floren 
eo quo supra modo siue ex bonis ad nos douolutis, siue in tricesimis 
nostris in Selauonia satisfactum fuerit, tune neque nos, neque heredes vel 
suecessores nostri Ladislao vel fratribus suis, heredibusve eorum ratione 
dicti castri et vtilitatum per nos et nostros perceptorum, vel annuos 
centum et quinquaginta florenos, vel aliud quicpiam amplius persoluere et 
ordinare tenemur. Ceterum, quoniam nostra interest, vt castrum totale 
Zokol modo superius narrato nobis resignetur et tradatur, et huic con- 
cluse tractationi conformes erigantur litere, mandamas vobis, vt absque 
mora supra allegatis articulis transactionis conformes et sufficientes literas 
emptionales iuxta jus, stilum et consuetudinem regni confici, erigi, no- 
bisque ad videndum et expedičndum transmitti curetis, executuri in hoc 
nostram  voluntatem. Datum in ciuitate nostra Vienna quinta mensis 
octobris anno ete. quinquagesimo tercio, regnorum nostrorum Romani 
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23. aliorum vero 27. Ferdinandus m. p. Ad mandatum domini regis pro- 
prium:: Philippus Breyuner m. p. Melchior von Holenekh. 


Surremeni prepis u zem. arkivu u Zagrebu, neo reg. acta, f. 247, br. 2. 


XI. U Beču 1554. aprila 19. 


Kralj Ferdinand I. odredjuje 200 for. iz dohodka senjske tridesetnice za svećenike, 
samostane # bolnicu u Senju, 


Wier Ferdinandt ete. bekhenen, alss vnss vnsser getreuer lieber _ Hannss 
Lengkhowitseh zum Freyenthurn an der Khulp, vnser radt, leitenant an 
der Crabatischen vnd Windischen granizen, haubtman zu Zeng vnd iiber 
Vssgoggen, vndterthenigilich bericht, wass massen die priiesterschafft, 
cl&ster vnd spital daselibst zu Zeng dermassen mit armudt beladen sein, 
dass vntern ander der gottes dienst dardurch nicht stattlich verricht mag 
werden, vnd vns derhalben gebčtten, gedachte priiesterschafft, closter, vnd 
Spitall zur souil mehrern inrer vndterhaltung vnd firderung des gotts- 
dienst gnedigist zu bedenkhen, darauf wir inen die zway hundert gulden 
reinisch, die wir ime dem Lenkhouitsch auss den gefillen des trentes zu 
Zenng jarlich als eine prouision sein lebelang hievor verschriben gehabt, 
von eingang dits vier vnd fiinfzigisten jiurlichen biss auf vnser wolgefallen 
hernach volgundter gestalt vndter sy ausszuthaillen, nimblich den bisehoff 
daselbst, zu St. Franczischen eloster, darinnen die parfuessen briieder sein, 
vier vnd zwanzig gulden, St. Nicolaus closter, darinnen die weissen 
briieder wohnen, vierundzwanczig gulden, dem spitall bey dem heylligen 
Geist vier vnd zwainzig gulden, allen cohrcherrn vnd gemainen priester- 
schafft ain hundert gulden, doch dass die diensten in der ausstheillung 
treulichen bedacht sein, welches dan in sonderhait durch vorbemelten 
Lenkhouitschen alles gegenwiirtiger_ vnd khiinfftiger vnserer haubtleuth 
daselbst verordnet vnd durch sye fleissig auf merkhen darauf, das es 
also beschehen soll werden, vnd dem sanntis oder kiirchenwirdter, deren 
alweg ainer auss der briesterschafit, wie wir vernummen, sein muess, die 
gebiir auss der benenten aussthaillung der obgemelten ain hundert gul- 
den reiniseh, noch vier gulden reiniseh genediglichen bewilligt, vnd ge- 
dachten Lenkouitschen von wegen beriirter_ zwayhundert gulden seiner 
prouision jezo von neuen auf vnsern quarentes zu St. Veit am Pflaumb, 
inhalt vnsers sonderbaren gefertigten beuelchs, verwissen haben. Thuen 
auch vorbemelter briesterschafit, closter vnd spitall zu Zeng vorberiierter 
bewiilligung hiemit wissentlich in crafit diss brieffs, also das die obbe- 
stimbten zwayhundert gulden reinisch jeden gulden zu fiinfzehen pazen 
oder sechzig khreyzer zu rechnen von eingang dits jars zu ritten, vnd 
firan jarlichen biss auf vnsser wolgefallen auf sye die priesterschafft, 
cl&ster vnd spitall zu Zeng auss den gefillen vnsers trenntes durch vns- 
sere gegenwirtigen vnd khiinfftigen einnember geraicht, bezalt, vnd obge- 
hertermassen aussgethailt solle werden inhalt vnsers sonderbahres beuelch, 
so derhalben heutt dato ausgangen gnediglichen vnd mit vrkhunds dits 
briefs inen durch vnsere n. 6. camer-ridtte, auf vnsern sundern beuelch 
mit vnsern zusigl verfortigt. Giben in vnser statt Wien, den neunze- 
henden tag aprilis anno im vier vnd finfzigisten. 

U istodobnom prepisu medju Croatica 1612, februar, br. 39. 
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XII. U Požunu 1567. junija 29. 


Kralj Maksimilijan II. prima radi zasluga Antuna Vrančića u zaštitu braču mu i 
rod, # obećaje im crkvena dostojanstva. 


Nos Maximilianus secundus Dei gratia electus Romanorum imperator 
semper augustus ac Germaniae, Hungariae Bohemijae etc. rex etc. Re- 
cognoscimus per praesentes, quod nos habentes respectum ad fidelia ser- 
vitia et merita fidelis nostri reverendi Antonij Verantij, episcopi Agriensis 
ac consiliarij nostrj, quae ipse annis superioribus, vivente sacratissima olim 
maiestate caesarea domino et parente nostro observatissimo, in legatione sua 
Constantinopolitana nobis et regno nostro Hungariae praestitit ; tum etiam 
quod hoc quoque tempore iterum ad Turcarum principem Selymum nostro 
nomine proficisci debebit, quae legatio cum dubia et incerta plenaque sit 
periculis, ut ipse eam alacrius et minori cum cura rei familiaris, nepo- 
tumque suorum subire et perferre queat, eundem in eo assecurandum 
duximus, quod nos fratres nepotesque et consangvineos suos habebimus 
commendatos, eosque gratia et elementia nostra caesarea et regia prose- 
quemur, et si qui ex eis erunt habiles, et ad beneficia ecelesiastica apti 
et idonei, nos respectu servitiorum et fidelitatis dicti episcopi de talibus 
beneficijs, quae vacaverint, et ad quae fratres, nepotes et affines ipsius 
idonej videbuntur, eis conferendis non erimus immemores, alijsque etiam 
modis eos clementer et benigne tueri, ac pro ratione, moribus et condi- 
tione promovere gratiamque nostram illis impartiri non negligemus, imo 
assecuramus et certificamus harum nostrarum vigore et testimonio lite- 
rarum. Datum Posonij 29 die junij, anno 1567. Maximilianus m. p. Ni- 
colaus Olahus Strigoniensis m. p. Georgius Bochkay m. p. 


Istodobni prepis medju Croatica 1590, marta, br. 17. 


XIII. U Beču 1573. maja 5. 


Kralj Maksimilijan 11. nalaže Vidu Haleku, generalu na slovinskoj (varaždinskoj) 
Krajini, da izvidi, da li su zagrebački gradjani popravili gradske zidine, # da traži 
račun od pobranih po gradu Zagrebu tridesetničkih pristojba. 


Nasemo Wernomo Lyublyenomo Wydo od Haleka, Nasemo wyehnyko 
I generalo Zlowynzke Krayne. Maxymylyan on drwgy, od Bosye mylozty 
postawleny Rymzki czezar k zwakomu wrymeno i wechega gospoztwa. 
Werny, ljublyeny, my dayemo teby myloztywno na znanje, da kako pur- 
gary toga myzta Zagreba w zlowynskom Wrzagu ztoyechy zwoym Blagom 
I terstwom na swyh ztranah na czolyh I harmyzak zlobodny, I potom 
toga od ztaroga vrymena od kralyew wgerzskih w takowom dwgowanyo 
zlobodnyh wchynyly, koliko gody ko za ko lyto na Rechenyh harmyczah 
po zlowynskom Wrzagu nym Preposcheno I zlobodno wchynyeno, da my 
onu zummo za ko lyto z potrybsyny myztu Zagrebo I onomu Zydo Werno 
poztawe, poprawe i wdelayo, I k tomu pravy, chyzty Rachun wchyne. Da 
kako zmo my zada Pokorno Razumyly, da to myzto Zagreb I ona twerdya 
zlo _zprawna i po ymeny dwy twrny i Zyd waz gol nepokrywen, I na 
mnogyh myztyh ny styge na Zydw nye, da by ze moglo na Zyd Berzo 
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getowaty y w Wrymeno Nepriyatelyo na perwo ztaty I Branyty ze, I 
zkroz nye Burgare potlam Pokoynoga Lenkowycha zmerty nykakowa Ra- 
chuna od nyh ny dodano, zato nozymo my Na nye W tom ny malo zercza 
i Zapowydamo teby w tom myloztywo, da ty Imas to od Nase ztrane 
Rechenym Burgarom w Zagrebo pod Wernozst i Zerditozt nasw Rechy, 
da one rechene I Zaproschene Rachwne, kolyko ze onyh lyt one harmyeze 
i czole doztoy, koye ty mores pry Nasyh harmyczarow I drwgyh dwgo- 
wnykow w zlowynzkoy zemly Izwydyty I od rechenyh Pwrgarow Rachwne 
prozyty mores, Iezw ly werno one Pyneze potrosyly w naprydak warosw 
zydo Zagrebo poztawyly, I po tom toga zwe w nasw czezarzkw komorw 
na znanye daly, i zopet da ty na Pamety Bwde, daly pry tyh od Za- 
greba pod wernozt Nasu nad Nymy Budes, da ony sto ye nayvecha y 
nagla potrybsyna, warosw Zagrebo na onom Zydo, twrnyh, Bastaih I 
Pokroww sto nay berse more byty poprave y wechyne, I po tom toga, 
da Bolyw Pazkw na ty waros noze, nego zu do zyh dob. W tom wehy- 
nysh ty nam naso myloztywno wolyo. Dano w nasem myzto Bechw na 
Pety dan Maya myzecza 1573. lyta Nasega Bogaztwa Rymzkoga w ye- 
dannayztom, Wgerzkoga w dezetom, Chezkoga w dwadezet I petom. Ma- 
xymylyan. Ad _ mandatum domini electy imperatoris proprium. Ryehard 
Streym m. p. Chrystoff Ezterhawz m. p. Hanns Ingelzhoffer m. p. 


Izvornik medju papiri i odlomci spisa u gradskom arkivu zagrebačkom, priobćen 
u Šenoinom: ,Zlatarovom zlatu“ — str. 422, 424. 


XIV. U Beču 1575. septembra 1. 


Kralj Maksimilijan 11. pozivlje bana i biskupa Jurja Draškovića i kaptol zagrebački 
da bolje čuvaju Hrastovicu kao vele znatan grad za obranu od Turaka. 


Maximilianus secundus, Dei gratia electus Romanorum imperator, semper 
augustus. Reverende ac venerabiles fideles nobis dileeti. Anteaj quidem 
deliberatum fuit, pluries ordinatum quoque, ut capitaneus in Hrastovicza 
ad portas oppidi et arcium illic existentium claves in sua potestate te- 
neret, et pro rei exigentia et temporis cujusque opportunitate illas et 
claudi et reserari faceret. Intelligimus autem, adhuc nihil ejus esse factum, 
sed priori consvetudine elaves apud capitulum servari et capitaneum illis 
pri atum plerumque abesse, domestica sua curare. Equidem cum loci 
illius tam insignem, et per comodum situm perpendimus, aliter certe ju- 
dicare non possimus, quam quod minime conveniat, imo cum maximo pe- 
riculo conjunetum sit, capitaneum, cui praesidium tam celebre concreditur, 
in custodia, reclusione et apertione portarum hoc modo alijs, qui rem 
militarem alias nec tractant nec intelligunt, submissum esse debere, neque 
ea, que sunt sui muneris, et de quibus ipse rationem reddere cogitur, 
administrare et exercere, uti deceret, posse. Cum nobis satis luculenter 
appareat, quod etiam si elaves capitaneo tradantur, emolumentis, redditibus 
et fructibus vestris eo modo tamen nihil decedat, nullum in iis impedi- 
mentum proinde inferatur, omnia et singula vestra absque defectu assequi 
et habere possitis. Is ordo juxta etiam statui queat, ut vobis vester aditus 
pro rei necessitate gquovis tempore prae alijs pateat. Itaque vos de his 
denuo admonendos duximus benigniter adhortantes, ut dictam hactenusg 
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retentam consuetudinem remittatis et claves portarum oppidi et utriusque 
arcis capitaneo illic nostro vel ejus vice gerenti, si ipse abest, tra- 
datis, eerta spe, quod alias nec utilitatibus nec privilegijs vestris eo modo 
quicquam decedet, sed sic nihil aliud, quam securitas et permansio dicti 
presidij tam magni momenti consideretur. Cum quo hoc etiam conside- 
randum accedit, quod alias nec iste praesens capitaneus ad rite exequendum 
officium suum adhiberi aut cogi queat, nec alius, si hic desistat, facile 
inveniendus foret, qui istam incommoditatem intelligens, capitaneatui isti 
se submittet. In praedictum itaque modum vos accomodare scietis, donee 
reliqua, que opus sunt, superinde etiam statuamus, quomodo benigne 
nostrae satisfiet voluntati. Datae in urbe nostra Vienna, die jma mensis 
septembris anno domini millesimo, quingentesimo septuagesimo  tertio, 
regnorum nostrorum Romani undecimo, Hungariae decimo, Bohemiae 
verd vigesimo qvinto. Maximilianus m. p. Ad mandatum domini impera- 
toris proprium: Georg Teufel m. p. Joan Reisach m. p. Na hrbtu: Reve- 
rendo ac venerabilibus Georgio Draskovich, electo archiepiscopo Colocensi, 
ac episcopo ecelesiae Zagrabiensis, regnorum nostrorum Dalmatiae, Croa- 
tiae et Selavoniae Bano, ac consiliario nostro, nec non N. capitulo ejusdem 
ecclesiae Zagrabiensis, fidelibus nobis dileetis. 
Izvornik u arkivu kapt. zagreb.; ovjerovljeni prepis u inojoj sbirci. 


XV. U Beču 1575. marta 16. 


Nadvojvoda Karlo Štajerski piše generalu Herlardu Auerspergu vadi kupa grada 
Steničnjaka za krajiške svrhe, 


Karol po Bozye Mylosty Erez Herszeg od Bwrgwndye I Knez Tyrola. 
Plemenythy Dragy I werny. Za wzrok gospodstwa Stenyeznyaka Je sse 
Nadazy Ferenacz swproth Teby po swoyh lywdyh na ono, eza sy thy 
shnym dwgowal I obecehyal, Izkazal y odgoworyl. I Tbakayer cza opet 
na tho nyemw odpyssal, wse Jesmo od Twoga pysma na 23. febrara po 
redw czwly I razwmyly. Werhw ezessa more bythy da do syh dob je 
theby napryd doshlo, kako smo my theby za wzrok thoga dwgowanya I 
dokonyanya na 27. reczenoga myseeza pyssaly, Thakayer w Karstw pocz- 
thowanomw Jwryw Drashkowyehw, Archybyskwpw Kolocens., Banw Her- 
waczkomw I slowynskomw za thakowo dwgowanye z reczenym Nadazy 
dalye dwgowathy narwchyly. 

Pokyh dob Jwr recheny Nadazy wthom reczenom dwgowanyw za my- 
nyathy za drwga gospodstwa Je sse Izkazal, ne samo mnoga vrymena 
wzamshy, da Josh z welykom skerbyom, da prez swakoga oprawlyenya 
thakowo dwgowanye ostane I pry sadanyh owyh, ky owa gospodstwa derze, 
ter Reczeny Nadazy Imenwye, krwtho I teshko obderzathy. I my nyemw 
za Iztynw nemoremo obechathy, da bi se tho moglo w Jedno godyshye 
dan sprawythy I dokonyathy. Tbako da pry perwom Dwgowanyw I obe- 
chanyw tryby da ostane, kako my reezenomw Banw sh nym Jesmo zapo- 
wydaly dwgowathy. I eza ye do syh dob oprawyl, more bythy prez symnye 
da sy razwmyl, tako da thy pry swoyem obyethanyw pry tyh trydeset 
thyswche Raynyezkyh Imass osthathy I knyemw se oglassythy. On kada 
s pynezy gothowymy bwde I wolyw kakowa gospodsthwa Imathy Iy kw- 
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powatby, da sse more wsako wryme namyrithy. I kady bolye I segwrye 
bwde kwpythy, kolyko ces(arska s(wytlozt) w thom nyedne korysthy ne- 
yschyw, zacz by recheny Nadazy onako moral swe zapwstythy rady ne- 
pryatelya were hersthanske, nego tho za obranyene newolne pokrayne I 
wbozym lywdem wsakoy dobroy pomochy. 

Natho znash thy polag Bana, komu thy nyega Nadazy obythanye brez 
dwoyenya Drwgoga Jesy oznyl, I my kako nyemw Jesmo narwezyly; do 
kyh dob drwgoga pwtha ny moglo bythy nego gothowe pynezy obechathy. 
Kako dwgowathy tako za twoye dwgowanye I oprawlyenye Nam dash na 
znanje. Tho my theby mylozthywym odgoworom nysmo othyly zader- 
zathy. Na tho cza ye zgora Imenowano Jest Ces. S. I Nasha Mylosthywa 
wolya I othynye. Dan w Beczw na 16. marcza 1575. Carolus. Jčrg Teuffi. 
ad mandatum Blas. Reister. 


Prevod učinjen Herbardom Auerspergom za biskupa Jurja Draškovića. U arkivu 
arcibisk. u Zagrebu Pol. 1. br. 583. 


XVI. 1575—1582. 
Popis većih napadaja i šteta, što th počiniše Turci u Hrvatskoj t po nešto u 
Ugarskoj od g. 1575. do g. 1582. 


Aussezug der fiirnembsten schaden, so den Tiirggen seid des 75. biss 
auf das 82 Jar beschehen. 

Den fiinfiten february 75 ist der Beeg von Nograd auss mit allen seinen 
benachbartten Tirggen in grosser anzall zu ross vnd fuess bey 2000 
starkh mit feldgschiicz, sturmzeug vnd 23 fhanen auss die pergstitt zu- 
gezogen vnd bey 100 pferden vorangeschickht, er aber hatt sich nahent 
bey den castell Zusy vnd Dočbring mit den ganzen hauffen auferhaltten. 
Wie nun dessen die von Carfen mit etlichen iren benachbarten erindert 
worden, haben sy den vortrab die 100 pferd angriffen vnd in die flucht 
geschlagen, darunder etliche gefangen vnd etliche kopff daruon gebracht, 
vnd hat er der Beg vnuerricht seines fiirhabens wieder abziehen miiessen. 

Vmb den 22. januarij die Tirggen iiber die mitte eingefallen vnd in 
die 500 haubt hinweg gefiirt. 

Im februar annj 75 haben die Tirggen das castell S. Georgen bey 
Canyseha gestiirmbt vnd bey Murinzel 11 fuessknecht aufgehebt. 

Am palmtage 75 die Tirgen abermalen in die 3000 starkh nit weit 
bei Canischa gestossen, doch vnnuerrichter sachen wider abgezogen. 

Am ostertag abermalen die Tirggen iiber das Canisich gemiiss einge- 
fallen, das dorff Egindoda nahend an der Mur gelegen aussgehebt, drunder 
bey vierzig personen hinweg gefirtt. 

Im majo ein grosse anzal Turggen haben die Tiirggen die fleckhen Le- 
thenye, Zent gierg, Biche, Poliah vnd Bechehel aussgeprenntt, 50 per- 
sonen, 60 ross vnd in die 400 haub vieh hinweggefiirtt. 

12. juni hat ein grosse anzal Turggen das castel S. Georg angriffen 
vnd gestiirmbt, dan 2 neu vmb dieselbe kiirchen verbrenett. 

23. july die von Babotscha iiber die Trau gefallen, darin von S. Ge- 
orgen schloss bey 200 stiikh vieh hinweg getriben. 

Im augusto haben die Tirggen Copreinicz in grosser anzall berenntt. 


-—=--- 
" 


23 


Abermalen im august so haben die drey Begen von Zigeth, Mohach 
vnd Kopan iiber die Canischa 4 meil vnserseitts an der Mur gestreilfft, 
sein etlich 2000 starkh gewesen, haben iiber die 1000 person vnd vnzelich 
vil vich hinweg gefiirtt, vnd vil dorfer verprenntt. 

Eodem mense die vorstatt zu Copreinicz verprenntt. 

22. september mit grosser anzall in Crabaten eingefallen, die vnsern 
angriffen, driiber der von Auersperg erlegt worden; sein fiirttens auf 
Stunisniekh eingefallen. 

Den 24. september sein 16 dorfer durch die Tirggen beraubt vnd ver- 
prentt, vnd iiber die 1000 personen verfiirtt worden. 

23. november ein Tirgisch her bey 4000 starkh zu ross vnterhalb 
vnd auf dieser seitten des wassers Dobra biss an die Kulp geprenntt, 
vnd gestreifit, vnd in die 100 vnderthanen hinweg gefiirtt. 

Den 18. december die Tiirgen bey Slainia eingefallen, vnd in die 25 
personen hinweg gefiirtt. 

| Tiirgenschiiden des 76. Jars, 

Januarius. Sein die Tiirgen von Welikha vnd Moslawina an der Sav eige- 
fallen, ein dorff pliindernt vnd in die 80 personen auffgehebt vnd weggefiirtt. ' 

18. januarij der Beeg auss Bossen Kupitsehj Bascha mit 2000 pferden 
auf Corana gerennt vnd 40 person wegfiirtt. 

5. februar 76 haben die Tirgen 1200 zu fuess in der nacht Comar 
tiberfallen, dasselbe hauss mit laittern bestigen vnd feuer kugel darain 
geworffen, haben aber vnverrichter sachen abziehen miiessen. 

15. februar 76. sein die Tiirgen zu fuess fiir S. Georgen sehloss mit 
laitter kumen vnd bestigen willen, alss sich aber das kriegsvolkh munnter 
gewehrtt, sein sy abgezogen vnd die leitter da gelassen. 

Ultimi februarij 76. haben die Tiirgen in die 800 starkh die gegent 
vmb Stenyssniakh vnd Oztrosin mit Pliinderung iiberfallen, vnd iiber die 
292 person hinweggefiirtt. 

12. aprili 76. abermalen die Tirgen 17 dčrfer beraubt vnd in die 
1000 person binweggefiirtt; ist vmb Canischa beseheben. 

Aprilen der Beeg von Bossen in die 7000 starkh auf Hrastowicz kumen 
vnd dasselbe an vier orten gestiirmbt, wie auch gschiicz vnd feurwerkh 
bej sich gehabt; da er daselbs nichts richten kiinnen, hat er im abziige 
schlossel Petsch verprennt, darunder in die 150 personen vmbkomen 
vnd vil verfiirtt worden. 

Den anndern tag may haben die Tiirkhen zwischen Comorn vnd Ca- 
nisha in starkher anzall ein hallt gestossen, darein bey hundert Caniseba 
kriegsleutt geraten, welche zum taill nidergehaut, vnd zum theil darunder 
auch Lengiel Lorenez irer lieutenandt zu Canischa gefangen worden. 

Im junio haben den die Tiirkhen:in Bossna das sloss Busyn an den 
Crobatischen griiniczen ligundt mit liist eingenomen. 

Paldt hernach hat der begg in Bossna den Kapitschi basa vnder das 
gchloss Gwozdansky mit grossem Herr geschickht, dasselbst belegern, 
vndergraben, vnd drey tag lanng beschiessen lassen. Doch hat er vnver- 
richtet sach wieder abziehen miiessen. 

July. Zu diser zeit haben die Tirggen das Schloss Voissitsech Gridiez 
an der Crabatischen graniczen gleichvalss eingenomen. 
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Den achtezehenden tag july haben die Tirkhen in Bossen wiederumb 
dass Schloss Zasin, nahendt bey Wihiteh, weit herein in der kay. Mt. 
dition ligundt, auch mit list nachtlicher weill eingenumen vnd beseczt. 

Den achtezehenden tag (july) hat ain grosse annzal Tirkhen auf Wa- 
rasdin zue straiffen wollen, die haben bey S. Georgen schloss der kais. 
Mt. dienstleut geschlagen vnd ir bey dreyhundertdreyssig vmbracht vnd 
gefangen. 

Ostrositsch ein Schloss bey Wihitsch auf der Crabatischen graniczen 
haben die Tirkhen vmb den 18 july einen ganzen tag gestiirmbt, doch 
nichts aussgerichtet. 

30. augusti haben die Tirggen in grosser anzal Wihitsch berenntt, 
vnd 32 personen hinweg gefiirth. 

29. septembris 76 haben die Tiirggen auss Bossen dass schloss Po- 
zwesd durch veritherey, wie auch beide heusser Kladusch, Boyna, vnd 
Sradicha eingenumen, vnd den fleckhen Hrezna verprenntt. 

5. nouember ist der Kapitichj-Bascha mit 2000 pferden geegen Steins- 
sniakh kumen, daselbst die vmbligunden dčrffer beraubt, auch bej 147 
man, weib vnd kindt daruon gefirtt, drunden 35 nidergehautt. 

1. december ist abermals der Kapidsehy-Bascha mit 1500 pferden auf 
Blaygaysskhy - Thurn vnd Skrad gerennt, dasselb in die 100 seelen vnd 
widerumb im zuruckh ziehen an der Corana in die 70 personen aufgehebt. 

9. eiusdem mensis hat der Velichan aga von Nouigrad vnd der Henzlan, 
woiwoda von Kostanowicz, bey Sainsniakh ein Castell gestiirmbt. Darzue 
der haubtman von Obritsehan vnd haubtman Daya mit etlich wenig 
pierden geratten, alss bald haben die Tiirggen auf dieselben gesehlagen 
vnd gerenntt, vnd S dienstleutt gefangen. Bald darnach sein in die 100 
Wallachen von Novigrad vnnder Gridiez gezogen, vnd acht knecht, so 
auss dem fleckhen vmb prennholz gangen, aufgehebt vnd darinen gefiirt. 

Tirggische sehaden des 77. Jahres. 

Im monat februar haben die Tiirggen vilmall auf die Zenger gestraifft, 
die caravana aufgehebt, vnd 30 personen vnd 60 ross hinweg gefiirtt. 

Im maio haben sy an der Windisch Graniczen vnd in vierttl Woraw 
zu vnderschidlichen malen den 10 vnd volgenden tag hernach 52 dčrfer 
verodt vnd hinweg gefiirtt. 

14. juny sein die Tirggen fiir dass carthauss heiligen Creuz fir Iba- 
nisch kumen in meinung dasselbe zu iiberfallen. 

In juli sein sie abermals in die draihundert starkh zu ross bey Ste- 
nysniakh eingefallen, vnd in die 45 personen verfiirtt. 

25. july sein die Tirggen von Krup abermals in die 300 starkh, die 
meistens delya gewest, gen Wihitsch gerenntt, vnd daselbst 18 knaben, 
50 paripen vnd 180 haubtvichs getriben. 

Vmb den 10. august haben die Tirggen in Crabaten die zwee tleckhen 
eda vnd Willichia aussgeprennt, vnd alles volckh vnd vich hinweg- 
getiirtt. 

Imb augusto abermals der Kapitschy bassa vnd Tsehaja Ferhat-Beeg 
mit etlich tausend iiber die Kulp in die gegent Stenischniakh eingefallen, 
vnss alles verwiistet vnd etlich hundert personen entfiirtt. 
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14. september sein die Tirggen in gresster anzall zu ross vnd fuess 
fir St. Georgen schloss kumen, alss sich aber die vnnsern etwas zu 
weitt hinauss gelassen, sein die alspald von den tirggischen falltten 
vmbringt vnd dann allenhalben sambt zwaien woywoden in die 52 per- 
sonen erschlagen vnd gefangen worden. 

29. september haben die Tiirggen auss Bossen das Schloss Posswiiszd, 
beyde Kladuseh, Boyna, Zracbicza mit veriterey eingenomen, vnd den 
fleckhen Hresna gestiirmbt. 

13. november haben die Tiirggen auss Bosen das schloss Ostrosehacz 
mit gwallt eingenumen vnd Issaschicz gestiirmbt. 

3. december sein die Tiirgen vnder Ledenicza kumen, den fleckhen 
daselbst abgesigen, ein hauss angezundt vnd in die 20 seelen von weib 
vnd kindern hinweg gefiirtt, sein leczlich mit stainwerfen abtriben worden, 
vnd in die 500 starkh gewesen. 

Vmb den 20. decembris sein sy vnder Serin kumen, vnd nachdem 
etliche dienstleutt vmb profhiant herauss gezogen, vnd also wenige drinnen 
verbliben, haben sy das hauss mit gewallt angriffen, eingenummen, vnd 
was noch fir dienstleutt drinen vbrig gewest, dieselben nidergehaut vnd 
hinweg gefiirtt. 

Tirggische sehiden annj 78. 

Die Tirggen den 11. januarij in Crabaten eingefallen, die fussknecht 
800 starkh gewesen, haben Wudatschy vnd Warrosch gestiirmbt, die 
pferd aber in die 2000 starkh sein in die Herrschafit Stainysnackh ein- 
gefallen, alles verpranntt vnd leut vnd vich hinwegg gefiirtt, Kupitschy 
Bassa hatt zu den Wallachen, so Gossdanzkhy belegert, gestossen , vnd 
dasselbe den 13. januarj eingenommen. 

Circa 12. february 78. haben die Tiirggen in dreimalen bey Stenis- 
sniakh bey 800 person von vnderschidlichen alter hinweg gefiirtt. . 

Vmb 18. february ist der Beeg von Zigeth, Kopan vnd Finfikirchen 
mit 28 fhanen sechs meil oberhalb Canischa eingefallen, haben zu Le- 
tenya, Donya vnd Also Lindva etliche heusser angezundt vnd iiber 400 
personen hinweggefiirtt. : 

Zu anfang des aprilen haben die Tirggen auss Bosnen mit einen 
grossen hauffen vnd gewallt das schloss Dressnikh eingenummen vnd 
Duboacz gestiirmbt. 

Vmb diese zeit haben die Tirggen in die 2000 starkh zu ross vnd 
fuess den fleckhen Copreiniz iiberfallen w&llen, haben in der vorstadt 
gtliche heuser vnd stadl angeziindt, vnd im abzug die drei dorffer Bu- 
gintz, Kollednitz vnd Iwancez beraubt, alles vich vnd in die 20 person 
hinweg rinnen, also auch zehen haramya, so auff der wacht gewest, zum 
tail nidergehaut zum tail gefangen. 

4. may sein die Tiirggen gar nahe vnder Fulnekh kumen, vnd daselbst 
etliche krieger aufgehebt. Zu dem mer der haubtman daselbst nachge- 
eilt, vnd ein Tiirggische haltt angetroffen, sein 8 dienstleutt vnd samt an 
die 30 personen gefangen vnd verloren worden. Er aber ist gar kaum 
daruon kumen. 

Den 22. may 78 haben die Tirggen bey 5000 starkh den Fernberger, 
obristleuttinant in der Crabatischen graniz, so Wihitsch dismalen profhi- 
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antiren vnd von danen wider heimb ziehen wollen, bey Dressnickh fiir= 
gerentt vnd angriffen, sein von im Femnberger in die flucht gesehlagen, 
vnd weit in die 900 erlegt vnd gefangen worden. 

Vmb den ersten augusti bat gedachter Fernberger abermalen Wihitsch 
profhiantiren wellen, ist bey Zasin firgezogen, da im der Beeg auss 
Bossen in die 12000 starkh firgewartt, da er die vnnserigen in kein 
vnordnung bringen kundten, vnd ime der Fernberger selbs in der ordnung 
nacbgefolgt, hat er sein abzug genumen; damalen haben sy Zasyn vnd 
Ostroschacz verlassen, die der obristleuttenant eingenummen vnd beseczt. 

3. october hernach haben diesselben Turggen das sehloss Ostroschacz 
nach beschehenen hefftigen schiessen auss falconeten vnd falconen wider 
eingenomen, haben den vnnsern den abzug zugesagt, sy aber vnderwegs 
gepliindert vnd 7 teutsche knecht sambt des burggrauen vnd woiuoda 
diener vnd 4 weiber gefangen hinweg gefiirtt. 

27. septemb. Ferhat Beeg in die 24 m. vnd groben gehiicz fiir_Zasin 
kumen, dasselbe nach langen vnd vilen beschissen den 1. october erobert 
vnd eingenumen ; die vnnsern ime vorher abziehen lassen. 

Den 14. may sein die Tiirggen vnnder das castell Topusskha gezogen, 
dasselbe mit sturm vnd schiessen angegriffen, haben aber nichts ausgericbt. 

17. augusti die _Tiirggen von Bersencze, Babolcha vnd Barch in die 
600 starkh mit sehiffen, darauff sy doppelhaggen vnd andere riistungs 
gehabt, gegen Ternya kumen, haben daselbe castel gestiirmdt vnd ver- 
prennet, etliche personen von dannen entfiirtt, des grauen von Serin diener 
haben die darauff in die fluch gesehlagen, vil nider gehaut vnd gefangen, 
als das inen gut wenig darvon kumen. 

Den 20. augusti hat der Beeg von Packhracz mit 700 pferden vnd 
600 zu fuess das dorfi Koppinacz, ein meil wegs von Creuz, iiberfallen, 
angezundt, volekh vnd vieh hinweg geffirt. Der von Halleckh hat sy in 
wasser Czasma ereilltt vnd geschiagen, sein drey darauss gefangen vnd 
bey 150 ertrunkhen. 

. 18. september haben die 4 Beegen von Zigeth, Kopan, Fiinffkirchen 
Simonthurn in die 6000 starkh bey Vyndwar ein meil ober Canischa ge- 
legen, da der zeit der Nadassdj vnd Bothianj wegen verkunschafiten zu 
verhakhung der piisse ein lager gehabt, dermal zu iiberfallen fiirgehabt, 
gein aber durch hilff des grauen von Serin vnd Obristen zu Canischa allweg 
wider abgetriben worden, da auch ir bey 400 geblieben, wie auch der 
Beeg vm Simonthurn vnd Finffkirchen geschossen worden. 

Tirggisehe shiden des 79 jars. 

17. april sein sechs aga auss Possega vnder das schloss do poiBude: 
kumen, sein von den vnsern abgetriben worden. 

Zu ende des J uly sein abermalen 5 aga von Pekhricz vnder Wurabacz 
kumen, vnd dannen 5 person vnd etlich ross hinweg geraubt. 

Abermals sein die Tirggen von Possega fir das castell 5. Georgen 
kumen in meinung dasselbe einzunemen, haben die vnnsern hinauss ge- 
lockht, darauss deren vil verloren worden. 

Tirggische schiden des 80 jars. 

27. Juny haben die Tiirggen von Segesd mit Iren brauchbarsten Tirggen 
das castel Czurkhan gestiirmbt, dass sy nichts richten kunden, sein sy 
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fir Comar kumen, daselbs das vich hingetriben, welches ime volgundt durch 
den obrist zu Canischa vnd grauen von Zerin wider aber hallten worden. 

29. juny ist der Ferhat Beeg auss Bossen vnd mit ime der Hidris 
aga in die 500 starkh in Duriopole eingefallen, bey 2000 personen vnd 
grosser hauffen vieh hinweggefiir:t. 

Eben vmb dieselbe zeit sein eine andere czatta Tirggische bey S. Ge- 
orgen schloss eingefallen, iiber zwanzig vnserer kriegsleutt, drunder vier 
woiwoden, so daselbs seind eingefachnet, zum thail nider gehautt, zum tail 
hinweg gefirtt. | 

6. july haben die Tirggen in grosser Anzall das castell S. Iwan von 
morgens an biss auff vier uhr nach mittag gestiirmbt, vnd ein teutshen 
knecht von danen hinweg gefirtt. 

19. july haben die Tiirgen von Kostanowaez in die 500 iiber die Clina 
den ganzen tract zwischen Ritsicza vnd Lipie verhirtt vnd geplindert, 
vber die 300 personen vnd ein starkhe anzall vieh hinweg gefiirtt. Weik- 
hartt von Auersperg hat inen nachgeseczt, inen dan den ganzen raub 
aberhalltten, etlich gefangen vnd vmbgebracht. 

Umb diesse Zeit der Ali Beg von Packhricz widerumb in Duropole 
mit einer grossen anzall eingefallen, denen hatt der Haubtman von Iba- 
nitsch nachgeseczt, die Tiirggen zohen, sechs fhanen vnd etlich pferd be- 
kumen, also das er der Beeg wider abziehen muesen. 

Tirggisehe sehiden des 81 jars. | 

Vmb den 19 januarij haben die Turggen auss Possega vnd Pakhriz 
vber die 3000 gegen Ibanitsch vnd Gradacz geraubt, vnd albereits gegen 
Garobinkay (?) kumen. Die vnsern haben auss irem vortrab 7 bekomen 
vnd die andern in die flucht geschlagen. 

3. september sein die Tiirggen auss Bossnen vnd Possega in die 3000 
starkh zu ross vnd fuess vber die Kulp in Crabaten vnd Windischlandt 
eingefallen, haben da furt biss zu irem abzuge ... . raichen lassen. 

Vmb diese zeit stellt der Beeg von Packhracz mit dem Ali Beeg in 
die 5000 starkh mit etlichen gschiicz abermals in Duropole vnd entfiirrt 
bey 100 seelen vnd ein seer grossen raub. 

21. september der Beeg von Krup stellt mit 500 pferden bey Wihitseh 
ein, stosst dassebbs hallten, deckht dan 80 pferd voran, muess aber un- 
uerricter sachen abziehen. 

24. september. Die Tirggen von Krup vnd andere die grenezen in die 
3000 starkh fallen iiber die Kulp, ein meil von der neuen vesten Karl- 
statt, haben in diessen streiff in die 400 person vnd haubtvich hinweg- 
genomen. 

Tirggische schiden des 82 jars. 

20. february haben die Tiirggen das castel Cremen vnweitt von Slun 
an der Corana gelegen gestiirmbt vnd verprenntt. 

27. februar ist ain grosse anzal Tirggen zu ross vnd fuess bey der 
nacht zu Slun eingefallen, haben vmb 1 uhr in der nacht die vorstatt 
mit laittern vnd andern zeug gestiirmbt, also das vnss der ganze fleckhen 
verprenntt worden, wie sy dan auch in die 30 person vnd ein grosser 
raub hinweg gebracht. Im abzuge nemen sy iren weg gen den fleckhen 
Belay, ein meil wegs vnder Carlstatt zue, fiiren daselbs auch in die 30 
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person darvon. Endlich seczen inen die vnnsern nach vnnd erlangen, die 
kumen also mit inen zu scharmiizeln, werden also der Tiirgen 85 erlegt 
vnd in die 40 gefangen. 

K. k. Kriegs-Archiv-Acten, 1582. br. 7. 


XVII. U Beču 1577. maja 20. 


Nadvojvoda Ernest obavješćuje podpukovnika Ivana Auersperga, da je 
primio od njega pismo, kojim isti traži da se popune mjesta kapetana u 
Hrastovici, gdje ga neima, i u Bihaću, gdje je kapetanu Sebastianu Lam- 
bergu izašlo pogodjeno vrieme službe. Nadvojvoda spočituje Auerspergu 
glede Hrastovice, Peći i Klimnegore, zašto nije na dobiveni nalog iz- 
viestio o dohodcih tih gradova i o užitcih tamošnjega kapetana. Do- 
hodci ti računali su se do to doba po izvještaju bivšega bana i biskupa 
Jurja Draškovića, ali proti odnosnoj izmjerbi tužili su se jur kapetani 
Hrastovački Julio od Zadra (Jurišić) i Nikola Splićanin (Spalatin) tvrdeći, 
da neima dohodka toliko, koliko bi bilo dovoljno za potreban broj voj- 
nika. Zato traži nadvojvoda potanju i sigurnu obaviest o tih dohodcih. 
Radi namještaja kapetana u Bihaću nadvojvoda Ernest je u dogovoru 
sa nadvojvodom Karlom. 

Croatica, 1577. Juni, br. 14. 


XVIII. U Beču 1577. junija 3. 
Nadvojvoda Ernest izvješćuje kralju Rudolfu, da su Turci u Lik; do 20 gradova 
naselili Vlasi, € pošto je odtale velika pogibelj za Krajinu nastala krivnjom generala 
Ivana Auersperga, da treba Vlahe silom tz Like izagnati. 


Allerdurchleuchtigster romischer Kayser. Nachdem bisheer von gferlicher 
vertreulichkeit vnd handtirungen, welcher sich euer maiestit dienstleut 
vnd andere an der Crabatischen graniz ain zeitlang vnd nach jiingstbe- 
schlossenen frieden mit den Tiirggen vnd Walachen gebraucht, volgendes, 
das sy die feindt albereits das lindl oder gegend Lykha starkh angeseczt 
vnd die 6den geschlčsser eingenomen, merers erpaut vnd besezt haben 
gollen, allerlei eingebracht vnd continuirt worden, hab ich alsbalds den 
durch Carl, das sein Lieb derselben ersamen landschafit in Crain, ob vnd 
wie solehe vertrurlichkait, dan in sonderheit der ansezung ohne sondere 
gfar vnd mit wenigen tumult abzustellen sein mochte, freundlich ersucht 
und angelangt, mittlerweil aber die argwonische vertrarlickait alles fleiss 
vnd ernsts abzustellen den obristen leittenannt Crobatischer graniz be- 
velch geben. 

Was nun deren in Crain sonderlich w&gen der angeseczten gegend Lykha 
vnd der vmbligenden &den schlčsser, deren wir jezt specifice firkumbens 
zwanzig besezt sein sollen, meinung vnd guetbedunkhen sei, haben eire 
kay. Mt. hiebei gnedigist zu vernehmen. Der oberst leittenant Crabatischer 
granizen Hansen von Auersperg hatte vom ambts vnd obrigkheit w6gen 
in abweg gebiitten wollen, solehe hochstschGdliche ansezung nit allein 
alspald warzunehmen, sondern auch erstes anfangs, wie verschnite zeitt 
der von Halleg gethan, abzuwehren vnd mit allen ernst zuuerhiieten. Er 
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hat aber nit allein solches nicht verhiiett, sonder auch darvon bisher 
wenig meldung gethan, oder auch wie solehs nachmals zu wiirkh gebracht 
worden mčehte, sein gutes bedunkhen vbersechickt, dan das was ich bisher 
der sachen halber in erkundigung gebracht, ist mir durch den haubtman 
Raaben zugeschrieben vnd von dem von Auersperg allein ain ainichs 
schreiben, so ime gedachter haubtman Raab desswčgen gethan, vber- 
schiekht worden. 

Dieser grosse unfleiss vnd iibersehen wirdet ime nuhn, wie hierauf von 
mir heschehen, nit allein zuverweisen, sondern auch unuerzogentlich vnd 
ohne weitter dilation auf alle miigliche mittl vnd weeg zugedenkhen sein, 
wie solchem iibel nochmals mčge gewčhrt vnd wiederstanden werden, 
dan was fir gfar eure Mt. Mihr-graniz, dan auch den anreinenden landen 
fiir_vnfried bringlihen sehaden draufster vnd zu befiirhten sei, haben euer 
Mt. aus angeregten davon aus Crain guetachten, dieses am maisten angeet 
vnd die gelegenheit wissen, mehreres zuvernehmen, welches ich alhie wieder 
zu erheben fiir unnot erachten thue. 

Da es nungleich an die Portten sollte gelangs geshrieben werden, so 
ist vnd folgt kain ausrichtung. Der Bassa wil sich auch derselben griinez 
nit annemen oder etwas mit dem in Bosna zu gepieten haben, vnd ye 
mehr man sich dessen beschwirt vnd abzustellen begert, ye mehr vrsach 
vnd anraizung wurde inen dardurch sich von tag zu tag zu bestarrkhen 
vnd mehrers zuversichern gegeben werden, derowegen wird es durch 
kain ander mittl als durch gewalt vnd zusamengesezte hiilff der granizer 
vnd gemeinen landtsehaft in Crain, die dan mit dem zuzug der greussten 
pfardt vnd provisionirten schiitzen hiilff vnd vorschub laisten khan, be- 
schehen khiinen. Vnd weil daneben ain hohe notturft, das solches ohne 
verzug vnd furderlich ins werhk greicht werde, hab ich solehes hiemit 
diesem aignen kurrir euer k. Mt. zu derselben genedigsten resolution der 
notturft vnd wichtigkeit nach gehorsamblich wermelden sollen. 

Wie aber das kriegsvolkh, dessen gleichwol auch wenig bey solcher 
vorziiglichen bezahlung vnd schwirigkheit aufzubringen vnd zw diesen 
zugebrauchen sein wirdet, in den falls nit wenige bedenkhen vnd zweifl 
fiiren, so kan es sonsten ausser des kriegsvolckhs oder etwo in andern 
weg vnd sogar still vnd ohne tumult auch nit beschehen vnd ins werkh 
greicht werden. 

Derowegen hochvonnčten, weil eur kai. Mt. deputat, das sich nunmehr 
auf ein starkhen rest verkaufit, so gar stockht, -ob sie doch ahnyezo 
alspald etwas wenigs hitten erlegen vnd das kriegsvolkh mit einen lehen 
zusamen bringen, die Wallachen vnd besezten dčrfer vnd fleckhen sovil 
menschlich moglich wieder vertreiben vnd verhčren lassen, zu welchen 
dan s. L. erzherzog Carl vnd sonderlich derselben ersame landtschaft, da 
si ersuche neben obristen-leitnandts den anderen haubt vnd dienstleithen 
auch das irige thuen vnd verhoffentlich souil richten wirdet, damit dieselb 
graniz wieder etwas gesichert nit sogar gespert vnd den feind sein ge- 
walt ye lenger ye weitter zw sagen glegenhait gegeben vnd eingeraumbt 
wurde. Vnd dessen sein euer kai. Mt., weil si vber ir confin in derselben 
dition greiffen vnd ausziehen wollen, woll befuegt vnd kan keinen fried- 
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bruch mit billigkeit zuzumessen, sondern leichtlich vnd mit guetten tittl 
entschuldigt werden. 

Ja nuhn e. k. Mt. ir diese meinung, wie es dann in abweg derselben hohe 
notturft erfordert vnd sein L. erzh. Carl auch approbirt, also gnedigist ge- 
fallen lassen vnd dahin entsehlissen, das die feindt vnd angesezte Walla- 
chen wieder abzutreiben werden sollen, werd ich solches alspaldt ins 
werkh sezen vnd nit allein dem obrisleut. Crab. granizen pewelch geben, 
wie solches ohn sondere gfar, wenigeren tumult vnd zusamengesezter 
hiilff zu verrichten mit dem haubtman Raaben und denen in Crain in 
ferrnere vnverzogenliche beratschlagung zu ziehen vnd was si tuenlich be- 
finden, ohn verzueg vnd hinder sich bringen volziehen, sondern auch sein 
Lieb. erz. Carl hierrinen miigliche hiilf vnd vorschub zuthuen vnd gedacht 
s. L. landschaft in Crain vnd Friaul, als deren nit wenig gfar hierauf 
stehet, auch dahin zu ermahnen, freundlich ersuchen, aber an dem, damit 
etwas an e. Mt. ausstindigen deputat zugleich erlegt und das kriegsvolkh 
dardurch aufbracht werde, weil nit wenig gelegen sein. Daraufi nuhn e. 
Mt. bedacht zu sein vnd sich dermassen fiirderlich vnd genedigst werden 
zu entsehliessen wissen, damit kain zeit noch stundt hieran verabsaiimbt, 
sonder solch fiirnehmen als baldt forgesezt werde. In dem den an mir 
vnd ferner weittrer_anordnung nichts erwinden wirdet, vnd diss hab e. 
k. Mt. ich der hohen unvermeitlichen notturft nach gehorsamblich vermel- 
dung vnd derselben genedigisten resolution neben wieder zu vbersendung 
der einschliiss erwarten mich daneben zu gnaden vnd bevorderlichen hulden 
beuelhen wollen. Geben in der stadt Wien den vierten juny anno Lxxvij. 
Ernst. m. p. 

Croatica, 1577, Juni, br. 14. 


XIX. U Vratislavi 1577. junija 7. 
Kralj Rudolf priznaje u pismu nadvojvode Ernstu potrebu, da se izijeraju Vlasi iz 
Like, te priobćuje da je dao nalog dvorskoj komori, da namakne za to trošak. 


Rudolf. ete. Durchleuchtigster , hochgeborener freundlicher, geliebter 
brueder vnd fiirst. Was eur. L. von wegen einsezung der Wallachen in der 
gegend Likha erkhiindigt vnd sich auf unsere beliebung vnd uuserem 
freundlichen lieben vettern irre wider abtreibung halber verglichen, des 
alles haben wir aus e. L. schreiben vom 4. diss sambt dabey verwarten 
einsehliissen nach lengs vernomen. Dieweil dan dise leut deren orten one 
sondere ausserste gefahr vnd verlust der christlichen granitzen vnd den- 
selben nechst angelegener landen Crain vnd fiirstliche grafschaft Gč6rz 
kaineswegs kiinden geduldet werden, sonsten auch khain ander mitl noch 
weg die eingesessne abzutreiben iibrig, als davon e. L. vnd die landstend 
in Crain meldung thuen, so wissen wir diessfals e. L. bedenkhen in nichts 
zu verpessern, sonder wellen, das dasselbig so ehest innen miiglich als 
ins werkh gereicht werde, vnd demnach hierinen furnemlich an den verlag 
gelegen sein will, haben wir alsgleich unser hofkamer aufferleget, wie 
vnd wo sie k6&nden mčge etwas aufzubringen, vnd gedachts vnsers vettern 
L. zu angedeutem gebrauch vnd in abschlug des hindersten digen deputats, 
so fiirderliechst immer močglich, zu zuordnen, dessen e. L. mehr gemelten 
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vnseren vetter also zuberichten wissen wiirdt mit der ferneren freundli- 
chen erinderung, wen so gar wenig vnd schier fiir nicht bis dahero an den 
raichshilffen gefallen, sey (dessen wir dan irre L. in wenig tagen ein- 
sundere verzaicbnuss zu schicken wčollen) ohne das wir nit vnnderlassen 
haben wolten seine lieb lengst etwas ansehenlichs erlegen zulassen, damit 
danach sein L. disfals die scheinbar verhinderungen des verzugs vernemen, 
vnd vns freundlich entschuldigt halten, auch destomehr zu geduldt be- 
veget werden moige. 

Wollten wir euer Lieb in antwort freundlich nit porgen, ganz vnge- 
zveifelt e. L. werde in das gelt verordnet an gueter anstellung vnd allen 
andern, so zu wiirklichen volziehung angeregts nčttigen werkhs dienlich, 
nichts mangeln lassen, dero wir mit freundlichen hulden allezeit vordge- 
naigt bleiben. Geben in vnser stedt Presslav den sibenten Juni anno in 
siben vnd sibenzigisten, vnserr reiche des R&misehen im anderen, des 
Hungarischen in fiinften, vnd des Behemischen im anderen. Ad archi- 
ducem Ernestum. 

Croat. 1577, Juni, br. 14. 


XX. Beč 1577. junija 17. 


Nadvojvoda Ernest pozivlje zemaljskoga kapetana i stališe Kranjske, 
da bez odvlake ali bez graje i vike (tumulta), tako da se ne opazi, sa- 
kupe provianta i čete u svrhu navale na Turke, i da jih iztjeraju iz Like. 
— Pod istim danom nalaže i obristleutnantu na hrvatskoj granici Ivanu 
Auerspergu, da radi toga učini pripreme, da za to upotrebi kapetana 
Raaba i druge sposobne častnike, pa da se sporazumi sa kranjskimi sta- 
liši, a spremanje da bude što više na tiho. Novaca dobit će od dvorske 
komore, a nešto će morati dati i pokrajina Kranjska. 

Croatica, fasc. Juni, br. 14. 


.XXI. Beč 1577. junija 21. 


Radi toga obraća se ratno gradačko vieće i braći Jurju i Franji Barbo, 
Adamu Raunachu i Ivanu Nikoliću, kapetanu na Rieci i u Trstu, i na upra- 
vitelja u Pazinu u Istriji. 

Ibidem. 


XXII. Ljubljana 1577. junija 26. 


Vajkard baron Auersperg i stališi kranjski izvješćuju nadvojvodi Karlu 
u Gradac, da su oni primili naloge nadvojvode Ernsta radi odagnanja 
Vlaha i priložene kopije odaslali adresatom. Na 1. julija da su sazvali 
odbor za dogovor u svrhu dozvole troška za izvedenje poduzeća. U taj 
odbor pozvan je bio i obersti. Ivan Auersperg, ali nije došao, te će po- 
slati stališi do njega tri svoja punomoćnika. Radi toga mora se saslušati 
i kapetan senjski Gašpar Raab i grof Zrinski (,,als das ime dissfals guete 
erspriessliche hilff zu ross vnd fuess erzeigen khan“). Muka će biti za novce, 
jer Kranjska već mnogo duguje, te ima platiti za dva prošla kvartala 
krajišku vojsku. Na Krasu (Karstu) biti će najtežje operiranje za vojsku. 
Valjalo bi takodjer konštatovati, pošto će se imati udarati na Turčina 
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po kopnu i po moru, da li Mletčani dozvoljavaju prolaz na moru, ili će 
ga priečiti. — Danas došle su viesti od obristleutnanta u Senju, da se 
Turci, pješaci i konjanici, u velikom broju skupljaju, i da će udariti na 
Hrvatsku. U Liku jur je prispio beg hlivanski (von Hlaina) sa množtvom 
konjanika i pješaka, te smjera četovati prama Kranjskoj. Turci nastoje 
još i drugdje posjesti zemlje, dok mi tratimo vrieme s dogovori, dali ćemo 
tjerati Vlahe iz Like. — Pod 15. t. m. došla je zapovied od nadvojvode 
Ernsta, da valja pomagati obristli&tnanta kod porušenja kaštela Stene 
(Biele stiene). Stališem se činilo, da je za to vrieme prekasno, ali obre- 
koše učiniti sve, što je prema koristi domovine. 

Izvornik sa šest pečata. Croatica, 1577. Juni, br. I4. 


XXIII. Iz Steničnjaka (Stanitsehunkh) 1577. julija. 2. 


Piše Ivan Auersperg kranjskim stališem radi naloženoga odtjeranja 
Vlaha iz Like. Obećava da će sve učiniti, što samo može i odmah se 
dogovoriti sa kapetanom Raabom. Upozoruje stališe, da treba poglavito 
dvie stvari: novca i provianta. 

Croatica 1577. Juni, br. 14. 


XXIV. Beč 1577. julija 12. 


Nadvojvoda Ernest piše nadvojvodi Karlu Štajerskomu radi porušenja 
Stene i protjeranja Vlaha iz Like te priobćuje Karlu, da je sbog toga 
dobio pisma od pukovnika Ivana Auersperga, koj je inače polagan, jer 
je na nalog od 4. junija odgovorio istom 2. julija. Kaže, da i na drugih 
mjestih cesarska vojska ostaje dužna što godj novca, ali toliko da sbog 
toga nedodijavaju, kao što ovi na hrvatskoj medji. Pošto je poglavito u 
interesu Kranjske, da se Stena poruši i Vlasi odtjeraju iz Like, to po- 
zivlje nadvojvodu K rla, da skloni kranjske stališe, da što vise dadu 
novca i provianta. Radi Hrastovice pisao je nadvojvoda Ernest generalu 
Auerspergu još 20. maja, ali on nije još odgovorio. — Iz pisma Ernestova 
na Ivana Auersperga, koje se nalazi u ulomku u prilogu bilježim : pu- 
kovnik dobiva na hrvatskoj granici za svoju osobu mjesečno 40 fr., na 
20 niemačkih sluga 120 fr., na 100 haramija, vojvodu i desetnike mje- 
sečno 331 fr., to će izplatiti Ernst i njegov brat Karl iz deputata opre- 
dieljena za hrv. krajinu. Kapitanu dopitan je sav dohodak od obih gra- 
dova u Hrastovici, i gradova Peći (Petsch) i Klimne gore. Od tih 
gradova ima na godinu dohodka do 1000 vedara vina, 200 kupljenika 
(Kiibel) pšenice, 200 kupl. prosa i zobi, 16 vedara meda. Iz toga dohodka 
dužan će biti kapetan uzdržavati za sačuvanje 4 spomenuta kaštela u 
Hrastovici u gornjem gradu porkulaba (burggrafa), 5 trabanta, 2 stra- 
žara i puškara, u dolnjem gradu upravitelja, 5 trabanta i 2 stražara, a 
u trgu hrastovičkom osim po nadvojvodi držanih sluga još 14 haramija. 
U kaštelu na Klimnoj gori 10, u kaštelu Peć 15, u sv. Križu (Kreuz) 
5, i u Zdenčici prama Kupi za čuvanje tamošnjega prevoza 6 haramija. 
Ove momke valja hraniti, opravljati i plaćati, tako da budu za svaku 
krajišku službu poput drugih krajiških vojnika, kako su bili uzdržavani za 
vrieme arcibiskupa koločkoga i biskupu zagrebačkoga (Jurja Draškovića) 

Ibidem. 


XXV. U Beču 1577. augusta. 


Zastupnici stahiša štajerskih, koruških ti kranjskih razlažu na sastanku u Beču 
stanje utvrda t vojske na krajinah hrvatskoj # slavonskoj # mole što veću novčanu 
podporu od memačkoga carstva t od cesara Rudolfa. 


Auf der fiir. dur. erezherczog Ernnsten etc., vnsers genedigisten herrns 
genedigisten beuelch vnd der anwesenden irer kay. Mt. rite vnd land- 
leuth freundlich ermanen, das irer fir. dur. erzherzog Carls vnd der- 
selben landt abgesannten die kriegstat Windisecher vnd Crabatischer gra- 
niczen furhanden nemen, vnd nach glegenhait allerhandt vmbstinden, 
wie die etwo in werendem fridstandt zu stellen beleuffig in euentum ver- 
fassen solten, wiewol inen nun vast bedennekhlich gefallen, diser schweren 
piirden absonderlich sich zu vnderwinden, sonnderlich weil si gesehen, 
das man gleichwol auf abthaillung der frontier geschlossen, vnd mer mit 
hochermelter irer f. d. erzh. Carln handlung gephlegt worden, das ir 
dur. ete. derselben thail franntier sich als general obrister leutenanndt 
annemen solte, ob aber ir fur. dur. etc. sich der sachen zu vnnderfahen 
willeng oder nit, innen der zeit verborgen, vnd dan si di gesanten dicz 
orts khainen thail gerne praeiudicierlich furgreiffen wolten, sonndern vil 
lieber gesehen hetten, das eben diser beder Windischer vnd Crabatischer 
griniczen berathschlagung inmassen der anndern Hunngerischen mit ge- 
mainer stim vnd guetachten fiirgenomen were worden. Dabei dann me- 
niglich gar wol abnemen vnd betrachten hete khiinen, die weitschichtig- 
kheit, grosse menig der heuser vnd ortfleskhen vnd vnfiirsehunng derselben. 
Aber wie dem allen zu gehorsamister vnd dienstlicber volziehung ob an- 
gezognen begerns, haben sie wie billich irem gehorsam gelaist, vnd dise 
kriegstatt, wie die nur zu fridens zeiten bei der feinds grossen iiberlegnen 
vnd furbrechenden 'gwalt nit wol erkhleelich, anf irer fir. dur. ete. vnd 
der annwesunden rithe vnd lanndleuthe genedigist vnd treues nach ge- 
dennkhen vnd dann irer kay. Mt. allergenedigiste ratification zu stellen 
nit sunderlassen wellen, doch solehes alles zu irer fiir. dur. etc. ires ge- 
nedigisten herrn vnd lanndsfiirstens, im fall si sich des kriegswesens an- 
zunemen willens, verrern genedigisten willen vnd wolgefallen gestellt. 


Unnd seind das die Kriegstšt. 
Kriegstat der Windischer griniczen. 


Obrister leutenanndt Windiseher graniczen auf sich selbs, 

seine phirdt vnd alles sein wesen, monatlicher 200 fl. . id est 200 A. 
Einer ersamen landsehafit in Steier verordennter kriegs- 

rath, auf sich selbs, seine pherdt vnd alles sein wesen mo- 

natlih 100 fl... .<. id est 100 11. 
Einer ersamen lanndschafit in Steier kriegszalmaister mo- 

natlichen 50 fl. In erwegung das der Crabatischen gra- 

niczen kriegszalmaister auch merrers nit den 50 fi. hat . id est 50 fi. 
Auf ain profianntmaister monatlich 50 fL . . . . .idest 5011. 
Auf ain musterschreiber monatlich 24 fl... . . .idest 244. 
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Auf den wundtarezt monatlichen 16 f1. . . . . . .idest 16 1. 
Auf den profosen monatlich 15 f. . . . ..  idest 15 A. 


Auf 19 postpherdt, auf jedes 7 fi. vnd noch auf zwai 
postphert so zu Graez gehalten werden, auf jedes 8 fi. ge- 


rechnet, monatlich 149 fl. . . . id est 149 11. 
Auf die gehaimen kundtschafften monatlich 111 fl. . .id est 11 1. 
Aufzuefallenden extra ordinary aussgaben, monatlich 50 fl. id est 50 fi. 


Summa monatlich 765 fi. 


Folgen die besaczungen Windischer graniczen. 

Dernia: haramia. . 

Von neuen aufzunemen: teutsch khnecht . X 

Jellekhoacz ist von neuen zu besezen mit haramia. . 

Nouigrad: haramia . . : 

Haubtfieckhen Copreini 0Z,  daselbst seind husarische “pherdt : 

Teutsche khnecht , Perm dr mi e ak Gi 

Haramia ; 

Ist noch zu besterkhen mit teutschen khnechten . 

Arcubusiere ' : 

Brodariss (Prodavić današnje Virje): haramia . 

Der Thurn soll mit ainen zaum rani vnd besterkht werden 
mit haramia . . ' po ce 64 

S. Georgen gehlogs: hugarisehe pherdt 

Teutsehe khnecht s. £& + 2 

Haramia  . : 

Topoloacz seind haramia . ' 

Solle noch besterkht werden mit haramia ' : 

Topoloacz von neuem zu uersehen mit haramia . 

S Iwan; haramia . 

Glogouicza gehčrt ainen capitls herrn geen Agram, soll ime auf- 
erlegt werden, das es der notturfit nach begecze, wonit, sambt dem 
einkhomen ibergebe. 

S. Georgen kiirchen vor Creuz gehert dem bischof von Agram, 
ime gleichermassen aufzulegen. 

Sannt Peter, an jeczo haramia . 

Im fall der nott auss Creuz zu besterkhen. 

Ciirquena: husarische pherdt (2 

Haramia _ . 

Were zu besterkhen. mit husarischen pherdten. 

Arcubusire . 

Haramia . 

Gofneez: von heuer zuversehen_ mit haramia, 

Heillig Creucz ain burggraf mit haramia 

Alt vnd neu Iwanitsch: husarische phert 

Teutsche khneht . A etike e BT 

Haramia, : 

Dise bede fleckhen sind zu besterkhen mit husaren ' 

Teutschen knechten . bos ' 


90 
20 
90 
90 
170 
46 
226 
33 
99 
10 


40 
4 
24 
172 
82 
90 
90 
25 


90 


20 
52 
30 
90 
50 


TO 
90 
90 


. 100 


50 
90 











85 
Haramia _ . do o i KLA o. m GBOI 
Closter Iwanitsch an jeezo haramia hE E do. oo om. 0 
Zu besterkhen mit arcubisier_. . .4 4 4.444. 4. 50 
Haramia _. 50 
Lupp ogloua vnd Wusiakhouina, dise bede fleckhen mehten im 
fall der noth auss dem extraordinarj kriegsvolkh versehen werden. 
Warboacz, an yeczo husarn daselbs . . +... 4.44. . . 50 
Gradacz an yeczo haramia_. . . 24.4... i. 80 
Zu besterkhen mit haramia . . ma a a E 1 
Havbtfleckhen Creuz an yeczo husarische “pherdt ž Mosel 5.5105 
Ein ras teutsch schiiczen mit knechten . . . . 44.4 4. . 85 
Harami 3. 9). do os LO 
Were S besterkhen mit teutschen. knechten dodi ja ooo a oh AD 
Arcubusier . . . 4 4. DO go Ae g og os 50 
IIlusarn . 50 
Das oede Schloss in Canigkher gebtirg von neuen mit haramia. 50 
Rassing von neuen mit haramia_. . +... 4444.4 4... 25 
Husaren. . . i O a dh oglase. (0 
Toplicz wie hieuor mit haramia, nosa 50 
Gehčrt dem capitl zu Agram, von inen zu begeem , dag si es 
selbst versehen, oder iibergebens sambt dem einkhomen. 
Remetinecz wie hieuor haramia. . . . +4. 4.444 4... 50 
Warastin hieuor mit husarn . . . .4 0. 5 
Teutsch khnechten . . 4... 39 
Haramia _. od koko o o moja og 25 
Agram wie zuvor geet monatlich auf... . 0... 20. < 180 


Suma diser ganncezen Windisceh granizen kriegsuolkh 
allenthalben in besaczung: 


Husarische aatah a MS: duo i E TE 584 
Arcubusire . . mmm 250 
Teutsche knecht. rr 417 
Haramia . . +... 4... 1807 
2058 
Darauf laufft monatlich bed. . . . . 13804 11. 
Ain ganezeg Jar bei. . . . . . . . 165648 fi. 


Vber dise Besaczung bleiben noch iibrige vnbeseczte fleckhen, daran 
auch hoch vnnd vill gelegen : 

S. Martin, wan die auss Bossen ober die Saw gegen den Windisehen 
ziehen. 

Siisseckh ain fiirnemes orth zu behuet der wasserfluss Saw vnd 
Culp, gehčrt dem capitel zu Agram , ist offt vermelt worden, wie ge- 
farlich es mit disem fleckhen geschaffen, vnd zu uil mallen gerathen, das 
es vom capitl sambt dem einkhomen iibernomen vnd ain starkhe besac- 
zung hingelegt werde. 

Hrastilnicza, dennen von Eberaus gebčrig. 
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Rokhonakh (Rakovac). 

Loretschin (Lovrečina). 

Tschemia (Čanje), da die Martholosen ofit rauben. 
Hum , da PA die Martholosen fir. 


Volgt die Crabatisch graniczen: 


Erstlich auf die kriegsofficier, obristen - leutenanndt, kriegs- 
rath, zalimaister, profianntmeister, musterschreiber, wachtmei- 
ster, zeugwart, veldseherer, stockmaister , gehaime kunndt- 





schafiten vnd extra ordinari monatlich 860 fi. thuet ain jahr 10320 fl. 


Besaczung. 


S. Veit am Phlaunb wie zuuor mit teutsehen khnehten . . . . . | 


Tschersehat ist die besaczung abgethan. 
Ledeniz wie zuuor mit haramia . . . .. poda A A E 
Zu bersterckhen mit haramija . . . 24.4 


Haubtmanscehafft dneni teutsch khnecht . . .. 0.0. .— 


Vssgoggen . . 0... +4 

Priindi haramia: . .....0. mem 

Zu besterkhen mit haramia . . . .. 

Husarische pherdt . . ..... 0. ' 

Werlog an jeczo haramia.. +... 

Zu besterkhen mit haramia . . 

Prosor vnd Wag. Die weil die Tiirgkhen die: gogend Likha mit 
ain 5000 personen besezt, hat man gedrungenlich ein newe besac- 
zung geen Prosor vnd Waag legen muessen , JEGOR mit haramia 30. 

Haramia . . . 4. Sr A mk aram ' 

Ottotschaez wie zuuor mit haramia 

Zu besterckhen mit haramia 

Tabar an yeezo haramia . 

Zu besterkhen mit . . 

Haubtmanschafit Ogulin, ain Haubtman mit haramia. 

Zu besterekhen mit . . . 40. Pr aj so 

Modruseh wie zuuor__. . . 2 

Blasskhy wie zuuor . . . . +... 

Sueticza von neuem haramia . ...... 

S. Georgen haramien ' 

Thounsehkhapšttsch mit haramia wie zuuor . 

Klutsch wie zuuor haramia . mej 

Jessenicz hieuor haramia . 

Zu besterkhen 

Dressnikh hieuor haramia 

Tsehersehicz, an jeczo haramia . 

Zu besterckhen mit . > g 

Husarischen pherdten ' 

Slun anjezo baramia ..... 

Zu besterkhen mit haramia ' 

Husarische pherdt . .. 4.4... 


87 
Arcubisire . . . . 100 
Hoisitsch, Cremen, Costel, dise drei von Slun Aus zu vergehen. 
Haubtmanschaft Wihitsch, an jeczo husarische pherdt . . 58 
Teutsche khneht . ... mape roprerem Go a oO 100 
Haramia  . Rtina IE LN S a o a2 2 ARDE 
Zu besterkhen mit Husaren | ad a da g food mok oo lg snu BO 
Arcubisire . . . PO Me e SA A 6 A ii Ea. a 400 
Teutschen khnechten . . . 2... 50 
Sokbol an jeczo haramia . . . . (44.4. 4 12 
Žu besterkhen mit... Brda asričt goa, 6. g x doo a 18 
Repitsch, an jeezo haramia. . . ... 0.0.4 69 
Žu besterkhen teutsehkhnecht . . 2. e. 25 
Wrekhouiz an jeczo haramia _. . . 40.0.4040... 4. 15 
Zu besterekhen mit haramia_. . . 2.0... 44... 85 
Husaren . . . pe SOA 10. ba A e A. Vo e psa i, ie 20 
Ostroschacz an jeczo haramia . 2.4.0... 40 
Zu besterkhen mit denselben . . sa lon, do. Ci; heat ta IDO 
Husarische pherdt. . . .. 5. Adi KO g-8 dje s. 6.2. 5B0 
Topliczer Thurn wie zuuor haramia . 2... . 6 
ate ra i ga aa EGA RIEKE: 
Žu besterkhen mit haramja. . . .. U oo e. 1 bo 2. 280 
Blageisskhi thurn wie zuuor mit haramia_......4. 0.000 40 
Hristin wie zuuor mit haramia_. . . 4.4.4444. 10 
Hresno von neuem sein haramia__. . . 4... 444 4. . 50 
Alters sein husarische phert daselbs . . . .. 40.04... . . 50 
Vranogratch wie hieuor haramia_. . . 4.0.4... 44... 40 
Zu besterckhen mit haramia_. +... 04... 50 
Husarischen pherdten . . . 0... 44. 4. 50 
Vnter Cladusch hieuor haramia . . . . 444.444. 4 10 
Von neuem anzunemen _. . 4.4 i. eek g do i e SAO 
Husarische pherdt .... 4... LIB oz A Ga Gia G a BD 
Zetin an jeczo haramia_. . 0.0444. 4. 10 
Zu besterkhen mit haramia . . . . 2. 4.4... 40 
Perna an yeczo pherdt . . 0. . . 50 
Ober Claduseh wie zuuor mit haramia AA Sa g dao ko Adi i 10 
Petsch an yeczo haramia . . . je ae o 16 
S. Georgen in Ostroschaczer feld, an jeezo mit haramia . . 10 
Sturlitsch haramia . . . Rod taka a 8 
Zu besterckhen mit haramia SR eat a mase deo 59 
Guossdanskhi hieuor haramia . . ho o Do. tree. Sa dh, e. ZOD 
Zu sterkhen mit . . 40 
Podl an yeczo oed, soli zuegericht vnd begezt werden mit haramia 100 
Serin wie zuuor haramia . nae o i e. s. az 3H20 
Mitter Gradacz wie heeuor mit haramia, k.d ie a. IB 
Mutnucz wie bieuor haramia . . . . 4.4. 4. 4. 15 
Gorj hieuor haramia__. . . 4.4444 a i de ći a (2.08 2 NED 
Zu sterekhen mit haramia_. . +... 4.4. S od si o oz AD 


Eytitseh wie hieuor haramia_. . . . . 4.444. maa mam 


38 


Masin oder Dugisehimon Castel wie hievor mit haramia 8 
Greda wie hieuor mit haramia mam 20 
Woyna haramia  . . 20 
Haubtmansehafft Hrastouiez, an 'jeezo teutsche khnecht . 20 
Haramia . . OB odi. boo i 2. Z:100 
Zu sterckhen mit teutschen khnecht . 20 
Husaren . . 100 
Arcubisir . 50 
Haramia, . ' : 50 
Vinodol wie zuuor mit haramia : 15 
Blina jezo haramia 32 
Zu sterkhen haramia  . 18 
Laibach wie hieuor, darauf monatlich . 64 


Summa der Besaczung. 


Husarische ne 4... 708 
Arcubusire . . x. oo se “260 3698 
Teutsche khnecht . . 4... 265 
Haramia . . . 4... 2475 


Darauf monatlich 15564 11., extraordinari pherdt iiber die besazung, 


die auf den obristen leutenandt beschieden seind. 


Husarisehe pherdt . . . . 4.4... . 200 
Arcabisire. . . 4 4... 100 
Haramia . +... 200 
Scarten vnd wacht. in “die wilder . . . . . 100 
Darauf geet monatlich . . . 3590 fl. 
Thuet in allen monatlich sambt. den ersten Plat . 20014 (i. 
Auf ein Jar_. . . . 240168 (i. 


Nach disem so miiessen baide graniczen mit profiannt, munition vnd 
paugelt auch versehen werden. Darzue auch ain suma gelts innsonder- 


hait zu deputiren. 


Verrer so ist zu bedennkhen, da ain obrister disen granizen, wie es 
hieuor gewesen vnd es an jeczo die notturfit vielmer erfordern wierdet, 


muess demselben sein statt insonderhait bedacht werden. 


Alss dann mag derselb obrister zu Agram vnd sein leutenandt Craba- 
tischer gr&niczen zu Stanischniakh vnd Windischer graniczen zu Creuz 


ir residenz haben. 
Nota. 


Auf der Wiindisehen Branion bieuor zu fues PON . 1570 
Phart > 8 : : . 475 
An jeczo zu fuess . 2224 
Žu ross . : : 824 
Zu besterkhung zu fuoss : 654 
Zu TOSS . : : 359 
Crabatischer kriegstatt. 
Hieuor zu fuess . de vEr 1 8. do, ZO . 2219 


Žu ross . 


531 


om 
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An jeczo zu fuess . .. 4... <. 3040 
ŽU TOSE 2. sosa. do ol A KOE S Ao dl ia re PODB 
Thuet die besterckhung zu fuess . . . 2. 4.4.4444... 821 
Žu ross. . . > e M27 


Dise iecezt verlessne kriegstat Windischer vnd Crabatischer granizen 
seind auf geringest, als es mier miiglich gewesen, gestelt, vnd nur allain 
an etlichen gar genčtige pissen vnd fleckhen, das es zu fridens zeiten 
nit wol vnbganngen khan werden, die bestereckhung beschehen. Dass man 
aber an diser graniczen khain ringerung sonder die sterekhung hat 
miiessen fiirhannden nemen, ist die vrsach, das hieuor sonnderlich an der 
Windischen graniczen, weil Siget, Bobotseha, Zorga, Presencze vnd der 
gannze fluss Vnna noch vnnser gewesen, dieselbige granizen 1000 husa- 
rische vnd 400 teutsehe phirdt gehabt, welliche alle sambt biss auf 475 
husarische pherdt, so noch an jeczo gehalten, abgethann, vnd also vast 
die halbe besaczung geringert worden. Dise ringerung ist nit darumen 
beschehen, als ob es die notturfit nit eruordert, solches volkh noch vdllig 
zuerhalten, dann die feindsgefir bei weitem vill grosser an jeczo deren 
ennden als zuuor nie gewesen, wie es dann die tigliche erfarnhait be- 
zeugt, das er disen graniczen vor allen anndern am maisten vnd ster- 
khesten zueseczt, vnd den grčssten schaden mit seinem taglichen rennen 
vnd rauben zuefuegt. Aber weil man nit gewusst, woher der vncosten zu 
nemen, hat mans miiessen geschehen lassen vngeacht, das er dardurch 
die greniczen in eusseriste gefahr gesezt, vnd hiezwischen merckhlicher 
grosse schaden eruolgt ist. Da aber die gehorsamisten lannde Steier, 
Kernten vnd Crain wargenumen, wie dise baide Windische vnd Crabatische 


< weitschiichtige abgećedte vnd gannez in grundt paufellige, an volkh, pro- 


fiannt vnd munition mannglhafitige griniczen bei so gringer fiirsehung 
vnd besaczung durchauss in die lenng nit khiinen besteen, vnd da inen 
nit mit merer hilf zuegesprungen, nit allain dise baide irer kay. Mt. 
aigenthumbliche griniczen zu grunndt vnd poden geen, sondern irer fur. 
dur. vnd die andern anrainunden n. 6. lande ins eusseriste verderben 
dardurh geseczt wurde, vnd dann bemelte landschafften mit iren treu- 
herzige vnd gehorsamister gaben, wie in die jerlich auf dise graniczen 
bissher angewendt, bei dero so wissendlichen noth vnd erseh&pfung gar 
schwerlich continuier seind, die gedrungenlich verursacht worden an allen 
orten anzukhlopfen vnd vmb hilf zu biten, wie sie dann zu jiingst ge- 
haltenen Regenspurgerischen reichstag ire gesannten geschickht, dise ir 
eusseriste noth den reichsstannden aussfierlieh auch mit starkher pro- 
testation fiirtragen lassen. Da inen als auch mitglidern des heilligen Ro6- 
mischen reichs, in dessen schuez vnd scherm si sein, nit zeitlich ge- 
holffen wolte werden, vnd dan dieser erbfeind, wie er dann tiglich gannez 
begierig darnach tracht, so weit bei diser geringen firsehung fiirbrechen, 
die graniz vnd dise linde in sein gwalt zwingen wiirde, das si die ge- 
horsamisten lannde Steier, Kernnten vnd Crain an disem allen ires thails 
khain veranntworttung tragen werden, seitemall si mit darstreckhung 
ires eusseristen vermogens in inen nichts erwinden haben lassen. Also 
seind si gleichwol durch die stinnde des heiligen R&mischen reichs mit- 
leidenlich bedacht, wie solches ir der reichstinnde relation, vnd darauf 
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eruolgter reichs abschid mit mereren aussweist, vnd ist sehliesslict die 
sachen dahin khomen, das ir. kay. Mt sich mit irer fiir. dur. vergli hen, 
das si auss der reichshilf 140000 fl. jerlich die sechs jar hinumb, so | nng 
die die reichshilf werkh disen baiden graniczen zuhilf allergene: igist 
wolten dargeben lassen, doch das enntgegen die 60000 (1l., so hieu r ir 
Mt. auss dero camergefellen zu hilf der Crabatischen graniczen depu iert, 
vnd dann dieselbigen auss diser suma erstattet sollen werden, so | leibt 
zu besterkhung baider graniczen merers nit dan 80000 fi. Wie nur liser 
beileuffiger_ vnd in warhait nur zu fridens zeiten geringgesteliter i ber- 
schlag diser beden graniczen angesehen wierdet,..... befind sich das iiber 
dise der 80000 fl. Woher nun solhes zu nemen, das wellen ir fir. dur. 
sambt den anwesenden irer Mt. riten vnd landleuten genedigist vo  er- 
wegen, vnd geseczt, man miiesste bei den alten besaczungen vnd a ifge- 
richten kriegstiten one alle staigerung also verbleiben, welhes doc be- 
gorgendlich bei solher geringen fiirsehung verlurst der graniczen vnd 
anrainunden landen nit beschehen khan, so ist doch darbei wolzube- 
dennkhen, das dise besterkhung 80 m. bei so gannez vnd gar im grunndt 
zerrissen vnd abgećedten graniczen zu den notwenndigen gepeuen, e1zeu- 
gung profiannt vnd munition nit erkhlecklich. Sollen dann dise 80000 fi. 
zu iecztbemelten notturffen angelegt, so were der abgang 135816 fi. 
Was nun ir fir. Dur. erzberzog Carl, vnnser genedigister herr, das sih ir 
fir Dur. des kriegswesens deren ennden annemen werden, des zwar vn- 
wissend, bei disen so weitschichtigen gannzgefarlichen granicz mit laren 
hannden mit so geringen volckh bei so grosst erscheinenden mangln an 
profiannt vnd munition vnd gepeuen aussrichten khunen, sonnderlich das 
die reichshilfen nit gwiss erlegt sollen werden, das hat man vernunitig- 
lich zu erwegen. Damit aber ir fir. Dur. so wol als derselben gehor- 
samsten lande desto merern trost empfahen, vnd si auch khinfitig wil- 
liger zu darraichung irer gaben erfunden werden, so welle man demnoh 
diser Crabatisehen vnd Windischen graniczen vnd derselben rainunden 
lannden noth, vnd auf gebiirliche mitl vnd weg bedacht sein, wie es am 
fieglichisten anzvgreiffen, das die armen bochbedranngten lannde darunter 
nit khlain miietig, vnd ain solehe vnertragliche burden inen allain zu 
irem verderben nit aufgeladen werden. Welches man jeczo irer fiir. Dur. 
vnd den anwesunnden riten vnd landleute gehorsamist vnd freundtlicher 
guetter mainung zu merern nachgedennkhen vnd erinnerung der sachen 
hiemit anzufuegen nit vnnderlassen. Irer fiir. Dur si die gesannten sich 
in vnnderthenigklait beuelhend irer ftir. Dur. gehorsamiste irer fir. Dur. 
Erzherzogen Carls vnd deroselben lande anwesunnte gesanndte. 


I. 6. Hof- Kriegsrath acten Croatica. Rukopis poveći pod naslovom: In der vber 
die hierin vermelten schrifften vnd handlungen alles der b: willigten reicht&rkhen- 
hillf abtheillung vnd der Crabatischen vnd Windischen graniczen kriegswesens admi- 
nistration vbernembung betreffend“ pod br. 183 od g. 1577. 
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XXVI. 1577. augusta 30. 


Nadvojvoda Karlo izkazuje nadvojvodi Ernestu # carskim squjetnikom, kako su 
oružane tvrdje na hrvatskoj t slavonskoj granici, 


An der Crabatisechen grinicz seind vorhanden 52 heuser, in dćnćn be- 
saczung vnd wacht gehalten werden muess, vnd erstreckht sich dise 
grinicz der eusseristen circumferents nach biss in slie 36 vnngerische 
meil wegs. 

Vnter disen heusern seindt die firnemisten haubt vnd granicz fleckhen : 
Zeng, Wihitsch, Hrastowiz, Ogulin. 

Zeng die stat ligt am Adriatisthen mčr, vnd der newe thurn ligt 
auf der hčch, auss welchen haubt vnd ortfiechhen miiessen mit gesehiicz 
vnd munition versehen werden acht anndere gschlosser oder graniecz 
heuser als nemlich: Ledenicz, Priindl, Werlog, Otatschacz,.Prosor, Pale 
Jessenicz vnd Waag. 

In disen 10 granicz heusern seind allenhalben verhannden : 

Nothsehlangen 3 


Falkhanen . 2.44. 8 5 
Falkhanet. . . 2. 4. 4 16 
Verzerte Stiiccklen . . . 2... 6 [noch dahin zu a 
Eysene močrser zum kreudsehuss . . 2... 02 verordnen 8 
Toplhaggen zerbrochen . . . . 44... . 99 500 


Pulfer bei 30 zenten. 

Der annder granitz oder haubtfleckhen ist Wihitseh, so am miterspil 
der Crabatischen graniczen, doch gar weit hinauss gegen den feindt ligt, 
hat vnnter jme die hernach benennten 25 orth vnd graniczheuser, so von 
Wihitsch auss mit geschiicz vnd munition miiessen versehen werden, als 
nemlich: Repitsch, Sokkol, Dressnigkh, Tersacz, Seluin, das gschloss vnd 
den marckth Zetin, Isasehitsch, Topliczer Thurn, Prekhouiz, Ostroschaez, 
Chremen, Heiisitsch pruggen Castel, Blageisskhy, Hresno, Ober-Cladusch, 
Vnnter-Claduseh, Sannt Georgen in Ostrosehiiezer Waldt, Possuist, Pčtsch, 
Sturlisza, Branogratsch, Perna, Knie; in disem 26 orth vnd graniczheus ern 
seindt allendhalben vorhannden. 

Nothschlangen 2 
1 


Falkhanen e 4 
jena Po: o a date o U i S. 23 
charffentindlen. . . 2. 4.4.4. 4. 3 . 
Eysene stiicklein . . > doo 2.18 zr ) — 
Topihaggen die merern zerbrochen ip A goa D2 500 
Eysene mčrser zum kreydsehilssen ode: Ta 10 | 20 


Pulfer 40 center 

Das drit haubt vnd graniezhaus ist Hrastobitz, so gar an endt vnd 
zu endt der Crabatischen granicz bey dem wasserstrom Saw gelegen, hat 
fir sich selbst 2 vnderschidliche schlčsser darauss sollen die hernach 
benannten zwelf orte vnd graniczheuser versehen werden, als nemlich 
Plina (Blinja), Vinodol, Woyna, Gora, Eyditsch, Masin oder Dugisehimon 
Castel, Greda, Mutniez, Vnter Gridacz, Ober Gridacz, Serin, Gossdiinssky. 
In disen 14 heusern seindt allennthalben verhanden : 


42 


Falkhanen 
Eysnen camerstickh . 
Eysnen stiickhlen . 
Morser zu den kreudsehiissen . . . . 0. : 
Toplhaggen die maisten zerbročhen . . . . . 8 
Handtr&šhr . . a mane mean | 
Pulfer bei 35 zenten.. 


Noch ist verhanden an diser Crobatischen grinicz ain haubthauss Ogulin 
genannt, ligt gegen dem landt Crain; daraus sollen mit gesehiicz vnd 
munition versehen werden die hernach benannten fiinf heuser, als nemlich : 
Madrusch, Blisskhi, Schweticza, Sannt Georgen, Thounsskha pčodseh, 
Kludsch; in disemm 6. graniczheusern seindt ieczt verhanden : 


| Falkhanen 2 

Falkhonet . . sa koa Aaaa o “2ne 4 
Morser zum kreydschiissen , e e E: 
Toplhaggen bčss vnd gute BOR 6 6 BI 
Handtr&hr_. . dogo ja si ge Boa 0 
Pulfer bei 10 cent. 


Hernach volgt die Windiseh granicz; darauf seind die 
fuirnemsten haubtfleckhen: Ywanitsch, Creuz, Koprenicz, Warassdin, Agram, 
vnd nachdem die kay. Mt., wie dann zu mermallen geraten worden, Sis- 
seckk von den capitls herrn zu Agram noch nit erhandelt, wie wol es 
gar an ainem genčttigen orth ligt, wo das wasser Saw vnd die Kulp zu- 
samen khumen, vnd wo es dem feindt zu thail solle werden, gannz Cra- 
baten vnd Windischlandt dahin wire, so wierdet hie nichts dauon bemelt, 
weil ir kay. Mt. khain geschiilez darinnen hat. Die capitls herrn haben 
etliche toplt vnd ainfache falkhanet dort sambt etlichen toplhaggen. Vnd 
volgt hernach das erste vnd eusseriste graniczhauss herdisshalb der Saw 
gelegen, Yiwanitsch genant; daraus sollen versehen vnd mit geschicz staf- 
fiert werden die hernachbenennte sehs eusseriste vnd ortheuser, als nem- 
lich: der marckht Yiwanitsch, das closter Ywanytsch, Lupoglaw, Wusehia- 
khouina, Gofnez, Heillig Creuz ; in disen siben heusern ist yeczt verhanden : 


D 
noch dahin sn 15 
verordnen 500 


E OPP 


noch dahin zu ragu 
verordnen 900 


Nothsehlangen 2 

Falkhanen 3 
Kalkhanet: <. zoo e do ded i aa AT 8 
Scharfientindl . . . ki Gi. o e 2 — 
Toplhaggen guet vnd b&8s. 4... < <: 28 | nodh dainm ) 300 
Hanndtrhor_. .. o m nane verordnen — 
Eyssnen Stileckhen . . . 4 44444 4.4 5 — 


Pulfer bei 10 ce. 


Hernach volgt die haubtbefestigung, so vast am mitter- 
spill der Windischen griiniezen ligt, Creuz genannt; daraus sollen mit 
geschiicz vnd munition versehen werden die hernachbenannte 11 orth 
vnd graniczheuser, als nemlich: Barbawacz, Gradicz, Sannt Peter, Cirquena, 
S. Georgen, Glogouicza, Apotobacz, Topolowacz, S. Yban, Trem; in disen 
12 heusern ist vorhannden : 





Nothsehlangen 2 


Falkhanen 3 
Falkhanet . . 2. 4 10 
Scharffentindl_. . SOA. Moe de om a e ol h dabi 
Eysnen camerstiickhl . . 2... 2 2. 17) 10 rise po 
Toplhigkhen. . . 4.444... . 96 ki zi - | 800 


Pulfer bei 15 centen. 


Volgt die drit haubtfeste Copreinitz genannt gegen dem was- 
serstrom Traw gelegen. Darauss sollen staffiert vnd versehen werden, die 
hernach bemelten finf orth vnd granyez heuser als nemlich: Georgen 
schloss, Prodauicz, Dernia, Novigrad, Jellekhovac ; darinnen ist verhannden : 


Nothschlangen 8 
Falkhanen darunter die ain rare ho 2 — 
Falkhanet . . . o; _ 
Scharffentindl . BM Riža ra : rerne. ' — 
Eyesnen stiiekhlen . . . 0... 0... . 20 ( 10 dahin su = 
Toplhaggen. . . . 2... 4.5.0... 118 [  vorerdnen 300 
Hanndtrohr . . 4 4 4. 4. 20 — 
Spiess  . šo dd bo ok i a. 2B z 
Pulfer bei 50 cent. 
Pley bei 12 ce. 


Hernach folgt der Windischen griniczen metropolis das ist 
die haubtstadt Warassdin. Allda solle dannocht ain wenig vorrath 
von geschiicz in beraitschafit gebracht, vnd daraus sollen gestalfiert vnd 
versehen werden die hernach benannte 4 heuser, als nemlich: Remetinecz, 
Toplicz, Lubregh, Rassnig ; alda ist vorhanden : | 


Quartaun 2 

Nothsehlangen 2 
Singerin, darunter die aine zerbrochen 2 2 
Falkhanen . ,O BOA dq a EL a S a OD 5 
Falkhanet . . 24.44 5 5 
Scharffentindl . ko. 2 Fo noch dahin su — 
Eysene Stiickhlein NR NA a E verordnen -- 
Toplhaggen . . .4 4.44 4... 122 800 
Pulfer centner . . . +. 444444 4. 114 — 
Spiess. . . . .. . . 760 — 


Noch ist ain haubt graniz stat im Windisehland Agram genannt, ligt 
an ainem orth, das mit Crobaten vnd Windischlannd guete correspodenez 
hat. Darauss sollen mit gesehiicz vnd munition versehen werden die her- 
nachbenannte siben heuser als nemlich Wysaag, Nouigrad an der Saw 
gelegen, Hrastilnicza, Rokhanackh, Loretschin, Tscheynowa, Hum; alda 
ist verhanden: 
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Nothschlangen 2 
Falkhannen . . 4 4.2 2 
Falkhonet  . . ho. 4 tot M i SMA 4 
Verzerte stuckčhlein No dek ovo 2 S _ 
Eysenen stiicklein . . . . 4. 4. 44... 11 zoro či: raž 
Toplhaggen od Po E E o A de O Ži aE mamu 300 
Hanndtrčhr . . . . 4 4... 37 | overordnen | 
Pulfer cennten . . 24 4... 40 — 
Play cennten_. . .... . . .1lphund 11 — 
Lannge spiess . . . 2. e g 6 ić 0. a 200 — 


Summa 29 griniczheuser. 


Iz vana: Verzaichnuss des alten geschiicz vnd munition, so an baiden 
Crabatisch vnd Windischen griniczen alberaid verhanden. Item was dessen 
noch dahin zu verordnen sambt ein iiberschlag der uncosten 


Wie die der fii. d. ercz. Ernst vnd den kay. rithen auch anwesenden 
lanntleythe durch der fi. d. ercz. Carl zu Ostereich vnd der lande ge- 
sandten der 30 augusti bey der Wienerischen zusammenkhunfft in rath 
firgebracht worden. 

In. ćst. Hof Kriegs-Acten Croat. 1577. br. 13. 


XXVII. U Beču 1577. augusta. 
Popis turskih utvrda i posada u Hrvatskoj i Ugarskoj. 
Verzaichnus der tirggischen heuser, 
Crabattisch granitz. 
Pfardi  Fuosvolek 


Krup hat... 4.4... 800 400 
Buni a s ka o Bal i A: S BB oo. DO 130 
Zasitiće. s. ho do že o g OL A A odo m g 50 130 
Kastanowitz  . La do KE fo o 2:2: 2400 200 

Martolosen e. _— 5Q 
Novigradt . 200 200 


pra sein der unbesolten. Tirggen vnd Walachen 
ar vi 


Vduvwin . . . e e re 0. 500 
Wuinitsch (Bunić) o a ača & goa 100." 100 
Warittschiowitsch (Boričevac). o Ma Bl O BO O6 70 100 
Qsterwitz . . 60 150 
Belay sein auch ain grosse anzall vnbesoldter Tiirggen. 
Summa der begoldten_. . . <... 3700 man. 
Gegen der Windischen granitzen. 

 Berouiticzay oi SO. Boolie de i oi So ii aeO5800 300 
Brezowitzay  . . e O e OZ E 1 LE g T0 110 
DODDIA: “g. 24 Bo al < KA oo a Ki io — 50 


hi g: 100 


Osseck 

Gorian 

Diakoy 

Pogoratseh . 

S. Nieloss 

Orehowitzay 

Slatina . . 

Ottschinay (V učin) 

Camengradt. : 

Posega: der Beg mit seinen Spahien x. 

Uber des vnbesoldten volek ist vill mehr vnd zwai mall 
gouill, wie den da vill Martolosen vnd Predauczen vor- 
handen. 


keine anzall. 


Sansaghtumb Packeritz. 
Sdenczay (Zdenci) 
Podworia ode Daruvar) 
Siratseh . . 
Stopsouiczay 
Dobro Cutschin 
Packeritz_ . . 
Selassnay Modinatschay 
Czernick : 
Granitzay 
Welikay . 
Moslowinay . : 
Summa gegen der Windisehen graniczen 


Granitz disseit der Traa gegen Canissa werts. 


Sigeth: der Begh mit seinem hofgesinndt 
Delien. . 
Sein 125 spahien, haben zu 30, 90, 10, 6: pfirdt; an: 
in den andern zu 8 doka angeschlagen 

Beslie . ' E o 
Jannitscharn 

Azapy. . . 

Martolosen . 

Bey kayser Solimans begrebnus . 

Sockliosz, der wayda hat . : ' 
Spahia 150, ain in den andern zu 8 pfirdten ' 
Sonnst fuess volek von Isaralen, Asapy, Martolosen 

Waschka Sent Marton ist ain keko: i 

Barch. . A 

Babotscha : beslie, martolosen 

Summa der zum Sigeth | ist starck 


Finf Kirchen. 


Der Begh mit seinem Čei mm 
Delien. . . | ue ze AA 


4b 


Pfardt Fuossknocht 


30 
10 


30 - 


300 


10 
27 
17 


60 


80 


91 
30 


TO 
50 
80 
60 


50 


99 
45 
98 
30 
30 
80 
10 
20 
80 
90 
60 


2863 personen. 


250 = 
100 e: 
1100 Zi 
200 — 
— 350 
— 350 
— 100 
— 60 
25 
1200 
— 600 
25 60' 
— 160 
220 300 
6180 personen 
100 


90 
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Spahien 370, ain zu 8 pda : 
Janitscham . . bo od. 22.6 
Isaralie, Martolosen ore kv? 
Summa _. . > Zaha 
Kaposz ain waida 
Lackh 
Zetschen . : ; 
Dise kunen in vier tagen zusammen ziehen vid all ir 
furnemen verrichten. 
Summa deren Tirggen gegen Canissa . 


Tirgische heusser, so gegen dem Platten See vnd 
auf Tykan werts gelegen vnd etwas weiter 
von Canissa sein. 

Erdeud: Beslien vnd aa : 

Simon thornia . . 

Hidweg . . 

Koppan sein in die 60 spahien, da ainer zu 10 pferdt 

Der Begh selbst mit seinem pojasne 

Beslien vnd ASADJI . 

Bolondwar_ . . 
Parad. . . ' 
Pack ist vorgezehlt 
Summa diser granits . : 

Die granitz gegen Wesprin vnd P Da zwischen 

den Platten See vnd der Donau. 


W eissenburg. 


Kan der begh aufsiczen mit sein hofgesindt 
Beslien  . koe Ae 
Saim 10, Spahien 140 haben . 
J anitscharen . m. 
Isaralien 600, Asapi 450, Martolosen 150 
Zeugpersonen, Puchsenmaister . 
Chikwar . . . 4... 
Czokhakeo . : : 
Gero vnd Seana werden von  Simontorna. 2uss vergehen. 
Fegldwar 
Adom. 
W ereswar 
Gesest 
Waal . 
Sehambos ' 
Gran, da sitzt der beg mit 
Beslien . 
Saim siben, Spahio 104 haben bey . 


Pfardt  Fuossknocht 
2960 


— 300 
— 450 
3860 man. 
292 210 
86 180 
20 150 
. 10978 man. 
40 80 
200 60 
40 40 
600 
500 
80 80 
60 80 
— 25 
1885 man. 
150 
400 
2500 . 
150 
1200 
lll 
80 100 
60 
50 42 
60 62 
60 42 
— 93 
153 
70 137 
110 160 
150 
400 
900 


J anitecharen . ' 
Isarali 900, Asapen 600, Martolosen 300 . 
Pichsenmayster vnd zeugpersonen 
Ofen hat aufs wenigst sein hofgesindt . 
Jumblie . . mr: 
Sain 21 vnd Spahien. 100 . 
Janitscharen. . . s 
Jasar 500, Asapy 600 
Pichsenmeyster, PMISDEEONeN + 
umma ' 


Die granitz enhalb der Denim ćen den Perg- 
stetten vnd auf Oberhungern zue. 

Pesst alda sein beslien . 

Spahia 127, Saim 30, kiinnen anfsiczen mit . 

Janitseharen . . ' 

Isarali 300, Asapen 300, Martolosen 270 . 

Puchsenmaister, a 
«Watzen: Beslie : 

Spahien 9, bei . . ' 

Isarali 30, Martolosen 30 . 

Wissogradt . . . . : 

Kockorn: Beslie . 

Spahien 12 . 

Isarali, Asapen, ptichsenmaister 
Dreget: im schloss Asapen 
Im Castell: Beslien . 

Nograd 3 Saim 40 Spahia 
Der Beg siczt auf mit 
Besslie . . 

Isarali, Martolosen. a la la. dd E A La 
Beyke 4... a 
Zeyschen: Besslie. . . 

Der begh hatt aigne pfirdt 

Ain Zaim, 20 Spaja. 

Isarali. . . 

Kečkeč6 

Zabatka . . . 

Vilegck hat 26 Zaim,- ain in den andern zu 2 pfirdten . 
Spahia 130, ain in den andern zu 5 pfardten . 
Beslien . . 4. 5. aa 
Der begh selbst 
Isarali, Asapy : 

Hatwan . . ' 

Somoszko 

Zolnock . . 

Zent Micklosch 
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Pfardt Fnesskneeht 
-150 


1800 

197 
250 
300 
1200 

600 

1100 

. 274 

. 12043 personen. 
200 
1200 

170 

870 

70 
T0 
80 

60 

80 
100 
100 

222 

70 

140 110 

400 — 
80 
T0 

250 

70 60 
140 
300 
130 

. 100 

TO 160 

30 40 
520 
650 
190 
400 

160 

550 432 

50 115 

300 525 

75 180 
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Prurdt Pusknocit 


Czongradt: <. .< < 6. 4050 0 18 o la A A. 4 75 85 
Zegedin . . po E e I i, 6 ŠA i 100 540 
Bach, ain gehloga. . 2... 156 
Zombor, ain schlogs . . 4... 44 
Narta, ain sehloss . . 2... 44 
Baya ain castel_. . 24. 44 
Zent Kirall. . koa good Og 60 40 
Summa diser graniezen . a4 . 10990 man. 


Der Bassa von Temesehwar hat vnder sich n neuen ni baglićn. 
Temesswar hat er zu Ross vnd fuess bey 2000 man . 800 1200 


Lippa. . +... 4... koro : . . 250 250 
JEenN6O:. .x. zla a oo E A. RO A I ase 4 5209 100 
Giulla_. . 24 44... 200 300 
Chanad. + 2. doom. a a0 o o 6 a ase :80 100 
Modnay! 2. «4, o 0 A ae O gi i 6 e 50 100 
Bodoni_ . . a... 200 400 
Allahissar_. . 4 2... 150 200 
Wuczitirni . . box kb ih. i i i I. X. 200 209 
Summa, diser graniz ' 4590 man. 


Summa des besoldten kriegsvolka allenthalben auf der 
Tirggischen granitzen, so an der kais Mt. lande an- 
stossen, thuet . . 4... 47049 man. 


Izvadjeno iz povećeg spisa: 

Haubt beratsehlagung iiber bestellung der Hungrischen, Windisehen vnd 
Crobatisehen griiniczen vnd deren zuegehčrigen noturffen, wie die auf be- 
uelich der rom. kay. Mt. ete. vnseres allergnedigisten herrn zu Wien im 
august vnd september des 1577 iares gehalten durch irer Mt. kriegs- 
secretarien Bernhardten Reisacher verfasst vnd dan im october, november 
vnd taills december irer Mt. auf dise form fiirbracht worden. 

I. 6. Hof. Kriegs-akten. Croatica 1577. fasc. 18, 2. str. 856—367. 


XXVIII. U Beču 1577. septembra 12. 


Cesar i kralj Rudolf II. izručuje upravu i obranu hrvatske i slavonske krajsne 
nadvojvodi Karlu Štajerskomu. 


Rudolph der annder von Gottes genaden erweldter rom. kaiger , zu 
allen zeiten merrer des reichs ete. Durchleuchtiger, hochgeborner, freundt- 
licher, geliebter veter vnd fuerst. Wir haben eur: lieb schreiben vom 13. 
negst verschines augusti, darinen sich eur. 1. iiber annembnng der Cra- 
batisehen vnd Windischen graniczen administration erelert, genedig vnd 
freunndtlich verstanden. Vnd das euer ]. vnangesehen der beschwerlig- 
khaiten, welche sich bei solcher administration erzaigen, sich dannoch 
vns zu eeren vnd freundlichen gefallen der gemainen cristenhait vnd eur 
1. darhinder ligenden lannden zu gueten, solcher piirden zu vnnderfahren 
freunndtlich anerbietten, das erkhenen vnd nemen wir von eur 1. zu 
sonndern dankh vnd genedigen freundtlichen gefallen an. 
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Ubernembung. IN dem dann euer L. sich veranntworttung zu entlassen, da 
Condition. Gber allen dero besten vnd miiglichisten miihe vnd fleiss auss 
verhengnus Gottes, vnd wie dieselbig granicz gegen ime dem ibermech- 
tigen erbfeindt so gar nit versehen, ain schaden rit verlust aines graniz- 
hauss, verfierung des volkhs es beschehen golle, zweiflen wir nit, eur L. 
werden iro das wesen, wie es auch derselben darhinder ligunnden lannde 
hehste notturfft erfordert, also mit getreuen vleiss vnd eifer angelegen 
sein lassen, damit aldort her besorgender schaden vnd vnrath zum mii- 
glichisten verhuet werden miige. Da aber iiber das alles sich was zue- 
triiege, das eur L. nit wenden oder verinndern khiinten, so miiessen wir 
das so woll auch euer L. als deren es auch niihner auf ire lannde wurde 
geraten dem lieben Gott beuelchen, vnd aufs khiinnfftig allenthalben 
vmb so uil aufmerekhiger vnd wachtsamer sein, auf das dergleichen 
schiden nit weiter eimreissen. 
Obristen-Haubt- Die aufnembung vnd enntseczung also auch die fertigung der 
leit-bestallung. hestallungen haben wir eur L. in allen freigelassen , allain 
das der zwaje obristen leutenannt Crabatischer vnd Windischen graniczen 
besaczung vnd entsaczung ablegen mit vnnsern vorgehenden vorwissen 
beschehen, vnd eur L. damit souil mer respects, ansehen vnd sorg bei 
inen erhalten. 

Doch sollen die bestallungen also aufgericht, dass wir als kriegsherr 
zu uordrist, vnd dann eur L. als vnser generall-leutenant oder was titls 
vnd namens wir vnns mit euer L. zu dero bald gliiecklichen ankhunfft 
alher noch vergleichen werden, darinnen benennt vnd also die beuelhs 
leuth vnns zuuordrist, dann eur L. obbemelter massen geliibt sein, vnd 
eur L. alzeit dieselben bestallungen der zwaien leutenannt vor der ferti- 
gung vnns zum ersehen zuesehieckhen wellen, wie das in der instruetion, 
so fir eur L. gefertigt auch wierdet eingebracht. ' 


Bezalung.  Mu- 0 haben wir auch die articl wegen zallung, musterung, gepew, 
eter. Gabe P"%- Srofiannt, so in dem ersten concept ainer innstruction fur 
euer L. etwas weutleuffiger verfasst worden, ennger vnd sumarischer 
zusamen ziehen lassen, vnd wellen das alles eur L. miiglichait nah hiemit 
vertraut haben. 

Landleit. Das dann eur L. die verledigten diennst vnd ambter auf be- 
melter Crabatischen vnd Windischen graniezen furnemlich mit dero lannd- 
leuten beseczen miigen, das ist mier hieuor durch weillend kaiser Maxi- 
milian vnnsern geliebtesten herrn vnd vattern muldreicher gedichtnus 
bewilliget worden; derwegen wir eur L. disen articl auch gleich guet sein 
lassen. 

Geschtiez. Mu- Was das geschiicz vnd munition betrifft, wissen eur L. auch 

nition. — hjeuor wie grosser abgang auch bei vnnsern alhieigen haubt- 
zeughauss vnd den andern vnsern villen vnd wichtigen granicz heisern 
manng1 erscheint. 

Reichshilf. — Vnd wiewol eur L. vnd dero abgesannten hieuor von vnsernnt 

Eaunteo  wegen lauter zuversteen gegeben worden, das wir iiber die 

Geschtiez. 140000 (fl., welche eur L. auss der reichshilf werden volgen, 

weder an gepew, munition noch profiant- sachen was weiters darraichen 
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khiinnten, so wellen wir doch zue anzaigung vnnser gegen eur L. 
vnd deren lannde tragende hulden vnd gnaden nit vnderlassen, eur L. 
noch vnd noch mit ainer anzal saliter, zyn, vnd kupfers zu uersehen, 
damit eur L. zu giiessung etliches neuen geschiicz, deren formb vnd anzall 
wir eur L. dann auch benennen wellen, vnd zu zueberaittung merers 
pulfers auf dieselbe baide graniczen desto besser guolgen vnd fiirsehung 
werden thuen miigen, des genedigen versehens eur L vnd dero lannde 
werden den iibrigen vncossten, weil das geschiicz zu dero vorligunden gra- 
niczen nucz vnd versiherung khumbt, one sonndere besehwer iiber sich 
nemen, vnd mitlerweil auss dero zeughensern die noturfit darleichen. 


Crab. Deputat. Was dan die bezallung des anstindigen Crabatischen deputat 
vnd erstattung der bissher verfalenen eur L. gebiiriinnden reichshilf ein- 
langt, dariiber_ wiert eur L. in ainem anndern sehreiben von vnnserer 
kay. Hof-Camer auss genuegsameer beschaid zuekhomen. 


Foindachwal. Das eur L. dann ain ausstriicklichen beschaid begern, wess 
Pan. gieh eur L. zuuerhalten vnd zugetrčsten, da ain gewaltiger 
einfall. oder der schwall des Tirgkhen anzugs auf dieselben eur L. iiber- 
gebene Crabatische vnd Windische graniczen ergiennge, da werden eur 
L. one zweifel zuuor guete erinnderung haben, was chur vnd firsten des 
heiligen Rom. reichs auf disenfall aines gewaltigen feindlichen iiberzugs 
gevwilligt vnd laisten werden. Damit vnd mit allen anndern, so in vnnserm 
vermiigen sein wierdet, nach glegenhait vnd noth des feindts iberfall, 
wellen wir eur L. treulich vnd vetterliche hilf thuen vnd an vnnsern mii- 
glichen vleiss vnd zuethuen nichts erwunden lassen. Sonnsten wierdet diser 
articl hernach mit dem erlediget vnd erclert, wann das defension werh, 
vnd wie ain land dem anndern in zeit der not hilf thuen vnd zuziehen 
solle, der graniz haubtberatschlagunng nah in sein richtigkhait bracht 
wierdet. Das das baanisch kriegsvolkh, sowol die stinden in Crabaten 
vnd Windisehland, souil das kriegswesen vnd das aufpot anlanngt, eur L. 
vnnderuorffen vnd gehorsam sein sollen, das haben wir hieuor fiir billich 
vnd guetbedacht, also auch eur L. angezaigt vnd angetragen, dabei lassen 
wir es noch genedigelich vnd freundlich verbleiben, vad wellen mit gnaden 
bedacht sein, die verschaffung solcher gehorsam, dann mit eeheister gle- 
genhait oder doch zum negsten Rakhusch gewisslich zu thuen vnd ergern 
zuelassen. | 
Banischer be- Also ist vns auch nit zuwider, die bezallung auf das baniseh 
zablung. = krjegsvolekh alzeit eur L. zuezuschickhen, damit eur L. die 
verrere nach gebiirlicher_ musterung vnd abraittung innen dorten dann 
raichen, vnd dardurch eur L. auch desto mer gehorsam vnd sorg bei 
denselben banischen diennstleuten erhalten miigen. 


Gefill im Win- Was aber die gefell in Crabaten vnd Windischland antrifft, 

dischland. —welche euer L. auch dorten anzuwennden begeen, befinnden 
wir dieselben also geschaffen, dass wir deren ausser zerriittung vnnsers 
graniczvneostens nit enntpčren, auch one das bei weiten auf das baniseh 
kriegsvolkh damit nit geuolgen miigen, derwegen eur L. mit dem, so dero 
alberait von vnns zuegetailt, vnd wir enntgegen die besehwerlichisten 
grossen aussgaben der tiirkisehen verehrung, der besaczung zu Canisai, 
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der oberhungerischen graniz vnd vill anndere thuen miiessen, vnnsers 
gnedigen versehens freundtlich vnnd vetterlich zufriden sein werden. 

Die innstruction fir eur L ist hiebei verfasst, vnd auf euer L. be- 
gerten articel auch corigirt worden, wie eur L. hiebei freundlich zu sehen 
e die her wider, ob si damit zufriden, zuerindern vnd zuezusehickhen 

aben. 

Das aber eur L. das wesen erst auf prima martij des acht vnd siben- 
zigisten jars iiber sich nemen wollen, achten wir genediglich, wiirde sich 
zu lang verziehen, derowegen wir eur L. hiemit nochmals genedig vnd 
freundtlich ermannen vnd ersuechen, das eur L. solche zeit abkhiierezen 
vnd aufs wenigst in zwaien monaten oder doch zum anfang des 78. jars 
sich des also gennezlich vnnderfahen wolten, wie dann wir des zw sol- 
cher einanntwortung zuuerordnen vonnčten, an uns nit mannglen lassen 
wollen, das raicht eur L. vnd dero lannden zu desto ehender richtigkhait 
vnd merer sicherhait, vnd eur L. erzeigen vns daran ain sonnders ange- 
nembs gefallen, dero wir mit kay. gnaden vnd hulden forderst wolgewogen. 
Geben in vnnser statt Wien am 12 tag september anno 77. Eur Lieb 
guetvilliger Vetter Rudolph. Georg Teufel. B. Reisacher. 

Prepis u rukopisu: In der iiber die hierin vermelten sehrifften vnd 
handlungen alles der bewilligten reichs Tirkhen-hilff abtheilung vnd 
der Crabatisehen vnd Windischen granitzen kriegswesens administration 
ybernembung betreffendt. 

U registraturi ratnoga arkiva, 1577. 13, 2. 


U Beču 1577. septembra. 


Izkaz vojske, koja je neposredno stajala pod zapovjedničtvom generala hrvatskoga. 
Die Krabatische granitz. 
Die ist viell weitschichtiger vnd hat in braytte 36 meylen vnd in die 
70 vesten vnd castellen zuuersehen. Ist bisher also beseczt gewesen : 
Auf den obristen leutenand ist geben worden monatlich 400 fl 
Auf den Crabatischen kriegs-ratt . . 100 , 
Auf ein Kirnerischen krigsrat monatlich 100, die 
werden ime von ainer landschafft daselbst inson- 
derhait bezaltt, vnd derhalben alhie nit hinaus 


geseczt. 
Auf den kriegszallmaister monatlich . . .... 501. 
Auf den profiandtmaister_. . . 4.4.4450, 
Auf den musterschreyber. . . +... 4.4.4 .44.82, 
Auf ein veld caplan_ . . . 12, 
Auf ein veld - doctor_vnd apotecker, so in firfallen 

den sachen von haus aus zu gebrauchen, zu ainem 

jarlichen dienstgeld, als dem doctor 10 vnd dem 

apotecker 52, thuet monatličh . . . . . .. 12 fi. 40 kr. 
Auf ein veld scherer monat. . . . +. 4444.15, 
Stockmaister selb ander . . 12. 


Die monatlichen hundert gulden auf geh aime kund- 
schafiten vnd 50 fl. extra ordinarj aussgaben sein 
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eingestelt, in bedencken das one das 1600 fl. rh. 
aus der fir. D. aufschlag -ambt zu Laybach auf 
kundschafften dargeben werden. 
Suma auf diese kriegs officier monatlich . . 683 fl. 40 kr. 
Volgen die 467 pfard an der Crabattischen granitz. 
Auf herrn graffen von Serin 75 pfard monatlich . 355 1. 
Auf des jungen graffen von Tersacz vnd des alten 


graffen 10 pfard monatlich . . o ova. &. 2225 
Auf des grafen von Blegaw 75 pfirdt Pr . 8355 11. 
Auf des krainerischen kriegsratts 75 pfird, mon. . 355 11. 
Auf des von Weissberg 50 schiiczen pfard, mon. . 4411. 
Auf des Tadiolowitseh 38 pfird, mon. . . 185 fl. 
Auffs Greczi 35. pfird, der auch das guartior vnd 
wachtmaister ambt versehet, monatlich . . 205 fl. 
Auf hauptman Daya, 35 pfird, MON. +... . . 285 fl. 
Auf diese 467 pfirdt monatlich . . . .. . 2345 1. 


Folgen die fuessknechte in den wilden vnd gepiirgen, 
so ausser der ortflecken gehalten werden 
Auf 352 Vsskocken sambt der haupt vnd beuelchs 


leuten, monattlich_ . . . . 13411. 
Auf die 12 provisionirte Hausskoker haupter, so den 
vnbesoldeten vorgeen, mon. . AU. 


Auf 120 landschiiczen zue fuess sambt irren beue- 
lichsleiten, vnd was auf die fiirer_ der toppelhaggen 
geen, monatlich . . . 455 11. 
Volgen die Ortsfleeken. 


Hauptberatschlagung etc. u arkivu ratnog minist 1577. 13, 2, list. 73, 74. 75. 


XXX. U Senju 1577. novembra 5. 

Kapetan senjski Gašpar Raab izvješćuje kralju Rudolfu, da je kaznio gusare, koji 
bjehu Dubrovčane porobili ; većina gusara da potiče iz priedjela knezova Zrinskih, a 

. da je najbolji liek proti morskomu razbojstvu, ako se Senjska vojska uredmije plaća. 
Aller durchleuchtigster, groszmichtigister vnd vniiberwiindlichister R&m. 
khayser, auch zu Hungern vnd Behaimb khiinig. Aller genedigister herr. 
Euer khay. Mt. sein mein schuldige pflichtige gehorsame getreier vnge- 
spart leibs vnd lebens vleissige vnd vnnderthenige diennst yederzeit zuvor. 
Auf eur khay. Mt., meines aller genedigisten herrn, bevel des datum 
Wienn den zwainzigisten diz vergangen monnats septembris,: darin mir 
* euer khay. Mt. gnadigelich bevelchen, das ich die thitter, so die handls- 
leuth von Raguss vnd schieff vmbgebracht vnd beraubt haben, die ich 
yezo in meine verwharung hab, vnd noch khiinfitig in disem landen he- 
rumb bekhumben werden miigen, fir recht stellen soll, vnd nach erkhant- 
nuss gegen innen innhallt der rechten mit gebiirlicher straff verfarn, das 
auch khunfftigelichen dergleichen gewalt beschedigung vnd morthandlung 
aller tings vergiiettet sollen werden, thue ich eur khay. gn. vnderthe- 
nigist erynndern, das ich vermiig derselben beuelch vnd mir vnndergebner 
instruction yhe vnd albey vleissiges aufsehen vnd aht gehabt, damit die 
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mir rauberey ganz vnd gar verguet werde. Habe ich auch biss dato hof- 
flich zu gott dermaasen verhalten, das euer kay. Mt. wenig besehwir, 
seit ich allhie haubtman pin, iiber mir vnndergebne dienstleuth fiirkhum- 
ben sein, so hab ich auch vber die thatter, go in meiner verwharung ge- 
west, die den mort vber der Raguser hanndlssleuth begangen, nun lenngst 
das recht besyzen lMssen, da vill allter eheerliche vnd erfarner leutt 
gewest vnd beygesessen, welehe nach erkhantnuss der rechten iren ver- 
diennten lon vnd straff empfangen haben, den vbrigen aber ire gesell- 
schaft, die ich nicht bekhennen miigen, hab ich von eur khay. Mt. haubt- 
mansehafit Zenng vnd von aller des khiinigreichs Hungarn iurisdiction, 
gleichesfall von allen eur k. Mt. gebiet alls offen mertter vnd mor-rauber 
wandisirt mit disem anhange, wo sy etwa einzogen mechten werden, das 
sy ire wolverdiente strafi vnd Ihon eben wie die andern merrgesellen, 
die schon justifizirt sein werden, empfahen sollen. Nachdem aber die ob- 
gemelten vblthitter ire vnnderhalttung vnnder des herrn graffen von 
Serin im Weinthall (Vinodol) gleihesfalls vnder des herrn graffen von 
Thersaz gebiet haben, so khann ich gegen innen mit straff nit verfarn, 
weil ich da nicht zu gebietten hab, vnd die obgemelten vblthiitter, nach- 
dem sy aldort sicher wonnen wellen, noch von der mor-rauberey nicht 
aufherrn, ye mer ye pass treiben iren ibermuth, vnd neulich in meinem 
von dannen verriickhen vnd abwesen, da ich zu Wienn bey euer khay. 
Mt. gewesen, haben sy etliche Dalmatinische vnd andere cristliche schiiff . 
angriffen, innen das gellt vnd anders, was innen gelust vnd gefallen, mit 
gewalt, wie ich bericht pin worden, genumben, so haben sy auch in der 
Vegler innsl in den Venčdiger gebieth an vich nit ain clainen schaden zue- 
gefiihrt, vnd neulichen, da sy ain gar von der raiss im Weinthall, da irre 
vnderhalttung ist, heimb khumben sein, vnd etliche tiirckhische gefangen 
mit sich gebracht, sein sy gar woll khumben vnd alda vm des herm 
graffen von Serin haubtleutten: gar woll vnd fridlich empfangen, vnd wie 
ich vernimb, der haubtman von Grischan alda im Weinthall solle haben 
von innen alle denn meisten thaill der Tirkhisehen gefangen abgekhauft, 
vnd sy alda im Weinthal siher on alle sorg handeln vnd wandlen, vnd 
trag lautter sorge, sy werden die dienstleith zu Zenng auf die mćr-rau- 
berey mit sich widerumben gwenen vnd verfiiren, vnd wo eur khay. Mt. 
khain einsehen thuen werden, so werde ich die Zengerische dienstleuth 
nicht khunen aufhallten, denn sy werderf sich sambt innen vber mein 
bevelch vnd verbietten auf die mčr-riuberey von neuen, wie obbemeld, 
begeben, furnemblich weill man innen mit irer besoldung spit zu hilff 
khumbt. Desswegen aber eur khay. Mt. disen vermainen firzukhomen, so 
ist der negste weeg, euer khay. Mt. wellen mit dem herrn grafen von 
Serin, gleichsfallss mit dem herrn graffen von Terssaz, ernstlich versehaf- 
fen, das sy bey iren haubtleitten im Weinthall gleichfalls in anderen 
iren iurisdiction davon vnd darob sein sollen, damit die obbemeltten iubl- 
thiitter, alsbald sy in gebiet betretten werden, fort gefangglich einzogen 
gollen werden vnd dem gericht vberantvort, damit die iustitia ire stat 
habe, daneben auch der armen dienstleuth zu Zeng ingedenkh sein vnd 
imen ire besaldung firderlich zuekhumben lassen wellen, wie ich dan 
.desswegen neulich: alda zu hoff bey euer khay. Mt. genuegsamb ange- 
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halten, vnd ire armuth zuerkhenen geben. Auf disem weeg nehmen euer 
khay. Mt. meines erachtens infallen verath vnd iibel verguetten, an mich 
soll nichts erwunden werden, damit eur kh. Mt. beuelh volzogen sollen 
werden, wie vil mir ye mensehlich močglich sein wirrt. Disses hab ich 
euer khay. Mt., meinen allergenidigisten herrn, zu gehorsamer antwort 
und bericht zuesehreiben wellen, dan ich mich als meinen aller genidi- 
gisten herrn zu. khay. gnaden gehorsamst vnd vnderthenig thue bevelchen. 
Actum Zeng 3. november 77. Euer Rom. khay. Mt. vnderthenigister vnd 
ghorsamster diener Gaspar Raab. 

Copey : Bericht an ir khay. Mt. wegen der auigehaltenen mčr-rauber 
betreffend. 


Prepišs medju Croatica, g. 1578. februar, fasc. 41, 


XXXI. U Beču 1577. decembra. 


Izkaz troška na vojsku na hrvatskoj # slavonskoj krajini. 


Auszzueg vnd verczaichnus was die khay. Mt. ete. auf die vnnderhalt- 
tung der grinitzen gegen dem erbfeindt dem Tirggen jihrlich muess 
aufwenden. (Caeteris exmissis). Auf die Crabatischen graniz, welche in 
die 36 meil weegs brait, vnd vber die 60 beseczter ortfleckhen vnd granicz 
heuser zu uersehen, ist hieruor jarlich aufgangen 150 m. fl. Weill aber die 
feindt der orten immerdar weiter eingriffen, auch etlich heusser einge- 
numen, vnd man die frontier verindern vnd die besaczungen sterken 
miiessen, geet ieczo darauf jihrlich 240.168 fl. Item auf die Windische 
granicz, welche bei zwelf meil braidt in die 28 graniz ort zu besetzen 
hat, ist zuuor aufgangen jarlich 104 m. fl., die hat auch wegen des feindt 
stiten eingriff gesterrkt miissen werden jihrlich auf 165.648 fl.; thuen baide 
posten 405816 fl., wie das in beiligundem ausszueg derselben baider gra- 
niczen mit B. zu sehen. Da zue geben die kay. Mt. jarlich aus der bevil- 
ligten reichshilf 140 m., das iibrige raichen die fiir. Dur. erezherczog Carli, 
vnd derselben landtschafften Steyer, Kiirndten vnd Crain selbst dar anno 
405.816 fi. Noch erhalten die kay. Mt. auf der Crabattischen vnd Win- 
dischen graniczen dem Baan als irer Mt. stathalter derselben baider 
lande 300 pfirdt, vnd 200 haramia oder Windische fuessknecht, darauf 
geen ain jahr 30.000 fi. (Caeteris exmissis). 

Croatica. Haubttberathschlagung iiber bestellung der Hungerisch, Windisch vnd 
Crabatischen graniczen. A. 1577. 13 2. 


XXXII. U Senju 1578. januara 22. 

Senjani:  Trdigolić, Lošinović # Stipanović upozoruju kapetana Senjskoga Gašpara 
Raaba, da se na moru čine grozna razbojstva osobito po Vinodolcih # mole pomoć, 

Edler vnd gestrenger ritter, giinstiger .vnd gebietunder irer k. Mt. 
haubtman ete. Vnd geben euer hrl. zuuernemen, wie das sich jezo um 
mčohr alsodie ergisten sachen zutragen als vor dieser zeit dergleihen nim- 
mehr besehehen, nichts anders als nach Tiirkhischer art vnd gewonheit, die 
heuser pliindert vnd raubt man, die jungrfrauen werden genčttigt. vnd 
geschendt, die armen leut werden vnschuldig geschlagen. Vnd das alles: 
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nur aus dem Weinthall. Derhalben sehe eur hr. vmb einige wendung, 
dann was durch sy gesehiht, das wirt man hernach allein den Zengern 
die schuldt zu messen. Gott befolhen. Datum Zeng g. Vicenz tag im 1578. 
E. hrl. diner: Mathia Terdisalitsch, Paul Lossinouittch, Michovil Stipano- 
uich. An herr. haubtman zu Zeng. 

Valjda prievod iz hrvatskoga izvornika. Croat. 1578. februar fasc 41. 


XXXIII. U Senju 1578. februara 14. 


Kapetan Senjski Gašpar Raab izvješćuje nadvojvodi Karlu, da nebi bilo uputno 
razoriti Skrisu (Karlobag), kako to žele Mletčani, jer je onda Turkom otvoren 
put do Senja, a da razbojstva na moru čine više Mletački podanici nego lu Uskoci, 


Nela inclusa di sua c. Mta. et v. serenissima Altezza ho recceputo una 
suplica, porta li a nome delli elarisimi signori Venetiani, nella qual!' si 
dogliono delle robarie, (che) causano li Vscochi di Segnia sul mar, et 
depredamenti, ech' in terra fano nei luochi de Turchi et instano, ch? Scrissa 
al incontro del isola di Pago si debba dessolar, per non dar occasione a 
Turchi rissentimento; imperoche da quel luoco comprendono piu facil- 
mente che da Segnia, poterse daneggiar suoi suditti. In raguaglio adunque 
s. srma. Altezza sapra, che mentre io sono a questo governo, mai ho 
ceduto, che li Uscochi habbiano dannegiati per mar alcuno, Turchi, Chri- 
stiani o Giudei, ne mai e stato condoto a Segnia schiavi o bottini, presi 
sul mar, et se alcuno ha contrastatto il mio voler, li ho puniti conforme 
alla giustitia, certi fatto squartar, et per esempio altrui suspender li lor 
quarti in molti luochi, assai banditi in poena della vita con taglia dietro, 
et altri che manco dellito havevano comesso, castigati con le carcere di 
maniera, cbe essi signori a forto si dogliono delli Vscochi Segniani. Ma 
perquanto intendo et ho io nel processo formato contro di condenati e 
banditi predetti, per la morte d'alcuni Ragusei, ben si posson con raggion 
dolere de suoi vasalli et fuorusscite, i qualli tratenendossi in luochi, 
ch! io non vi posso sopra, corsseggiano con barchette, che rubbano 
per questi porti et danificano christiani e turchi, et li sudditi proprio 
Venetiani son queli, che li danno riccetto e pongono Turchi e Murlachi 
nelle manni, et li fano scorta in terra e mar. Che li Vscochi di Segnia 
si siano lassati intrar nel stato del luoro a depredar e far sehiavi suoi 
vasalli, e vero, quando pero non ho potuto piu soportar le molte orori, 
che facevano Turchi e Martolossi ogni qual giorno pigliando gente per 
questi confini, sacheggiando et abrugiando ville e castella, come ne ho 
piu volte col' occasione dato traguaglio a s. c. Mta. et v. serma. Alteza. 
Io li son sempre stato soldato d? honor, et per tal la e. Mta. e Altezza 
sua mi han recconoscuto, e chi ha voluto dannegiar li lor stato, e I honor 
mio, mi son forzatto con miei soldati tratarli di maniera, che piu presto 
eselamono che si vantino, et stiano superbi inanzi al lor sr. di non haver 
trovato la pariglia in questi confini circa alla terra ressetata a Scrissa. 
Selli risponde che detti s. Venetiani non hanno la vera informatione, 
(quando tengono) che Fiumani siano venuti al no. di 300 a rassetarlo, 
perche con 1 aiuto sol de Segniani io son stato quelo, che I ho restau- 
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rato, et postovi pressidio havendo havuto per ferma spica, che lo Turchi 
si preparavano per occuparlo, e fortificando d altra maniera non ho fatto 
io ch' quando li fosse sucesso, si era per perder in breve tempo Segnia 
et altri luochi sia terta. Et quando li sri. Venetiani consideravano bene, 
per beneffitio di tutta christianita, di quanto utile e, che quel luoco stia 
nelle mani di sua cesar. Mta., suplicarano d'altra maniera e piu al forti- 
ficando, che rovinarlo et cagsar il sito in poter altrui, imperoche ivi aui- 
dandosi Turchi si causarebbe eccessivi danni nella christianita, e maxime 
ne luochi maritimi com e tutta I Istria, il Ferarese, la Romagna e Marcha, 
luochi di s. Sta, I Abruzzo, Puglia et altri stati del re catholico, et per 
gerar il foglio, e necesario che la c. Mta et Altezza sua habbino in 
molte parti confino il Turco, e quando piu lontan se lo tiene iudicio meglio 
per li suoi stati e vasalli, et laudarci per piu utile assai il metter pre- 
sidio in qualche altro luoco abbandonato, che lassar ne alcuno di questi 
forsi tengono, per cio la suplica da quel fidelisimo servitor, che si son 
sempre stato, esero, per la diffesa di questi confini e luochi sopranomi- 
natj a exortar e pregar s. c. Mta., a conservar la detta torre di Serissa 
e fortificando ponendo la una guardia allemana, con la qual si levera 
I occasione a signori Venetiani di dolersi delli Vscochi in quel luocho, e 
quanto prima si fortificara, sua serma. Altezza evitera li pericoli sopra- 
nominati e mettera in sicuro li suoi confini, si che comandamento di sua 
germa. Altezza et sodisfare al debito mio, li ho dato tutti questi raguagli 
humilmente raccomandamenti di Segnia il di 14. februar 78. Di s. serma. 
Altezza humil servitor: Casper Raab. Al srmo. Arciduca Carlo d Austria, 
Prisposto di me Gaspar Rab sopra la suplica presentatali dal orator della 
signoria de Venetia. 
Izvornik medju Croatica, 1578. februar, f 41, 


XXXIV. U Beču 1578. februara 25. 


Kralj Rudolf izdaje nadvojvodi Karlu naputak glede uprave hrvatsko-slavonske krajine. 


Rudolph der ander von Gottes gnaden erwčhlter Romischer kayser, zu 
allen zeitten mehrer des reichs. ete. Instruction wasmassen der durch- 
liuchtig, unser freundlicher geliebter vetter vnd first Carl, erezherzog 
zu Ostereich, herczog zu Burgund, Steyr, Kirndten, Crain vnd Wirtem- 
berg, grafi zu Tyroll und Gorez ete. die verwaltung und administration 
des kriegs-weesens beyder vnserer der Croatisch- und Windischen gri- 
niczen gegen den erbfeund den Tiirkhen handlen und uerrichten solle. 
Als nemblichem seiner Lieb freundlich wohl bewust, mit wie viillen hoch- 
wichtigen des heyligen R&misehen reichs und vnserrn aigenen landsachen 
wiir beladen und iberhaufft, und derowegen dem grinicz und kriegs- 
weesen gegen dem erbfeund dem Tirkhen, alss welcher seine sondere 
und schleunige expedition bedarft, und einigen verczug allein mit schaden 
und versaumbnuss alleriey guetten gelegenheit nit khan erleiden, also 
nit, wie es wohl vonnčthen tiglich vnd stiindlich kh&nnen auswartten, zu 
dem das auch die Wiindische, sonderlich aber die Croatische grinicz von 
vns so weith entlegen, das wir nit aisobald wass derselben grinicz etwo 
gihling und vnvorsehener weyse zuestehet, vernehmen und erindert werden, 
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hergegen auch die darauf gehčrige verordnung so eillend nit thuen mogen, 
so haben wiir vnss dahin gnidigst resolvirt, das gancze grinicz-weesen 
zweyen ansehentlichen und fiirtrefflichen haubtern zu vertrauen vnd zu 
iibergeben, vnd zu befehlen, dergestalt, dass ein haubt das kriegsweesen 
der griiniczen von der Traa an bis auf das Adriatiseh-meer zu Windisch- 
land und Croaten, dass ander aber von der Traa durch Hungarn bis zu 
Sibenbiirgen zu verwalten und zu regiren haben soll. So sich dann auf 
vnser gnidig und fetterlichen ansunnen wohlgemelter vnser freundlicher 
geliebter fetter und first, Carl, erezherczog zu Oestereich etc. vnnss zu 
ehren und gefallen vnd dem gemainen vatterland und der christenheit 
zum besten sich ganecz freundlich und guettvillig erbotten, gedachte admi- 
nistration des Croatisch- und Windischen grinicz-weesen iiber sich zu 
nehmen, alss lang das vnnss wohlgefihlig und seiner Lieb erschwinglich 
und ertriglich seyn wirdet, so stellen wiir fiirs erste zu kheinem zweifl 
seine Lieb werden auch fiir_ sich selbst, alss die dise sachen mit betreffen, | 
vnsern und dero aigenen landen, und der ganzen christenheit treulieh 
und sorgfiltiglich zu dienen, und solchen befelch abezuwartten und vor- 
zustehen wohlgemeint und gesiinnet seyn und an ihro dissfalls nichts 
erwinden lassen, wie vnser gnidig vertrauen zu seiner Lieb stehet, vnd 
dero hinter disen Croatiseh und Wiindischen griniczen ligeride aigen- 
thumbliche lande nothdurft, sicherheit und wohlfahrth, das zum hčehsten 
erfordert. So solle demnach seine Lieb von vnnss hiemit allen vollmich- 
tigen gewalt haben, im kriegsweegsen bemelter griniczen, sonderlich in 
dem, so nit bitterleiden mag, nach gelegenheit der zurstehenden gefahr 
und einkhommenden khundsehaften zu handlen, zu thuen, und zulasen, 
nit anderst alss wan wiir selbst zugegen wiren und dasselbige thuen 
und verrichten mćehten. Also auch im fall die feund straiffen, rennen, oder 
einigen einfahlthuen, oder wass gewaltthitigs in vehrenden friden mit 
einnehmung gehldgser vnd vesten firhaben wurden, hingegen auch alles 
das jenig, was zu erhaltung der grinicz und seiner lieb darhinder ligende 
lande, auch zu wider eroberung der auf frische fuess abgetrungenen vortl 
und pissim rath fir ein nothdurft zu seyn wirdet befinden, firzunehmen, 
gleichsfahls derselben lande aufboth vnd zuezug zum theil oder gahr 
nach gelegenheit der noth zu rooss und zu fues auizumahnen, mit den- 
selben aintweder persćhnlich oder durch seiner Lieb untergebne obriste 
und kriegs-rath fortezuschikhen; doch das in allen sein Lieb dess, so etwas: 
gefihrlichs und wichtiges, vnns auch allezeit berichte und was bitt er- 
leiden mag, sich vnsers beschaids dariiber erholle, da es aber zu einem 
freyen offene defensiv oder offensiv krieg khomen, alssdann sollen sein Lieb 
ohne vnsern sonderbahren austrukhlichen befelch vnd verordn: ing gegen 
dem feund nichts thittlichs fiirnehmen oder anfangen, sondern diss orths 
von vnns, wie mann sich darinnen weitter schikhen solle, bescheid nehmen 
und erwartten. Da es auch dahin khomen sgolle, das ein gewalthittiger 
einfahl, oder der schwall des Tirghen anzugs aui dieselbeni seiner Lieb 
tibergebenen Croatisch- und Wiindischen griniczen erginge, so wollen 
wiir vnns hiemit erbotten habn, nicht allein wass die reichs-verwilligung 
aus golehe fihl des mehrern feundlichen angriffs dorthin, oder wo die 
noth zum grosten, treulich und freundlich anzuwenden, gondern auch mit 
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der anderen vnser khčnigreich und lande hilff vermćg der defension- 
ordnung, deren sich vnsere khčonigreich und lande mitler_weill gegen 
disen vnsern Oesterreichisehen und seiner Lieb aigenthumblichen fiirsten- 
thumben vnd landen werden vergleichen, nach aller moglichkheit bey- 
zuspringen und das gemain verderben mit treu zusammen gesezter hilf 
abezutreiben. So sollen demnach alle obristen, haubt-befelchs und kriegs- 
leuth derselben beyder griniczen ihr aufsehen nach vnnss auf sein Lieb 
haben, immassen auch die aufnehmung und erlaubung derselben immediata 
und ohne alles bintersich bringen bey seiner Lieb allein stehen, auch mit 
ihren bestallungen und gehorsamb und was sie sich allezeit fiir beschaids 
erhollen sollen, auf wohlgedachte sein Lieb, alss ihr haubt gewisen werde, 
doch dergestalt, das sein Lieb die bestallungen also aufrichten, das wiir 
alss kriegs-herr zuforderist und dann sein Lieb benennt, und also die 
obriste haubt und befelchsleuth vnns zu forderist, dan auch seiner Lieb 
von vnsertwegen verpflicht seyn. Also sollen und wollen auch sein Lieb 
die zween Obristen oder lieutenant in Croaten und Windisch -land mit 
vnsern vorwissen, und nit anderst seczen und entsezen, und derselben 
beyder bestallungen vnss allezeit zuvor zum ersehen zuesechikhen ; wie wiir 
dan hiemit auch seiner Lieb gewalt geben, die kriegs-staatt bayder griniczen 
nach gelegenheit der liiiff und wir sich ain zeit fiir die ander, dort oder 
da die gefahr erzaigt, mit vnsern vorwissen zu mehrern, zu miindern oder 
zu verindern; also solle auch der Baan zu Windischland und Croaten 
mit allen seinem untergebenen kriegs-volkh, item die stinde derselben 
lannde, gleichfahls des Windischen und Croatischen landes aufboth, soviill 
das kriegsweesen antrift, in vnsern nahmen an sein Lieb gewisen seyn, 
sonst aber in andern auf voss, alss khčnig in Hungarn, wartten vnd 
sehen. Auf solchen habenden gewalt sollen und wollen sein Lieb alles fleiss, 
und principaliter darrob seyn, auf das allenthalben an denselben gre- 
nizen durch die obristen, haubtleuth und gemeiner kriegs-leuth ein christ- 
lich gottseelig leben gefiihrt; dass allenthalben an den graniczen zwischen 
denen kriegs-leuthen selbst sowohl auch gegen den unterthannen und be- 
nachbahrten lands leuthen guett regiment vermočg ihres articl- und be- 
stall-brieffs gehalten, dass die grinicz-orth denen verfasten und auifge- 
richten kriegs-staaten nach jederzeit mit ihrem haubt und dahin depu- 
tirten anczahl kriegs-volkh beseczt und versehen seyen, dieselben ausser 
erlaubnuss nit von dannen raysen, noch sich absentiren, sondern in ihrer 
volligen anzahl alezeit an jedem orth verhanden seyen. Vnd weillen Ca- 
nissa und Legrad nahend an die confinen des fiirstenthumbs Steyer und 
demselben soviill alss dem erezherzogthumb Ostereich unter der Ens 
an erhaltung und verluest derselben gelegen, sollen und wollen sein Lieb 
und dero untergebener obrister auf der Wiindischen grinicz mit dem 
obristen zu Canisza ihr guette correspondenz halten, und im fahl einer 
gihlingen noth dahin so vill močoglich und ohne nachtheyll dero anbe- 
fohlenen griniczen seyn khann, ihr hilfliche hand bietten, wie dann her- 
gegen der obrist zu Canissa gegen seiner Lieb gleichermassen zuthuen 
und diss falls sein aufsehen auf sein Lieb zu haben im befelch hat. Also 
sollen vnd wollen sein Lieb auch ihr aufmerkhen haben, damit die mu- 
sterung und zahlung zu rechter zeit auf die griniczen gericht, das kriegs- 
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volkh ordentlich und zum wenigsten alle drey monath einmahl gemustert 
vnd bezahlet, damit iiber die zeit nit aufgezogen noch verursacht werden 
ihre placz zu verlassen. Item, das die fiirnehmisten orth und besaczungen 
mit verbesserung an gebiu und befestigung mit nothwendiger prouiant 
also auch mit allerley munitions-nothdurtfit zeitlich und wan es am fieg- 
lichsten feundes gefahr und der zeit gelegenheit nach seyn khan, ver- 
sehen. Dass auch die kriegsleuth an denen orthen, da die proviant sonst 
nit zubekbommen, sondern sie die aus der commiss oder proviant ambt 
nehmen miissen, mit iberschiczung nicht beschwiihrt werden. So sollen 
sich auch seine Lieb immerdar guetter gewisser khundtschaften aus der 
innern Tiirkhey heraus sowohl als an den griniczen, was von einer zeit 
zur andern der feund furnehmen und intent befleissen, sein Lieb darauf 
ihr untergebene grinicz-obristen und haubtleuthe dessen zeitlich verwahr- 
nen, sich auch auf ein unvorsehenen iiberfah! sonst mit mehrerer hilff von 
den nichsten besaczungen oder von dem land aufboth und zuezug, da es 
vonnčthen, versehen und stirkhen mčgen. So sollen auch sein lieb mit 
allem ernst dahin halten, auf dass wider den mit dem Tiirbhischen kayser 
geschlossenen friden von den granizen noch anderen seiner Lieb unter- 
thannen mit nichts gehandelt, sondern ihnen alles unzaitige aussziehen 
und straiffen auf die Tirkhische dition ernstlich verbotten, sie durch ihre 
furgeseczte obriste und haubtleuth darvon abgehalten und welche darwider 
thuen wurden, gestrafit und also dem erbfeund zu dergleichen einfillen 
herwider zu iieben nicht vrsach geben werde. Wie wiir auch vnsern land- 
leuthen un unterthannen im Croaten und Windischland sich dessen zu 
enthalten und dem Baan in Windisch-land dariiber hand zu haben mit 
ernst befohlen. Doch sollen die obristen vnd haubtleuth nit gebunden seyn, 
da der feund in vnser dition einfihlt und raubt, dass sye ihme nicht 
nachsezen, angreiffen, den raub abzujagen und wo miiglich zueschlagen 
understehen sollen, allein das solehes mit vorgehender guetter khundschafft 
und gewahrsamb beschehe, das kriegsvolkh nicht vnbedichtig und unvor- 
sichtig in gefahr gesezt, sondern aller_vortl mit nebenstellung der schiizen 
zu ross und zu fuess, mit einnehmung der piss und in ander _weeg ge- 
suecht und gebraucht werde. Vnd damit sein Lieb allen disen kriegs- 
weesen umb so viill besser vorstehen mčge, solle sein Lieb sich hiezue 
auch eines sonderrn kriegs-raths aus seiner Lieb- und anderen landen, 
dero gelegenMeit nach in allen fiirfallenden auch zu commission in gebiu, 
musterungs und anderen der grinicz zuegehčrigen sachen nach erhei- 
schender nothdurfit gebrauchen. Vnd zu disen allen werden sein Lieb die 
gaaben und contributionen, welche jecztbemelte derselben ftirstenthumb 
und lande zu hilff und beschticzung mehrgenannter Croatischen und Wiin- 
dischen gr&niczen dargeben, also auch das, so wir vnnss mit seiner Lieb 
und dero bemelten landen aus der nichst erlangten grinicz-reichs-hilff 
binumb erfolgen lassen, bewilligt, hierzue frey und uneingegriffen ge- 
lassen, dieselben contribution und hilffen mit zuethuen seiner Lieb zu ge- 
gebennen kriegs-rath und landschaften auf mehrgedachte Croatisehe und 
Windische grinicz, und andere derselben kriegs-nothdurfften recht und 
nuczličh anzuwenden. Vnd nachdeme wiir die Hungarischen grinizen von 
der Traa an bis in Sibenbiirgen dem durchleuchtigen vnsern freundlichen, 
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geliebten bruedern und fiirsten, Ernsten, erzherezogen zu Oesterreich glei- 
chermassen zuvertrauen und zu iibergeben bedacht, so werden sein erzherzog 
Carls Lieb mit seinner Lieb ercezherczog Ernstes, in aller noth und obligen 
ihr vertriuliche, freundliche, guette correspondenz zu halten und mit vor- 
wahrung, bericht und thatt, wie solches jederzeit des kriegsweesens noth- 
durft erfordern wirdet, die hand zu biethen, ohne zweifel gemaint seyn; 
wie dann sein Lieb erczherczog Ernst ein solehes hinwider zuthuen auch 
besehaid hat. An dem allen wirdet sein Lieb dero aigenthumblichen fiir- 
stenthumben und lande sicherheit und aufnehmen hčohlich bef6rdern, und 
vass ein sonder angenehmbes gefallen erweisen, dass wiir aueh nicht allein 
“mit gnaden und vetterlichen hulden gegen seiner Lieb freundlich zuver- 
khennen: wohlgemeint, sonder auch zum fahl der noth mit gethreuer zue- 
geczung dessen; so: vnsa dorthin zuerschwingen und zu leisten močglich, mit 
der. thatt zu erzaigen nit unterlassen wollen, threulich und ohne gefirde. 
Geben in vnserer statt Wienn am fiinf und zwainzigsten tag februarij, 
anno in achtundsibenzigsten vnserer reiche des R&m. im dritten des Hun- 
garischen im sechsten und des Behaimbischen auch im dritten. Rudolph 
m. p..(L. S.) Ad mandatum d: n. imperatoris proprium : Reisach. 


Prepis XVII vieka u svezku: Warasdiner grenz betrefend, sv. I. u zem. arkivu 
u Zagrebu. 


XXXV. U Bruku na Muri 1578. marta. 


Njekoliko zaključaka nutrnjo-uustrijskih pokrajina na saboru u Bruku na Muri, tičućih 
se obrane hrvatsko-slavonske krajine. 


Ponajprije izjaviše stališi svoje vjersko stanovište, te zaiskaše od nadvoj- 
vode Karla slobodu izpovjedanja augsburžke vjere, koja bijaše jako progo- 
njena. — Potrebu ozbiljnih mjera za obranu od Turčina priznahu stališi, 
kako da nedospiju u tursko sužanjstvo (,in die vnchristlich vichisch ma- 
hometische, seruitut“). Dosadašnje novčane sile da su u tu svrhu nedo- 
statne; godimice davala je zato njemačka država 140000 fr., cesar 60000, 
dočim je papa bio obećao 40000 krunaša (kronen) za talijansku (wiilsche) 
granicu. Stališi stvoriše medju ostalim ove zaključke: 1. Krajinu hrvatsku 
i slovinsku valja preustrojiti shodnije i prema potrebi; 2. trošak valja 
dozvoliti na pet godina; 3. potrebiti novac da se odmah namakne; 4. u 
ratno vieće, koje. će se ustrojiti, birati će Štajerska 3, «Koruška 2 a 
Kranjska. 2. člana;. 5. utvrde i gradovi na Uni držati će se koliko bude 
igda moguće; 6. vojska na .krajini ima se bez razlike zapriseći (,keine na- 
tion aussgeschlossen sei vngarisch, windisch, eroatiseh“); 7. na ugarsku 
granicu ima se osobito paziti, jer odtale četuju Mrtovlasi (Martolozi) tja 
do Gradca; 8. prevozi (plčtten) u Zagrebu, Sisku, u Malnarih(?) imaju 
se urediti 

Ponajprije zaključiše pak stališi n Bruku, da se već pripravljenim 
novcem podigne nova velika tvrdja (Karlovac), i poprave stare utvrde na 
krajini, zašto bilo je odredjene 420000 fi. Kaptol zagrebački ima se po- 
zvati, da preda grad: Sisak. Utvrditi valja Hrastovicu, a sa 8000 fl. da 
se sagradi nova stražarnica medju Siskom.i. Hrastovicom ; za gradove uz 
Glinu: dozvoljen je trošak od 20000 fl., na: Bihać 20000 1i., za gradove 


61 


medju Bišćem i Senjom 5000 fl., za Slunj 5000 fi. Radnje valja odpočeti 
najpri'e u Dubravi, Crikveni, Bihaću i u Slunju. Za topničtvo valja pri- 
baviti izkusna nadstojnika, kojemu bude doznačeno za prvu potrebu 5000 fl. 
Zaključene su i odredbe radi boljega plaćanja i obskrbe vojske s hranom. 
Trebalo bi da biskupi i prelati u Ugarskoj i Slavoniji za obskrbu poda- 
vaju desetinu. Sa slovinskimi stališi valja povesti razpravu radi toga, da 
pruže svake godine jedan dio provianta. 

Izdan je naputak za dvorsko ratno vieće i za vojnoga blagajnika. ,Sliepa 
mjesta“, za koja dotičnici dobivaju plaće, a nevrše službe, imaju se na 
krajini dokinuti. Kod namještaja višjih častnika valja se obzirati najprije 
na sposobne zemljake (nutrnjo-austrijske). 

Osobitu pazku valja obratiti na utvrde i straže na Uni, da Turčin ne- 
osvoji i ostatak Hrvatske. Nadvojvodi Karlu preporučiše stališi osobito 
Bihać, Ripač, Sokol, Izačić, Brekovicu, Zrin i Gvozdansko, koji su gra- 
dovi jako zapušteni. U Gvozdanskom nalaze se na glasu rude, a Unski 
je priedjel plodan; za jednim i drugim jako čezne Turčin. 

Proviant ima se dobavljati iz Metlike, Črnomlja i Gradca (na Kupi) do 
Ogulina, gdje valja urediti krušne peći i obskrbljivati Bihać, Slunj, Mo- 
druše, Jesenicu, Dabar, Mutnik i Tržac. 

Hrastovica je znamenito mjesto, kamo treba postaviti osobito vješta i 
hrabra zapovjednika. U Bihaću treba urediti oružanu i barutanu, a u 
Krupi podignut most na Uni. Osim toga trebalo bi priugotovit most na 
ladjah i isti doplovit od Krškoga u Kranjskoj do Siska. Stališi nadahu se 
za stalno, da će se krajina, kad se tako uredi, moći u miru i sigurno 
čuvati, a narod, koj se je bio na sve strane počeo razseljivati, da će se 
u svoje stare zavičaje povratiti. Nadali su se osobito velikoj dobiti od 
srebrnih ruda u Gvozdanskom. 

Vojne čete imale bi se gotovo svuda umnožiti. Za pukovnika na hrvat- 
skoj krajini dozvoljena je ukupno mjesečna plaća sa 567 for. Senjska 
kapetanija da ima 360 momaka sa mjesečnim troškom od 1877 fr., Ogulin 
287 momaka, Bihaćka kapetanija 689 momaka sa troškom od 3520 fr.; 
Slunjskoj kapetaniji dozvoljeno je mjesečno 1240 fr. itd. Slavonska kra- 
jina da broji 200 arhibusira i 400 huzara, ukupno 600 konjanika, te 
350 njemačkih sluga (deutsche knechte) i 1750 baramija, ukupno 2100 
pješaka ; mjesečni trošak da iznosi 12708 fr. a godišnji 152496 fr. 

Stališi izjaviše želju, da hrvatski ban stanuje u Varaždinu; njemu za 
osobu dozvoljeno je 50 konjanika i 50 haramija. Banove čete da se za- 
jedno vježbaju sa ostalom krajiškom vojskom. 

Obranbena linija da bude na Glini, a pomoćne čete da se namjeste na 
Kupi i Savi, gdje da budu poglavito utvrde Sisak i Hrastovica. Do Slunja 
je mnogo'stalo; ako on padne, pasti će i Dabar, Otočac, Brinje, Jesenica, 
zato bi ga trebalo ojačati i vojsku pomnožiti sa 150 konjanika. U Kre- : 
menu, gdje Turci preko Korane prelaze, da se postavi 50 soldata, u Ce- 
tinu 100 pješaka i 50 konjanika, a i u Kladuši 100 konjanika. Mnogo 
je stalo do mjesta Hresne na Glini, kuda Turci obično prelaze, pa zato 
bi trebalo i tu smjestiti 100 konjanika. Taj kraj u obće valjalo bi ojačati 
sa 700 konjanika i 950 pješaka. 
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Dobro bi bilo, da se pridrže Hrvati na odstup 20. do 40. diela svoga 
žita za hranu vojske uz plaću. U Brestu na Kupi valja čvrstu obranu 
podignuti, a Ripač, koj je važan za Bihać, učvrstiti i u njem jaki toranj 
za 50 vojnika zidati. Gradove na Glini, koji se nemogu braniti, valja ra- 
zoriti osim Vranograča, jer taj brani Topusko. 

Veći dio ovih predloga i zaključaka potvrdio je nadvojvoda Karlo izda- 
nim obranbenim redom (Defensions-ordnung) od 24. januara 1578 i rezo- 
lucijom od 6. marta 1578. 

Izvadak iz svezka pod naslovom: Universal-Landtag mit Steyer, Karndten, Crain 


und Gčrz zu Prugg an der Muhr im J. 1578 Dva primjerka nalaze se medju ru- 
kopisi u sveučilištnoj knjižnici u Gradcu pod br. 431, 432. 


XXXVI. U Građeu 1578. marta 11. 
Nadvojvoda Karlo izdaje naputak za krajiško ratno veće. 


Carl etc. von Gottes gnaden erzherzog zu Osterreich, herzog zu Bur- 
gund vnd graf zu Tyrol. Instruction vnd bestallung, was die edlen vnser 
gethreuen lieben v. v. v. vnd v. als vnsser iezo furgenombene khriegs- 
raths-priisident vnd rithe, oder die wiir_khiinfitig mit vnserer gethreuer 
lande nach  guettbedunkhen vnd benenung firnemben werden, der 
Rom. khay Mt. vnsern gnedigisten geliebten hern vettern, vnss vnd 
ihnen denen landen selbs zu guetten, fromben, wollfahrt vnd versiherung 
in solchen ihren ambt handlen vnd verichten, alles dem sonder genedigen 
verthrauen, so ihr May. wiir_ vnd sye die lande in ihre persohnen sezen, 
auch den pflichten nach damit sye ihrer_ may. vns vnd vnsern landten 
zuegethan, vnd verbundten zu handlen vnd zu verichten schuldig sein 
gollen. — Anfinglich nachdem wiir auff ihrer khay. Mt. starkhes gnidi- 
gistes begehrn anhalten vnd mit vns aigner persohn gepfiegte vnterhand- 
lnng, dan auch derselben vnserer gehorsamster lande Steyer, Kh&rndten 
vnd Crain sambt der fiirstl. graffschafft Gčrz vnterthinigistes guett be- 
dunkhen flehen vnd bitten, auch das wiir ohne dass fiir vnss selbs von 
ihrer Mayt. vnd vnser christlicher lande rettung vnd erbaltung wegen, 
darzue wollgenaigt gewest, der Windischen vnd Croatischen grinitzen 
administration iibernomben vnd darauff von ihnen vnsern gethreuen landten 
ganz genedigist begehrt, vnss zu desto leichter ertragung solches hohen 
vnd schw&hren angenombenen lassts, etliche threuherzige, erfahrne, woll 
qualificierte des gemainen nuzes vnd geliebten vatterlandts liebhabende 
persohnen zu benennen, welches vns in allen sahen solhe des khriiegs- 
weessens administration betreftendt vnd wie in summa das geliebte vat- 
terlandt mit hiilff vnd beystandt des allmichtigen noch weitter aufrecht 
erhalten khundte werden, mit ihren gethreuen gehorsambsten rath bey- 
stehen vnd rithlich erscheinen močogen. Vnd sye vns nun darauff obge- 
"_ melte ihre mit landtleuth gehorsamst benendt vnd fiirgeschlagen, sye sich 
auch auff vnsere mit ihnen gepfiegte vnterhaltung als gethreue landtleuth 
vnd mitglider den gemainen weessen zum besten guettwillig vnd gehorsamst 
gebrauchen zulassen bewilligt. So sollen sye fiirs erste ihre geh6rsamstes 
aufsehen auf vns haben, ihr anbeuolhenes ..mbt besstes vnd mčglichistes 
fleiss verrichten vnd bey den aydts-pflichten, mit welchen sye vns fir vns 


63 


selbs von ihro khay. Mt. vnd der lande wegen gehorsamst als auch gethreue 
mitglider zuegethan sein, auff nachuolgende punct ihr aufimerkhung haben : 
— Alss anfčnglich, weill solhes alles allein von wegen mehrer versiherung 
vnd erhaltung diser  christlichen lanndte vor dem erbfeindt vermaint, 
sollen sye president vnd khriiegs-rath iezige vnd khiinfftige an ihren 
fleiss, gethreuer miibe vnd sorgfaltigkeit nichts erwinden lassen, damit in 
sahen, was zu beschiiz- vnd rettung des lieben vatterlandts vonnčtten, 
nihts verabsaumbt vnd zeitlich alle guette ordnung vnd fiirsehung fiir- 
handten darunter genomben werde. Vnd nach dem wiir_vnss von der 
khay. Mt. wegen vnd fiir vnnss selbst mit dem landen ordentlicher khriiegs- 
statt Windischer vnd Croatischer grinizen nunmahls verglichen, darnach 
dan das khriiegs volkh an bemelten grinizen ordentlich bezalt vnd das 
gelt vnzweiffentlich paar vnd in kheiner ander wahr, wie die immer nam- 
bene haben khan, rihtig gemacht werden, so sollen sye vnsere praesident 
vnd khriiegs rith demnach guett acbtung darauff geben, damit die be- 
villigten hilffen in paarren gelt zeitlich zu handten gebracht, die muste- 
rungen, als vill mčglich zur quattembers zeiten, vnd offt vnuersehens an 
den griinizen verriicht, die bezallung zu paaren gelt dem khriiegs volkh 
durch die geordneten zahlmaister von bandt zu handt alssbalt nach be- 
schehener musterung fiirgenomben werden. — Furnemblich aber darauff ihr 
fleisiges aufsehen haben, auf das der lande bewilligung zum khriegs weesen, 
gebey, gschiiz, munition vnd prouiandt weesen nindert dan allein zu dem 
es bevwilligt, aussgetheilt vnd deputiert, angewendt werde. — Dass auch nach 
aussgang eines ieden jahrs alle dieselben officier, als zablmaister, obriste, 
pau- vnd prouiandt commissarij dahin gehalten, das sye vnss, auch der 
lande abgesandten, welche sie die lande auf vnser erforderung j&hrlichen 
darzue erkhiissen vnd firnemben sollen, alles empfangs vnd aussgeben 
threu, ehrbare vnd richtige raittung erlegen, vnd wan diesselb durch vnss, 
vnd ihr der lande abgesandten justificiert, auch gereht befunden, von 
ihnen vnssern praesidenten vnd khriiegs rithen auch der lande abgesandten 
sambentlich verfčrtigte sumarische ausszug, wie auch von vns auf der- 
selben fiirlegung ordentliche raittbriist aus der khriiegs canzley geforttigt 
nemben, vnd dan die resst der khriiegs gebeu, prouiandt vnd ander po- 
sten, die sich etwo befinden, niemandts andern als den landten zu erhal- 
tung der granizen vnd dem gemainen weesen zum besten, eingehen vnd 
iederzeit, wie sich gebiihrt, vermaint sollen werden. — Dass auch in ieziger 
anordnung vnd neuer bestellung dem khriegs volkh, allen zu gleich, khein 
aussgenomben der articls brieff, dem fuess volkh, den reuttern, archibu- 
siren vnd hussarn das reiitter recht hčrgehalten, vnd sye daraufi zu 
schweren schuldig sein sollen. Das die obristen vnd befelhsleuth sambt 
ihren vntergebenen volkh, an dem orth dahin sye geordnet, beharlich 
bleiben, threulich vnd auffrecht, wie es ehrlichen khriiegs leuthen zue- 
stehet, dienen, allen schaden wahrnen, vnd wie der khay. Mt. also auch 
vnsern vnd vnserer  gethreuer lande nuz vnd fromb befiirdern helffen ; 
auff alle des feinds anschlig, einfahl vnd rennen guett achtung geben, 
damit zu gleich die granizen, vnd das armbe chriestl. khriegs volkh vor 
des feindts verhčrrung vnd versuchung als vill mčglich versihert werde. 
Die verfortheillung auf der grinizen beym khriiegs volkh mit dem blinten 
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namen vnd sonsten mit allen ernst ein- vnd abstellen, vnd kheines weegs 
gestatten, sonder das das khriiegs volkh in volliger anzall, inmassen es ge- 
mustert wierdt, an seinen stellen bleibe vnd diene, wan sye auch vnord- 
nung vnd mčngl beym khriiegs weesen vnd khriegs volkh an den griniz 
befinden, diesselbigen alsobaldt wenden, ein vnd abstellen. — Sye die khriiegs 
rithe sollen auch schuldig sein, zu allen musterungen nach vnser gnidi- 
gister verordnung auf die grinizen vnd wohin es die notthurft erfordert, 
vnd ihnen solches aufferlegt wierdet, sich guettwillig brauhen zu lassen, 
daneben aufzusehen, damit die gebeu befirdert, dass prouiandt weesen 
beratschlagtermassen in sein schwung vnd forthgang kumbe, auf das in 
zeit firfallender feindts noth hernach nit mangl erscheine, sonder zeitlich 
auf alle guette erhobliche vnd erspriiessliche ordnung bedaht sein sollen. 
— Vnd wiewoll dise vnsere gehorsamste lande zu mehrer ihrer selbs versi- 
herung die defensionordnung berathschlagt vnd das nunmehr auch der 
gemaine man bewehrt gemacht, vnd wans vonnčtten, nit allein der drey- 
sigist, sonder auch der zehendte vnd leztlich monikhlich im landt da es 
die notthurft erfordert auch sein wierdt miiessen, so sollen sye doch 
guette achtung darauffgeben, das die auffpoth der lande als vill immer 
mčglich verhiiettet vnd der landschafft versehont werde. Inmassen dan 
der lande verordnete vnd ausschuss darrauff bedacht sein sollen, alles das 
ihrige, was die landts riisstung den 30. vnd 10 man belangt, durch be- 
stellung der haubt vnd befelhs leuth, item mussterung desselben, ja guette 
erspriissliche ordnung der beratschlagten vnd verglichenen defension 
ordnnng gemćss zu bringen. -— Wen auch an den grinizen verledigte pliz 
der haubt vnd befelhs leuth sein werden, sollen sye bedacht sein, das die 
landtleuth, welche tauglich vnd wo die nit, andere erfahrne khriiegsleuth 
zu ersezung derselben befirdert werden. Weill auch die auss Steyer, 
sonderlich die zuegestandene feundtsgefahr von viertl Vorrau vnd zwischen 
Muhr vnd Traa wie es dan laider also ist, so starkh angezogen, das im 
fahl dem landt danenhero einiger sehaden vnd verhčrrung zuestunde, dass 
sye nit allein ihr bewilligung nit laisten, sondern auch die Windischen 
granizen verlassen vnd des landts bewilligung hiniiber, da es am gefihr- 
lichisten ist, ausstheillen miiessen, so sollen sye demnoch auch daraufi 
woll bedacht sein, damit deren enden, es sey durch verhakhung der 
paass vnd wildter oder mit der berathsehlagter best&rkhung das landt 
versihert vnd die zuestehenden sbiden aller mčglihkeit nach allenthalben 
verhiittet werden. Insonderheit aber vns ofit vnd offt gehorsambst ver- 
nomben, das wiir bey der khay. Mt. gehorsamst anhalten wellen, damit 
ihr Mt. die besazung Canisha ordentlich halte vnd ausszahle vnd deren 
enden die grinizen gegen disen landt Steyer auffrecht verbleibe. — Ess 
sollen auch offt bemelte khriiegs riithe, ieder mit seines lands verordneten 
verthreuliche guette correspondenz halten, ihnen die einkhombene gefihr- 
liche zeittungen, auch anders, als vill sich ambts vnd pflichten halber 
thuen list, commauniciern, doch dasselb alles bey ihnen auch in aller 
enge vnd gehaimb erhalten werden. — Auch in sonderheit auff iedes landts 
landtags beyschluss guette achtung geben, damit demselben zu wider 
nihts fiirgenomben, berathschlagt vnd gehandlet werde. Vnd in summa 
alles das handlen, betrachten vnd verričhten helffen, was bey disem 
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gefihrlichen zeitten des geliebten vatterlandts versicherung vnd erhaltung 
zum hčehsten vnd besten will erfordern vnd vnser auch der landsehafft 
vertraun in ihre persohn gestelt ist, in allweeg bedacht sein, damit zu be- 
stellung guetter khundtschafft nichts erspahrt, sonder dieselbig, wie sich 
gebiihrt, fleissig vnd threulich erhalten werde. Fir solche ihr miihe sgoll 
dem presidenten auf sein persohn j&hrlich 1200 vnd einem ieden khriiegs 
rath ein jahr 600 fi. vnd wan sye iiber landt ambtshalber aussgeschikht : 
dem presidenten auf 12, denen khriiegs rathen auff 6 pferdt das liiffergelt, 
auf eines ein gulden einen tag, .passiert vnd guettgemacht werden. Wie 
wiir uns dan hiemit weitter aussdriikhlich vorbehalten, dise instruction 
mit vnserrer gethreuen lande vorgehenden rithlichen guett bedunkhen 
vnd berathschlagung iederzeit zu verbessern, zu mindern vnd zu mehrern, 
alles wie es die gemaine durchaussgehende vatterlands notturft erfordert 
vnd wiir_vns solches, als gemelt, mit den gethreuen landten verglihen 
werden genediglich vnd vngefčhrlich. 


Prepis od g. 1593 u mojoj -abirci. 


XXXVII. U Njem. Gracu 1578. ožujka 1. 


Naputak izdan po nadvojvodi Karlu za hrvatske pješake na krajini sa latinskim 
naputkom od g. 1577. za ugarsku krajinu. 


Harami ili Peishaz Capituli ter 
slushbeni zakon. 

Vsaki ki se stavi Capitan ili voi- 
voda nad Haramie ili Pishze, budi 
plemeniti ili vishzhi, ter veran iunak, 
tai ima caesarovi i Hercegovi Svit- 
losti osebuino prishezhi na vero svoio, 
da hzhe Artikule ter sakone voiski 
pristavne vsimi svoimi podloshni Ju- 
nazi i Harami tverdo dershati. 

Vmed vsakih deset Harami se iedan 
verni i vishzi desetnik, ki kakovo 
imeine pod caesarovo ili Herzegovo 
Svitlosti ima, postaviti. 

Junazi se imao isibrati od Capi- 
tana ili voivode, ter desetnikov ta- 
kovi, kim ie lastni hishni stan, ki 
so slushezhi junazi, ne kakovi ne- 
snani ili teshaki. 

Capitanova ili voivodova plazha 
na mesec ie deset Rainishkih i na 
iedno lako dite iedna messetzka 
plazha. 

Desetnikova slushba ie iedan rai- 
nishki vishe od messezke plazhe. 

Drugim haramiam po messeezki 
plazhi. 


MONUM. XIV. 


Der trabanten articl vnd kriegs- 
ordnung. ' 

Primum : singulis centum peditibus 
capitaneus praefieri debet nobilis uel 
alioqui probatae fidei et militiae vir. 
Is juramentum quoque particulare 
praestare debet suae mattj de sua 
fide ; et quod ordinem militiae inter 
suos milites stricte et seueriter ob- 
seruare uelit. 

Ad centum pedites debent esse 
decuriones novem, uiri militares et 
probati, et quibus aliqua pignora 
sint in ditione suae majestatis. 

Milites etiam congregari quantum 
fieri potest a capitaneo et decurio- 
nibus tales debent, qui domicilia 
habeant et uersati sint in militia, 
non uagabundj et rustici. 

Capitanei stipendium erit octo flo- 
reni hungarici, et pro puero duo fl. 


Decurionis stipendium tres fi. hung. 
Reliquorum peditum duo fi. hung. 
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Sastavniku iedan rainishki visse 
od messecke plazhe, bubnaru takoishi. 

Kada se szpravlaio Haramie, bodo 
vsi ter vsaki ossobuimi prisegli, kada 
k plazhi doido, da imaio caesarovi i 
Herzegovi Svetlosti vsaki potrebi i 
nevoli vernu slushiti, svoim Capita- 
nom pokurni biti, ter k wsakomu 
vitezskomu dugovainu wsaki hip i 
zhas i vsakom mestu, kaku junasb- 
kim ludem pristaia, pripravni biti. 

Kada se mustra zhini pod svoim 
pravim imenom ter pridevkom po- 
pisan vu saki skusi da ide, ki pak 
pod nepravim imenom ili drugi trat 
skusi bi posbal, ta glavo sgubi. 

Niedan drugomu vurushia v mu- 
shtro nepossudi pod sgubleniem vu- 
rushia. 

Aku prem kada messec konaz ima, 
plazba on hip nedoide, nekuliku dni 
ili tiedan passiva, ter jim zha pos- 
suienu bude, da plazhe volnu do- 
zhekaio, ter pres dopushzheina ca- 
pitanov neotido. 

Da strashe w sapovedanomu zhassu 
zadovolnu obslushe i od nie neodstope 
ni vme sobom se svadlivaite pod 
sgubleinem glave i kada potriba bude, 
da so dusbni v taborih, gradih ili 
kakovomu godi gradieniu pristopit 
k usakomu tomu. 

Da se zhuvaio w taborih, stancih, 
putih nijedne tatbine, sla ili krivine 
komu zhine i da tergovzem, ki je- 
lusha i drugo potribo donesso, niedne 
sile pod sgubleinem glave ne tzhine. 


Da swakoga orsaga ludmi mirnu 
sbive, spote ili haluvania soprot nih 
netzhine pod sgubleinem glave, nego 
tushbe kakove imavshi, da capitanom 
izkasho. 

Da niedno dugovanie, govoreine 
kakovo godi s nepriateli nimaio pod 
sgubleinem glave. 

Da aku razume kakovo nevero ili 
skrivno izdaine suprot caesarovo ili 


Vexilliferi tres fi. hung. et tym- 
panistae totidem. 

Jurabunt milites omnes, quando 
congregantur et particulariter qui- 
libet quando ad stipendia uenerint, 
quod velint fideliter seruire suae 
imatti in omnibus necessitatibus et 
periculis, et capitaneis suis esse obe- 
dientes et ad omnes functiones et 
opera militaria esse parati omni tem- 
pore et loco sicut uiros militares decet. 


Item si post expletum mensem 
aliquot diebus uel una hebdomata 
golucio tractauerit, et interim illis 
aliquod mutuo datum fuerit, quod 
patienter expectabunt et non abibunt 
sine licentia capitanei. 

Quod uigilias in dicto tempore 
diligenter obibunt et non deserent nec 
ili digladiabuntur inter se sub poena 
capitis, et in tempore necessitatis 
laborare in municionibus et alijs 
aedificijs debent esse obstricti. 


Quod omnia furta, latrocinia, de- 
predaciones, iniurias tam in castris 
quam in hospitijs et uijs publicis 
caueant et quod mercatores, qui 
victualia adducunt, non uiolent sub 
poena capitis. 

Quod cum alijs nationibus paci- 
fice uiuant, concurgum et sedicionem 
contra illos non excitent, sed que- 
relas suas ad capitaneos suos defe- 
rant sub poena capitis. 

Quod cum hostibus nee elam nec 
palam ullam tractationem aut comu- 
nicationem habeant sub poena capitis. 

Quod proditiones et alias molitio- 
nes contra suam maiestatem et exer- 


herzegovo svetlost ili voisko, da to 
on trat iskashu, ki toga nevzhini, sa 
nevernika castigan bode. 

Da niedan is tabora suprot ne- 
priatelom ni na paidash slise pres 
snania ter dopuszheina capitanova. 


Ki godi is tabora pobegne pres 
dopuszbeina  capitanata, ta glavo 
sgubi. 

Ki godi pred nepriatelom iz re- 
dovne ordinanzie pobegne i svoie 
redovno mesto v.noi sapusti, ta glavo 
sgubi. 

Kada strasha se postavi, niedan 
v tabori pusbko ishitai, ni kakovo 
halovaine nesazhinai per sgubleinu 
glave. 

Ki godi ob nozhni strashi saspi, 
ili gesslu posabi, ta po sposnainu 
viteshke pravde castigan bude. 

Niedan drugomu dobitka svoiega 
ili paidasha neusmi, ki pako tu tzini, 
vitesbkom pravdom obsuien bude. 

Kada voiska: putem  vlizhe, vsi 
polag svoie sastave ostanite; niedan 
pres dopushzhenia neima od nie od- 
titi. Niedan v tabori se boiovati, ki 
pako to tzhini, da se pred pravdo 
postavi i po ni castiga. 

Ovi Capituli su postavleni ter po- 
terdeni vsedainim Rakussa ili Lond- 
taga Vogarskim i tverdo je dersati 
sapovidam. Po kih vsaki se ima dar- 
shati i pred skodo tzhuvati. I mi 
smo Carolus Erzherczeg v Austry, 
Herzog v Stayerski, Koroshki i 
Krainski sembli etc., ki smo na- 
mistnik caesarove svetlosti prek har- 
vaskih i slovenskih krain nash nass 
signet tzbinili gori postaviti. Dan 
v nashim meistu Gricz, pervi dan 
Martia. Anno salutis humanae mile- 
simo, quingentesimo, septuagesimo 
octavo. 

Iz vana: Der Haramiae: Articlsbriff. 


Miscelanea u štajersk. zem. arkivu u 


Gradcu, svez. 48, br. 139. 


bestellung der Hung.,, 
graniz, a 1577, list. 24. 25. u ratnom 
arkivu, 1577, 13, 2. 
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citum si intellexerint, capitaneis su- 


premis id manifestabunt aut instar 
proditorum punientur. 

Quod nemo eorum exibit extra 
castra neque contra hostes, nee ad 
praedam sine scitu et mandato ca- 
pitaneorum. 

Quicunque auffugerit ex castris 
sine licentia  capitaneorum  capite 
plectatur. 

Qui fugam ex acie ante hostes fe- 
cerit, uel stationem suam dereli- 
querit, capite plectatur. 


Post vigilias constitutas nemo bom- 
bardam in castris circulare vel alio- 
que rumorem et tumultum facere 
audeat. 

Qui in excubijs obdormiuerit, ue] 
thesseram oblitus fuerit, ex sententia 
judicij militaris puniatur. 

Nemo alteri sua spolia aufferat, 
qui id facerit, coram iudicio militari 
plectatur. | 

Quoties  exercitus iter fecerit, 
omnes apud vexilla sua manere te- 
nantur, neque absque licentia capi- 
tanei illine discedere audeant. Nemo 
cum altero in castris digladiari au- 
deat. Qui id fecerit, ante judicium 
constituatur et puniatur. 


Iz rukopisa: Haubtberatschlagung iiber 
Wind vnd Crab. 
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XXXVIIIL. U Njem. Gradcu 1578. marta 1. 


Naputak izdan nadvojvodom Karlom za konjanike na hrvatsko-slavonskoj krijini sa 
latinskim napuitkom od g. 1577. za ugarsku krajinu. 


Koinishkih Sheregov, kako komu 
glushiti pristoi: Red i Capituli. 

Capitan ima petdesset koine hus- 
garske vse ili vetschi dela plemenite 
viteze sdobrimi koini, oklopi, ili 
panziry, shisehakom, szhitom, copiem, 
sablo, bodeschom, batom ili sekirizo 
spravne imati. 

Komu drago Pushko polag nossiti, 
to mu se dopusti. 

Niednomu se za napervo dite ni 
povodni koin dopusti. 

Sluge ter lovassi wsi da nebudo 
mlada ditza, nego jaki ludi sa wsaku 
viteshku dugovaine. 

Sluge imaio nai maine panziri, 
wdrugom paki wsi szbiti, cupy, sa- 
blami ter shischaki spravni biti. 

Kada se mustra tzhini, plemeniti 
wsaki svoiem shivotom spravan budi. 

Ki godi ni dostoinu s koini, & wo- 
rosehiem ter sdobrimi slugi spravan, 
tomu Comissary proozheine dajte. 

Vsakomu dobru spravnemu ter sa- 
pissanu koiniku na missaz (trideset 
dan -na  missaz  broiezhi) tzhtiri 
Raishki se plate. 

Capitanw paki od vsaka koina se 
plazha pol rainishka sa stolni trosehak: 

W ovih koinih se darshi iedan 
sastavnik i trobentaseh jedan; tim 
bude dvojna plazha dana. 

Ako ki beteshan bude, toga spravni 
koni i vuroshie se ima v moshtri pre- 
voditi, ter plazha kako zdravomu dati. 

Pomainkanie koin ter slug, ako 
od nepriatelov, betega ili druge ne- 
volie pogino, da prem druga messza 
nameisti plemenitimi i drugimi ju- 
naci, od toga ima svidozhit capitan. 
Vsi ki v viteshkim harzovany vuhi- 
zheni budo pod redom i porozheniem 
kapitanovim, tim plazha tezhe za nih 
glave, kako da bi slobodni bili. 


Der hussaren vnd trabanten artiel 
vnd kriegsordnung. 

Capitaneus teneatur habere cen- 
tum bonos equites huzzarones, et 
quantum fieri potest omnes vel pro 
maiori parte nobiles et eum bonis 
equis instructis. Debent item ha- 
bere thoracem uel loricas et galeam, 
clypeum, hastam, frameam, ensem 
et clauam siue securim. 

Qui bombardam manualem simul 
etiam gestare uoluerit, eidem lice- 
bitur. 

Item omnes nobiles, quicunque ha- 
bent quinque uel sex uel plures equos, 
debent habere equum superfiuum, qui 
ducatur ad manum. 

Item omnes agazones et pueri de- 
bent habere bonos equos et iusti ua- 
loris et sufficientes ad portanda arma. 

Item qui habet sex equos in so- 
lucione, inter eos debet numerari 
unus puer armiger, sed infra hunc 
numerum nemo potest habere pue- 
rum, cui fiat-solucio. Qui etiam plu- 
res equos habuerit, tum ei ultra non 
goluetur nisi ad unum puerum. 

Serui autem et agazones omnes 
debent esse uiri iustae aetatis ad 
pugnandum apti, et non adoleseentes 
et pueri. 

Item agazones omnes debent esse 
armati ad minimum loricis, in reli- 
quo uero omnes clypeis, hastis et 
galeis cum frameis debent esse in- 
structi. 

Quando fit lustratio, omnes no- 
biles suis armis induti transseant ; 
qui armigerum habent, is clypeum 
et hastam cum galea portet, 

Item qui non fuerint sufficienter 
equites armis et bonis agazonibus 
instructi, ijs commissarius deleat de- 
fectum. 


Ki paki ne vharzu nego drugim 
poshtenim potem vhizhen, tomu na 
tri messze plazha tezhe ne dalie. 

Wsi plemeniti i drugi junazi ne- 
maio niednih possoienih lovas ni koin 
ni vurushia na mustro voditi, ili sa 
svoie iskasati, kako im draga nih 
vera ter postheine. 

Kada se ide na put soprot neprie- 
telom, na strashe ili kamo godi, 
dushni so wsi skoinj, spravom ter 
s lovasi onako spravnu poiti, kako 
so se v mustri prikazali, niti im bude 
lassnu na puti ter kada se is tabora 
gano, na paripe vrushiasvoia nakladat. 

Wsaki je dushan pod sastavo svoio 
v svoiim mestu i redu ostati wsakim 
redovnim potu, is toga se neganuti, 
kako mu ie draga vera ter poshtenie. 

Wsak1 ie pod svoio vero ter posh- 
teniem duschan tako dulgu ostati 
v tabori i pred neprietelom, kaku 
dugo voiska obstaia, ki pako pres 


volie i posla is Campa se odmakne: 


ili otide, ta glavu da sgubi, aku se 
dostigne i takovu spoznanie vzhini 
zhes onoga ki otide, da se sversehi. 

Niedan se is sherega ili tabora 
na harac ni Roblenie vsdigai prez 
dopushenia ter possla svoiega ca- 
pitana. 

Ki ie na strasho odluzhen, se ne- 
prikashe ili odbeisehi, ili pred pra- 
vim odluzhenim zhassum odtide, ili 
od koina odsede, saspi, ili drugim 
kakovim godu potu strashe prav ne- 
obslusbi, ta po shereski viteshki 
pravdi glavo sgubi. 

Vsi da budo pripravni mirni v lu- 
bavi sdrugoga orsaga ludmy shiviti, 
komu ka krivina bude, Capitanu da 
ie tushi, ne sam da se naszhine. 

Niedan per sgubleniu svoie glave 
haluvanie ni svadve ne vzhini suprod 
druga orsaga ludi. 

Niedan v.dobe putovania s drugom 
stara dugovania kakova godi neo- 
bavlai. 
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Ad quemlibet bonum equitem et 
lustratum soluentur in mensem (tri- 
ginta dies pro mense computandos) 
quatuor floreni Rhenens. 

Capitaneo uero de quolibet equite 
golvetur dimidius florenus Hunga- 
ricus pro pecunia mensali. 

Item ad hos centum equites inter- 
tenebitur unus verillifer ac tubicen 
unus cum duplo stipendio. 

Item si quis aegrotauerit, illius 
equus cum armis debet ad lustra- 
tionem duci et ad illum, sicuti sanus 
esset, solucio fieri. 

Defectum equorum et agazonum 
siue ante hostes siue ex morbo, uel 
alio casu contingat, ad proximum 
mensem semper teneantur restaurare, 
nobiles et alij milites et de hoc te- 
stari debet capitaneus. 

Item omnes, qui capiuntur ab ho- 
stibus in honestis dimicationibus, et 
quae secundum ordinem belli ac ex 
mandato capitaneorum contingit, illis 
debent stipendia ad suas personas 
in castris currere, sicuti si praesentes 
essent, 

Si autem non sit campestris expe- 
ditio, tune ille, qui sic honeste capi- 
tur per tres menses proxime sequen- 
tes, carret stipendium et non ultra. 

Item omnes nobiles et alij equites 
tenebuntur nullos alienos et mutuo 
acceptos, uel equos uel seruos, uel 
etiam arma pro suis in lustratione 
exhibere sub fide et honore suo. 

Item quoties contra hostes uel ad 
vigilias uel aliarum procedendum et 
exeundum erit, tune omnes suis equis 
et armis et agazonibus instructi esse 
debent, sicut in lustratione compar- 
uerunt, nec quisque in motione ca- 
strorum et itinere arma sua carribus 
debet imponere. 

Quilibet debet sub vexillo suo 
manere et locum et ordinem sum 
in acie uel agmine non deserere sub 
fide et honore suo. 
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Niedan sneprieteli negovori pres 
dopuschenia  locumtenenta ili ge- 
nerala. 

Ki godi bude rasumil glasse ili 
svite kakove od neprietelow, takaishi 
nevero soprod Cesara ili Herzoga 
ter voisko, i toga na snanie neda, 
on sa nevernika bude stiman. 

Ki godi vskozhi k nevernikom, ako 
se vhiti ili nevhiti, viteshkom prav- 
dom obsoien budi. 

Niedan vbozim kmetom i tesha- 
kom sili ni krivine vzhini pod ka- 
sthigo veliko. Vsi kakovi godi budite, 
imaiu podobno zhast ter poshtenie 
izkazati generalw, takaighi svoim ka- 
pitanom. 

Niedan komw drugomu sushna, ili 
dobito marho silo ne vsmi. 

Vsaki viteshkoi pravdi ter postavi 
shereshkoj pokoran budi, ni ludem 
k pravdi ter kastigi postalnim niedna 
sla ili sile, kako komu glawa draga, 
nevzhini. 

Ki jelusha ili drugo potribo komw 
donese, da se mu sila nevzhini pri 
sgubleinu glave. 

Vsi sluge ter lovassi polag go- 
spode svoie so dushni slushiti ter 
ostati kako naj daile sherregi su 
skupni, ter dotle neprieteli pred ro- 
kami, ki pako od svoiega gospodina 
is sherega odbeishi, da se ima obes- 
siti, kadi se godi naide. 

Niedan komu drugomu sluge ili 
lovasse svoiga neohrani ili v shlushbo 
svoio ne vsmi pres dopushzheina 
svoiega gospodina i dobre volie. Vsi 
caesarovi i Herzegovi svitlosti i nih 
orsagom vernu pokornu i zadovolniu 
glushite, ove sve Capitule postavne 
da darshe, kako plemenitim ter vi- 
teshkim ludem pristala. Na tu vsaki 
Capitan Caesarw i Herzogw i nih 
orsagom svoim poshteinem i vero 
savezan budi, ter od junakow juna- 
kovo saveso vere ter poshteine pod 
prisego vsakoga da vsme, od pri- 


Quilibet etiam sub fide et honore 
suo tenetur tam diu in castris, et 
ante hostes manere, donec exercitus 
remanserit, et si quis ex castris sine 
licentia discesserit, ille si compre- 
hendetur, capite plectatur, uel etiam 
in absentem sententia feratur. 

Nemo ad pugnandum ue! prae- 
dandum e castris exeat sine licentia 
et mandato capitanei. 

Qui ad uigilias deputatus non com- 
paruerit, uel inde auffugerit, uel ante 
tempus abierit, vel equo descendendo 
obdormiuerit, vel alioquin uigilias 
non debite seruauerit, is ex sententia 
judicij militaris poena capitali con- 
sueta puniatur. 

Nemo in uigilijs et cum in ordine 
statur et itur, item post excubias 
eductas cum altero digladietur. 

Item omnes studeant concorditer 
et amice cum alijs nationibus uiuere 
et quaerelas suas ad capitaneum de- 
ferant, non ipsi uindicent. 

Nemo etiam contra alias nationes 
concursum et sedicionem suscitet sub 
poena capitis. 

Nemo quam diu expeditio dura- 
uerit, contra alium veteres quaerelas 
et iniurias uindicet. | 

Nemo cum hostibus communica- 
tionem et colloquationem habeat sine 
permissione capitanei supremi. 

Si quis de consilijs et conatibus 
hostium uel de proditione aliqua 
contra principem et exercitum ali- 
quod cognoverit, et id non detexerit, 
instar proditionis habeatur. 

Qui ad hostes transfugerit, inter- 
ceptus uel absens ex judicij bellici 
sententia condemnetur. 

Contra subditos et pauperes c0- 
lonos nemo uiolentiam vel depraeda- 
cionem exercere debet, sub graui 
poena. . 

Omnes respectum et obedientiam 
gerere debent erga supremum belli 
capitaneum, et maxime etiam erga 


begow paki ter onih, kom se neuffa 
na lastitu, pak od tih ki plemeniti 
nisu, imaio Capitani prisego osebuino 
vseti. 

Ovi capituli so postavleni ter po- 
tverdeni v Rakusu ili Lontogu Vo- 
garskim, i tuerdo je dershati zapo- 
vidano, po kih vsaki se ima dershati 
prav i pred skodo ezhuvati. I mi 
smo Carolus Erzherzog v Austry, 
Herzeg v Steyerski, Koroshki i 
Krainski sembli, ki smo namistnik 
caesarove svetlosti pred Hervaskih 
i Slovenskih krain, nash signet tzhi- 
nili gori postaviti. Dan v nashim 
meystu Graz, pervi dan Martia Anno 
salutis humanae milesimo, quingen- 
tessimo, septuagessimo octavo. 

Iz vana: Hussarn Reitter Knechte. 


Miscelanea u zemalj. štajer. arkivu u 
Gradcu, sv. 43, br. 140. 
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illum qui particulariter Hungaris 
praeficietur, et similiter etiam erga 
Suos capitaneos. 

Nemo alteri captiuum uel spolium 
suum violenter adimat. 

Omnes iustitiae militaris et com- 
munis legibus, exercitijs obedienter 
subsint et personas ac officiales ju- 
sticiae nulla iniuria et uiolentia affi- 
ciant sub poena capitis. 

Qui commeatum et victualia cae- 
teris aduehunt, sub poena capitis non 
uiolentur. 

Omnes agazones et servitores apud 
dominos suos permanere et seruire 
tenebuntur, quam diu castra dura- 
uerint, et hostis fuerit prae manibus, 
et quicunque ex castris a domino 
suo auffugerit suspendio plectantur 
ubicunque locorum reperiatur. 

Nemo alterius seruum et agazo- 


nem ad se recipiat et retineat sine 


bona licentia et uoluntate domini sui. 
Omnes caesareae et regiae maie- 
stati fideliter obedienter et prompte 
inseruiant, ac supra dictos articulos 
obseruent, sicut nobiles et militares 
uiros decet. Ad quod quilibet capi- 
taneus principi sub honore et fide sua 
obligari debet, et a militibus quoque 
gimilem obligationem fidei et honoris 
sub juramento accipiat. Ab illis uero,, 
qui ab hostibus ueniunt uel alioque 
suspecti et ab illis maxime qui igno- 
biles sunt, debeat capitanei jura- 
mentum peculiariter accipere. 
U ratnom arkivu: Haubtberatschlagung 


eto. list 21, 22, 23, 24. god. 1577, 13, 2. 


XXXIX. U Beču 1578. augusta. 

Nadvojvoda Karlo priobćuje generalu Keuenhiilleru naputak za vojnu na Unske 

| = priedjele, 

Carl von gottes gnaden erzherzog zw Osterreih, herzog zu Burgund 
vnd grav zw Tyrol etc. Edler lieber getrewer. Wir vbersenden dir hie- 
mit hirbey verwartter edliche propositiones vnd articl, dise vnnsere Craba- 
tische expedition sonderlich Wihitsech vnd was dem wesen anhenngig ist, 
betreffendt, damit du dieselbigen sachen zw nexster pessten gelegenheit 
mit denen zuegeordneten rithen in notwendige beratschlagung ziehen, 
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disscorriren vnd erliiitern, vns auch volgendes vber alles ihenige, was im 


rath befunden, deinen gehorsamen bericht zuekhomben lassen wollest. 
Daran beshieihe vnser genediger willen vnd mainung. Wir seind dir auch 
beinebens mit allen gnaden gannz wollgenaigt. Geben auf vnnseren (fiirst- 
lichem gsehloss Pettaue, den zwainzigisten tag augusty a. ahtundsybenzig- 


sten. Carolus m. p. Ad mandatum domini archiducis proprium: Stangl. 


Iz vana naslov: 


Dem edlen vnnserm lieben getrewen Georgen Keuenhiiller zu Aichlberg, 


freyherrn auf Landtscron vnd Wernberg, herrn auf Hohen Osterwitz, 
obristen erbstallmaister, auch lanndtshaubtman in K&rndten, vnnserem 
gehaimen rath, camerer vnd obristen hofmaister, auch bestelten veldobri- 
sten in Crabaten. Cito, citissime. Veldlager in Crabatten. 


Dodatak nadvojvodinovom pismu: 

Haubtarticl, so der herr veldobrist in dem kriegsrath daselben in Cra- 
baten proponiren vnd in nottwendige beratsehlagung ziehen, auch schliessen 
vnd dessen ir. fiir. gnaden daher gehorsamst berichten soll. Erstlichen will 
dise expedition maistesthails vmb erhaltung Wihitsch wegen fiirgenumben, 
so woll er herr veldtobrister sambt dem hern Baan vnd den zuegeord- 
neten riithen davon tractiren vnd beratschlagen, durch was gestalt vnd 
mitl ain solche anzal profiandt in Wihich zubringen vnd zulegen seyn, 
damit es sich ain zeit langs erhalten khundte. Weyln aber obgleich yeczo 
ain statlicher vorrath von profiannd hinein gebracht, solehes doch wide- 
rumb aufzehrt wird, mit was gelegenhait Wihitsch hinfiiran vnd kiinfitig 
zu profianndiren vnd zuversehen sein werde, in bedacht, das die feind 
dem ordinari griniz kriegs volkh vill zu starkh aufkhumben vnd die 
hinein zufiileren verhindern kiinne, doch es fiele bey ir. fir. g. ete. diss 
bedenken sein, obgleich Dressnekh, Zisin vnd die heuser her disshalb 
der Unna durch gotteshilf erobert werden, so ist doch das ganze land 
so wiiest vnd &d, das man die profianndt mit schw&ren vnebossten, wasser 
gefahr von feindt, weyl er drey pruggen vber das wasser, vnd gar na- 
hend die profianndt niderzuwerffen, zu ziehen hat. Item ob auch thuenlich 
sein werde, die biirger zue Wihitsch wegen des langwirigen verdahtes 
vnd zu mermallen glaubwirdigen einkumenen khundsehafiten, das sy besser 
tiirkhisch als hieher genaigt sein, aus Wihitsch gar hinwekh zunemben, 
oder noch lenger zu Wihitsch verbleiben zu lassen. Da sy aber herauss 
sollen genumben werden, wer die weingarten vnd das veld pauen werde, 
ob solehes durch die kriegsleuth, oder durch die noch wenigen in der 
insel vorhanden vnderthanen zu verichten wire. Es sey auf ein oder den 
anndern weeg, so wieder er herr veldobrister in alweeg dahin bedacht 
sein miiesse vnd solches zum ersten fiirnemben, wie die piisss vnd fuert 
in den werder allenthalben versihern vnd vermahen lassen, damit die in- 
wohner des taglichen vberfallens (wie ain zeit heer beschehen) sich nit 
zubefahren haben, iiber solches wird der augenschein die besste nach- 
richtuug geben. Item was gestalt vnd massen das stitl Wihitsch zu bes- 
seren vnd zuezurichten wire, damit solehes dennoch fuer einen gemainen 
feind sich aufhalten kiine, vnd wirdet in dise berathsehlagung gezogen 


miiessen werden, wannen hero man die arbaitter vnd handwercher, so zu 


a 
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solichen thun vonnčtten, nemben vnd inen erhalten miige, wie auch der 
pau vorrath von stainen, kalch, ziegln, samt holz vnd eisenwereh zu er- 
zeugen vnd dahin zu bringen. Was auch fiir gsehiiz vnd munition darinen 
zu lassen, oder wie die abgengigen mengel erstattet werden solle. Item 
was fiir volkch zu ross vnd fuess ordinaria darinen vonnčtten. Nach diesem 
ist auch der wichtigen punkte ainer zu berathschlagen vnd zu bewachen. 
Gesezt dag gott der herr die hiuser herdisshalb von der Vna wider ains 
thails oder deren gar kains in unsere hende gibe, wie vnd was gestalt, 
die ganze Crabatisehe granizen anzuordnen, welche heuser zu erhalten, 
wie dieselbigen zu besezen mit gebew, gschiiz, munition, profiandt vnd 
dergleihen zu versehen. Wo auch vnd an welihem orth dem obristen leut- 
tenant zu seiner stiitten residenz ein wohnung zuezurichten, vnd im suma 
wie die ganze Crabatische graniz von neuen zu bestellen vnd anzuordnen 
wire. Ob auch vermiig der Pruggerischen beratsehlagung Berest zu pauen 
vnd dasselbige erheben vnd gegen Hrastowiz werkh zureissen wire. 

Herrn veldobrist einzusehliessen. 

Izvornik medju Croatica 1578, august br. 40. 


XL. U Gradcu 1578. septembra 2. 
Nadvojvoda Karlo izvješćuje kralju Rudolfu, da je odpočela gradnja Karlovca, 
: opisuje pogibelj na krajini # moli pomoć # podporu. 

Gnedigster geliebter herr vetter! Euer khay. Mt. vnd L. berichte ich 
hiemit gehorsamblich, das wie mit derselben vorgehenden genedigsten be- 
lieben ich die new vessten in Crabatten zu eines obrist-leutenandes alda 
vnd seines extraordinary vnder habenden khriegsvolkhs vnndterkomung 
vnd ordinary verbleibung vor klainer zeit angefangen zu bauen, also auch 
daselb gleihwol nit ohne mein vnd meiner gehorsamben lande nit-gerings 
zuethun vnd aufwenden der vncosten von gnaden gottes bis daher so- 
weit erhčbt, das die 5. basteyn sambt den cortinen von holz vnd erde 
biss iiber 2 vnd tlheils gar 3, die sechste aber allein aus der Windischen 
stinde arbait langsame bei vnd wegen vnvergehenen gesehwinden abzugs 
willen nur bey 1!/, klaffter in die hoch aufgebracht, ?nd also zum all- 
mechtigen zu hofen, solche veststen mauern der feindt auf di jiingsten 
einkhomenen khundsehafiten, welehe euer khay. Mt. vnd L. auf mein er- 
suchen. durch den durchleichtig meinen freundelich lieben vettern hern 
Ernsten, erzhčrzogen zu Ostereich, vnzweifenlich comunizirt worden fiir 
basshin wenige als bissdaher verhinderung zuefuegen, noch mit ausgang 
dieses monats nit allein vollstindig geschlosen, sondern gar zur wehr 
zuegerichtet werden solle. Wir dan eur kbay. Mt. vnd L. hinnach ainen 
lauttern abriss, den ich alberait abgnomen, zu mehren ersehung gehor- 
samst wil iibergenden, vnd hab angedeites Crabatisch extraordinary 
khriegsvolkh durch beshehenes fiierhalt vnd etlich massen gethanen vorti 
alberait bewegen lagsen, das sy in solche veesten fiir sich vnd ihr ross 
logmenter vnd stallungen aufrichten werden. Wenn aber yezo fiirnemb- 
lich an gebirlich recompenss darumben an euer khay. Mt. vnd Lieb ich 
vor diesem zu vndterschiedlichenmallen vndterthinigst gelangt, vnd bey 
mir der graff von Seryn fast stiindlich thuet anhalten, also ersuch vnd 
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bitte euer khay. Mt. vnd L. hiemit widermallen gehorsamlich, die wdllen 
in gnedigister anseh vnd erwo&gung des zuschuz vnd erhaltung desselben 
ihrer Crabatisch graniz daher erwarttenden vnd hails vnd nuzens vnd 
das auch ich vnd meine getreue lannde vns dabey ain solliches grosses, 
wie hart es vng immer ankhomen, mit... . ihro sovil miieg zugegen 
sein lassen gnedigist zuuerordnen, mit gedachten graf hierundter nott- 
wendiger handlung zuschlag vud die recompenss nach gebiir ervolgen zu- 
lassen, daran erweissen eur khayserlichen Mt. vnd Lieb aigenthiimbliche 
Crab. graniz vnd denen noch vorhandenen armen leuth.ain sondern gne- 
digistes hochhailsames werkh, vnd umb sy wollen auch ich sambt meinen 
landen, wens gehorsamst zu verdienen, belassen. Dero neben erwarttung 
genedigisten erschiesslich beschaides mich zu vetterlichen huld vnd khay. 
gnaden zi vnndertthinigkait beuehlend. Graz den 2. Tbris. Euer khay. 
Mt. vnd L. 


Izvorni koncept sa podpisom nadvojvode Karla medju Croatica, 1578, september 3. 


XLI. 1578. decembra. 

Podpukovnik Ivan Ferenberg izjavlja nadvojvodi Ferdinandu svoje mnienje glede 

obranbene linije na hrvatskoj krajini. 

Durchleuchtigister erezherczog, gnedigister fiirst vnd herr. Euer. fiir. 
dht. ete. Zu gehorsamister voleziehung derselben an mich ausgangenen 
beuelch vnd decrets hab ich mein einfeltig rittlichs guet bedunckhen die 
Crabatisch grenicz bethreffendt, wie dieselb hinfuro anzuordnen, auf zwa- 
yerlay weg an der Vnna vnd herein wercz gegen den vollen landt, welche 
fleckhen zuunderhalten oder nit, khiirezlih verfassen lassen : vnd erstlich : 
Wouer eur fir. dht. den gannezen wasser stramen Vnna wider zu erobern 
vorhabens, ist vonnčten, das vor allen dingen, der eusserist haubtordt 
fleekhen Wihitsch mit munition, profiandt vnd besterkhung merer volekhs 
genuegsamb fiiergesehen, damit sich der zum nodtfall vor des feindts 
gwalt erhalten mčehte. So miieste das gschloss Ostroschacz, so yeczo in 
des feindts henden, eingenommen, dasselb also auch die andern heusser 
mit volckh vnd profianndt nottiirfftigeličh vnd wol versehen werden, 
alssdann fordtruekhen, die festungen enhalb der Vnna als Khrup, Noui- 
gradt vnd Khostaniouicz erobern, gleichfals Vdwing, wo nicht den thurn 
der zimlich starkh, doch den fleckhen, auch Woinitseh (Bunić), Balley 
(Bilaj), vnd dieselben durch den feindt inhabende heuser eines nach dem 
andern verh6rn, verprennen vnd in poden verderben. Wann dieses wie- 
gemelt als endtlich zuuerhoffen geschehe, wurden sich alsdan die andern 
heuser her disshalbder Vnna: Zising, Wuschin vnd Gossdanskhi on alles 
mitl selbs ergeben, vnd dan miiesten von stvnd an vnd alspaldt auf dieser 
geiten des Wasser stramen Vnna an den bequemisten ordten guette starkhe 
plochheuser erbauth, das ihenig volekh, so sonnsten one das in den sehlčs- 
sern hin vnd wider gehalten vnd besoldt, darin gethann, dieselben mit 
geschiicz, munition, profianndt, vnd aller anderer notturfft genuegsamblich 
auif ein gannez jar, vnd auf imerfordt versehen werden. Es wurden auch 
die Wallacben alspaldt sy den ernst auif vnserer seidten sehen vnd ver- 
nimen, mit weib vnd khindts vnd allen den irigen heriiber fallen, das 
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landt beseczen, erpauen vnd den wasser stramen Vnna ab vnd ab selbs 
behueten, dardurch also mit verleichung gčttlicher gnaden das gannez 
Crabathen, vnd die arme bedrangte graniczen wider gefreidt und gesi- 
chert wurde. Im fal man aber von beruertem wasserstramen Vnna wei- 
chen vnd sich dessen verzeichen welte, welches doch bej mir khaines 
wegs rathsam, so wire mein rittlich guet bedunkhen, das die granniczen 
herein werdts gegen den follen lannt also gemacht werde: erstlich von 
Big aus gegen Zeng, dahin acht teutscher meylen sein, von Zenng gen 
Prindi gen Berlog, von dannen gen Ottatschatch, von danen gen Tibir, 
von Tabir gen Jessenicz, von dannen auf Blasehkhi, von Blasehk auf 
Madruseh, von Madrusch auf Sueticza, von Sueticza gen Ogulin, von 
Ogulin auff Tunsskhopetsch, von danen gen Klutsch, vnd von Klutseh 
biss an den vrsprung des wassers Khurana, so ein khlaine teutsche meil 
weges dauon zwischen demselben wasser vnd der Mrčsehnieza, so auch 
zu negst dabei endtspringt, muesste man ein scardthauss erpauen, vnd 
zehen knecht darin legen. Damit wurden also zwischen disen zwayen 
wissern der Mrčosehnicza vnd Khurana die armen vnnderthanen one des 
feindts verhinderung sicher wohnen, auch aus obbemelten heusern die 
scardten yederzeit dermassen versehen, das man sich ainiches einfals der 
Turkhen zwischen der Dobra vnd Khulp nicht besorgte. Alssdann von 
Drčsehnickh aus welches hauss aber pesser gepaut vnd merer volekh 
darein glegt werdenn muesste, nach der Khurana gen Terschacz, von 
Thersacz gen Khreming, von danen gen Slun, von Slun gen Blageyer 
Thurn, von Blageyer Thurn gen Skhrad, von Skhrad gen Barilouitseh, 
vnd alsdan fordt biss an die Mrčsehnieza vnd Khulp vnd an den ordt, 
da die Khurana vnd Mrčsehnicza zusamen vnd diese zway wasser in die 
Khulp rinen, wie es dann der herr veldtobrister sambt den andern kriegs- 
rithen vnd comissarien in jiingsten veldtzug besichtigt, mag ein festi- 
gung zu eines obristen leyttenandts residennez erbauth, vnd daselbsten 
itiber die Khulp ein pruggen, vnd die ander vber die Mrčschnitza gemacht 
werden. Alsdann wiirde iiber die grenicz von obberiirter festigung , alda 
ein obrister leytenandt sein stette wonung hette, gegen dem Windiseh- 
landt also sein: erstens auff Stenischneckh, von Stanischnekh auf Wo- 
bitseh (Buić), von Wobitseh auff Bergisehouina, da die Glina vnd Khulp 
zusamen khomen, von dannen auff Gore, von Gore biss zum heiligen 
Creucz, von dannen auf Hrastouicz vnd von Hrastouicz gehen mitter 
Gradeez, so zwo teutsche meilen dauon ligt (svršetka neima). 
Croatica, 1579. Martius fas. 40, 


XLII. U Zlatnom Pragu 1579. februara 24. 


Poslanik mljetački moli kralja Rudolfa, da izda nalog nadvojvodi Karlu radi 
povratka stvari, što ih ugrabiše na moru Senjski Uskoci, 


Se bene non puo dubitare 1' ambasatore di Venetia, che in essecutione 
delle giustissime et gratiosissime comissioni di v. m. €. non deba esser 
fatta subitto 1 integra restitutione delle robe prese sopra il Casa musalj, 
segurj non dimeno perchša nella risposta del serenisimo archiduca Carlo 
commupnicata lj per benigno favore di v. m. ha pure il dito ambassatore 
veduto essere ordinato, che si faccia ricuperar et poner in sieme tutta 
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la robba per farne puoi quanto sara da s. m. ordinato. Suplica hora li 
stesso ambasatore v. m. €. ad essere servita di riscrivere giustissima mente 
sua, accio che come ogni ragione ricerca, siano subito senza alcuno 
impedimento restituite tute le robbe a propri patroni loro, overo a legi- 
timj suoi comessi, et perche anco in proposito de sequestrj fatti de tute 
P entrate et credit; di qualunque sorte de suditi Venetianj per ordine 
del serenissimo arhiduca Carlo, come nella copia di essi chiaramente si 
legge, non si vede esser seguita quella prouisione, che con ragione si do- 
veva aspettare in causa tanto giusta, suplica da novo il detto ambasa- 
tore v. m. €. con ogni riverenza a rinovar P offitio con s. alteza, perche 
voglia hormaj levar quej sequestri contrarij ad ogni ragione et equita. Il 
che spera, che sara comandato al sicuro da principe tanto glusto per 
| intercessione di v. c. m. alla quale nostro signor idio doni ogni compi- 
mento de suoi desiderij. Data di Praga allj 24 febraro 1579. 
Prepis istodobni Croatica 1580. januar, f. 46. 


XLII. U Niem. Gradcu 1579. marta 1. 
Izkaz vojske i ratne spreme g. 1579. na hrvatskoj krajini po zaključku Bruckskoga sabora, 
Vojska na hrvatskoj krajini (Crabatischer granitzen kriegsstatt). | 
Ratne spreme počam od 1. ožujka g. 1579. do konca veljače g 1589.: 


mjesečno 
Podpukovnik ima plaće za svoju osobu, trabante i sluge . . . 400 for. 
Evangelički prodikator_. . 40.4 ji. 6 
Stražmeštar ujedno i kvartirmeštar, koje su službe zajedno 
SKODČANE 2.28. ola o a KS o a AL Kai 6 i e E 20 
Ranarnik (V oltscherer) a Bh dei rk. 0 2 lo. 3 
Sudac (Schultheiss) . . . 
Sudbeni DIBAF S 6 ae do. BJ e. A, Gu 4 4 8 > 
Doplatak za 4 sudbena, pisara . 2... A eo. GlBE 
PIOOS:. e 2. da o ai oo ok a0 a od oi e i A 12 , 
Dva batinara (Steckenknechte) . . . 0.0. 12 4 
Krvnik (Scharfrichter) . . 1... » 12% 4 
Za tajna doglašivanja (geheime 'kundschaften) hi e5. 6.) 00 
Na straže (scarten) . . 200 , 


Pukovnik imade uviek kod računa naznačiti, gdje su straže 
namješćene, i koliko i koje stražare on drži. 
Trošak na pošte . . . (1... 13 
Pošta se odprema iz Ljubljane na Hrvatsku i Primorsku 
medju polag diskrecie podpukovnika na konjih i pješke, a valja 
ju urediti, da nebude zamude. 
Ukupno za generalov štop . . . 4 892, 
II. Osobite čete (extraordinari kriegsvolk), što ih ima držati podpu- 
kovnik te mu je valja upotrebiti u svako doba danom i u noći u tvrdjavah 
i izvan njih, ako bude nužda: 
a) 309 strielaca konjanika (schitzenpferd), razdieljenih u tri zastave 
. (čete) po sto momaka. 
Kapetan dobiva plaće i za stol (tafelgeld) mjesečno po 
HO forinti, ukupno na tri mjeseca. . .. 4.4... 150. for. 
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mjesečno 
Lieutenant mjesečno 12 for., za tri mjeseca 36 for. 
Zastavnik : BU će “g gg : dole boo zik og A4, 
Trubentaš : A g so aa 12 3 
Furir , M... 2. : ba l2. 
Kovač Ag o 8 A dA AnA. l2. + 
Na 300 konjanika Soke o A E E. o AKA 3600 , 
6) Huzara držat će se na službi, kao i dosada 400 ; imaju 
se razdieliti u četiri zastave, stoje mjesečno . . . . . 1864, 
Kapetanu plaća i pristojba za stol i 5 konja mjesečno 50 
for , za četiri kapetana . . .... 200 , 
Zastavnik po 4 for. mjesečno, ukupno za 4 zastavnika 16, 
Trubentaš , 4 » » trubentaša 16, 
c) Strielci (schiiezen). Braća Gašpar i i Jurko Križanići drže 
100 strielaca, svakomu 4!/, for., ukupno mjesečno 350 
Svakomu kapetanu po 24 for., ukupno bod de A 2 48, 
: zastavnika (doplatak) . . .. MAG 28 
2 piskara (pfeifer) (doplatak) ' A 
10 desetnika (Rottmeister) (doplatak) . . 10, 
d) Njemačke sluge za stražu podpukovniku u Podbriežju 
(Freithurn), 12 momaka, svakomu 5 for., a zapovjedniku 
4 for. dopl., ukupno... 64, 
Ukupno : 300 strieljaca konjanika (sehtizen pferd) mjesečno _ .3854_, 
: 400 huzara mjesečno . . .. 1864 _,, 
: 12. niemačkih sluga (teutsshe knecht) mjesečno . . 64 _, 
: 100 strielaca ili haramija mjesečno o Aca 12 jo AD 
: 812 konjanika i pješaka Mo og iu ..6194_, 
II. Posade u kapitaniji Senjskoj i u okolišnih mjestih:: 
a) u Senju: kapetan mjesečno . . . 100, 
% lieutenant , u. io 25 
ć stražmeštar ,, 16 , 
. haramije 41h for.. a odličnije nešto više 400 š 
. 2. VOjVOde:. a ao ga 20, 
: 2 zastavnika (doplatak mjesečno 1 for.) . 2 
: 2 bubnjara (doplatak mjesečno 1 for.) 2 
zi njemačke sluge+za stražu u gradu i u gornjoj 
tvrdji (Nehaju) po 6 for. na mjesec. . . 130 , 
b) Bag: njemačke sluge, 1 zapovjednik i 10 momaka po 6 for. 70, 
» . 6 haramija po 4", for. mjesečno . . ... 0 22 , 
6) Ledenice imadu se obskrbiti i braniti iz Senja . same 
d) Trsat, 2 haramije za stražu mjesečno . 7 


e) B rlog. Za taj grad mislilo se, da se inože napustiti i 
da se samo šume zakrče, ali drugi opet dokazivahu , 'da 
valja svakako Brlog držati i posjesti sa 10 stražara i Tadi 
lakšega obćenja s pograničnimi gradovi da treba držati i 
obližnji Gušićev grad, na što da se dozvoli 100 fr troška. 
Uslied toga odredjeno je za Brlog, Gušić - grad i dragu 
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mjesečno 
Vratnik, gdje je sagradjen toranj za stražarnicu, ukupno | 
10 momaka i mjes. trošak... 0.0 45 for. 
J) Otočac: kapetan mjesečno . . .. 4. 35 
š 80 haramija mjesečno po 4!/, for... ... 280 , 
a 2 vojvode mjesečno . . . 4. 20 
. 2 zastavnika mjesečno doplatak... +... &, 
2 bubnjara mjesečno doplatak . ...... 2 s 
g) Brinje: za 50 haramija s kapetanom i zastavnikom . . 197 , 
Ukupno broji kap. Senjska njem. vojnika sa kapetanom 33, mjes. 341 _, 
haramija 248 ,, 1034 _, 


IV. Kapetanija Ogulinska: 
a) U Ogulinu, trgovištu (der flecken), 


Kapetan mjesečno . . 0.02 40 

30 haramija po 4!/g for. mjesečno . .... +... . 150 

Na vojvodu Ivana mjesečno . . .. 0.0.4... 0... 10 

b) Modruša: 20 haramija sa vojvodom mjesečno... . 80 
6) Svetica (kod Josipdola) 12 haramija i vojvoda mjesečno — 52 
Kapetanija Ogulinska ima u svem 62 momka i mjesečnoga troška 287 


V. Kapetanija Bihaćka: 
a) Bihać (Wihitsh der haubtfleeken) 
Kapetanu, i za telesnoga konjanika i osedlane konje mjesečno 148 
Poručnik (lieutenant), koj zapovieda njemačhim slugam i 


zamjenik je kapitana; mjesečno . . .. 4.4.4... 82 
Njemački zastavnik mjesečno . . 24.4... 44. . 16 
Stražmeštar mjesečno . / . 1... 12 


200 njemačkih sluga svakomu 5 for., ukupno mjesečno . 1000 
Svikolici njemački vojnici, na koliko su plemići, valja da imadu 
bojnu spravu (riistung), pancere, i zato dobivaju doplatak 


(tiebersold): mj. . «sea e dao 8 da o o. i 118 
50 huzara mjesečno . . .. 400 
Kapetan njihov mjesečno _. . ..... ma te 50 
Zastavnik njihov doplatka mjesečno . . . . 4.44... 4 
Trubljač njihov doplatka mjesečno + . . +... 0... 4 
100 haramija po 4!/, for. mjesečno . . . . . 4.44... 350 

2 vojvode po 10 for. mjesečno . . . . 444.4. 20 
Zastavnik sa doplatkom mjesečno _. . .... Bo 2 
Bubnjar sa doplatkom mjesečno . . . 2 
10 desetnika (rottmeister) sa doplatkom . . ... 4... 10 

b) Ripač ima se providiti iz Bišća s njemačkimi vojnici . — 
6) Izačić: 50 haramija po 4!/, for. mjesečno, ukupno _ . . 175 
; vojvoda mjesečno . . +. 10 

B zastavnik mjesečno . . . 44. l 

A bubnjar mjesečno . . 44. 1 

> 5 desetnika mjesečno , . . 4 4 .. 5 


Momaka 281 mjes. 1375 for. . 


for. 


3 3 5 s os 


3 33 3 s 


93 3 33 33 3333 233333 3 53 3 
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mjesečno 

Bihaćka kapet. ukupno: njem. sluga sa kapet. 202 momka 
MJESEČNO 4. dA ibi ai i AJE BOA o A 1322 for. 
haramije 150 momaka mjesečno . . 576, 
huzara 50 momaka mjesečno . . 0. 400, 


402 momka mjesečno 2308 for. 


VI. Kapetanija Slunjska: 
Ovdje ima mjesto kapetan Uskoka Žumberačkih, njegova plaća 


iznosi mjesečno . . 1. 50 for. 
Lieutenant nad uskoci mjesečno . . . 24 
12 njem. vojnika za stražu u gradu Slunjskom, svaki 5 for., 

ukupno mjesečno _. . 4. 60 _, 
Svakomu od 10 vojvoda 1 for. doplatka mjesečno... .. 10 
Pristojba za velike puške naslonjače (hackengeld). . .... 6 
100 Uskoka svakomu po 3 for. mjesečno . . . . 4.4.4... 300 , 
2 vojvode doplatak mjesečno . . . 2.4 20: 4 
Zestavnik a a ree 2 5 
Bubnjar, e a a ree 2. 4 
10 degetnika , qa 10 , 
Cetin: 20 uskoka sa zapovjednikom mjesečno . . ..... 80 , 
Tržac: 50 haramija m a. 192, 
Dabar: kapetan : ža oba e i gb $ 20 , 
20 haramija sa vojvodom S. o dio 1717, 
Jesenica: 50 haramija mjesečno . . . . 4.4. 192, 
100 Uskoka, koji straže po šumah, mjesečno. . ... 0. 384, 
Provizija za glavare neplaćenih Uskoka, zvanih mazola (Ma- 

gulen), mjesečno . . . 4. 4 
Ukupno u Slunju: Njem. sluge sa kapetanom i poručnikom 

14 mješečno :.« 2 ce a 408.8 aja do ian o o ji 150 , 
Haramija i uskoka 420 mjesečno . . . . 0... 4444.0. 1645 


Momaka 434 mjesečno 1795 for. 


VII. Na dole naznačene gradove imađe podpukovnik osobno što 
marljivije paziti: 


Dolnja Kladuša: 50 haramija sa 2 vojvode mjesečno . . 192 for. 
Smrčković: 50 haramija sa 2 vojvode : .. 192 , 
Blagajski turanj (na Korani): 30 haramija : zi ME < 
Budački: 50 haramija i dvie vojvode ; 192 , 
Petrevagora: 50 haramija x 192, 
Hresna: 50 haramija . 192, 


Ukupno 280 haramija mjesečno 1987 for. 
VIII. Kapitanija Hrastovička: 


Kapetan mjesečno . . . 50 for. 
Poručnik mjesečno . . . . 4. 25 
40 njem. sluga po 5 for. mjesečno . . . +... 4444. 200 


Njihov zapovjednik . . . . 44 10 , 
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Pristojba za puške naslonjače (hackengeld) mjesečno... . 12 for. 
100 haramija po 4'/, sa kapetanom i vojvodami mjesečno . . 384_, 
Srednji Gradac (na Bručini potoku): 50 haramija mjesečno 192 
Ukupno njemačkih sluga 42, mjesečno . . . +4. 292 
Hrvatskih haramija 150. . . . 4 2. 575 
Momaka 192 mjesečno 868 
Glavni grad Ljubljana: Njem. sluga 12, mjesečno . 64 
Rieka: njem. sluga 10 sa zapovjednikom, mjesečno _. . 50 
Strielci sa puškami naslonjačami (Doppelhacken-Sehiitzen). 
Pošto se je pokazalo, da su takovi puškari svoje oružje na stražah 
pogubili, pa i neima sposobnih ljudi za tu službu, to se imadu za ta- 
kove puškare potražiti prikladne osobe i njim puške povjeriti. . Pristojba 
mjesečna 15 for. 


3 < 3 | 3 os 


Ukupno ima vojske: konjanika strielaca . . . ... md. 4-40 4300 
HUŽAPA A, 4 o dr bad dn 4 i ota A 450 
Njemačkih Sluga:.<. 3. sv. gom 4 E 206 00 i i oh "a. 929 
Taramija: i; USKOKA. 2 <. < ko KOA e ii JA soi i 1 6 1410 


Čitava vojska broji 2485 
Savkolik trošak mjesečno 14.955 for., a na godinu 179.460 for. 

Opazka. Zapovjednik Hrvatske krajine može po volji promjeniti broj 
momaka u pojedinih tvrdjah i razmjestiti vojsku prema potrebi, a u 
vrieme rata može upotrebiti savkolik broj momčadi, konjanike i pješake, 
Niemce i Hrvate. 

On je ovlašten posjesti gradove Perušić, Prozor (pri Otočeu), Ključ (na 
Korani), Plaški, Sokol (kod Bišća), Vranograč, Bojnu, Gornju Kladušu, 
Blinju, Vinodol (kod Petrinje), a ove gradove prosto mu je takodjer ra- 
zoriti, ako ih nebi htieli čuvati dotični posjednici. 

Nadstojnik topničtva i puškar (Zeugwart und Biichsenmeister) nisu 
uvršćeni u ovaj izkaz vojske i plaće, jer oni dobivaju svoju plaću iz arte- 
lerijskoga deputata, te su izkazani kod slavonske krajine. 

Vojnike, što uhite Turci na vojnah učinjenih sa znanjem kapetana, 
valja odkupiti. Za odkup odredjeno je 540 for. 

Uhvaćeni Turci nesmiju se držati po granici i u Metličkom kotaru, već 
se imadu nakon odkupa odmah dalje odpraviti, na što ima podpukovnik 
osobito paziti. 

Pribegi (Vlasi) imadu se odmaknuti od medja, da nebude povoda uhodam. 


Prevedeno iz njemačkoga izvornika, koj se nalasi u štajerskom zemalj, arkivu. 
Miscelanea, fasc. 43. br. 141. — Ima i priepis medju Croatica u registrat. mane 
ministarstva. 


XLIV. U Niem. Gradcu 1579. aprila 2. 
Nadvojvoda Karlo Štajerski pozivlje kneza Jurja Zrinskoga, da neda svojim ljudem 
u Vinodolu gusariti, a službenikom svojim u Novom i u Dubovcu da naloži, da 
nesakrivaju morske razbojnike 2 otete stvari. 


Carolus etc. Quantas turbas et molestias Maestati sac. caes et nobis 
quidam praedones per crebras suag in mare depredationes Christianis, 
Iudaeis ac Turcis iniurias et damna inferendo contra expressa mandata fa- 
ciant, te non latere arbitramur. Cum autem talia ferre amplius consultum 
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non sit, et ideo supremo confinium Croatiae capitaneo nostro severe €0- 
miserimus, ut in eiusmodi communis pacis ac quietis turbatores diligenter 
advertat, eosque ubique locorum persequi, comprehendi et puniri faciat, 
inter alios etiam Franciscus Speciarich, qualiter ex inelusis uberius c0- 
gnosces, sub tua jurisdictione latitet. Nos proinde te benigne requirimus, 
velis tuos in Dubovacz et Novi castellis officialibus serio comittere, ne 
huiuscemodj pyratis receptacula et locum, ubi predam reponant, concedere 
ausint, sed eos una con rebus ablatis ad petitionem praefati nostri gene- 
ralis citra ullam excusationem extradent. Facturus in hoc rem per se 
aequam et tam Matti sac. caes. regiaeque, quam nobis apprime gratam. 
De caetero propensam gratiam nostram tibi benigne pollicemur. Graecij 2. 
aprilis 79. Domino Georgio comiti de Zrinio. -— Abschrift dem Crabat. 
generalen einzusehliessen. 
Koncept medju Croatica 1579., jilner, fase. 46. 


XLV. Na Rieci 1579. maja 8. 


Benko Rottondo, arcidjakon Trogirski, moli nadvojvodu Karla štajerskoga, da primi 
za podanike četiri sela Morlaka u Dalmaciji uz danak jednog cekina od svake kućd, 
a da budu zaštićeni od Senjskih Uskoka. 


Serenissimo principe et s. n. colendissimo. Essendo venuto un nostro 
fratello da Trau a visitarne qui in Fiume, n'ha portato una lista d? aleuni 
Morlachi, sudditi de Turco, habitstori in quattro ville poco lontano de li, 
da loro mandane, li quali desiderano esser vasalli di v. s. A. e-darli tri- 
buto d? un zecchino per casa al anno da pagarsi dove et a chi piacera 
a lei il mese di maggio, quando che la si dignasse riceverli et darli pri- 
vileggi, accio che dalli Uscochi non vengano danneggiati ne menati pri- 
gioni. Pero essendo questo molto al proposito al negotio, che noi d* ordine 
di n. sie. trattamo, debilitatione delli forze del nemico et non poco be- 
neficio della camera di v. s A. havemo voluto per molte preghiere da 
loro fattene con il mezzo del detto nostro seritto qui ineluso mandar 
copia a v. s A della lista da quelli mandatane, et humilmente esortarla 
et per terraggioni sudette vogli condescender ali loro prieghi, et acce- 
tarli per suoi tributarij, perche con questo mezzo darra animo a molte 
altre ville li vicine, di darse li tutti in vasalli et suditti, et li renderanno 
il medemo tributo d' un zecehino d* oro per casa, che fa dui fiorini alla 
moneta della camera di v. s. A., et crescendo le case nelle dette ville, 
crescera ancho il tributo. Per il che parendo a v. A. di assentire a guesta 
loro humil richiesta, si degnera dar ordine, che separatamente a ciascuna 
d' esse ville sia fatto il suo privileggio et li nomi distintamente delli ha- 
bitanti, sicome appare nella inclusa lista, che da Uscocehi ne altri ven- 
gono per Pavvenire molestati ne dannegiati Et quelli potra a mandarne 
per il suo consigliere et comissario, et destinera in queste parti, accio gli 
le possiamo poi mandare, et essendo sara il mese di maggio viene in pro- 
posito, accio comincino far il debito suo. Con che a v. s A. et con ogni ri- 
verentia ne raccomandiamo et li pregamo dal s Iddio somma felicita. De 
Fiume di san Vido a 8. di maggio 1579. Di v. s. Altezza affectuoso servi- 
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tore Don Benedetto Rottondo, archidiacono di Trat, comissario apostolico. 
A1 serenissimo principe Carlo archiduca d' Austria ete. ete., signore noi 
colendissimo. 

Izvornik Croatica, 1579. mai, fase. 211. 


XLVI. Na Rieci 1579. maja 10. 


Benko Rottondo, arcidjakon Trogirski, javlja nadvojvode Karlu, da osim prije 
najavljena četiri sela Morlaka, još drugih pet sela Morlačkih u okolici Trogirskoj 
žele biti austrijski podanici i mole privilegija. 

Serenissimo prencipe et signore colendissimo. Dopo baver mandato li 
giorni passati nella ultima nostra a v. A. la copia delli nomi di quattro 
ville di Morlachi, sudditi de Turco, che habitano nelli contorni di Trau, 
li quali anticamente sono stati sudditi del regno_d' Ungaria et desside- 
rano farsi vasalli di v. A. et ritornar nel pristino stato et darli tributo 
d'un zecchino d'oro per casa, overo due fiorini rainesi, purche da 
Uscocchi non vengano dannegiati, si e stata portata una nota di cinque 
pltre ville di vicine, le quali similmente bramano renderse li tributarie, 
come queile altre et pagarli il tributo il mese di maggio, doue et a chi 
piacera a v. A. Pero considerando noi il gran beneficio et da questo v. 
A. li louchi circonvicini, anzi tutta la ehristianita verra a sentire, havemo 
voluto nelle presenti inviar a v. A. la copia delli nomi delle dette cinque 
ville et essortarla come facemo sinceramente et con affetto di cuore vogli 
degnarsi, riceverlo in sui vassali et sudditi, et con metter li siano fatti 
li privileggi distintamente a ciascuna villa, ordinando strettamente alli 
Uscochi, che non debbano per | avvenire molestarli piu in modo alcuno 
essendosi fatti sui sudditi, et poi cosi la prima occasione mandarne li, 
affineche gli se possiano indrizzare, con che dara animo a molte altre 
ville di renderseli tributarie. Et con tal fine a v. A. con ogni riverenzia ne 
raccomandiamo. Di Fiume di san Vido a 10. di maggio 1579. Affetuoso 
servitore Don Benedetto Rottondo, archidiacono di Trau, commisario. . A] 
serenissimo prencipe Carlo, archiduca d' Austria. 


Izvornik Croatica, 1579. mai, fasc 11. 


XLVII. Na Rieci 1579. maja 10. 


Popis Morlaka kod Trogira, koji zaželiše biti podanici nadvojvode Karla štajerskoga. 
Da esser pagato 11 tributo il mese di maggio (1579). 


Della villa Sytnich: Thoma Nicolich 
Stepan Lueyeh Ivan Bosidarovich 


Milos Vucasinovich Matto Ivanovich 
Vuchman Raycevich Paval Ivanovich 

Juray Draghichievich Simon Milunovich 

Stipan Mratinovich Antal Milunovih 

Stipan Braicovich Petar Michovilvich 

Marco Salchovich nr. 15. 
Jurai Salchovich 


83 


Della villa Chotoragna: Della villa di Cladnizze: 


Ivan Radochevich 

Matko Paulovich 

Bilof Mustapich, turco. 
nr. 3. 


Della villa Sratogg: 


Matias Brazroevich 

Jacof Radmilovich 

Mihovil Jurich aliter Sehovarich 

Petar Nicolich aliter Stovazich 

Matco Giurich aliter Stovasich 
nr. 5. 


Della villa Zagorizane aliter 


Divoievichi. 
Ivan Parich 
Petar Radognich 
Nicola Pasijachovich 
Jadri Pasijachovich 
Antich Grubisich 
Antul Grubisich 
Draghich Simanovich 
Marco Grubisich 
Stippan Plasognich 
Jurai Plasognich 
Nicola Grubisich 

nr. 11. 


Petar Silovich 
Paval Silovich 
Bartul Lochih 
Migleho Lochich 
Gargo Radeglich 
Thoma Ivanovich 
Raden Lochiceh 
Nicula Martinovich 
Petar Mihovilovich 
Michovio Bosidarovich 
Vugrag Ilyeh 
Max Illyeh 
Gargur Illich 
Martin Matievich 

nr. 14. 


Di villa di Triloque. 
Nicula Bassich 


.Jacof Basich 


Paval Bachich 
Gregur Petrovich 
Thoma Milanchovich 
Jadre Domasich 
Martin Gargurevich 
Paval Ivanosevich 
Michovio Petrovich 
Lucia udovicza 

nr. 210. 


Si offeriscono pagar il tributo le in- 
fra seritte ville per non esser mole- 
state da gli Uscochi un zecchino per 
casa Pano. 


Dalla villa di Borai: 


Mihovio Ivanovich 

Martin Galich 

Hodach Galich 
 Gergur Doganovich 


Di villa di Utori: 
Marco Chosaricich 
Varsayeho Cherzehovich 
Luca Marchovich 
Martin Marchovich 
Vugdrag Marcovich 
Bogoe Radovanovich 
Thoma Crezchovich 
Ostoya Marcovich 
Jurai Radivoevich 
nr. 9. Simun Nebrilovich 


. : A Jacof Marcovich 
Della villa u Blizno: Petar Radivoevich 
Gargur Luchich 


nr. 12. 
ina ika Sono nelle sopra seritte cinque ville 


case num. 44. fiorini nr. 90, et eres- 


cendo le case crescera il tributo. 
* 
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Di villa di Chrastovacz: 
Milan Novachovich 


Si offeriscono pagar il tributo per 
non esser molestati da Uscochi ogni 
anno un zecchino d? oro, overo dui 


florini. 


Di villa di Ljubitoviza: 
Radoe Ivanovich 

Bartole Radognich 

Luca Radoevich 

Ivan Sabglich . 

Vuchegla Paulovich 

Paval Pribisouich 
Michovil Barglievich 
Gregor Petrovich 

nr. 8. 


Di villa di Prapratniza: 
Gregor Mathievich 
Marco Vuchosavich 
Michouio Laconovich 
Ivan Paulenich 
Luca Petrovich 
Michovil Ivanovich 
Bartule Jurgievich 
Ivan Miculich 
Stipan Michovilovich 
Vvuizza Jurgjevich 
Jadre Liacich 
Martin Vuchmanoviceh 
Mita Buglehorcich 
Ifko Buglehorcich 
Catarina udovizza 


Gargur Stipanovich 
Jadri Ivanich 
Petar Bytesich 
Loure Ivanovich 
Bartul Pauchovich 
Loure Pauchovich 
Ivan Vuconich 
nr. 8. 


Di villa Bristevizza: 


Micula Chrastovacich 
Ivannich Bilosavich 
Luca Raycevich 
Michula Milosevich 
Vrancho Iaconovich 
Ilia Martinovich 
Jacof Radecovich 
Juraj Jurgievich 
Matko Jacoevich 
nr. 9. 


Di villa Mitlo: 
Ivan Mileovich 
Jurai Ivanovich 
Luca Stanich 
Ivan Stanich 
Paval Draglisich 
Vuchina Plotehovich 

nro. 6. 


Sono nelle sopra scritte cinque 
uille case nr. 49, e crescendo le case 
crescera il tributo di due fiorini per 
nr. 18. Casa. 


Izvorni popisi sastavljeni po papinskom komisaru Bartolu Rottundu medju Croa- 
tica 1579. maj, fasc_ 11. 


Stipan Vukosaglich 
Miletta Selendenovich 
Marco Marcih 


XLVIII. Na Rieci 1579. maja 12. 


Ivan Kobencel, nadvojvode Karla savjetnik, moli zaštitu u Poena mletačkoga 
brodovlja Aloiza Balbia za put u Ankonu. 


Carissimo signore mio osservatissimo. Essendo hogi uenuto in queste 
parte, et dissegnando di partirmi per il primo buon tempo uerso Anehona 
in negocij inpostimi dal serenisimo arciduca Carlo d Austria, mio padrone, 
tocanti, il che v. s. c. siguramente mi puo credere, commodo et geruitio 
di tutta quanta la Christianita. Et conducendo io di piedi di sua Santita, 
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nostro signor, quatro o cinque soldati Segnani, uerso li quali v. s. e. 
forse per alcuni respeti non potria essere ben animata, gliene ho volsuto 
mediante questa mia dar noticia, et pregar la insieme per la buona in- 
telligenza et uicinanza, che e tra nostri serenissimi principi, di darmi la 
sua parola, che non solamente a me et tutta la mia brigata da lei et li 
suoi non sara fato impedimento ueruno, ma piu presto ogni possibil pro- 
motione, acio che possa affetuar il mio uiagio senza alcuna turbatione. 
IH che essendo juris gentium et senza fallo conforme alla uolonta della 
serenissima signoria, si come anchora alla integrita et innata bonta di 
v. 8. €., spero che la si dichiarara uerso di me come quel caualliero 
che la &. Et come la desideraria che io la contra cambiasse in si fatte 
et tute altre occorentie, il che io sempre faria con mio grandissimo pia- 
cere et contento. Dio nostro segnore la guardi et prosperi come la de- 
sidera. Di Fiume alli 12 di maggio 79. D. v. s. ofimo Giouani Cobentio, 
prior de Pressenis del secreto conseglio di sua Alteza. Al cariss. signore 
Aloisio Balbi, capitaneo delle gallere della guardia di Dalmatia . . . 


Koncept u Croatica 1579, mai, fasc 11. 


XLIX. U Niem. Gradcu 1579. maja 20. 


Nadvojvoda Karlo štajerski dostavlja arcidjakonu Trogirskomu Benku Rottondu troja 
privilegija za Morlake u Dalmaciji, koji se šele podložiti zaštiti austrijanskoj. 
Carolus etc  Accepimus literas tuas diversorum temporum diei vide- 

licet octavi decurrentis mensis maij binas et reliquas binas dierum 10 et 

13 eiusdem, quibus quidem quemadmodum pro singulari tua fide et sin- 

ceritate animi vota quarundam villarum, quae se se fidei protectioni ac 

tutelae nostrae subiecere ac tributariae fieri cupiunt, ad nos humiliter 
retulisti. Sic illae nobis pro clementia in te nostra acciderunt gratissimae. 

Et quoniam re nobiscum maturo consilio prius deliberata in hanc gra- 

tiosam sentenciam pervenimus, nimirum petita privilegia pro ipsorum inco- 

larum securitate ac praesidiis concitanda in animis vicinorum maiorj erga 

.nos confidentia ipsis omnino danda esse, ideo iam tibi pro diversis qui- 

busdam vicinis villis eius districtus eiusdem tenoris terna privilegia hisce 

nostris adiuncta literis gratiose transmittimus hortantes, ut accepta bona 
occasione illa ipsis villanis ad eorum intelligentiam et sensum referre et 
publicare velis. Quod si in alia quapia forma, quam haec nostra est, illa 
concedere melius et tutius videtur, abs te ea de re commonefierj gratiose 
volumus. Quod reliquum est, te nostro legato et consiliario Joanni Coben- 
celio omni officio opera ac studio tam continue adesse, nobis valde pla- 
cuit audire ex unis tuarum literarum. Idque ut ad huc non minorj animo 
et cura facere velis, te etiam atque etiam clementer exhortamur. Volun- 
tate et gratia singulari erga te propendentes. Datae Gratz, 20. may 79. 
Karl m. p. Domino Benedicto Rottondo, archidiacono Trauiensj. 


Izvorni koncept, vidiran po nadvojvodi Karlu, medju Croatica za g. 1579, mai, 
fasc. 11 
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L. U Gradcu 1579. maja 24. 


Nadvojvoda Karlo ustanovljuje plaće i pristojbe za članove ratnoga vieća, za 
topmičtvo, graditeljstvo € obskrbničtvo na hrvatsko-slavonskoj krajini. 


Carl von Gottes gnaden erzherczog zu Osterreich, herezog zu Burgundt 
ete. vnd grafe zu Tyrol. Statt vnsers geordneten kriegs-raths, auch an- 
derer khriegs-officier vnd personen, so auss vnseren getreuen erbfiirsten- 
thumben vnd landen Steyer, Cirnthen vnd Crain gemainer griniz-bewil- 
ligung auch andern kriegs-gefehlen ihren unterhalt vnd besoldung zu 
empfahen. 

Hoifikriegs-rath praesident: Franz von Poppendorff dass ganze 
jahr 1200 1. 

Item ihme von Poppendorff bewilligter zimmerzins vnd holzgelt 200 fi. 

Rithe, deren sollen sechs sein: Achaz freiherr von Thurn vnd zum 
Creuz, Šeruati von Teuffenbach zu Weyrhoffen, Gottfried Preyner frey- 
herr, Jacob Zich, Gebhardt Peuseher. Den sechsten hat ein ersame land- 
gehafft in Crain zu ersezen. Deren jedem monatlich 50 fl., thuet zusam- 
men ein ganzes Jahr 3600 fl. -— Liiffergeldt, wan sye ausgeschickht, dem 
praesidenten auf 12, vnd einem kriegsrath auf 6 pferdt, jedes ain floren 
liifergelt einen Tag zu passiren. — Hofkriegs-zahlmaister: Wilhalben von 
Gera, dass jahr_ 1000 fl. vnd auf 4 pferdt jedes ain gulden liiffergelt. 

Canzley: Secretary: Gaspar Gotscher, dass jahr 360 fl., zubuess- 
gelt 100 fl. Noch ain secretari stell 360 fl., registrator_ Anthon Posch 
180 fl Drey kanzley schreiber 432 1l., turhiitter 120 fl.: Muster schreiber, 
Windisch griniz: Florian Piechler 288 fi., Crabatischer griniz: 288 1. 

Auf comissionen obangezogenen kriegsrath liifergelt, canzley notturfften 
vnd allerley extraordinary-ausgaben 12000 fi. 

aru des hof-kriegsraths vorbesehribenen vnkhosten thuet ain jahr 
20128 

Obrister zeugmeister dass ganze ji 1000 fi., lifergeldt auf 
4 pferdt, lieutenant, so in vnsern landen ain landtman, 384 fi, lufergelt 
auf 2 pferdt, zeugszahlmeister 240 fl., zeugschreiber 120 fi., drey zeugs- 
diener 360 (fl., zeugwarth 175 fl., vnd auf 20 pichsenmaister, so alten 
gebrauch nach in die cl&ster mit der unterhaltung aussgetheilt vnd unter- 
bracht werden sollen, jeden zum werthgelt 32 f., dass jahr 640 fi. 

Die notturfit der zeugwarth vnd pichsenmaister auf beyden Craba- 
tisehen vnd Windischen grinizen wie auch von allerley werkhleithen soll 
vermčog alsieigen raittungs-berathschlagung durch den angehenden oberst- 
zeugmaister mit vnser vorgehenden wissen vnd ratification nach erhei- 
sehung allerhand nothwendigkait wie angenomen also wieder abgeurlaubt, 
vnd nemblich einen meister neben 25 fl. jahrgelt wohentlich 10, vnd 
ainen gesellen 8 sehilling geraicht, auch alle guete gespahrigkait gebraucht. 

Obrister Bau-Comissari, so ain landtman vnd bauuerstindiger 
seye, Franz von Poppendorff des jahrs 1000 1l.; luffergeldt auf 4 pferdt. 

Paumeister: Joseph Vintona, fiir leibsbesoldung vnd lifergelt 600 (fl. 
Die notturfft der iibrigen bau-officier mćg ebener massen gedachter bau- 
comissari nach gelegenhait vnd erhaissung der in schwung gebrachten 
vnd treibenden griniz vnd land gebiu seinen selbst guetachten nach je- 
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doch mit vnseren vorgehenden wissen vnd ratification jedes mahls wider- 
aufnemen, also auch wider aburlauben, vnd also allenthalben guete wird- 
ligkait pflegen vnd gebrauchen. Dan jeder zeit einen ordentlichen statt 
dariiber halten vnd die bezahlung auss den bau-vnkhosten verordnen vnd 
raichen lassen. : 

Obristen Prouiantmaister Windischer grinizen: Hanss Augustin 
von Sigessdorf hat leibsbesoldung vnd fir alles dass jahr 600 1fi., dessen 
bestallung gehet an von ersten may anno 79. 

Croatischer grinizen: Sigmund Mossbacher hat durchs jahr 500 11, 
vnd wan er in seinem ambt vnuermaidlicher geschifften raist, auf 2 
pferdt jedes ain gulden liifergelt des tags. 

Auf finff prouiant-verwalter, alss iz Zeng, Wihitsch, Hrastouiz, Sehluin 
vnd Dubouez, wan es erbaut ist, ihme auf jeden des monaths von 12 bis 
auf 15 gulden bewilligt worden, dariiber er den aigentlichen beschluss 
berichten solle. 

Diefehrner notturfft prouiands - diener. wirdet auch bayden prouiant 
maister jedoch auf vnger moderation passirt. Und disser so wohl hie 
obgesezte vnkhosten allen auss jeder grinizen proviandt verlag guet ge- 
tban, dariiber auch ordentliche statt gehalten. Jedoch alles dahin zu 
uerstehen, da es zu einen feldtzueg gelangt, dass mit obbeschribenen so- 
wohl dem hof als andern kriegs-officieren neue pestallung aufgerichtet 
vnd besehlissen werden sollen. 

Beschluss. Auf vnserm vorgehenden genedigisten befeleh vnd verord- 
nuug ist diser hof-kriest-statt hieobbegriffnen massen mit vnserm getreuen 
landen Steyer, Cirnthen vnd Crain bey jungster alhierigen raittungs-be- ' 
 samblung gewessten ausschluss vnd abgesandten vnterthinigen rittlichen 
guetachten aufigericht vnd besehlossen worden, dem wir hiemit vnter 
vnsern firstlichen signatur vnd insigls fertigung genedigst also ratifi- 
cieren vnd bestatten. 

Beschehen in vnserer statt Griz den 24 tag may 1579. Carolus m. p. 
im u Poppendorff m. p., ad mandatum domini archiducis proprium : 

otscher. 


Priepis sedamnaestog vieka u sbirci: Warasdiner grenz-akten, knj. I. u hrv. ze- 
maljskom arkivu. 


LI. U Gradcu 1579. maja 80. 


Nadvojvoda Karlo nalaže generalu Ivanu Ferenbergu # kapetanu Senjskomu Raabu 
da imadu štititi Vlahe oko Trogira u podieljenih im privilegijah. 


Carl ete. Wassmassen wir anjeczo etliche Morlackisehe dčrffer der 
enden vmb Trau, welche inwoner sich verschiner zeit auss Hungarn da- 
selbs hin nidergelassen, vnd der zeit gleichwol Tiirgkhische vnderthanen 
sein sollen, auf ir vnderthenigstes anlangen vnd bitten auch wegen deme, 
das sy sich hinwiderumben der R&m kay. Mt. auch vns vnd vnserm 
ganczem hochloblichen haus Ostreich als dienstbare tributary zu huldigen, 
vnd vns von yeder feuerstath, so zu denselben dorfi&rn der zeit wesen- 
lich bewont, oder noch khiinfftiglich erbauth werden mochten, jihrlich 
2 fi. rh. richtiglichen zuraichen, gehorsamblich anerbothen, dergestalt gne- 
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digist in ir kay. Mt. auch vnsern schuz vnd glaith auf vnd angenomen, 
das nimblichen alleweil vnd solang sy vns vnd vnserm hochloblichen 
haus Ostreich den gedachten tributh der jarlichen 2 fl. von jeczo an- 
fahrend vnd hinfiiro jedes jar monath may zu vnsers haubtmans zue s. 
Veith m Phlaumbh handen ordenlihen vnd ohne abgang erlegen vnd richtig 
machen, vnd sich sonst gegen ir k. Mt., vns und vnserem hochgedachten 
haus Ostreich getreu, aufrecht vnd wol verhalten, hinwiderumben weder 
inen, iren weib, khindern, hab vnd gueter von den Zengerischen Vssgokhen 
oder andern ir kay. Mt. vnd vnserm auf disen Crobatischen vnd Mogr- 
grinezen habende kriegsvolekh weder mit raub, prandt, noch in anderweg 
hinfiiro, wie etwo bishero beschehen, weiter khain layd, schaden, verfol- 
gung oder gwalt widerfaren oder zuegefiegt, sondern sy selber den vor 
denselben ir kay. Mt. auch vnserm kriegsvolckh in guetter rue, frid 
vnd sicherheit wol leben vnd hausen miiegen, vnd allerdings vnbedringt 
vnd vnangefochten gelassen werden sollen, das hast du ab vnsers inen 
desswegen gefertigten fiirstlichen  priuilegien beyligend abschrifft nach 
lengs zuuernemen, vnd damit aber solcher vnserer mit gueten zeitigen 
rath dissen tributirenden Morlickhen gnedigist erthailten salva guardia 
auch die zuegesagte volziehung gelaist vnd wiircklich nachgelebt werde, 
so beuelchen wir dir hiemit insonderhait alles gnidigen ernstes vnd wollen, 
das du nit allain angeregts von vns aussgangnen vnd obgedachten Mor- 
ligkhisehen dorffern beraith in drew vnderschidliche originalien angehen- 
digen privilegij beyliegende abschrifft allen vnd yeden disem deinen 
obristen leutenandt beuelch vndergebnen Vssgoggen auch den andern Cro- 
*batischen vnd Teutschen krieggsvolkh alsbald ordenlich publiciren lassen, 
sondern auch bey denselben von der k. Mt. vnd vnser weegen alles 
sonder ernst darob vnd daran sein wellest, sy selber die angeregte Mor- 
lakische dčrffer vnd derselben inwoner der enden bey Trau also vnfiirbass 
fir mehrhčchstgedachte R&m. kay. Mt. vnsere vnd vnseres hochloblichen 
hbauss Ostreichs gehorsams holden erkhenen vnd halten, vnd sy selber 
den irigen wider dises obgehčrt inen zuegesagte glaith, dabey wir sy 
dann in alles gnediglich zu schiiezen vnd handt zu haben gedenckhen, 
weitter in keinerley weis oder weeg zue wasser noch land weder feint- 
lich besehidiget, sondern sy gegen jarlich richtig machnung obgedachten 
tributs in gueter frid, ruhe vnd sicherkeit leben vnd hausen lasset. — 
Graz, 30. may 1579. An herrn Ferenberg, in simile an haubtman Raben, 
mutatis mutandis. 
Koncept u Croatica 1579, maj, fase. 11 


LII. Na Rieci 1579. junija 9. 
Arcidjakon Benko Rottondo izvješćuje nadvojvodu Karla, da je privilegije za Morlake 
primio, 1 da će na skoro u Rim do pape u poslu Uskoka. 


Serenissimo principe, signore illustrissimo. Dalle clementissime littere 
di v. Al. serenissima di XXVIII del pas. mese di maggio ho uisto, quanto 
prudentissimamente ha deliberato con il suo ponderoso consiglio di aecet- 
tare Je ville nominate nelle tre priuileggij, hoggi dal elementissimo signore 
Leonardo d' Attims consegnatimi, quali da noi serrano consegnati alli 
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capi di dette ville, e opperaremo con Taiuto del signor dio farne ve- 
nire del'altre alDombra di s. A. gerenissima, e se bene tardasse il 
tributo per questo primo anno per qualehe mese, al ritorno mio da Roma 
serrano mandati nelle mani del clem. signor Leonardo d' Attimis e suc- 
cessiue alli representanti suoi in Fiume si come & la mente di s. A. 
Hella medesima hora che ci furono consegnate le graciosissime letere di 
v. A., venero anco le lettere da Roma per mio seruitor gia mandate aposta, 
e mi commette s. serenita, che quanto prima dobbiamo passare in Ancona 
per transferirsi in Roma ben instrutti del negotio d' Husehochi, non ha- 
uendo saputo sin quell hora s. Beatudine chil illustre signor Gio. Chobenzio 
era in viaggio con alquanti capi di detti Husehochi, e spero nel signor che 
presto si risoluera il negotio in bene; ne mancero punto a quanto sgerra 
P obligo _meo di seruire v. Alt. come gia non ho mancato, e dagl' effetti 
uedra Fofficio ch ho fatto con il n. s. per Paffecione, che porto a s. A. 
serenissima, fra questo mezzo mi transferiro in Ancona giusta 1 ordine 
di s. Beat., e fatto che hauero-le mie rellationi al. n. s. del opperato in 
tutto serro dedicato al seruicio di s. A. serenissima. Di Fiume li rx di 
Giugno mprxxix. D. v. A. serenissima Don Benedetto Rottondo, archidia- 
cono di Trau, commesario appostolico. Al. ser. principe Carlo, arciduca 
d Austria sig. coll. Graz. 
Izvornik medju Croatica 1579, mai, br. 11. 


LII. U Zlatnom Pragu 1579. junija 30. 

Kralj Rudolf priobćuje nadvojvodi Karlu, da je pogibeljno podavati privilegije 
Morlakom, jer se tako hinbenim načinom ušuljavaju Vlasi i Martolozi (Mrtovlasi), 
ali da za volju nadvojvode pristaje na izdanje privilegija. 

Rudolff der andere, von Gottes genaden erwelter R&mischer kaisser, zu 
allen zeitten mehrer des raichs. Durchleuchtiger, hochgeborner, freundt- 
licher, geliebter vetter vnd first. Von 18. may jungsthin haben vns eur 
L. berichtet, wassmassen vnd auss vas vrsehen sy etlich Morlakische 
dorffer gehuldiget, vnd inen dariiber nothwendigen schein vnd privilegien 
gefertigt. Wir haben darwider der sachen etwas nachgedacht vnd be- 
finden, dass gleichwol solche huldigung mehr gefahr als nuczen auf sich 
tregt, vnd derwegen fast der meinung weren, wo diesselbig noch anzu- 
nemmen, das es wol verbleiben mochte. Bevorab dieweil sich derselben 
enden (als wir bericht) allerlay Walachische vnd Tiirkische Martolossen 
einsehleiffen vnd vnter dem schein solches schuez vnd privilegien leichtlih 
vil besser handel vnd verretterey gebrauchen mčgen. Yhedoch weyl es 
alberait beshehen vnd e. L. die notturfit gefertigt vnd hinaus geben, so 
lassen wir es vnsers thails dabey auch gern verbleiben. Ersuchen aber 
e. L. freundlich hiemit begerendt, e. L. wčlle_ dannoht auf der gleihen 
schedlichen leuth vnd unterschlaiff guet achtung geben lassen. Vnd da 
sich hinfiirter mehr solcher fall vnd gelegenheiten zutragen , vns davon 
vor der bevwilligung vnd fertigung berichten. Wolten wir euer_ L. ir 
antwort freundlich nit pergen, dero wir zu allem vetterlichen willen vorden 
genaigt seiendt. Geben auf vnserem kiiniglichen schloss zu Prag an letzten 
tag juny anno in neunvndsibenzigsten, vnserer reiche des Romischen im 
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vierten, des Hungarischen im sibendten vnd des Bčhmischen auch in 
vierten. Euer Licb guetwillige vetter Rudolff. Vt. Svieheuser. A. Ersen- 
berger. — Dem durchleuchtigsten hochgebornen Carlen, erczhberzogen zu 
Ostereich ete. 

lzvornik medju Croatica 1579, mai, fasc. 211. 


LIV. U Bihaću 1579. augusta 12. 
Sebastian Lamberg, kapetan Bihaćki svjedoči, da je na zapovjed podpukovnika Ivana 
Ferenberga od bivšega upravitelja kapetanije Bihaćke Jurja Panera primio različite 
8atvari braće Kozićć, koje će na zapovied predati. 


Ich Sewastian von Lamberg zum Rotten vnd Staindpuhl, ir Dhl. erezher- 
zogen Carlss zu Ostereich haubtman auf den eussersten graniz - hauss 
Wihiteh, begkhen, das ich auf beuelch vnd in namen des edlen vnd ge- 
strengen ritter herrn Hannsen Ferenberger von Auer, obristen leittenandt 
an der Crabatischen vnd Morgranizen etc., von dem edlen herrn Georg 
Panner, gewesten verwalter der haubtmanschaft Wihitseh, das kling par- 
gelt, silber gschmiedt, weiberzier, rossgeschmiick vnd anders von Andree, 
Petter vnd Ivan die Khositschen gebriider vnd vetter herkhomdt, wie es 
gedachter Paner vermiig vnd inhalt ainer verzaichnuss vndter seiner 
pedtschafft vnd handtgesehrifft verfertigter in ainem truchl beyhanden 
verwarter gehabt, zu meinen sichern hinden on ainichen abgang vber- 
sehen vnd iiberzelt, empfangen vnd biss auf weittern wollermelts herrn 
obristen leitenant etc. beuelch vnd beschaid verwartter halten soli vnd 
will. Sag demnoch gedachten Georgen Paner, seinen erben oder wer dess- 
wegens quittirens bediirfitig, frey, quit vnd ledig, will ime oder sein 
erben auch meniglich hierin on allen schaden haltten. Zu mehrer ur- 
khundt hab ich mein angeboren pedtschafft vnd aigen handsehrifit hier- 
undter gestellt. Beschehen zu Wihitsch, den 12 augustj anno 1579. Se- 
bastian von Lamberg zu Rottenpiichl. 

Izvornik medju Croatica 1582, februar, f. 7. 


LV. U Perni 1579. septembra. 

Stjepan Šubić Peranski javlja zapovjedniku hrvatske krajine Ivanu Ferenpergu, da su 
Turci zauzeli Cazin # Ostrožac, da je njegova Perna u velikoj pogibelji # moli svoju 
plaću za grad Hresno, koj je teškom mukom branio od Turčina. 

Wolgeborner, genedig giinstig vnd gebietender herr E. g. sei mein ganz 
gehorsambst guetwilig dienst jederzeit zu voran beraidt. E g. gib ich 
undtherthiiniglichst zu vernemben, das der zeiten, wie das Tiirgkhisch heer 
widerumb das gshloss Czasin vnd Ostrosacacz genomben, der zeiyt hat man 
nit khiinen finden, wer sich angenemben het des gschloss Vranogratseh, 
Hressno. Pernia. Darauf haben mich die herrn comisarien begert vnd 
mir hiefur zuegesagt, mein dienst pey irer frst. D. bessern. Darauf hab ich 
mich vertrost, vnd die gschlesser treulich on khein schaden, gott dem 
herrn lob, erhalten. Wie aber yezo dass gschloss Perna in irer f. D. 
newen anordnung nit einkhumben noch bemelt wirt, on zweyfel vbersehen, 
auch die armen khnecht, so daselbst gedient, geurlaubt sein worden, so 
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will ich vor e. g. mein khopf verpfenden, das das Tirgkhisch heer biss 
hieher an wisenheit khumben mag, den khein gsehloss an der Glina disen 
meinen gebey nit so niiczlich zuerhalten fiir die paass den benant Pernia. 
In fal. e. g. mir nit in disen glauben geben wolten, e. g. miig sich disen 
vm andern der graniz erfarnen erinnern. Was belangt sich aber mainer 
selbst besoldung, wellche ich biss hčr gehabt, auss derselben suma gelts, 
welliche mier die hern comisarien auff Hressno bewilligt, nicht geraihen 
khan, dass ich mein besoldung hit, wie biss an yezo gewest, sondern 
nit grosse sorg das gschloss Hressno zu erhalten, vnd muess also diser 
zeit onhn besoldung verbleiben. Derhalben an e. g. mein hochfleysig bitten 
vnd anlangen, wen ich bey irer f. D. fir mein besaldung oder meine 
graniz gsehlosser hindi vnd mein handt fir e. g. khumbt oder zuege- 
schickht wurde, e. g. welle meiner zum besten ingedenckh sein, dan ich 
traw mir treulich irer f. D. in meiner gschlossern zudienen als etwan 
ander. E. g. gehorsamer Steffan Peranzky. 

Iz vana: 12. Tbris 79. 

Medju Croatica, 1579, november, fasc. 4. 


LVI. Ljubljana 1579. oktobra 31. 


Baron Vajkard Auersperg izvješćuje nadvojvodi Karlu. Pošto je za njega 
odlučio nadvojvoda sa ratnim viećem, da obnaša uz čast zemaljskoga ka- 
petana u Kranjskoj i službu obristleutnanta i zapoviednika na hrvatskoj 
krajini, to iztiče, kako je to težak zadatak, jer je na krajini sve pore- 
mećeno, vojska neposlušna, plaća joj nedovoljna, a svuda odviše malo 
hrane i municije. Kaže da će službu primiti s odanosti prama carskoj kući 
i rad ljubavi k domovini, koja se nalazi u tolikoj nevolji, pa da uzdrži 
častno ime, kojim slove od vajkada njegovi predji. Moli nadvojvodu za naslov 
pukovnika (oberstara) mjesto obristleutnanta, pošto je on kao zapovjednik 
neodvisan, ,dan ob woll bisshero alle, so in Crabaten zu bewelchen, allein 
den obristen-leuttenants tittl gehabt, so ist doch onne sondere vrsachen, 
die aber hiezo nicht mehr verhanden, nicht gesehechen. Dan erstlichen, da 
Lenkhouitsch obrister leuttenandt worden, da ist herr Hans Vngnad obri- 
ster baider granizen, vnd er Lenkouitsch nur haubtman zu Zeng oder 
aber vber die Vsskokhen gewessen. Hernach mein bruder (Herbert) silig, 
der gleichsfalls nur haubtman zu Zeng gewesen, vnd Lenkowitsch das 
haubt beliben. Dan noch mein vetter herr Hanss, der allein kriegsrath 
an der granizen, yezt aber Ferenberger, so allein haubtman zu Zeng ge- 
wesen“. Za naslov i rang obrstara govori i to, što su takovi obrstari na- 
mješteni u Ugarskoj: u Sipušu, Satmaru, Tokaju, u rudnih mjestih, u 
Gjuru, Komoranu i u Kaniži; zatim ima cesarskih obrstara u Italiji i 
drugdje kod vojske. Plaća od mjesečnih 400 fi., kaže Auersperg, da je prema- 
lena ujedno i za latinskoga, njemačkoga i hrvatskoga pisara, za bubnjara 
i trubentaša. Trebalo bi bolje platiti i arkibusire i konjanike. Senj ima 
sa 120 momaka premalo garnizone, isto tako je slaba posada u Bagu, 
koj je dosta udaljen. Ledenice nemogu se obskrbiti stražari iz Senja. 
Trsat je radi obranbe Rieke važan, a osim toga je vlastnost nadvojvode, 
pa bi trebalo zato unj staviti više od dva stražara. U Otočcu treba dati 
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kapetanu 40 for. mjesečne plaće, jer je Otočac u pustoši, dočim se Ogulin 
u 5 sati može obskrbiti potrebitimi stvarmi iz Kranjske. U Modrušah je 
porkulab; taj je suvišan. -- Bihać, glavno mjesto (haubtortfleckhen), ima 
slabu posadu. I Ripač kao predstraža Bišća ima se bolje providiti. Isto 
tako nesmije se sbog Bišća i Ripča niti Sokol napustiti. Izačić neima 
žalibože niti vojvode, niti kastelana na 50 haramija. Uskoka ima sada 
na plaći samo 100, dakle samo trećina onih, koji su prije na plaći bili. 
To bi moglo imati zle posljedice. U Cetinu nebi bilo dovoljno 50 stra- 
žara, a kamo li 20, koliko ih sada ima. Cetin je veći i prostraniji od 
Tržca, Drežnika, Kladuše, Smrčkovića, gdje sada neima posade. Zato bi 
trebalo barem Cetin sa 30 momaka pojačati. U svem je broj vojnika na 
krajini manji za 500 prama lanjskoj godini. Moli i za posadu za novu 
tvrdju Karlovačku. Neće napokon da iztakne, koje bi gradove valjalo ra- 
zoriti ili pak uzdržati kao što Hrastovicu, koja je velik grad. 
Izvorno izviešće u Croatica, g. 1579. november, fasc. 7. 


LVII. Gradac, 1579. novembra 6. 


Nadvojvoda Karlo podieljuje Vajkardu Auerspergu naslov pukovnika 
(oberst in Crabaten vnd den Meergranitzen) uz mjesečnu plaću od 400 fr. 
i 1000 fr. godišnjega doplatka. Pukovnik ima stalno prebivati u novoj 
tvrdji Karlovcu, gdje ima stajati vojska, te ju nije dopušteno drugamo 
maknuti bez dozvole. Za Senj dozvoljuje nadvojvoda osim stotinu redo- 
vitih vojnika, jošte 50 izvanrednih. Ledenice valja da čuva vazda 10 sol- 
data. Plaća kapetanu u Ogulinu povišena je na mjesečnih 40 fr., pošto 
je sabor u Bruku zaključio, da se tu postavi koj pripadnik austr. zemalja 
(Landman) kapetanom. Kad se koj sposobni ,Landman“ nadje i ža Otočac, 
povisit će se i tu kapetanska plaća; medjutim ostane plaća od mjesečnih 
35 fr. Za Bihać nemože se sada dozvoliti veća posada i bolja dotacija. 
Porkulabovo mjesto u Izačiću ima se dokinuti kao što u Modrušah, i po- 
staviti na mjesto porkulabovo vojvoda, kako je već gotovo po svoj krajini 
uvedeno. Kapetan Uskoka dobivat će mjesečno 50 fr plaće i još k tomu 
(zu ainer zubuss) uživat će dohodke od gospodštine Žumberačke. Uskoka - 
uzimlje se na plaću 200, što će biti dovoljno za straže po šumah. 
Sliedit će novo uredjenje krajine, i onda će se i za Uskoke odrediti novi 
deputat. Novo sagradjeni Karlovac treba posjesti sa što više vojske, 
da bude na skupu. U Karlovac se postavlja u posadu 300 strielaca konja- 
nika (Schiiezenfhirdt), 400 huzara i četa kapetana Križanića od 100 mo- 
maka. Na Korani i Mrežnici sagradit će se mostovi. Auersperg neka čim 
prije preuzme službu, pošto obristleutenant Ivan Ferenberg silno svoj 
odpust traži. Glede Hrastovice ima se skoro odlučiti, da li će se razoriti ili 
ne, pošto tamošnju niemačku četu valja premjestit u Karlovac. U svakom 
slučaju ima se uzdržati turanj pod Hrastovicom zvan Zdenčaj (Sdentschay) 
i postaviti unj njekoliko stražara. 

Izvorni koncept. Ibidem. 
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LVIII. Kranj 1579. novembra 11. 


Vajkard Auersperg izriče hvalu nadvojvodi Karlu na podieljenoj mu časti 
obrstara, ali primjećuje, da je plaća od 400 for. na mjesec premalena, 
da se na krajini mnogo troši, a njegov brat Herbert da je na krajini po- 
trošio sav svoj ,patrimonium“. Nemože se obvezati, da će neprekidno 
samo u Karlovcu stanovati, ali da će mu to biti glavni stan, i da će 
odanle upravljati Krajinom ; misli, da se nebi u Karlovcu mogla za stalno 
tolika vojska uzdržavati. Službu će 1. marta nastupiti; medjutim će se 
viditi, koje gradove na krajini treba držati, a koje porušiti. — Moli, da 
se Uskočkomu kapetanu svakako veća plaća od mjesečnih 38 for. dopita, 
jer on nije kadar o tom živiti pa još u Slunju, mjestu pogibeljnom i 
otvorenom, gdje ima samo 100 vojnika. Ob Uskocih bolje je mučati, ali 
ih netreba ozlovoljeti, što će se sada jamačno dogoditi, pošto je uzeta 
samo trećina na plaću od onoga broja, koj je prije držan. Vazda se tuže, 
da ih ima mnogo, a malo da imaju zemalja, pa kad bi se ih 600 na plaću 
uzelo, da bi ostali još gladovali. Gospodština Žumberak nevriedi da se 
nanj obazire: ,Auch auf den zuepuess der herschaft Sichelberg, die ein 
haubtman mit undterhaltung, pfleger vnd anderer ambtleutten mehr alida 
neben seiner selbst mit soliche vmgaumben leutten habender grossen 
miiche vnd gefihrlichkeit versehen muss, dabey doch khein sondere ge- 
wissheit der gefallen, nicht so grosse raittung zu machen“. 

Izvornik: Ibidem. 


LIX. U Gradcu 1579. novembra 17. 


U konačno riešenje molbe Vajkarda Auersperga dozvoljuje mu nadvojvoda 
Karlo osim mjesečnih 400 for. još (kao prije) godišnji doplatak (zuebuss) od 
1000 for. Pošto je Karlovac upravo za rezidenciju krajiškoga zapoviednika i 
za izvanredne (extraordinari) čete sagradjen, to ima obrstar tamo sta- 
novati. Kapetaniju Uskočku (Žumberačku) podieljuje Karlo Vajkardovu si- 
novcu (vetter) a sinu poginuloga kod Radonje (1576.) Herbarta, baronu 
Engelbertu Auerspergu. Slunj se ima popraviti, zato se već pali vapno a 
drvlje pripravlja. 


Izvorni koncept: Ibidem. 


LX. Senj 1580. januara 26. 


Kapetan Senjski Gašpar Rab izviešćuje glede Morlaka, koji dobiše pri- 
vilegije medju ostalim: ,wie das sich dise yetzt gedachten gehuldigten 
Vlachen vast des herausziehens vnd straffens befleissen, und nit wenig 
diesen vnd andern hierumbliegende granizhen ser zuwider vnd schidliche 
sein, auch in allen thuen vnd wesen sich neben den Thiirken gebrau- 
chen .... desswegen wire nochmalen main vntherthiinig vnd ratlich 
guettbediinnkhen, damit e. Duhrl. vorberiiirt Vlachen das hieuor bewil- 
ligte gleids firo bashin widerumben &ufkhunden vnd vorermelten befre- 
yung von innen abfordern lassen“, | 
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Ovomu izvješću dodan je još ovaj: Articl: 

Sovill dann erstlichen der aindleff Morlackhischen dčrffer beruerdt, gib 
ich euer Durhl. in undterthinigkheit zuuernemben, das ich bey dennen 
thinnigen leutten, so imweder gemeldten aindleff dorffer aller sachen vnd 
gelegenheit bewusst, bericht eingezogen vnd durch inquisition derselben 
sovill befunden, das die gedachten aindleiff dorffer von Zeng aus ubers 
mčohr bey 180 wilische meillen gelegen. Nachdem man aber zu den- 
selben an wasser nit khumben khan, hatt von dem močhr an biss zu den 
ersten dorff, villa Radossich genandt, am land vngeuir bey 5 oder 6 wii- 
lische meillen zu raisen. Wie sie dann nachmals alle daselbsten nach ein 
ander vund in ainer refier beylaufig bey zehen wilische meillen nit von- 
einander gelegen seindt. Vas aber die andern dorffer, so zuvor gehuldigt, 
hatt es mich nit fir guett angesehen (weill zwischen denselben auch in 
yezt gedachten aindleff dorffern der mehrer thaill Martholossen, die onn 
undterlass straiffen vnd schaden zuefueggen, auch in ainen yeden aufpott 
mit den Thiirggen ziehen) das dieselben von e. D. die huldigung erlangt 
haben, dann diese huldigung beschieht nur allein seithero Carlowaag be- 
gezt vnd erpaubt, wie dan nun alberaith das gnottigist thaill des gepeus 
aldorten verzicht worden. Vnd werden nicht allein mittler weill diese ge- 
melten dčrfer, sondern alle derselben confinen, vnd Walachen gedrun- 
gener noth der huldigung zu begern verursacht. Des alles nochmals mit 
e. D. merern nucz vnd besseren reputation heschehen khin, yedoch dises 
e. D. gnedigisten gefallen haimbgesteldt. 

Prilog k izvješću kapetana Gašpara Raaba u Senju na nadvojvodu Karla 
u Gradac pod datumom od 26. januara 1580. 

Croatica 1580. janer, fasc. 46. 


LXI. Trsat kod Rieke 1580. februara 3. 
Senjski kapetan Gašpar Rab moli nadvojvodu Karla za plaću i hranu 


za Senjsku vojsku, koja nije već tri mjeseca ništa primila te ljuto strada. 


Izvornik Croatica 1580, junius, fasc. 46. 


LXII. Gradac 1580. februara 5. 


Nadvojvoda Karlo nalaže zapovjedniku hrvatske krajine Vajkardu Auer- 
spergu, da ide osobno u Senj i tamo da zatvori Matiju Daničića i nje- 
gove ortake, a ugrabljeno blago da dade povratiti. Poslanik mletački da 
se ljuto tuži na Senjane sbog gusarstva. 

Koncept, Croatica 1580, junius, fasc. 46. 


LXIII. Gradac 1580. februara 8. 


Nadvojvoda Karlo nalaže zapovj. hrv. Krajine Vajkardu Auerspergu, da 
Senjani budu svojemu kapetanu vazda pokorni i da mu dužnu čast izka- 
zuju. Oba brata Daničića da valja zatvoriti sbog morskoga gusarstva. 

Koncept, Croatica 1580, junius, fasc. 46. 


EVI 
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LXIV. U Črnomlju 1580. marta 9. 


Pukovnik Vajkard Auersperg izviešćuje nadvojvodi Karlu, što je učinio u Senju, 
da se Mleićanom povrate porobljene na moru stvari, a da je pogibeljno dirati u 
vodje Senjana : dva Daničića i Depuntovića. 


Durchleuchtigster erzherzog, genedigster herr und lantesfiirst. Euer 
first. Durchl. sein mein gehorsambiste dienst in plichtschuldiger treuen 
alzeit zuuor. Wie euer first. Dur. ich verschiener tagen in einer durch 
mich gethanen gehorsambisten schreiben vnndterthinigst verstindiget, wel- 
chermassen dero rath vnd haubtman zu Zeng herr Gaspar Raab noch 
vorigen tagen durch mich alhero beschriben worden, also habe ich zu 
seiner heuttigen ankhunfit alles erstlich derer eurer fiirst. Durch. von 5 
und 8 tag february jiingsthin ergangenes gnedigestes schreiben vnd ver- 
ordnung, so woll gemaine alls privat Zenngerische sachen nach inhalt der 
selben betreffendt, fiir die hanndt genumben, so das vollgundts aller an- 
derer aldort scheinender glegenheit zuerkhundigen, fiirnemblich aber ob 
disem punkt, wodurch soliche widerseczliche unachtung, deren so nit 
allein kheinerley ehrerbiettung , sondern wol auch etlichermassen vnge- 
horsamb sich gegen iren haubt- vnd beuelches leutten erzeigen, hinfiiro 
aufs miiglichst ein vnd abzustellen sein miigen, beharrt. Wie woll wirr 
nun beed di iehniegen mitl, mit welichen nit allein ein solches, sonders 
auch ein vill mehrers bey den khriegsvolkh zuerhalten vnd etvo nach 
einen steiffern ernnst zu gebrauchen fuegsamb ware, leihtlich ermessen 
khč&nden, so haben wir doch aus mangl vnd abgang derselben, vnss ye 
nur das rattsamisste vnd nemblichen, was sich dieser zeit thuen lisst, 
damit nicht aus einen iibl zway noch šrgere erwaxen, dachin verglichen, 
das wofern dem vnd sonnst einen jeden Zengerischen haubtmann hin filro 
besserer schuz, riikhe vnd hanndthabung von einen obristen gehalten, 
entgegen aber dem dienstvolkh alda ires mehrfaltigen vnfueges (daher 
das von inen etwo die khlain achtung ires haubts geflossen) von nun an 
nicht allwegen recht gegeben, ganez leihtlich eine bessere ordnung bey 
inen anzurichten wire. Darauf so habe ich ime haubtman Raaben an die 
von Zenng mitlerweill, biss auf mein persendliche mit der graniz-comis- 
sarien alhie khunfit, die dan noch sogar ungwiss vnd villeicht sich 
noch etlich tag verziechten mčehte, .ein besonderes vermannsehreiben zu 
laistung gebiirlicher gehorsamb vnd ererbiettung alles vermiig ange- 
regtes eurer fir. Durch. genedigsten beuelches erthaillet vnd sonnst 
weder des Depuntouitsch noch deren baider Danitschisch gebrueder ge- 
fanngkhliche einziehung, weill das ein gefirliche sachen, darmit man wol 
gewarsamb vmbgehen muess, auf das man sie alles verdachts ob denen 
galeen, darauf sie gangen, vnschuldig befunden (wie sy sich dan albereit 
vernemben haben lassen, dass es allein zu abthaidigung mit dem gegen- 
theill, vmb der nichstbeganngner mčr rauberey vnd khainer anderen 
vrsach willen beschehen gey) nicht etwo aus ainicher tumultt noch mer- 
reren vnrath erwekhen wurden, auf dissmal!l gleich weitters nichts fiir- 
nemben noch sehliessen khdnden , sonnder allein so vill, das gedachter 
haubtman noch allerley mehrere inditia vnd gewisshait. aui sie die ge- 
brueder Dainitschitseh, eigendlich erkhundigen, mich so dan nochmals mit 
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grundt berichten, wie dan nit weniger die restituirung der geraubten 
guetter laut der des Venedigischen orators eingelegten verzeichnuss, die 
ime haubtman gleichesfalls vbergeben, sovill miiglich widerumb zusamen 
bringen solle, auf das ich volgunts vnuerlanngt die notturfft zu verordnen, 
oder aber zu meiner hinkhunnffit will sich bemelter haubtmann entsehul- 
digt, das er seid der abgestelten thorschiiczen alda sich vmb ein solehes 
nicht zu vndterstehen oder ainiches beystandts vnd macht zugebrauchen 
wiisst, ich selbst nach inen greiffen lassen, wie dann von bestens wegen, 
noch vor euer. fiirst. Durch. mehrer genedigster beschaid eruolgen miige, 
aber nichts destoveniger all sachen in hčehster stiller gehaimb erhalten 
werden sollen, welches eurer fiir. Durch. ich darumben zu zu vnndterthe- 
nigen bericht nit verhalten. Daneben aber derselben mich wie albeeg ganz 
gehorst. vleiss zu gnaden beuelchen wdllen. Datum  Tsehernembi den 
neuentten tag marty a. 80. Euer first. Durch. vndterthinig vnd gehor- 
samister diener Wey. frhr. Auersperg. 

Iz vana: Dem durchleustigsten fiirsten vnd herrn, herrn Carlen, erez- 
herzogen zu Osterreich. 

Izvornik : Croatica 1580. janer, fasc 46. 


LXV. U Zlatnom Pragu 1580. marta 14. 
Kralj Rudolf priobćuje nadvojvodi Karlu tužbe mletačkoga poslanika radi prisvajanja 
dohodka od podanika mletačkih € porobljenja brodova po Senjskih Uskocih, te pozivlje 
nadvojvodu da red učini, 


Rudolff der ander von Gottes gnaden erwčolter R&miseher khayser, zu 
allen zeiten mehrer des reichs. Durchleichtigter, hochgeborner, freund- 
licher lieber vetter vnd first. Wir haben e. L. jingst gethane zway 
schreiben, bayde die Uscochen zu Zenng vnd der herschaft zu Venedig 
wider dieselben durch denn alhie residirenden oratorn firgebrachte be- 
schwirunge, so wol auch die sequestration der Venedischer vnterthanen 
zinss vnd giilten betreffend empfangen, vnd darauss sonderlich ob des 
lezterens schreibens einschluss vernomen, was e. L. bey dem obersten in 
Crabaten zu abstellung angeregter raubereyen fiir_ verordnung gethan. 
Viewol wir nun solehe verordnung als an ir selbs ernstlich fir guet 
halten, so baben wir doch bissher befunden, erweisen es auch die seyt- 
hero weitter einkhomen vilfeltige clagen, das mit dergleichen auch zuvor 
zu mehrmallen gethanen fiirsehungen den sachen wenig geholfen, vnd 
derwegen zu verhuetung deren inconvenientien vnd vnhails, so hievor von 
vnns angedeutet worden, anderer erspriesslihern mittln vnd weegen nach- 
zugedenkhen hoch wonnčtten sein will, wie wir dann e. L hernach vnnser 
gemiiet hierin weitter zu erkhenen geben wollen. Was vnns aber ge- 
dachter Venediseh orator deren giieter restitution halben, so jiingst durch 
bemelte Vscocken auf der bewusten Casamusa geraubt worden, vnd dan 
von wegen relaxierung obangeregten arrests ferner bey vns angebracht 
und gesuecht, das hat e. L. hieneben auch zuuernemen, dieweil wir dan 
fur billich achten, das nit allein, was von bemelten giiettern widerumb 
zusamen gebracht, gebiirliche weise restituirt, sondern auch des iibrige 
halben, wo dasselb ye nit zur hanndt zu bringen, der werth darfiir_erstatet 


97 


werde, so ersuechen wir e. L. nochmallen freundlich, dieselb welle hierin 

golehe verordnung thuen, damit gedachter herrschaft dissfahls etlicher 

massen vnd sovil miiglich contentiert werde, vnd dan auch der beriierten 

iren vndterthanen zinss vnd gulten halben sich also erzaigen, damit 

sy derwegen ferne zu clagen nit vrsach haben. Prag den 14. marzi 80. 
Prepis medju Croatica 1580, j&ner, fasc 46. 


LXVI. U Senju 1580. marta. 

Gašpar Raab, kapetan Senjski, izvješćuje nadvojvodu o porobljenju galija mletačkih za 
njegova odsuća, a da su glavni krivci dva Daničića, kojim on nemože ništa učiniti, 
jer neima dosta stražara, a isti Niemci (soldati) da ga neće podupirati, 

Durchleuchtigster erczherzog, genedigster fiirst vnd herr. Euer fiirst. 
Drht. ete. geindt meine vndterthiinige schuldige phlicht geflissen guetwil- 
liger dienst in gehorsamb zu voran beraidt. Eur Drht. genedigsten be- 
uelch aussgekundt auss Gracz den achten tag abgeloffenen monats de- 
cembris des neun vnd sibennzigsten jars, (caeteris exmissis) dergleichen, 
was den Mathia Dainitschitseh vnd seinen anhang betrifit, das ich dem- 
selben finkkblichen einziehen, auch beschaffenhait seiner raiss gehor- 
sambist berichten solle, habe ich in vorbemeldter meiner yeczigen haimb- 
khunfft so vill befunden, das gedachter Mathia Dainitschitsch die zeit 
meines aussensein vill iibels gestifft vnd hochliche muettwillen vnd friuell 
geiiebt vnd getrieben, auch aus ainen Venedigisechen nauen ain zimbliche 
anzahl guetter vnd pares geldes genomben hatt, wie sich dan euer Drht. 
was derselben guetter gewesene ob dem hierin versehlossenen inwertarie 
vnd was desswegen der Venedigisehen herrschaft providor zu zway mallen 
mir zuegeschrieben, mit mereren gnedigist zu ersehen haben. Davon nun 
gleihwoll bemeldter Danitschitach vnd seine gesčllen der gedachten 
guetter, auch des goldts, dennen sy eun solliches beraubt vnd genomben, 
ainestheilts widerumb zuruekh geben vnd zuegesteldt habenn, auch vber 
solliches die zwen gebrueder die Dainithchisch selbs vnd die meisten 
thitter so in solliche raub verwanndt (in meiner_ abwesenhait) an iren 
der Venedigisehen herrschaften galleeren gewesen, mit innen conversierdt 
vnd ain nacht bey demselben an iren confinen verblieben sind, das mich 
nit wenig befrembdt, dass sye sich also dahin bewegen diirfen, vndt seindt 
widerumben on sehaden vnd on alle verhinderung vom ienen abgezogen. 
An vwelliche thitter ich gleichwoll meinen sonderen vleiss nit sparen 
will, damit ich solliche etwo nach gelegenhait zu handen bringen, aber 
bishero habe ich solliches fir mich selbs aus allerlay hochbeweglichen 
vrsachen vnd furnembist, das ich im gsehloss Zenng khainen thorsehiiczen 
oder andere gehilfen nicht habe, sondern allein was ich etwo vier meiner 
diener oder thorschuczen von dem wenigen aldorten erhalte, die aber 
disem hauffen vill zu wenig, an welliche auch die Teutschen dienstleuth 
daselbsten in dergleichen sachen mir niemals khainen beystand laisten 
oder erzaigen welten, daran ich eur Durchlaucht (wie gedacht) zu mer- 
mallen gehorsambist angedeutt habe, nicht fiirnemben khunen, sonderen 
langt verne an euer Drht. mein vndterthanigs bitten vnd anlangen, die 
wellen mit dennen yeezigen zwayen monat solden oder yedoch gewiss zu 
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volligen endtriecht vnd bezallung der vilgedachten Zenngerischen dienst- 
leuth yemandts in e. Drht. namen hiehero verordnen, damit man all die 
verprecher vnd vngehorsamben gnuegsamblichen strafien vnd dieselben 
ainsten zu einer gehorsamb bringt, sonsten ausser dieses ..... 


(Neima nastavka ovoga izviešća). 
Croatica 1580. jiner, fasc. 46. 


LXVII. U Zagrebu 1580. maja 4. 


Juraj Jurinić, službenik generala Ivana Auersperga, izplaćuje najam za kloštar 
Pavlinski u Kamenskom. 


Ja Jwray Jwrynych ete. oznanuyem wzym I wzakomw, pred kyh lyeze 
tha moy othworeny lyzth doyde, kako ze pogodyh w kypw mogha my- 
loztywnoga gdna wzmosnogha gozpodyna Iwana Awerspergara itd. w kerzthw. 
postowanym z gozpodynom frathrom Farkasem Nag za iyth Kamenzky, 
kogha by byl jma! plattyty moy m. gdyn na try mymosazitne jwryewe, 
thoye 1578 lytha 79 I 80 lytha, a kako w zawezw szthoy wzako lytho, 
da by byl Imal gdyn plattjathy od gory rechenoga klostra 50 R. f. a 
gory recheny gdyn frater Farkas ozthawy I wze od mogha gdna (gleda- 
ywchy razpa ky e wehynyen tha mymosaztna lytha) szedamdeszet I che- 
tyre ranychke, ke ja nyemw prez mankamentha dah pred gdom kaptho- 
lomom zagrebszkym polygh kyh 74 ranychkyh dah mw tha moy lyzth 
moyom rwkom pyszan I moyom pechattjom zapechattyen. Dan w Zagrebw 
4. may 1580. (Z. P.). 

Izvornik u sbirci jugosl. akademije. 


LXVIII. U Gradcu 1580. julija 20. 
Izkaz tvrdja # vojske na slavonskoj (varaždinskoj) krajini na osnovi zaključaka 
Bruk-skoga sabora. 
Windiseher grinizen kriegstatt von prima marty d. 1580. jahrs. 
Dem obristen daselbst auf sein persohn, seine pferdt vnd ganzes 


weesens, monatlich in allen _. . 300 fl. 
Dem graniz-kriegs zahilmeister monatlich . . . .. 0.0... 15, 
Einen evangelischen predicanten . . .. 0.0... 2 da mii 20.6 
Einen wundt-arzt . . . 20... 16 , 
Sehulthaissen . . 0. 14, 
Auf vier gerichts leith, jeden monatličh . . . . 4.44. 4, 
Uebersold thuet monatlich . . . . 0... 16, 
Gerichtsschreiber _monatlich . . . 2... 8 , 
Den profossen . . . 12, 
Geheimbe khundsehaften monathlich . . . . 0.0.4440 111, 


Auf zweinzig post pferdt, zwey zu Gracz, zwey zu Wildon, zwey zu 
Mahrburg, drey zu Pettau, drey zu Warazdin, zwei zu Libo- 
glau, zwey zu Lindt, vndt zwei zu Agramb, jedes 8 fl., thuet 
monathlichen _. .. 0.0.0. 160 , 
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Volgen die besaczungen. 


Die drey haubt besatzungen Copreinitz, Creuz und Iuanitseh 
belangendt. 

Anfinglichen ist woll zu merkhen, wie hinfiihro in jedes Teutsch vnd 
anders kriegsvolkh zu ross vnd fuess, so in hernach gehenden drey haubt 
besazungen nemblich Copreiniz, Creuz vnd Ivanitsch gelegt wirdet, nach 
dem obristen dise granizen auf jedes orths-haubtman, alss welehem des 
ganzen fleckhens firstehung vertraut und alle verantworttung auferlegt, 
ihre gebiihrliche aufsehen haben, sich auch dessen weder der reutter 
noch fuess-knecht haubt, vill weniger die andern befelechs vnd gemeine 
dienstleuth verwidern oder weigern sollen. 

Mit den sehloss vnd voyuoda pfirdten verbleibt es bey vorigen ab- 
thueung billich. Wie auch bey dem, dass das Teutsch findl, darzue alle 
Teutschen auf disher Windischen granizen geschworen, zu Creuz ver- 
bleiben solle. 


Die Haubtmanscehafft Creuz. 
Vndt firs erst der fleckhen Creuz. 


Weillen dan den fuessknecht haubtleithen kein pferdt passirt, so wirdet 
ihnen entgegen die besold vnd unterhaltung in ersten blat hernach ver- 
zeichneter massen guet gemacht. 

Teutsche knecht sambt dem haubtman und befelehs 
leuthen 97 personen. Der haubtman zu seiner leibsbesoldung mo- 
pathlich 40 fl., sein jungen 4 fl., fehndrich 20 fl., sein jungen 4 1l., feld- 
schreiber 8 fl., furier auf den befelch 4 fl., detto 4 fl., trabant 8 11., detto 
8 f1., drumblscblager 8 (fl., pfeifer 8 fl., tolmetseh 8 1fi., koch 8 11. 

Teutsche knecht 85, jeder 4 fl., thuet monatlich 340 11., auf einen 
stekhen knecbt monatlich 4 11. 

Ubersold auf toppl-sčldner. Ist hierauf wie zuuor monathlich 
107 fl. deputirt, vnd in die muster register einkomen, dabey solle es 
hinfiirro verbleiben, vnd ainicher verledigter iibersold ausser ihrer fur. 
Durch. oder dero muster comissarien vorwissen nit verthailt, sondern so 
ofit biss auf die ordentliche musterung angestelt werden, id est 107 11. 
Insonderheit aber auf die hilffiknecht, denen die toppelhiiggen in ihr ver- 
wahrung vnd sauberung anbefohlen, mit denen sie auch zuem nothfall 
schiessen sollen, monathlich 11 11. 

Hackengeld darumben die schiizen monathlich schiessen, daranen dan 
dise ordnung gehalten werden solle, nemblich, welche unter ihnen am 
negsten beym nagl oder zwo&ckh seynd, yedem dasselbe monath der haggen 
gulden, soweith er sich erstr&ekhet, erfolgen thuet 25 fl. 

Haramia 100. Zwey Waywoda, jeden monath 10 fl., zweien fehn- 
drichen 3 fl., zweien pfeiffer 1 fl., zehn rottmaistern 5 fl. Ain hundert 
haramia, jeden des monath 3 fl, 300 (i. 

Archibusser oder schiizenpferdt fiinfzig. Auf ihren haubtman mo- 
nathlich 50 fl., seinen liutenant iibersold 12 fl., fehndrich 8 1., furir 41, 
trumpetter 4 fl., schmid 4 f1., den fiinffzig pferden jeder 10 fl., thuet 
monathlich 500. 


* 


ša. 
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Hussaren fiinffzig. Auf ihren haubtman leibsbesoldung mon. 35 (fl. 
fehndrich iibergoldt 4 fl., trumpeter 4 fl., und auf die finfizigg pferd jedes 
monathlich 4 fi. summa 200 fl. 

Es sollen dem hauhfman vorbemelte schiizenpferd 5, sein lieutenand 
wie dem fehndrich jeden 4, einen jungern aber von 2 biss in drey, einen 
husaren-haubtman aber iiber 10 nit, vnd den fehndrich auch einen von 
adl nur von drey biss vier oder aufs meist fiinf pferd unter seinen sati 
oder reyen passiert werden. 


Suma in diessen haubtflekhen Creuz. 


Teutsch zu fuess 97 monatlih . . . . . 4. 468 1. 
Ubersold em apr en 154 ,, 
Haramia (1 M mm na oN 329 , 
Archibussier | mamma. sm pr peer 582 , 
Hussaren A m m mom a a a nae 238, 
Zu ross vnd fuess teutsch vnd windisch 297 pergohn . . ... 1768 , 


Cirquena: einen befehlsman iiber die teutsche knecht monatlich 16 1i., 
teutsche knecht 10, jeden 5 fl., monathlich 50 fi. 


Haramia 80, zweien waywoden jeden 10 fl. monatl. 20 fl., zweien 
fehndrich 3 fl., zweien pfeifer 1 fl., acht rottmeister 4 fl., achizig haramia 
jeden 3 fi. 240 fl., husarn, auf dieselben sambt ihres haubt und befehls 
tibergolden wie oben zu sehen, monathlich 233 fi. 

Suma disses fleckens : teutsch 11, monath. 66 fl., haramia 80, mon. 268 fl. ; 
huss. 50, mon. 233 fl., persohnen 141, mon., 567 fi. 

Topolouaz: Ein woywode, fendrich, pfeifer, fynff rottmeister, fiinffzig 
haramia. Darauf monatlich 164 fl. 30 kr. 

St. Petter: Haramia 50, auf einen waywoda mit fiinfizig haramia 
laufit sambt den iibersolten in allen des monath 164 fi. 30 kr. 

St. Iban wierdt von Cirquena auss versehen. 

Tčpliz: ain waywod mit 45 haramia, darauf sambt den iibersolđen in 
allen monatl. 149 fi. 30 kr. 

Weillen aber dises hauss dem capit! zu Agramb angebčrig, so ist dem 
selbigen aufzul&gen, dass sy es sambt dem einkhumb iibergeben oder 
gelbst versehen, vnd da solehes beschehen, seynd dise haramia anders 
wohin zu gebrauchen, derhalben ihm sowohl auch St. Georgen kirchen 
vor Creuz den pischof, Glogownicza wegen dem canonico daselbst Valen- 
tino Neapoli zuezuschreiben. E 

Remetinez: ain woyvoda mit 45 haramia, darauf monatl. 149 fi. 30 k. 

Gra4d&z: zweyen woywoda mit 90 haramia mon. 298 fi. 30 k. 

Summa disser ganzen haubtmanschafft Creuz: 


Teutsch fuess volkh 108 monatlich . . . . 4.4.4... 534 1. 
ersold S. Win i A ad 151 , 
Archibussier 50 : hk. ka laoć 582 , 
Haramia 460 a sbBususaliu 1523 , 1I k. 
Hussaren 100 S. o Glog A bodekea 460 , 


Man zu ross vnd fuess T18 . . . . 4... o ka S 4 3256 fl. 30 k. 
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Haubtmanschafft Copreiniz. 


Teutsch knecht sambt dem haubtman vnd befelchs leuthen 81. 

Der haubtman daselbst.monathlich 40 fl., sein jung 4 fl., einen praedi- 
canten mon. 16 £l., feldschreiber 8 fi., feldscherer 12 1fl., 2 trabandten A 
8 1., drumblsehliger 8 (1l., pfeiffer 8 fi., tolmetsch 8 fl., koch 8 1. 

Dem žieudenand iibers fiindl teutscher knecht zur leib besoldigen mon. 
16 fl., ein jungen 4 fl., ein weibl von dem gemainen mann auf den befelch 
4 f1., 67 teutsche knecht jeden des mon. 4 fl. — 268 fl., auf einen steckhen 
knecht mon. 4 fi., iibersold zu massen dieselben als i in muster register zu 
sehen, albereith abgetheilt, mon. 74 fl., auf 11 doppel-higgen-schiiczen tiber- 
sold mon. 10 1l., haggengeld darumben die schticzen monathlich sehiegsen 
sollen, wie bey der haubtmanschafft Creuz vermeldet worden, mori. 20. fi. 


Teutsche geriiste landtpferdt 100. Auf deren rittmeister leibs- 
besoldung m. 100 fl., ihm auf einen wagen mon. 20 f1., auf 2 trabanten, dar- 
unter ain schlosser vnđd đer anđere ein satler sein sollen, m. 16 fl., den 
leudenandt m. 40 1i., fehndrich 24 fl., den wachtmaister 20 1l., furier 12 1, 
trumpeter 12 (l., feldtschreiber 11 fi. 

Vnd auf solche einhundert geriiste pferd, jedes mit einen langen vnd 
kurzen rohr gestaffiert, fir wagen vnd dross gelt in allen 12 f1., thuet 
zusamen monathlich 1200 fi. Dan auf einen huefschmidt iibersoldet mon. 
6 fl., vnd einen stekhen knecht mon. 4 fl., 1366 f1., vnd werden unter dissem 
pferden dem rittmeister 10, dem lieudenant vnd fehndrich jeden 6, einem 
junkern, oder von adl aber von 2 bis 3 biss in 4 oder aufs meist 5 
pferd unter einen satl, jedoch all wohlgeriisst, vnd mehr nit, auch aller 
erst vnter fiinff pferdten ein starker gewachsener jung , der vor dem 
knebl-spiess mit einen langen handrohr gestaffiert seye, passirt. 

Haramia, vier wayvoden, vier fehndrich, 4 pfeifer, 16 rotimeister, 
haramia 160, jeden zu 3 f1., mon. 480 fi. 

Hussaren 100, auf dieselben sambt ihren haubtman vnd befelehslei- 
then monatlich 1002 fi. 


Suma dieses haubtfleekens Copreinitz : 


Teutsche fuessvolkh 81 monatlich . . . 44 420 1. 
UDES: od A A0 O Ao a good i. e 109 , 
Haramia 160 monatlich . . . 4.4 586 ,, 
Teutsche pferdt 100 mene e 1166 , 

aren Dr o mane e 466 , 
Persohnen 441 monatličh . . . 404 2997 d 


Dernia: Einen befelchsman, ders haubt in disem leibs-besold. mon. 
16 11., 10 teutsche knecht, haramie 40, persohnen 51 200 fi. 

J ell ekowiz: Sumers zeithen ichtes alda zu halten unoth, aber win- 
ters-zeithen, wann die Dragg verfliiest, solle von einen andern orth ain 
waiwoda mit 50 haramia daher gelegt werden. 

Rassing: Dasselb solle wie zu vor beschehen aus Lubring mit 10 
haramia vesehen seyen. 

Nonigradt: Ein woyuoda mit 50 haramia, monathlich sambt iibere 
gold 164 (11. 
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Georgen-Scehloss: Dem haubtman alda zu St. Georgen sehloss 
leibs-besoldung 40 fl., sein jung, 2 trabanten, 1 weibel, 30 sehiizen, 
suma knecht 34, darauf monatlich 239 11. ; haramia.: 3 woywoda, 3 fehn- 
drich, 3 pfeifer, 13 rottmeister, suma haramia 135, monathlich 447 1. 
Persohnen 169, mon. 686 fl. 30 kr. 

Lubreg: Dahin woywoda mit 50 haramia, mon. 164 fi. 30 kr. 

Suma diser ganzen haubtmanschaft Copreiniz: 


Teutsch fuess-knecht 126 monatl. . . 4... 125 1. 
Ubertold:.: za o ase 4 oga dh ab ada oi 109 , 
Haramia 435 monatl. . . . 4. 1446 , 30 k. 
Teutsche pferd 100: S aaa nagao au 1466 ,, 
Husaren 100: 5. oK Kadkad 466 , 
Persohnen ZUBE iz dudu) ki rare E gang 4212 11. 30 k. 


Haubtmanschaft Iuanitsceh. 

Teutseh knecht sambt den haubtman und befelchs-leuten. Dem haubtman 
mon. 40 fi., seinen jungen 4 1i., leutenant 16 fl., predicanten 16 fl., feld- 
sehreiber, feldscherer, 2 trabanten, tolmetseh, koch, trumelschliger, pfeifer, 
feldwaibel, waibel, 50 deutsche knecht, husaren 50, haramien 150. 

Suma dises fleckhens 


Teutsche fuess-knecht 65 monathl. . ... +... . 364 11. 
Ubersold | kb. dana doge 104 11. 
Haramia 150. soo oubakaeghat 4931), 11. 
Husarn ; e 233 1. 
Persohnen DBDO s, o BASA SO GA 1194 fl. 30 k. 


Heilig Creucz: Ain woywoda mit 50 haramia, m. 164 fi. 30 kr. 
Sumarum diser haubtmanschafit Ivanitseh: 


Teutsche knecht 65 monatlich . . . . 0. 364 11. 
DUbersold. 2 g 6 41 36 Bl Sr da) Ma ia napao 104 , 
Haramia 200 monatlich . . . 4.44 658 ,, 
Husarn 50 M o oak aaa ika kaaa 233, 
Persohnen BIO 2 oso bia REL 0 2 "1359 1. 


Wiristin: Ein sehloss haubtman oder burggraf, mon. 20 fl., 1 wacht- 
maister, monathlich 12 fl., 1 trumelsehlager. 
Suma, dises fleckens 


Teutseh fuesknecht 27... 0 152 A. 
Ubersold. <: a naa aa A Aaa HA A S a. Bi ded 10 , 
Haramia a m a i o a 49 , 
Persohnen 42, monatlich . . . 0.4 211 11. 
| Weitschawar. 


Des oberhaubtmans Niclasen Malakozeen leibbegoldung ist mon. 50 11; 
teutsche knecht sambt haubtman und befelchsleuthen 105 fi., haubtman, 
sein jung, fehndrich, sein junge, lieudnant, pradicant monatl. 12 £fl., feld- 
waibl, feldschreiber, feldscherer, 2 trabanten, tambur, pfeifer vnd 90 
teutsche knecht, husarische pferdt 150 vnder 3 haubtleuten vnd fahnen, 
100 haramien. 
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Kerestur, alda waywoda mit 60 haramien. Witschehazy daselbst 
sein 20 haramien mit den Windischen befelehsman. 


Sumarum der besatzungen Weitschebir und Kerestur. 


Teutsche knecht sambt beyden haubtleuthen 105 . . . 568 (l. 
Ubers0ld:. lje a dla MoA: iga A i i o AI 1254 
Hussaren . . . 0. 150 . . . 699 , 
MAFAMIH: 5 6 mr GA e do a o. 1 e o 180... 590. 30 k. 
1 PRN TR M a a ovna 435, mon. 1929 fi. 30 Kk. 


Sumarum dises ganzen Windischen kriegs-statts: Teutsche ferdt 100, 
archibusir 50, Teutsche knecht 431, hussarn 400, haramia 1290. 

Sumarum alles Teutschen vnd Windisehen in disem statt begriffenen 
kriegsvolkhs zu ross vnd fues ausser des ersten blats 2271 persohnen ; 
darauf laufft monathlich sambt dem ersten blat 11700 fi. 30 kr. vnd auf 
ain ganzes jahr zusamen benantlichen einmahil hundert vierzig 
tausent vierhundert sechs gulden reiniseh. 


Alte verdiente griinzer antreffent. Dan so solle dem alten 
erlebten grinzern, welche ihre tag vnd an disen grinzen ihre dienste 
redlich zuegebracht, alters vnd miiede halber, aber fehrers ordinario zu 
dienen uuermčglich , damit sie demnach etlichermassen bedacht und ein 
zuebues haben mčgen, nach eines jeden gelegenheit, vnd mit der fiir. 
Durchlaucht muster - comissarien, auch des obristen gutachten auss der 
extra ordinari erspahrung alle musterungs zeithen, wie es zuuor alweeg 
beschehen, hinfiihro noch etwas gereicht vnd zuegestelt werden. 

Gefangene griinzer belangent. Nachdem vmb verbiettung aller- 
ley bedenkhlicher vrsachen vnd gefahr willen fir nothwendig vnd guet 
gehalten, die gemainen gefangenen grinzer vor erlegung ihrer sehiznng 
weder herauf in dises firstenthumb Steyer noch anderer ihrer fiir. 
Dlcht. lande kommen zu lassen, vnd ihnen doch aus cristlicher lieb 
zu ihrer erledigung mit ergibiger hilff entgegen zu gehen, ist der- 
halben zu ringerung der kriegs unkosten fir guet angesehen, dass sol- 
cher gefangenen, so nach ihres haubtmans wissen vnd befeleh etwo 
in feindts hiindl gerathen, vnd zu erlangung ihren sehizung herauss komen, 
bey jeder muster- vnd bezahlungen durch die comissarien mit guet be- 
dunkhen des obristen, auch der gefangnen haubtleuthen nach gelegenheit 
der persohn vnd redliches verhalten, auch anderer vmbstehende gleich- 
falls auss der extraordinari erspahrung (darunter sich alss offt dannach 
wohl etwas nambhaffts befindet) zu ihrer erledigung, wie hinuor jederzeit 
in gebrauch gehalten, ein hilff verordnet vnd geraicht werden solle, tiber 
dass, ist vmb derselben mehreren bedenkhung willen auch mit ihrer fir. 
Durchlaucht gnedigister ratiflcation bey allen kirchen in disem land Steyer 
sonderbahre laden vnd pixen zur ersamblung einer ergebigen hilff, welche 
ebnermassen zu muster vnd bezahlungs zeiten ermelte gefangene ausszu- 
theilen, aufzurichten vnd zu halten verordnet worden, inmassen dan ihre 
first. Durchleicht fir die jevigen, so an der Crobatischen grinzen ge- 
fangen worden, in Kirnten vnd Krain gleichmissige anordnunng fiirzu- 
nemen vnd zu bestellen gnedigist befolchen, insonderheit aber bey ihrer 
kay. Mt. vnd erzherzog Ernstens die sachen dahin zu dirigiren, auf dass 
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der Hungarischen gefangenen, wie etvo bisshero besehehen , ftir_passhin 
kheinen in diser ihrer fr. Dr. lande eingelassen, sondern sich dieselben 
gleichwoll ihrer sowohl die Windischen vnd Croatischen diser anrainender 
lande hilff betragen vnd ersittigen sollen lassen. Disser kriegs-statt ist also 
specificiert vnd ausgefiihrt worden, damit man wisse, wo ein jeder kriegs 
man sein stettes leger habe, nichts weniger aber stehet dem obristen je- 
derzeit beuor, auss einer oder der andern hieobbemelten haubtmanschafften, 
vnd griniz flekhen das kriegsvolkh nach erheischung der nothturfit, alss 
vill ohne gefahr vnd entblčssung seyn khann, herauss zu nemen, daselb 
gegen den feundt zu gebrauchen, in die wilder oder piss zu legen, vnd 
ainss oder dass andere obbemeltes grinz hauss damit zue stekhen, auch 
gahr iiber die Traa zu des viertels Vorau behuet, hilff vnd einsezung damit 
zu thuen vnd zu lassen. 


Gefangene Tircekhen. 


- Beschliesslich ist fir hoch nothwendig vnd rathsamb angesehen, nach 
dem sich auss der gefangenen Tirkhen, wan sie wegen ihrer schizung 
aussgelassen vnd wider kommen, nit allain auf den griinzen, sonder auch 
herauf werths in vollen vnd bishero gemachten hin vnd wider raisen, in 
dem sie die landts orth vnd andere gelegenheit erkundigen vnd erfahren, 
allerley unratts vnd gefiihrlicher practica zu besorgen, dass hinfiihro kein 
der gleichen gefangener, wem er auch immer zuegehčrig, bey desselben 
verlust, auf der Windischen grinzen iiber die Traa vnd des viertls Cili 
confinen, vnd von der Canisischen iiber dass wasser Kerka passirt, dan 
auch einige, er sey gesehaizt oder nit, vuten auf der grinizen kheines- 
weegs ledig zu lassen, sondern wan sie nach erlediguug ihrer Ičssung 
aussgeschmidt, also bald weggefertigt vnd fehrner nit aufgehalten werden 
gollen, welches dan dem obristen also darauf achtung zu geben vnd da- 
riiber steif zu halten hiemit auferlegt wird. 


Pribeggen vnd entsprungene. 


In gleichen fahl ist sich auch von dem hin vnd wider entsprungenenen 
pribeggen nichts guts zu ersehen, vnd vmb verhiittung dahero befiihrenden 
sehadens ein notturft, dass die selben fehrers nit geziglet, sondern so- . 
uill immer močglich hinfihro abgestelt vnd wiemit dem jenigen, so von 
hinain hiniiber entspringen vnd erwiseht werden, also auch den von da- 
bero kommenden mit leibsstraff verfahren werde, da sich aber je bege- 
bete, dass etwo dergleichen, so gebohrne christen, vnd in der jugend ge- 
fangen werden, auss tragenden eyfer zue christlicben glauben wider her- 
auss fliehen, sollen dieselben alssbaldt vnuerzieglich durch jedes orth 
haubt vnd befelchs leuth dem obristen, vnd dan durch ihme ihro fiirstliche 
Durchlaucht im gehorsamb angezeigt werden, damit hierin guete fiirsehung 
gebraucht vnd die gefahr vermeiden werden miige. 


Beschluss. 
Mit vnsern Carls von Gottes genaden erzherzogen zu Oesterreich ete. 
vorgehenden gnedigisten wissen vnd verordnung ist diser kriegs statt 
hieobbegriffener massen durch vnsere vnd einer ersamben vnserm alhieigen 
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landtschafft in Steyer jiingst abgeorđneten graniz comissarien in verwichen 
monatl. martio angerichtet vnd besehlossen worden, den wiir hiemit unter 
vnserer fiirstlichen signatur vnd insigls ferttigung gnidigst also ratificiren 
vnd bestatten. Beschehen in vnserer statt Graz, den 20. tag juli 1580. 


Prepis XVII vieka u sbirci: , Warasdiner grenz betreffend“, sv. 1. u zem. arkivu 


u Zagrebu. | 
LXIX. U Trogiru 1580. augusta 1. 


Benko Rottondo priobćuje kapetanu Riečkomu, da je sbog privrženosti nadvojvodi 
pretrmo sa obitelju mnogo zla (valjda od Mletćana), # tzpričava se sbog neplaćenoga 
danka po Morlacih. 


Clarissimo s. e patron mio osservatissimo. Il loungo mio silentio causa 
tuttavia di non potterli seriver serramente per li travagli che patisse la' 
casa mia per lj servitij mi comisse i. h. s. massime havendoli redotti a 
godisfattione di sua beatudine, pero v. i. elarissima non si maravigli che 
non posso corrispondere seccondo il desiderio in matteria delli tributi. 
V. i. clarissima potria scrivere a sua Altezza serenissima, che si tenisse 
modo di mandarli riscotter_ da gli Uscocehi, sudditti di sua Altezza, o vero 
che ottenesse licentia dal nostro serenissimo, che io li riscotassi che pron- 
tamente sarano pagati da tutti Murlachi sudditti del Turcho, si come 
ancho comenzzano pagare, ma dapoi formato il processo contro me e 
i mici fratelli che ni e stato di molta ruina et danno a casa mia, ne an- 
chora semo fuori, pur quel tanto, che sara da mio fratello per conto di 
dati tributi, .... costo prontamente sara sodifatta sua Altezza serenissima, 
alla quale desidero ogni bene dal ho. sinore Dio et a v. i. in gratia me li 
offfro et raccomondo offerendomi, che questo settembre per me solo gli 
sarano presentati li privilegij per non potersi fidare darli in altre mani. 
Di Trau li primo agosto 1580. D. v. i. affimo Don Benedetto Rottondo m. p. 

Izvornik Croatica 1580., august, fasc. 46. 


LXX. Na Rieci 1580. augusta 17. 


Leonardo Aihems, kapetan Riečki, izviešćuje nadvojvodi Karlu, da mu je Rottondo 
obećao privilegia izdana Morlakom u Dalmaciji povratiti u septembru. 


Serenissime princeps et domine domine elementissime. Mensibus elapsis 
S. v. mihi generose mandavit, ut procurare deberem tributum a Murlacchis 
sub Turca degentibus prope Dalmatiam S. v. mediante domino d. Bene- 
dicto Rotundo, archidiacono Traguriensi, promissum mihi persolveretur, et 
privilegia habita restituantur, quare cum superinde ipso Bn. Rotundo serip- 
sissem, et pro exactione dictorum tributorum instetissem, mihi reseripsit, 
ut ex copia eius literarum, quam hic inclusam humiliter transmitto S. v. 
videre poterit, originaleque ipsarum literarum penes me ad omne bonum 
finem et effectum et praesertim, ne forte per viam aliquo modo amitte- 
rentur, nam in illis in fine privillegia ipsa habere fatetur, et mihi illa 
mense septembri proximo praeterito velle portare promittit servari. Qua 
propter quid in tali causa ulterius faciendum erit, generose mandare dignetur. 
Cui me humiliter commendo. Datum Flumine S. Viti die 17. augusti 1580. 
— Humillimus servus : Leonardus de Athems, capitaneus.s. Viti Fluminensis. 

Ibidem, i, 
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LXXI. Karlovac 1580. novembra 1. 


Barun Akacij Turn, povjerenik na krajini, sklaplja ugovos sa Petrom 
Ladešićem, kojemu bude povjerena obrana utvrda na Petrovoj gori (u 
bivšem manastiru Pavlina) i u Kneji, koja je mjesta prije držao pokojni 
Ivan Auersperg. Ladešić čuvat će Petrovu goru i Kneju sa 40 valjanih 
sluga, te će slušat zapovjedi pukovnika u Karlovcu. Za deputat dobivat 
će mjesečno 114 for. u gotovom, te oružje i strjeljivo iz oružane krajiške. 
Ladešić nije znao pisati, te je u mjesto njegovo izpravu podpisao Adam 
od Aichelberga, kapetan nad 100 strjelaca konjanika na hrv. krajini. 


Izvorni ugovor medju Croatica 1580, november, fasc. 88. 


LXXII. U Zlatnom Pragu 1581. 22. marta. 

Kralj Rudolf priobćuje nadvojvodi Karlu, da dozvoljuje izdanje privilegija za grad 
Karlovac i da je odnosni nalog izdao nadvojvode Ernestu radi izdanja privilegija, 
pošto je Karlovac pod ugarskom krunom. 

Rudolff der annder von Gottes genaden erwehlter R&mischer kaiser, in 
allen zeiten merer des reichs. Durchleuchtiger, hochgeborner, freundlicher, 
lieber vetter vnd first. Was euer Lieb neurlich wegen befreyung der 
neven vesten Carlstatt an vnns gelanget, das haben wir freundlich ver- 
standen, vnd darauff nit vnderlassen solcher privilegien halben bericht 
einzuziehen, so vnns auch yeczo zukhomen. Nun finden wir gleichwol die 
sachen also geschaffen, dass wir der begerten freyhaiten bestettigung 
(doch das die statt vnser cron Hungarn subiection bleibe) khain sonder 
bedennkhen, vnd derhalben nit vngenaigt weren, auff die alberait gestelten 
artickl von concept verfassen zulassen. Weil aber dise expedition zu 
vnnser Hungarischen canzley gehčrig, so yeczo nit alhier, so haben wir 
bey vnserm freundlichen geliebten brueder erzherzog Ernsten die ver- 
ordnung gethan, das die fertigung daselbst besehehen vnd furtters e. L. 
irem begern nach vbersendet werden solle. Wollen wir e. L. auf obbe- 
rirth ir schreiben in antwortt freundtlich nit vergen, dero wir yederzeit 
vetterlich wol genaigt seind. Geben anf vnserem kunigelichen schloss zu 
Prag den zween vnd zwanzigisten marty, anno im ainunachtizigisten un- 
serer reiche des R&misehen im sechsten, des Hungarischen im neundten 
vnd des Behaimisehen im sechsten. Euer Lieb guetwilliger vetter Rudolff 
m. p. V. Svieheuser, K. Erzfenberger. 

Croatica 1581. marz, fasc. 47. U predlogu nadvojvode Karla spominju se u Kar- 
lovcu: ,Kriegsman, er sey Teutscher oder Crabat“, a ugarska kancelarija stavila 
je još: Hungar. 


LXXIII. Valjda u Plaškom 1581. marta. 


Kapetan Andrija Tadiolović javlja, da mu je oduzeo kapetan Bihaćki Lamberg 
imanja Kralje i Privelicu, koje je njemu ostavio pastorak mu Ivan Kobasić, poginuli 
netom u boju 8 Turcima kod Kaniže. 

Durchleichtigster erzherzog, genedigster herr vnd landtsfiirsth. Ewer (f. 
D. wolt ich mit disser _meiner vnndthertheingister supplication gern vnnbe- 
helligt lassen. Weil mich aber die vnuermeideliche noth dahin dringet, 
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dass ich solehes nit khan vmbgehen, so bitte e. f. D. ich gehorsamist, die 
wellen dasselbe main oblig aller gnedigst vnd ohne verdrvss vernemen. 
Durchleuchtigister erezherzog, gnedigister herr vnnd lanndfiirst, e. D. die 
werden sich sonnders zweifel gnedigisth zu erinnern haben, das dieselb 
e. f. D. waiss nit durch was anbring oder beschehner vmbefiirgter infor- 
mation des Hannssen Kbabasitseh meines stiefsonns salig (wellicher dem 
30. september verwihenen 80isten jars wider dem erbfeindt christliches 
namens dem Tiirkben sehrecklich streittend sein leben besechlogsen vnd 
also der natur vnnd gemainen vatterlande schuldige pflicht vnd glaub 
abgeleget) guetter Khrala vnd Priuiliza bei Wihitsch dureh herrn Se- 
bastian von Lamberg, derzeit haubtman dasselbs, einziehen lassen. Weil 
aber (wie sich e. f. D. in hiebej gelegten des Hansen Khabasitsch silig 
testaments copei mit signo A bezaichnet gnedigist zu ersehen vnd me- 
reres berichts zu erholen) er Hanns Khabasitseh sillig alle seine bewegliche 
vnd ligende haab vnt guetter niemandt anderen als seiner muetter vnd 
seinen der zeit habenden briedern, vnd die er khiinftig gehaben mechte, 
verlassen, vnd e. f. D. auss hoch begabter verstanndt angebornne giette 
vnd miltigkhait hervor nie kheinen ainihen jemals ohne erhebliche wich- 
tige vrsache was einziehen lassen, sonder vilmer durch gnedigisten sehuz 
vnd sebirmb yede vnd alle derselben e. D. getrewe vndterthanen bej 
dem friden miniglich erhalten, der halben e. f. D. alles meinen gnedigisten 
herrn vnd landesfiirsten mein unnderthenigistes vnd gehorsamstes bitten, 
die wellen mir in ansehung meiner langwirigen vnd getrewen geflissen 
dienst, so ich an der Chrabatische graniz belaistet, gedachte ligende guetter 
Khrala vnd Pryuriliza widerumben  einzuandtworten gnedigestes  ver- 
ordnung thuen, mich auch hinfiro vor _wenig nichts vmbefuegte eingriff 
schermen vnd handthaben. Wo aber einer oder _ mer verhanden, die zu 
mir aigener hausfrauen oder meiner siine spriich vnd forderung hitte 
oder zu haben vermainte, wer die auch sein mig, denselben allen vnd 
jeden wil ich nach lanndtsgebrauch zu rechte steen vnd durch gerichtliche 
erkhandtnuss die sache abhandlung vnd erortterung erwartten. E. f. D. 
mich vmb gnedigistes gewihrlich beschaid ganz vnnterthenigst vnd ge- 
horsamst thue beuelch underthenigister vnd gehorsamster Andree Tadio- 
lowitsch. — An die f. D. erzherzogen Carl zu Ostereich. 
Croatica u registraturi ratnoga minist u Beču g. 1581. miarz, fasc. 18. 


LXXIV. U Bišću 1581. maja 20. 


Kapetan Lamberg izviešćuje nadvojvodi Karlu, da Privehca pripada gradu Sokolu, 
a Kralje gradjanom Bihaćkim, i da je Tadiolovićeva pritužba ne osnovana. 

Durchleuchtigster ertzherzog, gnedigster herr vnd landsfiirst. E. first. 
Durchl. sein mein gering verpflicht willigen dienst nebens darstreckung leib, 
ehr, guth vnd bluts hčchster vleiss zuvor. E. first. Durch. an mich ge- 
thane zwey schreiben, eines des 21. martij, das ander des 20. aprilis 
ausgehendt, hab ich mit gebiirender rewerentz empfangen vnd dessen 
inhalt lesent vernohmen. Sovill nun erstliches Hinses Khobasitseh siligen 
verlassene guetter vnd untherthanen belangt, berichte ich e. f. D. noch- 
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mals, dass dieselben durchaus nit sein erblich aigenthumb, sonders die 
Pryuvilitza dem sehloss Soecoll unterworffen vnd zugehčirig, die aber zu 
Krala, deres zwar itziger zeit vber vier nit, auch ohne mein mithiilff aus 
geferlichkeit des feindes nichts anbauen, sondern die grundt vnd gueter 
6d ligen lassen miissen, der biirgerschaft albie in Wihitseh zugehčrig ge- 
* west, aber jezundt zu dem profand wesen doch mit wenigen nutz einge- 
zogen. Welches e. f. D. geliebster herr vnd vatter kaiser Ferdinand, gott- 
seliger vnd hochleblichster gedechtnus, ime Kobasitschen allein wegen seiner 
ritterlichen thaten aus gutvwilligkbeit als ein donation, doch nur auf den 
mansstamen zugelassen und vergeben, vnd allerdings nit anders, dan wir 
e. f. D. zuvorhin bericht damit geschaffen, wann sie f. D. lengsten ein- 
ziehen khunnen, wie dan dieselb hoffentlich in kinftiger musterung, so e. 
D. mit gnedigst vnd fiirderliehster verordnung anstellen werden, von den 
herrn obristen vnd comissarien (denen e. f. D. zweifels ohne derenthalben 
nachzufragen bevelch geben werden) mehrern und aigentlichen bericht 
einzuziehen wissen fiir ains. Zum anders dass e. f. D.. wegen etlicher 
knecht, so ich auf ir vilfaltig tiberlauffen vnd anhalten, weilen so lang 
keine eigentliche musterung vnd bezalung geshehen wollen, geurlaubt mit 
befrembtung fiir khunuen, erwiidere ich e. f. D., dass solches allein er- 


zelten vrsachen besehehen, auch dass etliche lange zeit gedint vnd sich - 


einsten anheimbs widerumb vnd zu den ihrigen begeben wollen vnd 
kainen es sey dann der platz strax mit einen anderen teuglicben person 
ersetzt worden aus gethan, wie dann zu khiinfftiger muster vnd bezalung, der 
ich wisse gott neben einem anderen neuen haubtman mit grossen verlangen 
erwarte, der augenschein auswaisen wurdt, verhoffe derhalben hierinen 
im wenigsten wider e. f. D. oder mein bestallung nicht gehandelt zu haben. 
Das e. f. D. nebens auch mit fiirkhunift, wie ich denen gefangenen pass- 
briff ins Teuschland geben vnd mitthailen sollen, berihte ich e. f. D., dass 
ich in warheidt keinen einigen obne allein des Juritza Harambascha ge- 
fangenen, so ime etliche schaff an der schiitzung gebracbt, auch nit weiter 
dann gegen Hoisitseh, aldo er dann seinen vatter bemerkt schaff vber- 
antwort vnd strax widerumb zuriick gezogen, solches mitgetharit, ver- 
wunder mich dieneben nit wenig, dass man mit denen, da doch wislich 
der feindt noch weiter seinen lauff erstrecket, ergegen aber etliche ge- 
fangene gar hinavs in MGodlinger bčden gelassen werden, danoceh niehts 
gemelt, so bald fiir e. f. D. khummen, die aber trostlicher hoffnung vnd 
zuversicht e. f. D. werden als hohverstindig denen kund anders nit aller- 
dings gehć6r vnd glauben setzen. Daneben unterthenig vnd gehorsamst 
bittet e. f. D., die wollen mit allergnedigster vorordnung mit dem fiirder- 
lichsten die endliche musterung und bezalung neben herein befurderung 
des neuen zukiinftigen haubtmans einsten fiir die hand nehmen. Solehes 
hab ich e. f. D. in warhafftem, unterthenigsten vnd gehorsamsten bericht 
sambt iiberschikung des Tadiolowitschen einfluss zuzusehreiben nit unter- 
lassen sollen. Thue mich hiemit e. f. D. darnebens dieselben gčttlicher 
bewahrung in langwiriger vnd glicklicher regierung in unterthenigen ge- 
horsamb treuliches bemiihen. Datum Wihitsch den 20. may des 8lsten. 
Fur first. Durchl. unterthenigster vnd gehorsamer Sebastian von Lam- 
berg zu Rottenpiehl, m. p. 
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Iz vana: Dem durchleuchtigsten, hochgebornen diirsten vnd herrn Carl, 
ertzherzogen zu Oestereich etc. | 
Izvornik medju Croatica u registraturi ratnoga ministarstva, 1581. mirz, fasc. 18 


LXXV. U Zlatnom Pragu 1581. aprila 24. i u Beču 1639. 
julija 26. 
Kralj Rudolfo izdaje povlasti Karlovćanom i odredjuje jim dužnosti, kralj Ferdinand III. 
potvrdjuje povlastice € odredjuje nove rokove sajmovom. 

Nos Ferdinandus tertius dei gratia electus Romanorum imperator, 
semper Augustus, ac Germaniae, Hungariae, Bohemiae, Dalmatiae, Croa- 
tiae, Selavoniaeque ete. rex, archi-dux Austriae, dux Burgundiae, Styriae, 
Carinthiae, Carnioliae, superiorisque et inferioris Silesiae, marchio Mo- 
raviae, superiorisque et inferioris Lusatiae, comes Habsburgi, Tyrolis et 
Goritiae ete. Memoriae commendamus tenore praesentium  significantes, 
quibus expedit universis: quod pro parte et in persona, fidelium nostrorum 
militum ac incolarum, caeterorumque inhabitatorum fortalitii, sive civi- 
tatis novae Carlstatt, infra castrum Dubovaz in dicto regno nostro Croa- 
tiae constructae, exhibitae sunt nobis et praesentatae certae quaedam lit- 
terae serenissimi quondam principis domini Rudolphi secundi, alias Ro- 
manorum imperatoris et regis Hungariae confirmationales, privilegiales, 
in pergameno patenter confectae, ac secreto ejusdem sigillo, quo ut rex 
Hungariae utebatur, impendenti communitae, quibus mediantibus idem 
quondam imperator et rex certos quosdam articulos super libertatibus et 
immunitatibus praefatorum civium Carolostadiensium a serenissimo quondam 
principe Carolo, patruo videlicet suo, eisdem civibus Carolostadiensibus 
factis et concessis, signanter vero binis nundinalibus praerogativis, nee 
non uno foro hebdomadali, emanatos, ratificasse atque confirmasse dig- 
noscebatur, tenoris infrascripti: Supplicatum itaque exstitit Majestati no- 
strae pro parte et in persona praelibatorum militum, universorumque 
civium et inhabitatorum dictae civitatis Carolostadiensis debita cum in- 
stantia humillime, quatenus praetactarum binarum nundinarum, unas hac- 
tenus quidem in festo beatae Margarethae, hoc est: decima tertia die 
. mensis Julii, prout et forum hebdomale singulis diebus sabbathi in eadem 
civitate celebrari solitum, et consuetas ex eodem festo sanctae Marga- 
rethae ad dominicam sancetissimae et individuae Trinitatis, forum autem 
hebdomadale ex die sabbathi ad diem jovis singularum septimanarum be- 
nigne transferre, ac insuper unas adhue nundinas pro festo sancti Bartho- 
lomei quotannis in eadem civitate perpetuo celebrandas gratiose superad- 
dere, in reliquo vero praedeclaratas literas confirmationales, omniaque et 
singula in eisdem contenta ratas, gratas et accepta habere, literisque 
nostris privilegialibus inseri et inscribi faciemus approbare, roborare ac 
ratificare, ac pro antelatis militibus et incolis, caeterisque inhabitatoribus 
saepetactae civitatis Carolostadiensis, ipsorumque posteris et successoribus 
universis innovare perpetuo valituras, gratiose confirmare dignaremur. 
Quarum quidem literarum tenor talis est: Nos Rudolphus secundus, Dei 
gratia electus Romanorum imperator, semper Augustus, ac Germaniae, 
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Hungariae, Bohemiae, - Dalmatiae, Croatiae, Sclavoniaeque rex, archidux 
Austriae, dux Burgundiae, marchio Moraviae, comes Tyrolis et Goritiae ete. 
Memoriae commendamus tenore praesentium significantes quibus expedit 
universis: Quod cum serenissimus princeps dominus Carolus, archi-dux 
Austriae, dux Burgundiae, Styriae, Carinthiae, Carnioliae, comes Tyrolis 
etc., patruus noster charissimus, ad defensionem regni nostri Croatiae, 
quod ipsius provinciis instar clypei seu muri esse dignoscitur, contra 
Turcas nominis christiani hostes suis et provinciarum suarum sumptibus 
certam munitionem seu fortalitium instar civitatis infra castrum Dubovaz 
in dicto regno nostro Croatiae situm aedificaverit et eundem locum de 
suo nomine Carolostadium nominaverit, certisque libertatibus et privilegiis 
ac immunitatibus nostro ac suo nomine donaverit, militesque ac alios 
inhabitatores ejusdem de ipsarum immunitatum ratificatione per nos, ve- 
luti Hungariae et partium ei subjectarum legitimum regem fienda, asse- 
curaverit ; requisivit nos debita cum instantia, ut iisdem militibus ac 
caeteris inhabitatoribus ejusdem oppidi novi Carolostadii, eorumque succes- 
soribus, certos articulos super dictis libertatibus et immunitatibus ipsorum 
a praefato serenissimo patruo nostro, tam sua veluti supremi in partibus 
illis nostri locumtenentis, qua nostra regi authoritate editos et concessos, 
benigne acceptare, et de regiae nostrae potestatis plenitudine, gratiaque 
specialj confirmare dignaremur. Qui quidem articulj seu capita immuni- 
tatum ipsorum sequuntur in hunc modum: Primo, quod quilibet miles, 
sive Germanus, sive Hungarus, sive Croata fuerit, aut alterius nationis, 
give inter equites, sive pedites, qui juxta zonam seu dimensiones sine 
disgressione in fundo seu area viridj aedificaverit tale aedificium seu 
fundum, ipsi et haeredibus suis proprius et haereditarius esse ac manere 
debeat, quem ipse vel haeredes sui unacum superedificata domo vendere, 
legare, vel dono dare et de illo juxta placitum suum tanquam de re 
propria disponere et ordinare possit; hac tamen conditione, quod semper 
nostri seu dictj serenissimj patrui nostri milites ibidem in praesidio sti- 
pendia merentes prae aliis emere possint, sin vero contingeret, quod per 
mortem et decessum unius vel alterius militum una vel plures domus 
haereditarie ad illius vel illorum consanguineos devolverentur, qui in Styria 
vel Carinthia, illisque annexis provinciis domos seu aliquam haereditatem 
non haberent, et vel in confiniis dicti regni nostri Croatiae non militarent, 
extunc illi haeredes sine ulla contradictione teneantur et sint adstrictj 
cuilibet militj illius praesidii, qui illa opus haberet, dictam domum praevia 
justa et tolerabilj honestorum virorum aestimatione pro ipsius solutione 
vendere, vel juxta praefecti illius loci dispositionem, domusque ipsius ca- 
pacitatem et commoditatem aliquot ibidem servientes milites in illam re- 
cipere. Item postquam nos de regiae nostrae potestatis plenitudine ad 
instantiam praefati serenissimj patrui nostri dictam civitatem novam Ca- 
rolostadium libertate et praerogativa speciali ornandam duximus, omnes 
qui proprias domos in ea habent seu habuerint, libertatibus communibus 
utentur, fruentur, et vicissim incolae et inhabitatores omnes ea omnia, 
quae ad conservandam politiam et retinendam disciplinam  pertinebunt, 
quovis tempore firmiter observare debeant; domos et plateas, ac quae- 
cungue ad familiae sustentationem commoda erunt, mundo bonoque ordine 
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servabunt, ignem custodient, ne damnum faciat, sicuti tales et id genus 
regulae in aliis civitatibus observari solent. Item in suburbio domum, 
horreum, fossas, hortos, pomarios, cellaria, foveas, sepimenta et similia, 
quae in detrimentum fortalitii seu civitatis vergere possent, inter fortali- 
tium videlicet et montem ac colles, ubi nune excubiae tenentur, neminj 
cujusvis status et conditionis hominj liceat errigere aut exstruere, neque 
id cuipiam permittatur, verum horti pro caulibus ac aliis culinae neces- 
sariis (ita tamen ut ducentis ulnis a fortalitio longius absint) praevia di- 
mensione concedantur, et tales horti sepimento transparente claudantur. 
Et super haec omnia pro meliore fortalitii praefati Carolostadiensis, in 
eoque degentium militum incremento consultum, necessariumque esse 
visum est: ut singulis annis nundinae binae, unae in festo divj Carolj, 
hoc est vigesima octava die Januarii, alterae vero decima tertia die mensis 
Julii, hoc est in festo sanctae Margarethae (ea siquidem die civitas ipsa 
exstrui caepta est) ad diuturnam rej memoriam juxta bonum ordinem et 
dispositionem praefecti celebrentur, sine tamen nundinarum  caeteroru 
vicinorum locorum praejudicio. Et per totum annum singulis diebus sab- 
bathj solitum forum hebdomadale interteneatur ; verum hujusmodj nundinae 
et forum hebdomadale extra fortalitium juxta praefectj demonstrationem 
in loco commodo administrari, celebrarique debebunt. Nos igitur, qui com- 
modis et permansioni fidelium nostrorum  regnicolarum praefati regni 
nostri Croatiae et consequenter praefato fortalitio Carolostadio, quod 
propter illius defensionem exstructum esse dignoscitur, quam optime con- 
sultum et provisum esse cupimus, requisitione et postulatione supradictj 
serenissimj dominj Carolj archi-ducis, patrui nostri charissimi, facta, be- 
nigne accepta et admissa, praefatos articulos super libertatibus, privilegiis 
et immunitatibus dictae civitatis novae Carolostadii infra castrum Du- 
bovaz in regno nostro Croatiae de novo constructae, editos et emanatos, 
praesentisque literis nostris supra insertos et inscriptos, ac omnia et sin- 
gula in eisdem contenta eatenus quatenus iidem rite et legitime existunt 
emanatj, ratos, gratos et accepta habere, pro praenominatis militibus ac 
incolis et caeteris inhabitatoribus dictj fortalitii seu civitatis, ipsorumque 
posteris et successoribus in praefato fortalitio pro tempore degentibus, 
perpetuo valituros approbavimus, ratificavimus et confirmavimus, salvis 
semper antiquis Jegibus et consuetudinibus regni nostri Hungariae et 
partium ei subjectarum permanentibus, imo approbamus, ratificamus et 
confirmamus harum nostrarum, quibus secretum sigillum nostrum, quo 
ut rex Hungariae utimur, est appensum, vigore et testimonio literarum. 
Datum in arce nostra regia Pragensi, vigesima quarta die Aprilis anno 
dominj millesimo, quingentesimo, ocetogesimo primo. Regnorum nostrorum: 
Romanj sexto, Hungariae et aliorum nono, Bohemiae vero anno similiter 
gexto. Nos itaque hujusmodj humillima supplicatione, pro parte praefa- 
torum militum et incolarum, universorumque civium dieti fortalitii sive 
civitatis novae Carolostadiensis nostrae modo quo supra, porrecta Mattj, 
regia benignitate exaudita clementer et admissa, praelibatas nundinas festi 
sanctae Margarethae ex eodem festo ad diem sabbathi dominicae sanetis- 
simae et individuae Trinitatis, aliosque idem sabbathum imediate praece- 
dentes, ad id videlicet aptos et sufficientes dies; forum item hebdomadale 
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ex die sabbathj ad praeattactam diem jovis transferendum ; unas insuper 
nundinas pro festo sancti Bartholomaei quovis anno omnino sub iisdem 
libertatibus et praerogativis, quibus nundinae liberae seu fora annualia 
libera aliarum liberarum civitatum nostrarum, oppidorum et vilarum ce- 
lebrantur, perpetuo servandas et in eadem civitate nova Carolostadiensi 
celebrandas, absque tamen praejudicio nundinarum seu fororum annualium 
liberorum aliorum quorumcunque locorum cirecumvicinorum, superaddendag 
et praemissis binis annualibus nundinis, prout et hebdomadalj foro gra- 
tiose adjiciendas duximus. De caetero autem praeinsertas literas confir- 
mationales privilegiales non abrasas, non cancellatas, neque in aliqua sui 
parte suspectas, sed omni prorsus vitio ac suspitione carentes, praesen- 
*tibus litteris nostris privilegialibus de verbo ad verbum sine diminutione 
et augmento aliqualj insertas et inseriptas quoad omnes earundem conti- 
nentias, clausulas et articulos, eatenus quatenus eaedem rite et legitime 
existunt emanatae, viribusque earundem veritas suffragatur, ac in quantum 
iidem cives et inhabitatores Carolostadienses in hujusmodj libertatum et 
praerogativarum continuo usu hactenus perstitissent, persisterentque etiam 
de praesentj ratas, gratas et accepta habere approbavimus, roboravimus 
et ratificavimus, ac pro iisdem civibus Carolostađiensibus, ipsorumque po- 
steris et successoribus universis, perpetuo valituras gratiose confirmavimus, 
imo transferimus, superaddimus, acceptamus, approbamus, roboramus, ra- 
tificamusque et confirmamus. Salvo jure alieno. Harum nostrarum secreto 
sigillo nostro, quo ut rex Hungariae utimur, impendenti communitarum 
rigore et testimonio litterarum. 

Datum per manus fidelis nostri nobis dilectj reverendi Georgy Lippay 
de Zommbor, eppi Ecclesiae Agrien., perpetui comitis de Heues, consi- 
liarii nostri et aulae nostrae per Hungariam cancellarii, in civitate 
nostra Vienna Austriae, die vigessima sext4 mensis Julii Anno Domini 
M.DC.XXXIX. regnorum nostrorum: Romani IH., Hungariae et reli- 
quorum XIV., Bohemiae vero Anno XII. Ferdinandus. Georgius Lippay, 
Eppus. Agrien. Laurentius Ferenezfy. 

Iz ovjerovljena prepisa u mojoj sbirci, na kojem stoji opazka: 

Collatum cum originalj et hane copiam tum suo, tum quoad, introsertum 
privil. dni Rudolphi II. separato quoque originali Rudolphino, quorum 
utrumque hic conservatur, omnino consonam esse, hisce attestor. Carolo- 
stadii, 22. maji 1764. (L. S.) Razesberg, concip. bellić. caes. r. 


Povelja priobćena je kod Krčelića: Praelim. notitiae, st. 392, Czčrnig: Etnographie, 
knj. III, str_ 62, Kukuljević: Iura, dio I, str. 284 i Vaniček: Geschichte d. Milit&r- 
grenze, I. dio, str. 481. 


LXXVI. U Karlovcu 1581. oktobra 14. 


Ugovor sklopljen medju Andrijom Auerspergom (angesezter verwalter 
des obristen beuelchs auf der Crobatischen granizen) te Adamom Aiehel- 
bergom, kapitanom arkibusira, kao zastupnici vojne uprave i kapetanom 
Andrijom Tadiolovićem radi uzdržavanja i obrane gradova Dabra, Jese- 
nice i Plaškoga (Tibar, Jesseniz und Blaskhy). Ugovor da ima trajat 
jednu godinu. U tih građovih stajat će. uviek jedan sin Tadiolovićev, a 
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kad bude nuždno, poći će on osobno u gradove. Čuvat će okolicu tih 

gradova od četovanja, a podložan biti zapovjedim krajiškoga glavara. 

Zato će dobivati Tadiolović iz hrvatske ratne blagajne 4278 (i. u četiri 

obroka kroz godinu. Municiju i oružje primat će iz Karlovačke oružane. 
Croatica 1581, oktober, faso. 5. 


LXXVII. U Gradeu 1582. januara 16. 


Nadvojvoda Karlo zalaže grad Trsat sa gospodštinom za 3403 for. Senjskomu 
kapetanu Gašparu Raabu. 


Wir Carl von Gottes gnaden erzherzog zu Oesterreich, herzog zu Bur- 
gund, Steyer, Kirndten, Crain und Wittenberg, graff zu Tyroll und 
Gočrtz. Bekennen fir unss, unsere erben und nachkommen, alss wir hievor 
unserm raths, hbauptmann zu Zeng und getreuen lieben Gasparn Raaben 
unser eigenthumlich sehloss Tersat, bey St. Veit am Pfilaumb gelegen, 
samt desselben ein und zugehćrung um drey tausend vier hundert drey 
. gulden zwanzig kreutzer dergestalt pfandweis verschrieben, wo sich das 
einkommen iiber sechs gulden von jedem hundert jihrliches interesse 
befinden wiirde, er Raab darauf der steigerung statt zu thun schuldig 
seyn solle, fiir die er unss aber zu handen unsers raths hof-pfenning 
meister und getreuen lieben Joachimen Tirckens in diese sein amts 
verwaltung vermog firgebrachter quittung vier tausend gulden rheinisch 
paar erlegt und ausgezehit, dass wir demnach ibme Raaben gnadiglich 
zugesagt und versprochen, thun solehes auch hiermit wissentlich und in 
kraft dis brieffs also, dass er Raab und die jezt gemeldten zwo summen, 
so zusammen sieben tausend vierhundert drey .gulden zwainzig kreutzer 
bringt, und jeden gulden zu finffzehen batzen oder sechszig kreutzer 
gerechnet, bemeltes schloss Tersat nicht allein sein leben lang, sondern 
auch seiner erben nach seinem absterben zehen jahr die nichst nach- 
einander folgenden unabgelčst, auch ohnverrait ohne einige weite staige- 
rung, darzu auf dass jezt vorhanden urbar mit allen und jedlichen liuten, 
zinssen, diensten, robaten, obrigkeiten, herrlichkeiten, rechten und ge- 
rechtigkeit, so von allert her und jetzo darzugehort, nichts ausgenommen, 
allein schštz, bergwerkh, hoch und sehwarzwald, geistlich und weltlich 
lehnschafften, item und in allweg religions ginzlich disposition, gemein 
landsteuer, reisen und krieg, darzu die appellation, confiscationen, wildpann 
und alle andere unsere landsfirstliche obrigkeiten und hochheiten, aller- 
massen er Rabb solchen pfandschilling bisher innen gehabt, genuzt und 
genossen, auch innen haben, nutzen und geniissen, wie dan sich die zeit 
seiner innhabung von solcher herrschafit schreiben und nemen sollen magh. 
Doch solle er Raab dieses sehloss mit denen fiinffzig ducaten, so wir zur 
jahrlichen burg hut aus den gefillen unsers quirentes zu St. Veit am 
Pfiaumb vor der zeit gnidigst verordnet, auf seinen eigenen kosten we- 
sentlich und unzerviistlich, auch in getreuer guter behut- und verwah- 
rung innen haben und verwalten, nichts davon entziehen lassen, noch 
daselbst auch nicht thun, sondern bis an unss und unsere nachkommen 
festiglich handhaben, darzu solch schloss allerwegen offen halten, auch 
unss und die unsere darin daraus und darinnen inenthalten lassen, zu 
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allen unsern nothdiirffen, so offt das begehrt wirdet, wider mein gelieben 
niemanden ausgenommen, doch auf unsere kčsten und ohne ihren merek- 
lichen schaden, item unser kriegs volek und mehrere quartier darinn 
nehmen, darzu die ihrigen personen, so wider in der herschafit St. Veit 
am Pfiaumb verbrochen, und auf das Tersattisehe gebiet hieriiber sich 
zu vermeidung der straff begeben wiirden, dieselben personen, wer die 
seynd, jederzeit auf sein hauptmanns allda ersuchen wider heriiber gehen 
St. Veit, gleichfalls, da sich dasselbst in dem Tersattischen gebiet zu- 
truge und jemand zu St. Veit sicherheit suchen wolte, gegen Tersatt 
liefern (doch auf unser wohlgefallen, und ferrern verordnung), auch sonst 
in allem andern sich zu mehr gedachten unsern hauptleuten zu St. Veit, 
wer die jederzeit seyn werden, guten correspondenten versehen und die- 
selbe ihnen pfiegen. Dergleichen aus solehen sehloss ausserhalb unsers 
sondern befehl oder erlaubnuss kein krieg noch angriff auff wasser noch 
land anfahren, thun, noch treiben, noch sich gegen unsern feinden, ob 
wir der jeder zeiten haben werden, mit befrieden noch friedlichen anstand 
annehmen, da ihnen aber in dem oder andern was beschwirliches fiir- 
fiel, dasselbe jedesmal an unss oder unsere i. 6. cammer gehorsamlich 
gelangen lassen, und dariiber unsers oder ihres bescheid erwarten, ferner 
auch nichts ohne unser vorwissen auf unsere kčsten daran verbauen. Ge- 
dachter Raab solle auch unsere holden und unterthanen, zu beriihrten 
schloss gehčrig, iiber die gewohnliche steuer, zinss, dienst, robat noch in 
anderweeg wider altherkommen und billichkeit nicht dringen, noch be- 
schweren, gleiches gericht und recht halten und ergehen lassen, dem 
armen als dem reichen, und dem reichen als dem armen. Dann so haben 
wir ihme Raaben auch ferner gnidig bewilliget, dass er an diesem schloss 
zu desselben bessern verwahrung sechs hundert gulden wagen, mit denen 
es diese nachfolgende meinung haben solle, nemlich, da etwa nach ver- 
streichung abgestimter anzahl jahr, oder zu was zeit und von was inn- 
habern es ihme hernach besehihe, wir oder unsere erben und nachkommen 
gedachter herrschafft Tersat wiederum an unns und in unser selbs cammer 
l&sen wolten oder wirden, dass auf denselben fall ermeldtes bau-geld 
der sechs hundert gulden unss oder unseren erben und nachkommen 
ohne einige erstattung frey hinngefallen, und wir ihnen solehe abzulegen 
gar nicht schuldig. Da aber beriihrter pfandsehilling dann zumahl durch 
jemand anderen abgelediget und fremde heimgelassen wurde, alsdann 
sein des Raabens erben durch einen kiinfitigen pfand innhabern gedachte 
bewilligten sechs hundert gulden bau-geld mit vorgehender ordentlicher 
bereittung derselben sowohl als obbemeldten pfand summa erstattung in 
allweeg auch vergniigt und zu frieden gestellten, und endlich in summa 
hiemit also verstanden werden, solang dieses pfandstiick keinen innhaber 
dem andern erfolgt, solang auch einer dem andern ermeldtes bau-geld 
zu erstatten schuldig, aber bey dem letzten, da die abledigung in unser 
cammer geschieht, daselbst abgeh&rtermassen giinzlich gefallen seyn sollen, 
inmassen sich dann er hauptmann Raab alles das, so hieroben begriffen, 
fir sich und seine erben giinzlichen zu vollziehen gegen unss mit seinen 
revers insonderheit verobligiert und verschrieben, gnidiglich und ohne 
gef&hrde. Mit urkund dieses briefs durch obgedachte unsere verordnete 
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camer rathe unserer i. 6. erbfiirstenthum und landen auf sondern derhalben 

an sie ausgegangenen befehl mit unsern anhangenden fiirstlichen innsiegl 

verfertiget. Geben in unserer stadt Gratz, den sechszehenden tag jannuarij 

nach Christi unsers lieben herrn und seeligmachers geburt im fiinffzehen 

hundert und zwey und achtzigsten jahrs. Carl m. p. (L. S.) Kronnagger. 
Prepis XVII. vieka u mojoj sbirci. 


LXXVIII. U Bišću 1582. februara. 


Vojnički kvartirmeister Juraj Paner izvješćuje namjestnika generala hrvatskoga Andriju 

barona Auersperga, da je Jure Kozić po nalogu zapoviednika krajine Ferenberga 

g. 1578 zatvoren bio u Crnomlju, a njegove stvari da su zaplienjene te vrhu njih 
sastavljen inventar ćurulicom ili hrvatskim jezikom. 


Wolgebornner herr, genedigster vnd gebiethunder herr verwalter des 
obristen beuelchs. Auf der fiirst. Dht. vnnsers genedigisten landtfiirsten 
vnd herrn ausgegangen beuelch vnd derowegen von e. g mir fiirhalten, 
als solte ich Andrey Cossitschen a. c. in 78., als ich damals verwalter 
vnd leutenandt der haubtmansehaft Wihitsch gewest, auss meinen gehaiss 
vnd beuelch dureh den reutter-haubtman alda Eliassen Andrian, Paullj 
Stieficouitseh vnd etlich Teutschen khnechten den Cossitsch gebrueder 
vnd vettern vnd etliche Teutsche khnecht bis 164 fi. genomben, vnd 
weillen Jure Cossitseh dieselben noch bis datto austendig, dass e. g. ge- 
dachte suma gelts von mir abfordern vnd dasselb biss auf hoehsternenter 
irer first. Dbt. verner genedigisten beschaidt in verwahrung behaltten 
sollen, gebe e. g. bierauf zu gehorsamben vnd warhafften bericht souill, 
ob woll des Cossiteh wider mich eingelegt beschwir supplication (die ich 
zu meiner billichen defension von wort zu wort rechtlich zuuerantvortten 
gar nit scheiche), mir nicht fiirgehalten, so sebeint doch aus merhčehstge- 
dachter irer fir. Dht. an e. g. ausgegangen beuelch, das er Cossitseh 
dieselb erstens mit vmbschwaiffendten grundt berichtet, dan das der reut- 
terhaubtman, welicher Eliass Hussar vnd nit Andrian sambt Paullen 
Stieffcouitsch vnd etlich Teutschen knechten den Cossitsch gebrueder 
vnd vettern alles das irig hab vnd guet auch weib vnd khind ein- 
zueziehen vnd in mein verwahrung gen Wihitsch zu bringen auf der 
Cossitschen behaussung zwischen die wasser abgefertigt worden, ist des 
durch aus nit mein sonder dess edlen vnd gestrenngen herrn Hannsen 
Ferenbergers von Auer, ritter, als dazumall obristen leittenant, austriick- 
licher gsebrifflicher beuelch gewest, welicher beuelch dan in-zeit, das er 
Andre Cossitsch schon etliche zeit zu Tschernembl in gefingniss verhafit, 
der Cossitschen gebrueder vnd vettern, weib vnd khindt aus Teutscher in 
die Crabatische sprach genuegsamb vertolmetseht worden, vnd haben mir 
als verbemelte vom herrn obristen geordnete abgesandte ainleff personen 
sambt weib vnd khindt, darneben auch inhalt hiebey gellegter inwentar 
der Cierulickha oder Crabattisehen sprache, wie mit A. zu sehen, 
in bey sein der Cossitschen weib vnd khindt im hindtern thurm zu Wi- 
hitsech im gschloss vberantwort, dessen ich alspaldt absehrifft alles em- 
pfangs vnd inwentur mer wolgedachten herrn obristen leyttenandt zue- 
geschickht vnd hernach auf seinen beuelch alles vnd yedes vermueg vnd 
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inhalt der certification, wie mit B. zu sehen, nach meiner zu Wihitseh 
khriegsgebrauchigen abdancekhung dem angemeldten herrn haubman, herrn 
Sebastian von Lamberg zue Rotten vnd Steinpiichl, vberantwort habe, vnd 
ir Cossitsch bei weittem mit 164 f., dan des pargelts, wie in der in- 
ventur zu sehen, woll mer gewest, vnd waiss khein ainichen phening 
oder haller, den ich bei mir behalten, hette mir auch nit gebiirrn wellen, 
vill weniger babe ich mir solliches begert. Vnd ob nun er Cossitch die 
beholligung bey offth&ehstgedachter irer fr. Dhr. ganz woll vnderlassen 
solle, bin ich gar (wo er mich billicher spruch nit vnderlassen will, mit 
vorbehalt dem verlierenden thaill, erlegung aller expenss vnd vncostens) 
yede zeit zuantwortten wollberaith. Mittler_ weil haben e. g. maine erkla- 
rung schrifftlich vnd miindlich woll vernomben, genedigen zuversicht mir 
weitter_desswegen ainiche restituirung nit auferlegen oder versehlag 
meiner besoldung gestatten. E. g. mich also gehorsamblichen beuelchund 
gehorsamer vnd dienstbeftlissener willigst Georg Panner, quartiermeister. 
Iz vana: An den wolgebornnen herrn herrn Andreen von Auersperg, 
herrn zu Sehonberg frh., verwalter des obriststen beuelchs in Crabaten. 
Croatica, februar 1582, fasc. 7. 


LXXIX. U Bečn 1582. maria 7. 
Propalatin Nikola Istvanfy kupuje za kralja Rudolfa u svrhu gradnje tvrdje 
Karlovačke grad Dubovac od kneza Jurja Zrinskoga. 

Nos Nicolaus Istwanffy de Kisazzonffalwa, locum tenens officii palati- 
nalis regni Hungariae ac sacratissimi principis et domini domini Rudolphi 
secundi, Dei gratia electi Romanorum imperatoris semper Augusti, ač Ger- 
maniae, Hungariae, Bohemiae, Dalmatiae, Croatiae et Selavoniae ete. regis, 
archiducis Austriae, ducis Burgundiae ete. consiliarius. Memoriae commen- 
damus tenore praesentium significantes quibus expedit uniuersis, quod 
spectabilis et magnificus dominus Georgius comes perpetuus de Zrinio, 
tauernicorum regalium magister et consiliarius praefatae caesareae et re- 
giae Maiestatis coram nobis personaliter constitutus, matura prius et 
exacta intra se deliberatione praehabita, sponte et libere est confessus et 
retulit in hunc modum, quomodo ipse consideratis et in animo diligenter 
perpensis tot et tam varijs calamitatibus, necessitatibusque confiniorum, 
quibus hoc afflictum regnum, maxime autem regnum Croatiae nunc tem- 
poris propter crebros ac violentissimos Turcarum impetus undiquaque 
praemeret, vidensque nisi fortissimis munitionibus seu propugnaculis 
obviatis Turcarum violentiae et rapinis neutiquam resisti posse, ob hoc 
ipse benignis etiam ac pijs requisitionibus praememorati sacratissimi do- 
mini Rudolphi secundi, imperatoris et regis, domini nostri clementissimi 
inductus, et praesertim respectu, quod eadem sacra caesarea et regia 
Maiestas pro defensione et conservatione dictorum regnorum Croatiae et 
Selavoniae et aliarum vicinarum prouintiarum in territorio castri dicti do- 
mini comitis Georgij a Zrinio Dobauacz vocati, in regno Croatiae ac co- 
mitatu Zagrabiensii extructi, oppidum errigere et aedificare intendat, idem 
totale ipsius castrum Dubovacz terris videlicet arrabilibus, generaliter 
vero quarumlibet utilitatum et  pertinentiarum suarum  integritatibus, 
quouis nominis vocabulo vocitatis, ad idem castrum de jure et ab antiquo 
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spectantibus et pertinere debentibus, omnino in praealegato comitatu Za- 
grabiensi, ac sub infra declarandis metarum ac limitum cursibus et in- 
clusionibus existentibus et habitis, eidem sacrae caesareae et regiae Ma- 
iestati tam quam praedictorum regnorum Hungariae, Dalmatiae, Croatiae 
et Selavoniae regi, suaeque Maiestatis successoribus legitimis scilicet Hun- 
gariae regibus, in et pro summa quatuordecim millium florenorum hunga- 
ricalium, unumquemque fiorenum per septuaginta quinque cruciferos com- 
putando, sub conditionibus in litteris ejusdem sacrae caesareae et regiae 
Mattis recognitionalibus et assecuratorijs superinde confectis et ema- 
natis clare expressis, quoque specificatis dedisset et vendiset jure per- 
petuo et irrevocabiliter tenendum, possidendum, pariter_ et habendum. 
Cuius quidem castri Dubovacz et pertinentiarum eiusdem metae et limites 
modo infra declarato terminarentur: Inprimis incipit ab oriente a sessione 
Bahoricha in Ielza habita, tendit infra versus fluuium Kuppa nuncu- 
patum, a meta Novachkoga dicta recta per medium fluuij Kuppa praeno- 
minati usque ad Gerguretich et fluuium Mresnicza, ubi Kuppa et Mresnieza 
concurrunt, et per medium fluuij Mresnicza paulatim procedendo supra 
vadđum seu transitum Gerguretichi, quae terminatur in fluuio, qui currit 
a fluuijs Gosztinya et Rakouecz, ibi a parte sinistra versus meridiem 
metae castri Sztenichnyak, a dextra vero parte meta arcis Dobavacz, ten- 
dendo recta per fluuium Rakovecz usque ad fontem, qui est in meta arcis 
Sztenichnyak et Dubouac sub monte Sztermeez dicto, a parte dextra 
huius fluuij meta et terminus arcis Dubovaez, quae est inter fluuios Kuppa 
et Rakouecz, a parte sinistra versus meridiem meta arcis Sztenychnyak, 
incipiendo a fonticulo per priorem illam viam abruptam Klanyeez dictam, 
in qua est via publica seu communis, quae tendit ab arce Dubovecz ad 
Suarcham et revertitur ad vallem Kozje drage dictum, infra sub locum 
excubiarum Sztrasa dictum et recta per vallem Kozje drage dictum tendit 
usque ad Vuchyak et terminatur iu via publica seu communi, quae tendit 
ab arce Dubouacz versus Nouum castrum Novigrad dictum, a parte si- 
nistra versus meridiem meta arcis Sztenichyak, a dextra vero meta arcis 
Dubouacz, et sic paululum per viam procedendo revertitur ad sinistram 
partem sub vineam arcis Dubovacz, quae vocatur vinea apud Capellam, 
poenes vineam ascendendo concurrit ad superficiem seu apicem ejusdem 
vineae Capellae dictae ad viam publicam, a Capella per montem inter vi- 
neas arcis Dubovacz et Zadobarzko, ad orientem meta et terminus arcis 
Dubovacz, ad occidentem meta et terminus castrorum Ozaly et Novigrad, 
recta tendendo per medium montis revertitur ad dextram versus vineam, 
quae vocatur vinea Corvi vulgo Gavranov vinograd, recta procedendo per 
vallum quoddam, a sinistra parte bujus vineae concurritt ad Jelzam sub 
Simaticha, a Simatich excurrit ad viam publicam, quae tendit ab arce 
Dubovacz versus Ozaly et revertitur ad illam priorem sessionem Baho- 
richa, principium scilicet metae, ubi meta incipitur sicuti superius exstat, 
ad occidentem parte sinistra extat meta arcis Ozaly, ad orientem vero meta 
arcis Dubovacz, prout dedit et vendidit coram nobis harum nostrarum 
vigore et testimonio litterarum mediante. Datum Vienae Austriae septima 
die mensis martij, anno domini millesimo, quingentisimo, octagesimo se- 
cundo. Nicolaus Isthwanffiy, m. p. (L. $.). | 
Prepis medju Miscelanea, svezak I. u hrv. zem. arkivu. 
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LXXX. U Beču 1585. maja 4. 


Kralj Rudolf daje Jurju Daničiću, Senjaninu, za zasluge Žrnovicu kod Ledenica, 
koja je bila nekoć kneza Franje Frankopana Slunjskoga. 

Nos Rudolphus secundus Dei gratia electus Romanorum imperator, semper 
Augustus, ac Germaniae, Bohemiae, Dalmatiae, Croatiae, Slauoniae, Hun- 
gariae rex, archidux Austriae, dux Burgundiae, marchio Morauiae, comes 
Tyrolis etc. Memoriae commendamus tenore praesentium significantes, 
quibus expedit universis: quod nos, cum ad nonnullorum fidelium no- 
strorum humillimam supplicationem nostrae propterea factam Maiestati, 
tum vero attenti et considerati fidelitate et fidelibus  seruitijs fidelis 
nostri egregij Georgij Danicith, vayuodae nostri Segniensis, quae idem 
sacrae primum regni nostri Hungariae coronae, et deinde Majiestati 
nostrae pro locorum et temporum diuersitate fideliter et constanter exhi- 
buit et impedit, exhibetque et impendit etiam de praesenti, totalem vallem 
Sernovniza vocatam prope castellum Ledenize vocatum, sitam in regno 
nostro Croatiae existentem habitam, quae olim spectabilis ac magnifici 
quondam comitis Francisci Slunj de Frangapanibus praefuisse, sed per 
mortem et defectum seminis eiusdem ad sacram primum dicti regni nostri 
Hungariae coronam consequenterque collationem nostram regiam iuxta 
antiquam et approbatam eiusdem regni nostri consuetudinem atque legem 
rite atque legitime deuolutam esse perhibetque et redactam. Totum item 
et omne jus nostrum regium, si quod in dicta totali valle Sernovniza 
prope dictum castellum Ledenize vocatum sita in anotato regno nostro 
Croatiae existenti habitam, etiam taliter qualitercunque haberemus. aut 
eandem nostram ex quibuscunque causis, sujs modis et rationibus con- 
cerneret Maiestatem, simul cum cunctis suis utilitatibus et pertinentijs 
quibuslibet, terris scilicet arabilibus cultis et incultis, agris, pratis, 
pascuis, campis, foenetis, siluis, nemoribus, montibus, vallibus, uineis, ui- 
nearumque promonthorijs, aquis, fluuijs, piscinis, piscaturis, aquarumque 
decursibus, molendinis et eorundem locis, generaliter vero quarum 
libet utilitatum et pertinentiarum suarum integritatibus, quouis nominis 
uocabulo uocitatis, sub suis ueris metis et antiquis limitibus, et per- 
tinere debentibus, praemissis sic, ut praefertur, stantibus, memorato 
Georgio Danicith et ipsiusque haeredibus et posteritatibus uniuersis de- 
dimus, donauimus et contulimus, immo damus, donamus et conferimus 
iure perpetuo et irreuocabiliter tenendam, possidendam, pariter et ha- 
bendam saluo iure alieno, harum nostrarum uigore et testimonio lite- 
rarum, quas in formam nostri priuilegij redigi faciamus, dum nobis in 
specie fuerint reportatae. Datum in ciuitate nostra Vienna Austriae, de- 
cima quarta die mensis mai anno Dm. millesimo quingentesimo octo- 
gesimo tertio, regnorum nostrorum Romani octauo, Hungariae et aliorum 
vndecimo, Bohemiae uero anno similiter octauo. Rudolphus. (L. S.) Geor- 
gius archiepiscopus Colocenn. administrator Tauriensis. 


Propis medju Croatica 1639., december, fase. 5. 
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LXXXI. U Beču 1583. maja 6. 


Naputak za komisare kod preuzeća grada Dubovca za Krajinu. 


Rudolphus II. dei gratia electus Romanorum imperator, semper Augustus, 
ac Germaniae, Hungariae, Bohemiae ect. rex., archidux Austriae, dux 
Burgundiae, comes Tirolis etc. — Instructio fidelibus nostris honorabilj 
et egregijs magistro Christophero lectori, canonico ecelesiae Zagrabiensis, 
Joanni Petrychewyeh, vice - protonotario regni Selavoniae et Michaeli 
Vrnoczy, dicatori nostro commitatum Zagrabiensis et Crisiensis, ad recep- 
tionem castelli Dubowacz de manu spectabilis et magnifici comitis Georgii 
de Zrinio expeditis data. 

Cum nos pro comodiori defensione, conservatione finuum Croatiae et 
Selavoniae de concedendo nobis castello Dubowacz cum fideli nobis di- 
lecto spectabili et magnifico comite Georgio a Zrinio, eiusque fratre, certis 
sub conditionibus, quas dicti comissarij ex adiecto transactionis superinde 
initae_ exemplo cognoscent, conuenerimus, et iam castellum ipsum cum 
suis pertinencijs et proventibus, item instrumentis bellicis ac victualibus 
de manibus eiusdem comitis ad rationem nostram recipi debeat, ipse 
comes castellum ipsum cum suis pertinencijs nobis assignare uelit, ad 
elus receptionem praefatos commissarios nostros (de quorum industria et 
fidelitate singulari clementer confisi) duximus expediendos. 

Requirant igitur dicti comissarij nostri praefatum comitem benignis li- 
teris nostris ad ipsum edibus et postulant ab eo nostro nomine, cum asse- 
curatorias nostras de pensione octingentorum florenorum annua, quam 
eidem dicti castelli et eius pertinentiarum nomine interim et donec eidem 
alia bona aequiualentia conferre potuerimus, decreuimus, iam receperit, no- 
bisque uicissim fassionales consuetas superinde editas, quarum exemplum 
hisce quoque additum assignarit, ut quoque castellum illud cum suis per- 
tinentiis et prouentibus omnibus, item instrumentis bellicis ac victualibus 
sibi assignet. 

Qua quidem assignatione castelli facta, ijdem commissarij nostri uni- 
uersa instrumenta bellica, ut sunt: pixides maiores et minores, pulueres, 
globos, aliaque cuiuscunque generis sint, ac item victualia omnis generis 
tam intra quam extra castellum illud existentia, diligenter conscribant, 
et in distinctum inuentarium referant, et sub chirographis ac sigillis 
eorum propriis nobis cum eorum relatione exhibeant. 

Quibus ita rite peractis commissarij nostri, judices et seniores rusticos 
omnium villarum ac pertinentiarum dicti castelli vigore et authoritate pa- 
tentis mandati nostri ad illos editi conuocent, et ab illis sub stricto iu- 
ramento resciant, quot sunt in qualibet uilla colloni integrae uel mediae 
sessionis, item quot desertae ac inquilini, ac qui sint eorum tam ordi- 
narij quam extraordinarij proventus et seruitia, item quae et quales vineae, 
terrae arrabiles seu desertae ac prata ad castellum ipsum pertinentia, 
qui sint eorum annuj prouentus ? 

Resciant quogue comissarii nostri, quales sunt siluae ad castellum pro- 
prie pertinentes, et qui sint eorum prouentus, similiter etiam quales sint 
nunc illic allodiaturae, et quales etiam in posterum ibi institui possent. 
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De teloneis etiam et vadis, piscaturis et molendinis, et qui sint eorum 
prouentus annui, resciant diligenter, et ea omnia in formam vrbarij or- 
dine redigent, et sub sigillis et subscriptionibus eorum nobis praesentaut. 

Praeterea colonos omnes pertinentes dicti castelli ad debitam fideli- 
tatem et obedientiam nobis praestandam iuramento adstringant. 

His omnibus bono modo absolutis, commissarij nostri, castellum illud 
cum suis pertinentijs ad eorum manus, quos nos ad id delegerimus, sub 
certo inuentario omnium rerum exactoque ab illis de fideli conseruatione 
eiusdem castelli nobis et succesgoribus nostris legitimis Hungariae re- 
gibus fidelitatis juramento, liberisque reuersalibus ab eis more solito re- 
ceptis eog adstringant. 

Caetera fidei et industriae ipsorum commissariorum benigne commi- 
simus, qui pro sua in nos debita fidelitate in negotijs nostris ita procedent, ut 
gratiam nostram uberiorem experiantur. Datum Vienna 6 maji anno 1583. 


Iz vana: Exemplum instructionis Dowawacensis. 


Izvortik u ratn. ministarstvu: I. & kriegs-misc., fasc. 36 


LXXXII. U Beču 1583. junija 5. 


Kralj Rudolf podieljuje kanonikom Senjskoga kaptola 100 fi. ranjskih iz dohodaka 
tamošnje tridesetnice, 


Wir Rudolph der andere von Gottes gnaden erwilter R&mischer khayser 
ete. bekhenen fiir vnss vnd vnssere erben offentlich. mit disen briff, als nach 
weylandt khayser Ferdinandt vnsser geliebter herr anherr hochlobl. vnd 
seel. getiichnuss dess neunzehenden apprils anno vier vnd finffzig (vidi 
br. XI) den wiirdigen vnssern andechtigen N. der gemainen pristersehafit dess 
capitels zu Zeng auss den gefohlen des trents dasselbst ain hundert gulden 
iahrlichen einkhombens biss auf ihr May wohlgefallen gnedigst verwilligt 
gehabt, welche aber hernach durch auch weylandt kheyser Maximilian 
vnsern geliebten herrn vnd vattern ehristsell. gedichtnus aufgehebt vnd 
ermelder trentes seithero zum gebey der dreyen flekchen Zeng, Ottotsehatz 
vnd Prindl angewendt vnd gebraucht worden, vnd vnss aber gedachtes 
capitl anieczo diemihttigist angelangt vnd gebetten, ihenen zu ihrer desto 
bessern vnterhaltung vnd befirderung dess gottes diensts aldorten he- 
nente ain hundert gulden widerumb eruolgen zu lassen. Dass wiir ihnen 
darauff in gnedigister_erwigung ihr richtig firgebrachten vrsachen, fiir- 
nemblich aber von gnaden wegen dise gnedigiste bewilligung gehrn zue- 
gesagt vnd versprochen haben, thuen dass auch hiemit offentlich vnd in 
crafit dises brieffs alo vnd dergestaldt, nachdem mer bemelder trents 
der statt Zeng auf gewisse jahr bestandtweiss versprochen, weleher be- 
standt sich aber auf den lezten tag juny negst khomenden vier _vnd 
achtzigsten iahrs enden wirdt, dass wir gedachter pristerschafit ernentes 
capitls zu Zeng nach aussgang gemelter zeith anzufahen, alssdan wi- 
derumb die bestimbte ain hundert gulden gehčrter wihrung von den- 
selben trendes iihrlichen vnd iedes jahrs besonder, doch auch allein bis 
auf vnsser gnedigster_ wohlgefahlen erfolgen vnd bezahlen lassen sollen 
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vnd wollen, gnediglich vnd ohne gefihrde mit urkhundt dess brieffs. 
Geben in vnsserer statt Wien den fiinfften tag juni anno 26. in trey vnd 
achtzigisten. — Rudolph m. p. (L. S.) Ad mandatum dicti dom. imperatoris 
proprium : Golfrosen. 


Prepis XVII. vieka u sbirci: Karlstidter Grenz betreffend, svezak III. u zem. 
arkivu u Zagrebu. 


LXXXIII. U Zlatnom Pragu 1583. septembra 16. 


Kralj Rudolf dozvoljuje nadvojvodi Karlu, da Hrastovicu razori, ali u gornjem 
gradu posadu ostavi € u Brestu posadu umnoži. 


Rudolft der ander, von Gottes gnaden erwčlter R&mischer kaiser, aller 
zeiten merer des reichs. Durchleuchtiger, hochgeborner, freundlicher, 
geliebter vetter vnd fiirst. Wessen sich euer Lieb von dritten yetzt ver- 
wichnen monats augusti vber hieuoriges durch vns wegen der von euer 
L. nun ain guette zeit her begerten abriss vnd niderbrechung Hrastowicz 
freuntlich gethanes zueschraiben shliesslich erklirt, das alles haben wir 
genedig vnd freuntlich verstanden. Ob nun wol aus vilen euer L. hievor 
zu etlichmalen ausgefiierten bedenckhlich vrsachen nochmalen schwirlich 
zurathen, das mit beriiertem granizhauss Hrastowitz die von euer L. an- 
gedeute verinderung fiirgenumen werden solle, so haben wir vnns doch 
auf euer L. so starkhes anhalten vnd in irem yetzigen schreiben ent- 
deckhte mainung vnd bedenckh an yetzo diser lang disputirter sachen 
halben euer L auf nachvolgenden weeg genedig vnd freuntlich zu wil- 
faren entsehlossen, das nemblichen die einreissung vnd abbrechung des- 
selbigen orts Hrastowitz beschehen, vnd alweg aber der Windisch stindt 
in iren jiingstgehaltenen landtag gethanen erklirung noch das ober schloss 
darunter aufrecht gelassen, vnd darin die von euer L. anerbotene be- 
sazung der zehen Teutschen knecht vnd fiinfzehen haramia zu behuet vnd 
verwahrung desselbigen verordnet, vnd die auf sy lauffende besoldung 
ausser der euer L. auf die Crabatisch grinitz gebiirenden granitz hiilft 
behalt werden solle. Damit aber solehe einreissung mit sovil besserer con- 
tentirung der Windischen stinde firgenummen werde, sich auch in dem 
zubeklag nit vrsach haben mčehten, das inen von der Hrastoviezischen 
besaczung zu verwarung der insel in der Culp so gar nichts folgen vnd 
bleiben solte, so ersuechen wir euer L. derwegen hiemit genedigklich 
vnd vetterlich, das sy iiber die angebottne besazung des obern schloss 
Ilrastowitz sonderlich ietzt im anfang nur in die fiinfzig haramia zu be- 
warung Bresst auss denen euer L. gebirenden granizhiilffen zu vnder- 
halten, das baide vnderhaltungen zu Hrastowitz vnd Brest sich des jars 
auf ein geringes verlauffen vnd der iiberig vncossten, so auf Hrastowitz 
gangen, e. L. čfftern beschechen begern nach hinumb auf Carlstat kan 
verbleiben, dessen genedigen vnd vetterlihen versehens e. L. die werden 
auf solch vnser genediges begern, auch diesfals solcher geringen vnder- 
haltung der fiinfzig haramia zu Brest, zu dem es die notturfit des landts 
selbst erf&rdert, vns zu genedigen vnđ freuentlichen wolgefallen guet- 
willig eingehen vnd iro dieselb“ zuwider nit sein lassen. Wie wir dann 
auch die verordnung thuen w&Hen, damit das baaniseh kriegsvolkh, welches 
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sonst gleichvor auf kain gewisse stellen kan aussgetailt werden, sondern 
in das feld bestelt ist, sovil miiglich zu verwarung derselben insel vnd 
der darin ligunden castell vnd pass, sowol auch der stinde haramia, 80 
vnder den Alapy dienen, angestelt vnd gelassen werden. So aber neben 
disem auch bedacht, das die einreissung Hrastowitz mer mhiie vnd arbait, 
als etwo yetzt vermaint wirdet, werde bediirffen, dan solches in ainem 
oder zwayen tagen, sintemal die statt vnd das under schloss also ein vnd 
nidergeschlaipfit werde, auf das dem feind kain gelegenheit gelassen, sich 
daselbst einzulegen, halten, zu stossen, oder das gar fir sich einzunemen, 
nit wirdet khiinnen verricht werden, also haben wir auch fir notwendig 
angesehen, euer L. mit iren rithlichen guetbedunckhen am ersten zu 
vernemen, wie nemblichen solche einreissung vnd nidersehlaipfung anzu- 
stollen, wer die arbait vnd das brechen, vber das pulver vnd den brech- 
zeug, so euer L. darzugeben vervilligen, verrihten, woher vnd wer das 
volekh, so dahin zum brechen verordnet wirdet, verwachten sollen, dann 
das so still nit bleiben kan, das nit der feind dessen in der nahent ge- 
gewahr und iren vort auch hiebey etwo suchen werden, also auch wie 
es mit den yetzigen inwohnern, die noch dorten zu Hrastowitz in der 
statt sein, zuhalten, wo hin die selben zu transferiren, was ort inen, 
dahin sy noch vor dem angeundem winter sich einrichten vnd vor dem 
feind sicher bleiben mčochten, ausszuzeigen, welchem allen e. L. zuuorher 
notwendig nachsinnen vnd vps ir verrern ritliche mainung hieriiber_ mit 
ehestem freuntlich erčffnen wollen, wie volgundts nach disen erwognen 
vmbstanden, die schliesslihe verrere notturfft hierinnen zubeuelhen vnd 
anzuordnen hetten. Welches wir euer Lieb zu genediger vnd freuntlicher 
antwort vnd nachrichtung hinwider erindern wollen, vnd sein deroselben 
mit kaiserlichen gnaden vnd vetterlichen huld vnd treuen zum bessten 
beigethan. Geben in vnserer statt Wien den sechzehenden tag september 
anno drey vnd achezigisten, vnserer reiche des R&mischen im achten, des 
Hungarisehen im aindlifiten vnd des Behemischen auch im achten. Euer 
Lieb guetwilliger vetter Rudolff m. p. David Ungnad m. p. Raisach m. p. 


Izvornik: Croatica 1583. oktober, fasc. 4. 


LXXXIV. U Gradcu kod Metlike 1588. oktobra 7. 


Akacij i Josip Thurn, svjetuju nadvojvodu Karla, da razorenje dolnje Hrastovice 
izvedu hrvatski stahsšt uz stražu banskih četa, a Gradac da će porušiti Karlovčani. 


Durchleuchtigster erezh6rezog, genedigster herr. Aus e. f. Dur. gene- 
digistem beuelch schreiben von siben vnd zwanzigsten jiingstabgeloffenen 
monats septembris sambt des darbej wuessten einschlissen haben wir so 
wol was e. f. Dur. der khay. Mt. Hrasstowiz halben zugeschrieben, als 
iro dariiber von khay. Mt. in derselben materi wider in antwort ervolgt, 
gehorsamblich verstanden. Souil nun gehčrtes irer khay. Mt. antwort 
schreiben anlangt, wil dasselbe gleichsam dass ansehen haben, als ob iro 
Mt. ohne zweifl auf sonderbarer priuat personen antrib und persuasion 
dardurch die einreissung Hrastouiz gerne in noch merere verlengerung 
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ziehen, vnd des dahin betreffigen ganz beschwiirlichen vncossten euer 
Dur. vnd derselben getreuen landen aufdringen wolten, da sich doch ire 
Mt. billich mit denen, dass eur Dr. die vermelte anzahl Teutsche khnecht 
vnd haramia zu behuet des ober schloss zu Hrastouiz in besoldung zu 
halten sich uerwilligt, benuegen, vnd dar auf mit der offtgerathnen ein- 
reissung oder abforderung des khriegsvolkhs gestrakhs fiirgehen lassen 
gollen, angesehen, dass es doch gleich nur ain vergebenlich geldt vnd 
uncosten, so man weitter dahin anvenden sein wirdet, dann ihe derselb 
fleckhen weder den Windischen stinden noch den Crabatisehen grintzen 
im wenigisten angst, sondern vil mer also geschaffen ist, dass die feind 
auf baiden seiten, ja gar zu negsten am fleckhen vnuermerrckht dero 
von Hrastowiz ires gefallens durch vnd fiiriiber ziehen vnd daheer dannen 
aus denselben der wenigistes widerstand bescheehen khan, vnd ich obrister 
mags wol mit gueter warhait schreiben, dass mir die ganze zeit iiber, 
so ich in solichen dienst, dannen her nie khain ainige gewisse khund- 
schafit vm des feinds firhaben einkhumet, vil weniger sy die Hrasto- 
wicver ainichen abbruch dem feind die zeit herumb erzaigt haben. Und 
weil eur fir. Dr die zehen Teutsche khnecht vnd fiinfzehen haramia in 
dem obern schloss aus der reichshilf zuvnderhalten sich beraidt genedi- 
gist erclart vnd bevwilligt, so khan daherr euer Dr. nicht wol ain merers 
zuthuen zuegemuet, vil weniger iro Dr. vns fieglich gerathen werden, die 
begerten fiinffzig haramia hiniber gehn Bresst zu transferiren, angesehen, 
dass ohne dass mit dem verlag ninder zu erkhleckhen ist, vnd solicher 
auf dise fiinffzig haramia lauffend vncossten dem andern graniz khriegs- 
volkh bej dem erscheinenden grossen abgang zu schmelerung, abbruch 
vnd hindan genueg geraithen wurde, vnd ob wol irer Mt. ditz orths ge- 
thanes begeren vnd jeczt zum anfang gestelt, so ist doch darfiir zu achten, 
wan die bewilligung beschih, dass man hinnach ain ordinary daraus 
erzwingen ihn wol auch sich distes vncosstens, wann etwo hinnach mit 
golichen khnehten ainige verenderung firgenomen vnd ihnen weitter dannen 
aus die besoldung nicht gereicht werden wolle, selbs aus der auf diser 
Crabatischen grinizen gehčrenden reichshilfs portion bezahlen. vnd also 
gelbenfahls in den richligen gefellen allerlej besehwarlihe eingrif_vnd 
verhinderung thuen wurde, derowegen wir bej vnns gehorsamst nit be- 
finden khčnnen, dass euer fir. Dr. in disses irer Mt. vnd der stinde 
suechen vnd begeren vervwilligen, sondern wollen vilmehr vndterthenigist 
rathen, euer Dur. hette ire Mt. hinwider auf ainen solichen vngeferlichen 
weeg beantwort, weil nimblich die Carlstat (als in deren lengern auf- 
recht erhaltung ganzer gemainer christenheit wolfart, vnd im gegenspili 
mercklicher vnwiderbringlicher schaden, vnd also merers als an disem 
paufolligen vnnucze Hrastouiz gelegen) mit grossem euer Dur. vnd der- 
selben lands vncosten von grienen raasen erhebt, hernach auch mit 
neuem khriegsvolkh beseczt werden miiessen, ains jars auch auf dieselb 
allainig Carlstitisch besaczung, ain grosser vnersehwingkhlicher vncosten 
lauffen vnd gehen thuet, euer Dur. eben auch solicher verlag vnerkhle- 
ckhung willen des Hrasstouiczischen khriegsvolckhs abthueung an die 
handt zunemben gedrungen werden, das derhalben ire Mt. in euer Dr. 
weitter dits orths nicht dringen, sondern vil mehreres genedigist darfiir 
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halten wolten, da sy zu obgehčrtes khriegsvolekhs vnderhaltung um an- 
dere dienstliche vnderschidliche mitl vnd gelegenhaiten wisseten, das sy 
auch in dissem fall gerne ain vbrigs thuen vnd irer Mt. genedigisten 
begern wiirckhliche volk laissten wolten, seittemal sich aber die solehen 
obangedeitermassen hielte, so versiihen sy sich demnach ir Mt. wurden euer 
Dr. auch wider die miiglichkhait weitter nichts zuemuetten oder aufladen 
lassen, zu mahl weil Bresth, Letowanitsch, Zrediczkhi vnd dieselbe ganze 
insel vnd tractus durch das baanisch vnd der stinde selbs besoldendes 
khriegsvolckh, wann es anderst vollig, nur auf denn fuess vnd in esse 
gehalten wirdet, nach notdurfit defendirt, vertaidigt vnd versihert werden 
mag fir ains. Dan vnd am andern, so wiirde die einreiss vnd nider- 
sehlaipfung beriirtes ganz paufelliges fleckhens Hrastouiz niemanden bil- 
licher als eben die stinde selb durch die irige thuen, hierezue auch 
etliche sonderbare processus dahin deputiern vnd vervwilligen, sich auch 
dessen vmb sowil weniger verwaigern sollen, weile sy ohne das hieriiber 
auf die Crabatisch granizen biss dato die wenigiste hilf oder handtraich 
von robath oder anderm gethan, zu dem auch solicher fleckhen nur ihnen 
den stiinden am maisten, wan er aus verwarlosung in des feinds hand ge- 
rathen sollte, vnd der Crabatischen grinizen gar nichts schčdlichs sein 
wiirde, vnd nachden das Hrastouizisch gemein, sonderlich aber das vndere 
thail gegen Brest der vnbedeckhung willen sehr erfault vnd mit schlechter 
giithe zubrechen vnd einzuwerffen ist, khan vnsers vndterthenigistes er- 
achtens soličhe einreissung, wann man sich anderst vmb dieselb mit ernst 
annimbt, inner gar wenig vnd also in drei oder vier tagen vil verricht 
werden, dann soliche mir obristen darumben bej nicht aufzuladen ist, 
weillen sy die stinde sich vor dissem, als sy deren durch mich versten- 
diget worden, lauter vernemben lassen, das sy mir, wen ich mich umb 
dieselb annemben wurde, allerlai impediment vnd verhinderungen thuen 
vnd soliche khaines wegs zuegeben oder gestatten wolten. Weil auch der 
baan vnd die stinde biss in siben hundert besoldter man zu ross vnd fuess 
haben, so wirdet zum dritten, der dahin gehn Hrastouitz obfertigenden 
arbaiter verwachung nur durch solich khriegsvolckh beschehen miiessen, 
dann von der Carlstat das khriegs volkh dorthin zu schikhen vnd so- 
liche vesten dardurch zuentbl&ssen, darumben nicht ritlich, vmb das 
der feind aus Boossen vnd Lickha gar baldt disser obern seitten, son- 
derlich den Močtlinger poden, dem er in sonderlichkhait vasst drčlich, vnd 
denselben ohne vnderlass zu vberfallen gedenkhen thuet, fiirbrechen vnd 
vnwiderbringlichen sehaden verursachen močochte, derwegen nur sy die 
stinde selbenfahls des bessten thuen, ehender auch in desto merer irer 
versicherung die zu Sissegkh vnd sonsten an der Culpp hin vnd wider 
vorhanden sehif gehn Bresst, so ain khlainer. weeg von Hrastoviz entlang 
fieren, ain pruggen dasselst vber die Culpp schlagen vnd sich alsdann 
der enden an ainen gelegnen orth, besstes sy wissen, sich versichern, die 
arbaitter aber, weliche das obere sechloss vnd aber herunten das angezo- 
gene khriegsvolekh zu irer versicherung zum vortl haben, vnd sich deren 
zum notfal gebrauchen khtinden, in den fleckhen an die arbait anstelleri, 
vnd also durch disses mitl die nmiđerwerffung vrstiumblich furkhioret vnd 
befirdert helffen sollex: Wann icli obrister_ auch: irer dahinkhunfft: erimmert, 
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wolle ich mich alsdann gegen den fordrigen frontiren als Slun vnd der- 
selben enden wenden, vn dardureh souil verursachen, damit der feind 
desto weniger ihnen am brechen zu Hrastowitz verhiinderung zu thuen 
gelegenhait haben, vnd wurden also sy die stinde solich vil noch sich 
ziehen den hochhailsten niiczlich werkh selbst desto ehender an die 
hand nemen, vnd mit sehleiniger desselben befirderung vnsaumblich fur- 
gehen sollen, ehe dann sonsien im widrigen fall mit alzuspiter reuhe 
solicher paufolliger fleckhen dem feind nicht in die hand gerčthe. Nachdem 
zum vierten der Hrasstowizichen inwohner der maiste thail in Duropolia, 
vnd den enden anhaimbs, vnd iecziger zeit vasst alle besćldte khriegsleith 
auch khaine biirger alda zu Hrastowicz sein, so werden sy auch nur 
aldort, wie auch zu Brest vnd der orten, sonderlich aber etwo mit gle- 
genhait bej dem baan vnd dem Alapy, weillen sy ohne das khriegsvolkh 
besolden vnd haben miiessen, zu vnderbringen sein, vnd ihnen an ainen 
oder dem anderen orth guette gelegenhait nicht mangeln sollen, vnd ist 
dise vnnčttige frag vil mehrers von irer Mt vnd ihren rithen ad dife- 
rendum als andere angesehen. Was aber lecztlich Gradicz anlanngt, 
wellen euer Dur. genedigist erinnert sein, das auf beschehenes begeren 
sich der jecezig haubtman zu Hrastowiz Paul von Scheier souil bevwilligt, 
bej dem haramien alda zu Gradiz miiglichen vleis fiirzuwenden, wan 
ime von der Carlstatt aus von hundert bis in anderhalb hundert khnecht 
zugeordnet vnd berierten haramia zu Gradaz ein gebiirliche verehrung 
vnd ergčczlichkeit geraicht werde, mit denselben Gradazisehen knechten, 
solichen fleckhen, an welichen aber in warhait den feind seines fiirtref- 
ffichen gueten situs willen wil mehreres als Hrastouiz gelegen, dessen 
einwerffung auch vasst souil miiehe, als Hrastowiz wirdet selbs bediirffen, 
der miglichkait nach einzuwerffen vnd zuverwiessten, ligt nunmals an 
der volcziehung, welche wir dann vnsers thails selbst, jeczo alspald mii- 
glichist zu vrgieren vnd zutreiben bedacht sein wellen. Vnd dises were 
als khiirezlich auf die khayserlichen proponirten fragstiickh vnser vndter- 
theingist ritlich guetachten mit dissem volgenden angehenkthen neben 
vermelden: Im fall ihn ire Mt. vnd die Windischen stinde wider alles 
verhoffen in soliche ganz billiche firschlag vnd conditions nicht eingehen, 
sondern des fleckhens Hrastouicz einwerffung noch linger aufzuziehen 
gelegenheit suechen wolten, das euer Dr. auf einen solichen fall als dann 
den vor dissem gerathenen weeg ohne ferrens anstellen wirckhlich an die 
hand nemben vnd nimblich die alda zu Hrastouiz vorhandenen hilezen 
heisslein abbrechen, das gehilez in das undere schloss bringen , alsdann 
dasselb anfeuern, vnd also durch dises mitl das gemain verdienssten das 
khriegsvolkh auch dannen abfordern, vnd solichen khain besoldung raichen 
lassen, dann da solches nicht besehieht, wirdet man dises gannz vnničt- 
tigen disputirens nimmermehr ainig sein miigen  Dariiber sich nun euer 
first. Dr. genedigst zu entschliessen haben, dero wir uns in vnterthei- 
nigkait thuen beuelchen. Gracz in Mitlinger poden, den sibenden octobris 
de anno dreivndachtzig. Euer fir. Dr. vnndterthenigste, gehorsamiste : 
Ahaz g. vnd freih. von Turn m. p., Joso gr. vnd fh. von Turn, obrister m. p. 
Izvornik medju Croatica 1563. oktober, fasc. 4. 
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LXXXV. U Gradecu 1583. oktobra 28. 


Nadvojvoda Karlo priobćuje komisarom na hrv. krajini, da je kod kralja Rudolfa 
predlošio razor Hrastovice, a da treba paziti, da Turci neposjednu Gradac. Gornji 
grad Hrastovički valja držati i čuvali. 

Carl etc. Wir haben euer gehorsamb rithlich guetachten pro abreiss 
vnd niderbrechung Hrastouiz aus euren schreiben von 7. dits der lengs 
nach angehčrt vnd verstanden, darauf auch die andtwort an khay. Mt. ge- 
ratner massen stellen vnd hinwegkh fertigen lassen, was vris fiir ain resolu- 
tion zuekhumbt, dasselbe wellen wir euch hinnach ehist zuekommen lassen 
vnd seind in dem auch euerer mainung, da je die sah am khaiserlich hoff 
noch langs geschoben vnd gehindert werde wolten, alsdari auf ainen golchen 
fall die einreissung denleczt gerathnen weg ohne ainich verzug wiirckh- 
lich furgenomben vnd gericht werden solle, inmassen vns dari nit zu- 
gegeni, dass ir Gradacz durch den haubman von Scheyer vnd die hara- 
mien daselbst gegen ain gebiirlih von euch inen bewilligunden vehrehrung 
vnd ergčezlichait, vnd den obristen aus der Carlstatt thuende hiilff vnd 
beystandt, der besten anzahl khnecht mit nigster niizlichkeit nidern 
werffen vnd verwiizsten lassen, iiber daneben vor alles bedacht sein welle, 
da etwo die feindt des selben orts gueten situs vnd fruechtbarkhait ver- 
nemben vnd solichen fi&ekhen vnd boden wider zu irem fortl vnd abbruch 
der Carlstatt erheberi vnd anseczen wolten, wie im alsdari soleh ir fiir- 
haben zuriiggeschlagen vnd abgewort werder miige, damit sich dannen 
herr desto weniger gefahr vnd einfals gegen Crabaten zu besorgen. 
Welches alles wir zu euer selbst besster discretion vnd nachdenkhen 
gestelt haben wellen, inmassen dan auch dahin zusehen kundten, weilen 
das ober schloss Hrastouicz riach des vridern einreissens ploss also ohne 
vormauer oder zwing, vber das die feindt so dan ebens fuess gar aris 
thor vnd die zimber hinain passiren kh&nden, khaines wegs zulassen rath- 
samb, wie etwo demselben zu besseren den darin khiinfftig haltenden 
dienstleuth gesicherung vnd damit sy von den veinden nit vbereylt, sondern 
dieselbe ehend gewabr werden, vnd sich mit die gegenwahr gefast machen 
miigen mit airer walbanckh oder schrčekhzaumt vnd anderen fortl zu- 
helffen vnd die besaczung darinen lenger zu erhalten sein werden, denen 
ir also euerem bey wohnungen gestadt vnd beineberi eur erfahrenhait 
nach allenthalben wol rechts zuthuen werdet wissen. An solch allen be- 
schieht unser willig vnd gefallige mainung, seindt euch dennach mit g. 
. f6rder wol genaigt. Graz den 28. 8bris 83 riach dem neuen calender. An 
die muster commisari vnd obrist auf der Craab. graniz. 

Concept. Croatica, october, fasc. 4. 


LXXXVI, U Karlovcu 1584. januara. 


Gašpar Zemljić, vojnik u Karlovcu, pritužuje se nadvojvodi Karlu, da 
je kupio u varošu Dubovačkom od bivšega bana, a tadanjega kapetana 
kumpanije konjanika strjelaca Gašpara Alapića (Hlapčića) jedno selište, 
ali da mu je isto oduzeo proviandtmeister Sigersdorfer, koj je jur pod 
18. januarom iste godine bio izviestio, da je tobožnje selište iztrgnuto iz 
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obćinskih zemalja, pa da pripada gradjanom Dubovačkim. Tako da si 
je bio prisvojio jedno selište gradjan Herihović, pa je to isto i šnjim 
učinio. 

Croatica 1584, december, fasc. 19. 


LXXXVII. U Karlovcu 1584. februara 14. 


Zapovjednik krajine Josip Turn izviešćuje. nadvojvodu Karla, da su Turci četovali 

mimo Ogulina # Tounja sve do Vinice u Kranjskoj i da je on zato u prva. dva 

mjesta postavio veće posade; sa vojnici u Tržcu da se je pogodio radi izplate plaće ; 

da ide na kranjski sabor u Ljubljanu, a granicu da će povjeriti medjutim Vuku 
Auerspergu i Sebastianu Lambergu. 


Durchleucehtigister, hochgeborener erezherzog, genedigister fiirst vnd 
herr. Euer fir. Dur. solle ich gehorsamst zu berichten nit vnnderlassen, 
dass von deme ain guette zeitt heer versambleten feindts h6er von innen 
etliche tschetta auf dise gegundt hieherumben vmbzurigen aufgeschiekht 
worden, weliche aber gottlob hieumb nichts ausrichten _ mogen. Bey Ogulin 
vnd Thuunsskhapetseh aber sein auf etlichen bisheer vugewčnliche passen 
zwaymall vndersehiedličhen zu 40 vnd 50 Tierkhiseher pferdt durch- 
khumben, das sy auch dasselben enndten herauss fiir alle bestelte vnd 
haltende scarten gegen Weinitz vnd gaar gegen lanndts Crain bey 10 
oder 12 personen von weib vnd khindt wegkh gefuert (von derien sy 
khundsehafit vnnsers firhabens erforschen mčgen). Vnd an denselberi 
mechte auch wohl ain mehrerer gewalt vnd hčer durch khumben, daher 
ich der riotturfit nach nit vmbgeen kh&nnen, die zwen orthfleckh alss 
Thuunsskhapetseh vnd Ogulin als die zwo (nach Carlstatt) vast genet- 
tigisten pass den laridt Crain gegen die Wosnischen vnd Mohr granitzen 
ortheusern, der nur mit dreissig khnechten besetzet, von welicheri beideri 
orthen dieselben pass khumben vnd miiegen verwacht werden, vnd ohrie 
dass mitt ainer mehreren anzall volckhs in allen besterckhen muessen, 
sonsten im widerichen fall wurde den lanndt vnd granitz in khurz vnwi- 
derpringlicher schaden eruolgen, wie darin auch alberrait beschehen, da 
dy geririge besterckhung gen Thounsskhapetseh nit were verordnet worden. 
Zu furkhumbung aber dessen verderbens hab ich alspalt die obbemelten 
paide fleckben mit sechtzigkh Crobatischen fuesskhnechten gesterckt vnd 
auigenumben, biss auf e. f. Dr. gnedigiste resolution. Da es aber e. f. Dr. 
nit gemaynt, miiegen sy palt wider geuhrlaubt werden, vnd ist vmb ain 
monat besoldung zuthun, vnd da ich gleich darunder was leiden solle. 
Bin aber der vrinderthenigister hofinung, e. f. Dr. werden ir nit allein die 
geringe besatzung genedigist gfallen lassen, sonder mit mehrerer bester- 
ckhung, wie es dann die hechste notturfit erfordt, in allen bedacht sein. 
Mit dem dienstuolkh, so zue Terschacz gediennt, hab ich auf die irinen 
gethanne vertresstung irer volligen auszalung halber yetzo weitter dises 
tractiert vnd besehlossen, wofer e. f. Dr  ausstindig verdiennen yetzo 
alspaldt vnd ainsten zum thail mit gelt, dass vberich mitt thiichern zu 
bezalen genedigist verordnet. Wolten sy denselben an solichen inen aus- 
standt durch auss zway monat soldt gehorsambist nachseheri vnd fallen 
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lassen. Wass ich vnd Elias von Sigerstorf, Crobatiseher profiandtmaister, 
wegen dero zum schloss Dubowatz gehč&renden ledigen oder vnbewohriten 
grindte fir rathsamb achten vnd befinden, geben e. f. Dr. mir durch 
inligenden fiirtrag gehorsambist zuuernemben. Darneben erinder e. f. Đr. 
ich gehorsambist, dass ich zue yetzt werenden landtag in Craih, nachdem 
es dann die notturft erfordert, dass ich zu solichen auch khumbe, will 
ich mich gleich in namben Gottes morgenteri tags von hinnen nach 
Laibach erheeben, vnd entzwischen meiner von dannen abwesenheit Wolffen 
freyhern zu Auersperg vnd Sebastian von Lamberg dj verwalthung des 
obristen ambts anbeuelcheri mit aller nottiirfftiger instruction. Die zer- 
sprengung vnd einreissung Hrastowitz vnd Gradaz erwindt allein an 
pulffer, sunsten ist alle notturfit auch schon angestelt. Weliches also e. 
f. Dr. ich vnndertenigist berichten sollen, dennen ich mich zu genedigisten 
beschaidt auch firstlichen gnaden gehorsambist thue beuelehen. Aetum 
Carlstat den 14. februarj im 84isten. Euer fir. Dr. vndtherthenigster vnd 
gehorsambister diener Joso gr. vnd fh. von Thurn. 


Croatica, 1584. februar, fasc, 29. 


LXXXVIII. U Duboven kraj Karlovca 1584. februara 14. 


Nija Sigerstorfer, proviandtmeister hrv. krajine, izvješćuje pukovnika 
Josipa Turna ob imanju Dubovačkom, te predlaže, da bi Dubovački kme- 
tovi imali služiti i u Karlovcu, čime će se prištediti kod proviantarnice 
svaki dan jedan volovski podvoz i dva težaka. Valjalo bi kupiti vina i 
prisiliti varošane i kmetove, da ga toče Tia korist tvrdje Karlovačke. Por- 
kulabom u Dubovcu valja postaviti kojega stranca u mjesto domaćega, 
te uvesti kod uprave ,ain Theutsche ordenliche verraittung“. Kad nebude 
za kmetove rada u Karlovcu, neka voze drva za vojsku; na robu, što ju 
prodavaju Kranjci i drugi trgovci u Dubovcu na nedjelnjih sajmovih , neka 
se udari što ,veća trgovina“ ; iz toga dohodka moći će se ne samo grad 
popraviti, već i druge potrebne sgrade podignuti. Iz tržnoga dohodka 
plaća se sada mjestni sudac i njegov pisar. Izmedju Dubovačkih slobod- 
njaka može se pridržati na vojevanje do 30 osoba. Majur, za koj je vrlo 
liepa prilika u Dubovcu, imao bi se opet osnovati. Ribnjake trebat će na 
novo urediti. Ribariju na čamcih u veliko valjalo bi zabraniti, a time bit 
će bolje ribom obskrbljen zapovjednik krajine. Mesari bi morali redovito 
sjeći u trgu ne samo u zimi već i po ljetu. Izdati bi valjalo vinogra- 
darski red, koj bi se morao takodjer i obdržavati. Uskokom i drugim 
vojnikom trebalo bi zabraniti prolaz, tako da štete nečine. Za korist 
grada valjalo bi dozvoliti tri godišnja sajma. Sudac trgovištni nebi smio 
kazniti bez privole porkulaba. Sada ima više stranih trgovaca uz vodu 
(Kupu) nego li bliže k gradu u trgu, dočim se je prije mienjalo i trgo- 
valo samo u trgu. Trgovcem iz Karlovca, Duboveca, iz Rieke i od drugih 
mjesta imalo bi se zabraniti trgovanje na drugoj strani vode (možebiti 
tia današnjoj Baniji), a sajmovi imali bi se držati samo u trgu po starom 
običaju. 

Croatica, 1584, februar, fasc. 29. 
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LXXXIX. U Karlovcu 1584. marta 31. 


Zapovjednik hrv. krajine Josip Turn moli nadvojvodu Karla, da posadu Hrastovičku 

smjesti u Karlovac, Jurja Križanića, pošto je preuzeo zapovied u Krišanićturnju, 

vieši zapovjedničtva u Drešniku, pa da se tamošnjoj posadi, kao što i u Izačiću poveća 

plaća. Javlja napokon, da su Karlovac pohodili Krištof € David Ungnadi, te ban 
Tomo Erdedi. 

Durehleuchtigister erczherzog, gnedigister first vnd herr. In meinen 
jingsten euer first. Dr. gethanen gehorsamisten bericht, was gestalit ich 
etwo die Hrastouitzerische abreissung angeordnet (denen wiirckhlichen 
verrichtung ich dann tiglichen gewarte), ist vergessen worden, mich bey 
euer first. Dr. gnedigisten beschaidts zuerhollen, wie es etwo mit denen 
bishero aldort dienenden vierzig Teutschen khnechten hinfiiro weitter solle 
gehalten werden. Nachdem aber denselben ich hievor mermallen gehor- 
sambist angezaigt, das die hirige haubtvestung, welche so gross vnd 
weitschweiffig vmb fanngen, nicht zu beniiegen mit Teutschen fuesvolkh 
besezt, so wžire mein gehorsamist guetachten, erfordert auch die hohe not- 
durft, beriertte 40 Hrastouitzer khnecht, weill dieselbigen sonnderlich 
der grintzen gewohnt vnd woll erfaren sind, vnnder das hirige findl 
zustogsen, welches euer first. Dr. vmb dero gnedigisten gewiihrlichen 
vnd furderlichen beschaidt anzudeutten, ich nit vnnderlassen khiinen fiir 
ains. Zum anndern zaig euer flirst. Dr. ich gehorsamist an, das der 
orthfleckhen Dreschnikh seith des jiingsten veltzueges her dem Jurey 
Khrischanitsch, welehen es herr Khiessl, als selbiges den feinden wider 
abgeđdrungen worden, zu verwalten vbergeben, nun aber ernentten Khri- 
schanitsch der alhie neirerpautte Thurn an der Chorana auch anbe- 
volchen, khan er seinen dienst zu Dreschnikh, wie sich der notdurft 
nach gebuerrt, nicht abwartten. Hatt derhalben bey mir alles vleisses 
angelanget, im beriirts diensts oder haubtmansehaft Dresehnikh zu- 
erlassen, vnd solches einen anndern sonderlich der haubtmanschafft 
Wyhitsch, dero es zuvor vnnderworffen gewest, zu vbergeben. Weill 
ich dan mit rath anderer vill nutzer vnd furtragliher befunden, fiirnem- 
lich, dass von dortten her zu versicherung einer jeden Wyhitsche- . 
rischen raiss oder belaittung guete scart vnd wachten khuenen bestelit 
vnd gehalten werden, das solche vestung widerumben die haubtman- 
sehafft Wyhitsch vnnderviirffig gemacht, so wellen demnach eur fiirst. 
Dr. derselben den Khrischanitsch gnedigst entheben vnd zu merrer- 
imelter Wyhitscherischen haubtmanschafit remittiren lassen. Es ist mir 
auch, gnedigister fiirst vnd her, von allgemainen khriegsvolekh daselbs su 
Dreschnikh vnd Ysasitsch (an welchen baiden ortten Wyhitsch vnd der 
ganzen grinzen nicht wennig gelegen) beschwir weis firbracht worden, 
das ir jedtweder nicht einer dan monatlich 31/2 fl. besoldung habe, vnd 
doch die profiant von Slun oder Wyhitseh in dem werth, wie die jenige, 
so hčher vnnderhaliten werden, abholen vnd nemben muessen, das sy 
also ir gantzes verdienen bloss in proviant verzertt vnd zu anderer not- 
durfftigen leibs vnnderhaltung nichts behielten, khiindten derhalben sol- 
cher gestalit, ob man inen nicht mit besserung irer besoldung begegnete, 
oder iiber die profiant in ain geringer werth ansehliege, sich nimmer 
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dortten erhalten, noch in dienst verbleiben. Weill ich inen dan diessfals 
selbs zeugnuss geben mues, das sy sich mit einen solchen schwirlich vnd 
schier nicht erhalten mčgen, so lanngt an euer first. Dr. mein gehor- 
sambistes pitten, die wellen in erwegung obangezogener umbstenndt ine 
mit besserung der besoldung oder aber nachlass an der profiant gnedigist 
zu hilf erscheinen vnd mir hieriiber in ainen oder den andern beschaidt 
zuekhomen lasseni. — Euer f. Dr. Vssgoggen haubtman vnd haubtman zu 
Sluin Wolf Engelbrecht freyherr zu Auersperg hat mich derselben euer 
Dhr. gehorsamist anzudeutten ersuecht, wie das schloss zu Sluin der- 
massen paufellig, abgećdet vnd von gevitter erfaullt seye, das zu be- 
sorgen, solches der mal eins vollent gar nider oder eingehen werde, der- 
wegen auch nit zu vmgehen, etliche hundert gulden zu pesserung desselben 
zuuerordenen, sunsten khiine das khriegsvolkh darinen ausser sondern ge- 
fahr sich auch nicht weitter erhalten. Was er nun hietzu etwan enpfahen 
wierdet, ist er, so wol voriges darauf eingenomben, ordentlich vnd ge- 
biirlich zuuerreitten erpiettig. Sunsten fiiege euer first. Dr. ich berichts- 
weis zuvernemben, das dise jetzt angehende osterfeyrtage Christof Ungnadt, 
gewesener, Thomaseh Erdeudj, neuangender Ban samt David Ungnaden, 
der R&m. khay. Mt. hofkhriegsrath presidenten, alhero zu mir kliomen 
werden, villeicht die vestung vnd deren gelegenheit zu besichtigen. 
Nebens euer first. Dr. ich mich zu fiirstlith _ G. vnnderthinigist beuel- 
chen thue. Dato Carlstadt den letzten tag marty anno 1584. Euer first. 
Drh. vnnderthenigster vnd gehorsamister diener Joseph gr. vnd fh. von 
Tum m. p. 


1z vana: Dem durchleuchtigsten, hochgebornen fiirsten vnd herrn Carolo, 
erzherzogen zu Osterreich. Gratz. 
Croatica, april 1584, fasc. 2. 


XC. U Karlovcu 1584. aprila 6. 


Zapovjednik krajine Josip Turn izvješćuje nadvojvodi Karlu o dogodjajih na krajini, 
da su gradovi Brekovica, Hrastovica i Gradac razoreni, a da će doskora dati razoriti 
Toplički turanj. Moli pomoć vlastelinu Semeniću za trg Vinicu na Kupi. 


Durchleuchtigister, hochgeborner erczherzog, genedigister fiirst vnd herr. 
Euer first. Dr. drey vnderschiedliche, der ain am 16, die andere den 28. 
nechstuersehinnen monats martj an mich ausgangne genedigst beuelich, 
hab ich den 4. disz mit gebiilerend reuerentz empfangen, vnd deren in- 
halt sampt beyligunden einschliessen nach lenngs gehorsambist verstanden. 
Wass erstlich belangt, wan deren auss Crain zu fortsetzung dess alhieigen 
gepeuss gehorsambist bewilligte handarbaiter hieher ankhumben, dass ich 
mit allem ernnst darob sein soldte, damit soliche weder von den pau 
officiren noch andern, inmassen etwa hieuor bescheh sein solle, nit be- 
sehwerdt werden, zaige e. f. Dr. gehorsambist ann, dass mir von den- 
selbig arbaitern nie clagt noch fiirpracht, dass innen dergleichen vnpillig- 
khaiten angefiiegt, da es aber ausser meinen wissen in etwa besehehen, 
ist inen doch jedes mals auf ir ersuehen pilliche aufrichtung erthailt 
worden. Wie dann hinfiran riochmalen beschehen sgolle. Wegen dessen 
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e. f. D. noch vor lingst gehorsambisten vberschicken guettachten, Dobo- 
uatz betrefent, wire ein sondere notturfft, dass soliches zu ftirderlichister 
erledigung khime, dann ausser desselbigen nicht niitzes oder fruecht- 
barliches fiirgenumben noch verrichtet werden khan, derwegen euer f. 
Dr. soliches mit ehistem zu beschehen, genedigst werden inuerordnen 
lassen wissen. — Dess gewesten muester schreibers Annderen Hiusers ander- 
weith guetllche aussag des bewiesten todtsehlags halben, wirdet e. f. D. 
nunnmals zukhumben sein. Vber soliches hat er sich heint in vergangner 
nacht zwischen aindlif vnd zwelff vhr _auss dem eisen, darin er gesehlossen 
gewest, gelediget vnd volgendts, so doch ain ganntze rott sehiitzen ine 
tag vnd nacht zu uerwacht in sein losament verordnet gewest, vber den 
wahll hinauss vnd daruon gemacht. Habe gleichvol den profossen vnd 
etliche Vssgoggen alspalt aufin fuess rachgeschickt. ine wider zuhanden 
zu pringen, ob sy ine aber werden antrefen oder nit, oder wie sich etwa 
die sachen weitter verlaufen wirdt, will e. f. D. ich hernachen, wie ichs 
gschaffen befinde, ghorsambst auch andeiten. — Bretkhowitz, den &dt ver- 
lassenen thuern, welichen die Tuerkhen widerumb neben andern erpaueri 
vnd besetzten wellen, hab ich dise tag vollent gaar in grundt zersprengen 
vnd zerschlaipfen lassen, also dass sich nunmehr desselbigen von den 
feindten erhebung nicht mehrer zu besorgen. Ebnermassen solle auch in 
weniger zeit mit Topplitzer thuern beschechen. So ich auch Hrastowitz 
vnd Gradatz alberait zu grundt nider geworfen vnd zerstčrt, vnd dass 
aldort gehaltene khrigsuolckh sampt dennen, so darzu geholfen (zu we- 
lichen ich insonderhait finfezig haramia aufnemben muessen) heutt dato, 
Gott lob, alhie gliicklichen ankhunben. Dieselben Hrastowitzer dienstleutt 
seindt sampt iren haubtman vnd woyuoden zu mir khumben, vnd vmb 
bezalung irer bisdaher verdienten besoldung, in massen e. f D. innen 
hieuor genedigist bewilligt, gehorsambist angelangt. Die weill dann dj sel 
bigen nunmehr khain ander vnderhaltung haben, pitt e. f. D. ich selbs 
gehorsambist, die wellen-sy ditzfach wie ohne dass pillich zu contentiren 
vnd zu bezalen genedigist lassen verordnen. Wass mir dan auch gleich 
in diser stundt von abreiss vnd verlassung der vniiserigen geschlosser, auch 
andersthalben von verwalter zu Wihitsch fiir khundtschafften zukhumben, 
haben e. f. D. nebenligendt genedigist zu vernemben. Dass mit publicier 
vnd eirisetzung dess neien hauptmans zu Wihitsch bishero riit vort ge- 
setzt worden, hat fiirnemblich dises verhindert, das vergangner tage die 
Tuerkhen zu nechst vnderhalb Charlstat etliche personen genumben, von 
wellichen (weill soliche des bemelten hauptmans alihie sein bewuest) sy 
khundschafit oder zeugen werden haben, dass seine raiss, auch dj pro- 
fiandt belaittung hinein hette fiirgenumben werden sollen, derhalben ich 
goliches, biss ich wider zeugen bekhumbe, ob sy die feindt hierauf stere- 
khen oder wass sy gemaint, nach auf etliche tag verschoben, soliche aber 
mit ehister gelegenhait in werckh gerichtet werden. —- Auf Mihael Seme- 
nitsch gehorsambists anlang, dass man ime mit etwas munition zu desto 
pessern beschiitzung seines Martkhs Weynitz zu hilff kumben solle, we- 
liches ine aber vmb des jiingstverwichen jars herinnen zur Carlstat 
merer munition, dann zuuor in drey oder vier jaren beschehen, aufigang 
sein solle, derhalben weder auf diss noch andern im khrigsstat nit 
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einkhumbne heuser niehts bewilligt werden khunde, bericht e. f. D. ich 
nochmalen gehorsambist, dass er Semenitsch von seinen derselben ohrten 
habenden guettern vnd vnderthanen, weil djselbigen khaines tags vor dem 
feinde raub vnd verh&rung sieher, sondern alle ire arbait oder handtie- 
rung mit wagung ires leibs vnd lebens verichten muessen, khaum souill 
genuess haben mag, dass er sich vnd die seinigen plosslich daruon khan 
erhalten, wil geschweigen von solichen dergleichen munition zuerzeigen, 
go er doch damitt nit seine guetter allein sunder fiir den einfall im Mog- 
dlinger poden vnd gegen lanndts Crain wirdts beschiietzen vnd warnung 
thun muess, derhalben ine meinen gehorsambisten guettachten nach etwass 
wenige anzal munition auch toppelhakhen nit abgeseblagen werden solde. 
Dass aber verschinen jars, wie oben gemelt, sovill munition alhie auf- 
gangen, wirdt sich auss dennen .dariiber gehaltene raittungen anderst 
nicht befinden, dann dass soliche zu zersprengung deren viellen Croba- 
tisehen hauser vnd gschlosser, ausser etlick wenig pfundt pulfer vnd pley, 
so ich auss vnvmbgennd notturfit auf Khlutseh, Stainisehinekh vnd Welley 
verordnet, vnd verpraucht worden. Vnd weill nunmallen die einreissung 
Hrastowitz vnd Gradatz verrichtet, auch die Wihitscherische profiandt an- 
geordnet, vnd ich mich gesundhait halben nicht allerdings vol befinde, . 
will ich mich gleich in namben gottes etwa dise tage hinaui nach Lai- 
bach vnd dann firder zu e. f. D. gen Gratz erheben. In meinen abwesen 
aber habe ich von e. f. D. anbefolhnermassen Wolffen Englprecht freyherrn 
zu Auersperg vnd Sebastian von Lamberg die verwaltung des obristen 
beuelchs vbergeben vnd anbefolchen, dennen e f. D. hinfiran alle dass 
grannitzwessen notturfft genedigist werde zu beuelchen vnd zuzusehreiben 
lassen wissen. Veliches alles e. f. D. zu meiner gehorsambisten antwort 
vnd bericht ich hinwider sollen anfiiegen, dennen ich mich beinebens vn- 
derthenigist beuelchen thue. Datum Carlstat den 6 appril ano 84. Euer 
first. Dr. vnnderthenigister vnd gehorsambister diener Joso g. v. ih. 
von Thurn. — Dem durehleuchtigsten hochgebornen fiirsten vnd herrn 
Carl, erezherzogen zu Ostereich. Gratz. 
Izvornik medju Croatica 1584., april, fasc. 2. 


XCI. U Bihaću 1584. aprila. 


Martin Hartensteiner javlja zapovjedniku hrv. krajine Josipu Turnu, da se novi beg 
(bosanski) sprema na hrvatske gradove na Krajini, # da će straže postaviti osobito 
u Kladuši. 

Gnediger herr_vnd obrister! Ewen dissen tag, so ich euern gnaden 
schreiben wellen abferdigen, khumbt mitten in der nacht der khundschaffter 
hiuor selbst sambt noh ainen zaigen, beede vergwiss an, das die Thuer- 
khen die verlassen heusser alle ditts jar wellen pauen vnd beseczen, vnd 
in khuertz zu solliche greiffen hetten, solliches schon fiirgenomen. Also 
baben sy sich von denen vnserigen khriegsvolkh besorgt, vnd ist der neue 
weg dahin entsehlossen, das er khriegsvolkh, so man zu Osstorasitz heldt, 
biss an die wacht welle wekh nemen vnd Brekhowitz darmit beseczen. 
Aber die khundtschaffter haben nit khinen anzaigen, ob solliches der weg 
waiss oder nit, da es ersprengt worden. Item die von Ossteruitz will er 
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gen Cladosch seezen, vnd selbst da wonen, vnđd von Cladosch will er mit 
80 phirdten die weg vnd biss lassen verwachten, damit khain menseh 
weder von Carlstatt herein, oder von Wihittseh hinauss khumen solle go lang, 
biss Thersacz sich wider gepaudt haben. Aueh so zihen die Vallachhen 
von Serb vnd Lickha alle vnder dissen weg, die er heriber di Vuna zu 
sollichen erpautten heussern wille anseczen, dann sich die Vallachhen ge- 
waldig ser 'loben vnd lieb haben. Wie solliches der basehha vernumen, 
das Memy weg sollichen sunsackh bekhumen, hatt er alspald ain post zu - 
seinem khaiser besehwernus weis abgeferdigt diser mainung, er hette sol- 
liche heusser vnd in die 25 mit dem sibel bekhumen in mainung, wolden 
solliche sansakh seinem prueder, vnd dem Meny weeg Zernikh geben, 
aber, wie sich sagen die Wallachen, ime solden feindt sein vnd wenig 
vnder ime zihen wurden. Hierauff aueh bascha den Ethem aga, so auch 
bey dem herrn haubtman selligea von Obritsehan gefangen gelegen, be- 
fragt, wie er vermainte Wichitsch einzunemen, ime dise mainung angezaigt: 
on geschitz khinde soliiehes nit woll sein, aber diser condition, wan das 
traidt in dem feldt sehier will zeitthigen vnd die weinber, sol er mit seinen 
khriegsvolkh khumen, dasselb alles verprennen oder abmehen, alls dann 
so werden die zu Wihittsch selbst darvon vnd den fleekh verlassen. Zum 
dritten zaigen sich auch an, wie der Thuerkhische khaiser ainen zauscben 
im dem bascha geschikht, vom ime begerdt 100 christlicher khnaben 
sambt drey saumb geldt, die er ime alspaldt solde sehikhen, oder mit 
alenn seine spahia wider den Bersyaner zihen, danri er nichts nach disem 
landt von disser seitten hirein fragen, vnd ob es die Christen alles biss 
auf Constandinopell widerumb sollen einemen, das er von der anderen 
seithen mues wehren, daran ime mehr gelegen. Was hieriibar wirđt be- 
schehen oder fiir_ anttwordt der bassa geben, khinen die khundschafter 
noch nit wissen. Sonnder zaigen wćiter an, da vnsseer obrigkhaidt welle 
das landt Chrabaten erhalten, sollen sich heuer darzue thun, vnd sich 
nichts besorgen, đann so mag mit ainen her an yetzt an ain Thierkhiseh 
hauss khumen solde, wiirde sich deren khains vber zwey oder drey tag 
erhalten, sonđer alle aufgeben, also ist an yetzt zwischen innen forcht vnd 
vnainigkhait. Da aber solliches nit besehiht, soldt sich yederman woll 
fiirsehen vnd von der granitz mahhen, dann so sich die Thierkhen werde 
sehen, das.đie unsern hern nit wollen darzuethun, werde sich es fiir ge- 
wiss thuen, vnd die Wallachen wiren, ir ain ansehnliche zall, gern bej 
der Christenheit, wen nur was weniges auskhiimbe. Disser zeits haben sich 
merers nicht angezeigt, sonder obbemelt; solliches hab ich e. gnaden vnd 
in grosser eill zu bericht nit verhalten sollen. Datum ut supra nach 
mitter nacht: Martin Hartensteier. — Den khundschaffter hab ich 10 thaler 
geben. | | 
Croatica, 1584., apr!l, fase. 2. 


XCIIL. U Kamniku (Stein) 1586. februara 26. 


Grof i baron Akacij Turn kao krajiški komesar izviešćuje nadvojvodu 
Karla o hrvatskoj krajini. Turn pregledao je 11. januara 1586. posadnu 
vojsku u Karlovcu, gdje je tada boravio njegov brat Josip, zapovjednik 
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hrv. krajine. U Karlovcu muštrao je arhibusire, huzare, Uskoke i ,andere 
Krobatiseke fuesvolk“. Bilo je vrieme kišovito, vode su bile izašle, a krme 
bilo malo. Uskoci i huzari dosta su slabo bili obskrbljeni konjima i 
oružjem. Konjanike Jurja Zrinskoga nije bio komisar našao u Karlovcu, 
jer jim je bio krajiški general dozvolio na molbu Zrinskoga, da prodju 
branit Medjumurje od Turčina. U vojnika Karlovačkih bilo je hrdjavo 
oružje i slaba sprema. Vojnici se izpričavahu, da se nemogu bolje ob- 
skrbiti, jer neprimaju redovito plaće, koju već 30 mjeseci nedobiše. Turn 
predloži, da se tim soldatom barem nešta dade, pa da će se zadovoljiti. 
On ih je izplatio nakon muštre za šest mjeseci, za četiri mjeseca u novcu, 
a za dva suknom. — Svemu neredu na krajini, da je krivo neuredno pla- 
ćanje, a kad komisari na krajinu na muštranje dolaze: ,dringen sy auf 
die comissarien dermassen, dass ainer lieber anders wo sein, dan ein 
golch anlauffen vnd lamentiren haben vnd hčren solle“. Kad vojnici dobe 
plaću, sve jim odnesu vjerovnici i lihvari, te novaca neimaju kao što i 
prije izplate. Mnogi strani odlični plemići i vitezovi, koji bi bili mogli 
mnogo koristiti krajini, ostaviše stoga odmah krajiške službe. — Pošto 
su brvatska vlastela u okolici odviše skupo cienili svoje žito, to je zapo- 
vjednik krajine sporazumno sa svojimi častnici opredielio taksu, koja valja 
za vojnike i za obližnje hrvatske podanike. Od to doba neće posljednji 
da voze žito u Karlovac, te moraju vojnici sami po žito. Dogodilo se, da 
su oni radje žito u kupovih spalili, nego da ga dadu vojnikom uz opre- 
dieljenu taksu. Stališe hrvatske valjalo bi sklonuti, da oni u saboru pri- 
hvate odmjerenu taksu, i pridrže svoje zemljake, da voze žito u Kar- 
lovac, a da nebudu ,nekrsti“ (unehristlich). Medju vojskom u Karlovcu 
spominje Turn ,neue reitter, alte reiter, husaren, Uskoken, Teutsches 
fendI“. — Pokojni kapetan Bihački, plemić Danilo Obričan, ima za plaću još 
tražiti 2948 for. 40 kr., na koju svotu zamoliše vjerovnici kod Karlovač- 
koga suda zabranu (arrest); od toga ima dobiti Ljnbljanski trgovac Ivan 
Numb 496 for., a 2452 fr. 40 n. valja položiti kod regimentskoga sudca 
(schuldheiss) u Karloveu. Kod muštre zaiskaše mnogi vojnici, koje arki- 
busiri koje od Njem. čete odpust, a mjesta otišavših opet su popunjena. 
Mnogo je tu bilo stranih: ,dieselben vnd merer theil frembde vnd aus- 
linder gewest, die in die achzig, hundert vnd mehr meil weegs haimb 
zu raisen haben“. Ove valja po svem izplatiti. Od častnika u Karlovcu 
uzeo je odpust samo Sebastian Lamberg, arhibusirski kapetan; zapo- 
vjedničtvo arkibusirske čete povjereno je Martinu Spaiseru, leutnantu arki- 
busira. — Za gradnju Karlovca odredio je Turn samo 500 fi. Zemljoradnje 
valja odpočeti u martu; za trošak gradnje tvrdje Karlovačke moli Turn 
nadvojvodu, da doznači globe (Strafgelder), naročito 3000 fr., što ih ima 
platiti vlastel Semenić (u Vinici kod Črnomlja). Ovo neka se izplati gra- 
djevnomu nadstojniku (Bauzahlmeister). Proviandmeštru Iliji Sigesdorfu 
bješe izručio 1100 for., ali on treba 3000 for. za izplatu dugova. Profun- 
tarnica (profiandhaus) Karlovačka, koja je gotovo posve prazna, odkako je 
obskrbljen Bihać, te neima hrane van samo za nekoliko dana, uslied čega 
nastala je velika opasnost za slučaj obsade. — Kuća za proviant stoji pod 
krovom, ali nije nipošto jošte gotova; trebalo bi ju sve po malo od ka- 
mena i cigle graditi sbog sigurnosti od vatre. Isto tako je pod krovom i 
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oružana; i ona je drvena, a trebalo bi ju solidno graditi. Topniku (Zeug- 
diener) Jurju Schuble-u izplatio je Turn 250 fl. na račun. U oružani 
manjka osobito olova, zato je i pisao Turn plemiću Moskonu u Vlaški 
trg (Tuffer) u Štajerskoj, da pošlje polag pogodbe 20 do 30 centi olova. 
Kapetan Gusić u Tovunjskoj peći potrošio je na popravak grada 290 for. 
Pozvao ga je Turn, da potanki račun položi, isto tako pozvan je i Auer- 
sperg, da dade račun o gradu Slunjskom. — Za popravak kuća u Ogu- 
linu, što ih bješe popalio Turčin, i za gradnju branika i vrata na mostu 
te krova na gradu dozvolio je bivši krajiški komisar baron Krištof Teulf- 
fenbach kapetanu Galu 100 for., a trebat će još više novca. — Od Teuffen- 
bacha dobio je sadašnji kapetan Bihaćki Franjo H&rman 50 fr. za popravak 
oružane; o tom će dati račun komisaru Jurju Feureru, inače lieutnantu 
kod niemačke čete u Karlovcu. Pukovnik i zapovjednik hrv. krajine imao 
tražbinu od 6763 for.; u to ime platio mu je Turn 2600 for., a glede 
ostaloga uputio ga je na nadvojvodu. 4000 for. dobio je pukovnik od 
grofa Croya u Beču za gradnju Karlovca; o tom novcu dati će račun 
gradjevni nadstojnik Jobst Langenmantel. 1859 for. izplaćeno je pukov- 
niku za novo sagradjeni mlin na tezalo konja (Rossmiil), a 640 for. dobio 
je pukovnik za straže, što su oko Steničnjaka do Korane postavljene. 
Mlin je dobar i veoma nuždan, pošto neima na tri milje daleko od Kar- 
lovca mlina. — Uskokom izplatio je Turn 432 for. 30 n. — Turn spominje 
Ivana Strobla kao poštara (postfirderer) u Karlovcu za hrv. granicu. — 
U Bihać odaslan je pomoćni komisar (affter comissar) Juraj Feurer, da 
obavi muštru i izplati vojsku. — Grof Gašpar Tržački imao je dobiti po 
naredbi nadvojvode za uzdržavanje mosta pod Novimgradom 50 for., koji 
mu ipak nisu ovom prigodom izplaćeni. — U mjesto Stjepana Tahya, 
koj je podpuno izplaćen, postavio je Turn Adama Purgstala kapetanom 
nad 50 konjanika Krajiški graditelj Martin Gambon predao je Turnu 
nacrte za dva obranbena tornja kod Vinice (Podori tih tornja vide se i 
još danas, i to jednog pod Vinicom a drugoga kod Prilišća na kranjskoj 
obali Kupe. — Op. R. L.). Komisar povratio se je iz Karlovca 11. fe- 
bruara u Kamnik. 
Croatica 1586, februar, fasc. 15. 


XCIII. U Senju 1586. maja 9. 


Senjska obćina svjedoči, da je Jeršan Slavić, vojvoda Otočki, mnogo zaslušan za 
obranu te tvrdje, te ga preporučuje. 

Noi giudici ordinarj, comunita et waivode di Segna. Ad ogni et qua- 
lunque magnifici, clarissimi et illustri signori auant' i qualli le presente 
nostre sarano portate et tal offo s'aspetta, facciamo ampla et indubia 
fede et per le presente nostre testificamo, qualmente al tempo passato 
essendone stato certificato, che Gersan Slauich, waivoda in Ottocaz, & 
stato privato et levatogli la piaza et officio di wojuoda, et che'l si vo- 
leua partir de li, si che li Ottozani inteso cio, la maggior parte di loro 
si fecero intender, che g esso si parte, anc' essi si partirano, il che facil- 
mente sarebbe stato, et non con puoco dano di quel luoco, se n' andas- 
sino con loro dal clarissimo signore capitaneo, esponendogli il tutto. La 
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signoria del qual sopra cio molto ben considerato et avertito, che ha- 
vendosi partito, si come era in procinto di partirse, ch'anco essi si sa- 
rebbeno partiti, di modo che Ottocaz sarebbe stato redutto in cativi tew_. 
mini, et che n'e saurebbe potuto nasser et incontrarsi grandissinio 

inconueniente et disturbo a queste frontiere, si come anco di cio gia n'ć 

stato seritto all illustrissimo signore, il sig. generale, et percio il predetto 

clarmo. sig. cap. maturamente hine inde considerando al util et bevefficio 

di s. sacratissima Maiesta, di s. serenissima Alteza di quel luoco ste. per 

obuiar ogni sorte de inconvenienti che intravenir potesse, 1' ha interte- 

nuto in detto officio, ne I ha lassato partire, essendo persona esperta et 

ualorosa, et qual si come gia sempre mai da pueritia fidelmente et 

continoamente ha seruito 1 altissima casa d' Austria in Ottocaz, hoggi di 

serve, sicome a un buon et ualorogo soldato et guerriero se rechiede, et 

che e degno di remuneratione. Et in fede de cio ad instantia et requi- 

sitione del d. clarmo. signore capitano le presente nostre gli habbiamo 

fatte far sotto il solito sigillo di questa comunita et nostro. Datum 

Segnie die 9. maij 1586. Hier. d' Argenti, cancell. Segnie m. p. 


Izvornik sa pet pečata i medju ovim pečat grada Senja. Croatica 1586., februar, 
fasc. 15. 


XCIV. Kod sv. Vida na Rieci 1586. maja 31. 


Kapetan Gera izviešćuje nadvojvodu Karla o primorskoj krajini, koju 
bješe po instrukciji, dobljenoj od grofa Akacija Turna, obašao i razgledao. 
U Senj prispio je u družtvu novoga kapetana Furije Molcza. Ponajprije 
dao je u nazočnosti obojice Senjskih vojvoda niemačke i hrvatske čete 
pročitati nadvojvodine zapoviedi latinski, niemački i hrvatski. Kapetan 
Raab dade ostavku, a pisara Jurja Gallera odpusti povjerenik s osobitih 
razloga po zapovjedi krajiškoga zapoviednika. U Senju bilo je opredie- 
ljeno 10 njemačkih mjesta (deutsche knechte) za pripadnike austrijskih 
nasljednjih pokrajina, ali ta su mjesta zauzeli ponajviše Hrvati: ,aber 
vnder gedachter muster dieselben plicz mehrers thaiis mit Chrobatten, 
dann mit Theutschen ersetzt befunden, welches dennen landten zu sondern 
nachdennkhen zwar verstanden werden will. Dan sey wissentlich, das vnder 
dieselben Chrobatten den alten Wagsan [Bassan: Kukuljević] (welcher ohne 
des auss euer fir. Drchl. vicedombhaus in Crain mit jiihrlichen 50 fi. 
prouisionirt wirdet, sonst auch mit stattlicher edilmansnahrung, neben 
dem am innterese ligunđen gelt versehen vnd mehrers im Weinthal [Vi- 
nodol], dann bey seinen dienst sich finden list) habe vnterthinigst ge- 
dacht. Weill haubtman Furro zu seinem verwalter Hansen Warbo fiir- 
geschlagen, auch nuhnmehr bestilt, den Mikhulanitsch aber sgeiner 
vorgehabten ambsverwaltung abgesezt vnd fiir dits mall mit khainen des- 
ana tauglichen dienst vnderbracht werden hat mčgen, gedachten 

iculanitsch, der ausser e. f. Durchl. dienste khain ander gewerb vnd 
nahrung nicht hatt, seiner langwerigen treuen dienst, erbaren aufrich- 
tigen wandels vnd ritterlichen thatt wegen, damit er gerhiimbt wirdet, 
fur den Wasschan pesser qualificiert vnd seines placz mit dem monat- 
lichen 10 fl. mehr wirdig vnd diirftiger sein erwegen, zu gehčrten plaez 
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khumben zu lassen; eder in aatdern weeg vnder zu helfen, e. f. Dr. ge- 
nedigst geruehen wollten, vnnderthenigst bitten thuet, derwegen dise stell 
bis auf eur first. Dreh. genedigiste regolution dannacht mit dem Waschan 
ersezt ete“. — U Senju ima malo hrane, a to je jako opasno. Kao što je 
u Senju kod niemačkih i hrvatskih vojnika u gornjoj i dolnjoj tvrdji, 
tako stoji i u Karlobagu, u Brinju, Otočcu, Prozoru, Brlogu i u Ledenicah. 
Proviant nose sami vojnici iz Senja u okolišne tvrdje, a tom prigodom 
vazda ih nekoliko pogine. Feurer predao je Senjskomu proviandtmeisteru 
800 for., da barem za najveću silu grad obskrbi. -— U Otočcu potužio 
se Feureru Grga Slavić, da neprima cielu plaću, premda je on nakon 
zasužnjenja Smoljana neprekidno službu vojvode u Otočeu vršio. Za Sla- 
vića izjavilo se vojničtvo u Senju, da je zaslužan za Otočku krajinu 
i hrabro ju branio. Feurer predlaže, da se Slavić ostavi i nadalje u Otočcu, 
a Smoljavu opredieli koje drugo mjesto. Slavića valja pako svakako pod- 
miriti za tražbine od službe. — U Otočcu je bio porkulab (burggraf) Bal- 
tazar_Barkin (Wi&rckhin). On je pazio ujedno i na gradove Prozor i Brlog. 
— Veliki toranj u Otočcu sasvim je ruševan, valjalo bi ga popraviti. — 
U Brinju bilo je prije 10 niemačkih sluga, sada ih ih ima 7, tri mjesta 
valjalo bi popuniti. — U Senju utopio se Latantio Testa, koj bi se imao 
zatvoriti ,vmb malefiz vnd boser vnzucht wegen“. Njegova imovina kon- 
fiskovana je za nadvojvodu Karla. — Porkulab u Ledenicah vukao 
je dvie plaće, svaku po 6 fl.; jedna mu je obustavljena. — Porkulabom u 
Ledenicah bio je Jakov Auer. — Na tvrdji u Bagu nije još gotovo 60 
hvatih zida, a neima niti vrata varoških i cisterne. Zid ima se još izgra- 
diti od grada do crkve, a na drugoj strani valjalo bi zid potegnuti do 
Karlovićeve kuće i to 80 hvati u duljini a 3 u visini. — U Prozoru 
trebalo bi sazidati dvie stražarnice, jednu više vrata, a drugu na vodi prama 
Turskoj. Drvene kuće valjalo bi popraviti, a velika vrata obiti željezom 
-- Brinje trebalo bi pokriti, a veliku dvoranu u gradu popoditi. Taj 
će popravak stajati 350 fl. — Sliedi zatim popis oružja u Senju, sastavljen 
po ,zeugwarthu“ Ivanu Holimanu, zatim popis oružja u Prozoru, Otočcu 
u gradu i kod kloštra, u Brlogu, Brinju, Karlobagu i na Rieci. — Marko 
Segaschene, porkulab u Brlogu, javlja da je taj grad jako propao, a da 
bi trebalo unj staviti barem 12 vojnika. — Imetak Latancije Teste po- 
pisan je mj. oktobra i novembra g. 1583. po Jerolimu d'Argento, kance- 
liru Senjskom po nalogu vicekapetana Senjskoga Jurja Mikuljanića na 
temelju naredbe kapetana Gašpara Raba i Gašpara Brasiola i Franje Mi- 
lanesa, sudaca Senjskih, kao što i Nikole Sehoffa i Jakova Auera sudaca 
Senjskih, koji bijahu odsutni. Pokretni imetak Testin nalazio se koje u 
kući Teste, koje u kući vojvode Jurja Daničića. 


Croatica, 1586, februar, fasc.' 15, 
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XOV. U Karloveu 1586. julija 1. 


Juraj Feurer, vojnički častnik u Karlovcu, izvješćuje zapovjednika hrv. Krajine ob 
obranbenom stanju čitave kapetanije Bihaćke, 


Wolgeborner graf vnd freiher. Alls von euer g. ich denn 12. negst- 
uerwichnes monats february ditts schriebenten jars mit geferdigter in- 
struction vnd credentz schreiben nach Wihitsch dasselbsten das khriegs- 
volkh zu ross vnd fuess, Theitsch vnd Crabatischer nation, zur mussterung 
vnd zu bezallung geschickht worden bin, hab ich hieriber alsbaldt dann 
zu meiner hineinkhunffit sy samt vnd sonderlichen zusamen berueffen, 
inen solliches forgehalten, darauf sy sich nun alls die gehorsamen vnwai- 
gerlich musstern lassen ; diesselben sein auch in volliger anzall vnd woll- 
geriister befundten worden. Hierentzwisehen hatten auch der f. D. mus- 
sterschreiber Georg Gallner mit inen sammt vnd yeden besonder die 
abraitthung vom endt december fiinff vnd achtzigistem jars getroffen, 
die im for disem gegeben fiirrstliche lehen neben der profiandt vnd mu- 
nition vleissig eingetragen, inen daasselbig am irem verdienen zuege- 
schriben, volgundts ainen jedem sein gebiier vermig des bey des Thauf- 
fners handen habunden zallregisters von der handt ausgereicht. Souill 
nun die Theitschen vnd Crabatischen dienstleute aldort zu ross vnd fuess, 
go iren abzug bej disem musster vnd bezallung genumen, sein dieselben 
alspald in volliger anzall widerumb mit gueten leudten erseczt, vnd den 
abzogenden durch denn mussterschreiber im ordentliche raitzedt! zuege- 
stoldt worden. Der dieneten Theitschen khnecht besehwir ist maissten 
thails dise gewesst, das sich gar offt nit allain an der profiant seer _grosser 
mangl vnd noth leiden, sondern noch darzue, weillen derzeit gar khain 
wahtheusser vorhanden, im regen vnd schnee zerissen vnd manicher re- 
verendo zu schreiben, gar ohne sehueh auf der plossen maurey steen 
vnd ire wachten verrichten miiessen, dacher sich dann grosser noth vnd 
armuet halber von den baubt leutten hohe thilehher in schweren geldt, 
dardureh sy in schulden geraten miessen, das hernach deren vill zu den 
fiirlehen oder bezahlungen nicht zu empfahen oder einzunemen haben. 
 Derhalben sy mich hochlichen gepetten, die sachen bej e. g. anzubringen, 
vnderthenig pitthendt, die wellen auf sich gedacht seien, damit mit ehister 
miglichait inen der haubtman solliche wachtheiser von den in handen 
habunden pawgeldt auf pauen liess, sonderlich auch, weillen sy zum thail 
(wie obbemelt) nakhendt vnd ploss, ir fiirst. Durch. inen in absehlag irers 
habenden verdienens was kherndt, thueh vnd dergleichen, so nit in go 
bohen werdt, so sy fir dissem annemen miessten, bey negster hinein- 
geunder belaitthung inen schickhen lassen wčlien, hierauf nun euer g. 
alls ain liebhaber derselben armen redlichen gesellen die sachen bey irer 
f. D. mit merern verrer genedig woll werden anzubringen wissen. Euer 
gn. haben mir auch in meiner instruction ernstlichen beuolhen, das ich 
mich wegen der bewissten zwaier monat, so dem Danielten von Obritschann 
selligen, gewesteri haubtman daselbst auf seine vnndergeben dienstleudt 
alls may vnd juny 82 jars hinaus gegeben worden, miglichst erkhundigen 
vnd e. g. hieriber gruntlich berichtenn solde, also hab ich den sachen 
nicht bey ainem allain, oder nur auf ainmallen, sondern tiglichhem bey 
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inen sammt denn furnemhsten vnd wenigisten auch yedem besonder mig- 
lichiste erkhundigung eingezogen, vnd das nit an ainiger, alls ob sy es 
empfangen hatten, bestandig gewesen. Wist auch kainer wenn es vber- 
antwort sey worden, er vom Obritschan mag es woll empfangen haben, 
aber ainmal! bej irem aidtsphlicht sey es inen nit geraicht noch gegeben 
worden, solliches e. g. zu gehorsamen bericht halbs ichs vnangezaigt nicht 
lassen sollen. Und souill mich bedunkben will, niemandt ander an dissem 
schuldig, allain der vorrige mussterschreiber Andree Hauser vnd ge- 
westster afitier comissarj Franz Spćrmer, das sy der sachen, weill Da- 
niell von Obritschann derselben zeit noch gelebt, nit besser nachgefragt, 
wo doch dieselben zwaj monat hin verwendt oder geben sein worden. — 
Ebensfalls ist an artickl in meiner instruction einkhumen, als solde herr 
Wolff graf vnd freiherr von Thurn vnd zum Khreitz, als damals gewester 
kbriegs-zallmaister, in verwichnem 79 jars, alls das m. juny vnd july, wel- 
liches geldt sich auf dreihundert vier vnd achtzig gulden erstreckht, dem 
dienst leutten zu Isatschitsch hinein geschickht haben, also hatt khain 
mensch darumben wissen khinen, weillen der dieneten auch khain mehr, 
so damallen daselbst gedient vorhanden, noch zuerfragen gewessen, so 
haben mir die jetzt dieneten dienstleudt daselbst noch vill weniger ant- 
wort darin gewen wellen, also das ichs bej sollichen miessen lassen ver- 
bleiben, vnd ist nit on, wie e. g. selbst gnedigs vnd mereres wissen 
haben, das solliche sachhen an der gleichben grinitzen nit guett solang 
(dann taglichen die veranderungen sein) zu sparen. Was nun die ausstan- 
digen 207 fl. 26 kr., so vom Andreen Schneberger, gewesten feldschreiber 
zu Wibittsch herruert, betreffend, vnd dem haubtman daselbst Franzen 
Hormer solliche bey ietzt verwichner muster vnd bezallung an seinen 
verdinen abgezogen oder zugeschriben soll sein worden, vmb welliche 
ich mit im nit wenig, sonder dessen eingeleibten articl meiner instruction, 
ftirgehallten, aber er haubtman mit hochster vnd meissten beschwer, er 
welle fiir den Schneberger oder andere ire sehulden nit bezallen. Wie 
vnd was gestaldt ferdiges jars der herr Langenmandell in seiner vber- 
gebnen relation die paufelligkhaitten vnd an denn gemeiern sowoll an 
den geschicz, gschloss vnd allenthalben angezaigt hatt, so befinde ichs 
derzait noch vblers, als vnd dergestaldt, das paldt in dem gschloss ainer 
nit allain vber die hohen hilezen stiegen vnd die ging auf allen seitten, 
so berait erfauldt, nit werde hinauf oder herumb geen migen. Sonder 
vill mer ist sich zu befahren, das khunfitig nur nit ettwan was vblers 
daraus entstiente. — Zu Repittsch ist an der seitten gegen Wellej die 
maur von oben biss herab auf halben thaill auch eingefallen. Were woll 
von netten dasselbig widerumb zu bessern. — Die sagmill ist ob der 
vesstung gegen dem Puschaperg doch zwischen dem wasser am Seblip 
genant, so Sfigstwoll selliger das verwichen jar erpaut, vmb desswillen 
villeicht der vesstung niiczlicher als sehedlicher zu sein vermaindt, sich 
aber bis hero die besolden vnd vnbesolden dessen hartt besehwerdt, 
nemblich das am beruerten Sehlip gleich bej der sagmill man das wasser 
in ainer stundt abwenten mag, das man an truckhnem landt vnd nicht 
an der Una wider Wihitseh khumen mag, derohalben die vnumbgengliche 
notturfft erfordert, diesselb berait, weil sich der vessthung in khunfftig 
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firfallenhaiten zu sonderen abnemen vnd grossen schađen geseezt, wi- 
derumb abzureissen vnd auf andere gelegensambe orth zu transferiren. 
— So wer auch sondere grosse notthurfit, das man das abgeprennte dorf 
Golowitkh (Golubić), ob dem wasserm vnder Repitsch gelegen, dannen dann 
die Wihitscher biss anhero die maissten narung, was zu dem zeittlichen ge- 
hčrdt alls traidt, wein, milch vnd holz gehabt, widerumb angesideldt 
werden mihte, sonsten ausser dessen wirdt beruerte vessthung Wihitsch 
noch in ain merere abnemen geratten, wie dan e. f. Dr. vnd deren hoch- 
IGblicher herrn hoffkriegsrith derenn armuedt auss tiglichen schreiben 
merern erfahrung haben. — Žu Dresechnigkh haben wir vns in der nacht 
heraus zihener vngefirlich drej stundt gesaumbt, daselbsten die miingl 
gebew besehen; ist khain ainige stiegen, das man im fall der noth auf 
die wehr geen mihte, vnd wahrlichem an disem granitzheuser nit ain 
klaine notthurfit wer zw bčssern, dann mittler zeit gar nimants sich 
wirdt darinen khinen aufenthalten, vnd dergleichen beschwarnuss gnueg- 
samlich fuirkhumen; die armen khneht hab ich ja in irer anzall funden, 
vnd klag genueg dabej; sein derselben gleichwoli auch aines thaills ob- 
zogen, aber alspaldt andere an irer statt aufgenomen worden. — Folgunts 
in der nacht alsspaldt nach Schlunn, dasselbsten dess vollgunden frue 
tagszeit die gebauen besichtigett, also das seit ferdigen jars dasselbsten 
weder gepaudt, weniger was schlechtes gebesserdt worden, vnd ob ich 
gleich woll damallen die besolden Vskockhen neben denn daselbst we- 
nigen Theittsehen khneehten sy in irer volliger anzali inhaldt bej des 
Gallners habenten musster reigissters, welliches e. g. dann volgunds geen 
Hoff geschickht werden, gefunden habe, neben dissem aber haben ir vili 
ja palt die meissten vmb erlassung irer diennsten begert, vnd sich vmb 
das sy taglichen die Pryssćkha vbergeen miessen, sonderlicht windter- 
zeitten, der vberstehenten grossen gefahr hochlichenn.beklagt, so habenn 
gy sich doch auf main inen gethanes embsiges zuesprechen (in betrach- 
thung dessen), das an dissem hauss vill gelegen vnd das wie dahero 
tiglichen zuegen gehoben migen, lennger alda sich nit zu geprsuchen 
zu lassen vnd zu dienen erelirt, hatt mich gleichwoll disse beschwer 
ger befrembt. Die Theittschen khnecht alldort haben sy auch hardt be- 
clagt wegen der profiandt, das inen golliche im heherem werdt wirdt 
angesehlagen als den Wihitschern; pitten derowegen ganz vnderthenig, 
e. g. wellen bej hčshstgedachter irer fiir. Dr. ir beschwer vnd armudt 
(damit inen đie profiandt wie den Wihitsehern gegeben nicht werden) mit 
g. zum bessten gedenkhen. Inn dem gsehlogs aldort sein die drej p&den 
auf ain ander gar erfauldt vnd werden dieseiben in khierzen gewisslichen 
einfallen, die mauerern ehenthalb der Sehluinicza im closter thuett sich 
ser auf, vnd so man nit im khierzen aldort die sachhen lass pessern, 
trag ich sorg, es werde gresserer schaden beschehen. Sollihes hab e. g. 
ich gehorsamblichen zu berichten nit vnderlassen sollen. Dero ich mich 
beinebens vnderthenigist thue beuelhendt. Carlstatt denn ersten july 86. 
Georg Feurer. 


Croatica, 1586, februar, fasc. 15. 
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XOVI. U Karloveun 1586. oktebra 8. 


Zapovjednik hrv. krajine Andrija Auersperg piše generalu Paulinskomu # drugim 
fratrom u Lepoglavi radi zakupa Kamenskoga manastira, 


Iz vana: Wzmosnim I w Kersty postowanym gospodynw fr. Istwanw, 
biskwpw I generalywsw Lypoglawskomw I gdnu fr. Myklowssw wyka- 
rywssw Remethzkomw, gospody pryatelyem I zwzedom nam wazda wffanym. 

U pismu: Wzmosny I w Kerztw postovany Nam wffany gdyne I pria- 
telyw. Wassoy m. Poklon I pozdrawlyenye. Pothom neka znate wasa m., 
kako tho salyemo nassega zlwgw Sygmonta k wassoy m. za dwgowanye, 
za koye perwo k wassoy m. goz. possylyazmo: zato prozimo v. m., cha od 
nasse ztrane z wasom m. bwde dwgowal, da mw rych prymete, kako da 
byzmo zami z wasom m. goworyly. I cha on dokoncha Z wassom m., 
wthom chemo I my kwntheny bythy. I Bog v. m. zdrawo I wezelo dersy. 
Dan w Karlowezu 8 dan 8.obra 1586. Wasge m. zuzed I prijatelj: Andreas 
ab Auersperg, Dominus in Seh6nberg. 

Medju pismi kloštra paulinskoga u Lepojglavi, u zem. arkivu, sv. 4., komad 84. 


XOVII. U Gradeu 1586. novembra 16. 


Sklopljen ugovor radi držanja i obrane gradova Dabra i Plaškoga 
(Thibir vnd Blaschkhi) sa Nikolom Tadiolovićem, sinom Andrije nakon 
smrti ovoga. Nikola štitit će gradove i mjesta (fleckhen) i pazit na klance, 
kuda Turci prolaze. Kad nastane veća pogibelj, skočit će mu u pomoć 
Karlovačka vojska. Zarobljenike imat će Tadiolović odpremati generalu u 
Karlovac, a za plaću dobivat će iz krajiške ratne blagajne godimice 4278 
for. te oružje i municiju iz hrvatske krajiške oružane. 

Croatica 1586, november, fasc. 21. 


XOVIII. U Čakoveu 1587. septembra 14. 


Juraj knez Zrinski pritužuje se nadvojvodi Karlu radi nasilja i šteta, što ih 

čini vojmičtvo Karlovačko na njegovih imanjih. 

Serenissime princeps et domine domine semper clementissime. Non 
mirum esse duco, si Serenitas vestra hac in re plus satis effecta sit, offen- 
daturque molestia, cum et me, qui eidem molestus esse cogor, tot quere- 
larum iam summum coeperit taedium: et me hercle vix quicquam mihi 
accidere posset iucundius, quam talia evitare, sed adurgente inevitabilj 
necessitate secus fieri non potest. Quoties, qualiterque Serenitatem vestram 
tam de ingolentiis et iniurijs militum Carolostadianorum, quam de statu 
etiam domus meae olim ad pontem Carolostadianum ex hac parte flu- 
minis sitae humiliter compellarim, eadem clementer recordari dignabitur. 
Et primo, quod ad domum attinet, licet Serenitas vestra mihi gratiose 
iniunxerit, ut illam dirui curarem, evidentem vero causam, cur videlicet 
disjici deberet, nullam adiunxit; tandem nullo etiam ad literas meas de 
domus eius statu, quod nimirum eonfinio, praesiđioque Carolostadiano 
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neutique sit noxia, Serenitati vestrae satis seriptas, dato respongo, praeter 
opinionem sane et fiduciam meam, quae mihi in Serenitatis vestrae gratia 
sita erat, ad sinistram quorumpiam expositionem, domum ipsam tolli 
iussit, quae sic in maximum meum praeiudicium, dedecus et ignominiam 
non tantum diruta, verum etiam praedae, rapinis extitit exposita. Caeterum 
quod ad insolentias militum Carolostadianorum Serenitas vestra itidem mihi 
gratiose significari curauit, illis gerio dedisse in mandatis, ut satagant, 
quo mihi meisque nulla deinceps conquerendi causa supersit; sed illi 
non curato ipso mandato (freti quippe symplici impunitate) indies in pri- 
stinis pergere non uerentur, foenum in proprio territorio meo defalcatum 
circa locum, ubi domus praedicta sita erat, in aceruos conuexerunt, pra- 
ta tam colonorum quam et seruitorum, quos ibi interteneo, aliquot vicibus, 
quam primum scilicet gramen recreuit, per totam ferč aestatem depasci 
fecerunt, equis servitorum meorum exinde expulsis, quid multis in tantum 
res devenit, ut homines et coloni mei foenum pro usu iumenti sui vix 
comparare poterint. Insuper licet pons super Colapim ex sylua mea et 
auxilio colonorum meorum conditus sit, pecuniam tamen ab illis colonis 
et hominibus meis illic transeuntibus instar tellonij extorquent, a pisca- 
tione fluminis meos prohibent, piget certe omnia recensere et tot inso- 
lentiarum genera exponere. Sum equidem, dum locum Carolostadio aedi- 
ficando ad vestrae Serenitatis requisitionem concederem, haec omnia 
praemeditat 1s, militumque futuras insolentias praescivi optime, qui etiam 
dom. Joannem Kohwenczl superinde compellaui, sed elementi assecura- 
tioni Serenitatis vestrae, quae me in bonis meis custoditum iri per illum 
responderat, confidens, haec adversa mihi contraxi. Ingenue fateor, me 
horum omnium et praesertim domus dirutionis maxime pudet, eoque magis 
me male habet, quod libertatis meae mihi tempore concessionis loci prae- 
servatae, cum etiam servitiorum meorum, qui pro iuribus semper omni- 
busque conatibus Serenitati vestrae more maiorum meorum gratificari 
studui, aliasque a multis benignitate serenitatis vestrae dignus iudicabar, 
nullus sit respectus. Haec cum ita sint, ac libertatem meam ut inter 
fratres meos natu senior, tanquam illis olim rationem redditurus conser- 
vare libenter velim, Serenitatem vestram quam humillime rogo et ob- 
testor, velit tandem generosum adhibere medium, quo bona mea tran- 
quilla frui possint pace, et nisi in eiusdem Serenitatis vestrae elementi 
patrocinio spes mihi hactenus esset posita, ineundus fuisset modus, quo 
mihi conquerentj causa nulla esset relicta. Domus seu taberna usu meo 
necessario sic exigente in pristino loco mihi reaedificanda foret, quae in 
loco a hoste tuto, unde nihil insidiarum timendum situata, cum et alio- 
quin in nullum prorsus vergere videatur praesidiij damnum, persuasum 
mihi habeo inposterum ab omni impetitione tutam fore et pacificam, sin 
minus vel inuito in tuenda libertate territorij mei alijs mihi ijsdemque 
justis utendum erit medijs. Unde forte nil aliud expectandum, quam mul- 
torum utrinque circa tabernam ipsam vitae periculum, quae Serenitati 
vestrae humilime aperienda duxi, in reliquo eandem ad nota quam felli- 
cissime valere desidero. Datum Chaktornae, 24. septembris anno domini 87. 
Eiusdem Serenitatis vestrae_ humilis servitor: Georgius comes de Zrinio. 
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Iz vana: :Serenissimo principi et domino, domino Carolo, Dei gratia 
archiduci Burgundiae, Styriae, Carinthiae, Carnioliae et comiti Tyrolis et 
Goritiae, domino mihi semper elementissimo. 

Izvornik, Croatica, 1587, november, fasc. 6. 


XCIX. U Gradcu 1587. oktobra 19. 


Nadvojvoda Karlo obrazlaže knezu Jurju Zrinskomu, zašto je njegova krčma pred 
Karlovcem (na Baniji) razorena. 


Carolus etc. Spectabilis et magnifice syncere nobis dilecte. Benigne in- 
telleximus, quod nobis hisce diebus ex parte quaerelarum contra praesi- 
dium nostrum Carolostadiensem tam destructionis noviter erectae domus 
seu tabernae penes pontem ibidem, quam aliarum rerum ergo fusius per- 
scripsisti. Quod ad primum attiriet, nos tibi iam antea non tantum causas 
sufficienter, quibus moti tabernam illam amoliri, locumque illum sicuti 
antea fuit, planum et vacuum relinqui velimus, satis dilucide exponi fe- 
cimus, prout ex copia earundem his inclusa denuo percipere poteris, 
verum etiam te superinde admodum clementer requisivimus, ut ex prae- 
declaratis iustis rationibus et causis per tuos homines eandem structuram, 
ut pote confinio Carolostadiano ipsis praesidiarijs in ea merentibus, imo 
ipsimet patriae comuni exitiosam et neutique ferendam, denuo amoliri 
et si opus esset tabernam in ipsum oppidum transferri curare, nosque 
superinde tuam sententiam declarare velles. Unde persuasum nobis omnino 
erat, te vel requisitioni nostrae sic promte satisfacturum, vel autem in 
contrarium ad easden literas nostras responsurum. Sed quia uti parerat, 
a tanto tempore nullum responsum habere potuissemus, apud nos etiam 
tabernam illam in eo 1oco sic integram relinquere consultum minime erat, 
tandem lustrae comissario nostro inter alia instructionis articulos etiam 
hane destructionem mandavimus, quod sic nuper facta est. Proinde videre 
non possumus, cur tibi hac in re damnum vel praeiudicium factum esse 
iure conqueri possis aut valeas, cum ante erectionem confinij Carolostađij 
nulla porsus structura ibi fuerit, sed saltem postea, vel te inscio per tuos 
officciales forte in ipscrum magis quam tuam necessitatem et utilitatem 
sit inchoata. Speramus itaque te sic acquieturum. In reliquo vero alias 
tuas querelas super iniuria militum pro informatione generali nostro Croa- 
tico transmisimus, qua accepta tibi postmodum respondebimus, atque 
haec pro nunc significanda erant. Cui gratia nostra semper benigne cu- 
pimus. — Domino Georgio comiti a Zrynio. 

Koncept, Croatica 1587. november, fasc, 6. 


(. U Čakovcu 1587. oktobra 31. 


Knez Juraj Zrinski tuši se nadvojvodi Karlu stog povrede prava mitnice i zaprieke 
kod podizanja daščare za krčmu pred Karlovcem. 


Durchleuchtigister erzherzog, ghnedigister first vnd herr! Euer fiirst. Dr. 
von den neunczehenden dits auf mein wegen deren von Carlstatt insolenzen, 
auch alda bey der bruggen erpautten hauss halb vnndertheinigstes an- 
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bringen gethanes respons, habe ich sambt eingeschlossener copy deren 
fuirgeworfen vrsachen, warumb beriiertes hauss oder tafern alda nicht zu 
dulden, gehorsamst empfangen vnd nach lenges verstanden. Was nun das 
hauss betreffend, war ists, ich dasselbe neben gebrauchung des wein- 
sehankhens zu erholung der mautt des bey Dobowez gewesten vrfars 
aufrichten lassen. Das aber solehes erstlichen der vesten Carlstatt so 
hoch schedlich gewest sein soll (wie dan e. first. Dr. aus etlicher na- 
geben, so vil mehr irren aignen nucz hiedurch zubefiierdern sich vnnder- 
standen, vnd meiner weinaussleuffgebung bessten fortgang als der irren 
gemerkht, dahin verstindigst worden) khains wegs zusehen ist. Dan 
weillen solch sehlecht gezimer disshalb der Culpp war es zwar von aini- 
chen gewalt des feindts khains wegs zu besorgen, ja vil weniger darzue 
bequem, das es ainem blockhauss gemiiss hett abgericht werden kčćnen, 
in suma es gar selzamer massen darzue khomen miissen, das in einer 
golchen hiitten, also davon zureden, sich der feind zuenthalten, der briiggen 
gowol auch der vessten ein abbruch zu thuen vermčocht hette. Ittem das 
vielleicht hernach das kriegsvolekh von Carlstatt solch weinschankh haus 
besuecht vnd sich daher bey denselben vnnder dem trinkhen allerlay 
rif vnd scheldthindl, ja gar _ mordt vnd tottschlag, zu befahren gewest, 
vber das sich auch wol gar khundtschafften vnd dergleichen verdiichtige 
personnen alda aufhalten vnd irren vort! zusuechen sich vndđerstechen 
mčgen, sieht mich auch weillen solehe futura et incerta contingentia fir 
vngnunsime vrsachen an. Fiirs ander, da e. f. Dr. fiirgeben das imer be- 
melter ortt, souil auch die mautt belangt, nicht erstattet werden khčne, es 
sey dan sach, das ich gnugsimblichen beweiste, das beruertes vrfahr von 
alters her gehn Osayl gehčrig. Mag imer e. f. D. in der warhait glauben, 
das ich mich solcher_mautt abforderung khains wegs annemben wolte, 
da sie mier nicht von rechtswegen gebiiertte. Es auch beweisslieh vnd 
wol darzuthuen, solehe mautt des urfahrs disshalb der Culpp vnd nichts 
jenseits von alters abgefordert,. vnd also dem Osaylischen einkhomen in- 
corporirt gewest. Ob nuhn wol beinebens e. f. Dr. pretendiren, das alda 
zu Carlstatt an der neuen Culpp briiggen von den dariiber fitehrenden 
guettern die ienig maut gebiier, wie sie ettwo hievor an bemelte vrfahr 
gebreiichig gewest, darumben billich begeret vnd abfordert, weillen die- 
selbe sambt deren getreuen lande die bruggen mit grossen vneosten erbauet, 
auch iiber das mit tiglich nachbesserung, darzue man dan jirlichen etlich 
nicht wenig gulden nottiirfitig vnnderhalten werden muess, haben iedoch 
e. f. Dr. allergnedigist zu erwegen, das mier hiedurch gemelts ius oder 
gerechtigkhait in abforderung der mautt, deren ich dan zumal (in be: 
denkhung beruerter bruggens aufrichtung) mich nicht ganczer, sondern 
nuer aines thails anmassen thue, billichen durhauss nicht khčnen ent- 
zogen werden. Zu dem haben aucli durćh mein beuelch meine leuth er- 
melte briigen helfen erbauen, auch maistes holezwerch darzue aus meinem 
wald geraihet vnd noch geniizet wird. Ware iiber das, wie dan auch biss 
dato, ganez erpiittig, soleher bruggen nachbesserung dureh die meinen 
alle mčgliche hilf vnd beistandt zuverschaffen. Leeztlichen žu gegenwurf, 
das meine leuth die jenigen, so victualien oder anndere guetter iiberfiiretten, 
mit der mautt abforderung vberschizten, hate ich wož dafiir, das šieh 
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desshalben niemandts zu beclagen, da aber in jemandts vnbillichs dureh 
die meinen begegnet, mochte ich dessen vor dem landtgericht derselben 
gegendt ersuehet, auch sie irres schadens vilfeltig ergenezet werden. So 
dan die sachen ieeztgehorter massen geschaffen, ich auch meine frey- 
haitten auch billich zuestehunden nuez ye nicht gern entwenden lassen 
wolt, sieht mich noch fiir nottwendig an, ein andere tafern in der ein- 
gerissen statt zuerheben, welche damit sich beruerter massen dest minder 
zubesorgen, ich gar schlechtlichen nuer ein zaunwerch mit kott beworfen, so 
dan auch mit einen handtrohr leichtlich durehzusehiessen sein wirdt, auf- 
zurichten versehaffen thue, ganz trčstlichen hofnung, es werde e. f._ Dr. 
an nunmehr volbrachter abschaffung des vorigen gebeues dardurch mier 
nicht allain merklicher sehaden, so ich dan zum geringsten schaczte, 
sonder auch schmach vnd vnehr vber all mein vertrauen, damit ich mich 
zu derselben vertrost, zugefiieget, begniileget vnd also meinen billichen 
begeren vnd intent allergnedigist beifallen. Weillen ich auch dem vatter- 
landt zudienen besstes vleiss genaigt, auch dem kriegswessen, ohne ruemb 
zumelden, von jugendt auf beygewohnt, dem treulichst wolgćnne, vnd 
nunzumal wol erwegen khan, was solehen schedlich oder nicht, khan ich 
hierin zwar nicht spiiren, worin doch gemelte tafern der Carlstattischen 
vessten aigentlich sehedlich sein mčehte. Im faal was griindlich vor augen 
(da ich sehon auf aignen grundt solch gebeu sowol forttzuseczen als zu 
vnderlassen fiieg vnd macht) wolt mich des mitt niehsten vnderfangen, vnd 
algemainen hiedan geseczt meinen aignen umzzusuechen mich vnderstehen. 
Da mir neben andern das sehankhhauss in dem fleckhen zu transferiren 
allergnedigist angedeuttet, mir gar vnfiieglich vnd den schuldhaisisehen, 
ja wol gar den profosischen gebiiet vnderworfen zu sein, schw&rlich fallen 
tutt. Bin hierauf noch der vertičstung, e. f. D. werden die obberuerte 
erbauung der tafern nicht allein nicht wehren, sondern auch ain thail an 
billicher raithung benenter mautt mier allergnedigist vergčnstigen vnd 
eruolghen lassen, desswegen ich dan auch derselben fiirderliches vnd gn. 
beschaitts erwarte. Thue hiemit mich e. f. Dr. zu diensten vnd vns alle 
Gottes g. schirm beuolhen. Tschakhaturn, den letzten october 87. E. fiir. 
Dur. vnndtertenig vnd gehorsamster: Georg graf v. Serin. | 


Izvornik, Croatica 1587, november, fasc. 6, 


CI. U Zlatnom Pragu 1587. decembra 4. 


Kralj Rudolf dariva Faustu Vrančiću, svomu kancelaru, Petrovopolje u Kninskoj 
županiji i Hmuć i Žrnovnicu pod gradom Klisom u Dalmaciji. 


Nos Rudolphus secundus, dei gratia electus Romanorum imperator, semper 
Augustus ac Germaniae, Hungariae, Bohemiae ete. rex, arehidux Austriae 
etc. memoriae commendamus tenore praesentium significantes quibus expedit 
universis: Quod nos cum ad nonnullorum fidelium nostrorum dominorum 
praelatorum et baronum regni nostri Ungariae humilimam  supplica- 
tionem, tum vero alta mente revolventes praeclaram fidem ac cumula- 
tissima offitiorum merita reverendissimi quondam in Christo patris ac 
domini Antonij Verantij, archiepiscopi Strigoniensis, locique eiusdem co- 
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mitis perpetui, primatis Hungariae, legati nati, summj et secretarij can- 
celarj, consiliarij ac per idem regnum Hungariae locumtenentis olim nostri, 
quae ipse sacrae hujus regrii nostri Hungariae coronae, item divis quondam 
imperatoribus ac regibus Ferdinando et Maximiliano, avo et parenti 
nostris observandissimis felicissimae memoriae, ac etiam nobis summa pru- 
dentia ac animi magnitudine in omni rerum ac temporum varietate, prae- 
cipue autem binis ad Sulimanum et Selimum imperatores Turcarum 
legationibus maximo totius Christianitatis commodo honorificentissime 
perfunctus praestitit, memores etiam, quod nos in regem Ungariae feliciter 
inauguratum manibus suis vnxerit, capitique nostro diadema regium pro 
more imposuerit, fideli nostro nobili Fausto Verantio, nostro per Hunga- 
riam secretario, nepoti utpote ex fratre praefati arehiepiscopi, qui et 
ipse ad aliquot iam annis grata nobis ac fidelia servitutis obsequia in 
aula nostra praestitit: totales ac integras possessiones Petrovopolje in 
comitatu  Tininiensi, item Hmuuch et Xarnovnyeza in ditione arcis 
Clissae in Dalmatia existentes, habitas, simul cum cunctis earundem utili- 
tatibus et pertinentijs quibus libet: terris scilicet arabilibus, cultis et in- 
cultis, agris, pratis, pascuis, campis, fenetis, sylvis, nemoribus, montibus 
vallibus, vineis, vinearumque promontorijs, aquis, fluvijs, piscinis, piscaturis, 
aquarum que decursibus, molendinis et eorundem locis, generaliter vero 
quarumlibet utilitatum et pertinentiarum suarum integritatibus, quovis 
nominis vocabulo vocitatis, sub suis veris metis et antiquis limitibus 
existentibus, ad easdem de iure et ab antiquo spectantibus et pertinere 
debentibus, praefato inquam Fausto Verantio, ipsiusque heredibus et po- 
steritatibus quibus voluerit universis, cum toto ac omni iure nostro 
regio, in ijsdem totalibus et integris possessionibus Petrovopolje, Hmuuch 
et Xarnovnicza habito, ex speciali gratia ac munificentia nostra caes. et 
regia dedimus, donavimus et contullimus. Imo damus, donamus et confe- 
rimus ivre perpetuo et irrevocabiliter tenendas, possidendas pariter et ha- 
bendas, salvo iure alieno. Harum nostrarum chirographo nostro et se- 
creto sigillo quo ut rex Hungariae utimur pendenti munitarum vigore 
et testimonio literarum mediante. Datum in arce nostra regia Pragensi, 
die vigesima quarta mensis decembris, anno dominj millesimo quingen- 
tesimo octogesimo septimo. Regnorum nostrorum, Romani decimo tertio, 
Hungariae et aliorum decimo sexto, Bohemiae uero anno similiter dećimo 
tertio. 


Suvremeni prepis. Croatica 1590., mi&rz, fase. 17. 


CII. U Karlovcu 1587. decembra 7. 


Vojnički častnik Langenmantel izvješćuje o stanju obranbenom i vojske u Bihaću 
t o obližnjih pograničnih utvrdah. 


Edler gestrenger sonders gunstiger herr muster comissarj, dem hern 
sele meine ganez beflissen williger dienst jederzeit berait. Nachdem von 
dem herrn ich mit gegebner instruction sambt dem credenz schreiben 
gheen Wihitsch, Slun vnd derselben incorporirten ortflekhen , dasselbst 
das dienent khriegsvolkh zu ross vnd fuess Teutsch vnd Crabatiseher na- 
tion zue musstern den 11. negst verwichnes monats november abgefertigt 
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worden, hab ich alspald zu meiner hinein Kkhunfft, den 14. beriierttes 
monats innen das credenz schreiben angehendigt vnd anfenkhlichen wegen 
annembung der bezallung starkh gehandlt mit vermelden, das ich beine- 
bens mit innen sammt biss zu endt des leczten augusty 87. jars, inmassen 
dan auf der ganzen Crabatischen granizen beschehen, ain ordenliche 
abraittung trefen, auch zu iren verdienen die empfangnen ordinarj lehen, 
profiant vnd munition zueschreiben vnd allsdan jedem fiinf monatt soldt, 
der es im verdiennen batt, raichen lassen wolte. Hierauf haben sy der 
musterung guettvwillig statt gethan, vnd seindt hieriiber den 16. gedachts 
monats novembris so woll Teutsche alls Crabatten gemustert vnd in vol- 
liger anzall auch woll geriister befunden. Etlich Teutschen khnecht vnd 
Crabatten haben sich sonder ehrhafft vnd fiirgewendten vrsachen willen 
aussthuen lassen, allso habe ich beriierte liikhen allsbaldt wider mit an- 
dern tauglichen vollig ersezt vnd innen sammt vnd sonderlichen die be- 
zallung hierauf von der hanndt aus zuempfahen verordnet. Weillen aber 
den Wihitscherisehen khriegsvolkh samentlichen vor disem ain monnat 
. soldt lehen abgeordnet vnd deputirt gewest, beriiertes lehen aber damals 
zu Carlstatt vmb sonnder eingefalner vrsachen willen vorbehalten worden, 
habe ich innen sament vermčg hiebey ligendes zallregister raichen vnd 
beinebens die ihenigen eherungen, so sy etlichen gefangenen zu irer losung 
vervilligt, nebens ainbringen lassen. Alls ich vor obangehćrtermassen den 
16. novembris das alhirige zu ross vnd fuess dienendes khriegsvolkh ge- 
mustert, hat der alhirige haubtman Franz Horner wegen deren wider 
ime draussen vnaufherlich einkhomben clagen in geschlossnen ring so 
woll seinen vndtergebnen Teutschen alls Crabatischen dienstleutten selbst 
mit neben gethannen vermelden fiirgehallten, ob irgendt ainen oder dem 
andern vnd in suma allen mit ainander in seiner gehabender haubt- 
manschaft zw wider oder ichtes demselben vngleiches gethan, so solle 
derselb, er sey nun wer da imer wolle, herfiir tretten, solliche beschwir 
mir allis abgeordneten afiter comissarj wider ine anzaigen, allso befinde 
ich zwar, das dem ehrlichen man in villen vngiiettlichen beschehen, sintten- 
mallen sy zwar sament offentlicher bekbendt, das er alls ain vatter vnd 
haubtman bey innen in allen firgefallnen notten gehandlt hette. Inmassen 
dann ebenfalis die ihenige sehkhartleuth, so disem vergangenen somer in 
dem alhirigen Wihitscherischen wildern stittigs gehalten, vber dieselb 
auch der _Frankho Khaptalouitsch alls haubt gesezt worden, sich neben 
den ihenigen drausen neu aufgenomnen herein geschikhten haramien zum . 
hočehsten beschwirdt, das sy alhin kheine akher noch felder zw irer 
aufendthaltung irgendt ainen andern ortt hero, dan allain ausz der alhi- 
rigen profiandt was zunemben hatten gehabt, weillen aber innen solliches 
derzeit ganz vnd gar allain aus deren vrsach willen abgekhiirezt worden, 
das man sonsten bey diser theuern zeit schwirlicher auf die Teutschen 
khneeht werde geuolgen miigen. Allso seye innen in erlassung dessen 
alhin birrig zu bleiben nicht niiczlich, wirdet demnach der herr dises 
neben anndern bey irer fir. Dht. vnnsern gnedigist herrn angebringen 
wissen. Sonsten hette man sich mit den abwechslenden im auss vnd ain- 
ziehen nicht anders, dan das sy vnndter wegens gefangen vnd nider- 
gehaut werden, auch das die mannschaft alhie dardurch nicht wenig ge- 
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gehwecbt wirdet zuuersehen, dan so ist das alhirige khrigsvolkh zu ross 
vnd fuess Teutsch vnd Crabatischer nation, wie vorgemelt, woll geruest 
vnd treu dienendt gefunden worden. Des Carlstattisehen schuldthaissen 
Werner Feurer mit monatlichen neun gulden gehabenden plaz alhie habe 
ich des herrn verordnung nach, weillen derselb yezthero weder zig vnd 
wachten gethan, mit ainer tauglihen person wie auch all annderen erle- 
digte pliz včllig ersezt. Den 17. dits habe ich hierauf den dienenden 
jedem sein gebiier von der handt ausszallen lassen. — Den 18 dits bin ich 
gheen Reppitch dasselbst die Teutsch vnd Crabatisehen dienstleutt zu 
mustern gefaren, vnd habe auch dieselben zwar in velliger anzall vnd 
woll geriister befunden, hab innen sammt vnd sonderlichen die bezallung 
hierauf zuempfahen verordnet. Sonsten befinde ich nach dem angenomben 
augenschein daroben das wesen zimblich baufillig. Der burggraf Georg 
Raumbschlissl hatt allennthalben etwas, wie aus disem seinen biebeyge- 
legten vnd mit A. signirten extract zu sehen, gebessert, allso das noch 
ain sonndern notturfft sein wierdet hinfiiro etwas gelt auf beriiertes hauss 
zuuerordnen, damit der burggraf vmb das ihenige, so er yeczthero wenigs 
darin, wie im obgemelten extract begrifen gestekht, vnd noch verpauen 
mochte, ordentliche raittung thue, sonsten močochten die geng, vnd das 
bindertheill bey der khuchl aussen zu drimern aingehen. — Wan die zwi- 
seben den wasser zu Golowitsch angefangen zween hiilzen thurm oder 
castel vollig aussgebaut wurden, mčchte man beriiertes dorf Golowitsch, 
welches vor ainem jar durch den Saschwar baseha kbriegsvolkh abgebrent 
vnd verwiistet worden, mit den noch darzue gehčrige verblibene vnndter- 
thanen vnd haramien, welliche sich aines theills vmb Reppitsch thails 
aber vnndter Sokhol aufhallten, widerumben erseczen, dan dieselben dem 
alhirigen haubtiesten mit allerley victualien nicht wenig gediennt, auch 
damit die manschaft allenthalben gemert gewest, vnd eben dieselben 
baben im fall der nott an den pissen den feindt selber ainen nicht we- 
nigen abbruch gethan, vnd das man auch vmb sowill desto sichrer von 
dannen gheen Reppitseh an der Vnna scharen mocht, sonderlichen wan 
man dise schkartten alls am Khlogotsskha glawa, Teufels garten, Sche- 
lesna glaua: vnd Sehisehka embsig vnd stattigs hielt, welliche mit acbt 
personen leuchtlich močochte gericht vnd versehen werden, wurden die 
Wihitscher alhie hierumb bis auf Sauale nicht allain sicher ans&en, son- 
dern die Tiirkhen khundten innen auf ain ganze meill wegs khein wussia 
stossen, damit derfit man auch vmb souill weniger getraidts herein fiieren, 
were denn alhierigen wesen darmit vill gediennt, der vnkhosten so mo- 
natlich darauf lief, mčchte sich auf 32 fl. erlauffen, die ohne staigerung 
des khriegsstatts auss den hieigen ersparungen woll herzunemben weren. 
Die tiirnen im gschloss zu Wihitsch, zu wellichen man ain zimbliche 
anezall getraidts legen mčchte, habe ich sonders fleiss besichtigt. — Der 
profiandt verwallter hatt zwar in dem thurn neben der khuchl bey der 
langen stiegen ainen neuen poden legen lassen, das allso nichts anders 
daran derzeit, allain, das dariiber das dach gebessert werde, vermangelt. 
Dem haubtman habe ich beuelch gethan, das er hinzwiscben von dem 
ihenigen in hannden gehabenden paugelt was hergeben vnd was allent- 
halben vonnčtten bessern lassen sollte, gleichwoll man in den vnndter- 
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risten thurn auch von neuen ainen poden legen lassen miieste, weillen 
die ross ain zeit hero darinen gestanden. Der dritte thurn ist sonnsten 
woll verwartt, vnd man khan dem gethanen vberschlag nach in beriierten 
dreyen thiirnen an die 1200 star getraidts ehender mher dan weniger 
sicher legen, das sollich getraidt auf dissmallen der notturfit nach vor 
dem gewitter vnd anderen vnratt sauber gehalten vnd verwartt, auch die 
Wihitseher mit ainem sollichen vorrat vast ain ganzes jar versehen vnd 
profandtirt werden mčehten. Sonsten ist das gebau allhie allenthalben 
vnd noch baufolliger geschaffen, alls ich im monatt november des ver- 
wichnen 84. jar in meiner relation aingebracht, ausser der geng im 
gschloss, weliche der jeczige haubman legen vnd bessern lassen. — 
Dem haubtman hab ich wegen des bavgelts, so er hieuor empfangen, 
damit er dasselb verraitt, vermant, hat er sich dessen mit eheisten zu 
thuen erbotten, wie er mir dan hieuor derwegen ain extract zuege- 
stelit, den ich noch bey hannden hab. — Dem Horttenstainer hatte ich 
200 fl. bavgelt noch im vergangnen 86. jar, die ich vom herrn khriegs 
zallmaister aufs Wihitscherisch gebau empfangen, zuestellen sollen, allso 
hat der haubman Hčrner gegen mir vermeldt, ich terff derselben zeit 
khein gelt hinein schikhen, dan er noch das vorige nicht verbaut, der- 
wegen hab ich dasselb im ambt behalten. — Die hundert gulden, so die 
biirger zu Wibitsch auf ir suppliciren vor der f. Dht. vnnsern gnedigisten 
herrn auf dasselb ir gebeu erlangt, hab ich des herrn beuelch nach dem 
haubtman dasselbst mit beuelch, das er solliches gelt auf die vheren, 
priikhen vnd, wo es an niizlihisten sein wierdet, verwendet, auch darumben 
gnuesambe raittung zuthuen, gegen schein zuegestelt, welliches er sich, 
da ime annders gedachte biirger vmb bezallung die handtraichung laisten 
werden, erbotten. —- Weniger ist nicht, das die zeit hero der ihenigen dienst- 
leutten, so von feindt gefangen, ir besoldung von dato derselben irer ge- 
fenhhnus anezuršitten auf drey monnatt soldt nicht passiert worden, 
sintenmallen der herr obrist ete. allsbaldt nach beschehner niderlag bey 
Osstroschacz vnder Crabatisch dienstleutt drausem im lanndt wider aufge- 
nomben, denselben auch aus aignen sakhl lehen gethan, weillen die 
vesten am volkh nicht allain ganz vnd gar enplčst gewest, sondern auch 
in grosser gefhir gestinden, allso das vmb gehirtter vrsach vnd nicht 
staigerung des khriegsstatt willen solliches nicht obseruirt werden. Aber 
hinfiro irer_Dht. ete. stattuirrtte ordnung sollte besstes vnd mhereres 
fleiss gehalten werden. — Vnd ob gleichwoll drausen vnaufherlich beschwi4- 
rungen wegen der marcandanterey yecezthero fiirkhomben, so befinde ich 
zwar in meinem alihie sein vnndter_ den dienenden khriegsvolkh souill, 
weillen ich jeden sein gebiir von der hanndt raichen vnd wenig bey dem 
zalltiseh aufheben lassen, das sy ohne clag gehallten werden, daran mag 
nun iedtweder ainen oder der andern nach seinen freyen willen befri- 
digen. Es hatt, wie mir glaubwierdig fiirkhumbt, vor disem herr obrister 
dergleichen vorgebunde marcantinterey von allerley wharen, sonnder- 
lichen aber wegen herein liferung der gebrenntt vnd anderen in hohen 
werdt angeschlagenen Vellischen wein mit sonndern ehrnst ganz vnd gar 
aingestelt, vnd da ainer oder der ander, wellicher wider sein gebott hanndlen 
betretten wurde, sollte den hinein ziehenden alles frey vnd preiss sein, 
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allain das sich etliche biirger von Dobouaz mit den thurmen, so zwischen 
den belaittungen in jars zeitten mit gresser gefhar alheer trifen vnd 
ire sachen maistenthails vmb pargelt verkhauffen . . . . 

Zu Dreschnikh hab ich am hinein reitten den dreyzehenden dits in 
der nacht dem voiuoda Iuan Vollouitseh abgedankht, vnd von ime die 
gehlissl, so zu demselben granizhauss gehčren, vbernomben vnd den je- 
czigen voiuoda Anndriaschen Juraschitsch von neuen aingesezt, beynebens 
ime in ir Dhlt. namen ehrnstlicher fiirgehalten, das er sambt seinen 
- vnndtergebenen den jezigen vnd khiinfftigen haubtman zu Wihitseh je- 
derzeit alle gebiirliche gehorsamb laisten, sy sammt ime, auch wan er 
mit innen schaffen vnd gebietten wierdt, vnwiderspenig sein wollen, son- 
dem zu fčordrist auferlegt, das sy irer fir. Drht. treulich, erber vnd 
also dienen sollen, wie das jeden ehrlichen khriegsleutten solliches zu- 
thuen gebiiertt, daran ir Dht. ain genedigistes wollgefallen vnd jeden 
nach seinem verhallten ferner zubefiirdern vrsach haben werden ; darauf 
geindt sy gemustert, die allten dienstleutt maistentheills abgezogen vnd 
endtgegen anndere auigenomben worden. 

Zu Isatschitseh hab ich gleichsfalls obgehčrtter massen den allten vai- 
uoda Juray Khutschenitsech abgedankht, vnd entgegen auf sein statt den 
neuen voiuoda Hansen Rčssl aingeseczt, vnd ine sambt seinen vnndter- 
gebnen dienstleutten gemustert vnd dieselben so woll alls andere zallen 
lassen, Wie aber gedachtes gsehloss Isatschitsch baufallig vnd verlassen, 
hab ich in meine: 84 jirigen relation genueg angebracht, wierdet man 
nun in demselben nicht ainsehurig thuen, so ist zu besorgen,. das solliches 
hauss auss nott verlassen moehte werden. 

Den haubman Franzen Horner vnd die biirger sammt vnd sonnder- 
lichen habe ich in beysein der haubt vnd furnemben beuelchs leutt, auch 
gegenwurt des allhieigen regiments schulthaiss verhertt, vnd die wider 
ine dem haubtman an vndterschidlichen ortten aingebrachte supplicationen 
vnd beschwir der lennge nach verlesen lassen, das pro et contra gehčrt, 
vnd hieriiber die erkhandtnuss ergheen lassen, ist auch der burger clag 
anfenkhlichen sumarie gewest, das in fiinfzehn tagen khein schkart sollte 
gehallten worden sein, vnd das bey dem jezigen haubtman nichts gebaut 
wierdet, wie auch gemellter haubtman innen ain lagl prantwein vnd ain 
fissl zwespen sollte durch dem profosen genomben vnd preissgemacht 
haben, sonnderlichen, wen durch die gefangnen was von vieh dasselbst hin 
gebracht wierdet, das sy den vorkhauff nicht hetten. Nun haben die 
biirger sammt zwar in gegenwurtt vnd angesicht sehliesslichen dem vo- 
rigen iren anbringen zu wider erkhendt, das herr haubtman sonnsten 
bey innen allen biss anhero alls ain vatter gethan hette, sonderlichen 
was die scartten anlangen, seye innen der herr haubtman nichts vnrecht. 

Was dann fiirs erste die sekhartten anlangt, hat der haubtman mit den 
sehkharttleutten dargethan, vnd das die vrsach allain, das damallen allhie 
khein profianndt vorhanden gewesen, sy die biirger aber haben bemelten 
schkharttleutten weder vmb gelit noch thuch getraidt hergeben wollen. 

Dan, wen der haubtman ichtes pauen wćllen, hat die biirger niemallen 
zw kheiner hilf vmb die beczallung darzue bringen miigen, vnd eben die 
biirger weren vmb dan in deme meisten vngehorsamb billicher zu straffen. 
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Sintemallen aber an allen griniz črtten gebreuchig, das man sonder- 
lichen prandtwein, darinen sich die khnecht vollsaufen vnd daraus derley 
vnfall endtstett, weniger dem khriegsherrn ziig vnd wachten versehen, 
wie auch faulle zinchtige wharen, daran die armen khnecht nur khrank- 
heitten vberkhomben, durchaus nicht zuegeben vnd gestatten sollen werden, 
nach aines jeden gefallen ausszugeben, allso habt ichs nochmallen in irer 
f. D. vnnsers gnedigisten herrn namen ehrnstlichen abgestellt, vnd ist den 
biirgern von dem haubtman alls derzeit irer fiirgeseczten  obrigkheit 
meines erachtens eben rechts geschehen. Wie auch fir billicher geacht 
worden, das der haubtman sambt seinen vndtergebnen dienstleutten in 
erkhaufung viechs vnd anders vor den biirgern der vorkhauff gehaben 
solle, zumallen das die biirger nicht fiir ir hauss vnd gesindt solliches 
biss anhero erkhaufit, sondern haben den Teutschen khnechten bemeltes 
viech hernach mhereresthaills vmb toppelt geld widerumben hingeben, 
das allso mhergemelten haubtman in allen iren anbringen vill zu wider- 
druss vnguettlicher beschehen, das habe dem herrn ich gehabenden be- 
uelch nach zu seiner nachrichtung zum bericht anzaigen wollen. 

Der Carlstettisch gerichtsschreiber Casper Frey hatt sich vmb des ab- 
geleibten Khinezl, gewesten profiandt verwalters, selligen sachen alls ain 
erb angenomben, vnd vndter andern bey jeziger alhieigen muster vnd 
bezallung mit etlich vermainten ime noch ausstindigen profiandtposten 
furkhomben, alls gebieretten dem gewesten purggraffen zu Isatschitsch 
gsehloss Mert Weiniakhen vnd seinen vndterhabenden noch zuzuschreiben, 
die in aine suma seinen firgeben nach auf 183 fl. erlauffen: — Hierauf 
ich ime alisdan nicht allain mit diesem handl, sonndern auch mit seinen 
verwierten handeln, so er mit dem haubtman hatt, fiir das Carlstettisch 
regiment remetiret, alda mag ers nach seinen gefallen ausfeuern. 

Die posten, so in meiner instruktion dem haubtman an seinen ver- 
dienen abzuziehen beuolhen, sein ime zuegeschriben worden. 

Das alhieige zaighauss habe ich abbermallen sonnders fleiss besichtigt, 
vnd befinde dasselbige nachmallen allso, inmassen ichs in meiner vorigen 
relation angedeutt, beschaffen, vnd were meines erachtens am rathsam- 
bisten, vnd vmb ainen sollichen khleinen vnkhosten zuthuen, der sicn 
vber 30 oder 40 fl. nicht erstrekhen mčchte, das man in dem neben der 
khierchen steenden thurn drey poden aufainander machet, darauf man dann 
sonderlichen das puluer, welliches neben den andern khriegsriistungen, 
vmb der friichte willen verdirbt, vnd das sailbereh, so in der obern khier- 
chen, bey s. Elisabett, genandt vber einen haufen ligt, welliches vber 
600 fi. dem werth nach khaumb erzeugt worden, aber dasselbsten in 
grundt erfaullen legen mčchte, damit were dem wesen vill gedient. Wie 
dann nicht weniger auch hoch von nčtten were, das man die waeht- 
hauser bessern vnd dekhen thett, damit die Teutschen khnecht in ainge- 
fallnen vngewitter auf den wachten ire rhčr desto driikhner vnd siherer 
erhallten mčgten, vnd wierdet den burgern sament vnd sonderlichen von hoff 
auss aller ehrnsts nicht auferlegt, das sy wie von allters gebriichig am whorn 
neben der mauern den gang nicht bessern vnd annders herumb machen. 
So ist vnnmiiglich, das man hinfiro die wachten herumb vbergehen, ge- 
schweigen dann in fall der noth in lermens zeitten vnd sonsten andern 
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feindts nčtten darauf gehen vill, weniger dem feindt vnder der maxern 
vnd dasselbsten ainen abbruch thuen khan. 

Dann so habe ich die gegendt am Matsch allso besichtigt vnd nach 
eingenumben augenschein zwar befunden, wen am Pokhoy ain tsćhardakh 
mčochte geseczt werden, darauf die Wihitseher in sechnitt zeitten vnd 
wen sy sonnsten derselben ennden pauen vnd ansien thete, ire statte 
vnd fleissige wachten hiellten, inmassen sy dan gegen mir vermeldt, das 
des jars etlich hundert gulden an der profiandtlifferung, wen solliches ins 
werch gerichtet, erspart wurde. Zumallen weillen sich die Wihitscher 
selbsten ..nerbotten, das sy einen graben herumb ausswerffen, oder aber 
einen sollichben: zaun schliessen wollen, in wellichen man sich sonderlich 
die sehkartleutt, so in der auen gehalten werden, ir zueflucht, wen die 
feindt gihling an sy khimben, in der eyll haben vnd sicherlich salviren 
khiinen, wurde damit beriiertter veststen vnd den darin wonenden hoch- 
gedinnet. 

Was dan schliesslichen die bewiissten vberschlag zwo monatt soldt 
anlangt noch in des von Obritsehan selligen zeitten, hatt der herr hie- 
nebens aus des haubman Franzen Horner mir vbergebnen mit signo B. 
gehrifftlichen bericht mhereres zuuernemben, wie ich dann auch weder 
bey den Teutschen noch Crabatisehen diennstleutthen weittere erkhun- 
digung nicht bekhumben miigen. 

Am herauss ziehen habe ich zw Slun die khnecht gemustert, vnd die- 
selben woll geriist _ vnd in volliger anzall gefunden. Wegen desselben zu 
drumern geenden gebeus wierdet man auss des alhieigen baumaisters rath- 
liches guetachten mhereres vernemben. Solliches alles habe dem herrn 
ich vermiig der gehabenden instruction berichten, demselben mich vndter 
dienstlichen, vns sammt aber den allmechtigen gott treulichen beuelchen 
wollen. Actum Carlstatt, den 6. december 1587. — Diennstgeflissener 
Langenmantel. 


Izvorno izviešće u Croatica, 1587. december, fasc. 23. 


(III. U Kočevju (?) 1587. decembra. 


Grof Stjepan Blagajski moli nadvojvodu Karla, da mu poditeli jednu konjaničku 


kumpaniju na hrv. Krajini. 


Durchleuchtigister erezherczog, genedigister herr vnd landtsfiirst. Mit 
wass getrewer embsigen vleiss, aifer vnd begierden die Vrsini, grafen von 
Blagey, meine geliebten vor eltern seliger gedechtnuss, vill lange jar her, 
vnd biss nun auff meine zeit, fiirnemblichen aber vnder werender regie- 
rung des hochlčblichisten hauss Osterreich bey dem Crabatischen confin 
vnd granicz westen (one rhuemb gemeldt) auffrecht, ehrlich, ritterlich 
vnd redlich, gehorsambist sich gebrauchen lassen, darunter auch das 
jrrige mit rhat vnd thatt zu ruckh gestelt, ires aignen fromen vnd woll- 
fahrt, auch vnangesehen vnd vnuersehont ires guet nnd bluets, ja des le- 
beris selbst ganz treulich vnd rhuemblichen so lang erwisen vnd es der 
liebe gott dahin entlichen mit gnaden verhengt, das sie von des erbfeindts 
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hoch vberlegenen gewalt vnd tyraney bedrangt numer aller irer haab 
vnd giietter biss auff den alleinigen von e. f. Drh. habenden pfandtsehil- 
ling Gottschee, laider entseczt und beraubt worden, vnd also hierdurch 
in h&ehstes abnemen vnd armuet geratten. Diss alles werden e. f. Dht. 
meines trčstlichen hoffens zum beniegen vnd mer genedigisten wissen 
tragen, alss es mir etwo mit merern vmbstinden weitleuffig zuerzelen 
gebiiren, oder auch von nčtten sein wirdet, in bedenckhuug, das e. fiir. 
Dur. mein genedigister first vnd herr, dem hochberiemten gebrauch des 
I6blichisten hauss Osterreich nach, derley selbss genedigist zu erwegen 
bedenckhen vnd zu gemiiet vnd herzen fueren pflegen. So nun solche 
meiner geliebten voreltern redlichen thatten vnd wolluerhalten auch ich, 
weill mir gott der herr meine vogtpare jar zu erraichen mit gnaden ver- 
liehen, meines besten vnd eisseristen vermčgens strackh vnd in fuess- 
staphen nach zuuolgen begirig bey disem Crabatischen griniz wesen gegen 
dem ercz vnd erbfeindt ehristlichen namen vnd glaubens, dem Tiirkhen, 
auch mejne zeit vnd crefften anzuwenden vnd also meinen geliebten vat- 
terlandt neben meiner voreltern guet vnd bluet, auch mein leib vnd 
leben, bey zuseczen entschlossen. Habe ich mit vorgehabten rhat meiner 
befreundten nicht vnderlassen sollen, erstes bey e. fir. Drh. rhat vnd 
obristen an dern Crabatischen vnd Morgraniczen herrn Jobst Josephen 
graffen vnd freyherrn von Thurn vnd zum Creuz vmb ein haubtmansstell 
zwischen denen hussarischen pferden in Crabatten alles vleiss mich zube- 
werben. Wan ich aber dicz orts ferrer durch wohlgedachten herrn obri- 
sten iiber seiner person souill an ime mir vertrčsste guetwilligkheit allein 
vnd zuuorderist auf e. f. Dht. alls regirenden fiirsten vnd kriegsherrn, 
bey wčlehes genedigistes wollgefallen die aussthaill vnd verleihung solcher 
beuelch meistes ja allein besteet, gewisen worden, habe abermallen ge- 
horsambist ich nicht vmbgeen mčgen noch wdllen, bej e. fir. Dr. meinen 
genedigisten fiirsten vnd herm mich diczfalls auch gehorsambist anzu- 
melden , vndterthenigistes vleiss bittend, die geruehen genedigist mir, 
alss derselben armen doch getrewen landtkhindt vnd gehorsamisten erb- 
holden derley haubtmansstellen eine zwischen derselben in Crabathen 
haltenden hussarisehen pferden also genedigst vor andern verwilligen vnd 
zuesteen lassen, alss e. f. Dr. auch hergegen an mir genedigist vergwisst 
sein wdllen, das ich bei solchen dienste mich nicht wenigern eifers, alss 
es etwo hieuor meine lieben voreltern gethan haben, auffrecht, redlich 
vnd ritterlich gebrauchen zu lassen, darunder auch leib, guet vnd bluet 
on allen scheuch auffzuseczen vnd also biss auff meinen lesten athumb 
zu dienen befleissen will, alss solches jedem ehrlichen adelichen man žu- 
uordrist gott vnd seiner christlichen gemein zu lob vnd fromen, da e. 
£. Dur. vnd den hochloblichisten hauss Osterreich zu vndterthenigisten 
ehren dem geliebten vatterlandt vnd disem bedrangten armen fast abge- 
sehlaipften Crabatiscben granicz wesen zu noch lenger erhaltung, nuez 
vnd wolfart, schuldiger gottlicher vnd natiirlicher pflichten nach ime 
selbst, auch zu ritterlichen ruemb 1oblich vnd ehrlich sein, aignen vnd 
geczimen will, welcher e. first. Dr., meinen genedigisten fiirsten vnd 
berrn zu landtsfitstlichen gnaden vmb erh&r vnd gewehrung ich mich 
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demiitiges vleiss vndterthenigist thue beuelchen. Eur fir. Dr. vndterth. 
gehorsamister Stephan Vrsin graff zu Blagey. 


Iz vana: An die fir. Dur., erezhčrezogen Carlen zu Oesterrejch. 
Suvremeni prepis medju Croat. 1587, december, br. 10, 


CIV. U Ljubljani 1587. decembra 19. 


General Josip Turn izvješćuje nadvojvodu Karla o malti kneza Zrinskoga pred 
Karlovcem, o Turcih € Vlasih, koje su prodavani na galije u Italiju, te preporuča 
grofa Stjepana Blagajskoga za krajiškoga kapetana. 


Durcehleuchtigister erezherzog, gnedigister herr vnd landtsfiirst. Euer 
f. Dr. seind meine vnterthenigiste dienst in schuldigen pflichten gehor- 
samist vorberaith. Derselben zwey von 9 vnd 12 dises laufenden monats 
decembris datierte gnedigiste beuelchschreiben habe ich mit gebiirlicher re- 
uerenz empfangen, vnd dieselben ires inhalts gehorsamist vernomen. — Wass 
erstlichen des herrn graffen von Serin articl belangt, ist schon verant- 
wort, khambt aber fehrer wass ein, will ich solehes auch gehorsamist voll- 
eziehen. — Der Usskhokhen halben will ich mein fleissiges aufsehen haben, 
vm gegen den jenigen, weliche sich in irem beruef nit verhalten werden 
als es gebiirt, mit ernstlichen straf verfahren. -—— Wegen der maut zu Wob- 
neriz, vnter_ welchem gebiet dieselb ligt oder eingenommen wirdi, e. (. 
Dr. solebes namhafft zu machen, bericht dieselbs ich hiemit gehorsamst, 
dass die vnter herrn graffen von Serin jenseit der Chulp ligt, aber herr 
graff davon gar kheinen genuess oder nuezen hatt, sondern ein unterthan 
daselbst fiir sein person allain dieselb einzunemmen sich vnterstanden, 
vnd die armen leuth von neuen dingen fiir sich selbst allerlei besehwa- 
rung aufladen thuet, dass sie also von solicher zuefuhr in die vestung zu 
leczt lassen werden miiessen, das nun allen darinn dienenden khriegsvolkh . 
zu merkhlichen mangel geraichet. — Also habe ich gnedigister herr dero 
beueleh nach der haubtmanscehaft Wyhitseh mit dem von Lamberg hand- 
lung gepflegt. Wass er sich dariiber gegen mir resoluirt, das haben e. D. 
aus seinem schreiben gnedigist zuuernemmen. Weil er sich dessen (gegen 
darstrekhung eines fiirlechen bey 5 oder 600 fl.) vnterzufahen anerbotten, 
doch ime hernach nach vnd nach wider abziehen zulassen vrbittig, erachte 
ich gehorsamist, e. f. D. werden hierinen auch khein sondere bedennkhen 
haben. Vnd damit man ime auf schierist khommenden monats february 
einseczen khiinen, e. D. die wdllen eine oberriirte summa gelts gnedgist 
ausczuczahlen verordnen. Wie auch zur selben zeit als auch die vnner- 
meidliche notturff erfordert mit ein zwey monat sold lesen vnd etlich 
100 cent. prouiant gefasst zumachen, so khann dises auch vnter imisten 
verricht werden. — Was aber in andern e. f. D. gnedigisten beuelch wegen 
erkhundigung alle vnd iede gefangene Tiirkhen vnd Wallachen, welche 
zum ruedern aufs meer zuuerschicken tauglich belanngt, mich desthalber 
auf der Crabatisehen granizen allenthalben zuerforschen, wieuill deren 
zubekhomen seyen, wem dieselben gehč&ren, vnd in was wehrt dieselben 
zubekhomen, e. f. D. ein ordentlichen verzaichnus ieezt erzehltermassen 
vnterthenigist zu iberschikhen, habe ich strakhs bey meinem obrissten 
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ambsverwalter vnd also auch hinein auf Zeng die verordnung gethan, 
dass ich des alles mit ehistem bericht, aber e. D. khan ich vnbericht 
nit lassen, dass neulicher zeit durch segnor Marcio Coloredo ein guete 
anzall Turkhen vnd Wallachen ankhaufft vnd ins Wehlisch land verfiihrt, 
deme ich der meinigen selbst etliche geben. Als vill sich aber deren 
noch befiinden, sollen e. D. mit ehistem bericht werden. — Wass herr graf 
von Blagay an e. f. D. wegen seiner husarisehen haubtmanschaft stell 
vnterthenigist suppliciert vnd bey mir solche e. D. gehorsamist durch 
intercession anzubringen anhalt, das haben e. f. D. aus seiner hieneben 
ligenden supplicieren gnedigist zuvernemen. Ob woll nicht weniger seine 
voreltern sich gegen dem erbfeind der Tirkhen je vnd allweegen erlich, 
redlich vnd ritterlich gehorsamist haben brauchen lassen, wie auch an- 
sehnliche herrn vnd grafen gewesen, so seind si doch auf die leezt der- 
masgen- von ime den Tiirkhen bedringt worden, das sie vmb alles vnd 
iedes biss auf die alleinige von e. f. D. habende pfandtschilling Gotschee 
laider khomen, entseczt vnd beraubt sein worden, darzue aber gnedigister 
berr drey briieder vorhanden. Bitte demnach e. f. D. gehorsamist, wann 
etwo dergleich diensten vaciert werden sein, e. f. D. wdllen auf ine gne- 
digist bedacht sein. Weil dane gnedigister herr allerlei zeittungen vnd feinds 
geschrey einkhomen, bitt demnach e. D. gehorsamist, damit die haubt- 
manschafft ergeczt seye, e. D. wollen den von Praittenstain sovill imer 
niiczlich zu seinen dienst herein befiirdern, damit er derselbig beywohne. 
Das habe ich e. D. gehorsamisten anfiiegen, daneben mich zu derselben 
lands fiirstlich gnaden vnterthenigst beuelhend. Datum Laybach den 19. 
decembris 87. E. f. D. vnterthenigster vnd gehorsamister. 


Nadvojvodi Karlu sa običnim naslovom u Gradac, nu neima popisa 
već iz vana se kaže, da je pismo ,des obristen in Crabaten“. 
Izvornik. Croatica, 1587. december, Pas 10. 


OV. 1587. decembra 24. 


Nadvojvoda Ernest obznanjuje vrhovnomu ugarskomu kancelaru, biskupu Petru Herešincu, 
da je kralj Rudolf podiekio Faustu Vrančiću Petrovopolje, Zažabje € Hmuć (Mud), 


Serenissimi principis ac domini Ernesti archiducis Austriae, domini 
nobis benignissimi nomine reverendissimo domino Petro Heressinczij, electo 
episcopo Tauriensi, locique eiusdem comiti perpetuo, summo per Hun- 
gariam cancellario et sacratissimae  caes. regiaeque Majestatis consi- 
liario significandum, Serenitatem suam egregio Fausto Verantio, eiusdem 
suae -Majestatis secretario, eiusdemque heredibus totales et integras pos- 
sessiones Petrovopolje in Comitatu Tininiensi, item Hmuuch et Xernovnyeza 
sub ditione arcis Turcicae Clissae in Dalmatia existentes suae Maiestatis 
nomine cum jure regio elementer contullisse. 24. Decemb. 87. Per archi- 
ducem. Hiernberger. 

Croatica 1590, mirz, fasc. 17. 
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CVI. U Gradcu 1588. januara 3. 


Nadvojvoda Karlo pozivlje kneza Jurja Zrinskoga, da odstrani maštu postavljenu 
pred Karlovcem. 


Carolus ete. Spectabilis ac magriifice sincere nobis dilecte. Pro certo 
nobis refertur, qualiter quidam tuorum subditorum in Wobnericz cis fiu- 
vium Colapim telonium quoddam constituere et a transmigrantibus exigere 
in usum et comodum proprium praesumserit, te omnino inscio et sic 
exactione sua nova ac inusitata effecerit, quod victualia omnis generis 
antea Carolostadium pro praesidiarijs adducta iam num amplius non ha- 
beri possint, et homines illi annonarij saltem ob praedictum telonium 
victualia eo transferri facere supersedeant, unde maior annonae caritas 
et victualium defectus causetur. Quia vero telonia nova erigere privatis 
personis extra licentiam et consensum sac. caes. regiae Mattis jura Hun- 
garica probibent, neque cuique permittendum sit, insuper talem telonium 
in evidens confinij Carolostadiensis et praesidiariorum in eo merentium 
detrimentum et damnum vergat, proinde nos te hisce admodum gratiose 
requirentes petimus, ut considerata rei huius necessitate et exigentia non 
tantum subditum illum tuum acriter reprehendere ac punire, verum etiam 
ut teloniun hoc propria ac nulla authoritate erectum e vistigio tollat, 
neque quicque a transmigrantibus post hac exigere ausit, severiter co- 
mittere ac mandare velis. Quod ipsum uel tua sponte sic promptim cu- 
raturum et effecturum nobis omnino persuasum habere volumus, atque 
super inde tuum expectamus humile responsum. Tibi de caetero gratiam 
nostram benigne pollicentes. Graecij tertia die januarij anno octagesimo 
octavo. Domini Georgio comiti a Zrinio. . 


Izvorni concept, Croatica, decemb. 1587., fasc. 10. 


CVII. U Dubovcu 1588. maja 31. 


Obskrbnik hrvatske krajine  Stgersdorfer poštlja udove Magdalen Keglenički svoga 
porkulaba po žito t vino. 


Vzmosna I dobro royena gozpa Pethaew! Nayperwo poklon I wzako 
dobro Bog day w. m. Po thom toga owo salyem k wasoy m. moga por- 
kulaba, da hoche zada on oztanak theega, cha je pssenyeze I ersy do 
wzethy, I zatho wze zkwpa rachwn dokonyaty, I qwythanczye, ke zw 
k tomw pothrybne, wehynythy. O thom wzem cha bwde od moye zthrane 
dwgowall, morethe mw w. m. verowatby, kwlyko da byh ja zam tamo 
by]. Polag toga Bog w. m. zdrauo dersy. Dan v Dwbowezw gradw leto 
may a. 1588. 

Ti:akaysse cha zthe my w. m. porwchally, da byh byll w. m. na po- 
moch jednyeh 60 Hordow wyna odathy. Thako zam I to narwchyll na 
recbenoga moga porkulaba, da jyh jma wydythy I kwssathy, I ako ze 
bwde mogall z wasom m. czynom za nye pogodythy, morethe mu se w. 
m. twlykaysse powffathy. Ia hochw za nye bythy porwk I plachnyk. 
Tobias von Sigersdori, Ober Profianndtmeister in Crabaten. 
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Iz vana: Vzmosnoy I dobro royenoy gozpy Magdaleny Pethew od 
Gersse, zmosnoga Bywssega gdna Symwna Keglewyeha od Bwsyna oztaw- 
lyenoy vdowy, gozpy wyzoko postowanoy da ze da. 


Vlastoručno po Sigersdorferu pisana poslanica u sbirci jugosl. akademije. 


CVIII. U Senju 1590. marta, 


Furio Molza, kapetan Senjsla, moli nadvojvodu Karla, da se nebi Vrančiću podieljila 
privilega na dalmatinska mjesta, jer bi se tim zaštitili samo Turci 1 Vlasi od 
Senjana, koji moraju ići na pljačkanje čak u Hercegovinu, 


Serenissimo signore et signore mio graciosissimo. Alla informazione, che 
li mesi passati io dete a v. serenissima Altezza in sugietto della gracia, 
che haveva fatta S. Majesta cesarea al Verancio di Petrovopoglie, fu 
come si-richiese alla fidelta mia et servicio di detta Mta et di v. s A. 
per mantenimento di quelli confini. Ma se il Verancio per utile, che ei 
ne aspetta, si sforza con disegni et parole, come io ho visto da questa 
nova sua peticione, di fare credere altrimenti, io non ne posso altro, ma 
mi rendo certo, quando s. sra. cess. Mta. et v. s. A. vorano venire in 
luce di questo negocio, trovarano che quanto io le ho humilmente esposto 
ć la verita, et che li Segniani non hano modo di vivere, se non con il 
mezzo di andare a depredare ne parti de nemici si per la strada di 
terra come per quella di mare, che essendo li con questo novo modo 
tagliato il pane della bocha, non sene ha da aspetare se non danno et 
travaglio, lassando humilmente in consideracione a v. s. A. se egliebene, 
che per il proprio beneficio di una particolare persona ne habbia a pa- 
tire quelli confini et in conseguenza li soi paesi, per che questa domanda 
non 6, se non per liberare Turchi et Vallachi dalle correrie de Segniani, 
et per cio cavare da loro tributo, che durarebbe fin tanto, che si tro- 
vassino atti da diffendersi. Dicendo humilmente a “v. s. A., che li Se- 
gniani non possono sempre andare in Licha, et che sono astretti scorrere 
piu oltra et infestare non solo sansachato di Clevna, ma quel di Erzi- 
govina, et se si havesse da cavare tributo di questa giente, il quale io 
tengo perniciosissimo, mi pare, che sarebbe meglio impiegando nelle fa- 
briche et altro necessario bisognio di quelli confini che altroue. Pero a 
quanto mi comette graciosamente v. s. A. sopra a questa nova domanda 
del sudetto Verancio, non so darli altra informacione, se non che non 
havendo trovato bene s. s. Mta et v. s. A. di fare tributarij in quelle 
parte, come io so gli e stato proposto non vedo, come si possa conce- 
dere di farne a lui, che & quando per adesso mi sovene in tal sogietto, 
remettendomi a chi sa piu di me. In bona gracia della Altezza v. se- 
renissima humilmente mi racomando. D V. serma Altezza devotissimo 
et fidelissimo servo. Furio Molza. 


Iz vana: A. sermo. A. Carlo de Austria. 


Izvornik. Croatica, 1590, miarz, fasc 57. 
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CIX. U Beču 1590. marta. 


Fausto Vrančić moli nadvojvodu Ernesta radi zaštite u posjedu Primorja, Zažabja 
gornjega i dolnjega, koji su krajevi daleko od Like u Hercegovina. 


Serenissime princeps ac domine, domine clementissime. Cognovj ea, 
quae a quibusdam serenissimo archiduci Carolo etc. suggesta sunt, ut 
.ea via donationem s. €. r. ete. Majiestatis etc. ac vestrae Serenitatis 
quorundam bonorum in Dalmatia, mihi clementer olim factam, revocare, 
irritamque reddere possent. Quae omnia longe aliter se habent, quam 
ipsi referunt, vanis autem suspitionibus plena sunt. Nam licet deditio 
Valachorum, qui in Licha ac alijs locis, quae suae Maiestatis confinijs 
vicina sunt, ihhibita sit, ista tamen bona, quae ipsi inter Segniam et 
Licham ponunt, longe illine distant, nempe ad minimum trium dierum 
itinere, in territorio arcis Clissae, cum Licham a Segnia unus saltem 
mons dividat. Quod ex adiuncta carta topographica ac vero exemplo pri- 
vilegij mej videre licet. Itaque reliqua, quae superaedificant qualia sint, 
ex hoc eorum fundamento cognoscere licet. Quis non videt per dedi- 
tiones non claudj, sed clausos aperiri passus? Cuj obscurum esse potest, 
ab huiusmodj suae Maiestatis donationibus et gratijs Venetos maxime 
abhorrere, ac in mej tamen invidiam haec dicj? At ut eorum desiderio 
satisfiat, neque ullus obiectioni locug detur, paratus sum sponte his bonis 
cedere, quae (uti ipsi aiunt) tamen vicina, plena Turcicis Calausis et 
Marthalosis sunt, ea conditione, ut alia mihi aequalia bona vel hic inter 
Christianos, vel in alijs longe remotioribus partibus Dalmatiae, unde 
nempe nullum periculum timere licet, eodem titulo mihi dentur. Petitus 
autem nomine possessiones: Primorye, Gornye Zaxabije et Dolnye Za- 
xabye, quae sunt in Herezegovina, id est extrema parte Dalmatiae, in 
quibus catholici et inoxij homines degunt. Huic tamen aegue et honeste 
ablationi meae nihil dubito, quin caesarea Maiestas, quae sua est ele- 
mentia, facile subsezibet, neque pacietur, ut ab bominibus se ipsos tantum 
amantibus maiorum meorum preclara merita meaque a tot iam annis 
perspecta fides obscurentur, tot vigiliarum ac impensarum mearum adhuc 
imaturus fructus, quem ego absque ullius damno, tanquam in agresti solo 
colligere intendo, tam indigne e manibus meis excutiatur. Serenitatis 
vestre humilimus servitor: Faustus Verantius. 


Izvornik, Croatica, 1590., mirz, fasc. 17. 


COX. U Beču 1590. marta 16. 


Nadvojvoda Matija odgovara nadvojvodi Karlu, da su priedjels Primorje # Zašabje u 
Hercegovini daleko od Senja i Like, a da se samo Lički Vlasi nesmiju primati u zaštitu, 

Durchleuchtigister first. Vnnser freundtlich willig dienst was wier auch 
sonnsten liebs vnd guets vermiigen zuuor. Freundtlicher geliebter herr 
vetter. Als bey der R&m. kay. Mt. vnnserm genedigisten geliebten herrn 
vnd bruedern euer L. derer irer Mt. Vngerischen hof secretario Fausto 
Verantio bewilligten guetter Petrovopolie halber besehwert, ist dariiber 
ermelter Verantius mit seiner bericht biebey vernomen worden, darauss 
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souil zubefiinden, das sich diese sach vill anderst, als sie bey eur L. fiir- 
khomen, beschaffen sein solle, dann obwol die huldigung der Walachen 
. bei Licha vnd anndern ortten, so den grinizen zu negst gelegen, ver- 
botten, so weren doch dise ime donierte giietter_weit von Zeng vnd zum 
wenigisten drey tag raiss vnndter dem schloss Clissa, Licha aber were 
zu negst der vesten Zeng vnd nur ain perg entzwischen, wie aus der 
mappen, so durch ine eingelegt zu sehen, daraus nun leichtlich abzu- 
nemen, auf was fundament das ihenige, so destwegen bey euer L. ange- 
bracht worden, gestelt seye. — So wiire meniglich offenbar, das durch der- 
gleichen huldigung die piss nit gespert, sondern nur offen wiirden, vnd 
das die Venediger sich derlei donationen am wenigsten nicht achteten. 
Damit aber auch deren begier, die eur L. also bericht, ain benuegten 
besehiihe, vnd alles disputieren vermitten bleib, welle er sich die ime 
conferirten guetter, welche irem firgeben nach also nahent gelegen vnd 
voller kholaussen sein solten, guetwillige begeben, allain das ime dagegen 
anndern aintweder in der Christenhait oder in Dalmatia an weit entle- 
gene ortten, dannenhero ainiche gefar nit zugewarten, genedigist con- 
ferirt wuerden, als nemblichen Primorye, gornye Zaxabye vnd Dolnye 
Zaxabye in Herezegovina gar an ausseristen spicz Dalmatiae gelegen, da 
lauter Christen wonen. Dieweil dann der Verantius sich disser donation 
guettvillig begeben will, doch gegen conferirung annderer giietter, die 
er auch namhafit mahet, so haben wier eur L. solches hiemit freundtlich 
vnd vetterlichen communiciren wollen, die wolten vnns vnbesehwerd hie- 
riiber ire bedenkhen erčffnen, damit hochgedachte ire kh. Mt. alssdann 
der sachen beschaffenhait  weitter berichtet werden miigen. Und sein 
euer L. in allen vetterlichen lieb vnd threw iederzeit berait vnd willig. 
Geben in der statt Wien den sechezehenden tag martij anno im neunzi- 
gisten. Euer Lieb guetvilliger vetter Mathias m. p. Den durchleuchti- 
gisten firsten herrn Carl, erzherzogen zu Ostereich eto. 
Izvornik, Croatica, mi&rz 1590., fasc. 17. 


OXI. U Gradcu 1590. aprila 5. 


Nadvojvoda Karlo svjetuje nadvojvodu Matiju, da se neprimaju u zaštitu nikakovi 
Dalmatinci, # da se povlasti na tamošnje priedjele nedadu nikomu, već da se isti podčine 
hrvatskoj krajini, Vlast da su pogibeljni i zabranjeno je uzimati ih pod zaštitu. 


Freundtlicher geliebter vetter. Auf eur L. freundtlichs schreiben von 
16. martij nigst abgeloffenen vnd desselben einschliiss alles des Hunge- 
rischen secretarij Faustj Verantij donation vnd huldigung etlicher guetter 
in Dalmatia heerdisshalb der mčrgranizen gegen Zeng vnser administra- 
tion gelegen betreff, was etwo ir khay Mt. hieriiber zu rathen seye ete., 
erindern wir eur L. hiemit vetterlich, das zwar hčehgedachter ir khay. 
Mt. vnnd L. vnnser gnedigist geliebter: herrn vettern wir nemblich die mA 
mit beriierter donation dergleichen Dalmatinischen giitter vnd vnndter- 
thanen aigentlith beschaffen, vnd warumben die huldigung derselben 
orthen der gannzen Crab. griniz wesen, sonderlich aber Zeng zum h&chsten 
schidlich, wir hieuor vnd widerumben von 11. july nšgsthin vnser ge- 
horsame mainung erčffnet vnd darfiir gebetten, bey welcher vnnser an- 
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deutung wir es nochmals verbleiben lassen vnd erachten, das aus đenen 
angefiierten vrsachen in ganz Dalmatien khein huldigung zugelassen, oder 
dergleichen regalien vnd einkhomben, da deren anderst ainiche zuerlangen, 
frembden auslendischen priuat personen, die dieselben yecziger zeit doch 
auch nit wiirkhlich oder ohne gefahr geniessen miigen, erblich: hinumb 
gelassen, sondern vmb des grossen abgangs oder mangels wilen viel billi- 
cher den armen Crab. vnd Mohr grinizen applicirt vnd conferirt sollen 
werden. Es wiirde sonstens vnd vnsern gethreuen lande zu schwir fallen, 
vnnser eysserstes vermiigen so lang vnausgesezt darzustrekhen, vnd aber 
endtlich, da es zur besserung geriiette, wier frembden, die jeczt golehe 
giietter ausbitten vnd vnnseres schuez sich gebrauchen, nachgeseczt werden 
vnd liihr ausgechen sollten. Wie wir dann ohne das, bei dem tiglichen wi- 
xenden vnuermiigen vnd der dienstleuth verdienens ressten schier nit 
sehen khiinden, wie doch das wesen lenger aufrecht zuerhalten, vnd aus 
gelber vrsach gar erschoptiten betragten landen mit allainigen dargaben 
zu geuolgen sein werde, zumal wan seine khay. Mt. das ihenige, so der- 
selben griniz nachthailig als die huldigung, welche bisshero in ganz Cra- 
baten jederzeit verbotten gewest, an jeezo mit dergleichen bewilligung 
furnemben vnd hierdurch ain sehidlich eingang machen wolten. Zu dem 
auch so seindt dieselben unndterthanen in Dalmatia weit oder nachendt 
vmb Zeng gelegen, ob sy sich wol fir Christend freundt ausgeben , in 
warhait denen Tirggen merers genaigt, vnd den Zengern in viel weeg 
verhinderlich vnd zu wider seyn. Sondern vor alles rathsamer die ansied- 
lung souil moglich zuuerwehren, wie sich dan vnder den schein soleher 
huldigung viel Tirggen einsehleipfen vnd b&se nachbarn werden močchten, 
welches alles durch ir derzeitiges raisen vnd innhaltung derselben sehid- 
lichen Wallachen bissheer verhuet worden. Dieweil dann die huldigung 
diser angedeutten ortt auf disem griniz jeder zeit verbotten , vnd die 
Zenger sich ausser vnd ohne raisen bei iren geringen besoldung im 
fišekhen nit zuerhalten khiindten, vnd solche huldigung als aine neurung 
bei dem veindt vnd benachbarten allerlai bedenkhen verursachen močchten, 
so khčndten wir in diese donation oder huldigung nit rathen. — Graz 
den 5. aprilis 90. Archiduci Mathiae. 
Koncept, Croatica 1590., junija, fasc. 9. 


CXII. U Beču 1590. junia. 


Fausto Vrančić, kancelar kralja Rudolfa, moli nadvojvodu Karla štajerskoga, da 
ga štiti u posjedu imanja u Primorju, u Poljicah, u Dolnjem # Gornjem Zažabju, te 
nedopusti sh plienitt po Senjskih Uskocih. 


Serenissime princeps ac domine, domine elementissime. Dominus Furius 
Molza, capitaneus Segniensis, de bonis illis Dalmaticis, quae mihi sacra- 
tissima caesarea regiaque Maiestas irrevocabiliter donare dignata est, 
sinistram (uti intelligo) me inscio Serenitatj vestrae, nescio quam ab 
causam, informationem dedit. Supplico igitur Serenitati vestrae, domino 
meo elementissimo, dignetur me quoque benigne audire, sicque trutinatis 
utriusque nostrorum rationibus id decernere, quod iustitiae ac suae pietati 
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conveniens fuerit. In primis idem capitaneus dicit, quod haec bona sint 
nimis vicina confinijs suae Majestatis et ditioni vestrae Serenitatis, nempe 
inter Segniam et comitatum Licha sita, ideo extremi periculi esse, si 
mihj possidenda concedantar. Respondeo, ista bona ad minimum quatuor 
vel quinque dierum itirere ab ijs locis, quae ipse memorat, abesse, peri- 
culum ergo inde nullum imminere. Ait deinceps, quod permulti inter eos 
Calausy et Martalosy sint; quod si mihi tradantur, spe indemnitatis 
multo plures futuros, et quod hac via militibus Segniensibus transitus ad 
hostes praecludatur. Ego autem omnino contrarium hine colligo. Nam si 
obedientiam spoponderint, quis non videt, quod Segnienses multo maiorem 
oportunitatem sint habituri, in posterum et Turcas et caeteros homines 
noxios in medio eorum perquirendi et pro libitu multandi, ac securiorem 
transitum ad ulteriora hostium pervadendi? Iam postquam alia bona 
vice horum permutare paratus sum, quae in ultimis nempe finibus Dal- 
matiae iacent, in quibus homines Catholici et innoxij degunt, quique a 
sacratissima caesarea Maiestate iam olim literas obtinuerunt, ne a Se- 
gniensibus aliqua molestia afficiantur; adhuc tamen idem capitaneus in 
proposito suo persistit, nec habet aliud quod dicat, quam quod opera 
Turcarum, dum a Segniensibus invaduntur, se tutari nitantur; tandem 
aperte fatetur, Segnienses, cum non habeant stata stipendia, non nisi 
spolijs borum miserorum posse ac debere sustentari. Quo ad primum, 
naturae lex permittit, ut ij, quorum liberi, uxores ac ipsimet in servi- 
tutem contra omnem aequitatem rediguntur, quibuscunque auxilijs se 
tueantur, ideo id si faciant, minime eis vitio vertendum, sed extremae 
necessitati merito tribuendum esse, malent enim, procul dubio, infelices, 
si liceret, cum sint Christiani Christianis et Catholici Catholicis princi- 
pibus, quam sic et tyrano servire, et nihilominus utrimque misere di- 
strahi ac dilaniari. Quo ad secundum scimus optime, quantis quaerelis 
Maiestatis caesareae ac vestrae Serenitatis aures ob huiusmodi Segnien- 
sium maritimas excursiones saepius pulsentur, neque eam esse clemen- 
tissimorum principum voluntatem , ut dimissis a tergo vicinis verisque 
hostibus idque cum evidenti confiniorum periculo innoxij Christiani, qui 
in ultimis finibus Dalmatiae constituti, etiam si vellent, nulla damna suae 
Maiestatis ditionj adferre possint, sic perquirantur et in servitutem re- 
digantur. Nam sj aliter esset, nori vetuisset profecto sacra caesarea 
Maiestas toties, ne huiusmodi excursiones maritimae fiant, nec specialibus 
suis privilegijs cavisset, ut incolae Polyeza et Primorye, quos ego nunc 
peto, ab huiusmodi depraedationibus securi esse debeant. In qua tamen 
immunitate hactenus etiam utcunque conservati fuerunt. Quod si vero 
Segniensibus ea necessitas omnino incumbit, ut ex huiusmodi manubijs 
victitent, nunquid non satis multi Turcae et Hebrei sunt, ex quibus 
praedas licitas faciant? Si autem etiam Christianis eadem sors subeunda 
sit, nonne maiori ex parte Morovalachj, homines Graecae fidej, in ijs re- 
gioribus degunt, quos absque noxa eis venari liceat. Sin vero nec a Ca- 
tholicis temperare fas esse ducant, nunquid dimissis his paucis, quos ego 
mihj dari petij, non multi alij adhuc eis spoliandi restabunt, utinam vero 
dominum capitaneum ita erga me bene affectum baberem, uti ipsos Se- 
gnienses non mihj certe tantopere in hac re laborandum esset. Ultimo si 
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nullis omnino parcendum dominus capitaneus censet, cur idem ipse et 
alij aliqui ex primoribus Segniensibus absque scitu et permissione suae 
Maiestatis et vestrae Serenitatis speciales Valachos sibj secernunt, a 
quibus stata tributa et munera exigunt, eosque tutos a caeterorum mi- 
litum iniuriis conservant, captosque fortuito absque pretio domui re- 
mittere solent. Id si ipsis licet, cur dominus capetaneus benignas sacrae 
caesareae Maiestatis manus continere nititur, ne cui ex fidelibus servis 
suis unum vel alterum pagum in ija partibus conferat? Nimirum hoc est, 
se ipsum tamen amare, ae sua commoda etiam cum aliorum iniuria 
aucupari. Non temere serenissime princeps, sacratissima caesaria Maie- 
stas pauca haec bona mihi contulit, sed respectum habens ad fidelia et 
minime obscura merita Antonij Verantij, archiepiscopi quondam Strigo- 
niensis, patrui mei, quae etiam vestrae Serenitati cognita esse non dubito. 
Nota etiam intercessionibus dominorum praelatorum ac baronum totius 
regni Hungariae, sub cuius corona ea quoque bona continentur, mihi hanc 
gratiam facere dignata est. Quae si omnia idem dominus capitaneus poe- 
nitius prospexisset, aequiorem procul dubio se erga me hac in parte prae- 
stitisset, neque meam fidem cum insigni iniuria mea inter caetera sua 
debilia argumenta in dubium vocasset. Supplico igitur vestrae Serenitati 
humilime, dignetur his rationibus benigne perpensis, sacratissimam cae- 
saream Maiestatem ita informare, ut si priora bona, de quibus privilegium 
emanatum est, omnino adimere statuit, has alias possessiones, nempe Pri- 
morye, Dolnie Zaxabye et Gornie Zaxabye, quae omnino in finibus Dal- 
matiae sunt, vice eorum mihj clementer conferre dignetur. Irrevocabiliter 
enim illa mihj bona a sua Maiestate collata sunt, in quae etiam legi- 
time secundum regni Hungariae consuetudinem  introductus sum, nec 
sine magna, iniuria, invito me, mibi iam a multis annis fideliter ac con- 
tinue, etiam cum dispendio rerum mearum, suae Majestatis servientj 
aliam nullam gratiam hactenus adepto, auferi possunt. Paciatur vestra 
Serenitas me istis bonis, hacque suae Maiestatis gratia, uno vel altero 
anno potirj, quod si damnum aliquod publicum interea inde orirj posse 
cognoverit, libere auferat, liberis cedam ; infidelis enim fuero, si parvi ac 
privatj commodi studio reipublicae detrimentum aliquod aspicere cupiam. 
Benignum a Serenitate vestra expecto responsum. Serenitatis vestrae hu- 
milimus servitor: Faustus Verantius. 

Iz vana: Ad serenissimum principem, dominum Carolum, archiducem 
Austriae, humillima supplicatio Fausti Verantij, sacratissimae caes. reg. 
Maiestatis secretarii. 


Izvornik, Croatica 1590., junius 9. * 


OXIII. U Samoboru 1591. oktobra 8. 


Ban Tomo Bakač Erdedi izvješćuje nadvojvodu Ernesta o turskoj na- 
pasti u Hrvatskoj. Neprijatelj, koj nikad nedrži rieči niti vjere, prelomio 
je primirje, provalio je, kako nas zarobljenici obavještuju, sa 4000 vojske 
u Slavoniju i Hrvatsku, porobio je sav priedjel izmedj Vrbovca i imanja 
kaptola zagrebačkoga (Kraljevca), te je odveo veliko množtvo ljudstva, 
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koje plemića koje kmetova u sužanjstvo, odagnav ujedno neizmjerno 
mnogo marve i pograbiv silno blago. Grad Božjakovinu predobio i po- 
palio je, pošto ga je prije bio obsjeo. U Božjakovinu bilo se je zaklonilo 
mnogo žena i djevojaka, a sve te dospješe u jadno tursko sužanjstvo. 
Taj dan i noć zatim ostao je Turčin u taboru kod Božjakovine, ali u 
svitanje drugoga dana, 6. oktobra, podiže se on iz tabora sčitavom voj- 
skom i pohrli prama Vrbovcu, paleći i robeći kuće i polja kršćanska. U 
Vrbovcu ostao je jednu noč, a drugoga dana zatim krenu s velikimi to- 
vari pliena u svoje krajeve. Gotovo u isto doba dojavi mi glasnik gene- 
rala Karlovačkoga, da će Turci navaliti u Krarijsku. Ja sam u doba pro- 
vale boravio u svojem gradu Jastrebarskom, dvie ure daleko od Karlovca; 
obližnji zapovjednici vojske pokupiše svoje čete i podjoše za Turci u po- 
tjeru. Što se poslije dogodilo nije mi poznato. U ovoj nevoljnoj domovini 
nevidi se drugo do razsula i propasti, a zemlja je grozno opustjela. Svemu 
tomu je uzrok Hasan paša bosanski. Ja držim za stalno, da bi se ovolika 
nepravda i sramota, koju on nanaša imenu kršćanskomu i cesarskomu ve- 
ličanstvu pod izlikom mira, imala osvetiti, i doista ništa nemože biti do- 
stojnije, pravednije i Bogu draže, nego da kaznimo opačinu i nepravdu, 
nanešenu od toli okrutnoga neprijatelja svetomu imenu Isusovu. 

Fuggor's Relation pro a. 1591., rukopis u cesarskoj dvorskoj knjižnici u Beču. 


CXIV. U Gradcu 1592. februara 18. 


Nadvojvoda Ernest pozivlje stališe štajerske, kranjske i koruške, da se što više 
brinu za hrv. slavonsku Krajinu, gdje je nastala velika opasnost od Turčina. 


Ernst ect. Ir werdet auss beyligunden abschrifften gehorsamblich ver- 
nemben, dass nit allain die stande in Crabaten vnd Windischland, dan 
der baan insonderhait, sondern auch dass capitl neben dem richter vnd 
rath zu Agramb in ainen vnd dem andren die bessere firsehung vnd be- 
sazurig Sissegh, Agramb vnd Brest betreffent gehorsamblich angebracht. 
Weiln wir dan sonst von andern mehr orten dergleichen khurndsehafften 
auch erindert werden, wie sich zumaln der bassa in Bossen zu diser 
eingeunden fryeling vnd sumers zeit gegen disen Windischen vnd Craba- 
tischen granizen zu ainer starkhen expedition mit aller darzue gehčrigen 
notturfit rissten vnd prčparirn solle, darwider sich nun diser seines in 
alweg zeitlich zuberaitten vonnčtteri , also haben wir nun, damit vnsers 
thails daran nichts erwinde noch vermangle, auss sonderen tragurider sorg- 
feltighait ermelten capitl vber was vor ainen jar auch beschehen berait 
genedigist bewilligt, innen dahin auf Sissegh ein falkhonnen mit irer zue- 
gehčrung auss dem Laybacherischen zeughauss eruolgen zulassen, welche 
dan auch mit dem eisten an solch ort befiierter werden solle, seitemal 
aber diges haus Sisseg auf den fal der weittern belegerung damit der not- 
turfit nach nit versehen, vnd ir auch gehorsamblich zuerindern, wass 
die dreyen landen zugleich dises allain denen in Crain in sicherhait aber 
auch daran gelegen vnd wie nachent er disen christlichen landen zuekhumben 
wurde, wan er es (daruor gott lang sein wdlle), vnder seineri tyrrainischen 
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-gewalt bringen solte. Ersuechen wir auch hiemit genediglich begerend, dass 
er zu euer und der eirigen mehrern versicherung dahin auf Sissegh auch 
airi solehen falekhonen sambt derselben zuegeh&rung, weiln es schlechts 
antrifit ir darmit wol versehen vnd dem weesen alda dardureh mehrers 
dienet, alss dass solche geschiiz hieuor an denen sichern orten vergebens 
stehen, vnss auch eruolgen das dahin auf Sissegh, Agramb vnd Brest be- 
gerten khriegsvolckh halben eur gehorsamb raitlich guetachten zue- 
khumen lassen wollet, fiir ainss; vnd die weiln wir euch am anderen dess 
hocherarmbten granicz vnd khriegsweesens wegen vndter jeczigen landtag 
die notturfft nach allen vmbstenden insonderheit fiirtragen lassen, wollen 
wir vuss kheinen zweifl machen, dan ir werdet auch dariiber aines sol- 
chen entsechliessen, damit dem feund auf ainen vnd den anderen weeg mit 
des almechtigen hilf vnd beystandt miiglichister widerstandt beschechen, 
dass graniczweesen, welches in iezigen paufelligen vnd hochgefahrlichen 
stand weitter durch auss nit bleiben khan, noch mag lenger erhalten, 
vrid die dahinder ligunden land neben euch vnd eurigeri vor seiner grim- 
bigen tyrranay gesichert, fiirmemblich auch dem khriegsvolkh die starkke 
ausstendige restanten bezalt werden miigen, eben sowol alss es auch die in 
Khirndten auf vnser an sy von heutig dato eruolste gleichmissige treu- 
herczige vermainung versechenlich an innen nit erwinden lassen werden. 
Dass geraicht euch fiirmemblich zum besten vnd dess zu genedigen ge- 
fallen. Sein euch darneben mit gnaden wolgebogen. Gracz den letzten 
februarj anno im 1592. 
Suvremeni prepis u mojoj sbirci. 


OXV. U Gradcu 1592. marta 6. 


Stališt štajerski saobćuju gradjanom Zagrebačkim, da im nemogu izdašno pomoći rad 
nevolje turske, ali da će dva izkvarena topa na svoj trošak popraviti. 


Edl, ernuest, fiirsichtig, ersamb vnd weiss, sondern lieb freundt, euch 
gein vnsser dienst mit guetem willen zuuor. Wir haben in iezt alhie ver- 
sambleten landtag eur anbringen vernomben, darinnen ir hiilff begert zu 
besehiiezung der statt Agramb mit volckh, geltt vnd munition, vnd das 
dieienigen zwai falkhonet, welche iri fertigem des erbfeindts tumult durch 
das viel sehiessen pruch vnd schaden gelitten, widerum sollen gegosen 
werden. Darauf wir euch zuuernemen geben, das wir gern woltten, vnser 
sachen weren darnach geschaffen, dass wir euch vnd andern mehr, welche 
gleichermassen bei vnns vmb hiilff ansuchen, solehes in werch laisten khund- 
ten. So gibt vns aber die underhaltung Windischer vnd Weitschewirischer 
granizen souil zu sehaffen mit bezahlung des khrigvolcks, profiant, munition 
vnd erpauung der grinez fleckhen, das wir all vnser vermiigen daran stre- 
khen, vnd dardurch in abfali vnd schuldenlast geratten, das wir dero wegen 
bey meniglich fiir entschuldigt sollen gehalten werden, vnd weil ir aber eur 
notturfit bei irer f D. vnserm genedigisten herrn habt angebracht, so wollen 
wir nicht zweiffeln, auch werd von dannen genedigister besehaidt eruolgen. 
— Belangent die zway zersprungene stuekh erpieten wir vnns aus son- 
derer guetwilligkhait, wan beriirte stiickh vns zukh&men, dieselben auf 
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vnsern khosten zu erichten vnd euch hernach wider eruolgen zu lassen, 
doch das ir vnser hinfiro mit dergleichen begern aus angezaigten vrsachen 
gennzlich versehonet. — So wol wir sonst auf gilinges des feindts ein- 
fallen vnd fiirprechen an ainen vnd anderen ortt, alls weit es ohne des 
landts vnd Windischer grinizen schaden gesehehen khan, mit hiilff mii- 
glich zuezusezen gedenekhen, wird dan von vnns bis herr nicht vnder- 
lassen worden, vnd gottes seegen darneben beuolehen. Graz im landtag 
den sechsten marty ano 92. Eine ersame landtschaft des herzogthums 
Steyer so an iezo einnander versamblet. 

Iz vana: Den edlen, ernuesten, fiirsichtigen, ersamen vnd weisen N. 
richter, rath vnd gemain der statt Agram, vnsern gutten freunden, Agram. 

Izvornik u sbirci jugosl. akademije sa 36 pečata pojedinih staliških članova. 


GXVI. 1592. od junija 6. do novembra 17. 
Nekoliko izvještaja kuće Fuggera u Augsburgu o ratnih dogodjajih. 


Karlovac, junija 6. Prispjela je viest iz Drežnika i Slunja, da su 
Turci 19. junija zauzeli Bihać. Čitavu nedjelju pucahu Turci iz topova na 
grad sa tri strane, najkašnje jurišahu i na ljestve uljezoše u grad. Naši 
se stanu dogovarati s Turci radi predaje, te kapetan Lamberg sa tri va- 
roška sudca dodje pred pašu i dogovori predaju. Paša obeća poštediti 
sve, koji mu se predadu. Kapetan sa 30 niemaca (soldata) od e iz grada ; 
do Sokolca odprati ih sam paša, odkuda ih dalje prama Slunju pra- 
tilo 40 turskih konjanika. Turci stanu na putu robiti i napadati Niemce. 
Tomo Baly (Galy) ubije jednoga Turčina, našto se porodi kreševo, te 
Turci veći dio kršćana posjekoše. 

Senj, julija 6. Lenković kapetan javlja, da su Mletčani navalili na 
Karlobag, osvojili i porobili grad i posadu dielom posjekli, dielom odveli 
u sužanjstvo. General mletački bio je Tiepolo. 

Zagreb, julija 20. Danas u 1 sat poslije podne izpanuo je Hasan 
paša iz Petrinje na svom mostu preko Kupe na ovu stranu (na Brest). 
Gleissbachovi (štajerski) momci držali su se, ali je ban sa svojom četom 
i sa seljaci (većinom štajerski domobranci) uzmaknuo. Gotovo svi naši 
poginuše, a naši izgubiše pet topova, 1 štajerski, 2 banova i 2 zagrebačka. 
Iz Karlovca kao što i od slavonske (varaždinske) krajine nije pomoć 
došla, premda je bila zamoljena. 

Senj, julija 30. Juraj Lenković javlja, da su Turci u tamošnje 
kršćanske priedjele navalili. 

Karlovac, početkom augusta. Turčin silno prodire, pasti će Sisak 
i Ivanić. U Pragu ništa se nebrinu: Dum Pragae consulitis, Selavonia 
amititur. Hrastovicu dobio je paša po izdaji nekojih haramija. Petrinja, 
što ju je sagradio Hasan, dominira cieloj okolici; paša podigao je ta- 
kodjer most na Kupi. 

Karlovac, 20. augusta. Stignuo je glas, da će Hasan prodrieti u 
Metliku po Uskoke Žumberačke, ali je promienio osnovu, te je prekojučer 
odaslao Hrustanbega sa 1000 konjanika u Turopolje, odkud je odveo 300 
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osoba. Hasan pozvao je Jurja Lenkovića, da mu preda Senj ; isto je tražio 
kašnje Ibrahim beg od Like, ali su dobili odgovor, koj jim pristvji. 

Carigrad, septembra 27. Jučer dovezoše u triunfu zarobljene kršćane 
kod Bresta i u Bišću. Bubnjar je na niemačku napred bubnjao. Silan je 
sviet prisustvovao tomu turskomu slavju. Robovi vozili se na 29 kola ; 
nošene su 23 zastave koje ugrabljene kod Bresta, koje donešene iz crkvah 
Bihaćkih, gdje su visile na grobovih kršćanskih vitezova. Zarobljenika 
vodili su u svem 172, a bilo je takodjer i nekoliko renegata. Hasan po- 
slao je takodjer slike Bišća i Slunja. 

Karlovac, oktobra 2. U Turovompolju popališe Turci 49 sela i dva 
trga (oppida). 

Karlovac, novembra 14. Hasan paša porobio je s velikom vojskom 
Turopolje, i popalio veći dio sela, te odveo 2000 duša u sužanjstvo. Dva 
druga bega udariše na priedjele oko Sriedičkoga. Po izpoviedi uhvaćenih 
Turaka bili su kod toga četovanja bezi Zvornički, Pakrački i Požežki. 
Ban je mnogo šteta pretrpio; njegove sile su preslabe. 

Gradac, novembra 11. Ladje za most nisu još prispjele, velika je 
oskudica hrane a ceste jako su loše. Markgrof (Burgau) primljen je svečano 
po biskupu i kaptolu, i pošao je odmah u prvostolnu crkvu, gdje je 
bila služba božja. 

Gradac, novembra 14. Nadaždievi konjanici donieše nekoliko turskih 
glava i uhvatiše 15 živih turskih četnika, najviše Vlaha (mehreres Wa- 
lachen). Paša je s vojskom u Gvozdanskom. 

Gradac, novembra 17. Markgrof Karlo od Burgava prispio je 7. stud. 
u Zagreb. Sava je velika i jako se razlila. Kod prevažanja vojske utopilo 
ge više od 30 momaka, a bilo bi se još više potopilo, da jim nisu po- 
mogli huzari Nadaždiovi. 

Fuggors Relationen pro 1592, rukopis ces. dvorske knjižnice u Beču. 


CXVII. U Gradeu 1592. augusta 1. 


Stališt štajerski javljaju gradjanom Zagrebačkim, da će na skoro poslati vojske, 
oružja i strjeliva krajini # njim u pomoć. 


Vnsern gruss zuuor, fiirsichtig, ersam, weiss, besonders freundliche 
liebe nachbarn. Wir haben eur cliglich schreiben vnd ersuehen vmb 
mehrer hiilff wider jecziges grimmiges des tyranyschen erbfeindts fir- 
brechen vnd wiietten von euerem richter vnd seinen mitgesanden em- 
pfangen vnd mit sehmercezen mitleidentlich vernommen, zu dem almech- 
tigen Gott verhoffent, darumen wir auch inniglich seufezent bitten, er 
well ime den bluetdurstigen erbfeind also gnedig vnd gewaltiglich steuern 
vnd wehren, dass derselb nicht allain von hauss Sissekh vnuerrichter sach 
mues abziehen, sondern auch die andern heusser, pass vnd vortl, welch 
er dise zeit herumb der christenhait vnbillich vnd tyranysch hat abge- 
drungen, ehist miigen recuperirt werden. Wie wir beynebens iri kheinen 
zweifl stellen, ir vnd meniglich spiiren vnd wahrnemen sollen, das von 
dises khlainen lands Steyr weegen bis dato ime den grausamen erbfeind 
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zum widerstand alles das wiirklich ist gelaistet worden, was iro immer 
menseh vnd miiglich hat sein miigen, vnd wir zu Gott verhoffen, do man 
liun mit inegster hilff des Steyrischen kriegsvolkhs die sachen recht het 
angriffen, es wire vil vnrats vnd vbls vermitten bliben, so aber das 
widrig zu merkhlichen dises lands herzenlaid aussgesehlagen, mues es 
dem almechtigen clagt vnd beuolchen sein, er der gerechte Gott wirdts 
den schuldigen vnd verursachern zuerkhennen geben vnd gewisslich vnge- 
strafit nicht lassen ; also seezen wir mit diser einer ersamen landschaft 
hilff noch nicht auss, sondern wellen alles iibrige vermiden, mit Gottes 
seegen vnd bey stand auch dran spannen, inmassen wir verordnung gethan, 
dass zweyhundert Teutsche khnecht mit einer anzal haramien in gar 
wenig tagen geen Agram sollen gelegt werden. Niclit weniger richten 
wir in zuezug etlich fannen Teutsche reuther, vnd das iibrig landfuess- 
volkh sambt etlich finlein fremtder Teutseher soldaten, die in aller mii- 
glicher eil nach der griniz sollen abgefertigt werden. Euern abgesandten 
haben wir alsbald vierzig toplhackhen, zehen zenten pley, zehen centen 
pulver zuegestelt, vnd auf einer ersame landschafft vncosten nach Pettau 
fiieren lassen. Der almechtig Gott welle gnediges vatterliches gedein 
mitthailen. Amen. Welche wir auch zur nachbarlichen antwort nicht 
pergen wellen mit disen vngezweifelten versehen, das ir auch eures thails 
weiter fir den absendt, abbruch vnd widerstand zu erczaigen nicht vnter- 
lassen werden. Gottlichen gnaden beuolchen. Gracz den ersten augusti 
anno 1592. N. einer ers. landschaft des herzogthums Steyer verordnete. 


Izvornik u sbirci jugosl. akademije sa 5 pečata. 


CXVIII. U Gradcu 1592. augusta 12. 


Stališi štajerski obznanjuju gradjanom Zagrebačkim, da će na skoro 
prispjeti u Hrvatsku i Slavoniju pomoćna vojska proti Turčinu te opo- 
minju Zagrebčane, da poprave pute oko Zagreba, koji su jako loši te ne- 
može po njih vojska prolaziti. Za vojsku treba mnogo hrane (profiant), 
pa zato umoljavaju štajerski stališi Zagrebčane, da pomognu kod dobave 
I odaslanomu profiant-meistoru Melkioru Hueberu, koj se u Zagrebu 
nalazi. 


Izvornik u sbirci jugosl. akademije. 


CXIX. U Gradecu 1592. augusta 19. i 20. 


Stališi štajerski obaviešćuju gradjane Zagrebačke, da će na skoro stići 
u Zagreb iz gornje Austrije 500 strjelaca (schiizen) pod kapetanom ba- 
ronom Krištofom Heimbom. Toj četi pridodan je kao komisar od Sta- 
jerske Karlo Gera, a prati ju i baron Vuk Vilim Herberstein. Mole Za- 
grebčane, da ovu odličnu četu i njezine zapovjednike prijazno susretaju 
i da ju obskrbe potrebitom hranom i drugimi stvarmi, kako se pristoji. 
To isto može se očekivati i od biskupa i kaptola Zagrebačkoga. — Doći 
će još više vojske. Zamoljena dva topa primit će Zagrebčani od upravi- 
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telja (verwalter) slavonske krajine Stjepana Grassweina iz Varaždina. 
Razpukla dva topa neka gradjani pošlju u Ptuj, odkuda će se odpremiti 
u Gradac i na novo saliti. , 

Dva izvorna pisma u sbirci jugosl. akademije. | 


CXX. U Carigradu 1592. septembra 11. 


Sultan Murat priobćuje kralju Rudolfu, da je dao nalog pograničnim pašam, 
da miruju. 


Translation della letera, che sulthan Murath ha mandato a sua Maesta 
cesarea. Il piu glorioso dei signori grandi, che seguitano Jesu, eletto dei 
primatj et eccelentj nella legge christiana, correttore delle cose de tutta 
la nazione Nazzarana, vestito col splendore della signoria et honori, si- 
gnore dei segnj della grandezza et Majesta, imperatore de Romanj et di 
Vienna, Rudolpho secondo, la cuj fine sia con prosperita et ognj bene. 
Gionta che sara la vostra imperial et alta lettera, le fara noto qual- 
mente in questj di habbiamo riceuuto quj nella nostra eccelsa porta, cir- 
condata di felicita et: nella nostra sublime corte, la piu potente di questo 
geculo, la quale & refugio dej sulthanj de mondo et protettione dej re 
di questo tempo, la sua letera, per la quale ne ha datto d'intendere, 
come desiderando la Maiesta vostra, come si conviene osservar et man- 
tenersj la mutua pace, concordia, promesse et sincerita de con esso noj, 
et havendo anche il suo donatiuo, il qual ab anticho & solita a mandare 
al suo tempo et staggione alla nostra eccelsa porta messo in ordine et 
apparechiato, il signor dej signorj honoratj Hassan bassa, beglerbegho di 
Bosna, che la sua prosperita glj sia in augmento, & venuto con molto 
essercito al suo regno et non solamente ha moltj suoj paesj saccheggiatj 
et dannegiatj et fatto lj suoj sudditj schiavj, ma ha anchora abbrugiate 
et ruinate le provincie de Croatia et Schiavonia, appartenentj al regno 
d' Hungaria, et doppo haver assediato et preso il suo castello detto Wi- 
hitsch, non osservando la fede et salvo condutto datto a quellj subditi 
et vasallj, che furono uscitj fuorj, parte n' ha fatto sehiauj et parte fa- 
cendone passar a fil di spada, gli ha fatto tagliar a pezzi, havendone 
fatto anchora moltj eccessj, ha datto relatione qui alla eccelsa porta, che 
li luoghj et provincie prese non erano appartenentj alla region di Vienna, 
cioč alla Maiesta vostra, escusandosj, che eglj non ha fatto atto ver? uno 
contra la pace et concordia, nel restante tutto quello, che la Maesta 
vostra ha seritto et dechiarato, per la sua letera et medesimamente tutto 
quello, ch? P ambasciator suo, che resiede quj nella nostra sublime porta, 
per li suoj memorialj, che in diuerse volte ne ha presentatj, ha detto et 
signjficato prolissamente avantj li piedj del nostro reggio et felice throno, 
se n' ha datto rellatione et notificato et la mia reggia grandezza tutto 
IP ha inteso et compreso. Dunque sapera, che non e la nostra sublime 
et imperial volonta, ne consentiamo, che per niun modo ne maniera 
ver' una li nostrj gouernatorj, che stanno nej confinj, contra la mutua 
pace , concordia, promesse, et giuramento facino motivo ne transgres- 
gione ver' una, sempre glj mandiamo glj nostrj gagliardj et gseverissimj 
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comandamentj degni d'honore, che per niun modo contra lj nostrj impe- 
rialj capitulj non debbino far cosa niuna, prohibendo glj et comandan- 
doglj severamente et avertendosi, che debbino in ognj modo honorare 
et mantenir li pattj et le promesse della mutua pace, € hč fra noj, non 
dandoglj licencia, che vj facciano al contrario. — Ma perche 1 inquietj 
dellj suoj confihj non stando in pace, venendo ognj volta con esercito 
formato allj nostrj finj, non cessano di fare varij eccessj et scele- 
ragginj, — il nostro vittorioso essercito, che sta nej nostri confinj se- 
condo il zelo della relligione musulmanna non potendo comportare, son 
gollecitj et procurano renderglj la pariglia et farlj la riconpensa; stando 
1 inquietj dej suoj confinj in pace, li nostri soldatj per modo ver'uno 
non faranno contra la pace et concordia atto veruno, si che s'un altra 
volta I inquietj dej suoi confinj non stando in pace, farano atto et mo- 
tivo contra lj nostri imperialj capitulj della pace, il rompimento dej patij 
nascera dal canto suo, et fara causa del detrimento della pace et con- 
cordia. Di maniera necessario & gionta che le sara la nostra imperial 
letera, secondo che richiede la sua buona, simplice et para amicitia, ch' 
ab" anticho in fin hora ha hauuto con la nostra porta, nido di felicita, 
et con la nostra famiglia, fondata con giusticia, che la debbia fare con- 
seruar la pace, concordia, pattj et giuramentj, che fra noj ui sono eon- 
fermatj, mandando per suoj prudentj huomini gagliardj comandamentj et 
letere allj gouernatorj, che stanno nej confinj per rafrenar, čome si con- 
uiene 1 inquietj dej suoj confinj et trouandosi li malfatorj et lj sceleratj, 
sijno seueramente castigatj ron molestandosi ne dando sj travaglio dal 
canto suo per modo ne per maniera in uia ver' una contra la pace, con- 
cordia et contra Pinducie, lj luoghj che sono appartenentj al nostro do- 
minio, ma che come si conviene il fondamento della pace et concordia 
sia honorato et mantenuto et ch'il suo ordinario donativo sij mandato, 
tutto conpiuto al suo tempo et staggione alla nostra felice porta. — Dal 
canto nostro anchora gagliardamente s'ha comandato allj gouernatorj de 
nostri confinj, che per modo niuno ne per maniera ver? una non si pro- 
metera loro, che contra lj nostrj imperialj della pace facciano atto ne 
mottiuo ver'urio, et queglj, che faranno atto alcuno contra la pace, come 
si conviene, sarano castigatj. La Maesta vostra anchora in conformita di 
questo, usara la sua buona cura et diligenza da far osservare et man- 
tenir le conditionj et il vinculo della salutare pace et concordia, come si 
conviene et che si debbj in ognj modo guardar delle cose et attj, che po- 
trebbono causar il rompimento delle promesse della pace. Ma facendosi 
cosj la Maesta vostra puo ben considerare, che questo sara riposo capi- 
tale et tranquillita publica dej suoi signorj baronj et dellj altrj populj 
et sudditj dej suoj paesi. Scritta alli primj giornj della luna de Zilehiggie, 
cioč all XI di settembre secondo [anno di Machomet 1000 nella residenza 
nostra a Constantinopolj. 


Iz vana: Translation sultani schreiben von 1i:7ber 1592 an die kay. 
Mayestit. 


Croatica 1592, oktober, fasc. 19. 
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CXXI. U Budimu 1592. septembra 30. 


Mehmed paša Budimski piše nadvojvodi Ernestu, da su odredbe izdane radi mirovanja 

turske vojske, ali da se protivno čini na kršćanskoj strani, d sprema 40.000 vojske 

na Bihać i Bosnu, a Bihać da se nemože povratiti, jer je iza osvojenja tamo 
sagradjena mošea. 


Wier Mehemet bassa etc. Eur fr. Dr. geben wir in freundschaft zu- 
uernehmen, das derselben diener mit ainem der vnsern von dem gross- 
michtigen 'kaysers portten hieher gelangt vnd vonn dem grossen kayser 
beuelch an den bassa in Bossen, Temeswar vnd vns gebracht, das ier 
Mt. landt von allen soli fridlich bleiben, dann da es nicht beschehen sollt, 
wuerden sy solches nit mit eritgeczung des ambts, sondern mit ihrem 
kopff bezallen miiessen, welche beuelch an den von Temeswar vnd Bossen 
wir beyhanden haben. Vor disem so offt wir eur Dhr. wegen der presendt 
geschriben, habe dieselb zu antworten geben, sy haberi ierem diener wegen 
den Bossnischen sachen an der Porten ; biss nit derselb wider mit antwort 
heraus khumt, khenen sy die presendt nit herab sehicken. Wier haben 
aber verstanden, das eur Dr. die klaine zeit, bis ain antwort von der 
Porten khomen wire, nit erwartt, sondern den 13. diss mit 40000 mann 
vnd geschiicz auf Bossen zuegezogen, Wichitseh oder ain anderen ortt 
zuruekh zu gewihnen. Eur Drh. sein ein verstindiger herr, khiinen dero- 
wegen bedenkhen, das zu Wihitsch ain Moschen gebaut, darin man fiier 
des grossen kayssers gesundt gebettet, ist derwegen vnmčglich solehe 
zuruckh zu geben, dan welche stitt, schl&sser vnd gebiett, die man von 
neuen bekhombt vnd wegen des kaisers gesundt moscheen baut, das hellt 
man eben als wans dem grossen kayser ain 100 jahr zuegehčret hett, 
wollen eur Drh. desswegen von ihren fiiernehmen abstehen, halten sich 
des fridts, vnd sehiekhen ohn verzug die presendter, welche ye eher sy 
khumbt, ye angenehmer sy dem kayser ist. Das haben eur Drh. wir in 
freunndtschafit andeutten wollen, vnd so diss e. D. thuen vnd hernach 
ir Mt. landt ainichen schaden entstehen wiirde, wollen wir rechenschaft 
darumb geben. — Da aber e. Dr. von ierem fiirnehme nit lassen, sondern 
under ain vestung sich begeben werden, so sein wier mit den Ofenschen 
vnd Temeschwarischen bassathumb kriegsvolkh fertig mit geschiicz vnd 
kriegsnotturit vnder ain grinizhaus zu ziehen, an dem wir alsdan nit 
vrsachen wodlleri; wier wissen, dass man eur Drht. von der portten von 
allem genuegsamb geschriben, wie dan dieselben auch von ierem diener 
o verstehen werden. Ofen den 17. septembris 1592. Hern archid. 

rnesto. 


Iz vana: Translation des bassa zu Offen sehreibeng von 17. T7ber 92 
nach dem alten calender. 


Croatica 1592, oktober, fasc. 119. 
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CXXII. U Gradcu 1592. oktobra 29. 


Nadvojvoda Ernest priobćuje gradu Zagrebu, da je markgrof Karlo od Burgava 
imenovan vrhovnim vojvodom proti Turčinu u Hrvatskoj. 


Ernst von Gottes genaden erczherzog zu Oesterreich, herzog zu Bur- 
gund etc., graue zu Tyroll ete. Getreuen, lieben. Wir geben euch biemit 
in gnaden zuuernemben, das vnnser freundlicher, geliebter vetter Carl, 
marggraf von Burggau, als der vnns von der Romischen khay. Maiestet, 
vnnserm genedigisten, geliebten herrn vnd bruedern vnndter diser beuor- 
stennden khriegs expedition wider den erbfeind zum obristen leutenand 
verordnet worden vnd darumben iren weeg als heut von hixnen dahin 
nach der graniczen nemben, vermitls gčttlicher verleichung in wenig tagen 
daselbsten zu Agram ankhumben wirdet, so dan ir L. entsehlossen seyen, 
alda zu Agramb etlich wenig tag zuuerharen, biss dass in vnd ausslen- 
dische khriegsvolkh zusamben in das leger gelangen. Ersuchen wir euch 
hiemit genediglichen, das ir diesselb vnd das bey sich habundes hoff- 
gesint gebiirlich ehren vnnderhalten, inen auf die notturfit gegen gebiir- 
licher bezallung raichen wellet. Daran beschiecht vnnser genediger willen 
vnd mainung. Geben in der statt Gracz den neun vnd zwainzigisten 
october anno im zwey vndt neunezigisten. Ernst m. p. 


Iz vana: Vnnsern getreuen lieben N. richter vnd rath der statt Agram. 


Izvornik u mojoj sbirci. 


CXXIII. U Carigradu 1592. oktobra. 


Tužba turskih trgovaca kod sultana na Senjane t u obće Uskoke radi počinjenoga 
razbojstva. 


Doppo le debite riverentie et humilissime inchinationj di questo suo 
schiauo, fatte alla poluere dej piedj dj vostra signoria felicissima et ge- 
nerosissima, le fara noto, havendo lo suo sehiauo et altri musulmanj per 
via de marcantia mandato a Vinetia delle robe non prohibite, li male- 
dettj Huskokj havendo:le robe mie, cioč di questo suo schiavo et altri 
Musulmanj, sacheggiatj et moltj Musulmanj parte fatto perire et amazatj 
et parte fattone schiauj, et li sudettj maladettj Uskokj contra li impe- 
riali capitulj della pace, che hora ci sono tra lo felicissimo et serenis- 
simo gran signor et lo re di Vienna, et saccheggiate le robe et sustanze 
de Musulmanj insieme con li prigionj nel castello dj Segna, sottoposto 
al re di Vienna, non cessano pero ogn'anno de far similj dannj et de- 
trimentj allj Musulmanj, massime che nelli imperiali capitulj del gran 
signore, che furono concessi al re di Vienna nel anno 975, nota la prima 
capitulatione doppo la guerra dj Sigetwar, essendo il sultano Selim fatto 
imperatore di Turchj in Sein (?) a questo tempo sendo compreso et seritto, 
che il re di Vienna che dal canto suo debbia gagliardamente comandar 
et avertir li suoj capitanei et governadorj, che stando nellj confinj, che 
non debbino dar recapito ne altro alla natione Uskoka et Musulmana 
nel castel di Segna, niente di meno per modo niuno, non osservando 1 im- 
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perialj capitolj del gran signore, havendo condottj palesamente la mia 
roba et sustanza et lj miej servitorj fattj prigionj nel castello di Segna. 
Prego et supplico vostra signoria felicissima, sia per amor et honor del 
vero et santo diletto propheta d' Iddio, essendo il predetto castello di 
Segna sotoposto al re di Vienna, usi la sua nobil justicia, facendomj 
gratia et favore, che le mie robbe et sustanze, le quali sono state sa- 
cheggiate et condotte al castello di Segna, me le faccia haver del novo 
ambasciatore, che hora &č venuto col presente, si come di sopra Pho 
narrato. Vi sono molte persone de Musulmanj, degnj dj fede, che in 
questa parte darano testimonio, come li maledettj Vskoky in publico 
I hano condotti al castello di Segna, degnandosj farme gracia et favore, 
di far ch* come si conviene. Alla sublime et potente porta di questo se- 
colo, ch? Iddio la conservj in fin al novissimo dj, la relation et informa- 
tione, che fa questo come indegno et minimo servitor s'& questa, che essendo 
Pinfidelj malfattori Uskoky venutj alla scala di Gabella, et sbarcandosj 
assaltarno lo mercato, piazza, et le case di detto luoco, amazzando le 
persone, et saccheggiando le lor robe e stanze, facendo schiavj li Mu- 
gulmanj, poj havendo portato le saccbeggiate robe et li sehiavj Musul- 
manj al castello detto Segna, sottoposto al re di Vienna, si spartirono le 
robe infra di loro, et li Musulmanj messero prigionj nel detto castello, 
gi che nej giornj della giustizia de sua imperial grandezza non si fara 
provisione et buona cura, che talli lor attj et dannj siano ouiatj et vietatj 
et j sudetti maledetti Uskokj seueramente castigatj, questo & certissimo, 
che nel dominio di sua imperial grandezza intervenira molto gran danno. 
Li signori Venetianj cercano per oviar et vietar lj dannj, che la nation 
dei dettj Uskoky fano per mare, senza perder tempo veruno usan la 
lor diligencia et guardia, banno hordinato anche alcune lor galere con 
molto lor spesa, usando il sforzo per trovare et prender 1 inquietj et la 
nation Vskoka et li malandriny, et senza remissione, come si conviene 
punir_ et castigarlj, ma li sudetti ladrj Uskoky, venendo di notte per 
terra nascosamente et per lj canalj secretj del fiume de Narenta et per 
mare per le seche con certe loro piccole barche di maniera sendo cosa 
molto difficile, doue i sudettj ladri vanno, et dove che regano le galere 
et fuste Venetiane, non ui possono andar per guardar et defender quelli 
luoghj et oviar et vietare lj dannj dej sudettj, sendo nella prorogatione 
et nei capitolj imperialj, che la sua grandeza novamente ha concesso et 
fatto gratia al re di Vienna, compreso et seritto, che nel sudetto castello 
di Segna non si dia recapito ne saluare, ne manco dar aiuto alla na- 
tiorie Uskoka et allj malandrinj, ladronj et alli altrj inquietj, et li dannj 
che li sudetti farano, si fara, che dal re siano refattj et li sehiauj Mu- 
sulmani siano liberati, et perche per niun modo et maniera alcuna non 
incurandosj di questo, ne meno osseruando ne facendo esseguir le con- 
ditionj della pace lj escessj et sceleragginj dej sudeti ladri Uskoky da 
giorno in giorno andano crescendo et non cessando di far danno et 
saccbeggiamento nel dominio di sua imperial grandezza, et non sola- 
mente ruinano et guastano il dominio di sua grandezza, ma & ancho 
molto gran danno et manchamento dell intrade di sua imp. grandezza, si 
che se fara, ch'le conditionj, ch'sono comprese et scritte nellj imp. ca- 
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pitolj di pace, che novamente la sig. ha conceso al re di Vienna, siano 
osservatj et esseguitj et conforme a quelli honoratj; questo certissimo &, 
che il dominio di s. imp. gr., come si conviene, dai ladri et natione 
Vskoka et d'altrj malandrinj fara liberato et custodito, et li subdittj et 
vasallj et la nation di mercatantj starano di tal maniera in riposso et in 
tranquilita, che delle persone de niuno di loro, ne alle loro robe et su- 
stanze, non intravenira danno ne detrimento alcuno, et cosi la verita del 
fatto si significa et si fa relatione alla eccelsa Porta, circondata di 
giusticia. 

Iz vana: Tirkische khauffleitt besehwčr wider die Uskoken vnd Zenger, 
so beim sultano anbracht worden. 

Croatica 1592. oktober fasc. 119. 


OXXIV. U Carigradu 1592. oktobra. 


Carski poslanik Kreković pritužuje se kod sultana radi navala Hasan paše 
bosanskoga u Hrvatskoj. 


Serenissimo et potente gran signore. Rinvestendo mj nel resto dell in- 
finitj scelleragginj di Hassan bassa della Bossina d?alcuni mesi in qua 
con tanta insolentia commessi, alle letere honoratissime della Maesta 
cesarea signor mio clementissimo, ali 3 memorialj gia successivamente 
alla Maesta vostra da me presentatj et alli copiosissimi informationj ai 
capo vezir suo iri diversi tempo et modj dattj per dimostrar la sfrenata 
perfidia, incredibil falsita et insopportabili malitie sue, et di favoriti et 
seguacj suoj, aggiongo, che et nella vittoria sua ultima contra certj ehri- 
stiani con tanta pompa in questa parte da loro pocho fa publicata, si 
discuoprono et molte sue scelerateze, d'ognj severo castigo degne, et 
sffaciate et notabili bugie. Risapendosi con buon fondamento, che non vi 
erano gli 20 milia soldati et duj miglia archibugieri da lui falsamente 
nominati, ma pochi fantj et la maggior parte contadinj non armatj et 
alcuni cavallj, tutti di quej vicinj contorni venutj, non per batter et re- 
haver Petrovina (come pur la ragion permetteva), mancho danegiar il 
paese proprio di v. A., a chi per la paucita sua pur erano impotentj, ma 
solamente per guardare le povere sue case et faculta, et impedir con la 
presenza sua il progresso et le scorrerie di questo maligno. Et pero non 
passarano al terenno di v. A., ma restando in Croatia di la del fiume 
Culpa, vicino a Brest castello di s. M. caes., et in luogo a quell senza 
controversia appartenente, quietamente si accostarono. Dove questo sce- 
lerato mosso dalla perfidia sua solita senza irritatione aleuna, allj 20 
del mese di luglio passato detto fiume per un ponte a tal affetto da luj 
fabricato con campo formato de 16. miglia conbattentj et artegliaria grossa 
hostilmente et alla sprovista gli assalto, ruppe et con gran crudelta 
taglio a pezzi la maggior parte di quegli pedonj et alcuni cavallj, saccheg- 
giando Tallogiamento et menando via I artegliaria et altre robbe loro, 
si come la Maesta cesarea et il serenissimo archiduca Ernesto nelle sue 
eccelse letere con questo ultimo corriero m' avisorno en questa eccelsa 
Porta č manifesto, et I Alteza vostra informando si in maniera non s0- 
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spetta, conpitamente conoscera. Dove trovandolo con tanta perfidia et 
dispregio del giuramento et degli ordini di v. A. haver rotta la pace, 
extrando in guisa di guerra aperta con esercito fornito d'artigliaria nel 
paese caesareo et tanto suergognato et. prosontuoso in riferir alla Eccel- 
sita vostra le falsita sopradette, ne potra certificarsi a pieno delle ma- 
lignita sue passate et calumnie allj suditj et soldatj caesarej continua- 
mente in questa eccelsa porta da luj fatte et da me con tanta sincerita 
benche inuano sempre discoperte Si che v. A. accostandosj secondo la 
magnimita et bonta sua al dirito, honesto et dovere et rispettando Iddio, 
protettore et vindice dellj patj et giuramentj, senza dubio si trovera in 
conscienza propria obligata, non che a dar la desiderata sgodisfattione a 
g. Mat. ceg. con la dovuta restitutione et etiamdio d'ista ultima preda, 
la qual con ognj reverenza tuttavia ricerco, ma anchora levato questo 
maligno da tuttj quej confini in luoco della spada et veste, da luj pre- 
gontuosamente bramata, premiarlo come turbatore della pace comune et 
bugiardo d' un laccio al colo. Raffrenando con questo esempio tanto lode- 
vole in un tempo istesso I'insolenza d'altrij suoj schiavj inquietj sopra 
quej confinj, li quali vedendo quel scelerato per le perfidie et malignita 
usate anzi honorato che punito, non restano a seguir le predate sue, 
scorrendo et dannegiando a foggia di guerra gia sbandita non pur per 
tradimento, ma etiamdio con gran forza il paese caesareo, si come al 
istesso 20 de luglio (tacendo hora tanti altri affrontj al primo vizir di v. 
A. distesamente referitj) gli sangiacbeghj di Giula, Lippa, Jenova et 
Solnok con molti migliara di soldatj et artigliaria oltraneamente venuti 
a Kalo, castello imperiale (benche istj giorni passatj certj Zausj di la 
giontj falsamente informassero il contrario et ne riportassero donj) et 
lasciatovj imboscato suo dundar con gran crudelta sacchegiorno et sbru- 
ciorno 4. ville vicine, franche et alla Mta. caes. solo soggiette, condu- 
cendone via con le persone trovate tutt'il bestiame et altro bottino. Me- 
ritj per questo suo assalto nella pacificatione chiaramente vietato et 
informatione falsa ogni serenissimo castigo, pero 1. A. v. riverentemente 
ricerco, che per tante raggionj gagliardissime, gia tante volte spiegate, 
voglia esser servita a far intieramente tutte le predette provisionj et re- 
stitutionj, aquietar li suoj et ordinare che la santa pace sinceramente si 
osservj, tagliando insieme la conseguenza a maggiorj disordinj et ambe 
due le partj dannevolj manifestando realmente s. M. caes. et tutt'il mondo 
la bonta, giustizia et sincerita sua, et cbe Iiniquita di detto bassa di 
Bossina et altrj suoj sehiavj usatj, da lej furono ne in secreto comman- 
dati, ne per dissimulatione approvate. Cosa alla grandezza et magnani- 
mita sua veramente conveniente, della quale oltre la sincera et amiche- 
vole corrispondenza della Maesta cesarea vera lode, immortal gloria et 
glorioso nome per tutto il mondo saquistara. Alla qual del resto desidero 
luonga et prospera vita, aspettandone la dovuta sodisfatione. 


Nalazi se u svezku br. 119 od god. 1592, oktober, medju Croatica kao prilog 
izviešća pod naslovom: 

»Fridrichen von Krekhouiz, khay. orators zu Constantinopel relation 
8. augusti an erezherzog Ernst.“ U izviešću spominje Kreković (Krekviz), 
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kako je radio za povratak Hrastovice, koju je Hasan paša ,thails mit 
verhiterey vnd thails mit gewalt vnlingst eingenomben sambt allen ent- 
fiihrten persohnen“ , te nastojao, da se razori nova Petrinja. Za Hrasto- 
vicu izpričao se divan, da ju nemože povratiti, jer su u njoj muslomani 
sagradili mošeu i u istoj bogu se pomolili ,auf welchen faal einen christen 
khain soleher ortt ibergeben werden diirfftt.“ Hrastovicu da su Turci iz- 
dajstvom dobili od soldata, koji nedobiše plaće ni hrane. Osim Hrasto- 
e kri Turci još prije Ripač oružanom silom, udarajuć na grad iz 
umbarda. 


CXXV. U Gradcu 1598. januara 19. 


Nadvojvoda Matija odgovara Zagrebčanom na pritužbu radi nasilja posadne vojske, 


Die furstliche Durchlaucht, vnnser genedigister herr, haben das jenige, 
was derselben die burgerschafft vnd gemain zu Agramb wider das jezt 
aldort ligunde ausslendische kriegsvolkh besehwiir weiss angebracht, ge- 
nedigist angehčrt vnd verstanden, darauf auch die notturft nit allain der- 
selben zuegeordenten obristen leutenand dem Marggrafien von Burgau, 
sonndern auch dem obristen iiber das kaysserlich regiment der notturift 
nach soleher massen zuegeschriben, das sy sich bey innen der gebiirlichen 
einsehung vnd abstellung dergleichen beschweren zuuerstehen haben werden. 
Wass aber die sehliissel zu der statt thor belangt, weillen dieselben nit 
vnbillich dem khriegs obristen, welceher vor irer defension wegen aldorten 
seye, gebiiret vnd denen supplicanten dardurch an iren freyhaiten nichts 
benumben, bey welchem ir fr. Dr. sy vill mehr genedigist hand zu haben 
gedenkhen, werden sy sich desselben gehorsamblich nit zuuerwaigern 
haben. Daneben begere ir fr. Drh. an sy die supplicanten genedigst, was 
sy von victualien zu iren hauss notturfiten nit bedurfien vnd zu uer- 
khauffen haben, das sy dasselb alles vnd jedes den khriegsvolkh in ge- 
biirlichen werth eruolgen lassen vnd dasselb wider die billigklit nit be- 
schwčren wdllen, wie sich dessen ir fr. Dht. zu innen one das gnedigist 
versehen vnd denselben mit gnaden wollgewogen seyn. Decretum per 
archiducem 15. jan. 93. Mathias m. p. 

Izvornik u mojoj sbirci. 


CXXVI. 1598. od januara 22. do novembra 8. 
Nekoliko izvještaja kući Fuggera u Augsburga o ratnih dogodjajih u Hrvatskoj. 


Beč, januara 22. Prispio je ovamo kapetan Rodern sa dvie čete nie- 
mačkih konjanika, u svem 500 momaka, koji polaze u Kanižu i u Hrvatsku. 
Paša bosanski popalio je Vukovinu i odveo 400 ljudi u sužanjstvo. 


Prag, februara 9. Karl od Burgava otišao je iz Karlovačke (hrvatske) 
krajine, da bude gubernator u Niderlandu. 


Gradac, februara. Javlja ban Erdedi iz Samobora nadvojvodi Ernstu, 
da je 4. februara Turčin sa više stotina pješaka i konjanika prešao Kupu 
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i poplienio Turovopolje, a i Vukovinu u ponedjeljak popalio. Za Turci 
odoše u potjeru huzari, koji 70 Turaka posjekoše i Mehmet agu uhvatiše. 


Carigrad, februara. Izvješćuje se, da je Hrvatska gotova propasti od 
sile Turske: ,in Chrabaten vnd Windisehland geet es nit zue besten, 
sondern alles ad ruinam et interitum“. 


Zagreb, maja 22. Biskup Zagrebački izvješćuje nadvojvodu Ernsta : 
Sagradivši Turčin most kod Petrinje, gdje je i prije bio, neprestance nas 
napastuje. Prije nekoliko dana odveo je silno ljudstvo iz Jamnice, Bre- 
zovice i iz drugih mjesta u priedjelu medj Savom i Kupom, a danas 
prije zore prodro je s velikom vojskom prama Kerestincu, Samoboru i 
Jastrebarskoj, paleći i .robeći sela i dvorove. Naroda je silu božju sobom 
odveo i strah i trepet razprostranio po cieloj zemlji. Pošto je evo ovako 
naša kraljevina gotova propasti, to molim vašu svjetlost, da izbodi ka- 
kovu pomoć radi obrane ove kraljevine. Toliko je stanovito, ako nam 
nepruži pomoć najprije Bog i njegovo Veličanstvo, da ćemo svikolici po- 
stati plienom Turaka. 


Beč, 22. maja Nadvojvoda Ernest izvješćuje o spremanju vojske 
na Turke cesara Rudolfa u Pragu: ,Die kundschafter continuiren noch 
fort, dass sich Bosnensis (der Pascha von Bosnien) zu Kostanowitz samblet 
und gegen uns was fiirzunehmen willens sein soll; unser Herr, der wehre 
ihm und zerstčre seine anschlige! Die Krainer sein zu ross sehon ange- 
zogen, also halten wir dafiir, dass die Karner (Kirntner) auch ihre pferd 
hinabgeschickt ; der von Rodern wird auch gleichfalls dort zu Agram sein, 
desselbigen gleichen der Conte de Montecuculi. Des Reiteraurisch re- 
giment, auch der Salzburgischen zweifeln wir etwas. Herr bann wird 
auch gewiss sein bestes thun. Der Grasswein hat auch befehl hinzuziehen 
und volk mitzufihren als viel močglich. Da herr Lenkowitsch seliger so 
viel volks etwa gehabt, wir er auf Banialuka damit gezogen. Unser Herr 
geb unsern triumviris di gnad, dass sie es alles wol fiirkehren vnd was 
stattliches verrichten. Die Steirer haben wir auch stark vermahnt, dass 
sie aufs wenigst das viertl Cilli zu ross nach Agram schicken“. 


Senj, maja 27. Juraj Lenković, kapetan Senjski, izviešćuje o napadaju 
Turaka iz Like i kod Obrovca, i da mletački zapovjednik Tiepolo po- 
dupire Turke proti kršćanom. 


Karlovac (?) junija. Izviešće pisano po hrv. generalu Andriji Auer- 
spergu pod naslovom: ,Aigentliche partikularitit, wie vnd auf was streng 
die jiingste des bassa von Bossen niderlag vnder Sissek den 22 juni des 93 
jahres fiirgangen“. Izviešće počimlje : , Wiewol ich seiner des bassa versamb- 
lung willen zeitliche kundschaften und absonderlichen thaten gehabt, hat 
man doch vorher seinen ausbruch, wohin er endlich bemeint sei, weilen er 
es auch seinen geheimsten nit vertraut, nit erkundigen mčgen. Inmassen 
dann zwar sein des bassa opinionem seines ausbruchs willen, weilen er den 
zweien beghen, als dem in der Lika und Hlevna etliche tag, ehe sie 
zu ihm gelangt, bei Zaisl (Cazin) zu erwarten befohlen, selbst contrariae 
gewesen, nichts desto weniger, als er bassa mit seiner včolligen macht, 
die man auf 50.000 mann geschitzt, den . . Juni unter Sissek gefallen; 
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bin ich dessen stracks des andern tags vom burggrafen von Sehelin 
(Želin) erinnert worden. Weilen ich aber etlicher massen in zweifel ge- 
stellt, ob diesem also oder nicht, sintemal mir dieserseits weder vom 
herrn baan noch hermm von Eggenberg, die es doch vor andern wissen 
sollen, kein wort zukommen, sonderlich aber darum, weil ich gar _wenig 
tag zuvor kundsehaft von einen Zengger gehabt, der aus der Tiirkei (un- 
angesehen gehabter biirgschaft) zu fleiss entloffen, der bassa wire mit 
geschiitz unter Ottochaz zu ziehen bedacht, also hab ich demnach auf 
gemeltes burggrafen von Sehelin (obwolen jederzeit meine meinung ge- 
west, mit meinem unterhabenden kriegsvolk, wo es von nčthen, zwar 
meinen pflichten nach zu jedem notfall das meinig treulich 'zu leisten) 
mich mit meiner ritterschaft alsogleich von dannen nit erhoben, sondern 
in all weg von gedachten hermm baan und herrn von Eggenberg mehre 
gewissheit diesorts erwarten wollen und wie ich nun (neben dem ich mein 
kriegsvolk mittlerweilen in guter bereitschaft gehalten) mehrere erinne- 
rung erwarte, also werde ich gleich den 16. hernach von-herrn baan und 
herrn von Eggenberg um hilf und meinen zuzug (mit gleich bericht der 
belagerung von Sissek) ersucht und gebeten, darauf ich mich also meinem 
hievor gefassten intento nach im namen des allmichtigen den 17. her- 
nach mit meiner ritterschait, denen 200 Crainerisehen und 100 Carne- 
rischen pferden aufgemacht und denselben tag bis St. Johann, den fol- 
genden tag aber bis an die schanz, so herr von Eggenberg an dem fluss 
Sau ein halbe meil von Agram aufwerfen lassen (kod sv. Klare) geriickt, 
nach dieser meiner allda ankunft haben sich herr baan und herr von 
Eggenberg also auch der herr von Rodern den 19. friih bei mir befunden 
und mich der leidigen beschaffenheit Sissek mit mehreren erinnert“. 
Auersperg silio je na brzi odlučak i rad, a da je on pripravan latiti 
se svake zadaće. Vojnici da su mu većim dielom siromašni, te nemogu 
dugo čekati na odlučak. Na sreću da je bio dobio od proviantmeštra 
Inocenta Moskona na veliku prošnju nekoliko stotina forinti, te je iz 
primljenih novaca dao bio svakomu vojniku po 2 for. Odmah bude za- 
ključeno, da vojska napreduje prama Sisku. U to dopane glas, da je 300 
Turaka provalilo prama Brezovici. Ovim pošlje u susret Auersperg 100 
huzara pod kapetani Mikom Tadiolovićem i Mihom Mihaljevićem, ban 
dade 200 huzara a Eggenberg 70 Montekukulievih konjanika. Nakon tri 
sata stiže viest, da su odaslani kapetani razbili 300 Turaka, uhvatili 40 
ljudi i 80 konja. 19. junija krenula je vojska u Želin, odkle je poslan 
glasnik do kneza Jurja Zrinskoga, da dodje u pomoć, kako bješe obrekao. 
On nije niti kašnje prispio. 21. junija napredovala je vojska pod Novigrad. Tu 
pane opet glas, da 200 Turskih konjanika dolazi, ali se viest neobistini. 
Na 22. u jutro pohodi Auersperga ban Erdedi sa kapetani, te bude vie- 
ćano o dalnjem napredku. U vieću vladala su dvojaka mnienja, jedni 
bili su za bezodvlačni napadaj, dočim se drugi tomu protivljahu. Auersperg 
doznao je bio od bana, da Eggenberg kani krenuti pod Sisak, razviditi 
grad, a zatim odmah natrag se povući. Ban je držao, da bi to moglo 
obkoljenike smutiti i uplašiti, pa zato da bi trebalo odmah čitavom voj- 
skom udariti. Prosvjedovao je ban pred Bogom i ljudima proti svakom 
oklevanju, koje bi moglo uzročiti, da se Sisak izgubi. Izviešće spominje 
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dalje: ,Und dieses sein beiderseits die damals fiirgeloffenen beiden pro- 
testationen gewesen, dass ich aber sagen kčnnte, wie einer unter uns 
gewest, der nicht hinab ziehen wollen und herr von Eggenberg (als ich 
etlicher massen muss verstehen) dawider protestirt hitte, davon kann ich, 
sintemalen ich kein wort gehort, nichts reden, dann ich zumal zum hin- 
abzug kein einiges bedenken gehabt, weilen ich eben derowegen mit. 
meiner ritterschaft von Carlstadt gezogen. In solchen abgehčrten zu beiden 
theilen hin und wider protestiren, mit welchen man eine gute zeit zuge- 
bracht, wird endlich von allen theilen (die recht wahrheit zu bekennen) 
zwar gewiss nicht aus unerheblichen sondern mehrern und nachfolgenden 
bedenken der zuriickzug geschlossen, niimlich weil des feinds macht 
merklich gross, zudem er seine briicke schon zum grossen vortheil hiitte, 
wir aber entgegen iiber 5000 nit stark, zumal aber mit der bediirftigkeit 
fir das volk sonderlichen so weit nit firgeseben wiren. Eben in diesem 
hin und wider wandeln kommt der allmichtige gott mit diesem gnidigen 
rat inzwischen und ordnet, dass von Sissek ein eilende post anlangt, 
gleich jetzt sei es zeit hinabzuziehen, das haus Sissek zu entsetzen, zu 
erretten oder solches ganz und gar zu iiberlassen und des &4ussersten 
verderbens dadurch zu gewarten, weilen es zum sturm so ganz und gar, 
ja solchermassen beschaffen, so dass auch die, so drinnen sein, einige 
hofinung haben, dasselbe noch diesen tag zu erhalten. Auf diese post 
ohne allen verzug auch ohne weitere firgehende reden in puncto, in- 
massen auch schon alle ross und minniglich zum aufsitzen fertig, war 
das hinabriicken geschlossen vnd von gott geordnet.“ 

Vojska bila je već spremna, te je odmah pošla od Novograda sve uz 
Savu i postavila se nakon hoda od jednoga sata u bojne redove na polju 
medju Savom i Odrom (bilo 5000 vojske). U prvi red postavljeni su 
hrvatski huzari i pješaci. Njim prvim valjalo je napasti uz pomoć 300 
arkibusira, 200 kranjskih i 100 koruških konjanika. Redernovi konjanici 
bili su u posljednjem redu. Iz prva nije se znalo, kako se postavio ne- 
prijatelj, i dali su Turci preko mosta ovamo prešli, istom kašnje javljeno je 
iz Siska, da ima 2000 turskih konjanika na lievoj strani Kupe. Poslie marša 
od pol sata opaziše naši da jim se primiču tri jaka turska odjela, pješaci 
i strielci na lievo kod Odre, Memi beg po sriedi, a paša na desnom krilu. 
Odmah naši napadoše Turke. Huzari bili su nestrpljivi i porenuše napred 
sami proti naročitoj zapoviedi, ali bijahu u prvi mah potisnuti zajedno 
sa hrvatskimi pješaci, od kojih se dosta u Odri utopi. Najbliži do ba- 
novih ljudi stojao je Auersperg sa Karlovčani, te kranjskimi i koruškimi 
konjanici; on udari brže bolje sa 600 konjanika na Memet bega i pašu, 
na kojega navali s druge strane takodjer Redern i pješaci. Turci zatjerani 
su u tri vode: Kupu, Savu i Odru, u kojih se utopiše, na koliko nebi- 
jahu poubijani Arhibusiri nedadoše pardona. Treća četa, koju je vodio 
Eggenberg nije ni bila u kreševu, već je samo Eggenberg osobno sudje- 
lovao u boju. Pavao Tanaj, pribeg, rodjen u Jegru u Ugarskoj, koj je 
prije 4 godine uhvaćen po Turcih, a u posljednje vrieme najviše boravio 
kod Mehmet bega u Bišću, javlja, da je u bitci kod Siska izgubio paša 
čitavu svoju vojsku do 50000(?) momaka jaku. Preko mosta doveo je bio 
Hasan 20.000 mom. Uz Hasana poginuo je njegov brat, beg Cernički, beg 
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Orehovački, Požežki, stari Memi beg Svornički, ovoga sin Ibrahim beg od 
Like, sestrić carev Mehmet beg od Albanije, Hrustan beg od Petrinje 
(nije poginuo), beg Užički, sin staroga Ferhad paše. 


Sisak u taboru junija 4. Izviešćuje Andrija Auersperg Davida Ungnada, 
da je 17. junija sa svojimi siromašnimi (armen) konjanici i 200 koruških 
“i kranjskih konjanika te nešto pješaka krenuo iz Karlovca pod Sisak i 
sjedinivši se tu sbanom, Redernom i Eggenbergom 22. zametnuo bitku, 
u kojoj je Hasanova oholost ukroćena te 8000 Turaka poginulo. 

Prag junija 29. Stigla je viest iz Gradca od 25 junija, da je Hasan 
paša bosanski 14. junija pao pod Sisak i stao na grad udarati sa '/ ve- 
likih topova. Bio je već porušio novi toranj, kad al navali Eggenberg, 
Redern i drugo konjaničtvo, u svem 6000 vojske, i porazi hametom Turke, 
Od 10000 Turaka, što su pod Sisak došli, jedva ih se 400 spasilo. 


20 junija noćila je vojska u Želinu, odkle posla Eggenberg 100 konja- 
nika, da dobi glasove iz obsjednutoga Siska. Prije boja držali su vojvode 
bojno vieće. Napadaj dogodio se oko podne, a paša dočekao je kršćansku 
vojsku u podpunom bojnom redu. Najprije navališe banovi konjanici ,,go 
den vorzueg gehabt“. A kad se vidilo, da su neprijatelji odviše jaki, po- 
slani su u pomoć arhibusiri (Karlovački), a zatim Redern i ostali konja- 
nici. Turčin stane bježati prama mostu, što ga bjehu prije nekoliko dana 
na Kupi sagradili. Uteklo ih je do 400, ali na skoro arhibusiri Karlo- 
vački, koji se osobito hrabro ponieše, pretekoše Turke i zapremiše most, 
a odtraga pritisnuše naši toli silno, da je većina Turaka posječena, ili 
se pako utopila u Kupi, u koju Turke natjeraše. Uhvaćeno je 2000 konja, 
dočim zarobljeni Turci nisu još prebrojeni. Vojska turska, što je na pro- 
tivnoj obali Kupe stajala, uništi hranu i oružje te pobježe. Kurir je odmah 
iz bojišta odaslan u Gradac i Prag. Poslije boja odjašio je Eggenberg 
s ostalimi vojvodami u grad Sisak, da ga razgleda. Tu dočuje, da je ne- 
prijatelj dva puta grad jurišao, ali da nije ništa mogao opraviti; ipak 
da bi se težko mogli obkoljenici dalje održati. Eggenberg razvidio je i 
turski logor, gdje ostaviše Turci 5 velikih topova medju ovimi ,Kacianku“, 
i dva manja topa. Po carskoj naredbi služen je u Pragu svečani ,Te 
deum“, a bilo je i drugih svečanosti i slavlja. 

Prag početkom julija. Poslije osvojenja kaptolskoga grada Drenčine 
pošao je Turčin pod Sisak sa 6 velikih topova. Pošto se krajišnici kod 
Zagreba prikupiše, pošao je paša njima u susret sa 10000 vojske, te se 
vojske sraziše na Otoku kod Siska. Paša držao se je dobro i tek ,auf 
der Karlstetter redliches treffen im schiessen hat der feind die flucht 
ergriffen“. Slavonci (Windisehe, Hrvati) udariše prvi i potisnuše Turke i 
janjičare na Odru, gdje ih dočekaše Kranjci i Korušci, Redernovi konja- 
nici i Karlovčani, zatim Štajerci i bielohaljci (Weissrčekl, varaždinski 
krajišnici). Paša uzmakne prama mostu, u nadi, da će ustaviti bježeću 
svoju vojsku, ali neuspije već se utopi. Opat (kanonik) u Sisku tako se 
je hrabro ponio, da se to niti opisati nemože. On bješe izletio svojom 
četom iz grada u pomoć našim. Stražarnicu (blockhaus) kod Petrinje zau- 
zeli su naši. Prama Petrinji su pošli vojvode četa štajerskih, kranjskih i 
koruških sa Nadaždom i Palfiom. 


* 


== 


Prag, julija 6. Viest o slavnoj pobjedi. nad Turci potvrdjuje se iz 
Zagreba, Siska i iz drugih mjesta. Ubijen je Hasan paša. Njegovo truplo 
nadjeno je drugi dan, kao što i glava Mehmet bega od Cernika. Turci 
sami priznavaju, da gu izgubili 10.000 momaka, i da tako silno nisu 
odavna poraženi, premda je njihova vojska odlična bila. Bilo je Turaka 
kod Siska 18.000 što pješaka što konjanika bez ostaloga puka, koj je 
jamačno brojio 20.000. Izgubiše 13 topova na kolesih i 10 zastava. Po- 
slije bitke navališe naši na stražarnicu (blockhauss) kod Petrinje i osvo- 
jiše ju. Tu je nadjena sablja, što ju bješe sultan darovao Hasanu, te će 
se poslati sa glavom pašinom cesaru ; od Petrinje poći će naši na Bihać. 


Prag, julija 27. benković javlja 10. julija iz Senja, da je četovao u 
Liki, i srazio se sčetom Mrtovlaha (Martoloza), od kojih je 17 uhvatio, 
a medju ovima dvie uhode (wegweiser), koje je dao odmah usmrtiti. U 
Krbavi upalio je Bunić i odveo u kršćanstvo 1000 goveda. 


Prag, augusta 10. Po viestih stigavših pod 7. kol. iz Beča prikup- 
ljena je vojska za navalu na Petrinju. Grof Zrinski došao je sa 500 ko- 
njanika. Lenković bješe opet navalio u Liku, gdje je 30 Turaka usmrtio, 
te 300 goveda i 1000 koza i ovaca ugrabio. Turske čete provaljuju na 
sve strane u Hrvatsku. Beglerbeg Grčki dopro je jur u Biograd. Rustan 
beg i još tri druga bega, što su živa utekla iz boja Sisačkoga, u velikoj 
su nemilosti kod sultana, te su sada pozvani u Carigrad. Rustan beg želi 
i hoće, da slavno kod Petrinje pogine. 


Beč, augusta 14. Štajerski, kranjski i koruški domobranci sakupljaju 
se u svrhu da udare na Petrinju —Eggenberg pozvao je bio Petrinjske 
Turke, da se predaju, ali oni toga neučiniše, bojeći se, da će ih kašnje 
dati sultan pogubiti. Vojvode izviešćuju, daje mučno osvojiti Petrinju, 
jer je ogradjena velikimi kladami, kojim nemogu topovi štete nanieti. 


Prag, augusta 17. Odlučeno je, da se ponajprije gradi kod Petrinje 
most na Kupi. Aga iz Solnoka, što ga je ban uhvatio, javio je, da u Pe- 
trinji zapovieda Rustan beg. Rustan beg ima u Petrinji 300 konjanika a 
uhvaćeni aga bio je sa 30 konjanika u avantgardi. Novi paša bosanski 
nalazi se u taboru kod Hrastovice, ali neima baš jake vojske. 


Petrinja iz tabora, augusta 26. Iza bitke kod Siska moralo se je 
odmah udariti na Petrinju, ali zato nisu bile spremne krajiške čete, i 
nije bilo hrane. Istom 7. augusta spremila se vojska na put do Petrinje. 
Karlovačke čete dodjoše kroz Jastrebarsku na Cerje, kamo prispje i grof 
Zrinski, postaviv se svojom četom kod Buničkoga mosta nešto udaljeno 
od Cerja. 9. kolovoza dodjoše Karlovački krajišnici sa 200 Kranjaca i 200 
konjanika iz Koruške. 10 augusta prvi put pucali su naši topovima iz 
Bresta na Petrinju. 11. augusta namještene su kod Bresta ladje za most. 
Radnja bila je nespretna i veoma je polagano napredovala. Tri puškara 
(pixenmeister) jako su ozliedjena uslied nesreće, što se upalila ladica 
praha. Na Hrastovačkih brdih bilo je vidjeti Turaka, koji se ipak ne- 
približiše. 

Zagreb, septembra 9. Nikola Selnički (Zelniczay) Stepanić, biskup 
Sriemski i predstavnik kaptola zagrebačkoga, piše bar. Dav. Ungnadu u Beč: 
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Vrativ se čitav i zdrav u Zagreb, našao sam presladku mi domovinu svu 
poharanu. Odkako su naši na puki glas, da beglerbeg dolazi, bez svake 
sile neprijateljeve ostavili nesrećnu Petrinju, ostavivši u taboru i nekoliko 
ladja, bojnu spravu i prtljagu, a to Turci opazili, grnuše oni pod Sisak 
i obsjednuše opet taj toli izkušani grad. Brže bolje izkopaše Turci šan- 


-ceve pred gradom uz Kupsku obalu naprotiv gradu, naperiše na Sisak 


lumbarde te stanu udarati na gradske zidine, koje su bile netom ponešto 
popravljene. Na Kupi upravo kod Sisačke crkve podigoše Turci most, na 
kojem predje njihova vojska na ovu stranu. U gradu bilo je u svem za 
obranu 50 kaptolskih vojnika i toliko Niemaca pod zapovjedi dvaju ka- 
nonika Vojnici postavljeni po stališih štajerskih za stražu u gradu i 
ispred njega, pobjegoše svi do jednoga. Obsada trajala je neprekidno kroz 
šest dana. Vidiv obsjednuti, da jim je uzalud čekati zamoljenu pomoć, 
udariše sami što žešće lumbardami, topovi i puškami na neprijatelja, ko- 


. jemu velike štete uzročiše na ljudstvu. Na to razjareni Turci podoštre 


obsjedanje te obkolivši grad postave ljestve na pojedina mjesta zidina, 
gdje se nadahu lakše uspjeti. Naši se junački ponieše te učiniše sve mo- 
guće, da preprieče provalu Turaka zatrpanjem provala i junačkim od- 
porom proti navaljujućemu neprijatelju. Turci morali su se doista čuditi 
ustrajnosti i vitežtvu, kojim naši ruševni grad nastojaše obraniti. Zaista 
pogiboše dično naši kao vitezovi mačem u ruci za vjeru Hristovu i sladku 
otačbinu. Kanonika Andriju Kovačića (Fabricius) uhvatiše Turci živa, 
dočim je njegov drug Gašpar Grandja u kreševu poginuo. Zavladavši 
Turci Siskom poprave ruševine, učine obkope i podignu nasuprot gradu 
prieko Kupe na vršku stražarnicu od drva. — Jučer poharao je Turčin 
mačem i ognjem sva mjesta sovog kraja Save oko Božjakovine, Kra- 
ljevca sve ovamo prama Zagrebu. Do 1000 duša odveo je u pretežko 
sužanjstvo. Sada prieti, da će i Zagreb obkoliti te utamaniti čitavu kra- 
ljevinu. Ovdje ima u posadi samo nekoliko niemačkih pješaka; svi ostali 
razbjegoše se k svojim kućam. Nesloga vojvoda uzročit će, da propadnu 
i ovi neznatni ostanci kraljevine, a jamačno postradati će i druge su- 
sjedne pokrajine, ako nebude tomu lieka. Nam treba vodje i glave (dux 
nobis et author opus est), a to čim prije, dok zima nedodje i neprijatelj 
još jače neutvrdi Siska. Beglerbeg vratit će se, pošto je Petrinju obranio, 
opet onamo, odkle je i došao; imat ćemo dakle posla samo sa pašom 
bosanskim, pa da je u nas sloge i sporazumka, nebi se imali ničega bo- 
jati. To će najbolje razsuditi vaše velemožje, kojemu preporučam našu 
granicu. Da ste mi zdrav. 


Gradac, septembra 13. Iz Zagreba stiže viest, da je Turčin pred 
Zagrebom i Karlovcem, pa da pali i robi čitavo Turovopolje. Naši to iz 
gradova samo gledaju. Turska vojska od 10.000 momaka udaljena je samo 
jednu milju od Zagreba uz Savu već kroz četiri dana. Eggenberg na- 
kanio je bio udariti na Turke, ali neima dovoljno konjanika. Beglerbeg 
ide na Sisak. 


Beč, septembra 17. Stanje vojske u Hrvatskoj veoma je hrdjavo. Do- 
prevši onomad naši do Petrinje, slahka bi ju bili zauzeli, da je bilo sloge 
medju vodjami, od kojih se je svaki namitao za vrhovnoga zapovjednika, 
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Sbog nesloge morali su naši ostaviti Petrinju, oko koje bilo je nekoć 
sve na okolo više od 30 milja plodne zemlje, od koje dobivali su kršćani 
brane. Neki stari Turčin bio je javio, da se približava beglerbeg sa 40.000 
vojske, i odmah na taj glas pobježe naša vojska stopovi na ovu stranu 
Kupe, ostaviv pred Petrinjom mnogo provianta. Zrinski, koj je imao naj- 
više ljudi, ode u Medjumurje, Redern javio se bolestnim, te ode, a Auer- 
sperg povrati se u Karlovac. U Sisku bilo je 500 vojnika, ali ga vodje 
kršćanske ostaviše. Beglerbeg primakao se s vojskom do Siska i počeo ga 
obsjedati. Obkoljenici branijahu se hrabro i očajno, očekujući pomoć, koju 
bješe zamolili. Napokon utekoše po,noći (samo Štajerci). Turčin imao je 
pred Siskom 36 velikih topova. 50 bolestnih vojnika posjekoše Turci. 
Sada si vojvode medjusobno spočituju dogodivšu se sramotu. 


Prag, oktobra 13. U Hrvatskoj kupe se seljaci i hoće da uzmu Sisak 
od Turaka. Oni se boje, da će im Turci podaviti i žene i djecu, ako taj 
grad opet neoslobode. 


Prag, novembra 3. U hrvatsko Turovopolje provalilo je opet 3000 
Turaka, koji bez svakoga odpora zemlju poharaše. 
Fuggers Relationen, rukopis carske dvorske knjižnice u Beču pod br. 8966. 


CXXVII. U Sisku 1593. junija 24. 


General Andrija Auersperg izvješćuje nadvojvodu Ernsta o porazu Turaka pod Siskom. 


Durchleuchtigister erzherzog, gnedigister first vnd herr. Euer fiirst. 
Dhlt. seindt meine gehorsamb vnd pflichtschuldigiste dienst jederzeit vol- 
berait zuuor. Weilen herr comissari der von Eggenberg alberait ain 
aigne post zu euer fir. Dht. abgeferttiget, zweifl ich gehorsamst nicht, 
dan dieselben werden auss seinem schreiben nottiirfig gnedigist verstanden 
haben, was sich (als ich den 17. dits mit meiner ritterschaft, dem Crai- 
nerischen aufpotvolckh zu ross also auch denen 100 Khirrtnerischen archi- 
busieren mich von Carlstatt erhoben) den 22 nachher vnder Sissekh, 
welches hauss schon zum sturmb beschossen gewesen, zwischen vns vnd 
dem gewesten Hassan Bassa in Bossen vnd seinen ansehenlichen bey sich 
gehabten h&ubtern, denen beegen, saymen, agen, spahien, woyuoden vnd 
seinen bčsten khern, deren etliche gefangenen thiirggen anzaigen nach 
gwiss in die achtausent gewesen, durch die genad gottes verloffen vnd 
zuegetragen. Wie nimblichen derselbe sambt denselben seinen bčsten 
hauffen nicht allain aufs haubt gesehlagen, sondern solehermassen erlegt 
worden, dass auch von ihnen, die in der Khulp nicht ergoffen, die weni- 
. gisten vmb ir haimbkhunfft wissen, inmassen ya dan sonderlichen meine 
leuth noch gestern sein des Hassan bassa včlligen khčrper neben des 
alten Memj beegs zu Suorinkh khopf vnd vil andere ansehenliche khčpfe 
fiirgetragen, ohne was man mich, dem herrn baan vnd anderen zuege- 
bracht, auch was sonsten fiir ain merklicher grosser hauffen so wol von 
denen ansehenlichisten heubtern als andern Thirggen, darumben auch 
die aigeutliche particularitet!, biss nicht etwo jemauts aus der Thiirkhey 
kbambt, nicht zu wissen, wer vnd wie uil an der zahl aller in wasser_| 
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verbliben oder nider gehauth worden, der ich gleichwol des gesehen vnd 
wais, es auch also beuolchen, was meinen archibusirn vnder handt ge- 
stossen, die wir neben dem Kharner vnd Crainerischen reuttern das 
erste treffen gethan, khainer beym leben gelassen, sondern alles also ni- 
dergeschossen vnd erlegt worden, das ich gehorsamst (wie auch menige- 
lich darfiir_haltet) gewiss glaub, vndter vns khainer so alt, der ainer 
solchen glickhlichen sigreichen victori von souil ansehenlich Thiirkhischen 
heubtern, die zumal auf diser grinzen vnder ainsten vmbkhamben wire, 
gedachte, sonderlich aber das inen ain so stattliches geschiiz als niim- 
blichen nein grosse vnd khlaine stiiekh auf r&dern, darunder die Kha- 
zianerin, in freyen veldt wčr abgerungen worden. 

Wie sich aber gleichwol nicht weniger das widerwirttige glickh im 
angriff, in dem das husarische also auch alles Crabatisehe fuessvolkh durch 
den feindt alsbaldt ganz vnd gar zuruck geschlagen vnd in die flueht 
geiagt worden, ziemlich erzaigt, so hat doch der allmechtige Gott vnss 
durch den gestrackhen standhafften nachtruckh vnd einbruch in die feindt 
sein genad also reichlich erzaigt, dag inen darfiir in ebigkhait vmb souil 
desto mebr so grossser lob vnd dankh zusagen, als mir zwar aber ge- 
horsamist vmb souil desto weniger gebiirth diserseits mehrers zuschreiben, 
weil den rechten grundt (vngeacht vnzweifenlich viler vngleichen reden) 
ohne das meingelich vberfliissig an den tag wierdt geben miissen. 

Vnd veil ich miigliche gewissheit, wie viel feindt in allen todt ver- 
blieben, zu erlangen mich will befleissen, welcher willen ich auch jezt 
gehorsamst khain gewisshait melde, also vnd jedoch solle eur. first. Dt. 
von disen hinnach vuderthenigister bericht zuekhumben, der ich auch 
(ausser_meines furiers vnd aines arhibusier khnechts vnder meinen fahnen, 
so auch vnd den Kharnerischen pfardten des haubtmans von Obritsehans 
jungen, welcbe nidergehaut worden) nicht wais, wer noch von den mei- 
nigen todt verblieben, allain. das auch bey 40 oder 50 pauern (haramien), 
vnd zwei Carlstittisehe khnecht fast alle im wasser vmkhamben vnd 
ertrunkhen. 

Sehliesslichen vnd so dan fiieglichere zeit als jezt jemals gewesen, sich 
vmb Petrinia, auch was diser geweste vnruebige bassa sonsten einge- 
nomben vnd erobert, zu langwiriger versicherung des geliebten vatter- 
landts mit rechtem eyffer widerumben anzunemben, darumben ich son- 
derlich gehorsamst noch bitte vnd fir rathsamb halte, khaim zeit dits 
orts desswegen zuuerlieren, weilen dissmal auch den feindt sein hochmuth 
volgestiirzt vnd stattlich genomben. Also werden demnach eur. fr. Dht., 
sintemal an volkh vnd aller andern notturfft, alda gewiss grosser ja eben 
soleher_ mangel erscheint, das jezt ausser baldigster hilf ain mehrers 
nicht fiirzunemben, ohne mein gehorsamste massgebung solche gnedigiste 
handtraichunge mit verordnung aller bedurfitigkhait, was dan in allem 
zu ainem solehen thuen sonderlichen zu denen gegen gepeuen vonnetten, 
so gnedigist zu uerscbafien wissen, als sy sich hieuor ghnedigist auch 
anerbotten, sy es an iro nicht erwinden lassen wollen. Vnd souil habe 
euer fr. Dht. ich zu gnedigist wissen geborsam anfiegen vnd deroselben 
mich zu fiirstlich gnaden vnderthenigist beuelchen sollen. Datum in veldt 
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bey Sissekh, den 24. juny a. 93. Eur fiirst. Dht. vndertheniger vnd ge- 
horsamister, Auersperg, oberst. 


Iz vana: Dem durchleuchtigsten fiirsten, herrn, herrn Ernsten, erzher- 
zogen zu Oesterreich ete. 


Izvornik. Croatica, 1598., junius, fase. 64. 


CXXVIII. Na Otoku kod Siska 1593. junija 24. 
Rupreht Eggenberg izviešćuje nadvojvodu Ernsta o pobjedi nad Turci kod Siska. 


Durchleuchtigister erezherzog, gnedigster first vnd herr. Euer fr. Dht. 
sindt meine vnnderthenig vnd gehorsamst dienst beraith zuuor. Das der 
allmechtige Gott sein gnadt geben, das der Hassan bassa in Bossen den 
22. dits gegen 10. vnd ailff vhr vor mitag mit seiner bey sich habenden 
macht alda bey Ottokh zwischen der Sau vnd Chulp antroffen, vnd aufs 
haubt geschlagen, das werden euer fiir. Dht. nun mehr genedigist wissen. 
Das Windische-griniz kriegs-volkh zu ross vnd fuess haben den ersten 
angriff gethan, aber wie der feindt mit dennen an der Oder versezten 
Janitscharen so starckh auf sy getrungen vnd aus irem vortl nit wellen, 
sindt baldt nach innen die Kiirner vnd Krainerischen pferdt geuolgt, so- 
gleich die aus der Carlstatt, des obristen von Redern gesellschaft mit 
denen grinen vnd weissen r&ckhl vnd Teutsehen fuess volkh, vnd haben sy 
in die flucht gesehlagen. Er Hassan bascha, als er den ernst so hart ge- 
gehen, ist zu der bey Ottockh vber der Chulp gerichten pruggen voran- 
gerendt vnd sein volkh verhofit zu wenden vnd aufzuhalten, in deme 
geschicht das fortruekhen auf die feindt dermassen so starkh, das sy in 
derselben eyl nit hiniiber_khiinnen, sondern haben sy miiessen in die 
Khulp geben, darinen ain grosse anzall von ansehnlich statlichen, voll 
angethanen Tiirkhen dessgleichen gebliben, wie dann desselbigen, vnd 
noch gesterrigen ganzen tags, auch iezo dise stundt im wasser die Tiir- 
khen vnd ross in lauffender menge hinab rienen. Der bascha selbs mit 
etlichen begen, aga, spahien, sayn, auch anderen fiirnemen Tilerkhen hat 
gich in solchen wesen etwas besser gegen Sissekh geben, vnd daselbsten 
gein leben in wasser neben dem Memy beg, item des Tiirkhischen kay- 
sers schwester sohn, deren khopff man baldt abgehaut vnd in der ge- 
sehwinde, funden. Was sonsten von mehr beegen, aga, spahien vnd 
anderen nambhafiten Tiirekhen, fanen vnd sačhen geblieben, da waiss ich 
noch nit, vnd man muess alles vnd iedes ordenlichen zusamen richten, 
dann wie es sich wirt recht finden, das sollen euer first. Dht. hernach 
mit mehreren aussfierung vnnderthenigist bericht werden. Ich habe zwar 
so uil in augensechein, das die Tirkhen, so herunden der Chulp gewesen, 
wenig daruon khomen. Doch wie ich vmb die widererstattung des haim- 
blichen hinwekhgetribnen peytasch so strakh geredt, finde ih, das die 
mehrer thaill todt bliben, vnd ime dem feindt ausgehaltnen schirmizi, 
vnd dero niderlag grosses merkhlichen schadt beschihen. Acht stuekh 
auf ridern, darunder die ain Kazianerin genannt, die seidt ime alle 
neben 30 sehiff, darinen sy zum thaill profiandt, munition vnd anders 
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gefiiert, abgehalten; vnnder solehen stileckhen sind drey, die von vierzig, 
vier vnd vierzig, vnd finffvnd vierzig pbundten schuess. Die vbrigen 
sindt etwas khleiner. Der eroberte gewin hat sich sonssten also gehalten: 

Was guet redliche leuth in ersten angriff mit der faust erobert, das 
haben die Vssgogen vnd fuessvolkh herriach aufkhlaubt vnd nachtlicher 
weill darbey etlich hundert sehčner vnd sehlechter ross hinwekh gefiiert, 
das dann ieczo sonderlichen vnder der teutsehen ritterschafft auch mehr 
ehrlichen leuthen will grosse schwierigkkait machen. Souil ich durch 
ainen erlangten gefangenen Tiirkhen aus gehaltner examination hab miigen 
in die erfarung bringen, wie starckh er den bascha etwo alda zu velt 
gelegen, zaigt derselbe an, das bey ime sein besoldes khriegs volekh vnd, 
wie mans nennt, hoffgesindt erstlichen 4000 mann zu ross vnd fuess 
gehalten. 


Item der Hramasan beeg mit. . .. . 1000 starkh 
Aparty beeg von Klyss . .. +... 8000 , 
Zimery Memy beeg . . .. 4.4... 1500, 
Saffer beeg von Zernickh sein bascha in 

Bossen brueder . . . . 4.4.4... 100, 
der beeg von Herzegouina des Achmet 

bascha sohn an der Portten _. . . .83000  , 
Kurt beeg des Verhat baseha sohn _. .1500  , 
Russtan beeg von Petrynia. . .... 500 _ , 
Ibrachin beeg von Lykha o... .2000 
Kapitan von Gradisehkha_. . 1000 


Was aber weiter die spahien, sayen vnd ander landtvolkh gewesen, des 
sich wo nit mehr doch auf 20.000 man gewiss erstrekht vnd gleichsfahls 
alda bey sich zu velt gehabt, das ist in obgeschribnen zall nit begriffen. 
So woll khan ich noch auf dis mahl aigentlichen nit wissen, was von 
beegen, aga vnd andern namhafften Tierkhen todt gebliben, die zeit 
wirts geben, vnd dasselbige alles soll eur fir. Dht. ordenlich vnd gehor- 
samist zugeschriben werden, dis besehicht allain in eyll. Eben in der 
stundt nemen wir vnnsern weeg nach Petrynya, khiinnen wir nun was 
geschwinde, weil sich alle verhinderung an der profiandt erzaigt, was 
richten, wollen guet, wo nit so miiessen wir bloss solcher vermanglung 
willen aus getrungner noth wider ab vnd weckh ziehen, das sonsten nit 
beschiihe. Ich hoffe auch auf dis mahl bey iren grossen sehreckhen, das 
hauss mit sambt Hrastouiza zunemben. Weleher massen eur fiir. Dht. 
dann ich noch von der zeit etlieh mahl geschriben, da man will vns fiir- 
nemen, die verhinderung wer maistenthaills die profiandt sein. Vnd souil 
soll eur fir. Dht. ich auf dismahl vnnderthenigist nit verhalten, mich 
gehorsamist beuelehendt. Datum in veltlager bei Ottokh, den 24. juny 93. 
E. £. Dht. vnderthenigister vnd gehorsamer: Ruprecht v. Eggenberg. — 
Den durchleuchtigsten hoehgebornen first vnd herrn Ernsten erczherzogen 
zu Oestereich. : 


Izvornik. Croatica, 1598., junius, br. 64. — U istom svezku čuvalo se je ta- 
kodjer izviešće bana Tome Erdeda o bitci, ali ga sada žalibože više neima, 
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CXXIX. U Gradcu 1593. junija 29. 


Spomentca za Ivana Fridrika Trautsmandorfa, odaslanika ratnoga vieća u krajinu. 


Memorial fiir herrn Hansen Fridrichen von Trautmanstorff, was auf 
der ieczigen rais nach der grainitzen beileiiffig sein verichtung sein solle. 
Erstlichen hat er herr hibei ain credenz-schreiben an die zuvuerwaltung 
des obristen leuttenand beuelchs verordneten herrn comissarien. das soll 
er zu seiner hinabkhunft gestrakhs vberantworten vnd dem ienigen seines 
besten vermčgens nachkumben. Fiirs ander, dieweillen der her von 
Trautmanstorff aus des berrn obristen in Crabaten vnd des herrn von 
Eggenbergs gesterigen einkhumbenen schreiben vnder andern verstanden, 
das sy das profiant vnd fietterungs abgangs halben meldung thuen, 

welcher willen sij an irem weittern fiirnemben verhindert werden diirffen, 
soll er herr dem herm baan wie auch dem herrn bischoff, capitl zu 
Agramb vnd den anwesenden landstenden daselbs im Windischland bei- 
ligunde schreiben vberantworten, dariinen sij ersuecht werden, dem beger 
dergleichen profiant, fiitterung vnd victualia, mit denen sij, ala firkumbt, 
zum vorrat woll versehen sein sollen, gegen gebiirlicher bezallung zue- 
zufiiren vnd sy in sonderhait zu der wirklichen laistung aufs best er 
immer kan selbs auch hoch vermanen. Also auch zu dargebung ross vnd 
viech zu fortbringung der artolorei sachen, biss die ienigen, darauf man 
in digen landen den anschlag gemacht, hinab gelangen. Ainen weeg als 
den andern aber an seinem hinnab postirn, die profiantverwalter oder 
officier, so zu dem profiant-weesen jedes orts aufgenumben vnd bestelt 
worden, treiben vnd innen ernstlich zuesprechen, damit sy an ainen vnd 
dem andern ort die profiant bei tag und nacht fortfiirdern, vnd solehes 
alles bei straff, der sy dariiber im widrigen gewisslich zugewarten hetten, 
so woll als sonst auch von allen orten die bestelli vnd verordnung der 
profiant zuefiirung halben gestrakhs gethan werden solle. — Zum dritten, 
den herm bischof, das capitl zu Agramb vnd landleiith vermanen, die- 
weilen das hauss Sisseg jiingst durch den feind so hart zersehossen vnd 
verderbt worden, das sy es innen selbsten zu mebrer versicherung ge- 
strakhs widerumb zuerichten lassen vnd dahin bedacht seyen, nit allain 
die mauer an dem ort, wo sy also nider geschossen worden, widerumb 
aufs sterkhist aufzufiiren, sondern auch ausserhalb derselben ainen sol- 
chen wahl aufzuwerfen, welcher die mauer vor dem sehiessen mehrers 
bewahre, wie sy soleher alles mit des paumeisters Franzen Morbls, der 
sich an iezo danider befindet, guet achten fiirkheren kiinden. — Es waiss 
fiirs vierte der herr von Trautmanstorff, woran es nunmehr mit erhebung 
ainer vesten gegen Petrinia vber beruhet. Wann es nun noch malen an 
demselben gebey bestehen, soll er neben denen berrn comissarien vnd 
obristen mit zu sich ziehung gedachtes paumaisters, den situm oder die 
gelegenheit desselben orts besehen vnd alle sachen also beratsehlagen, 
erwegen vnd bedenkhen, wann ir fr. Dht. auf die erpauung schliessen 
vnd sy anbeuelchen, das sy vnuerziiglich fiirgenumben vnd mit besten 
vortl ins werkh gericht werden miig. — Es wdllen ir etliche gleichwol 
darfiir halten, wann Petrinia eingenumben vnd dasselb der notturft nach 
besezt wiirde, das man dises gegen gebew woll entrathen, oder an des- 
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selben statt nur ain castell zur verwachtung zuerichten, daneben aber 
Sissegg zu ainer haubt vesten machen michte. Das alles aber ob Pe- 
trinia wie auch Hrastouicz auf den fall derselben eroberung zu behalten 
vnd zu beseczen oder ein zuraissen, vnd herdisshalb der Culp mit ge- 
dachten gegen gebew fiirzugehen seye, werden die herrn sammentlich in 
mehrern beratsehlagung zu ziehen vnd dem darunder irer fr. Dht. iren ge- 
treuen rath und guet bedunkhen vnuerziiglich zuerofinen wissen. -— Sechlies- 
slich soll sich mehr wollermelter herr von Trautmanstorff mit dem eisten 
widerumb herauf zu seiner stell, alda seiner_ nit woll zu entrathen, 
verfiigen vnd vnuder seinem vnden sein mit dem herrn baan, herrn obri- 
sten in Crabaten, vnd vnseren commissarien solehe corespondenz halten, 
wi vnser sonder genedigistes vertrauen zu ime steet vnd wir ine als 
vnserm ansehenlichen rath allain darumben hinab gesendet, das wir darlfiir 
halten, jecz gedachte unsern rith werden es selbs ganz gern sehen, das 
wir. ime hinab zu innen geordnet vnd inne gemainen beuelch gegeben, 
das er neben und sambt innen das jenige vnden bedenkhen, fiirnemben 
vnd vollziehen helfen miig, das der kay. Mt. vnd diser land gemaine 
durchaus geende notturft erfordern, vnd er es sonderlich seines beiwo- 
nenden vernunift vnd erfarnhait nach woll vnd erspriesslich thuen wird 
kiinnen. Das begern wir vmb sy sament vnd sonderlich in allen gnaden 
zuerkennen, genediglich beuelhent, das die andern disem memorial so- 
woll glauben geben wollen, als wann wir es auf sy samentlich stellen 
lassen. Daran beschicht vnser genediger willen vud ernstliche mainung. 
Geben in der statt Gricz den neiinvndtzwainzigisten junij, anno im drei 
vnd neiinžigisten. Vilchem Rattmanstorff. Ex consilio secreto et bellico. 
Izvornik, Croatica, 1593., junij fasc. 64. 


CXXX. U Beču 1595. julija 4. 


Nadvojvoda Matija izrazuje ratnomu vieću u Gradcu svoju radost nad pobjedom 
Sigačkom, € pozivlje da nastavi vojnu, a o pobjedi da obširnije izviesti, 


Mathias von Gottes gnaden erezherzog zu Oestereich, herzog zu Bur- 
gund etc. graue zu Tyroll ete. Edle, liebe, getreue. Wir haben eur 
schreiben von neun vnd zweinzigisten iiingstabgeloffenen monats juny da- 
tiert woll empfangen, vnd aus demselben vnd der beilag die confirma- 
tion vnd mehreren bericht deren diser seits an dem Bossnisehen baseha, 
vnd den seinigen durch die gnadt vnd beystandt des almčchtigen erhalten 
victorj gnediglich gern vernohmen. Wirdet auch nunhmer bey so be- 
schaffner sachen anders nichts zu wiintsehen vnd von Gott zuerbitten 
sein, als das er seine vitterliche gnadt gegen disem feundt nach weiter 
verleihen vnd den vnserigen bey so guetter occasion vnd erlangten vortl 
herz, muet vnd ferrernen sig in sonderheit aber auch zwischen der hiub- 
tern gleicher verstandt vnd einigkheit, zum nachtrukh vnd recuperirung 
der abgetrungner heuser geben welle. In dem ihr dan vnsers verhoffen 
ohne das nit vnderlassen werdet, sy gedachte haubtleuth zu solcher 
einigkheit vnd zusamb sezenden mehreren miiglichsten progres alles vleis 
Zuuermabnen. Da auch sonsten ichtenes von der vnserigen weittern fiir- 


nehmen vnd verrichtung oder auch beriierter victorj halber ausfihrliche 
particularitat zuekhomen wirdet, wellet ihr vns dessen, wie wir auch hie- | 
mitt gnediglich ersuecht vnd vermahnt haben wellen, gleichfals vnuerengt 
berichten. Wolten wir auch pro recepisse in gnaden, mit denen wir auch 

samt vnd sonders woll gelegen sein, vermelden. Wien den vierdten .jully , 

des drei vnd neunzigisten jars. Mathias m. p. Ad mandatum domini archi- 

ducis proprium: David Vngnad m. p. Klaustrittl m. p. — Dem edlen 

vnd vnsern lieben getreuen N. denen verordneten hinderlassenen gehaimen 

vnd hoff-kriegsrithen zue Graz. 

Izvornik Croatica, 1593, junius, fasc. 64. 
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CXXXI. U Gradeu 1598. julija 14. 


Izaslanik  Trautmansdorf izvješćuje nadvojvodu Ernesta o stanju na Krajini # ob 
učinjenih odredbah radi obrane. 


Durchleichtigister erczherezog. Als ich den lezten negst verwichnen 
monats juni von den herrn gehaimben ritthen mit ainem credenz-sehreiben 
vnd sonderbaren memorial zu denen hern comissarien, welche den obri- | 
sten leuttenandts beuelch verwalten; vnd dann dennen obristen, so sich 
bei jiingster furgingener glicklichen niderlag befunden, der mainung nach | 
Agramb abgefertigt bin worden, das ich mich mit innen solte bereden | 
vnd vergleichen, was nunmehr vnder dieser expedition weiter fiirzunemen | 
oder zu vnderlassen, insonderheit aber, wie dem feind auch das sehed- 
liche blockhauss Petrinia abgetrungen, auch wann vnd zu was zeit das- 
gelb mit den eisten anzustellen sein mčchte, hab ich mich darmit ge- 
strackhs auf der post hinab nach der grinizen begeben, zu meiner 
ankhunft auf Agramb aber souil befunden, das der herr von Eggenberg 
seiner_ ehrhafften halber nach Lagkh verraist, iedoch aber seinen weeg 
bieher auf Griz genumen. Der obrist in Crabaten mit seinen undergebnen 
khriegsvolekh den abzug widerumb nach der Carlstatt verrichtet, der 
obrist Meleher von Rodern sich sainer ime zuegestandnen leibsschwach- 
heit willen herauf gen Pettaw fiiren lassen,.also das der verwalter des 
obristen beuelchs an der Wiindischen granizen Steffan Grisswein allein, 
doch aber auch etwas schwacher zur stoll vnd an der hand gewest, dem 
ich das credenz schreiben vberantwortet. Wie er sich nun aber nach ver- 
nembung desselben diser wichtigen sachen allain nit vnderwinden wodllen, 
vnd ich verstanden, das die obristen vmb das hernach angestelten peitaseh 
willen wiđerumb dachin nach Agramb wurden zusamen kumben, hab ich 
solche wenig tag alda gewartet, den obristen in Crabaten mein dahin- 
kunft erindert vnd geschriben, sich vmb souil ehender hervberzuuerfiigen, 
in der weil meinen weeg nach Sissegg genumben, dasselb besichtigt, 
vnder dessen auch von den alhiegen kriegs-riithen souil berichts em- 
pfangen, das gedachter der von Eggenberg hieher gen Griiz komben seye. 
Da nun ermelter obrist in Crabaten dahin auf Agramb verschinen samb- 
stag, ist gewest der zehende dicz, gelangt, der herr von Eggenberg, wel- 
cher zugleich der albieigen in meinnen abweesen gehaltenen beratschla- 
gung beigewont, auch wider ankumben, haben wir in beisein des baans 
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vnd obristen zeugmaisters Amelreichen von Eibisswald gestrakhs des 
andern tags vnser zusamenkunft angestelt, vnd welcher ich inen beriierts 
eredenz-schreiben vnd memorial habe verlesen lassen, ist anfangs von dem 
hauptpunet, wie nemblich dem feind angezognes schedliches blockhauss 
sambt andern erobert werden kiindte, geredt, vnd die beratschlagung 
ainhollig dachin gangen vnd gestelt worden, dieweilen solch blockhauss 
in des feindts handen durchaus nit zulassen, sondern alle mčgliche creften 
daran zu strekhen seyen, wie man desselben mechtig werden miige, 
darzue man nun jezt nit allain durch die negsten niderlag, sondern auch 
der zeithalben guete gelegenhait vnd včrtl erlangt, das man darunder 
souil miiglich kein stundt verabsaumbe vnd sich jezt bemelten včrti vnd 
gelegenhaiten gebrauchen solte. Vnd zu disem hoffenden hochhailsamen 
werkh sein die obristen, wie auch der baan irestails willig vnd erbietten 
sich, darbei ir miiglichestes zuthuen, doch das man sich vorher hierzue 
mitt aller notturft berait vnd gefasst mach, sonderlich aber die prouiant 
vnd fiietterung solicher massen bestelle vnd dahin auf Agramb lege, 
damit man fiir ross vnd man auf ein monatlang versehen seye, vnd aus 
derselben vermanglung alssdann nit widerumb voneinander ziehen diirfte, 
darbei auch die fiirsehung zuthuen, das entzwisehen die verhandenen pro- 
fiant an airlen vnd dem andern ort durch der lande aufbot volekh nit 
verzirt, dardurch der _mangl in des khriegsvolkhs volligen anzug desto 
grosser werde. Item so seye auch vonnčtten, das sich der obrist-zeigmeister, 
mit dem zu diser belegerung gehčrigen geschiicz, schiifprukhen, schanz- 
knechten, artolorei, rossen vnd was also dem artolorei weesen allenthalben 
anhengig, der notturit nach vorher gefast mache, vor welehem allem 
sonst keines weeges ritlich, das khriegsvolkh in den anzug zubringen. 
Neben welchem sich auch der obrist in Crabaten lauter verriemben 
lassen, da ime vnd seinen vntergebnen khriegsvolekh zu golehen fortzug 
nit ein gelt verordnet werde, so wisse er njemand auf noch fort zu 
bringen, dann dasselb seye bei der so vblen bezallung dermassen erarmbt, 
das sy auch von der jiingsten raiss, vnder welcher dise glickhselige 
niderlag bescheheri, den simmern das simerlohn nit bezallen kiinden, da 
innen aber etwas mit gelt geholfen werde, wiirden sy zu disem werkh nit 
alain willig sein, sondern sich auch auf etlich tag selbsten mit profiant 
versehen vnd staffirn. Also beschwiren sich auch die hussarn auf der 
Crabatischen grinizen mit dem hčehsten, das sy mit der bezallung den 
arehibusiern nit gleichgehalten werden, haben mich von Trautmanstorff 
derwegen vmbringt vnd mit sonderer vngestimb vermeld, es wolte ir 
keiner kein ross satlen vnd noch darzue ire dienst offentlich solcher- 
massen aufgesagt haben, das sich auf sy dicz orts gar nichts zuuerlassen 
oseyn. Dessgleichen beclagt sich der baan sein vnd seines vndergebnen 
“ kriegsvolchh vnbezallung mit dem hčchsten vnd zaigt an, da er soleh 
sein kriegsvolckh zu negsten firgangenen aussraisen anderst bringen 
wollen, habe er ir jedem aus seinem aignen seckhl ainen gulden geben 
miiessen, da man innen auch vor diser expedition nit helf, so wisse er 
dasselb nit fortzubringen, wie er dann solche sein vnd seines kriegs- 
volekhs not vnd armueth irer kay. Mt. vnd euer fr. Drhl. vberfliissig an- 
gebracht, vmb die bezallung gebetten, aber bissher darmit laider wenig 
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erhebt hette. Wievoll ich nun fiir main person ain vnd die ander partey, 
aufs best ich immer gekindt, zur gehorsamen geduld vermant mit der 
vertrostung, wie ir kay. Mt. vnd eter fir. Dbhit. sich starkh arbeiten 
auch darmit in werkh weren, sowoll sein des baans als auch des obristen 
in Crabaten vndergebenen khriegsvolekh auf das fiirderliche ein ergii- 
bige bezallung zuuerordnen, die wir die kriegs riith selbst zum sterkhisten 
golicitireten, in sonderheit aber auh gedachten hussirn mit bestem glimpfen 
zuuerstehen 'geben, ich seye nit derwegen da, hette auch souil nit ge- 
walt, die resignirung irer dienst anzunemben, villweniger sy zuverlauben, 
wisse mich auch nit zuerindern, das sy der bezaliung halben vor dem 
andern kriegvolckh iren besehwiirungen nach so vngleich solten gehalten 
werden, allain was etwo vor der jiingsten niderlag den arehibusiern (we- 
liche behirlich an iren stellen verbleiben miiessen, vnd des ab und zue- 
raisens halben den vočrtl nit als etwo sy die hussarn zu iren in der na- 
hent gelegnen giietern heten) zu irer bestern stafirung vnd das sy sich 
auch mit den siimern versehen kiinnen, etwas wenigs von gelt verordnet 
worden, welches zu anderer zeit, da man mit der verlag besser versehen, 
woll widerumb gleich zu machen wiire, derhalben sy sammtlich auch 
vermant, das sy, die sich vnder jiingster niderlag so ritterlich vnd red- 
lich erzaigt, vnd euer Maiestit dardurch onn zweifl vmb souil mehr zu 
der befiirderung irer bezallung bewegt habeli wurden, nit ausseezen, sonder | 
ain iibrigs thuen wolten mit mehrern. Sein sy doch samentlichen auf 
golehen iren vermelten verhart. So wir dann daneben auch bedacht, wie 
das profiant weesen, also auch die verlag nit allein auf angezognes des 
baans vnd des obristen in Crabaten khriegsvolekh, vnd wie gar wir innen 
ainige gewissheit eines oder des andern bezallung nit vertrčsten kiinnen, 
sondern auch auf das artolorei weesen beschaffen, neben dem das vns 
die vier fendlein, welche aus dem Raittenauerischen regiment genumben 
vnd bestelt worden, die nun in das vierte monat on bezallung dienen, 
vnd irer armueth halber ein erbiirmlichs ansehen haben, nitweniger als 
die Roderischen vnd Montecueolischen reitter irer bezallung halben starkh 
zuegeschprochen, haben wir vns eben diser impedimerita willen diser 
expedition anstellung vnd fortsezung keiner aigentlichen zeit entschliessen 
kiinnen, auch nit fir miglich gehalten, das es den zwanzigisten dicz 
sollte geschehen kiinden, vngeacht wir samentlich auf die miiglichste be- 
firderung gangen vnd darfiirhalten, in ehe man zu disem vorhabunden 
werkh greiffe; jhe mehr fruchtbarlicher verichtung wer sich zugetrčsten, 
vnd wolten vnsers tails winschen, das solehe expedition nur noch vor 
aussgang dieses monats beschehen vnd angestelt werden kiindte. Solle es 
aber seinen gewinschten fortgang erraichen, so muess das khriegsvolkh 
sowoll das baaniseh, als das an der Windischen griniczen vnd Craba- 
tisehen, also aucb irer kay. Mt. alda vnderhaltundes ausslindisehen 
kriegsvolkh zu ross vnd fuess irer bezallung halben etlichermassen con- 
tentirt sein, ausser dessen ist sich auf dasselb aigentlich nichts zuuer- 
lassen. In das veld kriegs also auch zeugs zallambt gehčrrt gleichsfals 
ein starkhe summa gelts, darauss nit allain die vnder ainer solchen expe- 
dition tig vnd stiindlich firfallenden vnuermeidenlichen aussgaben ent- 
richt, sondern auch das artolorei weesen, mit bestellung der schanzgriber, 
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deren aufs wenigist fiinfhundert vonnčten, item der artolorei ross, we- 
licher_ vber die vierhundert sambt vier vnd fiinfzig wigen hinnab ge- 
ordnet werden sollen, vnd was sonssten fiir hohe vnd nider officier darbei 
zugebrauchen, vnd zu vnderhalten notturftigelich miige versehen werden. 
Wie gar entbl&sst man aber mit solcher verlag diserseits allenthalben 
stehe, das halt ich meines tails vnuonnčtten sein, euer fr. Dhl. dasselb 
vill ausszufiiren, weilen es vor meinem verraisen vnd auch in meinem 
abwesen durch mich vnd meine mitverwanten, die kriegs rith, zum oft 
vnd diehhernach solchermassen angebracht vnd zuegesehriben worden, 
das ich gleich ain mehrers nit tuhen kan, jedoch aber der gehorsamsten 
hoffnung bin, ir kay. Mt. werden dises hochhailsambe werkh solcher- 
massen nit stekhen lassen, sondern ainsten ratsehaffen, damit doch bei 
jeziger erlangten gueten gelegenheit das jenig nit versaumbt noch vnder- 
lassen werden, welch vort] man etwo niemehrmehr erlangen kiindte, vnd 
da es an solcher verlag erwinden, vnd ir kay. Mt. diselb dacher mitver- 
ordnen solten, wurde meines besorgnus alles weesen zu der grinnizen 
vnd diser lande hčehsten vnwiderbringlichen schaden allain von beriierten 
blochhauss Petrinia aus, aus welehem des rennens vngeacht der jingsten 
niderlag in den Tyropolischen poden, vnd beraubung desselben kein 
endist miiessen stekhen vnd erligen bleiben. Wollen nun euer fr. Dht. 
dises hochhailsambe werch befiirdert haben, so iss vonnčten, das sy von 
irrer Mt. oder wie sy in der eil immer kiinden ain starkhe summa gelt 
bei tag vnd nacht herein ricbtig machen lassen vnd verordnen. Es haben 
mir gedachte meine herrn mitverwanten zu jeziger meiner herkunft euer 
fr. Dht. an sy eruolgte genedigiste resolution, darinnen innen beuolhen 
wirdt, mitlerweil ain summa gelts lehensweiss aufzubringen, sehen vnd 
vernemben lassen, also auch berichtet, was sy darauf an die landt expe- 
dirt, vnd dort und da derentwegen ftir bemiiehungen hetten. Wie es sich 
aber ansehen lisst, so wirdet sich bei so geschafinen dingen meines be- 
gorgens darauf wenig oder gar nichts zuuerlassen sein. Als ich sonst 
woll vrbiettig bin, darunder an meinem miiglichisten vleiss auch nichts 
erwinden zulassen, es ist aber genedigister herr, an dem, wann verstand- 
nermassen nit von irer kay. Mt. auf alle abgehčrte ausgaben gestrakhs 
ein staakhe summa gelts herein verordnet vnd richtig gemacht, das man 
one diselb gar nichts anfahen noch richten wirdet kiinen. Darumben ich 
dann gehorsamist bitt, euer f. D. wdllen an derogenedigisten anmanung, 
wie sy bisshero gethan, nochmale nichts erwinden lassen, allermassen 
sich die von Steyr bewerben, dem an der Windischen grinizen dienenden 
kriegsvolkh jezt gestrakhs ain ergibigs firlehen allain darumben zu- 
uerordnen, damit sich dasselb zu diser expedition miige gefast machen. 

Neben dan auch mitlerweil ir aufpottvolk zu ross vnd fuess, welcehes 
nunmehr zu Pettaw ligt, in landt erhalten, vnd nit fortziehen lassen 
wodllen, biss auch diserseits die mehrere fiirstehung vnd bestellung in 
dem profiant weesen vnd sonsten beschehe, vnd auch die zu diser expe- 
dition erhanndelte auf Agramb fiirende profiant dureh sy nit aufzert 
werde. Die von Steyr haben sich zu diser expedition, gleichwol nit one 
sondere bemiiehung, mit ainen zimblichen vorrat profiant versehen, das 
ich verhoffete, wann dieselb, vnd was auch der von Dietrichstain in 
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Kirnden zuerhandlen vnd fortzubringen im beuelh hat, allain auf Agramb 
gebracht werden kiindte, das man ein zimbliches ausskumben haben solte. 
Es gehet aber mit derselben fortfiirdrung aus mangl der herzu bediirf- 
tigen fihren vnd des besten weges halben darmit so hart zue, das zu 
winschen wire, mehr angeregte expedition kiindte nur noch in disem 
monat an die hannd genumben vnd ins werkh gesezt werden, zumal 
weilen sich die obristen, haubt vnd beuelchs leiith, welche sich bei den 
jezigen peitascb, der vorgestern seinen anfang genumen, befinden, erst' 
widerumb an ire stellen begeben werden, vnd sich hierzue notturftigelich 
riisten sollen. Was das artoloreiweesen vnd desselben zugehčrung be- 
langt, hat der obrist zeugmeister zu meinen verraisen mit mir berathen, 
das er seinen weeg gestrakhs nach mir hieher nemen vnd das iennig be- 
gern vnd mit sich hinab befiirdem wčlle_ was im noch weiter mangln 
werde. Wie vnd auf w. s weeg sonsten solehe expedition solte fortgesezt 
werden, also auch was darunder fir geschiiz zugebrauchen, wohin die 
schifpriikhen zuschlagen, auch das veldlager zuhalten, item wie die pro- 
fiant vnd fiietterung von Agramb aus fortzufiirdern, vnd vor dem feind 
zuuerwaren seye, das alles ist vnder diser beratschlagung solehermassen 
bedacht vnd erwogen worden, das wir samentlich verhoffen, wann allain 
das kriegsvolkh aufgehčrten weeg also contentirt wurde, das es sich zu 
disem thuen kiindte riisten vnd berait machen, das profiant weesen auch 
der notturft nach bestelt, an dessen befiirderung, wie ichs vnderweegen 
anderst nit befunden, die herrn verordneten irestails nichts erwindern 
lassen. Gott der allmechtig solte seinen segen zu dem vbrigen noch weiter 
genediglich geben, das nit allain dem feind mehr angeregtes sehedliche 
blockhauss Petrinia, Hrastouiz, Klinagora, vnd was sonst darunder fiiegete, 
abgedrungen, sondern auch, da man dieselben dieserseits nit erhalten 
noch besezen wolte, wie es vnder diser beratschlagung obiter bedacht, 
vnd fir ratsamb gehalten worden, fir dieselben aber die heiiser her 
disshalb der Kulp, darunder auch fiir nemblich Sisseegg erhebt vnd be- 
sezt werden kiindten, darauss dem feind, welcher auf den jiingst genum- 
benen sehaden, sein hčehstes dran strekhen wirdet, wie er sich wider 
rechen miige, zubegegnen vnd nitweniger widerstand zuerweissen seye. 
Zu welchem end, dann auch die Crabaten vnd Windische griniczen, da 
sich in der eil auf anderen zueziehende hilfen so bald nit zuuerlassen, 
mit mehrerm kriegsvolkh wirdet versehen vnd besterkht werden miiessen. 
Besehliesslichen solle euer fr. Dht. ich gehorsamist nicht verhalten, als 
mir meinne herrn mitverwanthen die kriegs rith, welche vermaint, ich 
wiirde mich danider zu Agramb noch ein weil saumben vnd aufhalten, 
euer fr. Dht. gnedigiste schreiben an den von Eggenberg vnd obristen 
in Crabaten, sambt dem patent sein des hermn obristen publicierung 
halben auf der post zuegeschickht vnd geschrieben haben, das ich bei 
ir ainem vnd dem andern das jenig richten solte, was euer fr. Dhl. ime 
dem khriegs rith vermiig derselben resolution von neunten dicez gene- 
digist auferlegt, das mir solche schreiben an meinem herauf raisen vnd 
wie ich schon zwischen Pettaw vnd Marhburg gewesen, geantwortet 
worden, die ich erčfinet, vnd dem von i:ggenberg das seinig eben bei 
derselben post fort nach Agramb geschiekht, vnd ime bei nebens selbs 
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auch gesehriben vnd aufs hčchst vermanth, solchen euer f. Dht. gene- 
digisten ersuchen vnwaigerlich statt zuthuen, bei der vnzweiffenlichen 
hofinung, er solle sich dessen nit verwaigern, do es aber je beschich, 
so werden ich und meine mitverwanthen, die kriegsrith, mit verrichtung 
des ibrigen, was den obristen in Crobaten vnd sein publicierung betrifft, 
gestrakhs fiirzugehen bedacht sein. Ich hab zwar meines tails zwischen 
denen zu uerwaltung des obristen leiittenand beuelchs verordneten commis- 
sarien und den obristen keinen missverstandt, von welchem man etwo 
draussen zu Wien reden soll, vermerkhen kiinen, als was sich etwo 
zwischen dem obristen Melchior von Rodern vnd denn baan im Win- 
dischlandt verloffen, allain das meines gehorsamisten bedunkhens der 
obrist in Crabaten dem von Eggenberg nit vermaint vnderworffen zu 
sein, sich aber der vertreiilichen gueten correspondenz nit verwaigert. 
Also verhofit auch der baan, man werde ime wider die freyhaiten aines 
vice re in Crabaten und Windisehland, so wenig als seinen antecessorn, 
nihts beschwarlichs zuemiietten, sondern villmehr darbei hand haben, 
dahero dann vmb souil mehr vonnčten sein wirdet, das gestrakhs nach 
jeziger expedition, wie eg auf den fall des von Eggenbergs bewilligung 
ehender riit woll sein wirdet miigen, dem kriegsvolckh allen zugleich ain 
obrister leiittenandt furgestelt vnd publiciert werde. Ich hab mir sonsten 
aigentlich fiirgenumben, wie es woll ain notturft gewesen, mich mit di- 
ser meiner gehorsamisten relation hinaus zu eur fr. Dhl. zu erheben, 
vnd derselben von solcher meiner verrichtung mehrern gehorsamen be- 
richt zugeben, dieweil ich mich aber von dem hin und her posstirn, auch 
das ich an meinem jezigen herauf raisen mit dem post-ross ein fall ge- 
than, etwas vbl befinde, vnd nit woll fort kumben miigen, bitte euer fr. 
Dhi. ich gehorsamist, wčllen mir es in vngnaden nit vermerkhen, dero 
ich mich zu gnaden vndterthenigist thue beuelchen. Griz den vierzehen- 
den julij anno im drey und neunzigisten. Euer fr. Dhl. vnndterthenigister 
vnd gehorsamister diener Hans Friedrich von Trautmanstorff. 

Iz vana: An den durebleichtigisten fiirsten vnd herrn Ernsten, erzher- 
zog zu Ostereih. 

Croatica, 1593. jumij, fasc. 64. 


CXXXII. U Zagrebu 1593. novembra. 


Gradjani Zagrebački mole ratne viećnike u Gradcu za novčanu pripomoć u svrhu 
utvrde grada. 


Generosi ac magnifici domini d. nobis semper benignissimi. Humiliorum 
seruitiorum nostrorum in gratiam dominationum uestrarum etc. Quantas 
calamitates et diuersarum miseriarum aerumnas ciuitas illa Zagrabiensis 
in his disturbiorum temporibus sit perpessa, in quantisque eonfinijs con- 
tra .viros praepotentissimi ' hostis propulsandas, licet satis debilis sit lo- 
cus hic, per milites germanos qualiter est desolata g. m. vestris perbene 
constat. Nunc generosi domini, cum iam christianae fidei hostis singulis 
ferme diebus prae oculis uersatur, qui postquam castrum Selin dom. 
Bani quodam casu infelici pridie ignis voragine sit consumptum, in 
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pontu fluminis Sauae incessanter discurrit, cui nullum amplius fortali- 
tium obstat, quin Sauum transgredi et ciuitatem nostram satis ruinosam 
irrui posset, qua amissa, quod Deus procul auertat, amittentur certe et re- 
liquiae afflicti regni Selauoniae, vicinaque regna tuta uix esse poterint. 
Proinde nos miserimi ciues iam satis opibus nostris destituti et bonis, 
fortunisque nostris amissis, uidentes ciuitatem ipsam tam debilem, ut uix 
unum impetum hostium suffere posset, etiam supra uires nostras propu- 
gnacula et portas ciuitatis ac alia ad id necessaria restaurare conamur, 
quare ad dominationes g. vestras confugimus, eosdem que humillime ora- 
mus, ut congederatis nostris miserijs et calamitatibus, considerataque pu- 
blica contra hostem defensione, dignentur in tam commune bonum certa 
summa pecuniaria nobis benigno auxilio adesse, cum nosmet ipsi ad 
id insufficienter censeamur, ut celerius tam ruinosam ciuitatem et propu- 
gnacula sua extruere et aedificare possemus, alioquin uerendum est, ne 
semper ueniente hoste ciuitas ipsa extremam ruinam patiatur et ne hostis 
... piendam eam.... magis . . . atur. Iudex et jurati totaque commu- 
nitas Zagabriensis. Ad d. dominos bellicos consiliarios. 


Ovjerovljeni suvremeni prepis u mojoj sbirci. 


OXXXIII. U Gradcu 1593. novembra 10. 


Ratno vieće preporučuje molbu gradjana Zagrebačkih za podporu nad- 
vojvodi Maksimilijanu (administratoren des hochmeisterthumbs in Preussen), 
pošto je neobhodna nužda, da se Zagreb, koj je posve ruševan, u što sko- 
rije vrieme uredi kao glavna tvrdja (Haubtvestung). Poslanici Zagrebački 
odoše podporu moliti i u Prag kod kralja Rudolfa, koj je bio prije, 
nego li Turci osvojiše Sisak, dozvolio 10.000 fr. za tvrdju, koja se imala 
graditi medju Siskom i Petrinjom. Možebiti bi se taj novac mogao podie- 
liti gradu Zagrebu, primjećuje ratno vieće. 


Izvornik u mojoj sbirci. 


CXXXIV. 1595. 


Vrhovni zapovjednici hrv.-8lav, Krajine. 


Nachden der erzherzog Carl a. 1590 mit todt abgangen, wurde die 
grinz administration von Rudolpho dessen brudern Ernst, erzherzogen 
zu Osterreich, nebst den von der Trau bis in Sibenbiirchen bereitts auf 
gehabten grenzverwaltung a. 1592 comittiret, als aber auch diser bald 
darauf von dem kčnig in Spanien das gouernament deren nider Burggun- 
dischen Landen annemete, vnd sich wiirklich dahin begabe, so wurde 
besagte administration beeder nemblichen der Croathen vund Windischen, 
dan deren Hungarischen grinzen an dem erzherzogen Maximilianum, eben 
einen brudern des Carl vnd Ernstens a. 1593. iibertragen, beede aber 
wie Carolus mutatis mutandis respective instruirt vnd begwaltet. 


Warasd, Grenz betreff., I. sv. u zem. arkivu. 
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CXXXV. U Zlatnom Pragu 1595. aprila 14. 


Kralj Rudolf obznanjuje narodu u Bosni € u okolišnih zemljah, da je saslušao 
poruku njegova pouzdanika viteza jeruzalemskoga Franje Antuna Bertuccia, i da 
prima kršćanski narod u Bosni u zaštitu. 


Reverendis, magnificis, generosis et egregijs primatibus ac reliquis uni- 
versis in regno Bosnae et vicinis provincijs christianam religionem am- 
plectentibus salutem et gratiam nostram caesaream. Reverendi, magnifici, 
generosi, egregij, syneere nobis dilecti. Significatum nobis nuper est, uos 
singulari studio et zelo erga religionem ac rempublicam christianam 
ductos atque incitatos omnino constituisse, praesenti oportuna occasione, 
dum nos et nobiscum alij principes christiani adversus perpetuum et 
immanem christiani nominis ac fidei hostem Turcam iustum bellum ge- 
rimus, seditionem illie movere, contra eundem Turcam arma sumere, tri- 
stissimum et longo iam tempore perpessum iugum a cervicibus vestris 
excutere, atque uos in desideratissimam libertatem asserere velle, ac 
proinde reverendo fratri Francisco Antonio Bertucio, equiti ordinis Hie- 
rogolimitani, plenam facultatem dedisse, ut is tanquam vester commissa- 
rius sive procurator hac de re cum apud summum pontificem, tum apud 
nos, regem Hispaniarum et alios principes christianos secreto et confi- 
denter agat, auxilia expectat, et ea omnia tractet, disponat atque vo- 
biseum ad effectum deducat, quae ad aggrediendum et promovendum tale, 
tantumque negotium et ad recuperandam regni Boznae et vicinarum pro- 
vinciarum libertatem necessaria esse iudicabuntur. Quemadmodum itaque 
gratissimo hoc nuncio mirifice affecti ferimus, ita operae precium et mu- 
neri nostro caesareo in primis consentaneum censuimus, si praesentes 
nostras patentes ad vos duximus, istudque animi vestri praeclarum insti- 
tutum benigne approbaremus et collaudaremus, exhortantes vos universos 
et singulos sumopere et clementer a vobis requirentes, ut in proposito 
vestro tam pio et laudabili constantissime perseveretis, facta clandestina 
et cauta conspiratione omnes simul insurgatis, arma capiatis et deleta ibi 
extirpataque impia et nefaria gente Mahometica vos et posteros vestros 
in pristinam libertatem prompto et alacri animo asseratis, memorabili et 
nunquam satis celebrando exemplo principum Transilvaniae et utriusque 
Vallachiae, tum non exigui numeri Rascianorum superioris Hungariae, qui 
nuper Turcarum foeda, servitute similiter excussa, ultro in nostram fidem 
et clientelam se contulerunt. Quo vero id animosius et tutius facere, ac 
de inceps in parta Dei optimi maximi beneficio libertate securius perma- 
nere possitis, benigne vobis pollicemur, quod nostris auxilijs nullatenus 
uobis deerimus, sed vestri et regni Boznae vicinarumque provinciarum 
summam et paternam curam atque protectionem suscipiemus et uos non 
secus ac alios nostros fideles subditos semper habebimus. Conferemus 
etiam et largiemur unicuique vestrum pro qualitate et merito et receptis 
agris, pagis et castellis condigna praemia, coniuncta cum debitis hono- 
ribus, dignatatibus, privilegijs ac gratijs, uti quidem de his omnibus ex 
praefato vestro commissario sive procuratore copiosius percipietis. In re- 
liquo promittentes uobis de vestra constantia, integritate, industria et 
virtute, praeclara et felicia quaeque nostra caesarea et regia benignitate 
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in vos optime propensi sumus. Datum Pragae in arce nostra regia de- 

cimo quarto mensis aprilis anno ete. nonagesimo quinto. Regnorum no- 

strorum Romani vigesimo, Hungariae vigesimo tertio et Bohemiae itidem 

vigesimo: Rudolphus. m. p. B. Pezzenj. m. p. Hieronimus Arconatus. m. p. 
Suvremeni prepis, Croatica, 1596., juli, fase. 52. 


CXXXVI. U Gradcu 1595. septembra 26. 


Nadvojvoda Ferdinand javlja kralju Rudolfu, da je Petrinja osvojena, i predlaže 
mjere, da se taj grad od Turaka sačuva. 


Genedigister kaiser. Euer kay. Maiestet vnd Liebden auss meinen vorigen 
schreiben gnedigist verstanden haben, dass ich bei meinem obrist-general 
leuttenandt Rueprecht von Eggenberg vnd den an deren baiden obrist- 
leuttenanden in Crabaten vnd Windisehlandt dise verordnung gethan, dass 
gy ir jedes vndergebnen  graniz-khriegs vnd der dreier lanndt aufpot 
volkh zusamben stosen, vnd allen mensehlichen vleiss fiirwenden sollen, 
wie sy diserseits wider den feindt durch belegerung aines oder des andern 
hauss, oder sonsten anderweg was solches fiirnemben vnd attentiren 
kiindten, dardurch er abgehalten vnd distrachirt wurde, hiniiber in unsern 
zu ziehen, vnd derselben expedition verhinderung zu erweisen. Als ich 
nun gleich in die abfertigung dises meines schreibens gewesen, kumbt 
euer kays. Mt. bestelter haubtman vber 100 zu Agramb vndterhaltunde 
archibusier ph&rdt Daniel Francoll mit diser frohlichen zeittung vnd bei- 
ligunden gedachtes general - obrist - leuttenanndt schreiben zu mir, dass 
diss vnser christliches khriegsvollch mit des almechtigen genedigen hilf 
nit allain den Hrustan beeg neben andern: firnemben Tirggen niderge- 
haut vnd erlegt, sondern auch das schedliche plochhauss Petrinia vnd 
tieben demselben Hrastouiz, also ganz woll gebauter, erobert vnd in euer 
kay. Mt. vnd L. gewalt gebracht haben, wie diesselb solches aus ermeltes 
obrist general-leuttenandts schreiben, vnd die mehrere particularia von 
gedachten haubtman Franeoll, welcher von den khriegsvolkhe ain beuelch 
hat, bei euer kay. Mt. vnd L. vmb ir bezahlung anzuhalten, gnedigst 
vernemben werden, dieweillen dann Gott der allmechtige diss hauss Pe- 
trinia, wie es an im selbs durch den feindt woll befestiget worden, euer 
kay. Mt. also in die handt gegeben, ist im darfiir lob vnd dankh zu 
sagen, vnd jezt principaliter an dem, dass dasselb auch der nottturfit nach 
wol besezt vnd erhalten werde, darumben dann er mein obrister generall 
leuttenandt vnd die anderen obristen darzue selbs auch raten vnd der- 
halben ganz rechts gethan, dass sy die sachen auf disem weeg biss auf 
euer kay. Mt. gnedigiste weitere ordnung angestelt haben, darauf ich 
ime meinen general obrist leuttenandt gestrakhs geschriben vnd beuolchen 
haben, dass er bei solcher seiner verordnung verbleiben, vnd die sachen 
dahin richten soll, damit diss hauss Petrinia biss auf solche euer kay. 
Mt. vnd L. weitere fiirsehung, wie er kiinne vnd mege, besezt vnd dem 
feindt vorgehalten werde, dureh weleh mittl, vnd wann solch hauss der 
notturfit nach besezt wirdet, nit esse verbleibt, welches der allmechtig 
augenscheinlich der christenheit zu guetem vergent haben will, die 
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erpauung Brest meines erachtens woll kan vnderlassen vnd der darauf 
lauffende grosse vncosten in ersparung gezogen werden, wolte demnach 
euer kay. Mt. vnd L. ich gehorsamb gerathen haben, wie es auch bei 
so geschaffenen dingen nit kan vmbgangen werden, sy hetten dise ge- 
strakhs gnedigiste verordnung gethan, dass euer kay. Mt. vnd L. khriegs- 
volkh zu Agramb als die 200 archibuser vnd das Teutsch fendl knecht 
sambt tails des baanischen khriegsvolkhs dahin auf Petrinia in diser eil 
so lang gelegt vnd transferirt wurden, biss sich diesselb solches haus 
besez vnd erhaltung halben des weitern gnedigist entschliessen. Wie ich 
dann meines tails gar kein bedenkhen hette, weilen sich gedachter haubt- 
man Francoll auf der Crabatisehen graniz vil vnd in die 20 jahr redlich 
vnd aufrecht, auch vnder diser verrichtung wider den feindt manlich 
verhalten, dass im solche kriegsvolkh zu Petrinia vndergeben vnd er 
dariiber zum haubt gemacht werde. Mittlerweil will ich allen vn- 
gleichen vleiss fiirwenden, wie dises biss auf solche euer kayserliche Mt. 
vnd Lieb weitere firsehung vnd verordnung dem feind vorgehalten 
werden miige. Geschicht nun dieselb auf disem jezt gehčrten weeg, 
dass nemblich Petrinia sambt Hrastouiz aufrecht erhalten vnd besezt 
werdet, so kan dardurch der sonsten auf das gepeu Brest laufende vn- 
costen erspart werden, der verodte herrliche fruchtreiche Tyropolische 
poden wirdet sich durch die armen leuth, welche sich der enden dort 
vnd dahin saluirt, mit weib, kindt vnd gesiindt noch aufhalten, vnd 
allain auf dise gewiinsehte gelegenheit des haus Petrinia einnemb vnd 
eroberung, welehe Gott alda gesehickht, mit hčebhsten seufizen vnd ver- 
langen gewartet, alsbald vnd in der ersten stundt ansezen, vnd disen 
betrangten erblanden durch die ersporung irer jirlichen aufpoth, welche 
jenen in ainmall weiter zu erschwingen vnmčglich waren, also geholfen 
sein, dass sy zuforderist dem allmechtigen Gott vnd dan auch euer kay. 
Mt. vnd L. darfur lob vnd dankh sagen wiirden. So dann auch derselben, 
wann sy also ir aine das vndterhaltund aines khriegs-volkh zu Agramb 
sambt dem baanischen dahin auf Petrinia verordnen, ein mehrer vncosten 
nit auflaufft vnd es darumben an alles bedenkhen gestrackhs fiirzu- 
kheren je nit vnderlassen, also wille es in abweeg auch an dem gelegen 
sein, dass solch khriegs volkh ordenlich vnd richtig mit der bezallung 
gehalten werden, ausser welcher sich sonst dasselb der enden als ainer 
de, dahin man innen auch die profiandt von weiten zufiiren muess, nit 
erhalten kiindte, wie solehes euer kays. Mt. vnd L. von gedachten Fran- 
coll beneben auch diss gnedigist vernemben, dass sich ermelter mein 
obrister leutenandt mit dem bai sich habenden thrupp vnd der landt 
auibott-volkh nach der gliicklichen eroberung Petrinia weitter nach Ca- 
stanouiz wendet. Wofer sy nur durch das heittig eingefallene regenwetter, 
von welchem die wasser anlaufen mčehten, nit abgehalten vnd verhindert 
werden, hoff ich der gueten berrichtung noch mehr, die ich euer kay. 
Mt. strakhs auch hinach in gehorsamb berichten will. Graz den 26. 
Tbris 1595. 
Croatica, 1595. september, fasc. 43. 
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CXXXVII. U Gradeu 1595. septembra 26. 


Nadvojvoda Ferdinand pozivlje bane hrvatske, da postave 200 banskih vojnika 
u Petrinju, i da grad obskrbe hranom. 


Ferdinand ete, (Izrazuje radost nad osvojenjem Petrinje, kao što u 
izviešću na kralja Rudolfa, te nastavlja): haben wir vnsern obristen ge- 
neral leuttenandt (Ruprecht v. Eggenberg) bei disen eilendts ablauf- 
fenden post auferlegt, das er solch hauss keinesweges verlassen, son- 
dern biss auf irer kay. Mt. weitere gnedigiste verordnung auf weiss vnd 
weeg besezen solle, wie er immer kiinne vnd ime zuthuen miiglich seye, 
sich auch darunder euerer _vnd der Windischen stende hilf vnd zuthuen 
gebrauchen, als wir dann der kay. Mt. bei gedachtem Francoll solehes 
hauss Petrinia besazung halben die notturfft ausfiirlich zuesehrieben, vnd 
darzue mit dem hochsten vernomen, vnd bitteri dieweilen euch dann vnuer- 
porgen, was euch vnd innen den stenden sambt den irigen an disem 
hauss Petrinia gelegen, vnd wie merkhlich ir durch diss mitl, wan das- 
selb besezt, vnderhalten werdet, wie es ir kay. Mt. versehentlich dahin 
richten, vnd an iro nicht erwinden werden lassen, dardurch ir vnd sy 
die stinde mit wideransetzung des fruchtreichen Tyropolisehen podens 
alles was bissher dannenhero vom feindt genumbenen schadens verhof- 
fentlich widerumb ergozt werden kiindet. Ersuchen wir euch hiemit ganz 
gnedigist, ir wellet bei solcher gewiinsehten von Gott selbs gegebener 
gelegenheit diser jezt erzolten vrsachen willen euer eisseristes thuen vnd 
nit allain von eurenn vnd der Windischen stende vnterhaltunden khriegs- 
volckh auf gedachtes vnseres obristen general-leuttenandt ersuechen vnd 
begern, biss in 200 man dahin auf Petrinia (zu uersehen, biss sich ir 
kay. Mt. desselben willen gnedigist eintschliessen) verordnen , sondern 
auch demselben vnd was fiir khriegsvolkh der obriste general leuttenandt 
sonsten darein legen wirdet, die proviant von allen orten zu firen vnd 
euch darauf verlassen, dass aine in jedem, der von dergleichen profiandt 
vnd vectualien auf ir Mt. oder des andern in solch hauss Petrinia ver- 
ordente khriegsvolkh was dargibt, daselb dankhbarlich solle bezalt werden. 
Das gereicht euch vnd den eurigen zu hochster versicherung , vnd der 
kay. Mt. auch vnns zu solchem angenemben gnedigisten gefallen, das 
wir es zu jeder firfallenden gelegenheit gegen euch in gnaden erkhenen 
vnd bedenkhen werden. Mit welchen wir euch wolgewogen seyn. Graz 
den 26. Tbris 1595. — An die baanen in Croaten vnd Windisehlandt. 

Croatica, 1595., september, fasc. 45. - 


CXXXVIII. U Pragu 1595. oktobra 13. 


Kralj Rudolf prima na ugodno znanje, da je Petrinja osvojena, odobrava učinjene 
mjere za obranbu tvrdje 1 pozivlje nadvojvodu Ferdinanda, da se pobrine za trošak 
uzdržavanja vojske, 


Rudolft der ander etc. Durchleuehtigister, hochgeborner, freundtlicher, 
lieber vetter vnd first. Auss eur lieb schreiben, vnd auss des Frankol 
gethane relation haben wir vnss der eroberung Petrinia (darumb Gott zu 
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danken) erfrewet, vnd obwoll vnss daneben nit gering beschwerlich fiir- 
khommen, das die kiinfftige erhaltung solches hauss, welches vnsers 
erachten an statt Wihitsch vnd anderer verlohrner orrter eur Lieb vnd 
dero lanndten gebiiret, seit mal auch dero graniczen dardurch versichert, 
vnd den vncosten, den sy auf Prest nothwendtig hetten, anwenden miiessen, 
dardurch eingestellt vnd gespert, also haben wir gleichwoll diss vnange- 
sehen auf dissmals vnd biss auf ferrer destwegen erclir austollung vnd 
vnser declaration die genedigiste wiirkliche verordnung gethan, damit das 
findtl knecht, so zuuor durch vnnss zu Agramb erhalten, des von Eggen- 
berg vnd Frankol archibusier, vnd wass von Windischen von vnss be- 
zallten volkckh von nčtten sein močochte, in das bauss Petrinia gelegt, 
vnd auff vnsere bezahlung wie gemeldet biss auff ferrere deliberation 
dasselbst erhalten werden sollten. Wie wir vnss dann auch des Frankols 
person seiner von euer Lieb geriiembten qualitet vnd verdienst halber 
zu ainen haubt in Petrinia allergenedigist gefallen lassen, eur Lieb aber 
daneben genedigist ersuechet vnd vermahnet, bey dero hofcamer auf die 
mittel vnd weg zue gedencken, ire granizen selber zu erhalten, vnd nit 
allen last bey ohne dass andere vnsere vnertreglichen vncosten, sonderlich 
bey ieezigen offnen krieg, da vnnss vnmiiglich allenthalben zue folgen, 
auf vnnss zueschieben, sondern sowohl als wir mit hčehster vnserer vn- 
gelegenheit das eusserist versuechen, vnd vnsere cammer giiter angreifen 
miiessen, gleichsfalls bey soleher besehaffenheit dass irige zu thuen, wie 
wir vnns zu derselben aigentlich vnd gennzlich versehen. Mit den pro- 
fiandt wesen werden eur Lieb in mitl wir vnss vergleichen, vnd darmit 
gewisse anordnung vnd bestellung thuen, die notturfit anzuordnen nicht 
vnnderlassen, darmit auss mengel profiandt die knecht nicht vrsach haben, 
die vestung zu verlassen, es soll von vnnss mit dem allerehesten ain rich- 
tigkeit desswegen auch angestellit vnd gewisslicthen verordnet werden. In- 
massen euer Lieb der sachen zu thuen wissen, dero wir beinebens mit 
khaiserlichen gnaden vnd bruederlichen hulden wollgewogen verbleiben. 
Geben auf vnserem khiinig. schloss zu Prag den 13. tag monath octobers 
anno 95., vnserer reiche des R&misehen im 20., des Hungerischen im 23., 
vnd des Behaimbischen auch in 20. Euer Lieb guetiger brueder Rudolff 
m. p. B. Pezzen. 


Izvana: Dem durchleuchtigen Ferdinanden, erezherzogen zu Osterreich. 
Izvornik u acta Croatica 1595, oktober, faso. 45. | 


OXXXIX. U Klenovniku 1595. oktobra 13. 


Ban Ivan Drašković javlja nadvojvodi Ferdinandu, da stog bolesti nemoše dob u 
Zagreb na dogovore sa komigarom Vilimom Windischgrčiczom radi obrane krajine. 


Serenissime princeps et domine, domine clementissime. Post servitiorum 
meorum in graciam serenitatis vestrae humillima commendatione pre- 
missa. Aecepi literas Ser. vestrae septima huius, ultima uero praeteriti 
mensis datas, in quibus benigne mandat mihi Ser. vestra, ut quibusuis 
negocijs postpositis Zagrabiam me ad sextam huius mensis ad eo delegatum 
dom. Wilbhelmum a Windisehgrayczer, baronem etc., conferrem. Quibus 
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perlectis mandato S. vestrae uti semper ita et nunc quoque sine mora, 
licet literae satis tarde uenerint, humillime obtemperassem, sed in tali 
casu ualetudinem ad eo grauiter rect& eo tempore laesi, ut ne quidem 
eo tum me mouere potuerim. Oro itaque Ser. vestram, quod mandato 
eiusdem satisfacere nequiuerim, ne alio uitio meo, sed infortunio et 
aduersae ualetudini meae ascribere dignabitur. Jam uires restaurare re- 
cipiam et vita durante pro posse meo vestrae Ser. fideliter ubique ser- 
uire non intermittam. Seruet Deus Ser. vestram diutissime florentem atque 
incolumem. Datum in Klenownyk, die 13. octobris anno domini 1595. 
Eusdem Ser. vestrae humilis seruitor: Joannes Draskowyth. 


Iz vana: Serenissimo principi et domino Ferdinando, dei gracia archi- 
duci Austriae ete. 
Ibidem. 


CXL. U Zagrebu 1595. oktobra 18. 


General Ruprecht Eggenberg javlja nadvojvodi Ferdinandu , da će paša na skoro 
obajesti Petrinju, te moli pomoć. 


Durchleichtigister erczherzog, genedigister herr. Mier zweifelt nicht, 
euer fiir. Dur. werden mein jingst vnnderthenigistes schreiben empfangen 
vnd darinen nach lenngs gnedigist verstanden haben, wie hoch den bascha 
die vestung Petrinia widerumben einzunemben anbeuolchen wierdt, weill 
dan die einkhombnen khundtschafften nicht anderst leutten, alss das er 
vnuerzagentlich die belagerung obbenenter vestung fiirnemben soll, die 
besazung aber derselben bisshero iibl versehen, vnd obwoll der baan ain 
hundert haramia neben den fiinf vnd zwanezig phirtten, dauon ich eur 
fir. Dur. die gehorsambiste andeutung gethann, dahin gelegt, so sein 
von solchen die maisten schon entloffen, vnd von den phirtten aueh nit 
mehr dan vier verblieben, vnd allain die vierczig von meiner khompania, 
welche ich vorgestern hinab verordnet, vorhannden sein. Wann dan hie- 
rinen bei so geschaffnen sachen khain verzug zu leiden, wie auch das 
woll zu erwegen, weill allain acht tag auf die zeit, das die khnecht aus 
vorernenter vestung abgelesst werden miiessen, sonnsten sie, wie eur fiir. 
Dur. zuuor gnedigistes wissen tragen, ieren abzug nemben werden die- 
selben. Was die Agrambische knecht des gelt vnd des tuech halber zu 
thuen, sowoll auch in anndern mit bestell vnd vnnderbaltung der pro- 
ujandt personen auf dieselben ein verlag gehčrt fiierzunemben, mit gene- 
dister vnd seheiniger resolution fiegen vnd den hof khriegsrath hernn 
Wilhelm von Windischgricez oder ein andere des kriegswesen erfarne 
person gnedigist herab verordnen, damit die bestell vnd anordnung auf das 
best vnd firderlichist verricht werden khiinne, wie diegses allain zu erhal- 
tung vil beriiertes haus Petrinia beschieht. Also da hierdurch des ver- 
zugs halber was verabsaumbt vnd dessen die vestung schaden nemben 
wurde, will ich hierinen khain schult tragen, wie imer dan auch dess- 
wegen, yehtes zuegemessen werden khundte. Agram den 18. oktober 1595. 
a f. Dur. vnderthenigister vnd gehorsamster diener Ruprecht v. Eggen- 

Ig. m. p. 


Bgd 


Iz vana; Dem durchleucht. fursten vnd hernn Ferdinanden , erzher- 
zogen zu Osttereich bei tag vnd nacht citissime in Graz. 
Izvornik medju Croatica, 1595. october, fasc, 45. 


CXLI. U Gradcu 1595. oktobra 20. 


Nadvojvoda Ferdinand pozivlje bane hrvatske, da podpuno stave 150 haramija u 
tvrdju Petrinjsku, € da ih obskrbe hranom tako, da neostave svoja mjesta, 


Ferdinand. Ob ir gleichwoll euerm vng vor disem gethanen bericht 
nach die verordnung gethan, das von den Windischen stenden wegen 
150 Haramien in das haus Petrinia zu desselben mehrern besezung vnd 
erhaltung verordnet worden, so khumbt vns doch an jeczo souil glauh- 
wierdig fir, das derselben gar vill entloffen, vnd dardurch die vestung 
nit in geringe gefahr gesecezt worden seye. Drumben ersuechen in irer 
khay. Mt. namen wir euch hiemit gnediglich beuelhend, das ir solehe 
haramien nach vorheriger ernstlicher demonstration, darob die andern ein 
exempel nemen miigen, alsbald wideramb dahin auf Petrinia verordnen 
vnd darob sein wollet, damit dieselben an irer stellen verbleiben, sy auch 
zu den end, auf das sy zu dem. endtlaufen nit verursaeht werden, mit 
nottiirfiger prouiandt versehen. Daran beschicht irer khay. Mt. wie auch 
vnser wille, vnd wier sein euch et. Griz den 20. 8ber 1595. An die 
baiden baanen in Crabaten vnd Windischlandt. 

Izvorni koncept u Croatica 1595., oktober, fasc. 45. 


 CXLIIL. U Varaždina 1595, oktobra 30. 


General varaždinski Sigmund Herberstein izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda o vlaš- 
kom episkopu, koj je ta Turske došao, # da će ga dovesti u Gradac, a iza njega 
da će se iz Turske doseliti još 40 Vlaha ili Kalauza. 


Durchleuchtigister  ercezherzog zu Osterreich, genedigister first snd 
herr, eurer fr. Drchl. seint meine vndterthenigiste dienst zuuor. Eurer 
fr. Drehl. gnedigiste resolution von 27. dits zu endleufienden monates 
wegen vndterhalttungen des jiinngstlich auf dise Windische griniz he- 
rausskhummen Wallachischen bischofs, habe ich an heut gehorsamist 
empfangen, das ihenige aber, so euer fr. Dht. mir derselben gnedigisten 
andeutung nach vor etlich tagen sein bischofs hinauf fuerung halber an 
meines gnedigisten herrns fir. hof gnedigist haben zuegeschriben, ist mir 
biss dato nicht gelifert worden. Wie ich nun auf angezogene gnedigiste 
resolution neben gehorsamister dankhsagung in vnterthinigkeit verhoffe, 
diser heraus gefallne fiirneme pribegg, welchen ich fiir einen erbaren, 
feinen vnd eingezogenen verniinfftigen man befinde, soll snd werde.ein golche . 
gnadt vmb euer fir. Dht. vnd derselben landen vnd grinizen khiinfftig 
noch zuuerdienen sich eusserist befleissen, als will meinen gnedigisten 
herrnn ich gehorsamist nicht verhalten, das ich jingstuerschiner tag mit 
ime bisehofen, welcher auf meine erforderung alher erschinen, ašlerlay 
sachen so vmbstendiglich tractirt, das da er sein zu gemainer christen - 
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hait seczen, das gemiith vnd Iobliches guetes intent (weill er bey denen 
Wallachen in sonder existimation stehet) vertrčster massen zu viirkli- 
chem effectu bringen, es disen grinizen in warhait zu stattlicher woler- 
spriessung gewiss geratten vnd gedeyen werde, in massen eur fr. Dht. 
wan iro derselbe persčnlich wiirdet zugefuert werden, sellbst mit meh- 
reren gnedigist khiinen vernemen, also will ich auch solchen, zu was 
zeit es meinen gnedigisten herrn gefollig, mit mir hinauf zubringen in 
vnderthiinigkheit nicht vnderlassen. Was aber die andere sein bischofs 
gwissen vertrostung nach heraus gewarttende 40 Wallachen oder Col- 
laussen vnd dersellen vnderhaltung betrifft , erachte ich  gehorsamist, 
weill ja so gleich auf diser griniz fir sy strakhs zu ihrer ankhunfft 
khaine liren plicez vorhanden, jedoch man sy villeicht nach und nach 
vndterzubringen bedacht sein mechte, interim vnd in erwegung, das sy 
auch vorsehentlich nicht gar mit lihren henden ankhomen, khundt 
innen etwan aus der profundt, oder wie es sonnsten euer fr. Dht. sambt 
deroselben gehorsamist getreuen Steyerischen landsehafft gnedigist vnd 
wolgefellig aliquo modo geholffen werden. Sonst wirdet berait einem 
dem fiirnembsten vndter ihnen, weleher vor den andern briiembt ist, ein 
woywoda stell durch mich vorbehalten, doch gibt die zeit, wessen man 
sich gegen ihnen zuerweissen khan, statt vnd gelegenheit finden. Die 
jiingst einkhumene zeittung wegen Werowiticza, Prestouicz vnd Slatina, 
davon eur. fr. Dht. ich vor etlichen tagen gehorsamst andeutung gethan, 
sein durch die khundtsehafter dahin eingebracht worden, das wan man 
mit stiikh grobes geschiicz darfiir rukhet, an solchen heusern vorsehent- 
lich was fruchtbares mechte zu erhalten sein, welches aber die jeczige 
winterliche zeit nicht will geben vnd zulassen, vnd darumben solches nur 
auf bequeme gelegenhait muess angestelt werden. Damalen dan eur. fr. 
Dht. gnedigst vergwist sein wollen, das ich in ain vnd anderm das eus- 
serist aller miigligkhait nach, jedocn mit bester gewarsame fiirzukheren 
so gehor. begierig vnd willig, alss dessen auch in alweg gegen meinen 
gnedigisten herrn dieser landen vnd grinizen pflichtig vnd verbunden bin. 
Warasdin den 30. oktober 1595. Euer fr. Dht. vndterthinigister, gehor- 
samister_ Sg. fh. zu Herberstain. m. p. Dem durchleuchtigisten fiirsten 
vnd herrn Ferdinand, erezherzog zu Osterreich ete. 
Izvornik, Croatica, 1595., oktober, fase. 41. 


OXLIII. U Gradcu 1595. novembra 2. 


Nadvojvoda Ferdinand prima na znanje izviešće Herbersteina radi odgode vojne na 
Viroviticu, Brezovac i Slatinu, te mu nalaže, da dade knezu Jurju Zrinskomu u 
pomoć huzare iz Veičavara (kod Mure), ako bi knez četovao prama Papi. 


Ferdinand etc. Wir haben deine vns von 30. jeezt verwichenen monats 
86 gethanen 2. gehorsamen schreiben empfangen vnd dir darauf mit gnaden 
hinwidervmb anfiiegen wollen, dieweil es jeeziger zeit an diser dir anuer- 
trauten Windisehen griniz des feindts halber etwas still vnd sich ver- 
hoffenlich darbei kheiner sondern gefahr zu besorgen, das du dich dem- 
nach alsdann zu denen angeenden Steyrisehen hof vnd landtsrechten 
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herauf erheben, vnd den bisehof mit dir bringen magst, doch wirdest du 
.das weesen sollicher_ massen anzustellen vnd zuuerlassen bedacht sein, 
damit in deinem abwesen nichts ungleiches firgehe, du auch auf den 
erforderunden nottfall bald widerumb an den granizen sein miigest. Als 
wir was dann zu uerwaltung dises deines obristleuttenadts beuelch den 
haubtman zu Kreuz Georg Laybacher mit gnedigisten willfahren lassen, 
bei denen du die verordnung auch dahin thuen wellest, damit er sich, 
entzwisehen du widerumb an den grinzen gelangst, guetter khundtsehafften 
befleissige, vnd vns dieselben jedes mals zueschreibe. — Was dan die he- 
rauss gewartunden 40 Wallachen betrifft, wollen wir vns dersellben vnd- 
terhalt vnd befirderung nach vernembung der verordneten in Steyer rathli- 
cben guetachtens mit gnaden entschliisen, vnd dir dariiber weiter_besehaid 
zuekhomen lassen. — Das dann diss jars wider die heuser Werowiticza, 
Presouiz vnd Slatinau nichts f&rezunemen, haben wir zwar vnsers tails auch 
besorgt, darbei es also verbleibt. Daneben fiiegen wir dir hiemit in ge- 
naden sovil an, das ir kayser. Mt. den graffen von Serin neben an- 
dern zu ainer etwo wider Papa vorhabenden impresa ghnedigist begern 
der langt vns gehorsamblich an, ime souil zuezulassen, das er zu so- 
lichen intent an husseren zu Weitshawar mit sich nemen was gebrau- 
cben miige, so wir dann vnsers tails darwider khein bedenkh haben vnd 
darfiir halten, wan werde solicher hussaren jecziger zeit ein halbes mo- 
nat oder was es mehrers sein mčcht, woll entraten khiinen, wellest du 
ime diesselben (da du sy nit anderst wohin bedinstig) eruolgen lassen, 
als du dann auss beiligend absehrifits zuuernemen, das auch gedachte 
verordneten in Steyer ires tails dawieder khein bedenkh haben, wie du 
deme in einen und den andern fir dich selbst rechts zu thuen wissen 
werdest, daran beschicht vnser et. Griz den 2. 9bris anno 95. An herrn 
obristen leuttenandt im Windischland. 
Koncept, Croatica 1595. november, fasc. 41. 


CXLIV. U Zlatnom Pragu 1596. maja 18. 


Kralj Rudolf šalje do nadvojvode Ferdinanda Jerka Cipcića iz Spljeta s porukom, 
da učini mjere, da se Klis održi, 


Rudolff der ander von gottes gnaden erwodlter r&m. kayser, zu allen 
zeiten mehrer des reichs etc. Durchleuchtiger, hochgeborner, freundlicher 
lieber veter vnd fiirst. Zaignern Hieronymum Cipci von Spalato haben 
wir gnediglich gern gesehen vnd angehčrt, vnd mit gnedigister vertris- 
tung, das wir alles vnd jedes, so zu erhaltung der vesten Clissa vnd fort- 
seczung der vbrigen impresa vonnčtten sein wiirdet, schleunigist befur- 
dern wollen, widerumb zuruck gelassen. Wie dan vnser ganz intent 
dachin gerichtet, vnd wir vns aller miiglichkeit vnd viterlichen eifers be- 
fleissen, damit in so wichtiger sach vnsers theils nichts verabsaumbt 
bleibe, des gancz gnedigist freund. vnd vetterlichen versehens, euer Lieb 
werden mich fir ihre person neben dero getreuen landen vnd vnder- 
thanen bey diesem werck beste thuen, vnd an ihro nichts erwinden 
lassen, wir dasselbige kiinftig in anderen gegen euer Lieb dankbar vnd 





vetterlich zuerkennen nicht vmbgehen wčllen. Sonsten werden ener Lieb 
gedachten Cipci weiter fort zu bef&rdern wissen, vnd sein deroselben 
mit  kayserlichen gnaden und vetterlichen hulden wolgewogen. Geben 
auf unseren kćniglichen schloss Prag, den drpizehenden tag may, anno 
secha vnd neunzig. Euer Lieb gutwilliger vetter Rudglff m. p. 

. Iz vana: Denn durchleuchtigen hochgeb. Ferdinanden, erzherzogen zu 
Osterreich. e 

Isvornik, Croatica, 1596. juni, fasc. 6 


CXLV. U luki Vranjicći kod Splita 1596. maja 19. 


Vitez Bertućci šalje popa Pavla Strotkovića, arcidjakona od Klisa, generalu Jurju 
Lenkoviću na dogovor radi vojne na Klas. 


Illustrissimo signore. Mando a v. s. illustrissima il reverendo pre Paulo, 
archidiacono di Clissa, dal qual intedera et dalle lettere, adesso che son 
venutte di dentro di Clissa, pero non dico altro, solo avisar v. s. illustris- 
sima, che non havendo loro per un di da mangiar, alla disperata mi hd 
mosso con ducento homini, che ho trovato a portargli soccorso da viver, 
perche ala serieta hanno mandato a dire, che se per tutto dimanij 
non son soceorsi con pan, che loro abandonaranno la fortezza. V. s. illu- 
strissima venghi allegramente. Habiamo lingua dal campo de Turco, che 
nel mandano dir li christiani che sono nel campo, che sono la maggior 
parte, dicono loro saranno li primi a tagliar li Turchi. Con che a v. s. 
illustrissima bascio le mani. Del porto di Vragniza 19. maggio 1596. 
D. v. S. illustrissima servitor : Il cavalliere Bertuzzi. | 


Iz vana: Al illustrissimo signor general Lenkovich. 
Croatica, 1596., juni, fasc. 6. 


CXLVI. U Mosburgu u gornjoj Kranjskoj 1596. junija 4. 


Nikola Rachamb, upravljatelj Kranjske, šalje nadvojvodi Ferdinandu pismo generala 
Lenkovića o porazu pod Klisom i poslanika Pečovića za usimenu obaviest, 


Durchleuchtigister erzherzog etc. Was in dieser stund vns fiir laidige 
zeittung von herrn obristen leitenandt in Crabathen vnd landeshaubtman 
in Krain aus Khliss ,einkhomen, werde e. f. Dht. thails auss beylag sei- 
nes sehrejbens absehrifit, dag merere auss miindlicher referirung Antho- 
nien Petsehouitsch, welehen wir vngeacht er mued vnd sehwacher 
hieher gelangt, jedoch go weit vermieht, dag er e. f. Dht. in eigner per- 
son zuezureisen, aller sachen auch bericht zu thun verwilliget hat, 
zuuernemben haben. Vnd so dero die vnumbgengige notturfft erfordern 
will, strackhs ein anzall volkhs nach Zenng vmb versicherung willen 
solches ortflekhens abzufertigen, wolte e. f. Dht. wir gehprsamist ge- 
betten haben, die herrn von Khiimten so weit zuučrmigen, (well sonder- 
lichen fiir khombt, das der ihenige 200 schiizen, so des gemeinen mans 
zu Isterreich hinein nach Zenng verordnet vnd gelegt werden, guetten 
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theills sich verlauffen, der vbrigen nachuolge sich auch nicht wenig zu 
besichern), damit des ihenige fendlein Teutscher khnecht, welches berait 
in anzug, vnd nun žu Laibach sich befindett bey tag und nacht dahin 
auf Zeng fortgeschikht verden mčge. Datum Manspurg vnder fuirhaben- 
den musterung des gemeinen mans in Ober Krain, den 4. tag juni 96. 
E. f. Dht. vnderthenigister gehorsamister Niclas Rachamb zum Wolifs- 
pichl vnd Maspurg etc. landesverwalter in Krain und verordnete. 


P. S. Genedigister herr. Weill die verlautung auch dahin einkhumbt, 
das neben andern auch herr haubtman zu Zeng sambt den merern Zen- 
gern sich in vermanglung befinde, wirdet ein hohe noturfft sein, inmitls 
seiner person wegen merer ausskhunift einkhomen, jemandt andern, dem 
diser ortflekhen vnd das darinen sich aufhaltende kriegsuolkh anvertraut 
und beuolhen  werde, zu bestellen, und dahin strakhs abzuordnen. In 
dem dan ausser aller massgebung e. f. Dht. etwo der ihenigen, so vor 
diesem namhaft gemachten herrn vnd landtleuthen in Krain einen oder 
den andern zu uermčgen, und also deme alle ghnedigist zu thun wissen 
werden. 

Das zetle, so herr obrist dem herrn landisverwalter gethan: Herr 
landtsverwalter. Ich bin mehr todt als lebendig. Wie es mir mit den 
verritteristhen Dalmatinern ergangen, das vernimbt ir von Petseho- 
uitsch, der herr sehe, das man auf Zenng bei tag vnd nacht volikh 
schickh. Dann ich will nit von dann, biss die vestung Cliss vnser ist. Ich 
hab niemand, der ir Mt. oder Durch. sehrib, noch die laidige beschaffen- 
cheit erindern will. Gott im himl zeugnus, das mein sehuldt nicht ist. Den 
30. may 96. Georg Lencouitseh. 

Croatica, 1596., juni, fasc. 6. 


CXLYVII. U Senju 1596. junija 5. 


General Juraj Lenković izvješćuje upravljatelja Kranjske o porazu kod Klisa. 


Edler gestrenger. Mein besonders fr. vertrauter lieber herr schwager, 
herr landsverwalther. Was gannz aigentlich vorgenombner grossen ver- 
retterey willen die Klisseriche laidige entsaczung am montag acht tag 
abgang firgeloffen, khan meinem herrn schwagern ich nicht genueg 
samlich erzehlen noch ausfiieren, er wiirdets aber anderwerts oder doch 
hernach von mir aussfiierlich vernemen. Ich meines thaills verhoffe mich 
vorderst vor Gott, dem allmechtigen, der ganz lieben christenheit vnd 
dem dariiber gestoliten haubt irer kliay. Mt. und irer fir. Dht. genug- 
samblich zu entschuledigen, vnd das ich darunter alizeit das meinige 
aufs allermiiglichst gelaist vnd gethan, an tag zu legen, darob man ver- 
hofentlich zufriiden wiirdet sein miessen, und ist mir dise vnredlich- 
keit vnd verratherisch vorhaben, so offt ich der interessirten ainen nur 
angesehen, allzeit mit graussen fiirgangen. Gott dem allmechtigen mues 
ichs beuelchen, der mir dis kreuz vbern hals geladen. Er wiirdet woll 
wider wenden, vnd bitt den herrn schwagern ganz freyndlich, er wolle ime 
das dinige wesen nach hinfiiro wie bisshero treulich beuolćhen 'sein lassen, 
“biss von 'ihrer f. Dht. in ainem “nd andetn di fehrere 'verordnung “gene- 
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digist eruclge. Mich neben gčttlichen schucz dem herrn schwagern beuel- 
chendt. Zeng den fiinften juni a. 96. Des herrn d. b. sehwager: Georgs Len- | 
khouitseh, landtshaubman in Krain. P. S. Ich habe noch zimblich vill volkhs 
mit heraus gebracht, vnd nicht souil, als ich besorgt, verlohren, seindt aber 
will verwundte darundter. Bitt bey den verordneten mich entsehuldigen, 
dass ich denen nichts schrieb, von Meychau aus soll es besehehen. Ich 
habe meine leuth fast alle verloren, mein secretar ist auch geschidigt. 
Man darf khein volkh herein schikhen. Gott lob, die graniz ist woll ver- 
sehen, allein es khumben andere khudschafiten ein. 
Izvornik. Croat'ca, 1596., juni, fasc. 6. 





CXLVIII. U Senju 1596. junija 6. 
General Juraj Lenković izvješćuje cesara Rudolfa potanko o porazu pod Klisom. 


Allerdurchleuchtigister , grossmechtigister romischer kayser ete. Wie 
ich ob der vnzeitigen Klisserischen laidigen impressa vor dissem er- 
sehrokhen vnd eines vbeln ausgang allezeit aufs hoehst besorgt: alsso 
hat mich diese laidige vnfal eben fiier dismal zu meinem hčehsten laidt 
vnd vnglikh laider getroffen. Was gestalt es nun filergangen, habe euer | 





kay. Mt. ich mit nachuolgunder ausfiihrung allergehorsamist zu berich- 

ten nicht vndterlassen sollen. Als ich mich seidt eroberung der vestung 

Kliss bey tag und nacbt dahin bemiihet vnd bearbeitet, wie ein provi- 

ant zusamen gebracht vnd hinein gelegt, auch derselben in der bald 

darauf eruolgten belegerung hiilflich beygesprengt werden khčnte, so 

habe ich doch vber allei fiirsheenden fleiss, miihe vnd arbeit ehunder 

nicht aufkhomen miigen, als dieses also an ietzt furzuwenden, vnd habe 
vngefehr in die neunhundert oder tausend man zusamen gebracht in 
mainung, die proviant hinein zu legen, so ist mier vnterwegs ein post vber 
die ander zuekhomen mit schreiben (deren kopy ains vom caualier Berduci 
(vidi br. CXLV.) euer k. Mt. ich hiemit orignaliter vberschickhe, die andere 
sindt vnterm seh&rmiitzel von feinde bekhomen worden), darin begert 
wurdet, ich solte mit der hilff khein stunde noch augenblickh verziehen, 
sondern also vorteilen, damit ich den firgestelten tag, dariiber sie sich 
einmal nicht mehr halten mčchten, nicht verobsaume noch fuerrberge- 
hen lasst, mit den lautern vermelden, das sich der feindt vber 2000 
starkh darvor nicht befinde, vnd die Wallachen sich anerbotten, neben mei- 
ner den angriff zu thuen, vnd den feindt dauon schlagen zu helfen, wie 
sie mier dan auch etliche Walachen, die es warhafitig bestit, zuege- 
sehikht: ih solte an den feindt seczen. Darauf ich dan den 26. mai die 
gantze nacht, weil ich der Wenediger halben, so mit ihren Gallern an 
dem geleginsten ort, da ich mit meinem volkh austretten vnd dem feindt 
niihner beikhbamen hette mčgen, versamlter auf vns gehalten nicht auss- 
stehen turffen, vortgeriikht vnd dise nacht gegen dem tag den angriff 
fuerzukheren vermaint, also habe ich das gesindl wider meinen willen 
nicht darzuebringen mčgen, das es sich biss auf den tag verweilet vnd 
den 27. mai, da der tag schon in ein stunde geriikht, an den feindt also 
starkh geseczt, das er sich an etliche ortt in die flucht begeben vnd 
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seine zelt verlassen, dass ihr etlich wenig bey dem geschitz in der 
schanz geblieben. Als ich nun fort der schantz vnd gesehiitz zuezurukhen 
vermaint, hat sich das maiste gesindl, was von dennen drinigen Dalma- 
tinischen ortten gewest, so alda zu euer kay Mt. fahnen gleichwoll in 
gar klainer geringer anzall gestossen uvd die Hussgogen auf den raub in 
den zelten gefallen und sich mit der beuth zurukh .begeben: wollen, das 
ich mich mit wenigen in der letzt befunden, der feind aber sich strakhs 
gewendet, vnd die, so sich auf den raub gelegt, nacheinander niderzu- 
bauen angefangen: das mier souill worden, mit zimlicher anzall in die 
vestung zu saluiren, in deren ich dan zwee tag aneinander geblieben : 
vnd doch letzlichen souil fuers thuenligiste befunden, weil kheiner feh- 
rern hulff noch zuesprungs nirgends her zuuerhoffen gewest, vnd khun- 
det ich mit dem feindt ainich gesprich halten, oder die vestung auf 
acordo geben wolte, damit auch mit der proviandt von dennen bekho- 
men Tirkhisehen rossen in der vestung desto leichter zugeuolgen were, 
300 man auszuurlauben vnd darinen zu lassen, mit dem vbrigen volkh 
aber zusehen, wie sich durch der feinde lager hinauss zuechlagen, vnd 
aller miigligkheit nach die prouiand ferers auf Kliss zulegen were. Da- 
rauf ich nun das volkh, so darinen zuuerbleiben verordnet, ordentlich 
abgesondert vnd inen heubter fiiergestelt, auch mein vberschlag gemacht, 
das sie auf 7 oder 8 tag mit rossen zu prouiant gar wol versehen sein, 
mier auch angelobt haben, meiner ferren prouiantirung erwarten mčehten. 
Und habe mich -demnach abends spatt mit den vbrigen volkh sambt dem 
hiubtern von Zeng vnd andern auss dem gschloss gemacht, und sobaldt 
nicht aus dem thor getreten, ist dem feindt auss dem geschloss durch 
einen vereterischen Dalmatiner _ mit einem kreutfeur, das er durch ein 
fenster brinent geworffen, ein loss solches meines abzugs gegeben worden, 
darauf was dan samtlich die Tirkhen vnd Wallachen also angefallen, 
das darunter gemelten haubtman samt ir merern gefangen und zum tail 
erlegt worden, ich aber bin aintweder zu meinen hčchsten gliikh oder 
vngliikh in einem velsen stekhend verblieben vnd aller zerschlagner _vnd 
zerblutter mit harter miiche davon khomen, mich auch aliberait so weit 
bemiihet, das ich die prouiant hinein auf Kliss zufuhren mit leuthen, die 
sih der christenheit zu guetten warzuebrauchen zu lassen gevwilligt ge- 
habt, auskhomen hette mčgen. Also habnn die leute, so ih drinen ge- 
lassen, alsbaldt des andern tags mit dem feind zu parlamentiren ange- 
fangen, vnd in accord eingelassen, auch endtlichen dahin geschlossen, 
das der feind gegen vbernemung der vestung nicht allein alle die jeni- 
gen, so darinen sich befunden auf freyen fuess setzen, sondern auch den 
haubtman sambt herrn Waykharten von Auersperg vnd allen den gefan- 
genen, so vnter diesser entsatzung in seiner _gewalt sich befinden, ledig 
lassen, auch diese so etwo noch hernach fiirgebracht wurden, ohne alle 
losung hienach heraus geben wolte, darauf sie dan die vestung am nech- 
sten freytag vnerwart meiner ferren nachrichtung gegen empfahung et- 
licher, gleichwol nicht aller gefangnen vbergeben vnd den abzug genomen. 
Das also euer kay. Mt. ich in allergehorsamist anderst nicht zuerzellen 
vnd die veritereyen, so allenthalben vnter diesen laidigen handel fiier- 
gelauffen vnd augenseheinlich war, zu nenen gewest, ausfuerlichen ge- 
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nueg an tag zu legen waiss. Von den Venedigern hat der feindt nicht | 
allein die provuiantirug der genuege vnd notturfft nach gehabt, sondern 
durch sie von stunde zu stunde, wag vnser fiirnemen, thuen vnd wesen 
šeye, bericht geriuegsamlich verstanden, was aber haben sie alle wider- 
wertigkheiten, so sie nur fiirwenden miigen, vnd zu erwaissen vermochte 
im wenigisten nicht vnderlassen. Die anerbotten Dalmatinern seind, wie 
obgmelt, vngeacht ich inen mi e. k. Mt. fahnen nachgeschiekht, in sol- 
cher geringer anzall mir zuegestossen, das ih die einen fahnen nicht ge- | 
nuegsamlich ersetzen hette miigen, sondern die andern eingebuntner in 
einem piintl fuhren vnd neben andern meinen sachen, daran mir nicht 
wenig gelegen, in des feinds handen khomen, vnd dan letzlichen so ha- 
ben nicht allein die vnnsern vnd Wallachen sondern| avch alle die jeni- 
gen, so sich bey điessem werkh viel zuthuen mit starkh zuesag aner- 
botten, allerdings veriterischer weiss das widerspill erzaigt vnd die 
maisten gewest, vns in einem vnd andern allen miiglichsten sper vnd 
hindernis, auch spott, schaden und abruch zuerwaisen, da sie mich im 
widrigen mit rechter anzeigung des feindtmacht vrid gelegenheit gar woll 
hetten vor nachtl verwahren khčnen, ir vntreu aber khan nicht genueg- 
samb an tag gelegt noch beschrieben werden, gleichwol haben sie es 
teuer genueg bezalt. Das hab eure kay. Mt. ich schuldigister pfiicht nach 
aller gehorsamist erinern, vnd dabey aller vndterthenigist bitten wollen, 
diesser meine wahrhaftigen ausfuerung des handels allergnedigisten glau- 
ben zugeben, vnd gegen dennen, so gemelte vestung aufgeben vnd mit 
herauskhomen sein, was solches fuerzunemen allegnedigist verordnen, ob 
sie solehes vbergebung genuegsame vrsach gehabt, hergegen auh mich 
anhčren, ob ich inen mit der vertrčsten prouiantirung zu versprochner 
zeit nicht hette sprengen mčgen, vnd dero mich zu kay. gnaden aller- 
gnedigist beuollen sein Jassen. Zeng am 6. juni 1696. Georg Lencouitsch, 
freyherr. 
Izvornik, Croatica, junij, 1596., fasc. 6. 
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CXLIX. 1596. junija. 
Bilješka o vojni kod Klisa kašnje pripisana k isviešću Lenkovićevu, 


Den 19. may nechst verwichenen ist her obrist Lenkhouitsch 'mit sein 
volkh von Zeng ausgefahren, vnd den 25. hernach zu Sigeth 'bey Trauu 
ausgestanden, dieselbe nacht ist er etlich wenig welsch meil weges zu 
den dalmatinischen kastelen gezogen vnd aldort den volgenden tag als 
den 26. dits gelegen. Nacher ist er die nacht bis zu dem feind geriikht. 
Hat in allen uigefiihr 15 weliseh meil wegs zu gehen gehabt, den 27. 
als der tag anbrochen ist, hat er auff den feind geschlagen vnd in die 
flucht gebracht, als das Dalmatinische gesindl vnd die so voran gewest, 
des feinds flucht vermerkht, haben sie Tiirkiseh lager zu pliindern ange- 
fangen, dadurch den guet anfang verderbt. Die Wallachen, so die hčch 
ihnen gehabt, haben der vnsern vnordnung gesehen, vnd den fliichtigen 
Tiirkhen zuegesechrien, welche sich gewendt 'vnd das raubende volkh 
vberfallen, vrid alle sowol auch die das ihrige treulich gethan, die sich 
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mit der flucht nicht saluirt haben nidergehaut, herr obrist hat sich hin zwi- 
schen mit denen bey ihm gehaldenen gehn Gliss begeben, alda denssel- 
ben auch an volgenden tag als den 28 sambt dem haubman von Zeng 
verblieben, diesselbe nacht aber ist er vngefihr mit 600 man herauss 
in willens zu den schiffen, alda ist er abermals angegriffen worden vnd 
von zwayen Zengern daruon gebracht worden. Ob aber nach meinen ver- 
rajssen, da ich nach der gesehicht 2 nacht vnd einen tag noch zu war- 
ten, jemand mehr.... das weis der Lenkhowiteh nicht. 
Croatica, junius, 1596., fasc. 6. 


CL. U Varaždinu 1596. junija 8. 


General Sigismund Herberstein izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda o zaprekah, zasto. 
nije mogao udariti na Turke, a da će se krajiška vojska skupiti kod Petrinje. 


Durchleuchtigister erezherzog etc., dero gnedigiste beuelch von fiinfften 
vnd sechsten dit, die hab ich in diser stundt gehorsamist empfangen 
vnd darinnen die laidige zeitung, so sich mit den redlichen leuthen 
vnder der belagerung Cliss begeben, das waiss Gott, mit betriibten her- 
zen vernumen. Weil es aber laider nun mehr geschehen ist, ia khain 
ander mittl nit, alls das man baldt bey dieser geschaffenhait das furkehr, 
was hailes zue sachen, vnd dardurch sonderlichen der feindt widerumben 
von Cliss zuriickhgezogen, dienstlich sein mag. Nun wolte auf euer fiir. 
Dur. gnedigisten beuelch ich zwar hierunder vnd so strackh in des 
feindtes dition gleichwol gehorsamist gern etwas solehes tentirn vnd fiir- 
nemen, auf das der feindt von belagerung vorberiirter vestung Cliss 
miichte aussezen vnd sich etlichermassen zu riickh halten, weil ich aber 
ohne geschiicz vnd habenden schiffpruggen einichen einfahl gegen Costa- 
nouiz oder derselben enden vber die Vnna in soleher enden vnd zwar der 
selbs ob sich tragenden sondern genau nicht waiss fiirzukheren, kan auch 
das nun mehr fortgeraiste kriegsvolkh so baldt entwider zurukh wenden, ist 
mir der einfahl gegen meinen grinizen in die Boschega vnd anderen 
orthen so gleich vnmiglich, dann das Steyrische khriegsvolkh das ist 
nun mehr von Marchburg vnd Pettau nach Agramb zuezogen, das wirt 
sich auch den fiinffzehenden dits zu Petrinia finden, soll ich sy vnd 
gleich etwo auch die Karlstatter darzue an iezo wider dahin vnd zuruck 
besckaiden, profiand, saumb vnd munition, ross ist darzue alles bestelit 
vnd geordnet, haben euer fir. Dht. gnedigist zu erachten, wie auf gar 
grosser beschwierlichkait, sonderlichen des ganzen khriegs-volkhs dises 
alles miieste fiirgewendt worden. Die weillen aber ob verstandner massen 
die vollige zusamenkhunfft meines vnndergebnen khriegsvolkh durch mich, 
wie bemelt, auf den fiinffzehenden dits ist angestellt worden, dahin nach 
Petrinia ich auch mit der Windischen gr&nizen gedenkh zuriickhen, khun- 
den auf dieselbe zeit die Carlstetter neben den Kirner vnd Crainerischen 
aufbott hin beschiden werden. Vngeacht das ich gleichwol beraith solches 
eur fir. Dhr. hoffkriegs rath Stepfan v. Gussitsch erinnert, so khund 
doch demnach gehorsamist nit schaden, das euer fir. Drh. sy die Carl- 
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stetter_ mit dero zuegethanen landtvolkh so wol gnedigst dahin verordnet 
hetten, die publicirung des cargo vnd der directive khan dann gleich 
dorten in freyen velt offentlich auch geschehen vnd leztlichen der Win- 
digehen standt vorvilligten ainhundert vnd sechezig haubt vieh, welche 
zu fortbringung des geschiizes, artellerey wesen vod der sehifpruggen 
sollen gebraucht werden, da hab ich nunmehr die nodturfit baide herr 
baan selbs erinnert, hoffentlich sy werden sich damit nit saumen, sondern 
vil mehr, weills innen auf gleichen weg von euer first. Dht. selbs gene- 
digist auferlegt, deme wiierkhlich vnderthenigist nachkhomen. Des eur 
f. D. ich zu wider gehorsamisten antwort nit soll verhalten vnd iro mich 
zu landtsfirstlichen hulden vnd gnaden thue vnndterthenigister beuolchen. 
Warassdin den 8. juny anno im 96. Euer fir. Dht. vnderthenig vnd ge- 
horsamister graf zu Herberstain. 


Iz vana: Dem durehleichtigisten fiirsten vnd herrn Ferdinanden, erz- 
herzog zu Osterreich ete. | 
Izvornik, Croatica, 1596., juni, fasc. 6. 


CLI. U Senju 1596. junija 12. 

Kapetan Senjski Juraj Paradeizer javlja nadvojvodi Ferdinandu, da se je izbavio 
sušanjstva turskog u Klisu, gdje je 130 Senjana jadno poginulo, i moli da se Senj 
ojači € bolje provide vojskom # ratnom spremom. 

Durchleuchtigister erezherzog etc. Was gestalt die vberzeittige Clisse- 
rische laidig entsezung jeczt firgangen, werden euer fr. Dht. aus des 
herrn obristen in Crabaten destwegen gethanen bericht alberait laider 
vernumben haben, dieweil man um disser seits so woll anfencklich alss 
auch jeczunder das vertrauen in mein person zum wenigisten gestelt, 
gondern mir als haubtman vnd meinen vnndtergebenen beuelchshabern 
andere leuth, die vnnss in dissem hieuon alhie schier vnerhortten lai- 
digen vnnfall eben fiir dissmal laider gestiirezt, vorgezogen, auch derglei- 
chen hochgefirliche raissen nur allain mit einem so wenigen vndtergebnen 
Zengerischen khriegsvolkh thuen vnd verrichten, vnd es so erbimrlich 
auf die fleischpanckh fiilehren vnd aufopfern will, alss eben an ieczo laider 
beschehen, da in warheit meine besten vndtergebnen beuelchsleuth vnd 
gemeine khnecht in die ainhundert vndreissig (darunter bey sechezig be- 
soldte, die anndern aber venturini gewest) so schandlicher weiss vmb- 
khummen, etlich gefangen vnd ier uil hefitig geschodigt, die noch vnnd- 
terwegen bey iren freundten hin vnd wider ligen. Dannenhero disse 
granizen nit allain sehr enblosst, sondern zumall auch in hčchste gefahr 
khumen močchte, wie mir dann jeczend disse gewisse kundtschafft khu- 
men, also hab ichs obnermassen ins feindts lager vor Kliss, damalss ich 
 gefangen war, mindlich anhčren miiessen, das er disser seits sein hail 
auch bald versuchen welle, welches er vmb des vnns jeszt zuegefiigten 
grossen schaden willen besorgentlich woll wurden fiirkheren khiinen, 
daruor das Gott der almechtige gnediglich sein welle, so bitte euer fr. 
Dht. ich hiemit ganz gehorsamist, die wollen in gnedigister erweg vnd 
betrachtung disser grinizen, ja auch ierer fiirstenthumben vnd lande hail 
vnd wolfarth ain dreyhundert man entweder auss den viertl Carst oder 
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Istria aufs eist so miglich herein gnedigist verordnen vnd legen, die 
etwo bis september da villeicht inmitten diese grinizen mit dem nottwen- 
digen volekh widerumben versechen vnd beseczt sein wurde, herinen ver- 
bleiben vnd vnderhalten werden kundten, nit weniger auf mitl vnd weg 
dahin genedigist bedacht sein, wie etwo disse geringe schlechte besaćzung 
gestorkht, der khriegs statt gemehrt vnd ervweittert vnd solcher gri- 
niczen aufs eist vnd miiglichist der jeezt h&ehst erforderunden nott aueh 
geholffen werde. Sunsten begere, khan noch waiss ich gehorsamist soleher 
gestalt disser meiner habunden haubtmanschaffit mit guetten ehren vnd 
trauen ainmall in die lenng nit vorzustehen, vil weniger es bey ieren 
esse also zuerhalten, noch vor des feindts etwo kiinfftiger gewalt not- 
turffiglich zu defendiren, dessen allen ich alss dan hiemit protestando ge- 
horsamist entschuldigt sein wolte. Wann man aber auch bissweilen gueter 
armen gesellen treuen rath vnd guettachten in dergleichen fallen auch 
anhčret vnd volget, so wurde villeicht soleher vnrath vble aussgang 
offtermalss woll verhiiett vnd vermittelt bleiben. Welches euer fir. Dht. 
ich hiemit in vndterthenigisten gehorsamb anczuefiiegen nit vnndterlassen 
sollen, die den sachen hierauf ohne all mein gehorsamiste massgebung 
genedigist rechts zuthuen werden wissen. Was auch mir fir feindts zeit- 
tungen ferrer einkhumben, vndterlasse ich nit euer fr. Dht. bey tag vnd 
nacht vndterthenigist zu berichten, deroselben mich hieriiber zu first- 
lichen gnaden gehorsamist beuelchendt. Zenng den zwelfften juny a. im 
sechsvndneunzigistissten. Euer fir. Dht. vndterthenig gehorsamister Georg 
Paradaiser m. p. 


Iz vana: Dem durchleuchtigisten fiirsten vnd herrn Ferdinanden, erez- 
herzogen von Osterreich. Graz. 


Izvornik, Croatica, 1596., juni, fasc. 6. 


CLII. U Mehovu kod Metlike 1596. junija 16. 


General Juraj Lenković izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda o dogodjajih pod Klisom i o 
svojem zdravlju, te moli doznaku dužne plaće za svoje vojnike, 


Durchleuchtigister erezherzog, etc. Euer fiir. Dht. etc. mit gehorsam- 
bister erjnderung, das mir dero genedigistes beuelchsehreiben von 11. 
dits abermalen rechtgeantwortt worden, vnd vbersende e. f. D. demnach 
hiemit auf dero gnedigisten beuelch ein verzaichnus des volkhs, so bey- 
leuffig vnd mir bewusst vorm feindt vnbkhomben vnd vndter Cliss gebliben 
(vidi br. CLIII). Wie es mit dem haubtman Paradeyser besehaffen, vnd das 
er neben herrn Weykhart von Auersperg, des Caspern Chrischanitseh son, 
vnd endlich andern in deme mit vbergebung der vesstung Cliss mir ganz 
vribewussten gemachten accordo ledig gelassen worden, dauon habe ich 
in meinem schreiben an ir khay. Mt. etwas meldung gethan vnd eur fr. 
Dht. werden es auch gnedigist verstanden haben. Mich hat zwar der ver- 
lust des volkhs (in bedacht es ja im khrieg nicht allizeit gliickhlich zu 
gehen khan auch bey dem allerglicckhseligisten) nicht souil bekhumbert, 
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mčehte, ob sy zu solcher aufgebung vrsach gehabt, seittemal mir die 
jenigen, so darinen gewest, sowol angelobt auf sechs oder acht tag driner 
noch zuuerharen, als wie ich mich hochstens erbotten, innen vor ver- 
streicthung gemelter tag widerumb mit nottwendigen profiant zu hilf 
khomben, darzue ich dan mit Gottes hilf hoch guette mittl gehabt hette. 
Welchermassen dan auch die vorstehende expedition von euer fir. Dht. 
gnedigist angeordnet, vnd das nemblichen der herr von Herberstain, 
obrister, das volkh auf Petrinia alberait von 15. dits beschaiden, das habe 
ich aus seinen mir dise tag gethanen schreiben verstanden. Wie es aber 
mit meinen vnderhabenden griniz khriegsvolkh, vnb das sy nit deme 
ieczt nach der Carlstatt gefiirten geldt nicht content sein wollen, ge- 
sehaffen, werdet e. f. Drht. gnedigist vnuerborgen sein. Gestern haben 
sy widerumb vir irer beuelchshaber zu mir hieher geschikht, vad mir 
ire beschwčrden vnd das sy sich jezt nicht ins veldt mit disem geldt 
staffieren kh&ndten, fiirbringen lassen, vnd dises darumben, weil sy gegen 
iren schuldnern bey iren ehren verschriben, bey diso abraittung alles 
diss zu bezahlen, was inen etwo zu irer erhaltung vor der zeit treulich 
dargeben worden, mit mehreren, welches ir anbringen ich inen thails 
billichen oder doch thails auch mit glimpfen abwenden miiessen. Vnd wie 
ich sy kiin von irer widerigen mainung ein guette weil, sonderlich weilen 
8y auch irer rest aigendlich vergwiss sein wolten, nicht habe abwenden 
močgen, bin ich doch entlich gegen inen mit allen dienstlichen persuasion so 
weich verfahren, das ich nunwol hoffe, wan sy heuth hinunter nach Carl- 
statt gelegen, morgen vnd vbermorgen abraitten vnd das geldt einemben, 
das sy hernachher in wenigen tagen vnd maistes inner acht sich werden 
praepariren vnd fortrukhen khčnnen. Auch iren vnderthenigisten gehor- 
samb pilichtigisten erzaigen, inmassen sonderlich euer fr. Dht. aus bey- 
ligender abschrifit ghnedigist zu vernemben, was ich eben desswegen der | 
ritterschaft nach Carlstadt zugesehriben, auch wessen ich mich auf ir 
sterkhes dringen vnd anhalten gegen innen irer rest bezahlung halber 
anerbitten, will gehorsambist hoffen, euer fr. Dht. werden auch diser 
seits gnedighist nicht stekhen lassen, sondern vmb souil ehunder fiir- 
khomen, auf das endlich ainsten an den 50000 fi. bey dem herrn Pezzen 
zu antecipirn angefangen werde. Wie euer fr. Dht sich dan hernach gne- 
dighist vergwissen miigen, wan nur fir dissmal diser archabusier aus- 
stendigen rest bezahlt werden, das euer fr. Dht. widerumb ein guette 
zeit vnbehčliligt vnd mit ruhe verbleiben khiindt. Wie ich im vbrigen in 
meinem jiingist gehorsambisten schreiben an e. f. D. gemelt, das ich 
nichts hčchers wiinsehen wolte, dan das ich vorstehunden expedition 
auch in aigner person beywohnen mčehte, haltet mich doch solehes allain, 
das ich mich wider meinen willen zu pedt befinden muess, ab, ich will 
aber vnderthenigist nicht vnderlassen, so baldt es sich nur so weith mit 
mir zur besserung schikhet, das ich werde reitten kh&nen, mich zu inen, 
WO sy auch anzutreffen, zu erheben. Da e. f. Dr. dem nach auch gehor- 
sambist gebetten sein wollen, weilen es ja mit meinem vnderhabenden 
.khriegsvolkh eine solche mainung, das sy in die veg ohne geldt in veldt 
nicht werden verbleiben mčgen, dieselben geruhen auf solche gnedigiste 
mittl zu gedenkhen, das inen etwo in khurzen gnedigist wider geholffen 
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vnd beygesprengt werde, wie e. f. D. deme ohne mein gehorsambiste 
massgeburig ghnedigist rechts zu thuen werden wissen. Derselben ich mich 
hieriiber zu flirstlich gnaden vnderthiinigist thue beuelchen. Maihau den 
17. junj 96. Eur f. Dht. vnderthenigister vnd gehorsambister G. Lenkho- 
witsch, landtshaubtman vnd oberst. 

Iz vana: Dem durchleuchtigisten firsten vnd herrn Ferdinanden, erz- 
herzogen zu Oesterreich. Graz. 

izvornik. Croatica, 1596., juni, fase. 6. 


OLIII. U Mehovu 1596. junia. 
Popts krajiških Hrvata, koji pogiboše pod Klisom. 


Verzaichnus, was fiir khriegsvolkh am 27. maj 96. vor Cliss beyleuffig 
vor feindt geblieben, lebendig bekhomen vnd nidergehaut worden. 
Von Carlstatt aus von den haramien an der Mreschniza auch magolen, 


dan auch meine 20 debey begriffen, beyleuffig . . . . 4... 136 
Besoldete Zenger_. . . 1.4. 38 
Venturini beyleuffig . . 4... 2. 46 
Von: Postu, 8. M SVA) A e A A 6 Gi A 42 
Prindel, Ottoschatscher, Ledenizer vnd aus dem Weintbal beyleuffig 40 

Suma 302 


Was von frembten volkh, sonderlich den Dalmatier (deren vnsers wis- 
sens auch nicht vber 300 gewesen) bliben, ist mir vnbewiiss, jedoch aber 
geint deren ein guett thail davon khomben. 

Croatica, 1596, juni, fasc. 6. 


CLIV. U Gradeu 1596. junija 19. 


Nadvojvoda Ferdinand izvješćuje kralja Rudolfa, da se je mnogo oče- 
kivalo od vojne pod Klis, ali da su se nade izjalovile. Lenković se je pre- 
naglio, pošav samo sa 1000 momaka pod Klis, neimajući niti uhoda niti 
glasnika. Boji se za Senj i Liku, Kras, Pivku (Poik) i istu Kranjsku i da 
će ojačati: ,die Bosnisechen vnd Kroatisehen Tirgen“. Moli kralja, da 
dade nalog banu hrvatskomu i grofu Jurju Zrinskomu, da budu u pri- 
pomoć krajiškim zapovjednikom. 

Izvornik. Croatica, junius 1596., fasc. 6. 


CLV. U Gradcu 1596. junija 26. 


Nadvojvoda Ferdinand obećava generalu Lenkoviću, da će njegova vojska dobits 
zaostalu plaću € nalaže mu, da sa četami podje pod Petrinju € Kostajnicu. 


Ferdinand. Wir wellen vns auf dein vom 17 dits gethanes gehorsambes 
schreiben mit gnaden versehen, dein vndergebnes khriegsvolkh solle sich 
auf das durch dich bei iren abgesandten denselben gethannes starkhes 
schreiben (mit welchen du ganz rechts gehandelt) nunmehr der 5. mo- 
natsold annembung nit verwaigern, vnd sich darauf strakhs in das veld 


214 


richten, darzue du si mit allen ernst noch weiter halten vrid in widrigen 
vor irer kay. Mt. strafi vnd vngnadt vmb souil mehr warnen wellest, weil 
die jezt angestelltn khriegs expedition mit der verlierung der zeit vnd 
anwendung merkhlichen grossen vncostens allain an innen erwindet, wie 
du es zweifells ohne vori den obristen leutenandt auf der Windischen 
grinizen Hansen Sigismunden freihern zu Herberstain verstanden haben 
wirdest. Als wir dann auch zu dir ein solches re vertrauen 
haben, vnd dich one das dahin genaigt wissen, so bald es sich mit deiner 
leibsschwacheit zur besserung schickhet, das du dich one vnsern ver- 
mahnung zu der dieserseits angestelte expedition (wie wir es gnedigst 
gern siehen) vnd dir darumben deine gesundheit desto lieber giineten, 
verfiiegen werdest. Graz den 21. juny 96. — An den obristen in Crabaten. 
Koncept u Croatica 1596., juni, fasc. 6. 


CLVI. Negdje oko Une 1596, julija 5. 


Vladika 1 30 popova i ostali zastupnici Vlaha poručuju biskupu, banu, kapetanom 
2 ostalim poglavarom u kršćanstvu, da su voljni doći pod okrilje kršćansko a da 
im se dade za naselbinu jedan ili dva grada od 70 pustih gradova. 


Translation der Wallacken ennhalb der Vuna dem herrn obristen von 
Herberstein auf Petrinia zubeschikhten schreibens den 5. july 96: Von 
vns Christlichen khinder an der Unaischen grinizen, als bischoffen vnd 
erezpriestern vber die 30 pfaffen des wahrhafiten glaubens daselbst den 
grossmechtig wolgebornen edlen vnd miichtigen des durchleuchtig khiin. vnd 
fir. stamens, denen ritten vnd beuelchhabern, bischofen, banen, haubleu- 
then, leutnandten, woiuoden, spanen vnd rottmaistern vnd den ganzen 
Windisehen, Crabatisehen vnd Mčhrgrinizen, vnd landern Steyer und 
Ki&rnten, auch allen gegen nidergang gelegen landen, herrn herrn vnd fiir- 
sten. Wir schreiben vnsern genaigten gruess der Unaiscen griiniz Walla- 
chisehe khinder: aller ersten bischof Rayisslaw, Micloseh woiuoda, kness 
Doitsehim, kness Rayakh, Wogdan aga, kness Wranescha, kness Maniola, 
Vuieza iussbassen, kness Wogden, harambaseha Dracula, odabassa To- 
man, Radochna, Radasiufkha, Wuin, Slanai, Nowakh weschlibassa, kness 
Nouakh vnud kness Radossa, Hranissua, kness Wuin vnd alle knessen 
vnd redliche geseln, khlain vnd gross, an der Unaischen grinizen thuen 
vns den herrn firsten vnd allen haubteuthen gehorsamlich beuelchen. 
Wir baben vernumen, das du wirst fortfaren auf die Vnaischen gršnizen. 
Khumb fort, Gott geb eine guette stunde, wir wellen euch erwarten, 
wie wir von euer gnaden beschaidt werden haben, vnd wie es sich be- 
gibt, wir werden lieber huldigen vnd dienen e. g., dem herrri_ Christo, 
Maria seiner h. muetter, dem h. kreuz vnd allen heiligen als dem ty- 
ranisehen Turkhen vnd den verfluechten Machometisch vnehriestlichen 
glauben, die da vns vnd vnsern christ. glauben vernichten vnd verach- 
ten, das wir das christliche vnser bluet vergiessen, als wider den chris- 
ten glauben streitten. Nun wir bitten samentlich e. g., sehikhen  vns 
einen beschaidtt, was fir ein ordriung e. g. vns wirt machen, den bischo- 
fen, knessen, den agen, odabassa vnd subbassa, den khlainen vnd gros- 
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sen standtsleuthen. Dan g. herr, wir bisehof begern von e. g. ain oder 
2 schloss, vnd zwen begeren ain schloss vns, die sich bemiiehen in 
disser sach, vnd begern solehe nicht in e. g. vollem land, sondern von 
den 70 verhčrten vnd verwiesten sehlossern, so ligen zwischen Vna vnd 
Kulp, von denselben begeren wir auch, nit die statlichisten, sonder von 
den geringen vnd khleinen. Werleich Gott, das wir die Vna khiinen le- 
digen vnd erweitern, den das khiinen e. g. mit der hilff Gottes neben 
vnsser mhiie gar wol richten. Gott verleich euch gnad, das wir bald zu- 
samen kumen, und Gott wirt sehen, wie wir disse grinz erledigen wer- 
den, vnd wir wellen e. g. iede zeit recht vnd treulich dienen. Dan g. herr, 
wofir e. g. kumen, werden sich dise land vnd schlčsser alsbald e. g. er- 
geben. Wir wollen auch e. g. khain vntreue erweissen, bey ainen Gott 
vnd e. g. leben frisch vnd gesundt, vnd gehen auch mit diessem sehrei- 
ben also gewahrsam vmb, damit wir nit sambt weib vnd khindl ins eiss- 
rig verderben, nachtl vnd schaden kumen oder geratten, und solches 
souil miiglich verhiietten, das eg nit andern laitten, sonderlich den gfan- 
gnen vnder die hand khiime oder dess ansichtig werden. 

Prievod iz cirilicom pisanog izvornika, kojega neima medju spisi. Croatica za g. 
159“, juli, fasc. 52. 


CLVII. U taboru kod Petrinje 1596. u petak po Ivanju po 
starom kolendaru. 


General Sigismund Herberstein zove u ime kralja mitropolitu Radoslava i sve vojvode 
a glavare Vlaha na Uni, da ustanu na orušje te se podlože kršćanskomu vladaocu, 
gdje će dobiti zemlje za naselbine. 


Von mir Hanns Sigmunden freyehern zw Herberstain etc. etc. allen 
vnd den trewen christglaubigen Wallachischen khindern an der Vnaisch 
graniczen, wie auch denen Christen vriderworffnen, namlich dem herrn 
erezbischouen Radasslaw daselbsten in dersselben refier vnd den andern 
si ordnung der geistlichen, auch allen edlen vnd ritterlich woiuoden, 
agen, weschli bassa, harumbassa, subbassa Wogdan, Wranen, Manula, 
Wuicza, Wogdan, Drakhel, Tomas, Radosua, Radai, Siyko, Wayusslawai, 
denen zween Nouakh vrid Radossaw, Hranissaw vnd Wuchin, allen denen 
knessen vnd junakh khlainen vnd grossen an der Vnanischen graniz vil 
gruess vnd alles guets zuuor, also auch in namen der vniiberwindlichen 
Rom. kay. vnd kiin. Mt. ete. vnd irer fur. Drh. etc. vnsers allergnedi- 
gisten vnd gnedigisten herrn sowol wegen tragendes meines ambts, so 
ich von ir. Mt. vnd fir. Durchl. habe. Nach dem ich euer schreiben, so 
ir an ire fiirst. Dht. gethan, anstat deroselben hab empfangen vnd fir 
loblich vnd guett angenumen, lob ich Gott den herrn den allmechtigen, 
der euch seinen heiligen Geist gesendet vnd verliehen, euern augen vnd 
gemiiether zum wahren Christen glauben zuerčfinen, das ir zu sein ge- 
numen habt vnd noch gedenkht auff des herrn Jhesu Christi h. namen, 
damit ir euere seelen weiter nicbt verfieret vnd wellt verhiietten, euch 
vnd vnns das Christen bluet nicht vergossen werden, dann wir sein durch 
die hilf Gottes bey samen, vnd ich raisse fort vnd khume schon, sinte- 
mal ich diser ortten verordnet vnd geschikht bin von irer_ R&m. kay. Mt. 
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vnd first. Dr., das jenige bluet zuuergiessen, so nicht Christo dćm herrn, 
irer. kay. Mt. vnd first. Drch. vndterthenig genaigt vnd vmđerworffen, 
vnd dagegen die gehorsamen hand zu haben, frid zu schaffeni, zu sehii- 
czen vnd zu sehermen, vnd inen alle kay. vnd ftirst. gnad;zu uerhelffen. 
Gelangent aber, das ir vor der first. Dr. beschaid begert/ auf was weiss 
vnd weegen ir fir. Dr. euch samentlich wolte halten;“ als anfenkhlich 
euch herrn bischof, voiuoda, agen vnd alle andem, so sich zu den Chri- 
sten glauben vnd vnder ir fiir. Dr. fligl gern begeben, wellen darauf ich 
in namen aller hochstgedachter Rom. kay. Mt. et fir. Dr. vnd von meines 
tragenden ambts wegen euch hiemit souil zu beschaid geben vnd bey 
mainen Christlichen glauben halten wil, das ir nicht allain das, so ir 
begert haben golt, sonderri noch vilmehr wirdigkait, den bisechoffen, geist- 
lichen vnd weltlichen, auch allen andern namlich sehlosser, land, freihait 
vnd andere Christliche gerechtigkait, euch auch zu schuczen vnd zu 
schermen, das alles euch wiirkhlich soll gegeben werden. Allain erhebet 
euch vnd faret fort in dem christlich glauben, so ir euch firgenumen 
habt, dan ir kay. Mt. vnd fiir. Dr. vnsere allergenedigiste herrn als haubt 
aller heubter darob sein, die christenhait mit gčttlicher hilff mit dem 
schwert vnd feuer zuerledigen, dan die ziehen alberait khumen ist, vnd 
wir ziehen fort inne 5. tag. Liebts Gott bin ich dort, ir saumet euch auch 
nit vnd verlass Gott vnd den Christen glauben nicht. Wofer ir aber di- 
sem meinem schreiben nicht genuegsamen glauben woltet seczen, sol 
euch von irer fir. Dur. eben also oder mit mehreren zugeschriben vnd 
glauben gegeben werden. Allain haltet mich mit rechter vnd gewisser 
zeitung vnd khundschafft ohne versaumnus in der zeit treulich. Aussen 
veldlager bei Petrinia nach den alten calender am freitag nach Johann 96. 
H. Sigmund freiherr zw Herberstain. — Antwort des herrn obristens von 
Herberstain auf der Wallachen enhalb der Unna her geen Petrinia zu- 
geschikhthes schreiben. 
Croatica, 1596., juli, fasc. 52. — Bez dvojbe prevod iz hrvatskoga izvornika. 


CLVIII. U Petrinji 1596. julija 6. 


General Varaždinske Sigmund Herberstein izvješćuje nadv, Ferdinanda, da su ban 
“ namjestnik generala hrvatskoga došli u tabor, i da je vojska 6000 jaka, a njom 
da će udariti na Kostajnicu. Vlasi da se žele predati. 


Gnedigister fiirst vnd herr, erindere euer fiirst. Dht .gehorsamist, weill 
nunmehr der obristleuttenandt ambs verwalter Crabatiscer griniz sambt 
dessen vnderhabenden kriegs vnd beder lande Khirnteri vnd Chrain auf- 
bots volkh zu ross und fuss vorgestrigen abents alher ins hiesige veldt- 
lager ankhomen, herr baan auch des tags zuuor sich gleichsfals zu vns 
begeben, alss ist darauf von gestert frue durch eurer firt. Dht. hof- 
khriegsrath vnd genedigist abgeordneten comissarium herrn Steffan Gus- 
sitsch die publication des directori zu jezig impresa im freyen feld 
vnd beysein des kriegsvolkhes ordentlich besehehen, dariiber ich ratsamb 
vnd notwendig erachtet in gegenwart jezt wollgedachts eure fr. Dht. 
hofskhriegsraths vnd comissary des hern Gussitschens heut frue ime, 
Crabatisch griniz obristerleuttenandt ambts verwaltern, den hern baan 
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vnd die andern fiirnembsten heubter zu erfordern inen eines genedigi- 
sten herresbeueleh, wohin namlich vorstehend impresa den anfang zu 
machen, fiirzutragen vnd eines vnd des andern gutachten darumben vmb- 
stendigkhlich anzuhčren, welches dann auch beschehen, vnd auf ei- 
nen solchen weeg geschlossen ist, das ich, liebts Gott, vbermorgen mit 
volligem hauffen des kriegsvolkhs, so sich vngefihrlich in 6000 starkh 
befindet, sambt den groben geschiitz von hier fiir Costanouiz dieselbige 
vestung in Gotts namben zubelegen, fort zurugkh gedengkhe, dabej eur 
fir. Dht. ich gleichwoll vnderthenigist nicht kan bergen, das gestrige 
verschine nacht von den Wallachen, vber der Vnna wohnent, ain aigen 
person feines ansehens alher auf Petrinia zn mir ankhumben. Was sy nun 
von denen geistlichen fiirschreiben vnd andern fiirnemben Wallachen mit- 
gebracht, vnd sich die gemain der Wallachen ehenhalb der Vnna fir 
christlicher deuotion anerbieten, das haben eure fiirst. Dht. auss bey ver- 
wartenen cyrulisch original vnd davon transferirter copy, so woll auch, 
das ich inen daraufneben zimblicher remanerierung beriirtes ires gesand- 
tes beantwort genedigist zu vernemben. Er gesandte meldet auch fiir 
gwiss, das jeziger bassa in Bossen fiir Masul ausgeruefft vnd alberait ein 
ander an seiner stat, so vber mčhr komen soll, bestellt worden sey, 
vnd kiine man vber die Vnna durch vnderschidliche piss vnverhindert 
der Tirggen, die sich gar in khainer vers4mblung befinden, leichtlich 
komen, jedoch aber eur fr. Dht. dieses zwar nicht vnreiffen bedengkhens 
genedigist vollgeiibrigt vnd entgegen vergwisst sein wollen, das inen 
dissen vntreuen Wallachen ein mehrers, als was der augenschein greif- 
lich an tag legen wierdet, nicht solle vertraut oder irent wegen die 
impresa etwo auf andere weeg angestelt werden, getrčster hofinung vnd 
zuuersicht, die gčttličh almacht solche erspriesslichen aufschlag neu an- 
geregter vorhabender impresa vitterlich verleihen vnd mittheilen, das 
eurer fiirst. Dht. ich in kurzen tagen hieuon erfreuliche gute zeittung 
vnderthenigst zuzusehreibcn haben werde, inmassen des derselben, was 
sich vnd des wesens fortsezung zuberichten wiirdigs begćbt vnd zue- 
tregt, bey tag vnd nacht eyllauffender post stragkhs jedesmals vnuer- 
holen gehorsamist durch mich zu wissen gemacht werden solle. Im feld- 
leger bey Petrinia den 6. juli anno 96. E. fr. Dht. ercherzog Ferdinand 
zue Osterreich: Hanss Sigmund freiherr zu Herberstain. 
Izvornik. Croatica, 1596., juli, fasc. 52. 


CLIX. U Gradeu 1596. julija 10. 
Nadvojvoda Ferdinand ogjegurava Vlahom na Uni slobode i pravice. 


Ferdinandus etc. Reverendis, magnificis, generosis et egregijs spirituali- 
bus et saecularibus primatibus ac reliquis universis prope Unam et vi- 
cinas provincias Christianam religionem amplectentibus salutem , gratiam 
nostram et omne bonum. Reverendi, magnifici, generosi, egregij, sincere 
nobis dilecti. Significatum nobis his diebus est, vos singulari studio et 
zelo erga religionem ac rempublicam Christianam ductos atque incita- 
tos omnino constituisse, praesenti oportuna occasione, dum s. caes. Maie- 
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stas et nos, nee non alij principes Christiani adversus perpetuum et 
immanem Christiani nominis ac fidei hostem Turcam justum bellum ge- 
rimus, seditionem illic movere, contra eundem Turcam arma sumere, tri- 
stissimam et longo iam tempore perpessum iugum a cervicibus vestris 
excutere atque vos in desideratissimam libertatem asserere velle. Ac pro- 
inde quemadmodum hac de re mirifice affecti fuerimus, ita apene prae- 
cium et muneri nostro archiducali in primis consentaneum  censuimus, 
si praesentes nostras patentes ad vos daremus, istudque animorum vestro- 
rum preclarum institutum benigne approbaremus et collaudaremus, ex- 
hortantes vos universos et singulos sumopere et clementer a vobis re- 
quirentes, ut in proposito vestro tam pio et laudabili constantissime 
perseveretis, facta clandestina et cauta conspiratione omnes simul insur- 
gatis, arma capiatis, et deleta ibi extirpataque impia et nefaria gente 
Machometica vos et posteros vestros in pristinam libertatem prompto et 
alacri animo asseratis, memorabili et nunquam satis celebrando exemplo 
principum  Transilvaniae et utriusque Valachiae, qui nuper Turcarum 
foeda servitute similiter excussa in sacri Romani imperij fidem et elien- 
telam se contulerunt. Quo vero id animosius et tutius facere ac dein- 
ceps Dei optimi maximi beneficio securius permanere possitis, benigne 
vobis policemur, quod nostris auxilijs nullatenus vobis deerimus, sed 
vestri summam et paternam cur.m atque protectionem suscipiemus, et 
vos non secus ut alios nostros fideles subditos semper habebimus. Confe- 
remus etiam et largiemur unicuique vestrum pro qualitate et merito, 
et receptis agris, pagis et castellis, condigna praemia coniuncta cum 
debitis honoribus dignitatibus privilegijs ac gratijs. In reliquo promitten- 
tes nobis de vestra constantia, integritate, industria et virtute praeclara 
et felicia quogue nostra benignitate in vos optime propensi sumus. Da- 
tae Graecii 10. julii anno 96. 
Croatica, 1596., juli, br. 52. 


CLX. U Petrinji 1596. julija 16. 


General Juraj Lenković izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda, da se je sdrušio 8 voj- 
skom Sigigmunda  Herberstana i da se nalazi kod Petrinje; tuži se na nevjerne 
Vlahe, a da se Turci u Liki spremaju na navalu. 


Genedigister herr. Eur ftir. Durch. ete. sind meine gehorsamste diennst 
ieder zeit berait zuuor, vnd habe deroselben hiemit in vnderthenigkhait 
vnangedeutter nicht vnderlassen sollen, das ich von meinen leger, da- 
rinen ich wegen meiner zuegestandnen leibsschwacheit wider meinen willen 
ain zeither verharren miiessen, widerumben aufgericht vnd mich gestern 
abends (gleichwoll noch etwas schwacher) hieher auf Petrina begeben, 
zu welcher meinen ankhunfit ich alssdan bald befunden, das sich der 
obrist von der Windischen granizen herr Hanns Sigmund freiherr zu Her- 
berstein mit seinen bey sich gehabten khriegsvolgkh vnd ander praepa- 
ration von seiner angestelten raiss auf Kostanouiz wider zurugkh hieher 
gewendet, vnd auch volgents selbst alda angelangt, was nun aber sein 
verrichtungen vnd die vrsach des abzugs aus des feindes dition gewest, 
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trage ich khainen zweifl, eur frl. Durchl., das selbe alles seinen hieneben 
thuenden gehorsamisten schreiben mit mehreren gnedigist vernumben 
werden. Wie ich nun gnedigister herr in meinem vorigen vnderthenigen 
schreiben vnd sonderlich damals, als wol ernenter herr obrist sich bei mir 
zu Maichau vor disem befunden, mit meinem gehorsamisten guetachten 
dahin gangen, die Una (zum fall sich anderst die Wallacben auf ir be- 
sehehenes zuerbietten zu unss herauss begiben) jecziger zeit wider zu 
recupiren, also spiire ich aber seinen des von Herberstains anzaigen nah, 
das sich nemblich angeregte Wallachen irem so villfeltig starkhen zuer- 
bitten zu wider als vnbestendige, haillose leuth von iren vortten nicht 
allain wider gewent, sondern sich noch darzue iren alten brauch nach gegen 
ime herrn obristen mit allen feindthatlichkait in vill weeg also erzaiget, 
das fiiro hin auf sy wegen irer vnbestendigkhait vollkomen nichts mehr 
zu machen, vmb welcher grossen verhinderung willen dann auch eben das 
jenige, so man etwo auf disen gemachten schlag zu tentiren vermaint, fiir 
dissmal hinterstellig verbleiben miiessen. Die weilen aber auch hieriiber 
der feindt auf diesen vnsern beschehen anzug schwerlich underlassen 
wierdet, sich von allen andern orthen zuwenden vnd sein hail gegen uns 
auch vnuersehens zuuersuchen, hat vns demnach fiir guet angesehen, auf 
eur fir. Dht. gnedigist resolution noch alda zuuerharen, vnd zugleich in 
mitls solchen miiglich fleiss fiirzuwenden, wie etwo hierunden dem feindt 
in seinem geschwinden ausbruch noch mehr abbruch erwissen werden 
močchte, wis ich dan zwar in disem nicht geringe beysorg trage, weil 
sich der feindt anjezt in der Likha (als ich glaubwiirdigen bericht habe) 
versambelt, er mehr so baldt auf meiner anuertrauten Crobatischen gra- 
nizen als etwo anderer orthen ausbrehen, darumben ich dan sonderlich 
zugedenkhen, dort vnd da alle guete fiirsichtigkhait fiirzuwenden. Im 
veldlager vor Petrinia, den 16. juli 96. Georg Lenkouitsch. — An den 
herrn erzherzog Ferdinand zu Osterreich. 
Croatica, 1596. juli, fasc. 52. 


CLXI. U Gradecu 1596. julija 17. 


Nadvojvoda Ferdinand piše generalu Stgism. Herbersteinu radi obsade Kostajnice, 
t da se 8 Vlasi oprezno postupa. 


Ferdinand etc. Wir haben aus deinen vnns von 12. dits gethanen gehor- 
sambisten bericht schreiben mit sondern grossen freyden verstanden, mit 
was vortl vnd gelegenhait du sambt denen dir vndtergebnen griniz vnd den 
dreyer landts-raufboth volkh wie auch den groben geschiicz, welches deiner 
gehorsamen andeuttung nach bemanglung thails hierzubediirfftigen vichs 
gleickwol schwdrlich fortzubringen seye, fiir die vestung Costanouiz 
Kkhomben vnd was du derhalben enden zum anfang erricht hast. Dieweill 
der allmechtige nun mehr so weit gliickh geben, das nit allain der Aparti 
weeg, welcher zur endsezung khomen gewest, in die fluecht geschlagen, 
sondern auch die anderen vmbligenden stittlein, fleckhen vnd fiirnembe 
spahien hčff in aschen gelegt worden, so sein wir eben auch dainer mai- 
nung, das sich die vestung nicht lang mehr auihalten, sondern sich wo- 
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fern es nicht berait beschehen, bald werde ergeben miiessen, darzue wir 
dir zu weitterer fortsezung derselben von dem allerhochsten gliick vnd 
heil wiinschen vnd deiner weitern verrichtung mit gnedigsten erwartten 
wollen. Mit der Wallachen an yezo widerumben vndter abfertigung irer 
gesandten gegen dir offerirten deuotion, weillen inen ia nit allerdings 
zutrauen, wierdest du ohne das vnseren in deine person stellenden gne- 
digsten vertrauen nach gewahrsamt firzugeen wissen, das sich dannhero 
mit inen ainichen falschen durch sy gewčhnten practikhen zubefahren 
gein werde. Vnd was sich auch ferrers dasselbst verlauffen vnd zuetragen 
wierdet, welle vnns dasselb zu vnnserer gnedigsten nachrichtung von tag 
zu tag bay aigner post gehorsamblich erindern, vnd in suma dir das 
ganze weesen bestes anbeuolchen sein lassen. Vnd sein dir ebens mit g. 
forders volgewogen. Graz den 17. juli 96. An hern ob. leutenant Win- 
discher grenzen. 
Koncept, Croatica, 1596., juli, fasc. 52. 


CLXII. U Petrinji 1596. julija 17. ' 


General Sigismund  Herberstein izvješćuje, da je bila ponuda Vlaha, kojom su se 
htjeli predati kršćanom, hinbena, a varka da je učinjena sporazumno sa Turci, € da 
84 Vlast nevjerni, koji se neće podložiti. 


Durchleuchtigister erczherzog, gnedigister furst vnd herr. Euerer fiir. 
Dht. seind meine vnderthenigiste gehorsamiste dienst zuuor. Euerer fir. 
Dht. gnedigistes beuelhschreiben von zehenden dits samt eingesehlossnen 
firstlich glaitt vnd glaubensbrief fiir die an Unaischer graniz wohnenden 
Wallachen, die jingstlich fir. Dht. vnd in gmain ganzer 1oblich Chri: 
stenhait iren christlich gehorsam vnd vnderthenigkhait offerirt vnd an- 
gebotten, hab ich nach meiner von Kastanouiz wiederalherkunfft gehorsa- 
mist empfangen, wie nun aber euer first. Dht. aus gestriger meiner 
vnterthenigister relation gnedigist vernumen, das angeregte hailose Wa- 
Ilachen zuwider irer jiingst anerbottenen treu vnd Christlichen deuotion 
sich an meinen hinainraisen gegen Kastanouiz dermassen vnhaltig feind- 
shaftlich erzaigt, das sy nicht allain den Bossnisch Tirken ir miiglichste 
hilf wider vns in denen Tiirkischen sehanzen, vnd den stauden vnd auf 
den passen wirkhlicher wissen, sondern auch wie ich durch kundschafi- 
ten fir gwiss berichtet bin, meinen inen bey derselben vnlingst zw mir 
alher abgfertigten gsandten erthailten glaubenbrief den Bosnischen bassa 
zw diessem ende in seine hand gelifert, das er daraus wahrnemen vnd 
erkennen solle, weassen sich die Christen gegen inen sy zur ergebung 
vnd zufall zu persuadiren, thuen erbiethen, darumen er sy zur mehreren 
schuez vnd firderung welle auf nemen, alss habe ich nun solehen eurer 
fur. Dht. aussgefertigten furstlichen brief inen Wallachen zuiibersenden 
nicht thunlich zu sein, gehorsamist erachtet vna khan dieselben fir 
main person vmb diser irer sowol als vor Clyss erwisenen treulosigkait 
willen ichtes guetts vnd aufrechts nimermehr nicht zutrauen, es w&r dan 
sach, sy sich jingster meiner vnderthenigisteri andeutung vnd gehabter 
gorg nach durch seherfie deg sechwerts also bezwungen sehen, das sy sich 
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zuergeben vnd zu vnderwerffen mit gewalt benčttiget wurden, weil dan 
aber disse der Wallachen falschaitt vnd merklicher betrug nicht die we- 
nigiste vrsach, das an Kastanouizeriseher vestung vnd vorgehabter Boss- 
nischen impresa nunc temporis ein mehrers nicht hat gerichtet werden 
miigen, 'vnd billich wol ist zuerwegen, das die noch vbrige vortl sumers- 
zeit vnd glegenhaiten nicht zuuerabsaumen sein, so werden demnach 
euer fir. Dht. selbst. gnedigist ponderiren vnd bedenkhen, ob vnd mit 
was fur nucz vnd frucht das klaine besamblte der beeden Crabat vnd 
Windisehen grinizen kriegs sambt meines gnedigisten herrns gehorsa- 
mister dreier landesaufpots volkh alhier in oeden und wiiesten Turouo- 
polia bey Petrinia die zeit vergebens muess anwenden vnd verzehren, vnd 
ob nicht ein vnd die andern griniz mit der iro zugeordneten eurer fiir. 
Dht. gehorsamisten lande getreuen hilff an derselben frontier wieder 
den erbfeind mit verwuestung, rauben vnd prennen vill mehr vnd nuz- 
zliches verrichten, vnd der griniz zum besten frucht schafferi khundte. 
(Also auch weil auf das bestelte zeugswesen, in dessen verlag gleichwoll 
der Schober zuevider empfangen beuelch fir sich sellbs gegriffen, vnd 
aber seinem vermelden nach die erheblich vrsach eurer fir. Dht. ge- 
horsamist berichten wirt) nicht geringer vncosten auflauff vnd doch zur 
firgenumer Bossniseh impresa sich zu haissen ains thails zu wenig vnd 
thails zuuil befindet, die offitier_ vnd theure fuehren desselben weesens 
zu ersparung ferrerer ohne nucz vnd frucht aufwendender besoldung 
dissmals wider voneinander glassen, vnd wochin die artollery eizustellen 
in betrachtung, das die noch vorsteunden raissen auf einer vnd der andern 
greriizen (darin khain genuegsams volkh zur ainicher blegerung nicht 
vorhanden) ausser groben gsehiicz wiirkhlich vnd niiezlich fortzusezen sein 
mechten , hieriiber_eurer fir. Dht. sich dero gnedigister gefallen nach 
gnedige resoluiren, vnd in sachen weitere gnedigiste verordnung vnd be- 
uelch zuthuen haben werden. Welches meinen gnedigisten herrn ich ge- 
horsamist hab sollen anfiiegen vnd mich dabey alles vnderthenigisten 
fleiss beuelhend. Petrinia den 17. july 1596. Vnderthenigister gehorsa- 
mister Fr. zu Herberstein. 


Iz vana: Den durchleuchtigsten fiirsten vnd herrn Ferdinandt, erez- 
herzog zu Osterreich ete. 
Izvornik, Croatica, 1596., juli, fasc. 52. 


CLXIII. U Gradcu 1596. julija 28. 


Nadvojvoda Ferdinand piše generalu Herbersteinu o izdaji Vlaha, i da im se treba 
za to mačem osvetiti, a da bilo bolje, da zapovjednici slavonske € hrvatske Krajine 
svaki na svojoj strani navale na Turčina, nego što dangube u pustom Turovompolju. 


Ferdinand. Wir haben aus deinen vns von 17. dits in diser materi getha- 
nen gehorsamen schreiben nach notturfit verstanden, mit was falschen be- 
trug vnd practicken die nunmehr gar zuuill bekhanten haillosen, verrethe- 
risehen Wallachen zuwider irer jiingst anerbotterien treu vnd ehristlicher 
deuotion diser zeit her vmbgangen, vnd wie du mit vns in deme ganz 
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rechts vnd wol gehandelt, das du den durch vns vor disem auf dein 
auch diser orths besehene wolmeinender andeutung dir zugefirderten glau- 
benbrieff gedachten vnhaltigen treulosen Wallachen zu vberschiken ein- 
gestelt, also zweifelt vns genedigist gar nit, sy werden diser erwisner 
vntreu auf etwo khiinftig sich zuetragende gelegerihaitts und sohderbare 
schickhung des allmechtigen ainmal mit dem schwerd endgelten vnd be- 
zallen miiessen. Souill nun die weittern proseguir vnd fortsezung vorge- 
habter Wosnischen impressa nunc temporis vmb allerhand firgefallne an- 
glegenhaitten willen in ain merers nicht hat gerichtet werden khčnen 
anlangt , werdest du aus vnserer von gestrigen dato derwegs genombne- 
nen vnd dir bey eigner post vberschikhten genedigisten resolution dahin 
vernumben, das wir dies alles zu dainer ferrern discretion, was auch am 
besten vnd rathsam, es sey mit belegerung der vestung oder firnebens 
eines streiffuns in des feinds dition, vnd wie irs die zeit vnd gelegen- 
cheit selben befinden werdet, zu sein gedunkhen stellen, damit der 
bisscher mit der getreuen lands ganz beschwćrlichen vnerschwingliche 
dargab gelofine grosse vncosten nit vergebens angelegt vnd verwendt wer- 
den. Also vnd auf gleichen weeg lassen wir es bey vnser sellbenfals 
gefassten mainung und zu dein, so wol auch beruertes obrist leuttenadts 
in Crabaten gestelten diseretion aller dings mit gnaden verbleiben, vnd da 
du es nun fier rathsamer halst, das ein jeder obrister mit dem ime 
vndtergebenen khriegs vnd den lands auf both-volkh, sinttemalen deiner 
gehorsambisten andeutung nach in selben čden vnd verwiisten Duroua- 
polia bei Petrinia die zeit vergebens angewendt vnd verzert wurde, er 
seiner grenzen vnd derselben frontier wider den erbfeindt mit verwiie- 
stung, raub und prennen vill mehr vnd miglicheres  verrichten vnd 
der grenzen zur bessern frucht schaffen khiindte, soll vns diser fiir- 
schlag auch nicht zuwider sondern wie gemelt zu deinen bedenkhen ge- 
stelt sein, darauf du der sachen weitter zuthuen wirdest wissen. Mit 
dem arthelerey offfcirn vnd personen wellest du mit der abdankhung 
lengist noch 14 tag von dato an stillhalten vnd dieselben zu Agramb 
vnd deren enden verharen lassen. . ... Graz, am 23. juli 96. An đen 
obristleittenandt Windischer grenizen. 
Koncept, Croatica. 1596., juli, fasc. 52, 


CLXIV. U Zlatnom Pragu u početku julija 1596. 


Paval Sirotković, arcidjakon Kliški, ističe svoje zasluge i još nekojih za vojne na 
Klis, € mola kralja Rudolfa za zaštitu i podporu, jer da mu nedadu Mljetčani dodi 
do vlastitoga zavičaja. 


Sacratissima caes. regia Maiestas, domine, domine elementissime! Non 
dubito, quin bene constent nomina eorum s. M. v., qui in tractatione arcis 
Clissae intermediatores fuerunt. Unus erat Albertus ex Spalato, qui sub 
praedicta arce Clissa occubuit, alter Paulus Paulich, tercius ego, qui hac 
de re satis diu cogitabamus, quonammodo esset nobis inchoata. Nos etenim 
deliberabamus inter nos occasionem quotidie querentes, qua ratione, quo 
dolo, quave arte eandem s. M. v. potuissemus subjugare; tandem post 
longas vigilias et deliberationeg diuino auxilio edocti praefatam arcem S. 
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M. v. subiugavimus, quam si reservare potuissemus, brevi duas alias 
arces inexpugnabiles Zalim et Canen suae M. s. tradidissemus per eorum 
intermedia, qui etiam Clissam tradiderant. Clissa in manus dedit Lucas 
Mislosevith cum suis tribus fratribus, qui hic est praesens. Nisi ille 
fuisset, nunquam arce Clissa potiti fuissemus. Quare perpendat elementer 
s. M. v., ut eorum fidelitatem  aliquibus expensis et sumptibus com- 
pensat, quia nisi eis auxilium tulerit s. M. v., in summas miserias et 
calamitates deturbabuntur, prout etiam nunc iam sunt deturbati. Ego 
vero Sirotkouith, dum Clissam intercepimus, eandem usque ad praete- 
ritam expugnationem inhabitavi, tandem malo casu meus frater, quem 
semper ad latus habui, in diram captiuitatem incidit, quem pro suma 
300 f. exemi; illum nec tribus millibus redemissem, nisi ante no- 
ticiam quoruridam Turcarum habuissem. Tune temporis vero, cum iam 
Clissam ingressi fuissemus, Turca multos pagos, oppida, villas devastavit 
et depopulatus est. Inter reliquas res meas, quas abstulit, res meas 
omnino cariores, videlicet matrem, sororem, duorum fratrum uxores et 
quinas filias eorundem in captivitatem abduxit, ita ut in summam mise- 
riam coactus sum venire propter meam fidelitatem et constantiam, quam 
tempore traditionis Clisae suae Maestati fideliter  exhibui. Haec ego 
omnia confidens in s. M. v. gratia amisi, magis enim cupiebam reser- 
vationem arcis, quam rerum mearum quietam et pacificam permansionem. 
Inter religua nos etiam s. M. vestrae de omnibus rebus per literas nos- 
tras certiorem humiliter redidimus, quas dominus Bertuchj suae Maestati 
praesentauit, ad easdem clemens et optatum a s. M. v. responsum obti- 
nueramus. Erant uero literae inscriptae Joanni Alberto, Paulo Paulich et 
mihi supplicanti, in quibus nos paterne admonebat et cohortabatur s. 
Mtas vestra, ut rem incoeptam continueramus. Nos enim confisi in M. v. 
s. elementia, nihil, quoad arcis recuperationem pertinebat, praetermisimus, 
quem admodum enim rem bene et prospere inceperamus, sic et iam ad 
finem prosperum et felicem deduxeramus, sed malorum hominum negli- 
gentia arx Clissa in hostium manus deuenit. Propterea supplico humile, 
s. Mtas. v. intueatur clementer primo damnum et iacturam rerum mearum, 
deinde captivitatem superius dictarum personarum. Illos quomodo ex capti- 
vitate eliberem nescio; si ego hane tractationem cum reliquis socijs non 
incoepissem, illi idem nunquam in captivitatem Turcarum abducti fuissent ; 
dignetur ideo s. M. v. benigne mihi de aliquo auxilio et sumptibus pro- 
videre, quibus me possim sustentare, nam propter Venetorum commo- 
tionem nec meas proprias aedes, nec ad eorum terras tendere tuto 
possum, nisi s. M. v. de aliquo competenti remedio gratiose prospiciat, 
alioquin nos inter exteras nationes mendicatione victum et amictum quae- 
rere cogemur. Si vero cupiat s. M., v. quomodo praefata arx Clissa ad manus 
hostium devenerit, nullus est, qui melius sciat me; seriem totius rei ge- 
stae si cupierit declarabo. Si arx per aliorum negligentiam est amissa, 
nos propterea non sumus culpandi, sed ab illo estraneo exigenda, cuius 
curae etiam fuit subiecta. Ab eadem superinde benignum expecto re- 
sponsum. Eiusdem s. M. v. humillimus et fidelis seruus Paulus Szirot- 
kouith, arehidiaconus Clissensis. 
Izvornik. Croatica, 1596., juli, fasc. 71. 


— 


CLXV. U Zlatnom Pragu 1596. julija. 


Dalmatinci, vojevavši pod Klisom pod kapetanom Ivanom Albertiom, 
mole pomoć u cara Rudolfa. Skoro godinu dana nastojali su oni, da se 
Klis predobi i kod toga izgubili imutak i obstanak svojih obitelji na 
kocku stavili. Da su voljni i dalje služiti cesaru i svaku žrtvu dopri- 
nieti. Podpisani su pod talijanski pisanu molbu: Luca, Vuiza, Martin, 
Matheo Milosevich, fratelli quatro, Vio, Vuin, Ilia Milicich, fratelli et 
lor padre Giacomo Milicich fu amazato, Lorenzo et Paulo Michnich fra- 
telli, Luca Selverich, figliolo di Balleta Selverich, che fu amazzato in 
Clissa, Marco Selverich, fratello di Balleta, Giovani Vobievich, Pietro 
Giadrich, Barissa, Michel Banich fratelli. Giovanni Nolich, fu amazzato, 
ma gli e restato la famiglia. 

Croatica, 1596., juli, fasc 7. 


CLXVI. U Zlatnom Pragu 1596. julija. 


Nikola Alberti, brat poginuloga kapetana Ivana Albertia, 1 ostali glavari kod vojne 
pod Klisom, izvješćuju kralja Rudolfa, kako se zamislila ta vojna # kako su dalnji 
dogodjaji kod Klisa slieduli. 

Augustissime caesar! Quia intelleximus Clissam, primo captam, postea 
perditam, proditam non ausimus dicere, praebuisse materiam multam 
sermonis, et de malis boni, et de bonis mali. Nos, qui in re Turcica ad 
Clissam praemendam nomina maxime nostra professi sumus, atque adeo 
fidem probavimus, putamus nostrarum partium esse, rem perpetuo fylo 
ita persequi, ut quid quisque ad rem totam fidei aut perfidie lenti aut 
magni animi attuleret diva Mattas vestra facile ipse per se possit per- 
spicere. Nihil fuci, nihil alienae rei aspergemus narrationi, ut si quis 
putet inspersam sibi notam, merito hoc possit, non quod nos sic dicimus, 
sed quod ipse sic fecerit. Joannes Albertus, etsi patriciae inter Spalatinos 
gentis, vastioris tamen quam pro fortuna animi cogitare semper magna 
et super se omnia. Et mentis altitudo et si rationis virtutisque fraeno 
coerceretur intra lineam, non potuit tamen sic coerceri, ut non animad- 
verteretur, cum Christi causa quicquid voluerit, vehementer semper vo- 
luisse. Multa ergo moliri, et Clissam, Mahometis sedem, vel a stirpe 
eruat, vel in christianorum potestatem asserat, mentem suam explicare 
Francisco Martincick et Vincentio Stipanick suis consanguineis et Paulo 
Pavick comiti Politiano et Paulo Sirotkovich, animosque tandem hine 
horum inde aliorum Christi luce antea illustratos sic commosse et incen- 
disse in odium Mahometis, ut Clissa multis mensibus in ipsius potius 
quam Ottomani potestate videretur. Seribit hoc ad divam Maestatem ve- 
stram, rogatque, ut Clissam in elementiae suae sinum recipiat. Marinus 
Bianchinus mittitur cum quingentis, quos vulgus vocat Scocijs, et quatuor 
a Spalato miliaribus elicit ad se Albertum; Albertus receptis litteris 
ipso puneto discedit, tentat iterum custodes arcis Clissensis, narrat elien- 
tellam caesaris, viamque tutam sterrit ad recipiendam arcem, post quin- 
decim dies (tantum spatii sumpserat Albertus ad telam negotii quam 
jam orsus est pertexandam), allegat Vincentium Stipanick, qui Biankino 
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ubi ubi locorum erat (aberratum Spalato in agro Ragusensi centum quin- 
quaginta passuum millibus), imperet nomine caesaris, ut cum manu mi- 
litum Spalatum praesto mox fiet. Hanc esse sententiam litterarum, quas 
caesar Biankino ad Albertum dedit. Post octo dies venit Biankinus. Al- 
bertus praesens, praesenti nomine caesaris mandat, se suos expediat ad 
Clissam recipiendam, prona esse omnia; Biankius tergiversari, rogare 
teneat rem pendulam, quoad ipse cum litteris eat ad caesarem , redeat 
a caesare. Albertus suspicatus eum tantum venari ex bono nuncio bonum 
vultum, bonam spem, bonam rem, privata illa omnia et non publice usus, 
subjicit hane itionem, reditionem frustra fore, facto non consulto iam 
opus esse, momenta negotiorum momento temporis verti, rem urgendam, 
dum certa est, dum calet; denique emanasse consilia nostra consiliis 
suis cum discrimine omnium, qui huc manus, capitaque contulerunt. 
Biankinus audita re causatus nescio quid, promittit intra octo dies ge 
adfuturum. Verum vel aegre ferens, nil suis precibus tributum, vel aliud 
forte meditans in rem sibi, post viginti dies expectatus magno evertendae 
rei periculo, nullus tamen venit. Alberto presso jam angustiis, et quod 
rei exigerat et quod generalis Venetus mox nunciabatur adfuturus. Ratio 
rei perficiendae nata est e medio sane coelo, quatuor forte lintres, qui 
universi centum habebant Scocos, illam hoc tempore horam forte lege- 
bant. Albertus accurit, narrat negocium, opem, fidemque implorat, agi 
Christi, caesaris, illorum rem. Illi natura quidem captatores praedae cu- 
pidissimi audire. Tamen in re bellica non omnino, illi plumbei, monere 
Albertum, meminerit, sibi rem cum Turcis esse, nec suum et tot egre- 
giorum militum capita, temere credulus, eat perditum. Albertus gratias 
agere Deo, quod inciderit in militem non solum fortem sed etiam pru- 
dentem, jubet eos bono esse animo, se praevidisse, providisse omnia; qui 
auctor. prineepsque dedendae arcis erat, promittere se daturum tres fratres 
obsides fidei et capita demersorum duobus Turcis, qui secum futuri sunt 
in excubiis, se nisi plane securum perfidiae Turcicae fida capita non cre- 
diturum. Scocog ut in re certa mox clamare: io Christe, io Maria, io 
triumphe! rei aggrediundae dies dicta sexta aprilis. Albertus horam cir- 
citer sextam ereptat Spalato, et diversis viis, diversi in locum prope 
Clissam frequentes conveniurit, inde Albertus signo, quod ipsi inter se 
pacti sunt, indicat conjuratis in arce, se cum suis adesse. Exierat iam 
rumor, moliri Christianos in Clissam, inde factum est, ut excubiae sirit 
arctius servatae, densius positae et pluribus locis. Arces duae excisae ex 
lapide, una in cacumine summa, altera in clivo ima dicitur. Cura effecit, 
non solum ut dupplicarentur utrique arci excubiae, sed etiam ut milites 
seni, quini, deni extra urbem per agros spargerentur, dispecturi et re- 
tardaturi, si quid vel fraudis occultae esset vel apertae impressionis. Qui in 
arcibus excubabant, excitabat alter alterum, nunc acclamatione nunc excla- 
matione ex iis, qui agros illa nocte obibant, sex conjurati, nulla illi lege, 
loci, vocis, ordinis astricti, specie diligentiae latius liberiusque vagati 
tandem divertunt ad Albertum, monentque nostros, se praestent viros, plana 
esse omnia. Lucas unus ex conjuratis in campis illa etiam nocte excu- 
babat cum duobus Turcis, quorum capita devoverat. Is hos jubet so- 
lutos cura somnum capere, se percoctum intima cura, solum noctem 
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illam insomnem ducturum. Unum tenuit arctior somnus, alter vigil ad 
noctes taedium fallendum serere sermonem ex alio alium. Lucas vigi- 
lantem acinace petit et mactat, alterum territum et semisomnem sternit 
et utrique huic mortuo, illi moribundo cervices punctulo incidit. Mox 
currit ad Albertum, ac acrior egregio facinore jam factus, ecce inquit 
capita, quae promisi pignora meae fidei, sequimini securi. Scoci non satis 
tamen securi causare, post haec esse vilia capita, nec vigilum. Quatuor 
ex illis, sex, qui venerant primi, se sistunt obsides. Nec Seocis istud 
satis erat, expectantibus et expetentibus Lucae fratres, promissos antea, 
obsides ; eccos! inquit Lucas, quos ita integros praestabitis salvos, quae 
mihi, ut ego fidem salvam vobis integramque praesto. Seoci confirmati, 
hac vocis factique libertate sequuntur duos, qui illis viam per suburbia 
praeibant. Ventum est ad foramen, quantum hominem in se substrictum 
facile caperet, effossum a conjuratis sensim et per vices illa die. E con- 
juratis unus procunbens irrepit et aliis hac inquit, porta fausti, fessique 
sequimivni. Albertus primus ingreditur, alii quadraginta numero sequuntur 
praeeunte Nicolao Sugich, prius irrepserant, quam hilum adverteretur, in 
tam vasto densoque latratu canum, ut instar miraculi habeat non exci- 
tatos, qui arctissime dormierant. Praefectus irreptionem primus adver- 
terat, et nestros fenestrae suae subjectos missu selopi et scamni jactu 
terrere satis habuit, nostri contra quam putabat Turca, periculo facti 
audaciores, quam possunt contendissima voce Jesu, Jesu ingeminant et 
sparsi per plateas, non tamen sine ordinis specie, milites grandes et qui 
manum opponebant, manui trucidabant universos. Senes vero, infantes, 
foeminas, aliam inbellem turbam protrudebant in templum Turcicae super- 
stitioni sacrum  Nostri superiore arce missa jam sub iugum, qui extra 
arcem manserant in suburbiis, centum plus minus, postquam subdiderunt 
flammam tectis, omniaque foedo populatu funestrarunt; globulo facto di- 
vertunt ad inferioris arcis portam, suspicati id quod erat, Turcas hinc 
se effusuros in campis, ut quisque primus exit, ita ille a nostris primus 
praecerpitur vel capitur. Omnes omnem viam fugae querere, hic murum, 
ille latibulum, ipse templum, alius aliam, nostri nec seve se gerere, 
nec clamare, tam parci sanguinis si peteretur venia, quam si opone- 
retur manus, prodigi, centum octoginta quatuor, abditi in turrim infe- 
rioris arcis, bene illam munitam sustinuerunt impressionem. Nostri hos 
eontemnere paucos illos, quibus non erat spes, nec a quibus erat peri- 
culum. Id sedulo universi nostri urgebant, ut quantum Turcarum ta- 
petum, margaritarum, auri signati puri, gazae denique poterat agge- 
stum, conderetur in templum publico bono. Tercia diei hora, eccos 
sibi quadringentos illos Scocos, qui Biankinum sequebantur ducem, hi 
ex fumo, flaminaque statuunt  certo Clissam captam. Nostri agnos- 
centes Scocos gaudent, admittunt, opem implorant, admissi moliri ho- 
stilia. Albertus contra tendere, victum debere esse sacrum, publici illum 
usus, cives habendos benigne, jam nostros civitatem non involvendam 
flamma, iam caesaris. Subjiciunt illi statim Biankinum mandasse praedam, 
flammam, cineres, arcis Albertus severa voce, Biankinus si sic mandet, 
eum contra quam debet mandare, aliam esse mentem caesaris. Unus ex 
illis, quin hune tollimus, inquit, omnia obstrepentem omnibus? Putavit 
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non nemo Bianchinum machinatum esse in Alberti caput, ut ipse prae- 
clari facti auctor, princepsque haberetur. Seoci, qui Biankino militabant, 
victi ratione authoritateque Alberti, furores aliquantisper ponunt, sed dum 
alii occupantur in aliis, sumunt vehementius equos abducere, avertere 
praedam publicam et quod ingentis sceleris erat, frumentum, victumque 
reliquum subjicere flammae, ac ira stulticiaque praecipites rationem ser- 
vandae arcis omnem quasi suecidisse nobis. Politiani et Morlaki, qui sub 
Turcis aucupati occasionem irae exercendae in hostes Christi mittunt, 
qui dispiciant, quid rei, quid spei, sese res serio agatur, migraturos uni- 
versos cum familiis, cum frumentis cum reliqua supollectile Clissam. At 
postquam viderunt hi Scocos imperatorios milites praedam sequi, non 
fidem habereque post commodum Christum, suam quemque domum di- 
labi, ac narrare suis venisse eos ad Clissam asserendam non caesari sed 
latroni. Albertus intelligens hoc Biankinorum perfidia factum, et viginti 
apud eum tantum manerent in officio, exire ad eos, rogare ne descedant ; - 
. si descedant se implorare Christum, caesarem, testes, vindices prodire 
non arcis tantum sed etiam religionis. Cum pernegarunt se mansuros, 
obtestari id saltem, ut manum adferrent ad turrim inferioris arcis expu- 
gnandae, aut ad victum importandum, quem habebat Albertus in pro- 
xima arce conditum. Hane illi voćem excipere risu, quasi inique po- 
stularetur, ut vitam ipsi suam et sanguinem pro illorum honore (sic 
loquebantur) profunderent. Albertus ex hac voce satis intelligens Bian- 
kinum invidere sibi tam praeclari facinoris gloriam, ecce inquit: singrapha 
ego meam Biankino cedo laudem, laureamque facinoris, gervos, gazam, 
praedam reliquam, hac solum conditione, ut maneatis, aut commentum 
nobiscum curetis importandum in arcem. Hic fremitum fuisse confusum, 
quasi pernegantium, unumque subjicisse non esse tam egregios milites 
exponendos praesenti periculo, caegari pluris debere esse unius Scoci 
caput, quam arcem illam. Albertus cum videret se testari, obtestari 
frustra, oculis in coelum sublatis exclamare: proh! hominum fidem ? Cae- 
sarem , ecclesiam , rempublicam , Christum esse vobis nomina tantum? 
Caesar, ecclesia, respublica, Christus vindicabunt hoc scelus. Ac Alberti 
vehementia factum tandem, ut triginta Scocos et viginti Dalmates inviti 
invitos post se relinquerent. Alii in praeda toti et circa praedam magnis 
itineribus domum contendunt. Sic ut nocte que sequebatur non plures in 
arce quam septuaginta manserint cum Alberto. Die lunae, quae proxima 
illuxerat, Joannes Stipanchick, Paulus Pavich, Marcus Sugich et Ste- 
phanus Bobetich, Politiani, veniunt ad eos cum centum militibus. Albertus 
aggreditur mox turrim. Illi se quidem usque ad huius diei meridiem de- 
fendunt, sed pressi tandem se dedunt, pacti vitam, libertatem, bona, quae 
apud se habebant omnia. Postea bellum illis semper fuit pocius cum 
fama et siti quam cum hoste. Veneti victum a poritifice et prorege Nea- 
politano missum intercipiunt. Nostri non satis tuto, quod Turcae jam 
plurimi adfluxerant, egredi ad vicina loca, aut si egrediantur, per con- 
fertissimos hostes, periculosissime reverti. Canes, jam equi, mures, asini, 
: calcei ceperant esse ambrosia illis et urina nectar. Turcae intellectis an- 
gustiis, insident omnem viam, ne qua pateat latebra irreptandi, ereptan- 
dique tuta. Veneti suos edicto severissime coercent statuuntque poenas 
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exilii, mortis, si quis obsessos consilio, auxilio alioque modo adjutet. 
Contra Turcis ab illis obvia sunt vinum, panis, oleum et alia omnia. 
Albertus conficitur_ aeque dolore ac fame, qui non videt afflictis rebus 
auxilium, nisi e coelo. Vocat tamen ad se Franciseum Martinchich, con- 
sanguineum suum, imperatque nomine caesaris, ut profectus ad prae- 
fectum Segniensem indicet angustias. Franciscus causatus periculum primum 
subterfugere. Albertus severe: quid tu tandem milites es? ubi antiqua 
virtus? ubi animus? Periculum dicis capitis? Nonne satius tibi perire 
caput, quam caesari et Christo arcem? Maete virtute, Christus cujus 
causam 'agis, te manu osseret. Franciscus sumptis animis, et ego quoque 
hoc caput debeo Christo, eiusque sane causa, libens liber largiar. Ereptat 
Deo duce, tuto Segniam venit, narrat perpetuas impressiones, quas ad- 
motis scalis faciunt Turcae in obsessos, sed has contemni nostris famem, 
oh famem urgere extreme omnes. Praefectus Segniensis eum mittit ad 
generalem  Lublinum. Generalis respondet, se cras viam ingressurum. 
Franciscus praecurrit, ut moneat obsessos adfere mox auxilium ; sic visum 
generali. Albertus mittit Nicolaum Begovich cum literis, qui urgeat auxi- 
lium, moribundus nisi cibus subministretur, deditionem sequenti nocte fore. 
Franciscus rediens, reperit Bertucium equitem in via cum quinquaginta 
Scocis, iisque aggregat, usus auxilio Novachi Sugich, priusquam ingre- 
divntur, duos nuntios ad generalem mittunt, docent quindecim millia 
Turcarum adesse, sed vilia illa capita, angustias arcis extremas, non 
ferre moram, nisi cito adsit, certam esse omnibus aut mortem ex fame, 
aut deditionem. Generalis mox adest cum octingentis militibus, eosque 
exponit ad Sigeth, quindecim passuum millibus a Clisa. Veneti missu 
quatuor tormentorum indicant adesse militem christianum, Turcae, qui 
Salonae erant, tot ictibus monent se satis intelligere, quid sibi velint Ve- 
neti. Ignes mox in castris Turcicis excitati, presentem christianum militem 
denuntiant. Silva est quatuor a Clissa milliaribus bene rara, huc se ge- 
neralis recepit cum quingentis (nam trecenti defendebant naves) et tota 
vigesima sexta die consedit ibi. Adfluunt ad eum Dalmatae quingenti plus. 
minus et duo Turcae. Dicunt Turcae, miram esse in castris suorum 
trepidationem. Haec fama certa illa fecit animos generali, ut pugnet. 
Tlli contra ex arce, aliique foris rogant per Christum, ut victum prius in 
arcem praemittat, viam expeditam esse; Martem esse dubium, in hoste 
victore arcem tamen instructam a victu posse sustineri, viam semper 
gecuram tenentem prudenti duci. Tile contra, prius velle pugnam. Pugnat 
ergo prope diem feliciter, nam Turcas aggressus ea parte, quae ad Tur- 
ciam est, viginti vigiles nihil aliquid suspicatos facile apprimit, deinde 
clamore facto irruit in hostes. Illi, quod advertunt, hostes irrupisse ex parte 
Turcica et quod a vigilibus nullum impressionis indicium acceperant, .ve- 
riti ingentem nostrorum numerum, effundunt se in fugam. Ex arce cum 
nostri viderent fugientes Turcas, apertis portis consequuntur e0s,. mule- 
tant, mactant. Verum cum dies apparuisset nostrorum paucitatem ,. con- 
verso orbe, Turcae aggrediuntur, ac e0s, qui furcatis selopis (gic placet 
loqui) onusti erant, fusos jam palantes facile trucidant usque ad arcis. 
moenia. Generalis se recipit in arcem. Albertus mox subjicit arcem, quam 
hactenus nomine caesaris caepit et tenuit nomine iam caesaris se illi 
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dare. Generalis mox exi inquit milites collige nostros, frange  Turcicos ; 
paret ille in periculo praesentissimo. Sed cum nostrorum fuga nulla eius 
voce, nullo verbere potuerit coerceri, ipse pene solus, squalidus macie 
et fame attritus, sic hostium impressionem sustinuit, ut ostenderit, se 
pro Christo et voluisse vivere et potuisse mori. Qui in arce erant, sup- 
plices generalem rogant universi, extineto jam Alberto ipse adsit, praeesset 
arci et aquam victumque primo quoque tempore curet per alios impor- 
tandum. Is penitus renuere, ut alii putant metu periculi, ut nos animo 
subsidii facilius submittendi. Cur alios aquatum, pabulatum non possit 
mittere, adferebat ille causas in speciem probabiles, exeundum sibi esse 
necessario reipublicae causa. Quomodo tandem sine milite, qui tueatur 
personam? Milites vero parum iam instructos, esse a pulvere, si eatur 
aquatum et pulverem consumptum et militem attritum et se perditurum 
ire. Milites, qui in arce erant hoc responso exanimati, jubent, arx penes 
ipsum sit, se exituros. Ille mox omnes inquit exeamus simul. Moenia 
tandem verillis et vigilibus nudata sunt, ac milites ad superioris arcis 
aream adfluunt universi. Nicolaus Albertus, frater Alberti mortui, monet 
extremum periculum omnium capitibus esse. Turcas animadvertere fugam 
cogitatam. Generalis quo tandem modo? Albertus respondet, et quod 
moenia sine vexillis sunt et quod excubiae sine alterna voce. Generalis 
mox jubet figi iter, vexilla, poni excubias, discessum suum rejecturus in 
proximum diem. Pluerat forte tam copiose. Aqua e coelo submissa fecit 
animos militi ita, ut absentia generalis aliquod diebus carituros se faci- 
lius profiterentur universi. Verum priusquam discederent, volunt dici diem, 
post quem, nisi supeditaretur victus, integrum sibi sit deditionem facere. 
 Dixit sextum, ac discedens potestatem generalis penes Lucam Miricam, 
capetanei vero penes Nicolaum Albertum voluit esse. Nocte septus globo 
militum irrumpit in consertissimos Turcarum cuneos. Turcae expediti ad 
impressionem plurimis trucidare, trecentis, qui non poterant irrumpere, 
viam intersepire. Hi trecenti admissi in Clissam dicunt generalem periisse ; 
omnes mox elamantes, hujus morte incisam spem commeatus, cogitare 
deditionem. Nicolaus Albertus cum paucis et Martinich contra niti, sed 
frustra, adferre quidem illos pro se causas deditionis, ut putant justis- 
simas, nullum pulverem, nullum victum, nullam spem et quod peius est, 
nullum generalem. Haec cuncta patere Turcis omnino erga omnes sta- 
tuisse deditionem,  petiisse a Mirica potestatem colloquii cum Turcis et 
impetrasse. Ventum est ad capita, conventum de conditionibus et obsi- 
dibus; quicquid contra Nicolaus Albertus dixit, svasit cum periculo vitae. 
Sic Clissa in potestatem Turcarum tricesimo mai iterum venit. Filum 
istud erat laborum nostrorum, quod exibit in telam perpetuae miseriae, 
nisi diva Mattas vestra hanc averterit clementia propria illa et natura 
augustae gentis faciet ut speramus. Quae patet omnibus, elaudetur illa 
nobis? Qui mortui vivebamus, aut potius vivi moriebamur duobus men- 
sibus, ut sinceros nos s. Matti vestrae probaremus. Operae suum fructum 
Nicolaus Albertus sperat, episcopatum Segniensem Alii petunt tria: prae- 
sens auxilium rebus affiictis, litteras a pontifice ad Venetum senatum, 
ut sinat bona his libera a fisci nexu, tandem conditionem , qua possunt 
tueri personam quisque suam. Omnes pro iis tribus spondent unum fidem 
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perpetuam in augustam gentem. Deus augustissimum servet orbi dominum, 
Christianis vindicem diutissime. S. c. M. subjectissimi supplices : Nico- 
laus Albertus, archidiaconus Spalatensis. Fran. Martinchich. Paulus Sirot- 
kovich, archid. de Clissa. Vincentius Stipanchich. Nicolaus Sugich. Lucas 
Milosevich, tum suo nomine, tum illorum omnium quorum nomina exhi- 
buit supplici libello. Joannes Pecharich. Nicolaus Begouich. 


Iz vana: Pro seren. archiduce Ferdinando. 
Croatica, 1596., juli, fasc. 71. — Isvornik u ces. dvorskom tajnom arkivu; ovjerov- 
ljeni prepis ima plemić Petar Alberti u Maslenici (Porto Oliveto) na otoku Šolti. 


CLXVII. U Zlatnom Pragu 1596. julija. 
Pavao Sirotković, arcidjakon Kliski, izvješćuje kralja Rudolfa, koliko su dalmatinski 
Hrvati sudjelovali za vojne Kliske. 

A notamento di quelli, che hanno servito nella impresa di Clissa. A 
principio et origine usque in ultimum semper fu primo et principal il ma- 
gnifico b. m. il s. Zuane Alberti, nobile et egregio viro de Spalato, et se- 
condo il s. Paulo Pauich, conte di provintia nominata Poglize, dicion de 
Turcho, et terzo il reverendo pre. Paulo Sirotkouich, itidem de Poglize, 
et archidiacono de Clissa. II s. sudeto de Alberti essendo insieme con il 
general Lenchouich in nella bataglia, che ultimamente fu vinto nemico 
et messo in fuga, in quella faccion fu ammazato da Turchi et salvata 
sua testa per mandarla a Constantinopoli, il quale s. de Alberti di suoi 
proprij denari a speso una grossa summa, et credo che sia saluo uero 
da 3500 fiorini in circa, id est fina, che fu presa Clisa, et dopoi la presa 
ancora il detto Alberti a speso in vitovaglie molti danari, come et quanto 
sapera berie il suo cognato s. Zuan Pezen, nobile di Spalato, et suo fra- 
tello Lixe, et il qual Zuane non da principio ma da un tempo fu nostro 
consigliario, et fatto da boni servitij et con suo fratello Lixe sudetto con- 
cludendo; delle qual spese fatte sudetto Alberti averano le sue notticie 
et scritture, che portera quel, il qual sara leghitimo a comeso per do- 
mandar da s. M. e. nome della sua moglie et unica figliola, che ha don- 
zella et leghitima di sudetto b. m. Alberti et unica dj sudetto b. m. 
Alberti erede di ragion. — Et il reverendo pre. Nicolo Alberti, suo fra- 
tello, che č qui adesso presente, ancor egli se ha molto adoperato per 
conservar Clisa, dopoi la impresa esendo venuto di Roma e trovatosi per 
viaggio con general Lencouich, et con lui venuto a Clisa, dove essendo 
morto suo fratello come detto in loco suo; esso pre. Nicolo da Lenkouich 
fu constituto in gouerno de Clisa, in qual officio fa da 3 d 4 giorni et 
uscito fuori avanti la resa per far entrar č aiutar e convense render. — 
Et che il sudetto s. Paulo Paulich, conte della provintia de Poglize, ancor 
egli A speso sin presa Clisa delli suoi danari, Papunto non lo so, ma 
iudico, esser piu de mezo migliar de tollere in sd, ma che non ariva a 
mille; il particular egli dovera coper bene, al qual altra doppo la presa 
Clisa li Turchi li banno tolto et occupato tutti li suoi beni, et restato 
con tutta la sua famiglia infantem nudum senza substantia, ne con che 
poter viver, et cossi ancho il suo nepote Mielause, figliol del fratello, il 
qual solleva esser locum tenens in nome di sudetto conte Pauich, dove 
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egli in persona non poteva esser, il qual Miclaus medessimamente e ama- 
Zato da Turchi nella bataglia quando et sig. de Alberti, del qual Miclaus 
sonno restati figlioli et moglie ex padre vecchio, che frattel di sudetto 
conte Paulo Pauich, alli quali essendoli tolto tutto e oceupato da Turchi, 
ne restandoli altro che posa viver ne esso conte ne suo fratello, che fi- 
gliol suo morto a servitio; e de lui figlioli essendo statto uno di capi 
principalli , aspetano elementia et modo di viver da s. M. e.; il conte 
sarbe venuto, ma non hebbe con che. — Et io che faccio seriver questa 
presente rellatione in modo, che io son per nome pre. Paulo Sirotkouich 
di Poglize et arcidiacono de Clisa, et terzo di sopra nominatto , dico 
ancor, ho hauuer speso di mia danari sin cella presa di Clisa in pre- 
senti et in panine per vestir et arme agente, che bisognaua per venir 
a disegno di Clisa, piu di talleri mille ho speso, et doppoi presa Clisa ho 
con li mii tre fratelli entrando in Clissa li Turchi vi hanno tolto et 
occapato tutti beni, amazando nostro padre vechio a cassa et famiglia 
menato per schiavi, si come ad longum ho narato et domandato il mio 
bisogno per adesso di s. M. e., si degna per sua clementia prima pro- 
ovedere, che posiano riscatar esse nostre familie di man di Turchi et anco 
del viuer mio con fratelli e famiglie. -—— Et apresso di noi tre di sopra 
nominati Alberti, Pauich et Sirotkouich per Iquarto in compagnia ha- 
biamo tolto il s. Francesco Martinich, nobile di Spallato, non da primo 
principio, ma bene molto avanti della presa di Clisa, cognoscendolo per- 
sona atta et savio a tal servitio et anche come quello, che era statto 
presente al trattato di questo negotio ancora quando si tratava avanti 
la felice memoria de serenissimo arciduca Carlo de Austria. Il qual s. 
Francesco essendo qui presente pel resto dovera dire suo bisogno, cossi 
anco al quanto dopoi dell sudetto medesimamente havendo noi cognisciuto 
il s. Gioronimo Obertich, nobile de Spalato, per huomo savio, habiamo 
acetatto apresso di poi per I'quinto et per consiglio et anco per man- 
darlo qui da v. M. e., si come fecimo, fu qui con nostre lettere. Et apresso 
di noi sempre da primo principio usque in fine fu nostro fedelissimo et: 
egregio consigliario reverendo pre. don Stipan Garlich, subdito Turcho, il 
qual a fatto molto valiose et fidelle fatiche, ma lui non ha speso di 
denari, ma dopoi presa la Clisa hanno tolto tutto et moglie di fratello 
menata per sciava, et lui con fratelli e resto di famiglie restatti senza 
nulla per aviso ; cosi anco pre. Gregorio de Scarniza, il qual pre. Gregorio 
ha fatto da molti seruitij et sullivato il sudetto Dragnich suo barbo, il 
qual Dragnich & statto menato da Turchi per schiavo, et pre. Gregorio 
detto e statto con noi in Clisa sin I ultimo, et da Turchi li & stato tolto 
e occupato tutti li beni, & restato senza nulla, notum sit. Cossi anco pre. 
Mathia Radouich, canonico di Spalato, che in nella bataglia sudetta & 
da Turchi amazato, con il qual se bavemno molto et molto servitto, et & 
statto sempre fedelissimo et valiosissimo ; notum sit, perche ha fratello et 
de nepoti. — Et molto se havemo anco servito con il s. Micula Ma- 
ricich, nobile da Spalato, il qual a fatto molti honorati et vallorosi ser- 
vitij, et & morto a servitio di s. M. e. da Turchi amazatto nella sudetta 
bataglia sotto Clissa; notum sit, perche et egli ha uno fratello, che io 1o so. 
— Et Iuan Stiepanicich nativo di Poglize, dition de Turco, che habitaua 
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in Omise, ch'& della signoria de Venetia, della qual signoria haveua pro- 
vigion per esser huomo et soldato valoroso, con il qualle se habiamo molto 
servito, havendolo tiratto da noi con dargli caricho di caporal in Clisa, 
bavendo menato di huomini in haiuto per impresa de Clisa da 30, et đi 
muratori et marangoni et fauro, che per Clisa seruivano, et a fatto & ser- 
vito sempre a debito tempo fideliter a sve spese et sempre portato si 
da vallarogo, et essendo nella Clisa usciva fuora con li suoi huomini, e 
provedeua di vittovaglie, et sollo che ha speso in vittovaglie da cento 
tolleri supra. Li siano per mano mia mandatti per la prima et per la su- 
detta, perche da Turchi non puol star, da signoria da Venetia havera po- 
sesso et gratia e provigione, sia O non sia & valloroso soldato a servire 8. 
M. e. per caporal, et supplico s. M. c. di qualche caricho a lui per seruir 
come li offerisce; che sia meritevole e strenuo io faccio fede. Et Vicich 
Novacouich, subdito da Turcho di Poglize e havendo servito, menato di 
huomini da 50 a lor spesse in hajuto, et portato in Clisa una campana 
et di polvere; in quello come lui dice di haver speso di suoi da tal. 50, 
li quali per la prima supplico li sian mandatti essi talleri 50, et apresso 
supplico che habia in qualche loco a servir s. M. ce. per salario, perche 
da Turchi tutti li beni li sonno tolti et occupati et & uomo, che merita ; 
fide faccio. — Et Marco Mihanouich di Poglice, dition de Turco, simile 
essendo capo di una villa, a servito con 30 huomini sempre fidelle et 
corporal in Clissa, come et il sudetti Nouacouich, Stiepancich, del qual 
Marco il fratello & stato preso da Turchi et tagliato li la testa, & tolto 
li a tutti doi e occupati a tutti li beni, et esso Marco a desso con sua 
famiglia senza substantia si ritrova sul statto di Venetiani, et supplico 
s. M. c., prima che Ji aiuti con un pacto di denari, poi con aleun servitio 
con salario per coporal, pero si come merita faccio fede. — Et pre. Iuuan 
Sinoucich, nobile di Poglice, che dicion de Turchi, che era provigionato 
da signoria da Venetia, il qual a menato in aiuto de impresa di Clisa 
alquanti huomini, e servito per coporal a Clisa, et anco suo fratello 
Francisco , che habita in Omise de Venetiani, anco lui era provisionato 
da Venetiani, et terzo loro fratello pur in Omise, voivoda di soldati; qual 
pre. Ivan et con detto suo fratello Francisco anco sempre fedelissimam 
... & da vallarosi servitori et persso tutto, che havevano in statto da 
Turceho, si anco le provigioni li leva la signoria di Venetia ; notum sit. — 
Et Barnich Sinovcich, capo di una villa Dubrava in Poglice, lui et suo 
fratello pre. Nicolo hanno servito con 30 e piu huomini et hanno speso 
suo, io non so quanto, gollo notum sit, perche hanno servito da principio 
in fine fideliter e fu caporal. — Et Radose Sagich, cappo di una villa 
Jesenica in Poglice, et statto caporal in Clisa, havendo venuto con al- 
quanti huomini in haiuto et servito fideliter da principio in fine; notum 
sit. — Et Stephano Michulich, capo di una vila Cicleni in Poglice, et con 
pre. Nicolo suo fratello hauendo menato in haiuto al quanti huomini, & 
stato a Clissa caporal et da principio a fine servito fedeliter et tolto li 
da Turchi tutti beni; notum sit. — Et Petter Sladoeuich, che cognato de 
š. conte Paulo Pauich, un di capi principali, qual medesimamente e stato 
con al quanti huomini et A servito da principio in fine fidellissimamente 
e tolto li tutto da Turchi; notum sit. — Et Iuuan Sladoeuich, capo della 
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villa Costagn in Poglice, a servito fideliter con alquanti huomini da prin- 
cipio in fine, et da Turchi li sono tolti tutti beni; notum sit. — Et ancor 
vi & stato di Poglice delli huomini di vallor, ma che tutti a un a un 
saria cosa longa, basta che li loro capi ho nominato, che resta per adesso. 
Et simille ancor vi a statto di Spalato di huomini di vallor, venuti con 
il s. sudetto de Alberti, capo principal b. m. — Et di Castelli ancora, 
che pur di Venetiani, vi sonno stato venuti in aiuto da 50 huomini a lor 
spese; con lori capo m. s. Piero Medich et Iuuan Pillich et suo fratello 
Antonio, si come in altra relatione il s. Fra. Martinich sudetto haver 
dito piu in lungo delli suditi, diro solo, che di esso capo m. s. Pietro 
Medich a qui suo cusino zermani Nicolo Begouich, qual & nominato in 
fine di questo, al quale dice a ordinato prima supplicar per li taleri 60, 
che dice haver spesi per aricordo. — Et di huomini dedentro de Clisa, 
con li qualli habiamo et hanno fatto seruitio, di loro cappo principal 
esendo qui, che a il s. Luca Miloxivich, il quale tratera et suppra et in 
suo particolar et piu in lungo a s. M. e. in causa per tutti, non occore 
che io dica altro in causa per adesso. — Et cossi anco m. s. Vicich Stie- 
panchich, nativo di Poglice et habitante a Spliet, che fu menato da b. 
m. s. Alberti, con il quale se habiamo molto servito, si come egli che 
qui presente suplica il suo bisogno a s. M. c — Et cossi anco ms. Ni- 
cola Sugich e venuto con li Schochi in haiuto de Clisa, il qual essendo 
qui con noi suppra a s. M _c. il suo bisogno si come a servito et con il 
suo fratello et haiutatto portar una volta vitovaglie in Clisa et lor padre 
a loro, non so che ne quanto a speso, il qual lor padre e statto amazatto 
nella bataglia. — Et per fine nottifico, qualmente habiamo hauuto gran- 
dissimo aiuto di vittovaglie in Clisa, che portava reverendo pre. Scimun 
Ormancich de Spalato, che habitava in castello Sucuraz, et io so, che ha 
speso di suoi proprij denari piu de me, e di ogni altro do poi il s. b. 
m. de Alberti et che il detto s. de Alberti a speso piu di tutti altri. II 
qual pre. Scimun per rispetto della signoria di Venetia ce A riteratto 
non so o sul statto di Papa, o vero sul statto della signoria di Ragussa ; 
di beni a assai in statto di Venetiani, se pero non li sarano confiscati, 
per il qual reverendo opera bona sara di s. M. e. a Venetiani, che per 
suo respetto non li confiscano. — Et Nicola Begouich, che qui presente, 
con il qual da principio in fine se habiamo servito, continuamente man- 
dando lo in paese di Turco et exercito, con che & in parola, servito 
sempre fideliter da valloroso, et sara buon sempre de servirse con lui. Il 
s. cavalier Bertuzi !' baveva dedicato al mese salario a tall. 12 eta soi duo 
fratti a tall. 10, li quali soi fratelli anco hanno seruito poco manco di lui 
et ditto Nicolo in la penuria de Clisa, tolendo di mezo campo di Turchi, 
menato in Clisa duo cavalli et sonno statti magnati, per li quali et per 
sue paghe a supplicato ; li sie benedetto tutto, che li sara datto da s. M. 
c.; & di presente et per avenir come par a supplicato sallario o supplicara 
et per se et per fratelli si offerisse uiuer e morir a servitio di M. ec. Hu- 
milissimo servitore: pre. Paulo Sirotcouich di Poglize, de Clisa arcidiacono. 
— Relatione fatta per reverendo pre. Paulo Sirotchouich di Pogliče, arci- 
diacono de Clisa, de luglio in Praga 1596. 
Croatica, 1596 , juli, fasc. 71. 
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CLXVIII. U Zlatnom Pragu 1596. julija. 


Regolucija kralja Rudolfa, kojom nalaže generalu Jurju Lenkoviću, da primi u službu 
Pavla Sirotkovića i ostale Klisane i Dalmatince. 


Sacrae caesareae regiaeque Maiestati d. n. recte proposita sunt ea, 
quae reverendus Paulus Sirotkouith, archidiaconus Clisae, Franciscus Mar- 
tinchich et socij de suecessu arcis 'Clisae cum seriptis suis tum oretenus 
demisse retulerunt, et cuperet equidem sua Maiestas, omnibusque votis 
optaret, ut res haee faeliciorem nacta fuisset exitum. Verum tamen cum 
ad eum redacta sit statum, in quo nunc versatur, iniquae et jean 
fortunae ascribendum et patienter ferendum benigne censet. Interim tamen 
sua Maiestas non intermittet in e0s, quorum culpa arx Clissa hostibus 
dedita fuit, inquirere et pro qualitate causae etiam animadvertere. Quid 
autem predicti Paulus Scirotkouith, Fran. Martinchich et caeteri tanta 
industria, virtute, fide ac constantia negotium Clissense a priricipio usque 
ad finem gesserint, tamque bona officia in eo praestiterint et adhuc ad 
gervitia suae caes. Maestatis paratissimi sint, sacra caes. Maiestas perbe- 
nigno animo accipit, probat et collaudat, compensassetque liberalissime 
haec eorum merita, si prosperiorem euentum res illae Bosnenses habuis- 
sent. Ut nihilominus et sic aliqua parte caesareae Maiestatis gratiam et 
benignitatem experiantur, dabit sua Mattas in comendationem eorum li- 
teras ad serenissimum principem ac dominum Ferdinandum, archiducem 
Austriae, mandabitque supremo capitaneo Carolostadiensi, magnifico do- 
mino Georgio Lenkouith, libero baronni, ut unicuique pro suo merito de 
condigna conditione et stipendio militari in illis partibus prospiciat, unde 
sese in posterum comode sustentare queant. Iniunget etiam Lenkouitio, 
ut pro redemptione matris, sororis et aliarum personarum ad Paulum 
Seirotkouith pertinentium, at in captiuitatem Turcicam existentium, unum 
atque alterum Turcam, ut quotquot opus fuerit ex ijs, qui sub Clissa a 
nostris capti sunt, dimittat atque facta permutacione libertati eos resti- 
tuat, Caeterum sua caes. Maestas supra nominatis Paulo Scirotkouith, 
Franc. Martinchich et socijs certam pecuniam in uiaticum numerare cle- 
menter iussit, quam ubi una cum commemoratis literis caesareis ad 
 arehiducem Ferdinandum et Georgium Lenkouitium acceperint, hine bonis 
animis discedere sua caes. Maestas in ipsos semper bene propensa 
manebit. 

Croatica, 1596. juli, fasc. 7[. 


CLXIX. U Zlatnom Pragu 1596. julija 24. 


Kralj Rudolf preporučuje nadvojvodi Ferdinandu, da usme u zaštitu Dalmatince, 
koji su zaslužni za vojne Klhske, da ih uzme general Lenković na slušbu krajišku, 
a uhvaćeni Strotkovićevi rodjaci da se zamiene sa zarobljenim: Turci. 

Rudolf der ander von Gottes gnaden erwočlter R&m. kaiser zu allen 
zeiten merer des reichs etc. Duchleuchtiger, hochgeborner, freundlicher, 
geliebter vetter vnd first. Was bey vnss gegenwerttige Dalmatiner vnd 
fast die fiirnembsten, so sich bey der Clissischen imprega von anfang 
bis zum endt treu vnd bestendig sollen haben finden vnd gebrauchen 
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lassen, in vnderthenigkhait anbracht vnd drunder gebetten, wessen wir 
sie auch hergegen in gnaden besehieden, vernemben e. L. vnbeschwirdt 
aus denen beylagen. Souill nur die rellation des ganzen Clissischen han- 
dels vnd fiirlaufes belanget, hat es nun mehr seinen weeg, vnd solle 
kiinfftig desshalben eines vnd des andern merere inguisition angestolt 
vnd fir die handt genomben werden. — Was aber diese Clisser vnd re- 
dlichen leuth vnderthenigist begern vnd bitten anreicht, das wir sie auf 
eruolgten vnfall gnedigilich bedenggen vnd mit nottwendiger vndterhal- 
tung kčnfitig verseben wolten, halten wir es selbs fir ganz billich vnd 
remettiren sie derwegen (seitmall hieruorn vnd an diessem Vngerischen 
griniczen kein gelegenhait fiir sie verhanden, sie auch der sprach vnd 
anderer vrsachen halben lieber drinnen sein wolten) auf vnsern rath, 
landtshaubtman in Crain vnd obristen leuttenand der Crabatischen vnd 
Mehr grinizen Georgen Lenekouitsch, freiherr etc., mit dem gnedigen be- 
uelch, das er jedweden pro qualitate et merito personae in vnsern kriegs- 
dienst nemben vnd mit gebiirender vnderhaltung es sey zu Zeng oder 
andern derselben granizen ortten vnderbringen solle. Weill auch dem 
Paulo Sirotkouich sein muetter, schwester_ vnd andere bluetsverwandte 
vndter diesem handel in der Tiirggen lande vnd dienstbarkhaiten ge- 
rathen, so haben wir gnedigilichen bewiliget vnd gedachten Lenkowitseh 
gleichfalls anbeuolchen, dass er diese des Sirotkovich befreundte durch 
auswechslung einer, zween oder mehrer, nach beschaffenhait deren jeni- 
gen Tiirggen, so bey Clissa von den vnseren gefangen worden, liberiren 
vnd erledigen solle. Damit nun was obvermeld also schleinig ins werkh 
gericht werd, gesinnen wir an e. L. freundtlich vnd vetterlich begerend, 
sie wolle vnbeschwiirt auch das irige hinbey zuthuen nicht vndterlassen, 
sondern beriirte Clisser, als die es vns vnd der Christenhait ires thails 
zum bčsten vermaint, vnd dadurch in vngliiekh vnd nott gerathen, in 
gueten gnedigen beuelch halten, damit sie demnach hinfiiro zu leben 
haben, vnd in irer angefangenen vnd mit der tatt erwaisten deuotion be- 
harlicher varbleiben kćnnen. In massen in e. L. ohne das dero bey- 
wohnenden verstandt nach wollezuthuen wissen, erczaigen vns nebens 
ein sonder angenemb  vetterliches gefallen, dero wir mit kaiserlichen 
gnad vnd veterlichen hulden wollgewogen verbleiben. Greben auf unseren 
kčnig. sehloss. Prag den vier vnd zwanzigisten tag monat july anno sechs 
vnd neunzig etc. Euer L. gutvilliger vetter Rudolf m. p. B. Pezzen m. p. 

Iz vana: Dem duchleuchtigen hochgebornen Ferdinand, erzherzog zu 
Osterreich. 

Izvornik. Croatica, 1596., juli, fasc. 71. 


CLXX. U Gradcu 1596. koncem mjeseca julija. 
Franjo Martinčić i drugi Dalmatinci mole nadvojvodu Ferdsnanda, da sh namjesti 
u slušbe # dade priliku, da uzmognu šiviti. 
Durcehleuchtigister erezherzog, genedigister fiirst vnd herr. Nach dem 


wier Dalmatiner fast die fiirnembste, so wir bey der Clissisehen impresa 
von anfang biss zum enndt trew und bestendig bliben seindt vnd ge- 
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brauchen haben lassen auf unserm aignen unkhosten, das also wier alles 

a, was wir gehabt, in ir kay. May. diensten verzerrt vnd angewohnt, 
WI' dan solehes nach lengs ir kay. May. miindlich angezaigt vnd die- 
miittig gebetten, das was die ergčtzlichait gesteckht, wegen unser red- 
lichkait und dapferkait vnd das wier das unser alles verzerrt, an under- 
haltung khćneri haben, ain jeglicher nach seiner qualitet, das dan ir kay. 
May. zue thuen bewilligt und vns in Ungemn befiirderni wellen. Weillen wir 
aber der sprachen nit khundig, haben wir viel mer in das land zue 
khumen begert, das dan ir kay. May. geniidigist bewilligt vnd seinds 
hieheer ankhumen. Bitten demnach euer. first. Dht. gancz diemiittigst, 
die wellen vns wegen vnser redlichait vnd dapferkait, wie es dan ir kay. 
May. nach begern genidigist bewolchen haben, vnd wegen dermassen an 
ortt vnd landt befiirdern und underthanen einantworten, da unser ain 
jeder secundum qualitatem personae sein anstandt und underhaltung ha- 
ben khčnet (in bedacht das wir was vnser alles in Clissa in ir kay. Mt. 
diensten verlohren und nicht mer haben) und was in ricompensa ha- 
ben. Dess wir vns bey euer fir. Dht. vnd sunderlichen wegen ir kay. 
May. furschrifft zue erlangen gehorsamb getrčstendt vnd nachdem wir 
(wie oben vermelt) alles das unser verzerrt vnd angewehrt, und nichts 
mer haben, wan was etwan euer fir. Dht. auf ir kayserl. May. fir- 
gehrifft es etwan an ort und landt befirdern welen, da wir sollen bleiben, 
weg auch ain zerung an dieselben ortt zue khumen genidig mittaillen 
wellen. Zue derselben geniidigen und gewohrlichen beschaidt und damit 
wier nit lang auf der zerung zue Gratz liegen dčorffen, wir uns diemiittig 
thuen beuelchen. Euer fir. Dht. underthinige, gehorsame : Franc. Mar- 
tincich, Paulo Sirotceuich , Vincenzo Stipancich, Nicola Sugich, Luca 
Miloseuich, Zvane Pecbiatich, Nicola Begoeuich. 


Iz vana: Ir fir. Dht. Ferdinanden, erezherzogen zu Osterreich. 
Croatica, 1596., juli 


CLXXI. Ferrara 1596. augusta 12. 


Konstantin Prospevi iz Ferrare podnaša generalu dužde Ferrarskoga Hippolitu Ben- 
tivogliu dobiveno obširno € potanko izviešće o zouzeću i padu Klisa. | 


Al illustrissimo s. Hippolito Bentiuoglio, marchese di Gualtiero , si- 
gnore di Magliano, conte d' Antegnati e generale delle fanterie del 
serenissimo signor s. duca di Ferrara. 

Patron mio colendissimo! Essendomi capitata alle mani la presente 
uera e compassioneuole relazione intorno alla presa e poi perdita di 
Clissa, opera e relazione di uirtuoso et honoratissimo  gentilhuomo, 
nella quale si manifesta il ualore non solo di alcuni gentilhuomini prin- 
cipali e di molti soldati fedelissimi Christiani, ma i miserabili non che 
compassioneuoli successi di quasi tutti loro, quali dopo molti e molti 
stenti e disaggi, uersando ualorosamente il proprio sangue e spirando 
Panime per la santa fede nostra Christiana hanno lasciata fama immor- 
tale del loro intrepido et inuitissimo ualore. E perche in essa si manifesta 
quasi di giorno in giorno ogni principale accidente, si nel prenderla, 
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come nel defenderla, e poi perderla, sapendo quanto v. s. illustrissima 
ami d'udire questo passaggio, retratto dal uero suo seguito, ecco per ser- 
uirla di questa relazione uerissima, e di me istesso le faccio libero dono, 
sicurissimo, che il tutto aggradira, come suole cortesemente tutte le cose, 
che da' suoi diuoti seruitori, miei pari, le sono dedicate, che di tanto 
fauore senza fine et oltramodo le uiuero tutta la uita mia tenuto, 
bramando sempre seruirla, sicome inchinandomele reuerentissimo et alla 
sua grazia racommandandomi, le supplico dala diuina bonta, quanto nel 
grand' animo suo ua riuolgendo e desidera conseguire. Di Ferrara il di 
12. agosto 1596. Di v. s. illustrissima diuoto et perpetuo seruitore : 
Constantino Prosperi.* 


Misera Clissa, ecco risorta apena 
Ricade ancor sotto il tiranno atroce, 
Che gia I oppresse, mentre alzar la croce 
Tentaua a laura lucida e serena. 
E tra'i ceppi d riposta, e di catena 
Ecco 8 ricinta, ond'š_che in fioca uoce 
Spiega il mal, che I oprime, e si le nuoce, 
Ch' ogn' alma a gia d'altra pieta ripiena. 
Ma che? sola pieta non uale a sciorle 
L'aspre catene e trarle i ceppi feri, 
Ma (di pieta compagna) ira d'eroi. 
Cesar deh tu, tu che far solo puoi, 
A Tempio Scita abbassa i fasti alteri, 
E corri inuitto le sciagure a torle. 
Conatantino Prosperi. 


Deh non sol Clissa torni, onde 1' oscuro 
Eccligsi gol de Ioriente infido ; 
Ma'l uasto imperio suo, Pampio suo nido 
Soggetto a la tua legge, al uiuer puro ; 
Signore, e frena il cor fallace e duro, 
Tal ch'ei si scopra d'ogni parte fido; 
Ah ben sai quanto m'ango, e quanto grido 
Per quei c'han follemente animo impuro. | 
Per breue spatio, oime, di terra uile 
> Sprezžano ciechi gli alti giri eterni, 
Quindi la fede tua stassi in periglio:: | 
Fuor chel BEN, eh'io TI VOGLIO, :8't tutto kumile, 
Nol nego gia: Hor tu che'l tutto scerni, 
oPorgi soceorso & tuoi, porgi consiglio.: 
o Giulio Nuti. m 


—_— ——- ===. 


“ Priobčajen ovdje i dva talijanska soneta ; , koja su. oplakivala irida ij 
Klisa. a dodana su ovomu izviešću, te i iz na: se vidi, koliko se je bila kosnula 
ova kršćanska nesreća i Italije. E m 


Relatione del'infeliceauuenimento del! impresadiClissa, 
fatta Panno della nostra salute M. D. XC. VI. 


Hauendo la benigna madre natura con asprissimi et continoui monti 
a guisa di mura fortificato le parti maritime di Dalmatia, per commo- 
dita nondimeno degli habitanti, accio le cose dell! uno paese con facilita 
gi potessero condure nelPaltro, con somma prouidenza, separando 
questi monti due miglia presso Pantica et nobile gia citta di Salona et 
colonia de' Romani, ui fece quasi una porta. Ma per uietare che le 
genti barbare non inondassero uerso le riuiere dell' istessa regione, con 
marauiglioso artificio ui dirizzo in mezo un'aspro et erto cole, quale 
distendendosi dall' oriente all' occidente per 300 passi ha da I una et 
P altra parte monti aspri et altissimi. Sopra il quale colle dagli antichi 
fu gia edificata una fortezza, chiamata da Giulio Cesare nel 3* libro 
de' suoi Commentari della guerra ciuile Nissa et da moderni Clissa. 
Questa fortezza ha due parti, | una & dall'oriente , la quale sendo pili 
eminente dell' altra, la signoreggia, scoprendosi tutte intorno le campa- 
gne. Quiui al tempo de nostri padri fu I habitatione del conte Pietro 
Crusich , il quale fu padrone di questa terra auanti ch' ella fusse stata 
occupata da' Turchi, doue ancora sono alquante case con una piazza 
honestamente grande et una cisterna lunga passi cinque et larga due. 
L'altra poi č dalla parte dell occidente, la quale discostandosi dalla 
prima tutta uia si ua abbassando; in questa sopra una pietra uiua alta 
ui & una torre rotonda, chiamata Oprah. A questa fortezza inferiore, sendo 
una sua parte, che a dall'occaso, dominata da un poggio rileuato, detto 
Greben, distante da Clissa passi 400, & tirato un muro per mezzo, doue 
la porta, per la quale si passa da I una parte nellaltra, & benissimo 
guardata dalla detta torre, la quale sebene uenisse a essere buttata per 
terra, nientedimeno il luogo, sopra il quale & edificata, sarebbe sempre 
superiore. Vi ha ancora da mezo giorno un borgo murato di circa cento 
case, et da tramontana u'č una pianura, nomata Parchna pogliana, lunga 
tanto, quanto si stende la fortezza. Fuori di Clissa, ma pure uicino, si 
trouano molte acque uiue, le quali d' esta per la maggior parte mancano. 
Jl suo territorio per dono di natura č assai ameno , poiche ui ba monti, 
colli, pianure, acque uiue per tuito, et due fiumi, ma non troppo granđi, 
uno da Lucano cbiamato Jader, il quale anticthamente da uno lato ba- 
gnaua la citta di Salona, et percio da Dalmatini addimandato fiume di 
Salona, e Paltro da gli uomini del paese nominato Zernouniza. Lontano 
poi due miglia u'č un porto, capace di qual si voglia grande armata, 
in mezo del quale & una isoletta chiamata Vragnizza, nella quale per 
sicurta di que! porto si potrebbe fare una fortezza inespugnabile. Iui 
finalmente con grande commodita si farebbe un'arsenale, sendo il paese 
fra terra assai abondante di pece e di materia da fabricare le galee et 
altre sorti de' nauigli. Hora hauendosi proposto nell' animo Giouani Al- 
berti, gentilhuomo di Spalato, di fare un? impresa grata alla Maesta di- 
uina et gioueuole alla republica Christiana, si risolse di ricuperare la 
fortezza di Clissa, gia per cinquanta noue anni eon grande incommodo 
de Christiani posseduta da Turchi. Pero hauendosi fatti con doni amici 
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et beneuoli aleuni Christiani, i quali habitauano nel borgo di questa terra, 
quando gli parue commodo, aperse loro Panimo suo: i quali, si per 
essere tirannegiati da' Turchi, come anco per fare beneficio al Christia- 
nesimo, con buon cuore et animo accettarono 1 inuito, promettendogli di 
adoperarsi talmente in questo negotio, che in breue tempo i Christiani 
facilmente et con poco loro danno restariano padroni di questo luogo. 
Perciochč eglino, come prattichi del paese, sapeuano uno passo, per lo 
quale gl' introdurriano nella parte piu importante della fortezza, senza 
che siano sentiti da' Turchi, che da quella parte non si guardauano, per 
essere il colle, sopra il quale č situata la fortezza, da quella parte emi- 
nente et erto e da loro giudicato inaccessibile. L' Alberti, intesa la pro- 
ferta loro, li lodo sommamente e donatogli una buona somma de'denari, 
con larghe promesse li rimanda alle case loro, la fede de'quali poi in 
piu fate uolle prouare, et la troud ognihor piu, che prima stabil' e 
ferma. Oltra di questo, essendogli nata una figliuola, fecč, che Paulo 
Pauich, conte di Polizza, la tenisse al sacrosanto battesimo, acciocha 
per mezo di questo spirituale parentado se lo rendesse amico. Et hauen- 
dogli donati alquanti presenti, communico seco questa impresa, il quale 
desideroso di liberare la patria sua dalla graue tirannide de' Turchi, 
non potendo piu tollerare si aspro giogo, gli ofierse ogni suo podere 
et forza in questo negotio et promisegli, tantosto che sentira la fortezza 
essere occupata et presa da' Christiani, ch" egli con buon numero di gente 
uerebbe in suo aiuto, et in cago, che. bisognasse , si serarebbe con esso 
lui dentro della terra, ma che prima, sendo egli suddito Turcheseo, non 
si uoleua mostrare nemico a Turchi, a fine di non mettere se et la pa- 

tria sua nell' ultima rouina. E il contado di Polizza uerso scirocco a 
Clissa, paese posto nelle ualli fatte per natura nel monte di Mossor, 
luogo per sito di natura forte, poicha i passi, per i qualli si entra in que- 
sto contado da poche persone potrebbono essere difesi. Ha questo paese 
da quaranta uilaggi, da' quali in qualche bisogno uscirebbono da mille 
archibugieri. Tolse similmente per eompagno in questo trattato Nicolo 
Cindro, gentilhuomo di Spalato, persona judiciosa et d'animo intrepido, 
del cui consiglio se ne seru! poi in tutte le oceasioni. Hora essendo in- 
caminato cosi bene questo negotio, 1 Alberti conoscendo, che'l suo na- 
tura] principe haveva pace col Gran Turco, et che per alcun' acquisto, 
grande, che si fusse, non uiolarabbe la data fede, determino per mezzo di 
Francesco Antonio Bertuzzi, caualliere Gierosolimitano , trattar' quest'im- 
presa con la Maesta dell' imperatore. Percio mandatolo a Praga a nome 
suo, gli propose di dare nelle_ mani la fortezza di Clissa, luogo impor- 
tante e chiaue quasi di tutto il regno di Bossina. L' imperatore , sendo 
in guerra col Turco et considerando, che la presa di questa fortezza 
retirarebbe una parte delle forze nemiche dal regno di Crouatia, et in 
caso di prospera fortuna gli sarebbe uno passo all'aequisto di nuoui pa- 
esi, con grande suo contento per lettere seritte al' Alberti et a gli al- 
tri del trattato (come poco dipoi a luogo suo si dira), aceto 1 offerta 
impresa. Mentre che queste cose si trattauano, nacqud una lite ciuile tra 
P Alberti et uno suo fratello, per nome Matheo, dottore, huomo inquieto, 
ambitioso et poco prudente, il quale giudicando, ehe 1suo fratello col 
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difendere le sue ragioni gli facesse gran torto, incomincio portargli odio 
immortale , et tra le altre cose, che fecč et disse contra lui, fu: eh? un 
giorno, trovandosi Giouanni sotto la loggia, la quale risponde alla piazza 
di Spalato, venna il buon dottore tutto adirato et pieno di colera et 
brauando , lo comincid in diuerse maniere a calonniare et uillaneggiare, 
tra le altre ingiurie piu et piu volte dicendogli: traditore del tuo pren- 
cipe, uoglio farti impiccare! Ma Giouanni, dando luogo all' ira fraterna, 
senza rispondergli altro, d'indi si parti. Ma che non puč odio et 
sdegno ne euori d' huomini? L'amoreuole fratello (quanto che era in 
lui) uolle attendere quello, che haueua minacciato al suo fratello, per- 
ciocha il giorno seguente si parti per Vinetia, et sebene per uiaggio 
fusse da molti dissuaso di comparire contrs, lui , nondimeno giunto a 
quella citta, lo querelo al consiglio di dieci delle cose, che traftaua. 

Ma quegli illustrissimi signori , pieni di bonta et di 'glustitia , Con- 
siderando la grande iniquita dell' acusatore et la poca o nissuna colpa 
dell? accusato, lo licentiarono senza far'altro. Finalmente ne questo ba- 
stando all! empio fratello, per mezzo della confessione, fatta ad uno re- 
ligiogo, con belle parole et zelanti il beneficio publico , persuase il con- 
fessore di andare a quegli illustrissimi signori et dirgli, che uno gli 
haueua nella confessione detto, che egli sapeua una cosa, che si trattaua, 
molto pregiudiciale alla republica, ma non uolendo essere conosciuto ri- 
cercaua, che per mezo suo gli fussero date lettere dirette a tutti i ma- 
gistrati cosi di terra come di mare, per le quali con efficaci parole si 
commettesse loro, che quella persona, la quale fusse mostrata da quello, 
che portarebbe tai lettere, fusse incontanente ritenuta et sotto buona 
custodia mandata a Vinetia. Il che essendo eseguito dal confessgore, il 
quale non sapeua ne s'imaginaua la malitia del confitente, di leggiero 
ottenna lettere del sopradetto tenore, le quali consegno al dottore , il 

quale con esse sene uenne a Spalato. De quali machinationi essendo 
stato raguagliato I Alberti da uno suo amico da Vinetia, dubito molto 
si della gua persona, come anco, che'l trattato non si uenisse A scoprire. 

Pero uedendo che 'l slungare questa impresa portaua seco grande peri- 
colo, si conchiuse, che'1 Gindro andasse in Crouatia per trattar e ueder 
di condur a fine questo negotio. Il quale partitosi il giorno primo dell 
anno 1596. da Spalato et arriuato gia uicino a Lubiana, intese per 
strada da uno - gentilhuomo, ch'illustrissimo Giorgio Lencouich, gene- 
rale dell' imperatore in. Crouatia, non si trouaua in quella citta,. per 
esgersi quelli giorni partito uerso la corte di sua Maesta, percid di ri- 
torno uenne a Segna, doue. esposto al capitano di quella terra tutto il- 
trattato, di: commun consenso serisse al generale lettere, che conteniuano 
una particolar informatione di-tutto il trattato et lo pregava: ancora, che : 
auisando del tutto la Maesta cesarea, uolesse. da essa quanto ottenire. 
aleun' espediente : di ultimare questo negotio. Quali lettere dirizzate che 
furono: dal. capitano di Segna, egli disse al Cindro, che sene: riternasse: 
alla patria, perche presto- gli mandarebbe per: qualehe messo fedele la 
rigolutione dell? imperatore. | .Ali 27. po) di febraio, giorno di carneuale, 
uenna di nascosto un' huomo al! Alberti et Cindro, et disse loro, che 
andar dovessero all' isola della Bua, doue erano Nicolo Lasinouich, il 
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Bianchini et gli altri capi d' Vschochi, che gli uoleuano parlare. Quali 
andatisi tosto a trouargli, hebbero da loro lettere dell? imperatore, seritte 
in Praga alli 7. del mese di nouembre prossimo passato, per le quali 
seriueua all' Alberti et agli altri interessati, che haueua inteso dal ca- 
valliere Bertuzzi la prontezza et il desiderio, che haueuano di gseruirlo, 
et percio n' era contento, che quell! impresa si facesse a nome suo. Ma 
P Alberti parte hauendo sospetto, che'l fratello, facendolo ritenire, non 
gli rompesse i suoi disegni, parte sendo a cio fare persuaso da quelli, 
che uolevano dargli la fortezza, con dire, ch*essi erano in grande tema, 
che il trattato non si palesasse, poicha i Turchi erano quasi ogni giorno 
per lettere auisati, che la loro citta si tradiua, deliberd senza aspet- 
tare la commodita del tempo piu opportuno et la risposta alle lettere 
del Cindro (cosi sforzato dalle cagioni gia dette) di por fine quanto 
prima a quest impresa. Pero, hauendosi di nuouo aboccato con gl istessi 
capi d' Vschochi, narro loro quello, che dissegnaua fare, et poi chiese 
Paiuto loro. I quali trattandosi il seruigio dell? imperatore, del quale 
sono sudditi, prontamente offerirono ogni loro opera et industria in 
questo fatto. La onde, hauendo conchiuso con due fratelli Michnich et 
quatro Miloseuich, de' quali uno era Turco, di essequire questa impressa 
ali 8. d'aprile, lunedi della settimana santa, mandd il Cindro all isola 
di Solta, distante di Spalato uerso mezo di miglia 18, per condure gli 
Vschochi, che sopra quell'isola si trouauano. II andatosene la sera delli 
5. dell'istesso et non trouatigli iui, deliberd di aspettargli, cosi persuaso 
da una guardia loro, che haueuano lasciato sopra quella isola, con dire, 
ch'al tutto doueuano ritornare a quel luogo la mattina della dominica 
delle palme. Ma alli 6. giorno di sabbato uenuto Lorenzo Mihnich, fece 
intendere all! Alberti, come la fortezza era quasi uota degli huomini da 
fattione, de? quali alquanti n' erano andati ad una fiera dentro del pa- 
ese, altri col Chadi a Spalato, altri in Almissa et Suzuraz, castello 
della giuriditione di Spalato. Percid non si doueua metter piu tempo in 
mezo, posciacha egli la seguente notte gl introdurebbe senza alcun pericolo 
nella fortezza. Il che approuato dall? Alberti, espedi Nicolo Sudijeh, figliuolo 
del conte Nouach (costui, sendo capo d' una barcha d' Vsebochi, da gli altri 
capi era stato mandato per uedere, se il negotio era all'ordine), per menare 
la notte immediatamente seguente tutte le barche d' Vsehochi, che potra 
trouare, con commissione, ch" arriuati sotto il territojio di Spalato douessero 
sbarcare appresso s. Maria di Zgnano, percha esso gli aspettarebbe ivi. 
La sera poi 1 Alberti con 40. persone, parte del contado di Spalato et 
parte delli Castelli, si messe nell'istesso luogo. Nicolo Sudijeh andato- 
tene incontanente uerso I isola della Brazza et trouatone iui Milos Sla- 
uieich et Giorgio Vuchsich capi con 80. Vschochi in tre barche, con 
esso loro, senza cercare degli altri, sene uenna al luogo statuito, doue 
1 Alberti, hauendo fatto fare prima il segno col fuoco, con loro sene 
auid uerso Vissocha, colle del territorio di Spalato dalla parte di le- 
uante In Clissa oltra le guardie, che si faceuano dentro per le mura, 
u? erano tre sentinelle di fuori, ogni una guardata da sei huomini, d' una 
delle quali era capo Lorenzo Mihnich. Perd, bauendo 1 Alberti lasciato 
alcuni huomini a questo effetto, tosto che fu ueduto farsi il fuoco nel 
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detto luogo, si fec& un'altro sopra la punta del porto di Spalato, detta 
di s. Pietro, la quale & dalla parte di scirocco a quella citta; et il terzo 
sopra il monte di S. Nicolo, che soprasta dalla parte di ponente a Spa- 
lato. Il che essendo stato osseruato da Lorenzo Mihnich con tre altri 
consapeuoli del trattato, amazzarono (come s' era conuenuto) il resto de" 
compagni, ch" erano con loro in una delle guardie notturne, et tagliate 
le teste loro, uenriero con esse all' Alberti, il quale_ all hora con 120. 
persone si trouaua a Vissocha, et hauendo prima dato uno de suoi per 
ostaggio come ancd il giorno auanti haueuano fatto delle mogli et figli- 
uoli, sendo prattichi del paese, gli guidarono uerso Clissa, doue perue- 
nuti et imboscatisi 80. attorno il borgo, I Alberti, Francesco Martini, 
gentilhuomo di Spalato, Nicolo Sudijeh, i capi d' Vsehochi et gli altri 
Spalatini et Castellani, quali in tutto arriuauano al numero di 40., gui- 
dati da quegli, i quali erano per dar loro la fortezza, et con grande 
difficulta tenendosi Fun all!'altro, per quelli dirupati balzi ascesi sopra 
il colle, per uno pertuggio, ch*& da mezo di, per lo quale uscivano fu- 
ori le immonditie dalla citta, furono due hore auanti il giorno intr dotti 
nella parte superiore della fortezza piu importante. In quel tempo i 
Turchi erano stati auisati, che molte barche d' Vsehochi si trouauano in 
quelli mari, percio il Dazdaro, poco innanzi che si aggiornasse, fecč, 
cbe uno suo seruitore desse fuoco ad uno pezzo d'artiglieria, che haue- 
uano, accio se gli Vschochi hauessero fatto qualche imbosecata nel loro 
campo, giudicassero essere stati scoperti. Il che sentito da Christiani, 
che stauano queti nella fortezza, hauendo prima tre uolte inuocato 1 ai- 
uto di Giesu, cominciarono con grande impeto correre per la citta su- 
periore amazzando tutti quelli, che gli ueniuano incontro, et quelli che 
trouauano nelle case mezi adormentati et altri, che si apparecchiauano 
alla fuga, et talmente si portarono, che di breue si fecero padroni della 
parte piu importante della fortezza. Ne in questo mezo stettero otiosi 
quelli ch'erano nelle insidie atorno il borgo, poich& subitamente sentito 
il romore, hauendo toccati i tamburri et sonate trombe, assalirono il 
borgo, tagliando a pezzi tutti quelli, che trouauano per le case, et quegli 
ancora, che dalla parte inferiore della fortezza fuggiuano. Et cosl alli 
7. d'aprile dominica delle palme uenne questa fortezza quasi senza 
spargimento di sangue nelle mani de Christiani. La mattina poi a due 
hore di giorno essendo arrivati Nicolo Lasinouich, Giouanni Vlatehouich 
et Bianchini con 300 Vsehochi, si attese con loro di espugnare alquante 
case per il borgo et per la citta inferiore, nelle quali molti Turchi 
s' erano ritirati, tra le quali una piena di biaue con segnalato danno 
de' nostri fu abruciata, ma la torre di Oprah, sendosi ivi serati da 210 
Turchi, la maggior parte donne et putti, quel giorno non fu possibile 
di hauere, percid la porta della fortezza, che risponde a Parchna po- 
gliana, non s'haueua potuto serare. Il che ueduto dal voiuoda di Mu- 
stafa, Sandiacco di Clissa, tante uolte tento di ricuperare la citta per la 
detta porta, ma sempre, opponedosegli ualorosamente i Christiani, fu 
con danno suo ributtato. In questa impresa furono morti solamente tre 
de' nostri et pochi feriti, ma de Turchi ne restarono morti da 40 et 
presi 130., essendosi gli altri saluati col fuggire. La sera poi, hauendo 
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gli Vschochi messo nelle barche tutti i prigioni et bottino et lasciati 
Giouanni Viatchouich, Nicolo Sudijeh et Milos Slauicich, capi d? Vschochi, 
con 70 persone, fiore di Segna, nella fortezza, la notte si partirono 
uerso Segna. Similmente, essendo questo felice successo inteso da' cir- 
conuicini, uenn& conte Paulo Panich con 200. Polizzani, tra quali erano 
quasi tutti i preti di quel contado. Ariuarono ancora molti huomini si 
del territorio di Spalato come di Trau, tutti pronti di spargere il loro 
sangue a difesa di questo luogo. Il Cindro poi la mattina della domi- 
nica delle palme, non comparendo gli Uschochi, ma uedendo tutta la 
citta di Clissa arder, s'imagino quello, ch' era; percio quanto prima torno 
secretamente a Spalato, di onde partendosi quella notte con grande suo 
pericolo si transferi a Clissa. Ma il di seguente i Christiani, hauendo 
fatto uno grande fuoco atorno la torre di Oprah, a mezo giorno s? impa- 
dronirono d'essa, sendosi resi i Turchi, salue le uite et le robbe, che 
nella detta torre si trouauano hauere, il che gli fu inuiolabilmente osser- 
uato. Cosi dunque ottenuta totalmente questa fortezza, considerando i 
nostri, che di breue et quanto prima gli uerebbe sotto un grosso campo 
de' Turchi, cominciarono prepararsi alla difesa con quella cura et solle- 
citudine, che ricerca una occasione somigliante. Percid con grande pre- 
stezza fecero spianare il borgo di fuori, per leuar a nemici molte com- 
modita, che haueriano potuto hauere; similmente buttarono per terra 
tutte le case fina il muro, che diuide la forteza inferiore, per essere 
quella parte alquanto dominata dal colle di Greben, fecero anche cori- 
dori atorno le mura di tutta la fortezza, per poter al tempo dell'assedio 
fare comodamente le guardie et sentinelle. Messe poi in uno luogo tutte 
le uitouaglie et monitioni, cosi trouate iui come portate da diuerse parti 
di fuori, empirono dell'acqua, oltra quella che si trouaua nella cisterna, 
tutti i barili et gli altri uasi, che haueuano. Mentre i Christiani si met- 
teuano cosi all' ordine, prouoćandogli i Turehi, ogni giorno tante uolte 
gli bisognaua uscire alle scaramuccie, percioch& si mostrauano a Ozrina, 
poggio distante da Clissa dalla parte di borea quasi un miglio, alquante 
bandiere nemiche, et a hora di mezo giorno o di uespero discendeuano 
sopra Parchna pogliana, doue da' Christiani, usciti dalla fortezza, senza 
perdere pur? uno de'suoi, con morte di parecehi nemici erano sempre 
ualorosissimamente ributtati, tagliauano poi le teste loro, con le quali in 
segno di uittoria et per spauento della parte contraria adornauano le 
mura. Ma li 12. d'aprile Mustafa, Sangiacco di Clissa, cugino del Gran 
Signore, arriuo a Ozrina con 600 persone, di onde, aspettando il resto 
dell' egercito, per alquanti giorni non si mosse, sebene ogni giorno man- 
dasse qualche numero de'suoi per scaramucciare con quei del presidio, i 
quali col golito loro ualore restauano ogn' hora superiori. Poi alli 17. dell 
istegso, essendo il campo Turchesco ingrossato al numero di due mila 
pergone, s'inuid uerso la citta, si crede, per spauentare quei del presidio, 
i quali messisi alPordine atorno le mura, gli aspettavano allegramente, 
et cosi il detto campo, essendo arriuato a Greben, si fermo jui, et ha- 
uendo per alquanto tempo considerato il sito, si parti poi uerso la torre 
di Salona, e quindi ritornando, per andar agli aloggiamenti, che erano 
: * 
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sopra Ozrina, largamente accercbid tutta la citta et comincid sparare 
gli archibugi contro quei della fortezza, i quali animosamente difenden- 
dosi gli salutauano con una tempesta di archibugiate. Erano nell'esercito 
Turchesco cento e cinquanta gianizzeri, i quali, entrati nella parte spia- 
nata della citta inferiore, talmente si accostarono alle mura dalla parte 
di ponente, che quei di dentro gli tirauano delle pietre, et hauendo fatto 
una sortita di quaranta di loro, prima tre uolte chiamato il nome di 
Giesu, cogi ualorosamente gli assalirono, che hauendo tagliato a quatro 
di loro le teste et ferito molti, oltre gli altri amazzati con 1 archibugi, 
gli sforzarono uoltar le spalle et da quella uolta in poi non uenire cosi 
uicino. Ma alli 22. ritrouandosi nel campo Mustafa, Sangiacco di Clissa, 
et altri tre Sangiaccehi con circa otto mila persone, incominciarono dar 
batteria alla fortezza dalla parte d? Ozrina con uno pezzo d'artiglieria, 
quale il giorno auanti haueuano condotto dalla torre di Salona, la quale 
pero non faceua alcun nocumento agli assediati. Poi alli 26. d'aprile, 
essendosi TV essercito Turchesco leuato da Ozrina et disceso sopra P'acqua, 
nomata Behlimouiza, la sera gli furono condotti da Knin tre pezzi d'arti- 
glieria, duo da uinti et uno da sedici, i quali la notte piantarono sopra 
Parchna pogliana, di onde il giorno seguente con gran furia batterono 
una cortina piccola, ch'& presso la moschea, ma con tutto cio gli fecero 
poceo danno, perche gli assediati prouedeuano ad ogni cosa, facendo di 
dentro ripari di pietre, terreno et legnami, et abbastionando di sassi e 
di terra le porte, che la notte precedente i nemici haueuano abbrueciato. 
I! giorno medesimo i due Sangiacchi, diuisisi dagli altri, s accamparono 
sopra Roputina, appresso il colle di Greben, et sopra l!'acqua Behlimo- 
uiza, uicin'a quale la notte, che fu innanzi a 28. d'aprile, fecero sette 
gabioni, et similmente sopra Parchna pogliana atorno una pietra grande 
ne fecero altri guatro. Mentre che si fabricauano questi gabioni, quei 
della fortezza con archibugioni feriuano et amazzauano molti de' nemici, 
con perder solamente uno giouane de'suoi, il quale, sendosi affacciato 
incautamente ad una cannoniera, fu colto da una archibugiata nemica. 
Ma hauendo i Turchi continouato per due giorni di dare infruttuosamente 
batteria alla citta superiore, ali 29. del medesimo fecero conduril pezzo 
grande fra i gabioni, che li giorni a dietro haueuano fabricato, di onde 
ineominciarono a batter la torre di Oprah. In questo tempo, essendo Aa gli 
assediati mancata Pacqua, che haueuano ne'barili et utri, si comincid 
a bere quella poca acqua, la quale si trouaua nella cisterna, dandosi a 
due huomini al giorno circa una inghistera. E alli 2. di maggio non 
trouandosi nella cisterna piu che tre dita d'acqua, gli mandd Iddio un 
poco di pioggia, talcha raccolsero d' acqua per quattro giorni. Et I istesso 
di, essendo agli assediati crepato quel solo pezzo d'artiglieria, che ha- 
ueuano, i Turchi mandarono buon numero d'archibugieri, accio, facendo 
le trincere atorno tutte le acque, s'accampassero iui, per prohibire a 
Clissani il torre dell' acqua. Percid doppo questo tempo quasi mai Phanno 
presa senza perdere qualch'uno de'suoi. Il giorno medesimo arriud nel 
campo nemico il Giasici del Bassa di Bossina con alquanti Turchi, et 
non si fece altro, saluo che di batter al solito la torre di Oprah. Pre- 
sero Ancora i Clissani uno Morlacco, dal quale hebbero lingua, che i 
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Turcbi disegnauano di dargli il giorno seguente un general assalto, et 
che a questo effetto haueuano fabricato molte scalle. Il che inteso da loro, 
S' apparechiarono a riceuere ualorosamente questo assalto. La notte poi 
uennero due huomini con nuoua agli assediati, che'l generale di Cro- 
uatia gli mandarebbe presto un grosso soccorso, il che empiendoli di 
speranza, diede a tutti grandissimo animo. Il giorno seguente i Turchi 
(sicome il prigione aueua detto) non uenero a dare Fassalto, ma alli 4. 
dell'istesso, che fu sabbato, in aurora hauendo fati terribil gridi et 
barbari urli, che pareua, che'l cielo cader uolesse sopra la terra, s' apros- 
simarono con molte scalle alla fortezza, et da tutte le parti, et princi- 
palmente da Parchna pogliana, cominciaron ad assalirla piu tosto non 
dimeno con bestialita et con ardimento, che con ordine alcuno o ragion 
di guerra. Et (sebene con danno et disauantaggio loro grande, per esser 
il colle, sopra il quale a situata la citta, da tutte quasi le bande altis- 
simo) non cessauano pero dalli assalti, che non prima n'era fornito uno, 
che ne dauano un'altro, ma con tanto uigore si difendeuano quei di 
dentro, che era uano ogni sforzo, et cosi in gran numero ne moriron 
de' Turchi, ma de Christiani non ne resto morto se non uno et altri sei 
feriti. Era in uero cosa troppo spauenteuole, uedere la citta di Clissa et 
i luoghi circonuicini, che pareua arder ogni cosa, poiche era sparso per 
tutto un fumo grande, che faceua un? oscura nebbia, et anco sentire quel 
gran strepito di continoui tiri d' archibugi et de' moschettoni, che durd 
fin' a mezo di. I Turchi, hauendo riceuuto questo danno et ueduto, che 
ad altro modo non si poteua espugnare la citta, che con ridurgli alla 
penuria del uiuere, si risolsero mutando il modo della guerra, senza 
dargli altri assalti, col serare tutti i passi, accio non gli fusse portata 
Ja uittouaglia et col prohibir il torre dell'acqua senza alcuna ferita d'essi 
di cacciargli con la fame et sete dalla fortezza, ma pure, per trattenere 
i soldati, faceuano tirare uersv la torre di Oprah, nella quale alli 5. 
fecero una apertura larga et lunga quasi un passo. Alli 6. poi di maggio 
essendo agli assediati mancata tutta | acqua, alcuni haueuano deliberato 
la notte seguente, uccidendo 1 Alberti et gli altri capi, di abbandonare 
il luogo, il che inteso da esso Alberti et Cindro, se n'andarono in un 
luogo, doue soleuano raunarsi, et ivi P Alberti con belle et amoreuoli 
parole comincid a dissuadergli da questo loro proposito, dicendo, che nella 
auersita la uirtu si conosce, percio non uoglino per schifare questo mo- 
mentaneo trauaglio, che hanno dalla fame et sete, incorrer in una per- 
petua infamia, ma che debbano ricorrer'alla Maesta diuina, la quale 
quella uolta suole porger'il suo aiuto, quando 1' humano non si spera. 
Con quali parole et altre simili, che a cosi urgente bisogno si ricerca- 
uano , persuase a tutti di mettere la loro speranza nell' aiuto diuino, et 
di fare processioni et supplicationi atorno la citta col pregare con fer- 
uente effeto la sua divina onnipotenza, ch'ella, che prouede a tutte le 
cose et satia tutti i uiuenti, douesse ancora col acqua scacciare la sete 
loro, che del continuo sono pronti di sparger il sangue per la sua santa 
fede. Ne uane furono le orationi loro, percioche la notte seguente, che 
fu innanzi a sette di maggio, giorno di s. Doimo, il quale, sendo diseepolo 
di s. Pietro, fu da lui mandato a Salona per seminar'iui et per tutta 
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la prouincia di Dalmatia la fede di Christo, mom gli mandd 
Iddio una buona pioggia, che tolsero dell acqua per alquanti giorni, si 
crede per intercessione di quel santo, poich& un'altra uolta, mentre si 
transferiua il suo corpo dalle rouine di Salona a Spalato, Iddio A prieghi 
suci da pietra uiua haueua fatto scaturire Pacequa dolce, la quale 
fin' hoggidi si troua nel campo di Spalato, et questo per ammorzare la 
sete degli stanchi et assetati fanciuli, che in una arca portauano le sue 
ossa. Hauendo in oltre fatto un' apertura nel muro presso la casa, che 
fu del conte Pietro Crusich, calarono quaranta cinque huomini per torre 
dell' acqua, della quale, oltra quella, che beuerono, portaron da uinti utri. 
Fin' hora era stata tanta carestia dell'acqua nella fortezza , che alcuni 
per sete erano sforzati di bere la propria urina. Vennš alli 8. nel campo 
nemico il luogotenente del supremo generale de' Turchi in Bossina, il 
quale poi fino la deditione della fortezza gouerno tutto il campo. 

Hora essendo stato i giorni passati mandato Francesco Martini a Se- 
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gna, il quale con pericolo suo grande era uscito fuora per mezo de' ne- 

mici, che cingeuano d'assedio la fortezza di Clissa, per incitare gli im- 

periali a dargli presto soccorso, ne potendo si tosto uenire, si risolse il 

conte Nouach Sudijeh insieme con gli altri interessati, essendo per molti 

messi a cio dagli assediati incitati, di raunare gente dal territorio di 

Spalato e Trau et di mandargli qualche rinfrescamento. Percio la notte 
degli 11. di maggio unitosi Giouanni, figliuolo di Nouach, con Marco 
Marghitich, capo d' alguanti Vschochi, con 230. persone, tra le quali era 
Francesco Gieremia, gentilhuomo di Spalato, et capitano Giorgio Las- 
cari, hauendo fatto prima far'in duo luoghi romore attorno 1 essercito 
Turchesco per atterirlo et farlo stare sospeso, essi tra tanto discesi dal 
ponte di Mossor per la ualle di Bagn Dolaz investendo nelle guardie 
nemiche et per forza facendosi strada, con amazzar alqganti di loro et 
senza perdita pur d'uno de'suoi, entrarono una hora inanzi il glorno 
nella fortezza con 700. pani di due libre di peso I uno. Questo soccorso 
non solo non gli porto giouamento alcuno, ma fu loro di danno gran- 
dissimo, percioch& i Turchi hauendo veduto che molta gente era entrata 
dentro, per tutto messero guardie, accio non lassciasero uscire fuora 
per niuno d'essi. Et per questa cagione quelli che erano venuti col 
soccorgo, furono sforzati a mangiare tutto quello, che seco haueuano 
portato et anco di consumargli quella poca acqua, che si trouauano ha- 
uere. La mattina seguente, hauendo leuato i Turchi i padiglioni da 
Ozrina, uenero ad accamparsi sopra il colle di Greben appresso il resto 
dell" essercito da qual luogo hauendo la sera precedente fatto condurre 
I artiglieria da Parchna pogliana, batterono la torre di Oprah. In questo 
tempo essendo a quei di dentro mancata ogni sorte di uittouaglia, al- 
cuni erano sforzati mangiare herbe saluatiche, altri. semole impastate, 
et altri pelle de'buoi brostolate, le quali consumate , rodeuano I unghie 
puzzolenti de' cavalli, gia tempo amazzati, tra/ quali n' erano alcuni, che 
per alquanti giorni non ne haueuano gustato una minima cosa, talehe 
era uno spettacolo troppo miserabile a uederli. Percioch& tutti rappre- 
sentauano il ritratto della morte, et similmente a tanta penuria del! 
acqua erano uenuti, che ogni giorno bisognaua loro uscire alla scara- 
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muccia (sebene a euidente morte de qualch' uno de' suoi), accio in questo 
mezo gli altri prendessero qualche pocho d'acqua, la quale in tanta 
quantita si pigliaua, che difficilmente si poteua hauere il bichiero 
per uno scudo. Et fu in uero cosa_ marauigliosa, che 'I Cindro et Gio- 
uani Vlatchouich uscendo primi a tutte le scaramuccie et trouandosi 
ambiduo sempre ne piu perigliosi luoghi, rimettendo i soldati et ani- 
mando ciascuno, tutto che molti gli cadessero morti tra piedi dalle spesse 
archibugiate, che a guisa di tempesta dalle trinciere de' Turchi atorno 
1 acqua fioccauano, non pero patirono offesa ueruna. Mentre gli assediati 
in questi disagi si trouauano, il vicerč di Trani baveva messo all 
ordine alquanti nauigli carichi di uittovaglie et monitioni, con le quali 
guardate da buon numero de' soldati del battaglione, scelti in Trani et 
altri luoghi, dissegnaua di munire la fortezza di Clissa. Percio mando 
un' huomo di natione Albanese a Spalato per intendere, s' ancora Clissa 
fusse nelle mani d' Christiani, il quale giunto a quella citta, fec& capo 
con una persona a giudicio suo fauoreuole al! impresa, in casa della 
quale ancora ollogid, ma poco dopoi, palesato all' albergatore fu ritenuto 
et imprigionato per comissione dell illustrissimo Benedeto Moro, gene- 
rale in Dalmatia, il quale, hauendoli doppo la perdita della fortezza 
d' ordine dal senato liberato di prigione, da una galea lo fecč accompa- 
gnare fino in Puglia. Ma accortissi i Turchi, che quei di dentro patti- 
uano assai, molte uolte gli sollecitauano ad arendersegli salue le robbe et le 
persone, con promesse di dar loro buoni ostaggi sino a tanto, che si 
trouino in luogo sicuro. Ma eglino inanimati dalla uirtu del! Alberti et 
del Cindro, et ancora dalla speranza del presto soccorso, quantunque 
bauessero mancamento di tutte le cose, non dimeno sempre animosa- 
mente rispondeuano : hauere determinato piu tosto di morir' iui, di quel 
che abandonare il luogo. Et in un medesimo tempo mandando fuora di 
molti messi, non cessauano di pregare gli interessati, che douessero essere 
presti nel mandar loro soccorso. Perciocha non poteuan piu stare in piedi, 
ma non uedendolo comparire, et essendo gia sei giorni, che aleun di 
loro non haueua mangiato ne beuuto cosa ueruna, poichč gia tempo 
haueuano consumato gli asini, i cauali, i cani, i gatti et le pelle de' buoi, 
et ancora tutte le herbe, che haueuan potuto trouare, alli 20 di maggio 
la maggior parte di loro haueuano deliberato di dare la fortezza al ne- 
mico sopra la sua fede, non potendogli piu ritenere la magnanimita et 
constanza dell Alberti et del Cindro, i quali per paura di uergognosa 
uita, non temendo una honorata morte, 8 offeriuano in cibo a suoi, pur- 
che si risoluessero di sopportar tutti i pericoli dell' assedio et di animo- 
sissimamente mantenere I honore della nation Dalmata, ma passate le 
quatro hore del giorno, essendo uenuto un loro huomo uestito alla Mor- 
lacca, per non essere conosciuto da? Turchi, fu tirato con una fune nella 
citta superiore, il quale gli diede un? anello del caualhere Bertuzzi con 
nuoua, che egli la sera prossima senza fallo uerebbe con grosso soccorso, 
il che inteso da loro, conchiusero di aspettarlo. Il soccorso gli fu por- 
tato in questo modo: che considerando il conte Nouach in quale peri- 
riglioso stato si trouauano i suoi figliuoli, fratelli et parenti, che erano 
in Clissa, cosi incitato dagli interessatj, haueua raunato da 200 per- 
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gone tra il contado di Spalato, Trau et Sibenico, con le quali disegnaua 
di portargli goccorso, ma hauendone hauuto auiso, che 'Icaualliere Ber- 
tuzzi era venuto da Segna insieme col Martini et parecchi Segnani, si 
rigolse di unirsi con loro, dove il Bertuzzi, essendo uenuto per proueder 
a qualche bisogno, nel quale tra tanto che 'Igenerale di Crouatia ue- 
nisse si trouassero gli assediati, fec& ogni sforzo di condurgli qualche 
pocho di uittouaglia. Pero fatta massa di circa 400 persone, tra quelle 
che uenero con lui et trouate dal conte Nouach, la notte, che uenne 
appresso li 20. maggio , considerando 1 estrema carestia, nella quale gli 
assediati si trouauano, et uedendo, che alcuni dubitauano di mettere in 
periglio cosi grande la uita loro, desideroso di munire la fortezza, con 
una nobil' et ualorosa risolutione, disse con alta uoce: chi & fedele all 
imperatore, mi segua! — et senza punto indugiare, seguendolo gli altri, 
con buon ordine s'auio per il monte, che soprasta a Castelli di Trau 
et di Spalato, uerso Clissa con tredici ronzini carichi di uittouaglia, ol- 
tre quella, che gli huomini portauano, et essendo uicino alla fortezza, 
fu scoperto dalle spesse guardie, che si faceuano da Turchi, percid gli 
fu forza urtar in mezo di loro, doue si fece un sanguinoso conflitto, il 
che sentito da quei del presidio, sebene erano deboli et a pena camina- 
uano, nondimeno, usciti fuora, in tal modo soccorsero i suoi, che con 
morte di molti Turchi fecero fare loro strada, et cosi ancorche con 
perdita di alquanti ronzini et di molta uitouaglia, con 300. di quei del 
goccorso, sendo cento restati nel monte di Mossor, et con sette caualli 
tre hore innanzi giorno entrarono nella fortezza, doue gli assediati, 
essendo tanto tempo stati senza mangiare, messero a sacco una gran 
parte delle uittouaglie, non potendogli alcun prohibire, massime ueden- 
dogli tanto eshausti et consumati dalla fame. Percid non furono messi 
ad uno, saluo che 600 pani et sette caualli. In questa battaglia de? 
Turchi ne restarono morti molti, et de Christiani solamente otto, ma 
d' una et d'altra parte ne furono feriti parecchj. Fu anco fatto schiauo 
uno Morlacco, dal quale hebbero lingua, che i Turchi haueuano hauuto 
nuova certa, che di Crouatia ueniua in soccorso de' Christiani un' eser- 
cito grande, et che per tal'auiso erano assai confusi. Il giorno poi con- 
tinouamente fecero le solite scaramuccie, et la sera essendo andati per 
pigliare del' acqua, gli fu morto un? huomo et due altri feriti, ma la 
mattina seguente  essendo usciti fuora per fare il medesimo, fu uietato 
loro da' Turchi, pero gli conuenne combatter con loro, doue restarono 
morti de' Turchi quatro, et alquanti feriti si dell' una, come dell' altra 
parte. A mezo giorno finalmente astretti da gran sete, hauendo urtato 
ne' Turchi a guisa di fiere arrabbiate, a uiua forza ne presero da uinti 
utri con perita d' uno di loro et con essere feriti otto. A questo modo 
sempre con morte di qualeh' uno de'suoi gli era bisogno bere questa 
acqua, percid da loro era dimandata: acqua sanguinosa, la quale an- 
cora gli bisognaua bere torbida, poich&č i Turchi ogni notte 1 intorbida- 
uano con metterui dentro pietre et terreno. La sera poi a due hore di 
notte, hauendo quei di dentro mandato per proueder delle uitouaglie il 
Cindro, il conte Nouach et Milos Slauicich con alquanti altri, fra quali 
era Francesco Gieremia, il quale dal primo soecorso fin a quest hora, 
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ogni giorno uscendo alle scaramuccie, si mostro giouane di gran spirito 
et ualore, furono scoperti et assaltati da' Turchi, ma eglino intrepida- 
mente ributtandoli con morte di alquanti nemici si fecero fare la strada 
senza perdere pur' uno de? suoi, doue il Slauicich si diporto ualorosamente, 
percioch& essendo assalito da uno Turcho, che con una scimitara in mano 
gli tiraua un colpo, esso con riparar_col suo archibugio, hauendolo fatto 
riuscire uano, con 1 istesso atteratolo, 1 uccise pigliandoli la scimitarra, 
et cosi tutti per uia del monte di Mossor sani et galui si ridussero in 
Almissa. Ma hauendo i Turchi messo ogni loro studio nel uietare, che 
agli essediati non sia condotta la uittovaglia et nel prohibirgli I uscire 
fuora per pigliare dell! acqua, alli 23. di maggio cominciarono A tirar 
molte archibugiate, accib quei di dentro non potessero uenire all' acqua, 
ma con tutto questo ne presero alquanto con perdere uno de'suoi, il quale 
fu fatto prigione, del quale i Turchi ebbero lingua, come gli assediati 
erano in estremo bisogno di tutte le cose, et similmente quanti homini ha- 
ueuano mandato per condurre delle uittouaglie. II giorno poi seguente non 
gli fu possibile prendere dell' acqua per essersi i Turchi imboscati atorno 
d'essa; percio di notte gli bisognd torla, della quale pigliarono da dieci 
secchi, doue malamente furono feriti tre di loro. Tra tanto quelli, che erano 
usciti fuora per portare delle uittouaglie, haueuano inteso, che 'l gene- 
rale di Crouatia era giunto col soccorso in un porto presso s. Archan- 
gelo, col quale u? era ancora il molto illustrissimo Pietro Antonio di Capua, 
marchese di Colognise, figliuolo del duca di Termoli, il quale, andando 
in Vngheria per desio di arrischiare la uita per difesa del Christiane- 
simo et accrescimento della santa catolicha religione contro infedeli, et 
conducendo seco alquanti huomini alle sue spese, haueua in Trieste in- 
teso, che'l generale di Crouatia faceua gente per soccorrere la fortezza di 
Clissa. Percid, incitato da una impresa si santa et honorata, era uenuto 
a Segna et accompagnatosi col esercito imperiale. La onde il Cindro, il 
conte Nouach et Milos Slauicich essendo andati con gran prestezza a 
ritrouar il generale, gli esposero 1 estremo bisogno, nel quale gli asse- 
diati si trouauano, et che era pericolo, che non uenendogli soccorso per 
tutto lunedi, che ueniua alli 27. di maggio, non abandonassero il luogo, 
per non ui poter stare, morendo quasi ogni giorno qualeh' uno di fame, 
et percio lo essortauano a presto soccorso. Et iui, essendossi raunati 
tutti i principali, si consiglio del modo di soceorrere la fortezza. Et tra 
le altri opinioni, che si dissero, fu, che PP conte Nouach comincič a per- 
suadergli, che senza altro si attendesse a rompere I essercito nemico, il 
che era facile a farsi, poich& nel campo Turchesco era non poco numero 
de' Christiani, i quali in questa occasione (di che, diceua egli, hauerne 
buona caparra) haueriano uoltate Parmi loro contra i Turchi, i quali 
gebene n'erano di gran lunga superiori a Christiani, nondimeno erano 
gente uile et malamente armata, pero diceua, non dubitare altro, se non 
che i nemici non gli aspettassero. Il quale parere abbracciato dal gene- 
rale et dagli altri, per qualche fatale sciagura de Christiani si con- 
chiuse, di andar'A combattere di giorno col campo nemico, quantunque il 
Cindro eonsigliasse, che sarebbe meglio mettere prima le uittouaglie et 
monitioni dentro della fortezza, et poi con maggiore commodo et uan- 
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taggio loro cercare di uenir'al fatto dell armi, il che uoleuano all' hora 
fare, almeno urtassero di notte, perche sebene i Turchi erano di numero 
assai superiori a loro, nientedimeno assaliti alla sproueduta, facilmente 
poteuano essere messi in rotta. Pero trouandosi col generale 36. barche, 
tra le quali n' erano dui nauigli carichi di uittouaglie et monitioni, Puno 
de' quali era del sommo Pontefice et Paltro dell' imperatore, si fece la 
rassegna, et in tutto furono trouate da mille persone, delle quali lasciate 
300 per guardia delle barche, la sera deli 25. di maggio il generale 
con il rimanente dell! essercito sbarco sopra Bossiglina, giuridittione di 
Trau, et quindi I istessa notte facendo marchiar'il campo per la costa 
del monte, che soprasta al territorio di Tra, mattina poi, che fu alli 
26., giorno di domenica, discese nel campo Chnezach, sopra il castello 
dell! Abadessa, territorio di Spalato, quatro miglia italiane lungi da ne- 
mici, doue fattisi ristorare i suoj et mandato il capitano di Segna per 
riconogcer il campo nemico, hauendosi prima unito con le genti, parte 
uscite da Clissa et parte concorse dal territorio di Spalato, di Trau et 
di Sibenico, la sera, che uenne appresso, doppo il tramontar del sole, 
con 1700 persone s'auid uerso la cima del monte, da'Dalmatini addi- 
mandata Coziach, per qual luogo passando si fermo oltra il monte per 
far' ivi riposare i suoi, doue hauendo fatto numerare il suo campo, troud 
solamente essere con lui 1022 persone, per essersi gli altri sbandati. Il 
che non hauendo fatto saper a suoi, per non spauentargli, fece marchiare 
con buon' ordine il suo essercito uerso il campo nemico, il quale ha- 
uendo hauuto auiso certo dell'essercito imperiale, s'haueua diuiso in tre 
parti, | una delle quali, et questa de' Morlacchi, era sopra la cima del 
monte, che soprasta a Roputina, sopra la quale erano gli alloggiamenti 
de' Turchi, guardati da buon numero di loro; Paltra, che arriuaua al 
numero di sei mila Turchi, la maggior parte a piedi, staua atorno et 
gopra il colle di Greben, sito per natura del luogo forte, doue haueuano 
piantato ancora 1 artiglieria, la quale sperauano (il che ueramente non 
gli inganno), quando fusse il bisogno, di poterla scaricare subito contro i 
nemici, che lor' uenissero adosso; la terza poi d'ugual numero, ma 
quasi tutta di caualleria, si tronaua in Ozrina, luogo poco distante dalla 
pianura di Parchna pogliana. Hora hauendo 1 essercito christiano in uno 
passo stretto, chiamato dalli huomini del paese Vuratza, che significa 
porta piccola, con facilita uceciso le guardie nemiche, in aurora con tal 
empito assali i Turchi, che, entrando nelli alloggiamenti loro, andaua, 
uccidendo ciascuno, dimodoch& cominciarono a ceder et uoltare le spalle: 
a Christiani, i quali, seguitandogli sino le artiglierie, ne tagliarono a 
pezzi molti, et senza dubbio s' habiano impadroniti del colle insieme con 
le artiglierie, se la cupidita del rubare non gli hauesse leuato la uittoria 
dalle mani. Perciochč diuisisi da loro circa 300 fra Polizzani, Castellani 
et Vsehochi, si messero a depredare gli alloggiamenti Turchesehi, il che 
uisto da quei di Greben et hauendo preso animo, uedendo il poco nu- 
mero de Christiani, si separo da loro una buona banda de'caualli et in- 
uesti tra i padiglioni in quegli, che attendeuano a predare, de'quali ha- 
uendo la maggior parte tagliato a pezzi e fatto prigioni, li rimanenti 
sforzo di procurare la saluezza con la fuga. Ma con tutto questo il ge- 
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nerale con quei, eh'erano presso lui, con tirar' archibugiate , talmente 
nell' assalir il colle di Greben (sebene con disauantaggio suo grande) si 
era diportato, che di breue, hauendo spogliato il luogo di tutti quasi i 
difensori, era per diuenir padrone del colle et anco dell artiglieria, ma 
i Turchi, hauendo dato fuoco alli pezzi dell'artiglieria, con far grande 
uccisione de' Christiani, fecero riuscir uano ogni loro sforzo, doue tra 
molti altri con grande dolore del generale et di tutto I essercito resto | 
morto il Marchese, il quale con infinito ualore et animo inuitto com- 
battendo et inanimando i suoi mostraua essere uero discendente di quel 
ualoroso ne mai a bastanza lodato capitano Scanderbey, figliuolo di Ca- 
musa, signore_ degli Albanesi. Fu il Marchese persona religiosa, magna- 
nima et liberale et di statura assai grande et proportionata, con uiso ru- 
bicondo et di lieto aspetto, percio il generale uolendo saluar 'i suoi, che 
gia cominciarono mettersi in disordine, per il lato del monte s'inuid col 
suo essercito uerso la fortezza, doue da' Morlachi, che nella somita 
dell' istesso monte si trouauano, fu grandemente danneggiato, poi perue- 
nuto alla pianura di Parchna pogliana, nel quale luogo il Cindro, sendo 
d'ogni hora nelle prime file, et con incredibil ardire et ferocia combat- 
tendo, haueua pigliato una scimitarra ad uno Turco, amazzato da lui, con 
la quale, facendo palese il grande suo animo et ualore, non mancaua del 
debito di qual si uoglia ualoroso et honorato soldato. I Turchi gli inuestirono 
in tal modo: da piu parte con tutte le forze dell'essercito, cioč con caualli 
leggieri, che erano corsi da Ozrina, con le genti, che fino dal colle di 
Greben gli haueuano seguito, e con i Morlacehi discesi dal monte, che 
sebene accendendoli il generale hora col esempio suo, hora con uoci 
caldissime a uolere piu tosto essere priuati della uita che dell' honore, 
con animo intrepido resistendo, uecideuano et feriuano molti de'loro ne- 
mici; nientedimeno, non essendo piu possibile, che pochi resistessero a 
molti, et gia _moltiplicando adosso a loro da ogni parte i combattitori, 
mortine gia una gran parte et feritine molti, massimamente di quei della 
compagnia propria del generale, pochi o nissuno di loro si saria saluato, 
se quei di dentro, ueduto il grande pericolo de' suoi, non fussero usciti 
in loro aiuto, i quali, con tutto che erano destrutti dalla fame, in tal 
maniera assalirono i Turchi, che, hauendogli fatto ceder alquanto, fecerd 
commodita al generale, che gia era grandemente staneo, di ritirarsi con 
alquanti de? suoi nella fortezza, il quale essendo arriuato nella parte in- 
feriore, | archidiacono di Spalato, fratello dell' Alberti, il quale uenendo 
da Roma per strada sera unito coll essercito Austriaco, ando al suo 
fratello, il quale per esser al gouerno di quel luogo haueua deliberato 
(come ancor' era ben conueniente) di non abbandonare la parte superiore 
della fortezza, ma iui aspettare il generale, et lo persuase, anzi piu tosto 
tiro per forza di uenire nella parte inferiore a fare riuerenza al gene- 
rale, doue essendo gratiosamente abbracciato da lui et usate gli belle pa- 
role, finalmente gli disse, che di gratia douesse far ritirare la gente, perche 
ancora con grande disauantaggio de Christiani si combatteua. L' Alberti 
senza mettere tempo in mezo, uscito fuora, comincid a fare ritirare i sol- 
dati et rimettergli nella forteza, doue con una seimitarra ignuda in mano 
facendo ad un tratto Popra et di esperto capitano et di ualoroso sol- 
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dato, da uno cauallo Turco, uenuto gli per fianco, con incredibil dolore 
di tutti fu morto et toltagli una bella eolana, la quale il caualliere Ber- 
tuzzi gli haueua portato. Questo fu il fine dell' Alberti, il quale se per 
tema delle machinationi fraterne non fusse stato sforzato di fare questa 
impresa senza aspettare 1 occasioni de' tempi, hauerebbe lasciato doppo 
di se fama immortale, ma con tutto cio la sua maluaggia sorte non gli 
sara tanta auersa, che a fatto lo privara della meritata lode. Questa bat- 
taglia duro tre buone hore, nella quale (permettendo cosi Iddio per li 
peccati nostri) rimasero uincitori i Turchi, sebene molto maggior numero 
di essi cadesse morto, et de Christiani tra presi et morti ne restarono 
da 300, tra' quali, oltra il Marchese et 1 Alberti, furono amazzati il ves- 
couo di Segna con al quanti suoi sacerdoti, tre eanonici di Spalato, il 
conte Nouach, quale presso I artiglieria ualorosamente combattendo, fu 
morto Girolamo Mazzarello et Antonio Nadali, P uno gentilhuomo di Trau 
et Faltro di Spalato. Pochi giorni prima, che seguisse questa rotta, 
auuene un prodigio di gran ammiratione nella citta di Clissa, imperoche 
mentre gli assediati sparauano gli archibugi contro i nemici, le loro 
ruote (come da persone degne di fede s'intese) rimaneuano tinte di 
sangue, la qual cosa forse fu presagio della strage de' Christiani et della 
perdita della fortezza, che doueuano auuenire. Hora essendo successe le 
cose cosi infelicemente et ritrouandosi il generale con gran numero di gente 
nella fortezza, tutto quel giorno si consulto di quello s' haueua Aa fare. 
Pero il giorno seguente, alli 28 di maggio, uedendo, che le cose non 
erano in estrema disperatione, poi che la notte auantj gli era caduta 
dal cielo tanta acqua, che per alquanti giorni gli haueria potuto bastare, 
et fra'caualli et ronzini ne haueuano da 17., parte rubati quel giorno a 
Turchi parte uenuti con lui, deliberd di uscire dalla fortezza con buon 
numero d' huomini, per portargli poi della uittouaglia. 

Ma prima, considerando, che 'l Cindro insieme col Alberti haueua trat- 
tato questa impresa, et che in gran parte per il ualor et industria sua 
quella fortezza fin'a quel tempo s'era mantenuta per |imperatore, ha- 
uendo similmente nella precedente battaglia prouato il suo animo, ua- 
lore et giudicio, lo disegnaua di mettere per capo in luogo d? Alberti 
morto, cosi ancora pregato quasi da tutti, con dire, che essi sapeuano 
bene la uirtu sua et che piu tosto si lasciarebbe tagliare in pezzi, di 
quel che rendere la fortezza, il che sentito dall' archidiacono, hauendo 
golleuato alcuni Polizzani suoi parenti, uenn& con tutta la loro turba et 
gridando tutti con gran furore lamentavansi, che non era bene, ch'aleuno 
fusse anteposto al archidiacono, fratello dell' Alberti. Et con tutto cio il 
generale era in atto di mandargli uia, ma il Cindro comincid a dire, che 
s' acquetassero et che non leuassero tale romore, perche egli non haue- 
rebbe accettato guel carico cosi importante specialmente a quel tempo, 
per desio d' honore mondano, ma principalmente per far' un opra accetta 
a Dio, et poi per beneficio del principe, qual seruiua, et soggiunse, che 
conoscendo, che per le contese potrebbe seguir qualche inconueniente, 
lo pregaua con ringratiarlo della buoua opinione, che haueua di lui, a 
mettere al gouerno un'altro, perche egli si adoperarebbe nell' altra im- 
presa piu importante, cioč nel mettere dentro il soccorso. Qual buon 
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animo inteso dal generale et abbracciatolo con grande affetto, loddlo infini- 
tamente et determino di seruirsene di lui in questo cosi graue et im- 
portante negotio. Percio hauendo fatto deseriuere le 300. persone, che 
doueuano restare nel presidio, messe nel gouerno del luogo 1 Archidia- 
cono con stretta commissione, che fina lunedi all' hora prossimo mante- 
nesse la fortezza, perche egli senza fallo fin'a quel tempo uerebbe col 
soceorso. I che 1 Arehidiacono aceetto con promessa di piu tosto per- 
dere la uita, di quel che abandonare il luogo. Il generale poi, hauendo 
lasciato con buon ordine la fortezza, la sera con 700. persone, diuise in 
tre squadroni, usci nel monte di Mossor, per andare uerso Almissa, doue 
essendo stati assaliti da' Turchi, quali da tutte le parti faceuano grosse 
guardie et specialmente il squadrone di mezo, nel quale era il gene- 
rale, i Christiani spauentati per la fresea rotta, hauendo fatta poca re- 
sistenza, cominciarono a fuggire, senza mostrar'animo et valore d'huo- 
mini, percio 300. persone, che erano nel ultimo squadrone, hauendo paura 
di andare innanzi, riffuggendo adietro, ritornarono nella fortezza, et il 
generale , hauendo tante uolte indarno tentato di ritenire i suoi, che non 
fuggissero , fu sforzato di nascondersi nel detto monte, et dipol ueduto, 
che i nemici erano andati a perseguitare quei, che erano sparsi per il 
monte, con due suoi huomini prattichi del paese, s' auid uerso i Castelli, 
et con grande pericolo, essendo tutti quei luoghi pieni de'nemici, parte 
da se stesso et parte portato da' suoi, per essere quella regione aspra 
et montuosa, per miracolo diuino si saluo in Suzuraz, doue riposatosi 
alquanto, diede cinquanta taleri a certi huomini, accio la notte seguente 
dal monte di Mossor facessero auisati quei del presidio della sua salute, 
et che non mancassero a quello, che haueuano promesso, poich& esso non 
restarebbe di soceorrerli al tempo statuito. Il che fu da questi huomini 
Aa pieno esseguito, poi con grande celerita si parti uerso le barche, alle 
quali arrriuato, espedi per tutte le parti 1 suoi_ huomini, acciocha eer- 
cassero gente, promettendo od ogn'uno solamente per una notte dieci 
taleri. Di quei finalmente, che erano rimasti nel monte di Mossgor, da 300. 
si saluarono in Almisa, gli altri furono o morti o fatti prigioni, tra quali 
il Cindro con una scimitarra in mano attendendo, ma indarno, a rimettere 
quelli , che fuggiuano, fu con graue danno degli assediati et della for- 
tezza amazzato, apresso del quale mori similmente Francesco Gieremia, 
et furono fatti prigioni il capitano di Segna, il cavalliere Bertuzzi, il 
Lascari et Nicolo Tartaglia, gentilhuomo di Spalato , il quale col ultimo 
soccorso era entrato nel'a fortezza. Essendo poi tra! Turchi nata una 
contesa in materia de' sehiaui, furono per comissione del loro generale 
tagliate le teste a 70. prigioni, cosi ancora pregato a fare da" Morlachi, 
con dire, che in alcun modo non fussero dati a riscatto, perche eglino, 
come prattichi del paese, attenderrebono a depredare i sudditi del Gran 
Signore. Questa seconda rotta, ritrouandosi gli assediati quasi senza capo, 
talmente gli spauento et special 1 Archidiacono, che buona parte di 
loro -erano risoluti d'arrendersi con qualche honesta conditione. Pero 
alli 29. di maggio i Turchi, hauendo menato seco il Lascari sotto le 
mura della fortezza, cominciarono a persuadere loro di lasclargli il luogo, 
poich& non poteuano hauer'aleun soccorso, essenđo il loro generale ammaz- 
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zato et tutto il suo essercito messo in rotta. Al che quei di dentro 
(sebene gli era dato auiso della salute del generale) risposero, che di- 
mani gli darebbono risposta a quello, che dimandauano. Percio 1 Archi- 
diacono, hauendo fatto raunare i principali, fu primo, che increscendoli 
il mangiare la carne de' caualli, scordatosi di quello, che haueua pro- 
messo al generale, comincid a consigliare che s'arrendessero, quan- 
tunque nella citta hauessero tanti ronzini et tanto d'acqua, che con 
maggior facilita che prima poteuano aspettare il promesso soccorso. Il 
che sendo da molti di loro approuato con tutto che n'erano alquanti, 
fra quali era il Martini, che si opponeuano, nientedimeno si conchiuse, 
che g arrendessero con qualche honorata conditione. Perd il giorno se- 
guente, riceuuti prima dentro della terra alcuni Turchi principali per 
ostaggi, 1" Archidiacono mando conte Paulo Pauich a trattare questo ac- 
cordo, il quale lo conchiuse con queste conditioni: che i Turchi gli la- 
sciassero uscire fuora salue le uite, le armi et le robbe, et gli accomo- 
dassero di tanti caualli, che fussero sufficienti a condurre gli amalati, 
dandoli anco per ostaggi alquanti Turchi di conto, i quali fussero in 
potere de Christiani fin'a tanto, che quei della fortezza fussero in luogo 
giccuro, li restituissero ancora tutti gli schiaui, che nelle precedenti bat- 
taglie erano stati presi. Le quali conuentioni intese da quei di dentro, 
furono dalla maggior parte d'essi lodate, ma I Archidiacono, sebene gli 
piaceua Paccordo, nondimeno dubitando, che da'Turchi non gli fusse 
mantenuta la fede, s'imagino di cercare piu sicuramente la sua sal- 
uezza. La onde abboccatosi co" Turchi disse loro, che essi haueuano de- 
terminato, pria che facessero altro, di fare auisato il loro generale, per 
la qual cosa, se gli fusse concesso sicuro passo, egli era quello, che gli 
baueua da portare questa nuoua. II che facilmente ottenuto da loro, 
quali sapeuano bene, ch'esso era lasciato in luogo di suo fratello et che 
per questo restarebbe una confusione di dentro, ritrouandosi senza capo, 
bauuto in dono un cauallo, alle 22. hore si parti accompagnato da' Turchi 
sino a Suzuraz, da qual luogo poi andd uerso le barche per parlar al 
generale, lo quale la mattina seguente troud nel porto di Vinisehie, di- 
stante da Trau uerso occidente otto miglia, et esposegli come eglino 
haueuano fatto Paccordo di dare la fortezza a nemici, il quale auiso 
turbo grandemente Panimo al generale, et in gran colera gli disse: ,A hi 
traditore, io t'ho messo in gouerno di quella terra in luogo del tuo 
fratello, il quale cosi bene s'ha diportato, che senza che si trouasse 
dentro della uittouaglia per sei giorni haueua con grande constanza 
mantenuta la fortezza, aspettando 'l soccorso, et tu, non essendo stato 
due interi giorni al gouerno, cosi uituperoramente t'hai piegato a ren- 
derti? Va, e torna presto a Clissa, et se uoi essere fedel all! imperatore, 
mantieni quella fortezza fino a lunedi, perche io in ogni modo al tempo 
promesso ti soccorrero“. Al che non sapendo dar'altra riposta, gli pro- 
mise di fare tutto quello, che 'l generale gli commetteua, et ricreatosi 
ivi alquanto_col eibo, quindi si parti. Et in luogo di tornare a Clissa 
(si come haueua promesso), si fece sbarcare sopra lisola della Bua, 
doue tutto quel giorno si tratene. Tratanto gli assediati, riceuuti se- 
condo P'accordo gli ostaggi, all? ultimo di maggio, che fu uenerdi, a mezo 
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giorno lasciarono la fortezza nel potere de'nemici, uscendo fuora con 
Parmi et con le robbe, eonducendo anco sopra i ronzini, prestatigli 
da' Turchi, i feriti et gli amalati et con 50. sehiaui fatti liberi, fra'quali 
era il capitano di Segna et il Lascari, furono da una banda de caualli 
Turchi in luogo sicuro condotti. Fu in uero cosa marauigliosa, che quella 
gente infedele et barbara contra '1 suo golito costume osseruase la fede 
data, solo mancando in questo, che gli schiaui, hauendoli la maggior 
parte nascosti, non uolsero tutti rendere. Venuta questa fortezza un' altra 
uolta in potere de' Turehi, messero dentro quei tre pezzi d'artiglieria, 
co' quali la batterono, raddoppiarono il presidio insieme con le guardie, 
empirono la cisterna dell'acqua, et messo dentro le uittouaglie et mo- 
nitioni, lasciando in buon' ordine tutte le cose, si partirono coil _campo 
dentro del paese. Cosi questa fortezza, che per uirtu et ualore d' uno 
fratello era per diuenire un fermo et sicuro propugnacolo di tutta quasi 
la Dalmatia et della quale per odio et perfidia d'un altro Pacquisto era 
impedito, finalmente per la pazza presuntione et uilta d'animo del terzo, 
per qualche occulto ma gliusto giudicio di Dio uennč un'altra uolta 
nelle mani degli infedeli. 


Iz rukopisa bečke c. kr. dvorske knjižnice pod br. 5990., str. 214—242. 


CLXXII. U Križevcih 1596. septembra 29. 


Gornji grad Križevački naseljuje Ivana Pejašinovića i ostale Uskoke u svojem 
području. 


Mi Štefan Lukandin, sudec i ostali prisežniki i purgari slobodnoga 
gornjega varoša Križevečkoga na znanje dajemo vsem i vsakomu, kem 
se dostoji i pred kojeh lice doide ov naš otvorjeni list, kako pred nas 
dojdoše Ivan Pejašinović i svojom bratjom Hrnjakom, Rajnom i Ratkom, 
stari Milosav, Milak i Mileš, Vujin i Vok Šajnović, Radan Čavčić, Mibalj, 
Štefan i Ivanuš Vinković, i prosiše nas z ostalemi njihovemi paidašmi, da 
im se dopustimo na našu varošku zemlju nastaniti podat red, da oni i 
njihovi odvetki i vsi ki se k njim nastane, kada im slobode dvenadeste 
lete izmine, hote varošu pokorni biti vsemi podanki tako varošu kako 
i ostali njega svetlosti ovdešnji purgari, vsakojačkem poslom i delom 
varaš imaju pomagati, kako im se od suca varoškoga odluči, popravljati 
i vsem ostalom pokorni biti. Kotereh prošnju mi uslišavši dasmo im 
rečenoga našega varoša zemlju varošku z vekše strane čistu i vinogra- 
dišća, a nešto porasle, što se zove ,Gnilnice“ iliti ,v Kačinci“ zevsema | 
v kotaru rečenoga našega varaša gornjega Križevečkoga v Križevečke 
gracke megje buduć, pod gore rečenu conditiu, da se imaju onde naseliti 
oni i ostali, ki budu ovde isto mogli mesto imati, a dalje v naš varoški 
kotar zvan paše obćinske da se nemaju pačati, i da varošu vsemi po- 
danki, kako su se gore obećali, da budu pokorni. Gde li bi dni ali nji- 
hovi odvetki tem varošu našemu nebili pokorni, da nje i vse, ki budu 
onde stali, slobodno varaš od onut van gane ze vsem i sebi pokorne onde 
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isto nastani. Na kotero to oni dobrovoljno pristaše. Datum in dicta ci- 
vitate superiore nostra Crisensi in festo b. Michaelis archangeli, anno dom. 
1596. (Z. P.). 


Ovjerovljeni prepis u mojoj sbirci. 


CLXXIII. 1596. novembra. 22. 


Predstavka Nikole Albertia, arcidjakona Splitskoga, kralju Rudolfu, da se osvoji 
Klis kao ključ Dalmacije i obližnjih pokrajina, a da će grad Turkom oteti on sa 
svojim bratom Matijom uz pomoć Senjana. 


Augustissime caesar. Alberti, maiores mei, et si multis iam annis apud 
suos fuerint illustres ornamentis militiae, ingenij, doctrinae, probitatis, 
omnia tameu decora et ornamenta habent post hanc laudem, quod unum 
tandem ex suis uiderint, qui quasi Machabeus instinctus e coelo ma- 
luit mori, quam videre mala suae gentis. Is uero (qua erat in rebus 
humanis perspicientia), quia uiderat se non posse mala, quae genti suae 
impendebant, facile auertere nisi magna elientela niteretur. Sane par- 
tem uidetur secutus diuinae prouidentiae praescriptionem, quod se fecit 
seruum illius, quem Deus fecit dominum orbis. Qui ex hoc sanguine flu- 
ximus Alberti, omnes putamus, has nobis partes impositas iam e coelo, 
ut huc seminis nostri Machabaeum (fratrem meum, ad me excitandum, 
audeo sine arogantiae nota sic appellare) uestigio quam proxime sequa- 
mur. Quare ut ille sic nos huric nobis unum pegimus finem, post Chris- 
tum seruire caesari et Augustae genti. Et quia nullam ille uiam huic 
fini consequendo statuit faciliorem, quam si Clissam manu assereret, 
hanc mentem e coelo fluentem hausimus uniuersi, nec prius dimittimus, 
quam facto ostenderimus orbi, nulla nos ratione fructuosius posse, aut 
serere Christo, aut caesari metere, quam si Clissam iterum uindicemus 
in libertatem. Huius mentis nostrae aliae multae sunt rationes. 

Primo, populus est promptus. Plagae, qua illae cunque sub Clissen- 
sis arcis dititione patent, habent Christianos, et hos uel uniuersos uel 
plerosque prophetijs dicam, an peruersitatibus opinionum ita imbutos, ut 
certissimo credant, appetere tempus. quo sint e Mahumetis tandem ser- 
uitute in libertatem Christi asserendi. Non hic necesse est (quod prae- 
seribunt quidam), ut libris contra Machumetem spargendis horum sensim 
animis instillemus Christum; Christus in horum medullis, mentibusque 
iam heret; nec, ut probemus uitam illis sub Christiano, quam sub Turco 
principe fore suauiorem, ipsi uel ex foece uel e coelo iam hauserunt, 
sibi excusso Turcico iugo Christiani principis imperium certissimo esse 
subeundum sic, ut nihil magis, nihil propius, nihil certius, quam hanc 
corporum mentiumque libertatem sperent, spirent omnes. 

Et certe, cum Clissa non ita pridem cesserat imperio caesaris. omnes 
secessione facta in caesaris imperium quasi sinum uidebantur inuola- 
turi; nec successu iam excluso illi desperatione fracti desponderunt ani- 
mos. sed alter alterum consolatione ut in re certa permulcentcs ineul- 
carunt, fore sibi dominum Augustae gentis; prae foribus esse tempus 
dictum, praedictum a maioribus; gaudium fuisse iam affectum, fore non 
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multo post perfectum; spem omnium animos peruagatam exire semper 
in rem; coelum tandem non uelle, non posse fallere. Si tam numerosi 
hic Christiani, cur non sumunt arma. Da augustissime caesar arma, 
quae sumant; da te dominum, sub quo sumant, da duces, quos sequan- 
tur, si sumant. Ipsi sunt nuda corpora, quae nihil aut ad bellum tan- 
tum, aut contra tantum hostem possunt adferre nisi fidem, constantiam 
bonas mentes. Notum est Turcicum mysterium. Premit iugo, non tenet 
imperio Christianos, et quia nouit, metum posse uiliter seruire, non 
posse iuste regi, mauult Christianis esse tyrannus, quam non rex; ideo- 
que omnes arcibus, oppidis, offitijs, armis nudat, ut uel imbelles arte 
fingat, uel inertes omnino faciat, ne armati tam magnanime audeant, 
quam nudi seruiliter timent 

Turcici tyranni iactant quidem suorum obedientiam. Illam ego potius 
interpretor seruitutem, quam tanquam clitellam asini, omnes puneto sint 
abiecturi, si imperij huius non dico prolapsio, sed modica modo inelina- 
tio esset facta. Vident iam hostes aeque ac nos, nos liberius quam hostes, 
non inclinationem tantum, sed etiam prolapsionem, ut nunquam habue- 
rint, aut Christiani quod sperent propius, aut Turci quod uehementius 
timeant. Nostri certe in occasione, si tantum unquam habeant armorum 
quantum animorum, facile ostendent in magnis rebus plus ualere ani- 
mos sine armis, quam sine animis arma. Factum enim uidetur diuina 
prouidentia, ut qui in Dalmatia sub Turcico iugo sunt, soli ex omnibus 
retineant aliquid pristinae libertatis. Pristinam libertatem sequitur pristina 
uirtus, ut plus et propter libertatem possint, et propter uirtutem velint 
in Christi causa, quam alij, quibus extrema seruitus insaeuit, penitusque 
indidit extremam uilitatem animorum. Cur Dalmatas tyranus relinqueret 
liberiores quam reliquos, fecit rerum nouarum  probabilis timor. Nam 
cum abijssent Dalmatae diuersi in diuersa imperia, sequerenturque pars 
Augustos, pars, Venetos, pars Turcas; secuti sunt hi hune, illi illum 
dominum, non omnino liberum, sed certis conditionibus nexum. Turcis hac 
via inieetum hoc frenum, veritis semper ne mutatis conditionibus Dalma- 
tae mutent dominum. Id quod in uicinia hinc Augustorum, inde Venetorum 
procliue illis, aut certe non difficile uidebatur. Hine est, ut Dalmatas 
Turcicus tyrannus plaerumque regat per Dalmatas. Quos? Christianos 
omnes, quos? intentos ad omnem occasionem libertatis recuperalidae ; quos 
tandem? qui se profitentur, malle esse Austriacae gentis seruos, quam 
Othomanicae liberos. 

Selim secundus audacissimus, Oechalim  oculatissimus omnium Tur- 
carum, quos illa aetas habuit, postquam omnia illa, quibus res Turcica 
non firma tantum sed aeterna uideretur, constituissent, id unicum et 
unice spectarunt, ut littora longe lateque a Turcis oecuparentur et 
Christiani in Turciam interiorem retraherentur omnes. Videbant frustra 
se exuisse Christianos armis, si eos reliquissent in littoribus et maris 
marginibus, facile a quocunque Christiano, si ferat occasio, omni appa- 
ratu bellico instruendos. Hac arte factum, ut qui Christiani Coronam, 
Patras, .alia littora insederant, cogerentur has locorum delitias, oportunita- 
tesque cedere barbarig uictoribus, ipsique in montes, in paludes, in 
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alias locorum, qua crepidines, qua asperitates conderentur, et tanquam man- 
cipia ad metalla, aliasque laborum difficultates amandarentur. Barbari hi 
censentur mihi non barbara, sed Romana fuisse prudentia, qui nihil le- 
guntur hac re fecisse ad uires uel nostras elidendas, uel suas firmandas opor- 
tunius. Hoc in Dalmatia hactenus non ausi sunt Turci, recte arbitrati, eos 
qui nunquam poterant, ad seruitutem illam ujlem cogi, aegrius induetum iri 
ad migrationem hane, uilissima quaque seruitute peiorem. Dalmatae ergo 
gedes suas hactenus servant immoti immotas, quasi Deus eos locaret, 
seruaretque hic ad uiam Christianis (si Clissa occuparetur) aperiendam 
in Bosnam, in Albaniam, in Graeciam, in alias Turcicae ditionis partes. 
Qui Turcicam militiam iustis prudentiae ponderibus examinarunt, recte 
arbitrantur, irruptionem ea semper parte faciendam in Turcicas ditiones, 
quae plus habent montium et fluminum. Nam cum Turcae plus ualeant 
equitatu quam peditatu, equitemque mons, flumen, salebrae irretitum te- 
neant, ne libere excurrat, et hinc sternant omnes, inde omnia populentur, 
belli contra Turcam urgendi sedes tutissima est Dalmatia, aut Dalmatiae 
citima Albania, quarum haec monte, illa flumine impeditior Turcici equi- 
tatus uim, neruumque uel impeditura uel incisura omnino uidetur. At 
Albaniae intercipiendae, nisi oecupata Dalmatia, spes ne tenuissima 
quidem elucet, Dalmatiam uero aggredi nisi recepta Clissa, quae omnibus 
illis partibus longe lateque dominatur, tantum abest, ut interpreter laudem, 
ut putem potius temeritatis labem. i 

Dixerit fortasse aliquis, sumptus magnos positum iri in rem non ma- 
gnae frugis. Extra frugem augendae Christianae, praemendae Turcicae 
rei, quam dixi lanescere posse uberrimam ad coeli messem, res erit tam 
utilis priuatim caesari (si quid tamen caesaris possit dici privatum), ut 
non aeque quicquam. Taceo salinarum fructus, littorum oportunitates, 
camporum ubertatem (ex quibus in agro Clissensi facile exirent supra 
stipendia omnia militum centum plus minus millia aureorum), uberimus 
sane fructus est, quod fines Dalmatiae finibus Croatiae implicati, unaque 
imperij catenula nexi, facilius sustinerent Turcicam impressionem, et qui 
sumptus ingens profeeto in Croatiam defendendam ponitur, ille hoc modo 
non solum minueretur, sed ad Dalmatiam, Bosnam, Albaniam uindicandam 
magno orbis Christiani bono et Augustae gentis commodo traduceretur. 
Deinde ex Segna Clissam usque patent ducenta milliaria, ex Clissa 
orientem uersus, quicquid longe littoris, late est planiciei. Si non aliud esset 
bonum, istud est ingens, uel hanc uiam ex Segna et Croatia in Clissam 
praestare immunem et tutam Christianis, uel ex Clissa in orientem red- 
dere periculosam et infestam Turcis. Id quod uisum et animadversum 
est Tyranno et eius Bassis, quos non alia cura uidebatur coxisse uehe- 
meritius quam Clissa. Totus enim oriens, ut illa perdita, in trepidatione, 
sic recepta in tripudio uidebatur esse et triumpho. | | 

Speculatores genus hominum sunt reipublicae tam necessarium, ut stulte 
putent quidam, republicam sine ijs recte posse geri. Tyberius eos censuit 
imperij sui cor, quamquam elarius forte quidam hos uocarit principis 
aures, oculos, manus. Omnes uident istos istud hausisse ex illo illius dicto, 
reges multas habere manus et aures. Ac certe prudenter ut multa ui- 
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detur recens ille Gallicae historiae scriptor animaduertisse, non alia re 
magis rem semper iuisse uel Carolo V. tam prospere, quam quod pru- 
dentes et doctos, uel Francisco Galliae tam aduerse, quam quod ineptos 
et in politicis plumbeos submiserit speculatum. Si res haec tam sit ne- 
cessaria, contemnetur, ne nobis locus, ex quo res recte id est tuto et 
oportune possit confici ? Ex nullo certe loco aptius speculatores submit- 
tuntur in Orientem, quam ex Clissa. Constantinopoli mittuntur litterae forte 
Ragusium, Ragusio Venetias, aut alio nescio quo, Venetijs tandem Vienam, 
Viena forte Pragam. Quam longae uiarum ambages! quam plenae peri- 
culi et aleae! uidentur sane mihi hae litterae peregrinari et tanquam 
quibusdam Vlissis errationibus quaerere potius sedem incertam, quam ad 
certam sedem ire. Si Clissa nostra esset, ex Constantinopoli Naronam ue] 
Macharscham plane, hine Clissam aut Salonam compendio, ex Clissa uel 
Salona Segnam, aut aperta tandem uia ad Zrignensis comitis fines tuto, 
ex istis Vienam, Pragam, aut ubi ubi uisum est caesari puncto, specu- 
latores eunt, redeunt, mittunt, recipiunt magno orbis bono. Et si haec 
singula singularia uidentur reipublicae bona, cum uno tamen altero com- 
posita omnia habent instar puneti. Quonam illo altero! Clissa Venetos 
faciet Augustae genti omnia obnoxios. Domi illis nihil nascitur, et ager 
uicinus uix sibi profert, quantum satis est, aut si quid forte plus quam 
satis tenuius istud et angustius, quam pro menstruo usu tam numerosae 
tam amplae ciuitatis. Ex Apulia, ex Dalmatia, ex Epiro, reliquoque 
Oriente res frumentaria, culinaria, hortensis, aromatica, aliaque neces- 
saria magno numero subuehitur. Clissa est caesaris! Salona portu no- 
bilis capacissimo illo et oportunissimo Clissensis mox arcis sequitar ius, 
potestatem, ditionem. Salona eriim et Apulia sic sitae sunt, ut haec illi 
e regione respondentes, Venetos quasi cauea inclusos teneant, et quicquid 
ex Creta, Corcira et Epiro submittitur, facile interuertant, quiequid ex 
reliquo oriente omnino exceludant. Si hinc exeludant, inde nihil ipsae sup- 
peditent Venetiae, nisi in Augustae gentis nutu uiuant, ex solis tandem 
piscibus uiuent. Classis sane, qua Veneti tantopere nituntur, uel flauesset 
uel certe non ita ualde pollebit, si deseratur hinc a comeatu inde a mi- 
lite. Vnde uero leget militem? ex Dalmatia. Salona omnes iam milites 
occupat ex Graecia? hine Salona, inde Apulia uiam iam omnem inter- 
sepit. Erit tandem, erit, quod Veneti proximum totis artubus timent, ut 
ipsi in nulla spe Turcici subsidij uel intereant a stirpe, uel in Austria- 
corum nutu toti et penitus sint. 

Extra haec bona plurima, maxima, tanta est loci amenitas, quantam 
seribendo uix ac ne uix quidem potero exequi. Plagae enim duae, quas 
golis radius hine orientis lustrat inde oecidentis interstinguit, eluduntur 
montibus. Qua meridies prospicit, planities spargitur usque ad mare, 
septentriones spectant planitiem, quam Cetina fluuius hic mediam inter- 
gecat, ibi longam alluit, ubique piscatu uberrimo ditat. Nihil potest dici, 
aut hac uarietate pictius, aut suauitate, quae ex hac fluit uarietate, liqui- 
dius. Campanae delitiae, furfur estis, prae ut sunt delitiae, quas Clissa 
domina eiusque seruae citimae urbes ubertim profundunt. Dioeletianus, 
qui liquesere demum uoluptate putauit uiuere, postquam quicquid habuit 
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orbis suaue gustarat, maiestatem imperij posuit, ut Salonae, Clissae, par- 
tiumque citimarum uteretur, frueretur delitijs. Et si non uake ego 
probem hoe factum Dioeletiani, qui maluit esse orbis in Dalmatia uenter, 
quam in urbe caput, hinc tamen liquet, illae partes quantarum delitiarum 
et amenitatum sint, quas Dioeletianus uoluptatum non libator tantum, sed 
etiam anceps reliqui orbis praetulit suauitatibus. Neque istae delitiae ut 
Massilienses perierunt nostrae aetati. Nam Mustag begus Clissensis, 
nepos Mahumetis, qui iam sedet ad clauum, saepe dicit, Tyranum, si orae 
Clissensis cupedias, uoluptatesque libaret, relicta Constantinopoli, imperij 
sedem ac domicilium isthic tandem fixurum. 

Facile facio, ut qui caesaris causa uelint, has ei locorum, oportuni- 
tates et amoenitates uelint, temeritatis tamen esse aggressionem rei, 
quae infinitis difficultatibus obsepta non uidetur posse ullo modo eonfici. 
Audio timorem, sed timorem sine causa. Si quidem, quam res est utilis, 
tam modus est facilis. Nicolaus et Matheus Alberti promittunt se huc 
allaturos curam, clareque ostendent, se capita sua ut Christo patriae 
Augustae genti debere, sic pro Christo, patria Augusta gente prompte 
posse reddere. Non temere istud sed ueris, planisque nixi rationibus. 
Prirao gnari sunt uirorum, locorum, uiarum, periculorum omnium, quae 
ad rem tantam sunt necessaria. De me modestia non sinit, ut aliud pro- 
mittam quam fidem, de fratre tamen Mattheo ausim dicere, nihil eo esse 
ad inceptum tantum aggrediendum ratius, finiendum cautius. Praeter 
alia multa, in quibus ostendit se posse potius mori, quam fidem Augustae 
genti fallere, id certum est, deberi si brachio Ioannis fratris, certe cerebro 
Matthaei, quod non ita pridem Clissa tam cito tam facile Turcis erat 
intercepta. In eo mirifice enituit iudicium hominis, quod rem clarissimam 
fecit, confecit tam oculta arte, ut nec ars, quod erat occulta, excluserit 
rem, nec res, quod erat elara, prodiderit artem. Nam lites inter fratres 
publicae et litium causae sparsae in uulgus, ac tandem minae nunc huius 
in illum, nunc illius in hunc uero uultu iactae ac persuasae multis fece- 
runt, ut Mattheus ad tribunal a Venetis de Clissa Turcis intercepta (0 
grande crimen) uocatus, immunis exierit ex legum laqueis. Hic uix Spa- 
leti manet in specula, expectatque mandatum a caesare, ut aggrediatur 
rem et aut caput fratris uindicet manu, aut suo capite redimat patriam. 
Quid? Vnus possit rem tantam? Plurimi expectant eius nutum in Clissa, 
circa Clissam, et quam rem optant confectam intimis sensibus dolent 
duci, trahi in diem. Non necesse est, ut nouos coniuratos adsciseat in fa- 
cinoris tam praeelari communionem , Clissensis ager et (quod opinor) 
Clissa ipsa, habet in uisceribus suis, in moenibus, in excubijs, in alia cura 
publica plurimos, qui quemadmodum fuerunt antiqui consilij, sic cupiunt 
esse nouae gloriae compotes. Hi certe suis capitibus non prius desinent 
timere, quam incoeperint cauere. Cauendi autem unica ratio, spes unica 
perdere, prodere Clissam. Nam conscientia timore aegra pacem cum non 
inueniat, in pace quaeret in bello minusque periculum maiori semper pe- 
riculo conabitur superare. Nos frustra illicimus, impellimus in factionis 
nassam ipsos iam ruenteg in mortem, ut mortis uitent timorem, qui e0s 
non prius relinquet, quam illi uitam. Si nulli tandem essent in Clissa 
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fauentes adhuc causae fratri meo, facile est multos arte facere fauentes. 
Cum enim sit illi tam notum, quam Turcis ipsis, quid rerum Clissae ge- 
ratur, cui cum quo inimititiae, quis quo affectu fertur in Christum aut Ma- 
bumetem, quis patravit scelus, a quo hic poenam, et quam cito timeat 
Turcas, hos astrictos noxa, illos studio uindictae uitaeque seruandae fer- 
uentes, nihil pronius quam proposito auro pellicere in partes. Nam Turci 
et auari aurum et ex medijs inferis excitati uindictam immodiće semper 
gitiunt. Promptum meo fratri cum his agere. Spaletum enim frequentes 
uentitant, fratrem uisunt, et qui prioris coniurationis flama ambusti sunt, 
ij Pm omni affitio colunt, ne e08 in noxa cum reliquis fuisse aliquando 
ludicet. 

Haec omnia omnibus possunt spem certam conficere, alia tamen mihi 
spes certior e coelo. Deus enim coecat penitus Turcas, ne uideant quod 
uident, ac ne omnino agant, quod tam serio agunt. Nulla cura aeque illis 
cordi ac Clissa, tamen quasi eam uellent euersam, nullas eius seruandae 
persequntur uias. Suspecti domi excubant, foris Christiani administrant. 
Inter reliquos Petrus Stipancich Politianae ditionis (in qua est Clissae 
seruendae uel prodendae omne momentum) renunciatus est comes. O 
coecos homines, pleniorem aut odij erga Mahumetem aut studij erga 
Christum habent iHae partes neminem. Hoc si utamur sequestro securi, 
si duce uictores sumus, est enim consanguineus Albertorum. Deinde quin- 
quaginta huic comiti cognomines, sanguineque arctissime uincti, uenerunt 
Joanni fratri meo subsidio, ipseque Petrus tum priuatus, iam comes, contra 
Tureas praesto erat cum trecentis Politianis, si fuisset nocte, quod conue- 
nerat a Lencouitio pugnatum. Vt res dissipata cogatur tandem in fascem, 
pendamus interna. Omnibus uiae tritae, articuli temporum obseruati, aliae 
oportunitates notae spem  faciunt facilem. Videamus propinqua domi 
proditores, foris hostes, omnes coniurationis primae conscij spem faciunt 
claram. Consideremus externa. Politianus comes, uicinus Clissensium, con- 
sanguineus Albertorum, hostis Turcarum, spem faciunt certam. Quas alias 
circumstantias ? Schochi premunt, Turcae tremunt, Alberti perdent. Ad 
rem, certe ad rem conficiendam hoc unum requiritur, ut diuus Rudolphus 
faueat. Cum multa sunt, quae caesarem ad rem tantam aggrediendam 
incitent, tum illud imprimis quod occasioni, quam tot circumstantiae fa- 
ciunt certam, Pontifex oppido quam serio insidietur. Nam Minutio arehi- 
episcopatus Iadrensis concessus uiginti quinque millia aureorum nume- 
rata, totidem a nuntio Veneto in omni occasione prompta, tandem pro- 
missa ili purpura, fratri eius dignitas, ditioque comitatus Politiani facient, 
ut uir plenior mundi, quam Christi, in re tanti fructus summa faciat 
omnia, et gloriam, quae proxime abest, a maxima caesari intercipiat me- 
diam. Atque Roma certe putat, ex magna causa esse, cur Pontifex maxi- 
morum principum suffragationibus contemptis Venetorum in tribus Ve- 
netis cardinalatu ornandis habuerit imprimis rationem. Hanc ego causam 
magnam pene scio esse Clissam. Non hoc seribo, quasi Pontificiae et 
ecelesiasticae rei impensissime non faueam, sed ut caesar intelligat, quam 
rem Pontifex tanto molimine agit, eam sibi nec ut difficilem, nec ut 
parum fruetuegam omnino esse negligendam. Deinde res haec agitur non 
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Pontifici sed Aldobrandinis ita, ut si res foelici exitu concluderetur, pro 
mitissimis et potentissimis Austriacis cogeremur ferre Aldobrandinos, te- 
nuissimos hirudines, sub quibus durius aut certe non multo mitius esset 
imperium, quam iam sub Turcis ipsis. Quid tandem nobis rei cum Aldo- 
brandinis ? Quemadmodum cum regibus Hungariae societas foederis fuit 
nobis perantiqua, sic regum Hungarorum, id est Augustorum potestatem, 
imperiumque iustum iure nobis merito ambimus ac prensamus. Et certe 
si Pontifex, aliusue hane oram occuparet, ab hoc Augusta domus paulo 
minus premeretur, quam nune a Turca. Nam nouus siue dux, siue rex, 
ut svam tenuitatem contra summam potentiam deffendat, se aggregaret 
Venetis, alijsque minutulis ducibus, qui in hane rem operam dant se- 
dulo, ut Augusta gens redigatur in ordinem, et quae est summa, non sit 
cum summa potentia. Et si uero nulli unquam imperatores legantur 
summa potentia usi mollius et mitius, quam Austriaci, tamen sic est ge- 
nius regulorum ut spectent monarehae non quid uelint sed quid possint. 
Minutius quidem in negotio potest sine Albertis conari, sed sine Albertis 
uix hilum proficere. Nam et qui sunt Spaleti ac in Dalmatia reliqua ali- 
cuius (ut sic loquar) pollentiae, illi Albertorum uel consanguinei sunt uel 
clientes, et a Minutio receperunt hi plagas tam altas, ut malint mori, 
quam esse sequesti aut ministri rei, quae hosti communi cedet ad rem 
ad usum, ad gloriam, maxime cum conetur orbem non sub unius imperium 
gubjicere, sed unius imperium in factiones regulorum, quasi portiunculas, 
concidere. Nam docuit et Joannes me et usus orbem interesse ecelesiae, 
ut familia una omnibus, princeps dominetur. Hane meam mentem censui 
paulo fusius et liberius exponendam, et ut probetur diuae Maiestatis 
uestrae cogitationes necessario huc traducendas, et ut liqueat, quantum 
Augustae gentis et fidei Christianae causa Alberti omnes cupimus. Huic 
rei commodius perficiundae puto praemia necessaria. Nam homines Chri- 
stiani et si qua Christiani sumus, debeamus nos nostraque omnia referre 
ad Christum tanquam finem, re optimum, conatu ultimum, tamen qua ho- 
mines sumus, solemus nos et nostra sic referre, ut nos et nostra nolimus 
omnino negligi. Ille uero, qui Christum sic putat omnia, ut praeter hunc 
uelit nihil, tam pure est Christianus, ut uere dicatur exutus hominem, 
id est sensum et carnem, quibus plerique uestimur uel potius inficimur. 
Quare cum plures sint impure homines, quam pure Christiani, debemus 
in magnis negotiis potius, quod plures uolunt, quam quod unus Paulus 
aut Petrus solet. Non abeo hie a Christi praeseripto, qui primum iubet 
queri regnum Dei, reliqua adiectum iri. Quae reliqua? An tua, postea 
alia, ita ut debeant esse fines, Christus primus, tu serie alter, alia dein- 
ceps tua aut aliena alij, propius positi aut longius reiecti, ut Christum 
et coelum, te et tua propius aut longius attirgunt. Huc allusit ille sa- 
crorum hymnorum mystes. Inelinaui cor meum ad faciendas iustificationes 
propter retributionem. Premia ergo, quibus homines tanquam escis, ad 
tam magnam rem inuitentur, non frustra puto necessaria, et haec puto. 

Primo, ut Albertis fratribus Nicolao et Matthaeo utrique alter utri a 
caesare fiat potestas, donandi agros, arces, oppida ijs, qui ea Turcis inter- 
uerterint, alios illiciendi in societatem spe grandi, et si qui quid praeter 
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coeteros egregium contra Turcas ediderint, hos dignitatibus quibuseunque 
infra principem aut regem ornandi cum hac semper cautione, ut prin- 
cipes arces et ciuitates plene sint caesaris, et si quae aliae minutae do- 
nantur, ille semper agnoscantur esse caesaris beneficia, ac a caesare 
eiusque heredibus beneficiario iure pendere. Sic praesidia uicina non 
nudatum iri, cum plurimi facile possint illici in societatem spe potius 
quam re grandi, et caesar sit coepturus gesturusque magnum bellum 
nulla caesarei imperij aut aerarij imminutione. Facilius Turci et Chri- 
stiani agglutinabunt se factioni, si sciant se inuitatos ab ijs, qui possunt 
ut incitare ad pericula sic reddere praemia. 


Secundo, ut sit potestas fratribus utrique alterutri populos cogendi in 
urbis formam, his priuilegia dandi, duces praeflciendi, tribunalia figendi, 
denique pro locis uel, quae Turcicae potestatis sunt, recuperandis, uel re- 
cuperatis seruandis quid libet arbitratu suo et nullo futuri periculi metu 
constituendi. Nil tamen horum ualeat, quo res uel Maiestas caesaris ui- 
detur_minui. Haec temporis erunt, et nisi uenerint in pacta, possunt 
mutari ab eo, in cuius nutu nos nostraque omnia sunt. In principijs rerum 
magnarum nisi sit authoritas, a qua reliqui suas habeant rationes su- 
spensas, res momento dilapsae dicentur, ut aggressione magnae sic in 
nullo euentu stultae et temerariae. 

Tertio, ut sit potestas fratribus utrique alterutri poscendi a capitaneo 
Segnensi quingentos summum Scocehos, qui in occasione iubeantur sequi, 
non capitanei sed fratrum utriusque uel alterutrius nutum, auctoritatem, 
praescriptionem in Clissa siue capienda siue capta defendenda, quoad mi- 
lites hic lecti aliundeue accersiti satis multi, satis firmi uideantur, Clissae 
propugnandae aut alijs arcibus uicinis intercipiendis. 

Quarto, si quis secus faxit, fas siet fratribus utrique alterutri eum redi- 
gere in ordinem poenaque carceris, uel si sit egregie turbator, capitis 
multare. Neque hos illis semel tantum liceat poscere, sed quoties uisum 
e re fore. Potest enim fieri, ut res primo tempore non succedat, nec 
.tamen propterea excludatur. Nam cum Seocehi illum late agrum et oram 
usque ad Clissensis arcis suburbia saepe populatu uexent et foedent, in 
nullo suecessu uidebuutur hi potiug populabundi quam arcis intercipiendae 
causa uenisse. 

Quinto, potestas sit, capta iam Clissa fratribus utrique alterutri signandi 
in necessitate cuprum, plumbum aut corium, quanti aestimat caesar, pro- 
mittendique, ut haec materies signata auro argentoue tanti pretij quanti 
dabatur, mutetur Segnae, Viennae aut Pragae. Hac ratione fiet, ut pe- 
cunia non ita grandis requiratur ad negotium incipiendum uel promo- 
uendum, et negotium prius conficiatur, quam aperiatur, idque nullo aut 
certe non magno caesaris impendio. Nam in re magna, ubi multa et 
magna fiunt, ut incipiamus, ibi multis et magnis obicibus fit, ut nunquam 
aut difficulter finiamus. 

Sexto, furtiuis notis est opus, tutius tectiusque, ut notio utrinque expri- 
matur. Nam res magnae nulla re aut corrumpuntur saepius, quam liber- 
tate uerbi, aut melius seruantur quam tegumento silentij. Videor Augu- 
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stissime caesar, dixisse nimis multa, non tamen omnino male, si uel 
unum intelligatur: Albertos in Augustae familiae re posse, quam multa 
dicere tam prompte et sincere facere. 


Iz vana: Archidiacono de Spalato per Clissam. 


Izvornik u cesarskom dvorskom tajnom arkivu u Beču, odkuda ima ovjerovljeni 
o ravnatelju arkiva dr. Franji vitezu Erbu prspis plemić Petar AFberti u Maslenici 
Porto Oliveto) na otoku Šolti u Dalmaciji. 


CLXXIV. U Zlatnom Pragu 1596. novembra. 


Kralj Rudolfo pohvaljuje vjernost porodice Albertia, prihvaća predloge Nikole Albertia 
glede osvojenja Klisa i podteljuje njemu i bratu njegovu Matiji prava i povlasti na 
priedjele, što će Turkom oteti. 


Statuerunt illi, quicunque demum erant, prudenter, nulla magis re pro- 
bari ut subditum priricipi quam fide, sic principem subdito quam benefi- 
centia. Albertorum autem fratrum, eorumque, qui hos sanguine proxime 
attingunt, fidem erga nos cum perspexerimus summam, omnisque non 
golum naeui, sed etiam suspicionis expertem, nos uicissim pro clementia, 
quam in omnes exerimus, qui sua fide clementiam nostram merentur, sic 
in Albertos animati sumus, ut sint illi clare intellecturi nostram benefi- 
centiam a euisquam fide nec debere nec posse ullo modo uinci. Quare, 
quae dicti Alberti putant suae patriae uindicandae, ac fidei erga nos te- 
standae necessaria, illa ijs benigne eoncedenda statuimus. Omnibus ergo 
et singulis, qui has audituri, lecturi, quoquo modo intellecturi sunt, uolumus 
liquere praeter multam beneficentiam, qua Albertos propter filem hactenus 
progecuti sumus, semperque prosequemur, ista quae sequuntur uel rei, 
quam moliuntur perficiundae appendices, uel nostrae in eos beneficentiae 
signa petentibus lubentes faciles largiri. 

Primo Albertis fratribus Nicolao et Matthaeo utrique et alterutri fa- 
cimus potestatem, donandi agros, arces, oppida ijs, qui ea Turcis interuer- 
terint, alios illiciendi in societatem spe grandi et si qui quid praeter 
coeteros egregium contra Turcas ediderint, hos dignitatibus quibuscunque 
infra principem aut regem ornandi cum hac semper cautione, ut principes 

 arces et ciuitates plene sint caesaris, et si quae aliae minutae donantur, 
illae semper agnoseantur esse caesaris beneficia, ac a caesare eiusque 
baeredibus beneficiario iure pendere. | 

Secundo facimus potestatem fratribus utrique alterutri, populos cogendi 
in urbium formas, his priuilegia dandi, duces praeficiendi, tribunalia fin- 
gendi, denique pro locis, uel quae Turcicae potestatis sunt, recuperandis 
uel recuperatis seruandis quidlibet arbitratu suo et nullo futuri periculi 
metu canstituendi. Nihil tamen horum uolumus ualere, quo res uel Maiestas 
nostra uidetur minui. Tamen quod fratres dicti eoncesserunt, id aliqua 
parte, si nobis uideatur mutandum, promittimus sic mutatum iri in aliud 
eque magnum aut maius forte beneficium, ut facile possit intelligi, habitam 
a nobis fuisse rationem et horum, qui concesserunt, et eorum, quibus con- 
cesserunt. 

Tertio facimus potestatem fratribus utrique alterutri poscendi a capi- 
taneo Segnensi quingentos summum Scochos, qui in deeasione iubeantur 
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sequi nou capitanei sed fratrum utriusque alterutrius nutum, auethori- 
tatem, praeseriptionem in: Clissa siue capienda siue capta defendenda, 
quoad milites hic lecti aliundene accersiti satis multi, satis firmi uideantur 
Clissae propugnandae, aut alijs arcibus uicinis intercipiendis. 

Quarto, si quis secus faxit, fas siet fratribus utrique alterutri, eum in 
ordinem redigere, poena carceris uel, si sit egregie turbator, capitis mule- 
tare. a Šeochos illis semel tantum liceat poscere sed quoties uidetur 
e re fore. 

Quinto, potestatem facimus, capta iam Clissa, fratribus utrique alterutri 
signandi in necessitate plumbum, cuprum aut corium ad summam quin- 
decim millium dalerorum, promittendique, ut haec materies signata auro 
avgenioue tanti pretij, quanti dabatur, mutetur Segnae, Vienae aut Pragae. 

Haec speciatim hoc tempore lergimur fratrum fidei et bono eorum, qui 
horum fidem sequuntur, non quasi nostram beneficentiam uelimus his ca- 
pitibus tanquam cancellis inclusam esse, sed quod fratres dieti sic puta- 
run& sic petierunt. 

Reliqua spondemus, nos sic profusurus nostram beneficientiam uel in 
fratres uel in alios, qui ad Clissam capiendam seruandamque manum 
auxiliatricem adferent, ut hi sint re experturi facilius fidissimis fidem, 
quam nobis beneficentiam posse deese. 

Ibidem. 


CLXXV. U Čakoveu 1597. oktobra 22. 


Kapetan Nikola Malekovački izvješćuje generala Sigismunda Herbersteina o naprediu 
turskoga oružja u obližnjoj Ugarskoj € o kretanju turske vojske. 


Generose ac magnifice domine, mihi semper confidenfissime, salutem et 
seruitiorum meorum commendationem. Neka zna w. goz., kako zam pryel 
lyzty, koye zte my w. goz. pozlaly y razumyl glazy, sto chw ya w. goz. 
zaziwsity. A za ono dwgowanye, sto zmo z w. goz. goworily, ny kako ne- 
more bity, yer kako my gozpodyn pysse, da mw ye zapowydano, da ny- 
kamo neodhody od onde zgora, negho da gothowo bwde, y meny zapowyda 
gozpodin, da zowymy gozpodychychy gothow budem, ako bwde potribno, 
da taky gory s nymy potesem; y poglawnyk ie y Nadasdya pozlal k Sar- 
warw, y Kolonycha z yezero fegyweressy, da paze y chwvayw, ako by 
Twrezy kamo robity ily Papw hotyly podzezty; y gozpodyn nykamo 
nemore, doklam koly Turczy ily ze nazad newernw, ily kamo robity ily 
kady sto podzezty neganw. I owo my gdyn pysse, kako zw Twrezy Tatw 
wzely y kakowy zw glazy, koteri w. goz. salyem; hochete razwmyty, 
kako ye dwgowanye, y lizty w. goz. pozlal zam nazad, a za Twrke y 
zada ny nykakowa glaza od potlam, kako zu Tothw vzeli, yeli zw na 
myztw ily ze kamo ghanwly. Do zyh dob znam, da zw se ghanwly kamo 
osamo budi. Znam danaz ily zwtry hoche my glaz doythy, kako koly 
bwde, y hochw w. goz. oznanythy. Z tym w. goz. da ye moja ziwsba 
preporuchena. Eandem feliciter valere opto. Đatum ex Chaktornya 22. 
octobr. 1597. Vestrae gen. ac mag. do. seruitor semper paratus. Nicolaus 
Malikhoczi m. p. 


. 
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Iz vana: Gen. et magn. dom. Joannj Sigismundo libero baroni ab 
Herberstein, s. 6. r. et ser. prin. areh. Austriae cons., ac regni Sela- 
voniae confin. generali. 


Vindica, 1597. 


CLXXVI. U Varaždinu 1598. junija 16. 


General baron Sigismund Herberstein izvješćuje nađvojvodkinju Mariju 
u Gradac, da su odmah drugi dan iza njegova povratka iz Gradca (12. 
junija) k njemu došle tri odlične harambaše kao poslanici turskih aga 
Dragule i Vučića s ponudom, da se žele predati kršćanstvu. Herberstein 
primi ih prijazno, ali je zahtievao obzirom na prevaru, koja se dogodila 
sa Kostajničkimi Vlasi, da barem jedan od tih aga osobno k njemu dodje. 
Poslanici obećaše predaju gradova Pakraca i Velike. Herberstein nadao 
ge, da će mu uslied ovih dogovora za rukom poći, oba sandžaka Cernik 
i Požegu podložiti austrijskoj vlasti. U tu svrhu molio je novaca, da može 
svoju osnovu i mitom izvesti. Za dobar uspjeh da mu jamči očitovanje 
poslanika, koji za svoje komitente izjaviše ,weil si Wallachische khinder 
geyen vnd der christenbait geđenckhen zue dienen, di sach so weit 
bracht, dass alle die Wallachen von der Sau an durch ganntz Zernickher 
gansiackh zusammen geschworen vnd der christenhait zue guettem zue 
dienen inen fiirgenomen.“ 


Vindica, 1590., december, fasc. 9. 


CLXXVII. U Varaždinu 1598. junija 23. 


General baron Sigismund Herberstein pritužuje se nadvojvodkinji Mariji 
sbog odredbe, da neima Vlahe primati. Zaista da bi valjalo o tom razmišljati, 
da li se mogu ovi siromašni ljudi ostaviti sada na cjedilu i u sdvojnosti, 
pošto su se sklonuli na prielaz. Turčin bi ih bez dvojbe grozno kaznio 
i tako sve prepriečio. Istina, da su Vlasi nestalni, ali i na Ugre i Hrvate 
nemože se pravo osloniti, čim ih neprijatelj nadjači. Nisu se Vlasi niti 
kod Klisa niti pri Kostajnici pokazali tako nepouzdani, kako ih neki opi- 
suju. Ako bude sumnje proti njima, mogu se smjestiti na krajini dalje 
od medja, te treba s njimi blago i ljudski postupati, pa neće sigurno biti 
na štetu. Već je sve dogovoreno, kako će oni izručiti tvrdje Pakračku i 
Veličku. Valja samo da se naše čete primaknu tim tvrdjam, pa će Vlasi, 
koji sačinjavaju većinu posade, otvoriti vrata. Tvrdje te lako će biti uz- 
državati, pošto će u nje Vlasi iz okolice donašati dovoljno hrane. Ako bi 
ge ove tvrdje opet izgubile, to će ipak ostati u krajini jamačno 1000 Vlaha. 
Naseljeni Vlasi jesu vjerni, a ovoga proljeća dobjeglo ih je opet 500. 
Nedolaze oni ovamo od straha, već s odanosti prema kršćanstvu i radi 
zazora od turskoga zuluma. Ako Vlasi ovamo prodju, to će Turci izgu- 
biti svoje najbolje pješačke čete i krajiške stražare, koji jim mnogo do- 
pomogoše do gospodstva u ovih stranah. 

Ibidom, 
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CLXXVIII. U Gradcu 1598. julija 1. 


Nadvojvoda Ferdinand moli cesara Rudolfa za ekspediciju u svrhu na- 
selenja Vlaha 10.000 for. Vlahe valja napraviti od protivnika kršćanstva 
pobornici i borioci istoga. Zemljištni prostor, koji će se dobiti, razširiti 
će držanje carevo, a izbavit će se više tisuća kršćana iz čeljusti nepri- 
jatelja. Novci, što će se za tu svrhu potrošiti, biti će jamačno bolje upo- 
trebljeni, nego li su upotrebljene one silne svote, što je stajala vojna za 
osvojenje Klisa i pokorenje tamošnjih Vlaha. Brza odluka tim je nuždnija, 
jer bi mogli Turci doznati za urotu prije nego li bukne ustanak. 


Ibidem. 


CLXXIX. U Gradeu 1598. julija 11. 


Nadvojvoda Ferdinand dozvoljuje generalu S. Herbersteinu, da započme 
»u ime Božje“ posao radi preselenja Vlaha, i obećaje mu u to ime 1000 fr., 
a da je cesara Rudolfa za dalnju pripomoć zamolio Kad bude sve za 
navalu pripravljeno, stići će na krajinu pomoćna vojska nutrnjo-austrijskih 
pokrajina, koja se ima kupiti. 

Ibidem. 


CLXXX, U Varaždinu 1598. julija 22. 


General Herberstein izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda o dalnjih dogo- 
vorih sa glavari Vlaškimi. Herberstein bio je pozvao agu Dragula na 
18. julija u Ivanić, a agu Vučića na 19. julija u Križevac. Ali nijedan 
od njih nedodje na ročište, već poslaše samo svoje odaslanike i to Dra- 
gula petoricu, medju ovim harambašu Petra od Subotske (Saboczka), koj 
je Herbersteina nagovarao na što brzi odlučak, jer Turci već slute urotu 
i na Dragulu paze. Nasuprot svjetovahu odaslanici Vučićevi, da vojska 
kršćanska tako dugo nekrene u Slavoniju po Vlahe, dok slavonske turske 
posade neprodju pod Budim, da ga izbave obsade. Kad se to sbude, namamit 
će preostale u zemlji Turke u busiju i predati ih Herbersteinu, da ih 
pokolje. Vlaha, koji se kane seliti, imade 1000 kuća, a medju ovimi 1200 
valjanih puškara. Herberstein obeća Vlahom u ime nadvojvode pomoć, 
te slobodu i milost kao znak, koliko cieni njihovu privrženost kršćanstvu. 
Oružanu pripomoć obeća Herberstein ali pod uvjet, da se predadu gra- 
dovi Pakrac i Velika. Za predaju gradova ustanovljena je premija od 
2000 talira, a poslanikom uručeno je za dar kod odlazka 90 talira. Vojna 
bude odgodjena na mjesec dana, a po dogovoru imao je Herberstein uhi- 
titi njekoliko Vlaških glavara, da tim umanji sumnje proti ostalim. 

Ibidem. 
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CLXXXI. U Senju 1598. oktobra 19. 


Preporučno pismo Senjske vlastele, dano njekojim kanonikom Seujskim i biskupu G'o- 
spodnetiću, putujućim po kršćanstvu italskom, da saberu izkupe, što su Turci god. 
1596. na njih nakon mnogih muka udarili bili. 


Noi Michel Radich, Gasparo Stipanovich, Paulo Miovicich et Gioanne 
Novakovich alias Vlatcovich, vaiuode et la militia della citta di Segna. 
Facemo ampla et indubitata fede et per la presente nostra testificamo 
al beatissmo in Christo padre sigr. sigr. nostro Clemente papa VIII., illu- 
. strissimi et reverendissimi della S. S. R. C. cardinali, prelati, magnati, 
gpirituali et temporali et a tutti li fidelli christiani, de che grado et con- 
ditione esser si voglia, avant' i quali la presente nostra pervenira, qual- 
mente gia I anno del 1596, il mese di maggio, li reverendi preti Georgio 
Bogutich, arehidiacono, et Nicolo Supicich, canonici di questa chiesa, sa- 
cerdoti di bona vita et fama, si partirono di questa citta con il q. re- 
verendissimo monsigr. Antonio de Dominis del q. sigr. Gioanne, nobile 
Arbesano, gia nostro vescovo, a compagnar 1 illustrissimo sigr. il sigr. 
Georgio Lencovich, nostro generale, et tutta questa militia di Segna, et 
ge n'andarono a Clissa, nel qual viaggio non hano mancato di celebrar 
. messe et altri divini officij in piu lochi, dove recapitavano nelli scogli 
di Dalmatia, a tutta questa militia, similmente intrati in detta fortezza 
bano fatto confessando la militia, che trovarono in quella amalati, feriti 
da Turchi, et altri benefficij et boni fruti christianamente da boni et veri 
religiosi facendogli, et usciti poi di detta fortezza, facendo la lor debita 
fatione honoratamente, at tandem furono feriti da Turchi et presi, svi- 
lanigiati, strapazati et alle piante dei piedi erudelmente battuti et mal 
trattati, mediante li qual tal loro inhumanamente et incredibil cativi 
trattamenti, usatigli furono sforzati farsi di taglia mille e settecento du- 
cati per homo, mediante la qual taglia con non pocca piezaria fuarono 
lassati al rescato, ne havendo loro poveri et miseri sacerdoti con che 
rescatar si per acquistarsi la loro pristina liberta di tal loro schiavitu- 
dine per la impossibilita et miseria del pochissimo benefficio et patri- 
monio, che hano che malamente pono viver, si hanno risolti di andar 
mendicando per la christianita. Per tanto cosi ricercati dalli sudetti po- 
veri et miseri religiosi schiavi, et per esser cosa christiana et che non 
si deve negar a nessuno la verita, non habbiamo potuto mancar di non 
accompagnarli con la presente nostra humilmente et genibus flexis ba- 
siando li beatissimi piedi di sua Santita, illustrissimi et reverendissimi 
signori come di sopra, pregando et supplicando, che si voglino degnar 
havergli per raccomandati con qualche ellemosina, che dalla maesta di- 
vina sarano inspirati et essergli favorevoli in ogni licita et conveniente 
occasione, dove et in qualunque loco accapitarano, et lassargli esequir il 
loro viaggio senza impedimento aleuno, come sacerdoti da bene, di bona 
vita et fama. In quorum fidem. Datum Segniae die 19 octobris 1598. 
Hier. d' Argento, cancellario Segniae de mandato. 


Priobćio E. Sladović u ,Povjestih biskupija Senjske i Modruške“ str. 277. 
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CLXXXII. U Zagrebu 1599. maja 20. 


Ban Ivan Drašković upozoruje kralja Rudolfa, da je Hrvatska u vehtkoj pogibelji, a + 
asti Karlovac da bi mogli Turci zauzeti, pa zato da se za obranu Krajine bolje skrbi. 


Sacratissima caes. regiaque Maiestas, domine, domine mihi semper ele- 
mentissime. Fidelium seruitiorum meorum in gratiam Maiestatis vestrae 
sacr. humillimam subiectionem. Penes fidelitatem meam 'significare Maie- 
stati vestrae sacr. statum confiniorum Croatiae necesse debeo, quod a 
quo Bihachium et Rypach a Turcis per Hassan Bassam occupata sunt, 
et praecipue hoc anno confinia illa in maximam peruenerant desolationem 
per Christianis nominis hostes Turcos, qui quasi continuis diebus vsque 
Carolostadium excursiones facientes, miseram plebem abducunt, reliqui 
periculo perculsi ad tutiora loca transfugiunt, aedesque ipsorum deserunt. 
Dresnick quoque antea a longo tempore desolatum castrum medie diej 
itinere a Carolostadio distans hac aestate Turcae reparare, praesidiarijs- 
que firmare nituntur. Vnde quotidie in Carintiam usque, nisi eis resistatur, 
excurrere facile poterunt. Quare Maiestati vestrae sacrae humilime sup- 
plico, cum serenissimo principe Ferdinando, archiduce, benigne agere di- 
gnetur, quod postquam illa confinia curae suae Serenitatis sunt commissa, 
dignetur illis prouidere, ne inde Carolostadio quoque et suae Serenitatis 
prouincijs ingens periculum eueniat. In reliquo me iterum gratiae et cle- 
mentiae Maiestatis vestrae sacr. humilime commendans, Deus aeternus 
Maiestatem vestram sacratissimam diutissime felicem et fortunatum regnare 
et imperare concedat. Datum Zagrabiae 20. maij a. 99. Maiestatis vestrae 
sacratissimae humilis et fidelis subditus Ioannes Draskowyth m. p. 

Izvornik. Croatica, 1599., juli 


CLXXXIII. U Zagrebu 1599. julija. 


Nikola Stepanić Selnički, biskup Zagrebački, moli kralja Rudolfa, da neda nikakovih 
sloboda Vlahom, što se naseliše na biskupskih dobrih, 


Sacratissime caesar. Quoniam certo intellexi, serenissimum principem 
Ferdinandum in eo apud vestram sacratissimam Maiestatem instare, ut 
vestra sacratissima Maiestas illes Valachos, qui superiorj anno ex ditione 
Turcica in oras Selavoniae habitatum transmigrarunt, et in bonis episco- 
patus mej sedes suas fikerunt, libertaret ac ab omnj onere in praeiudi- 
ciim meum et ecclesiae meae supportatos ac exemptos haberet. Idcirco 
vestrae sacratissimae Maiestati uti domino meo elementissimo supplico 
quam humillime, dignetur huius mei episcopatus alioquin etiam degolati 
et iuris sui regij, quod mihi una cum episcopatu iam elementer conferre 
est digriata, benignam rationem habere, ac in praeiudicium libertatis ac 
iurium ecclesia meae nullam illis in bonis episcopatus mej libertatem 
concedere. Aequum enim est, ut si terras meas possidere ac excolere 
voluerint, ut me, successoresque meos pro domino suo terestrj recognoscant, 
ac ratione terrarum mearum, si quas excoluerint, mecum transigant. Qua 
in re me quoque haud inexorabilem habebunt. Quod ergo a vestra sacra- 
tiskina Maićstate devotis orationibus ac indefessis servitijs 'promererj 
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enitar. Cuius gratiae me de cetero quoque supplex humillime eomendo, 
gratiosum expectans responsum. Maiestatis vestrae sacratissimae humil- 
limus servus et devotus sacellanus Nicolaus Zelniczey, el. episcopus Za- 
grabiensis. 

Izvornik, Croatica, 1599., juli, fasc. 1. 


CLXXXIV. U Zagrebu 1599. julia. 


Nikola Stepanić Selnički, biskup Zagrebački, moli kralja Rudolfa, da zabrani gene- 
valu S. Herbersteinu mješati se u dogovore medju biskupom i Vlasi radi davanja 
desetine t drugih daća. 


Sacratissima Romanorum caes. reg. Maiestas, domine domine clemen- 
tissime. Valachorum non contemnendum numerum ex Turcicis ditionibus 
hisce proximis temporibus in Selavoniam confugisse Majestati vestrae 
sacratissimae palam esse arbitror. Quorum aliqui in degolatis episcopatus 
mej bonis, Sanctam videlicet Crucem, condescenderuni, illi, intelligentes 
se in episcopalibus bonis degere, haud gravatim de decimis aut alijs ob- 
ventionibus mecum convenirent, nisi per dominum Herberstain, generalem, 
ac alios confiniorum Selavoniae capitaneos prohiberentur. Idcirco Maiestati 
vestrae sacratissimae supplico humilime, prouti et hactenus supplicavi 
dignetur serenissimum archiducem literis suis commonefacere, ut sua Se- 
renitas dictis d. generalj et capitaneis confiniorum suorum Selavoniae 
committatur firmissime, ne praefatos Valachos, in bonis episeopatus ZŽa- 
grabiensis degentes, de obventionibus mecum, prouti poterunt convenire, 
prohibeant. Alioquin, sacratissimus imperator, illa bona episcopatus mej, 
in quibus Valachi resident, in perpetuum ab ecclesia alienabuntur. Super 
quo a sacratissima Maiestate vestra caes. clementissimum expecto re- 
sponsum. Vestrae sacratissimae Maiestatis humilis servus et devotus sa- 
cellanus Nicolaus Zelniczey. 

Izvornik, Croatica, 1599., juli, fasc. 1. 


CLXXXV. U Zlatnom Pragu 1599. julija 12. 


Kralj Rudolf priobćuje nadvojvodi Ferdinandu tušbe biskupa Zagrebačkoga sbog Vlaha 
8 pozivom, da se zahtievu biskupa zadovolji. 


Rudolff der andere von Gottes gnaden, erwohlter_ R&mischer kaiser, 
zu allen zeiten mehrer des reichs etc. Hochgeborner, freundtlicher, lieber 
vetter. Wir schicken euer Lieb hieneben, zu was an vns Nicolaus Zel- 
nizei, episcopus Zagrabiensis, deren auf seines stifte grundt vnd guetern 
wohnenden Walachen halber abermals gehorsamblich supplicierend ge- 
langen lassen. — Nun erinnern wir vns gleichwol, was wir euer Lieb 
angeregter Walachen halber vor diesem zugeschriben. Weil wir aber fiir 
villich achten, alleweil ersternante Walachen dises stifits guetter be- 
wohnen, dass sie zue bischouen fiir iren herrn erkennen vnd ehren, vnd 
sich mit ime der pillicheit nach abfinden vnd uergleichen. — Hierumben 
so haben wir eur Lieb obberuert supplicieren hiemit zu fertigen wollen 
mit freundt- vnd vetterlichem gesynung vnd begeren, sy wellen iro die 
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sach beuohlen sein lassen, damit dem bisehouen souil moglich vnd ge- 
birlich satisfaction gegeben werde. — Was an vns Ioannes Draskowiz 
wegen deren an den Crabatischen grinizen unglich erseheinenden vheinds- 
gefahr vnterthenigist suppliciert vnd gepetten, das haben euer Lieb neben- 
ligend zu sehen. Die werden darauf nit weniger tirer vnd irem aignen 
landt vnd leuthen erhaischenden notturfit nach zu verkennung mehrer 
vnhails notwendige firsehung zu thun wissen. — Hieran beschieht vns 
von euer Lieb guts gefallen, deren wir mit vetterlichen hulden vnd allen 
gutem yederzeit gancz wol zugethan. Geben auf unsern kčniglichen sehloss 
zu Prag den zwolfften tag july anno neun vnd neunzig, vnserer reiche 
des R&misehen im vier und zwanzigsten, des Hungarisehen im siben vnd 
zwanzigsten, vnd des Bčhemischen auch im vier vnd zwanzigisten. Euer 
Lieb gutvilliger vetter Rudolf m. p. Joh. Barvitius m. p. 

Iz vana: Dem durchleuchtigen, hochgebornen Ferdinanden, erzherzog 
zu Oesterreich, ete. 

Izvornik, Croatica, 1599., juli, fasc. 1, 


CLXXXVI. U Zagrebu 1599. augusta 27. 


Nikola Stepanić Selmički, biskup Zagrebački, obznanjuje nadvojvodi Ferdinandu, da 
je voljan podieliti povlasti Vlahom oko Ivanića, naselivšim se na zemljah biskupa, 
a kapetan Ivanićki neka ih uputi k biskupu, 


Serenissime princeps, domine domine mihi elementissime! Orationum 
in domino devotarum et servitiorum meorum humillima comendatio prae- 
missa.. Qualiter iam pridem apud vestram Serenitatem institerim, ne illis 
Valachis, qui in provintia mea Ivanichensi, bonis videlicet huius ecelesiae 
meae, suas iam fixerunt sedes, in praeiudicium meum ac dictae ecelesiae 
meae aliqua privilegia seu libertates dandags curaret, vestram Serenitatem 
recenti tenere memoria non dubito. Qua quidem in re qualiter postea apud 
caesaream Maiestatem, dominum meum clementissimum , elaboraverim, 
quidne effecerim, id vestra Serenitas ex litteris suae Maiestatis fusius 
intelligere dignabitur. Cui etiam supplico quam humillime, dignetur ipsa 
quoque me in meis iuribus non impedire, sed potius benigne eonservare, 
atque ea, quae sunt in rem et argumentum ecclesiae, pie clementerque 
promovere. Neque enim ego alia de causa illis fortalitia Gemlech et 
S. Crucis pro munitionibug instauranda curavi, quam ut bona mea in- 
habitantes ac terras meas excolenteg, me pro domino suo terrestri re- 
cognoscere atque in signum dominij aliquid mihi dare deberent. — Porro 
libertatem, quam petunt, eam vestra Serenitas ex benigna suae Maiestatis 
anuentia ex me pendere sciat. In qua impetranda, si me requisiverint, 
invenient me haud difficilem atque inexorabilem. Poterit eam tandem 
sua Majiestas suo dipplomate clementer confirmare, et tam a dica sua 
regia, quam etiam regni cortributionibus et caćteris oneribus exemptos 
a€ supportatos habere. Neque aliud restat, nisi ut vestra Serenitas capi- 
taneo praesidij Ivaničhensis committat, ut praecipua illorum capita ad 
me mittat, qui nomine omnium de libertate ac privilegijs illis dandis 
mecum concordabunt. Siceque et illi illorumque haeredes atque posteritates, 
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de sua permansione securiores erunt, et ecclesia haec, cuius bona inha- 
bitant, suis non defraudabitur iuribus. Haec sunt, quae vestrae Serenitati, 
uti domino meo clementissimo, nunc seribendum esse duxi: ad quae be- 
nignum expecto responsum. Deus servet vestram Serenitatem ad annos 
multos quam foelicissime, cuius gratiae me humillime commaendo. Datum 
Zagrabiae die 27. mensis augusti anno domini 1599. Vestrae Serenitatis 
humillimus ac devotus sacellanus Nicolaus Zelniczey, episeopus Zagrabiensis. 

Iz vana: Serenissimo principi domino Ferdinando, archiđuci Austriae 
etc. Grecium. 

Izvornik, Croatica, 1599. juli, fasc. 1 


(LXXXVII. U Gradeu 1599. septembra 7. 


Nadvojvoda Ferdinand izvješćuje kralja Rudolfa, da se naseljeni Vlasi oko Ivanića 
nemogu podložiti biskupu Zagrebačkomu, jer im je sloboda zajamčena uz dušnost 
vojevanja na Turčina. 


Gnedigister, geliebter herr vetter vnd herr vatter. Aus eur kay. May. 
etc. mir von 12. verwichnen monats july gethanen gnedigisten schreiben, 
welches mir aber vor wenig tagen geantwordet worden, hab ich gehor- 
samblich verstanden, was derselben der jeczige bischoff zu Agramb Ni- 
colaus Zelnizei wegen der vor disem an die Windische grinizen gefiierten 
vnd entsprungenen Wallachen, dann auch der baan in Windischland 
Johann Drasscouitseh, freiherr, der in Crabaten erscheinenden feindts- 
gefahr vnderthenigist angebracht vnd supplicirt. Nun sollen euer kay. 
Mayestit mich gnedigst dahin erkhenen, das ich den bisthum Agramb 
ire alten herkumben vnd privilegia vielmehr zu erhalten vnd zu mehren, 
als demselben in ainigen weeg verhinderung zuerweisen, oder an iren 
rechten eintrag zuthuen, ganz geneigt bin. Es werden aber euer kay. 
Majestiitt aus meinen derselben von 12 febr dits gethanen gehorsumen 
bericht schreiben, dauon abschrifft hiebey, gnedigist verstanden haben, 
was fir ein mainung es mit diesen Wallachen habe, vnd nrit was con- 
ditionen vnd persuasionen sich dieselben heraus begeben, dass sy nemblich 
aller_herrn anforderung genizlich sollen excindirt, vnd ein mehreres zu 
laisten nit schuldig sein, als warin sy durch den obristen auf den Win- 
dischen grinizen im nottfall wider den erbfeind den Tirkhen aufgemahnt 
werden, sich darzue zu jeder zeit gehorsamblich vnd wilfihrig gebrauchen 
zu lassen, auf welchen weg inen dann auch beiligundem abachrifit nach 
von mir ein decret ertailt worden. Solle inen nun an jeczo denselben zu 
wider mit dergleichen dienstbarkhčit was anders vnd besehwiirlichers 
zuegemuttet werden, trage ich die nit vnzeitige beisorg, sy mčćehten 
golches so hoch empfinden, das sy sich widerumben in die Tiirkey be- 
geben, vnd so dann als die, welche die griinizen kiindig vnd der selben 
glegenhaiten vnd wesens guete erfarenhait bekhumeh, heraus den grčssten 
schaden thuen, vnd den anderen Tiirkhen darzue guette wegweis vnd 
anlaitung geben kiinen. Vnd dieweilen dann dise gelegenhaiten vnd erd- 
reich, auf welćhen vermelte Wallachen an vnd nider geseczt werden, iiber 
40 jar ein čdnuss pewesen, vnd es mit denselben 'keme uniere tasinung, 
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als wie mit armen Vscoggen in Crabaten hat, welche sich vor vil jaren 
an die Crainerische confin begeben vnd biss auf gegenwirdige stund 
aller dergleichen dienstbarkheit erlasset werden, der bischoff auch mit 
den billichen content vnd zufriden sein soll, das er die berait beschebene 
concession nach von solchen Wallachen, vngeacht er vnd das bistumb 
in irer herausbringung vnd proujantirung nichts spendirt, demnach den 
zehenden einzunemben vnd zu empfahen, vnd wan inen den Wallachen 
in ein solche auflag gemacht werden sollte, dieselb von rechtswegen vil- 
mehr den kriegsherrn vnd disen sonders, mit deren dargab vnd verlag 
es beschehen, gebiirete, die sich dessen billig zu beschwčren hetten, es 
auch zuthuen nit vnderlassen wiirden, bitt ich nochmallen gehorsamblich 
eur kay. Mayestit vnd Lieb. wčllen es ir der Wallachen halber in dem 
verstand ob angezognen meines denselben anfangs ertaillten decrets gne- 
digist verbleiben lassen, vnd gedachten bisehoffen darnach vmb souil mehr 
gnedigist beschaiden, weilen es sonsten auf andern weg fiirnemblich auch 
wider mein inen avfangs ertailte decret sein, vnd zu meiner verschimpfung 
geraichen wiirde, vber das auch fir die Wallachen das privilegium vorhin 
gebotnermassen gnedigst fertigten vnd inen zue khomen lassen. — Was dan 
des baans in Windischland anbringen wegen der grossen gefahr, in welcher 
sich die Crabatische griniz befindet, betrifft, kan ich dieselb vnd was 
sich sonsten an solcher griniczen fiir_ merkliche vnfiirsehungen in ainen 
und den andern befindet, zwar nit verwehren, wocher nun aber solehes 
alles vnd jedes eruolge, vnd warumben dasselb der vermangelten verlag 
wellen nit remeđirn noch wenden kann, das sehreib euer kay. Mayestit 
vnd L. ich von heuttigen dato absonderlich mit der vnterthenigen hoffnung 
zue, das sy solches alles gnedigist erwegen, vnd mir die darzue bediirft- 
tigen verlage gnedigist verordnen werden, dero ich solches zu gehorsamen 
bericht hin widerumb andeuten vnd denselben mich daneben zu kay. g. 
vnd vetterliche hulden alles fleiss beuelchen wćčllen. Graz den 7. Tbris 
anno 99. Eur kay. Majestit vnd L. Imperatori. 
Koncept u Croatica 1599., juli, fase. I. 


CLXXXVIII. U Ledenicah 1600. septembra 25. 


Knez Martin Posedarski, porkulab grada Ledenica, javlja kapetanu Senjskomu Barbu, 
da su mletački Martolozi popalili i porobili Ledenice, ali da je sam grad obranio. 


Illustrissimo signor capitano Barbo. Hieri il 22. di setembre li Veneti 
hanno sbarcato 300 Albanesi osia Martalozzi uicino a Ledenizza in una 
bussia. Li soldati furono fuor del castello a trauagar el campo ed a far 
legna nelle montagne. Loro hanno bruzziato molte case e uolevano sforzar 
el castello, ma furono respinti đa me et il voivoda Marco Marytyeh con 
suo fradello Juryzza detto I aiducco Voykouyeh di Clocoscia. Et danno 
fatto po esser di 15 mila scudi. Sono quelli Veneti molto in colera contra 
di me e Marco, perche gli habiamo lasciati, e siam venuti seruir la casa 
d' Austria e ci minaziano continuamente a pagarci el debito. Anche il 
signor Leo & contra di noi suscitado da qualcun, perche voglio andar dal 
signor general Lenkouyeh per dargli notizzie di tutto, anche che i nostri 
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goldati sono in rabbia contro Veneziani per il gran danno fato ci. Dio 
vi dia salute e sono sempre servitor Martino Possedario, porcholabo di 


Ledinze. 
Izvornik, Croatica, oktober, fasc. 82. 
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CLXXXIX. U Senju 1600. septembra 24. 


Kapetan Leo iz Senja izvješćuje generala Jurja Lenkovića o stanju Otočca i Prozora 
i o navali mletačkih vojnika (Arbanasa) na Ledenice, 


Ilustrissimo signor signor patron mio. A di 23. del corente son gionto 
di Ottosecaz et fatto il tanto, che v. s. illustrissima mi A comesso, et d 
visto quella fortezza di Ottoscaz, qual v. s. il. mel' creda, che Iddio la 
mantien in nostro potere, che quanto sia segura del Turcho, la non &, 
et non facendo v. s. il. provegione, la mi creda, che la non si potra 
mantegriire, perche un pezzo di moraglia & caschato abasso. Il poreholau 
di Ottosecaz Antonio Michulanich non & da quelli soldatti niente obeditto, 
delche d fatto ogni mio sforzo et ogni municioni a quelli soldatti, del 
che li soldatti si lamentano di diverse cosse, si come v. s. ill. sara il 
meglio informatta. Hora le venuto qui a Segna con tutta la sua famiglia, 
qual sono tutti amalati. Di pui son andatto a veder Prosor, et visto il 
manchamento di ditta fortezza, qual se Ottosecaz sta male, Prosor sta 
male pegio, et sendo anchor li caschatto un pezzo di moraglia di fuora, 
qual facilissamente si potrebe scalar, pero se v. s. ill. non provedi a 
quel confin di Ottosecaz et Progor, li soldatti dicano liberamente, che 
non si potrano mantegnir, qual niun non crederebbe, se non andasse in 
persona a veder detti confini, si come sono male in hordine, et v. s. ill. 
sa meglio di me, che Iddio nol faci, chel' Turcho tolessi dette fortezze, 
che ne Segnia, Fiume, Trieste, Lubiana et altri confini non sarebbeno. 
Perd v. s. ill. ne facia gagliardo provedimento, perch& si vede veramente, 
che questo confin ua di malle. si come v. s. ill. si potra meglio infor- 
mare di altri confinanti soldatti di costi. Son rivato di Ottosecaz, o tro- 
vatto, che a di 22 de corente li Albanesi et soldati del Venetto con la 
sua armatta hanno di mezza notte disbarcato li de Ledenize et sono in- 
bocchatti, et essendo tutti li soldatti alla montagna a lavorare, et non 
si ritrovava altro, che quatro soldati nella fortezza; ditti Albanassi si 
costorno alla porta et moraglia, qual hano tutto sualisatto et brusato 
alquante case et feritto un huomo et unna donna, et tolto tutti li ani- 
mali, qual detti di Ledenize sono restati senza niente, et tutti sciamono 
a furorum populi, di voler andar al dano del Veneto, se credessino di 
restar tutti morti. Io non mancho con ogni severitta di giustitia di te- 
gnirli in freno, et con ogni meo sforzo, si come pretien TP ofitio mio, et 
prego et suplico v. s. ill., che voglia veder, che sia o pace o guera con 
detti Venetiani, perch& & imposibil, che non havendo brazo di v. s. ill., 
possa tegnir questa melicia di Segna in freno, masimamente hora in 
questi tomulti, non essendo gia un mese fa niun voivoda costi, et Jurissa 
hayduch hora fa il debito suo, pero il sia racomandato a v. s. ill. et hora 
si ritrova con alquanti soldatti in Licha, di pil Milach & venuto con li suoi 
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compagni di Licha, et a menato un schiauo et dice, che Turcho non si 
trova insieme, et chel bech & andatto a Lappaz, qual a mandato a chi- 
amar tutti aggi et aranbassi. Dipoi io non so, che scusa vora far il por- 
cholau di Ledeniz A presso v. s. ill., havendo doi nemici fuora delle porte, 
uno il Veneto et P altro il Turcho, et havendo lassatto andar tutti sol- 
datti alla montagna. Di piu per altre mie scritte a v. s. ill. d pregato 
v. s. ill, che fossi racomandato mio neppote Lazaro Bonomo, essendo 
giovene, di* fargli in ogni sua occorenza servitu, che li voglia esser raco- 
mandato, essendo buono per questo confino, et prego v. s. ill., che voglia 
dar la humil sua resposta, et che v. 8. ill. volessi servir a questa melicia, 
che per un poco di tempo havessero pacentia, alio che se ostenissero di 
andar a far dano, quanto a io non manchero di far il debito mio, sicome 
v. 8. ill. sara informatta di altrui. Concio melli offero et bacio le mani, 
pregandoli dal nostro signore Iddio ogni contenti et felicita. Segnia, li 
24, Tbris 1600. P. s. 8. illustrissima servitor Zvan Jacomo di Leo, v. capet. 


Iz vana: All ill. signor Giorgio Lenchouich, barone di Fraienturn et 
sign. di Ottosecacz et Michovo, di s. M. e. et di s. s. A. consiglier, cap. 
del Crain, general di Groatia et delli confini maritimi a Carlostadt. 


Croatica, 1600. oktober, fasc. 82. 


CXC. U Petrinji 1600. septembra 29. 
Petrinjski zapovjednik izvješćuje generala Lenkovića o provali Turaka u Hrvatsku, 


Wolgeborner freiher ete. Gleich dise stundt khumbt ein gefangener 
von Noua herauss, der zaigt mir an, das das hčr, so den 25. dits, wel- 
ches bey dreitausend starkh gewesen, darunden der Seffer begg von Wi- 
hitsch sich befunden vnd gemelts hčrs haubt gewest sein solle, vber die 
Culp seczen vndt in Duropolia rauben wellen, die weilen aber die Kaiss (?) 
gihlingen angloffen vnd der feindt nit vberkhomen khunen, er auch herrn 
Erdčedi Pettern sowol auch mein vnd herrn baans haubtman Petritsehe- 
uitsehen ihnen worden, hat er sein intention einstellen vnd widerumben 
zurukh ziehen miessen, dergestalt, das sie sich ein wenig erhollen, vnd 
alssdan gegen Carlstadt vber di Mresnica was versuehen wellen. Ob nun 
golliches euer gnaden bewust oder nicht, hab ich demnach euer gn. 
golehes auss schuldiger pflicht avisiren sollen. Wornach sich euer gn. 
werden wissen zu richten. Datum Petrinia den 20 Tbris umb 2 uhr naeh- 
.mittag a. 1600. Euer gn. gehorsamer alzeit (podpis nečitljiv). 


Iz vana: Dem wolgebornen herrn Georgen Lenkowitsch, freyher zu 
Wordl, obrister der Krab. vnd Močrgr., auch Landtshaubtman, in Carl- 
stadt (in abwesen des herrn obristen seinen verwaltern). 


Croatica, oktober, 1600., fasc. 82. 
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CXCI. U Senju 1600. oktobra 1. 


Danilo Barbo, kapetan Senjska, izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda, da su se Senjani 
bili već umirili, ali da je krivnjom Mletčana opet četovanje započelo. Njegova dobra 
u Istrniji da su Mletćani porobi, te moli za odštetu imanje Tomin (Tolmain). 


Durchleuchtigister erezherzog, genedigister herr vnd landtsfiirst. Was 
fir feindttittigkhaiten nunmehr ein lange zeit zwischen den Zengerischen 
khriegsvolkh vnd der herrschaft Venedig firgeloffen, dessen haben euer 
fir Dht. tiglich souil berichts, das vnnčttig alhie mehrers zu melden, 
ob aber die Venediger oder Zenger zu solicher feindsehafft, mčrder vnd 
rauberey mer verursachen, dass ist fast am tag, vnd werde dariiber ge- 
drungen, was sich vnlingst abermall zwischen bemelten baiden parteyen 
begeben, euer fiir. Dht. gehorsamist firzutragen vnd vmb genedigistes 
billiges einsehen vnderthenigist zu bitten. Dan alls vor vngefihr sechs 
monaten sich der hochwiirdig vnd geistlich herr_ Marcus Anthonius de 
Dominis, bischoff zu Zeng vnd Modruseh, nach Venedig daselbst einen 
fridt zu tractirm erheben wollen. hat die Zengerische ganze ritterschafft 
in seiner gegenwarth zu mir geschworen, dass sie in wehrunder solicher 
seiner tractation ainigen menschen, so der Venedigischen herrschafft zu- 
gethann, nicht den wenigisten sehaden oder verdruss weder zu landt noch 
mohr zuefiigen wolle. Dariiber alss herr bisehoff in Gottes namen nach 
Venedig fort geriickht, alda er verhoffentlich, wass er ine in sachen fiir- 
genomben, noch biss dato treulich vnd fleissig handelt. — Wiewoll aber 
das Zengerische khriegsvolkh irem mir geschworneri aidt nach allerdings 
also nachkhumen, dass sie von derselben zeit an ainiger auch geringster 
feindttittigkhait wider sie Venediger nicht khiinen vberwisen werden, 
inmassen wollgedachter herr bischoff solich iren fridlichen stillstand mir 
von Venedig aus selbsten gerimet, so hat doch herrgegen der Venedi- 
 gische genneral mit seirien Albanesen von tag zu tag seiri eusseristes 
wider vnns tentirt, vnd souil vnschuldiger armer person zu wasser vnd 
landt ermordet, viilgeladner schiff mit wein vnd profiandt wegkh gefiierth 
vnd in summa so lang lacessirt, biss solich ier tyranisches wietten das 
Zenngerisehe khriegsvolkh nicht mebr dulden, ich sie auch in der vestung, 
da sie weder zu leben noch fridt haben mčgen, mit kheinerley gewalt 
lenger erhalten khiinen, sondern seint aussgerissen vnd haben fiir den so 
viillfeltigen erlittnen grossen schaden das Venedigische vieh in zimlicher 
anzahl von den galleen (allmen) genomen vnd nach Zenng  treiben 
wollen, dariiber ich aber vngefihr selb 70 Zengerische soldaten innen 
gestracks entgegen zogen in mainung, solich iren raub inen abzunemen 
vnd an gehčrig orth wider zu stellen. Weil si aber dises meines vorha- 
bens erindert worden, haben si sich zurukh in dass gebilerg vnd wilter 
retirirt, dahin ich inen zwar der miiglichkhait lenger nach gesezt hatte, 
wan ich nicht zumali von dem herrn obristen in Crabathen mit meinem 
undergebnen ganzen khriegsvolkhs so starkh zu der raiss in des feinds- 
lanth vnter Utwing erfordert worden were, dahin ich mich dan des fol- 
gunten tags friie von Zenng erheben vnd also nottwendig von viech zwar 
ablassen miiessen, aber doch zur straff die flichtigen titter, so lauter 
Venturinen gewest, mit weib vnd khindt auss der vesten biss auf euer 
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fr. Dht. weitere genedigiste verordnung bandisirt habe. Dises nun alles 
vnangesehen, vnd dass ich an mir meinen tragenten beuelch nach was 
in disen firgangnen viechraub mir zu thuen gebiiren wollen, wie ich 
mit Gott vnd der ganzen Zengerischen ritterschafit bezeugen will, dass 
wenigist habe erwinden lassen, so hat doch alle meine bemiiehung bey 
der Venedigisehen herrschaft zu meiner entschuldigung niht hoffen wollen, 
sondern haben gleich den tag, als ich mit meinen vntergebnen khriegs- 
volkh in des feindslandt von Zeng aufgebrochen, dessen sie ohne zweiffel 
guete nachrichtung gehabt, ihre Albanesen in Istereich auf das landt 
ausgeworffen, vnd als ob ich an beschehnen vieh raub vrsacher sey, dass 
rennen gestrakhs auf mein wohnung Vellay ergehen lassen, die mich 
nicht allein meiner armuthey, so ich etwan von jugent auf bey den gra- 
nizen verdienet, vnd was mir auch mein herr vatter, seeliger gediichtnus. 
verlassen, biss auf den nagl auss der wandt beraubt, alle khiisten. tru- 
Chen, almern vnd thor durchsehossen, zehrbaut vnd zehrschlagen, sondern 
sie haben auch meiner armen vnschuldigen vnderthanen nicht verschonnet, 
denenselben gleichsfalls ier vieh neben den, wass sie sonsten in vermčgen 
gehabt, mit gewalt hinwekh gerissen vnd sie zu pettlern gemacht. Wan 
ich dan mit jedermeniglich, denen dass Zengerische vnd Mščhr - graniz 
wesen bekhant ist, vor Gott bezeugen khan, dessen auch euer fir. Dht. 
ohne ruem zu melden, auss meinen bissher getreuen diensten genedigist 
wissensehaft tragen, mit wass fir miiehe vnd arbeith ieh bisshero das 
Zengerisch khriegsvolkh von den vngebiirlichen mčhr rauben abgehalten, 
also das in wehrenten dises meinen dienst denen Venedigern bey weitten 
souil sehaden nicht beschehen, als etwan vor der .zeit, vnd gleichwoll aus 
einer gefasten feindtschafit auf den von euer fir. Dhr. mir zu Zenng 
genedigist aufgetragnen beuelch, da sie zuuor jederzeit guete fridliche 
nachbarschafft mit mir gehalten, mich also tyranisch beraubt, das ich es 
ohne eusseristen meinen schaden kheines wegs vngerochen khan ver- 
schmerzen, demnach so gelangt an euer fir. Dht. etc. mein durch Gott 
vnderthenigistes bitten, die geruehen solichen meinen mir zuegefiigten 
schaden genedigist zu beherzigen, vnd mier entweder genedigist zu er- 
lauben vnd gestatten, dass ich mich von inen Venedigern durch hilff 
etlicher_ wenigen meiner vndergebenen soldaten selbst zahlhafit machen 
miige, oder da ja euer fir. Dht. ete. dessen genedigistes bedenken 
hetten, so bin ich doch zu dero der gehorsamisten zuuersicht, die werden 
mir solich meinen sehaden auss angeborner Oestereichiseher mildigkhait 
genedigist helffen vbertragen, vnd weil ich berichtet worden, dass euer 
fir. Dht. die herschaft Dolmain rechtlich zuerkhenet worden, so gelangt 
an dieselb mein gehorsamistes bitten, die geruehen mir solliche herr- 
scbaffit auf ein zeitt zum genuss genedigist einzuriumen, oder aber von : 
den vberschus, der jihrlichen euer fir. Dht. aus der grafschaft Mitter- 
burg haimfellt, ein ergezlichkhait genedigist zu passiren vnd zuuerordnen. 
Vnd wan sich auch :langsten eine provision durch tčttlichen abgang weil- 
lent herrn Casparn Raben, seliger gedichtnuss, auch gewesen haubtmans 
zu Ženng, erledigt, mit welicher euer fir. Dht. vngezweiffelt  widerumb 
ainen seiner getreuen gehorsamen diener begnaden werden, ich aber ohne 
ruem zu melden von jugent auf dem hauss Oesterreich auf den granizen, 
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wie einen ehrlichen soldaten gebiirth, gediennet vnd bey denselben noch 
hinfiiro mein leib vnd leben treuist vnd gehorsamist zusetzen will, dem- 
nach so bitt ich ganz vnderthenigist, euer fir. Dht. wollen mir soliche 
provision auss landtsfiirstlichen gnaden genedigst anerkhennen, vnd auf 
meine khurzen tag zugeniessen einraumben lassen. Also auch mit der Ve- 
nedigischen herrsehaffit vnder nunmehr angestelten tractation dahin gene- 
digist handlen, damit ich mich von ihnen dergleichen vnd anderer mehr 
an mir erwiesener vnehristlicher gewalt vnd feindtattigkhaitten, wie auch 
dess fur wartens auf eur fir. Dht erblanden, dessen sie sich auf diser 
ieziger meiner raiss selb 50 zu fues wider mich, der ich nicht vber 14 
personen starkh gewest, -'vnterstehen, aber doch auf mich nicht sehlagen 
derffen, hinfiiro nicht zu befahren hab, sondern dem dienst, welichen mir 
euer fir. Dht. genedigist anbeuolchen, vnverhindert abwarten mig. Das 
alles will vmb euer fir. Dht. ich die zeit meines lebens in aller vnter- 
thenigkheit verdienen, vnd thuen dero mich hieriiber zu genedigisten be- 
schaidt ganz vnterthenig vnd gehorsamist beuelchen. Eur fiir. Dht. vnder- 
thenig vnd gehorsamister Daniel Barbo. — An die first. Dht. erzherzog 
Ferdinand zu Oestereich etc. 1. oktober 1600. 


Croatica, 1600., oktober, fasc. 82. 


CXCII. U Senju 1600. oktobra 2. 


Danilo Barbo, kapetan Senjski, izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda, da je 
na zapovjed generala Lenkovića krenuo na put do Gradca radi toga, da 
čuje dalnje odredbe. Jur prije da je čuo od Lenkovića, da se radi o re- 
formah u Senjskoj krajini i o snubljenju njemačkih soldata. On je sa- 
stavio proračun o godišnjem trošku za 200 njem. vojnika i 200 vintu- 
rina, koji se imada u Otočac premjestiti, a sada ih ima toliko u Senju. 
Pošto će uslied namjeravanih reforma regalije prestati, to moli Barbo, 
da mu se poveća plaća. 

Croatica, 1600., november, fasc 82. 


OXCIII. U Karlovcu 1600, oktobra 4. 


General Juraj Lenković javlja nadvojvodi Ferdinandu o navali Mletčana na Leđe- 
nice € Turaka kod Petrinje, te moli povratak  Karlovačkih Krajišnika od obaade 
Kanižke, 


Durcehleuehtigister erzherzog etc. Was abermals die Venedigisehen gegen 
Ledeniz machend bey Zeng feindthitlichen firgenumben, das vernemben 
eur fir. Dht. aus derselben schreiben beigelegt gnedigist mit mehreren. 
(Vidi br. CLXXXIX.). Wan denen nun mit bessern firsehung nicht solte 
begegnet werden, haben euer Dht. gnedigist zu erachten,"dass sy Vene- 
diger von ainem nach dem andemn..... vnd leztlich gar zu weit in irer 
kay. Mt. aigenthiimbliches teritorium eingreiffen werden, dass man deme 
abzuwčhren genug zuthuen haben dčrffe. Derowegen eur fir. Dht. dann 
den haubtman mit gueter verordnung eheist abzufertigen wissen werden. 
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Was an anndern die Tiirggen kundsehaften mir von oberhaubtman zu 
Petrinia communicirt vnd gehorsamst auch beygelegt belangen, vermelden 
meine gehaimben leuth gleichmissige aussag, vnd ich habe darauf mit 
dem Krainerischen provisionirten landschiitzen alspald verordnet, damit 
der feind mit der hilf Gottes von irem vorhaben abgehindert vnd abge- 
triben werde. Allein wolt ich danebens vnderthenigst gebethen haben, 
da zum fall mann meine grinzer vnter Canischa villeicht woll erlassen 
kgnndte, eur fir. Dht wolten sy gnedigist widerumb abfordern, vnd inen 
nach haimbs zu iren stellen erlauben, denn sonsten da bey so geschaffenen 
dingen das aufbots volkh lanng in den anzug vnd auf den grenzen er- 
halten werden miisste, wurde es meinen grinzern an irer bezalung aber- 
mals ain grosser abbruch sein. — Carlstadt den 4. oktober 1600. E. (f. 
Dht. vnderthšnigister vnd gehorsamblicher Georg Lenkhowitseh. 
Izvornik, Croatica, 1600. october, fasc. 82. 


OXLCIV. U Gradecu 1600. oktobra 5. 


Nadvojvoda Ferdinand odredjuje, da se posada Senjska pomnoži sa 100 Niemaca, 
i da se Vinturini premjeste u Otočac, Brinje i Prozor. 


Von der fiirst. Dht. herrn herrn Ferdinanden, erzherzog zu Oesterreich 
ete. vnsers gnedigsten herrs wegen dem herrn haubtman zu Zenng Da- 
nielen Barbo mit gnaden anzuzaigen, ir kais. Dht. hetten sich auf die 
bissher gehaltenen vnderschidlichen beratschlagungen dahin gnedigst re- 
soluirt, zu den jezigen Teutschen knechten zu Zenng noch 100 alssbald 
zu werben, vnd dieselben deme durch ine herrn haubtman gemachten 
statt nach zuvnderhalten, vnd ime zu vndergeben, welcher willen dann 
auch sein haubtmans besoldung mit monatlichen 40 fi. gebessert, vnd in 
solchen stat einkumen ist. Entgegen aber, weilen das maisten vnrath des 
verpottenen vilfeltigen schendlichen mdrraisens vnd raubereien durch die 
Venturini geschiht, dieselben alda zu Zeng lenger nit zu gedulden, sondern 
anderst wobin als auf Ottoschacz, Prosor vnd Priindel zu legen, vnd 
damit sich solche Venturini an disen jeczt vermelten Orten mit dem 
veldgepau oder sonst auf andern weg desto mehrers einrichten vnd ver- 
bleiben kiindten, gedenkhen ir fir. Dht. derselben souil als 160 dem 
auch beiligvnder stat sub B. gemiss in die besoldung zunemben vnd 
den fleckhen Ottoschacz also restauriren zu lassen, damit sy Venturini 
alssdan selbigen orten desto besser vnderkumen kiindten, wie solches 
denen verordneten in Krain vermag abschrifit vnter C. abermallen ge- 
schriben vnd auferlegt wiirdet, bei welchen er herr haubtman vmb die 
furderliche volziehung selbst auch anzuhalten bedacht sein solle. Was 
die jezigen besoldnen! Zengerische Vscoggen betrifft, : welcher willen die 
maiste berathschlagungen dahin gangen, das man derselben allein 50 
zu Zeng lassen, die andern all aber gleichsfals mit vnd neben ermelten 
Venturini auf Ottoschacz transferiert solten. Weilen er herr haubtman 
vermeine, die vestung so gar nit zu entbl&ssen, haben zwar ir fir. Dht. 
iresthails daruider gnedigist kein bedenkhen, wan er herr haubtman ime 
mit den Teutschen solehe 100 besolde Zennger in den gebiirlichen gehorsamb, 


vnd von den schedlichen močrraisen abzuhalten getraue, derselben 100 
alda zu Zeng zu lassen, vnd irer kay. Mayestit resolution vber aines 
vnd das andere, vnd was so woll die Teutschen knecht als auch Venturini 
vnd besoldene Vsscoggen betrifft, ob sy es iro auf dise weg werden 
gefallen lassen, zuerwartten. Auf das nun aber vnter dessen den sachen 
ein anfang gemacht, ferrer vnrath vnd schedliche weitlaiffigkheit ver- 
hiiettet werde, die herrschaft Venedig auch spiiren vnd warnemben miige, 
das man diser seits das ainsten prosequier vnd fort seye, was zuuerworung 
solcher schedlichen mčrraisen dienstlich, so solle der gedachte haubtman 
die anfangs vermelten 100 Teutschen knecht jezt gestrakhs werben, die- 
selben auf Zenng fiieren, vnd alda, mit weiss vnd weeg es imer sein kan, 
go lang vnderbringen lassen, biss durch die obangezogene der Venturini 
vnd tails besoldenen Zennger remofierung zu irer vnderkumung mehrer 
raum vnd plaz gemacht wiirdet. — Den aufwerbung solcher 100 Teutschen 
knecht lauffenden vncosten vnd das man denselben zum aufang etwas 
auf die hand geben miige, habe die camer darzugeben im beuelch, bei 
welcher sich herr haubtman anmelden wčlle. — Was das auf Zeng be- 
gerte puluer vnd blei betrifft, solle dasselb von Laibach auss dahin ver- 
ordnet werden, darnach sich nun er herr haubtman in ainen vnd den 
andren zurichten. Decretum per archiducem den 5. october 1600. 
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CXOV. U Gradeu 1600. oktobra 9. 


Danilo Barbo, kapetan Senjski, preporučuje nadvojvodi Ferdinandu slje- 
deće: 1. Niemačke vojnike valja smjestiti u Senju a Vinturine u Otočcu. 
U Senju treba popraviti veliki turanj i gradsko platno, koje je jako po- 
rušeno. 2. Senj valja providiti dovoljnim proviantom i u njem namjestiti 
valjanoga proviantmeštra. 3. Niemački vojnici valja da imaju većih po- 
godnosti od Hrvata (Crabaten), 4. Da se kod buduće muštre (izpla- 
ćanja) niemačkih soldata podmire takodjer: zaostatci Senjskim vojnikom, 
a izplaćivanje i obskrba hranom da u napredak vazda bude svake četvrt 
godine (svakih kvatra). 5. Stražari medju Senjom i Otočcem, kojih je 
bilo prije 16, a sada su ukinuti, da se opet zavedu, pošto u tih krajevih 
vlada nesigurnost. 6. Pošto nered kod odpreme službenih pisama vlada, 
to zamoli kapetan Barbo, da se u Senj postave dve pješke poštarske sluge, 
u Brinju jedan na konju, u Vinodolu jedan pješak, a na Rieci jedan na konju, 
napokon od Rieke da se odprema pošta na Vrhnik (Ober- Laibach). 
1. Pošto je Senj zatvoren, to daća od tridesetoga malo nosi. Iz dohodaka 
nemože se kupiti niti ulje za razsvjetu, a treba da gore u tvrdji (Nehaju) 
dvie svieće, u kaštelu i u varošu po jedna. Svećenikom nemože se ništa 
dati, pa zato je molio gvardijan Franjevaca Nikola Zavrečević, Riečanin, 
drugu pomoć. Onih 500 for., što je kapetan bio dobio god. 1599. od 
Kranjske za gradnju zidina i kuća, morao je potrošiti najvećma za pod- 
pore. Zato treba tu drugu pomoć. 8. Nadvojvoda Ferdinand bio je počev 
od 1. decembra 1599. dozvolio za podporu udova i sirota Senjskih 1000 
for., ali taj novac nije bio izplatio hrvatski ratni blagajnik Sigismund 
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Paradeiser, pa zato moli: kapetan naknadnu izplatu. 9. Treba novaca za 
plaćanje glasnika i uhoda u Tursku. 10. Konačno zamoli kapetan za 
uravnanje prepora sa Mletčani ,im widrigen ist mir ainmal vrimčglich, 
das ich das Zengnerische kriegsvolkh in der vesten, da weder zu nagln 
noch zu beissen ist, in gehorsam erhalten mag, wie ich dan ales dits 
eur fir. Dht. bisshero mit mehreren ausfiihrung gehorsamst zu verstehen 
geben hab“. 


Izvornik. Croatica, 1600., october, fasc. 82. 


OXOVI. U Gradcu 1600. oktobra 9. 


Resolucija nadvojvode Ferdinanda na molbu Senjskoga kapetana D. 
Barba. Za obskrbu Senja doznačeno bude provianta iz Pazina (Mitterburg) 
u vriednosti od 10.000 for. ; za žito ima se u Senju podignuti posebno skla- 
dište. Straže medju Senjom i Otočcem imadu obavljati Venturini, koji će 
se premjestiti iz Senja u Otočac, Brinje i Prozor. Za pošte doznačena, je 
plaća od četiri huzarska mjesta; 1000 for. doznačeno je za udove Senjskih 
vojnika, a podpore razdieliti će kapetan. Radi mira sa mletačkom repu- 
blikom ozbiljno se nastoji. Kapetanu bude naloženo, da sto Niemaca 
odmah na službu primi. 


Ibidem. 


CXCVII. U Gradeu 1600. oktobra 9. 


Nadvojvoda Ferdinand moli kralja Rudolfa, da dade polovicu troška 
od godišnjega troška sa 20.000 for. za plaću niemačkih soldata i za nji- 
hovu obskrbu Ovo je potrebno uslied reforma, što će se u Senju izvesti. 
Moli pripomoć za Otočac, koj treba najprije urediti, a radnje, koje će 
stojati 2000 for., već su odpočele. Bilo je odlučeno, da se osim venturina 
odpravi iz Senja i drugih 150 hrvatskih soldata, ali pošto se je tomu 
suprotivio kapetan Barbo, odustalo se od toga. 


Ibidem. 


CXCVIII. U Gradeu 1600. oktobra 13. 


Nadvojvoda Ferdinand nalaže generalu Lenkoviću uredjenje pošta od 
Senja prama Brinju i u Vinodol i Rieku u svrhu, da se pošiljke sigurnije 
i hitrije odpremaju. Dogodilo se je, da su pisma iz Gradca u Senj ili 
natrag išla po 14 dana. Za glasnike (Kundschaften) trošilo se u Senju 
mjesečno 200 for. U buduće ima se od toga prištediti 30 for. za pošte. 
— Ujedno priobćuje Lenkoviću, da je izviestio kralja Rudolfa o napa- 
daju Mletčana na Ledenice i javio dogodjaj kraljevu sekretaru u Mletcih 
Bernardu Rossiu, te nalaže, da budu Senjani mirni, jer će dobiti zado- 
voljštinu ; vojska krajiška moći će se do skoro vratiti od Kaniže. 

Ibidem, 
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CIC. U Senju 1600. oktobra. 


Senjski vojnici. bivši zasužnjeni po Turcih, a oslobodjeni po Ivanu Laloseviću, 
preporučuju njegovu obitelj generalu Jurju Lenkoviću, 


Wzmosny i zuellyceny i milloztywy gozpodyne, gozpodine. Molimo v. 
8. gozpoctuo od strane zemuguchega gozpodina Boga, da bizte v. z. g. 
ucinilj milozerdie; i vasda iezte v. s. g. otac i maty zirotam i prauda 
ubogu i bogatu. A zada z. g. dajemo v. s. g. na znanie, kako iezmo 
my ziromazy billy u neuogly, naz zedam, i ztazmo i dersazmo ze nay- 
peruo z uoglom zemoguchega gozpodina Boga, a pak i z priately i zna- 
simy peruo i zada omzicamy, ke zu bile do zada i od zada, a to zu 
bratia pokoinoga Tuana Laloseuicha, buduchi oni nam vazda i vazdi pria- 
tely i dobre omzice nam i oztalim fzim Zenzkim iunakom. I nam v tam- 
nicu donezli pile i lime, cim zmo ze oproztilly. I pozikose ga Turcy, kada 
to uzuidise, i kada ze oproztizmo iz tamnice. I jutra dan naydose ga 
Turcy, a on ze potayal receni Ivan Laloseuich, ubitisse ga i odzikosse mu 
glauu. Zada prizuitli i miloztiui gospodine, mi fzi molimo i prozimo od 
ztrane zuemoguchega gozpodina Boga v. 8. g., da biste onim zirotam 
onoga mezta gnim neuazelly a drugom dally zaradi one uerne zlusbe, 
ku ie on i bratia gnegova ucinila zenzkim iunakom, ier zu Turcy dva 
brata gnegoua pogubily zarady zlusbe i uernosty kuchy od Austrie, a 
gnega tretoga. Zato da zu v. s. g. priporucene i zluge v. s. g. I bog v. 
s. g. day dobro zdraulye i posiuitj na ouoj krayny unogo let zuelikim 
uezeglem! V. s. g. v tom i u fzem zluge umiglene i zoldati gnih s. Naz 
sedam ziromaha, ki zmo zkupa u neuogli bili. 

Izvornik u mojoj sbirci. 


CC. U Podbrežju (Freithurn) na Kupi 1600. november 14. 


General Juraj Lenković izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda o poštah i o 
glasnicih na Senjskoj Krajini. Lenković drži, da je potrebno radi boljega 
uredjenja pošta namjestiti po dvie pješke poštonoše u Senju, u Brinju i 
u Ogulinu; ovi će se imati manje bojati Mrtovlaha (Martoloza), nego da 
ide pošta na konjih, koje bi neprijatelji uvrebali. Kod huzara neda se 
ništa prištediti, pošto ih inm i odviše malo, ali drži, da bi se moglo 
najmiti šest poštarskih sluga mjesto sedam stražara u Brlogu, koji su tu 
suvišni. Pošta morala bi pak i u napredak, kao što do to doba polaziti 
pješke preko Grižana na Rieku, a odanle na konju u Ljubljanu. Pošta 
bi se mogla urediti na trošak dotacije za Karlobag, koj je iza mletačke 
navale ostao pust. Nadalje izvješćuje Lenković, da Senjski kapetan ne- 
dobiva drugih glasova iz Turske van ono, što mu javljaju sužnji i nje- 
govi vojnici. Dok je bio Lenković Senjskim kapetanom, bio je običaj, da 
kapetan drži i plaća posebne glasnike i uhode za Tursku, što sada ne- 
čini Barbo. Glasove dobiva hrvatski general ponajviše iz Otočea od ta- 
mošnjega kapetana i porkulaba, a to stoji mnogo novca. U kratko vrieme 
potrošio je Lenković za glasnike 4000 for. što u gotovom novcu, što u 
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suknu. Nedostatak glede glasnika opazio je i carski savjetnik Josip Ra- 
bata, vicedom u Kranjskoj, dok je bio komesarom i pregledač vojske na 
Krajini. 

Croatica, 1600., oktober, fasc. 82. 


CCI. U Senju 1601. februara 14. 


Josip Rabatta javlja generalu Jurju Lenkoviću, što je učinio, da ukroti Senjske 
Uskoke. 


Nlustrissimo sig. mio parente osservatissimo! Avisai v. s. ill. con 
altre mie letere, scritte li da Fiume la resolutione et ostinatione dei Se- 
gnani, i quali non pensauano uoler condescendere alla riforma ordinata 
da s. A., ma appresso di questo haueuano ancora sopra un chrucifisso 
solennemente giurato, insieme di uoler diffendersi Pun Paltro sino alla 
morte, ne patir che alcuno di loro fusse per misfatti suoi castigato, et 
tanto meno restituir cosa alcuna de butini ultimi fatti alli Christiani, anzi 
che il ognuno di loro che consentiua lo uoleano amazzare. Ma contrario 
a questo loro presuposito & seguito I effetto, perchč arriuato ch'io fui 
qui, seppi con tal modo proponerli il bisogno, che con furiose essortationi 
et prochiame, che entro in loro so spirito della divisiorie, che _molti deeli- 
narono delli primieri giuramenti et regolutioni et cominciorno a compa- 
rire Pun doppo Paltro in castello et prometter 1 intiera obedienza a 
tutti li comandamenti di s. Mta. et di s. A. Restorno solo contumaci et 
che non entrorno nella citta due compagnie, una di Iuan Vedasich et ca- 
pitano Duretto con circa tredeci altri compagni, et gPaltri di Milos Bu- 
cheuaz et Ivan Sichcich, secondo la nota datami dal's. capitano con 34 
altri compagni. Ma gl' ultimi, che furno a comparir in castello, fu Martin 
Possedarsehi et Marco Marghettich, voivoda di Ledenizza, ambi doi Dal- 
matini sudditi Venetiani. Il primo de quali doppo Parriuo mio qui a 
Segna hauea procurato di solleuar i voivodi et Paltro popolo contro di 
me, et per i processi formati et molte ueridiche informationi hauute, 
trouandoli capi principalissimi delli assasinamenti et botini, che sono fatti 
contra Christiani, io li condennai alle forche secondo 1! obligatione fatta 
da loro istessi nelli scritti dati con li loro sigilli et sottoscritione al s. 
capitano. Georgio Maslarda, Dalmatino, ancor lui conuento come capo 
A? infinite et indicibili sceleraggini procurai d' hauerlo nelle mani, et se 
ben tra gli'altri lui uenne in castello a darsi in nota, simulo tutta uia 
il nome, che non lo conobbe, et di poi ricuso, di non uoler piu comparire 
alla presenza mia. Ma io seppi con destrezza tener modo, che s'aboco 
con il capitano della gente di Goritia, il quale con buona maniera lo per- 
suase a venir da me, et inuiatosi lontano da altri suoi soldati seco uerso 
il castello, conscio de suoi delitti, et per la natural sua temerita messe mano 
alla scimitarra, per amazzare domino capitano Goritiano. il quale staua 
auertito, che fu ancor lui sehietto a metter mano al stocco, con il quale 
doppo hauer releuata una ferita nella mano, attero detto Maslarda et 
goccorgo di doi suoi soldati lo finirno iui di amazzare. La morte di questi 
tre successa in uri tempo istesso, et il vedermi risoluto d'andar come 


faeva per la citta, a far cercare nelle case proprie i fuggitiui e i buttini 
ultimi, spauento non solo questi della citta, ma anco i fuggitiui delle 
due sopradette compagnie, i quali da se offerendo di restituere tutto 
1 ultimo butino, mi condussero anco prigione una sera: auanti la citta 
quel famosissimo assasino del Moretto con un altro Miculizza suo com- 
pagno, et domandando la fede uoleano esser introdutti nella citta, ma io 
recusando ogni conditione di promessa, mi dechiarai con li vaivodi, che 
se alcuno mai: piu fusse stato ardito di parlarmi et persuadermi, o da 
dar la fede de li miei principi secondo il mal uso, ch' era prima a questi 
disubedienti, io volea con le mane mie proprie piantarli il pugnar nel 
petto, dechiarandomi, che alli. malfattori a rimettersi in tutto per tutto 
alla gratia de loro principi, i quali haueno le mani cosi lunghe, che li 
harebbono potuto trovare doue stati, et dargli il castigo de loro misfatti. 
Et referto la cosa fuori si spauentarno tanto piu, et se risolsero deposte 
| arme alla porta di uenir in castello con li prigioni legati, et gionti 
alla presenza mia si gettorno tutti in ginocehioni, promissero la restitu- 
tione del butino et con lachrime et singulti adimandorno perdono et 
gratia. Doppo i haverli tenuti due hore cosi inginochiati et fatto li una 
aguissima reprensione li dissi, che continuando cosi nella obedienza po- 
teuano sperare il desiderato perdono, il quale pero non li promissi, sino 
che non vedessi anceora segni maggiori del loro pentimento, ma nel licen- 
tiarli del castello gli donai un buon numero di zechini, che andassero 
come affamati a goderli per amor mio. Il sudetto capitano Moretto con 
il compagno fu anco secondo il loro merito appicato su le forche. Et se 
bene il s. cap., voivodi et militia di Segna m' habbino piu uolte promeso, 
di dar mi nelle mani il Vedusich con la sua compagnia, non parendomi 
conuenieute a perdonare a nessuno di loro; percha oltre alle disordini 
commessi in Istria et nella prigionia del Pincio, loro hanno amazzato, 
assasinato et spogliato su le strade tra Fiume et Trieste et Lubiana 
sul proprio stato di s. A. molta gente in modo, che quelle strade per un 
tempo non erano piu sigure ne libere, et affincha il stato di s. A. sia 
assicurato, et tutti piglino esempio di metersi a simil esercitij, non m'ha 
parso ne mi pare conueniente rispetto la catiua consequenza et danno, 
che seguirebbe di perdonare a nesun di loro di questa compagnia. — 
Alli altri doi capi di Milos Bucouaz et Ivan Sichcich, che sonno fuggi- 
tiui et conuenti di tanti misfatti et iniquita, mi parerebbe un peccato in 
spirito santo a perdonarli, i quali anco d' barebbono hauuti et g have- 
ranno facilmente nelle mani, quando che non fussero fauoriti et aiutati 
da chi manco lo douerebbe fare, come di questo v. s. ill. ne sara poi con 
maggior_ commodita informata. Ma cio aspetto solo ch'il tempo s' accomodi 
alquanto, che possa mandare una parte di questa militia per mare uerso 
la Morlaceha, et io uscire dall'altra banda di Segna fuori, et far un 
rastello per la montagna Puno verso Paltro che certo si troveranno. 
Vedrd di chiapparli tutti, che cosi la cosa mi succedera, se pero non 
sono inganato. — Il butino, che & stato fatto ultimamente con le quattro 
barche alli suditti de Papa, si ua recuperando, come cos) ancora ho ritro- 
uate le barche, ch' erano affondate in luogo rimoto, et si dara cosi sodis- 
fattione compita a sua Santita, la quale & molto alterata per questi danni, 
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fatti alli suoi sudditi, et 1 ambasciatore cesareo ne fa grandissima instanza 
per la restitutione. Il solito uento di bora m? assali nel uiaggio, mentreche 
ueniua da Fiume in qua, et intertenne le barche, che ueniuano con la ve- 
touaglia a mezza strada in modo, che siamo stati qui senza poter ussire 
di casa per duo giorni, et quasi siamo morti tutti di fame et a me ha 
conuenuto mangiar il pan di: semola tra tanto. Acquietato al quanto il 
tempo, e ariuato qui un secretario della rep. di Venezia, mandato con 
lettere credenciale del s. generale Venetiano, et con una delle piu belle 
et ornate orationi, che si possa imaginar al mondo, m' ha con lunga nar- 
rativne esposto tutti i danni et crudelta, che Uscochi hanno fatto contra 
lisole, stati et sudditi della sua Republica per mare et per terra, la 
crudelta et inhumanita comessa nel sangue christisno, la uiolatione 
fatta a donne, non sparagnando anco alle vergini di sett anni, spogliando 
le chiese, et mill'altre crudelta narro a lungo, che queste iniquita son 
state comportate per tanto tempo, anzi fumentate dalli ministri imperiali, 
accusando tutti i predecessori comessarij, mandati per remediare a questi 
desordini, da i quali erano stati in piu modi ingannati, che pigliato 
parte delle cose robbate, confirmato costoro nel malfare, si ritornavano 
ricchi alle case loro, et il suo ragionamento si reduceua per fine in doli 
capi, P uno che volea intendere et uedere, se con questa mia comissione 
io havessi posto rimedio a questi disordini et fare, che li sudditi Vene- 
tiani potessero esser assicurati di tante crudelta et rapine et uicinare in 
buona pace, come fanno tutti gl altri prencipi, con i quali confinano. Il 
secondo ponto era, che non fusse permesso mai piu alli Uscochi di uscir 
con barche armate per mare, percha erano siguri, che loro non s' have- 
riano astenuti dalle solite loro rapine in Dalmazia, et nell'isole loro, et 
hauariano causato, che nel stretto di Obroaz il Turco hauerebbe fabricato 
oltra la prima ancora un altra fortezza, come per questo haueano in pre- 
paramento calcina et altre cose, et fabricando si detta fortezza Venetiani 
harebbono perso Nouigrad et Turchi sharebbono impatroniti di quel 
golfo di mare con commodita di metter armata insieme a danno non solo 
de Veneziani, ma nostro et di tutta la Christianita, et coneludeua in fine, 
che non harebbono mai patito Veneti, che si fusse passato per mare con 
legni armati sotto qual si uoglia protetto. Alla quale proposta io li ri- 
sposi a punto per punto dimonstrandoli, che Segnani auanti che fussero 
assediati da Vanetiani et impediti di andar liberamente ne paese de 
Turco a pigliare li loro tributi et riscatti, da i qualli depende la susten- 
tatione del loro uivere, che mai faceuano B operationi, se non leggerissime 
a danni dispiacer loro , ma per esserli leuato con 1 assedio questa li- 
berta, e stato piu tosto necessita di non morir di fame, che per volonta 
di far male, s haueuano posto a danneggiarli, i qualli danni sono stati 
maggiori et minori secondo I infestatione o serramento, che gli hanno 
fatto Venetiani con la loro armata et che i mali, che lui ha narrato, et 
danni, che sonno suecessi, sono stati fatti la maggior parte da i loro 
proprij sudditi Dalmatini, se ben la colpa iuene attribuita alli Segnani. 
li narrai il beneficio, che all' incontro li faceuano con il loro ualore a 
questo confine, dell operatione, de quali ne riceuera il benefitio et sigurta 
il stato Venetiano piu, che il paese Austriaco, che per questo meritauano, 
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che anco qualche loro imperfettione li fusse comportata. Esagerai et mi 
lamentai ancora grandemente dei danni, che li Venetiani senza che nes- 
suna ancor che minima occasione haueuano fatto a s. s. et alli inocenti 
sudditi suoi, non conuenendo, che per colpa de Segnani, che sonno sud- 
diti della corona d' Ungheria, s. A., ch?" haueua sempre uicinato con loro, 
dovesse patir danno per le altrui operationi., Li narrai li ordini, che hauea 
di s. s. A. et di v. s. illma. per il sicuro remedio delli disordini de Se- 
gnani uno per uno, con i quali la sua Republica si potea promettere, che 
per Pauenire non hauerebbe patito piu ne lei ne suoi sudditi di quei 
danni, che al presente si lamenta. Et tra li rimedij et provisioni, che 
8? harebbono fatte, li dissi, che s' harebbono tirato dentro della citta di 
Segna tutte le barche de Uscocchi, eccetuate quelle, che seruiranno per 
il transito di Fiume per condur le vitovaglie, ne che senza licenza di v. 
8. ill. come general di Croatia non s' harebbono lasciate uscire con barche 
armate a uiaggio alcuno queste genti, per il che sicuramente poteuano 
assicurarsi, che fussero uscite per mare a danno de Turchi, che v. s. 
harebe posto fieno tale, che non harebbono piu fatto ne danno ne rouina 
alcuno ne per mare ne per terra alli stati e sudditi Venetiani. Il su- 
detto secretario repiglib questo punto solo con grandissimo ardore, et 
rispose, che in questo consisteua tutto il negotio, et che speravano se- 
condo 1 intentione, che & stata data da i principi alla sua Republica, 
che in questo ponto non fusse piu difficolta nessuna, che pero senza quella 
non sarebbe mai fatto cosa alcuna di bene. A] che io li risposi, che 
quanto a questa pretensione del dominio del mare & cosa, ch'č interes- 
gato la Santita de Papa, il re di Spagna et altri principi Christiani, che 
per questo io non era qui mandato per preiudicare alle ragioni loro, ne 
renuntiare o promettere alla sua Republica cosa preiudiciale alle ragioni 
del imperio di Germania, della corona d' Ungheria, et della serenissima 
cosa d' Austria, le quali tutte per le ragioni delle genti per antico uso 
et posesso, cb' haueuano et poteuano senza porre legge d' alcuno goder 
T uso et transito del mare secondo che piu gli trouaua commodo, ceh'io 
per questo non poteua ne doueua in modo alcuno senz'altro ordine di 
miei principi interpormi a trattar sopra questo negotio, et che bastaua 
al ser. arciduca Ferdinando mio signore, di gratificar la ser. Republica 
con regolarli desordini de Uscocehi, come io era in opera secondo 1 ordine 
suo fidelissimamente diesequire gl' ordini buoni, hauuti di modo, ch'non 
harebbe restato alla Republica, che desiderare di meglio et quanto al pe- 
ricolo della erettione della nuova fabrica a fortezza, che uogliono far li 
Turchi al stretto di Obroaz, che si come altre volte i Segnani haueuano 
impedito la edificatione di quella, cosi lo fariono ancora per 1 auenire, 
quando non fussero impedite dalla armata de Venetiani, perch& i Turchi, 
senza esser spalleggiati et aiutati da Venetiani, non la potranno mai 
edificare, come hanno fatto 1 altra fortezza. la quale & pero cosi debole, 
che a me basta FP animo con la gente, che ho insieme di andare a pi- 
gliarla e gettarla a terra, et che non era conueniente, che la s. Rep. 
volesse per fauor de Turchi impedir, che' s. Mita non possa con barche 
armate andar a mantenir il posesso della Murlacha, ch'& d'indubitata 
ragione della Mta sua, et scacciar Turchi da quei cantoni. Alla qual mia 
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replica lo turato assai ben la bocca al sudetto secretario Venetiano, il 
qual & restato con questa conclusione, di scriuer al suo generale et far 
ogni buono offitio, et fra tanto m' ha adimandato, ch'io li dia li suditti 
Venetiani, che si trouano qui in Segna, tra quali volea molti di questi 
goldati, che dice esser venuti di Turchia nel stato loro, et fatti sudditi 
Venetiani, et poi scampati da loro, nominando in particolare il Jurissa, 
Periza suo fratello, tre Malogrudichi. Ma io hd recusato di dargli li, ne 
mi son contentato di concederli altri, che alcuni pochi galeotti fuggitiui, 
che da poco tempo in qua sono redutti a Segna, persone di nessun conto 
uerso la restitutione de i marinari sudditi di s. A. di Fiume, Trieste, 
Istria et altri luoghi. Il sudetto secretario propone una infinita di delitti 
et misfatti contra la persona di Jurissa et dimostro, che non sara la 
Republica contenta se non li sara dato il castigo, che merita, et nella in- 
quisitione, che ho fatto, lo trovo colpeuole di molte cose, tuttauia nitendo, 
che lui č un huomo valorosissimo et buon soldato, et che il confin pa- 
tiria assai a perderlo, io pero uado temperando piu che posso la cosa 
per far restar Venetiani sodisfatti, et m' affaticaro per acquietarli, per 
poterli dare un uoiuodato secondo T ordine di v. s. ill. Se veramente Ve- 
netiani non voranno acquietarsi per detto Turissa, per il parer mio bi- 
sognera leuarlo per un tempo di questi confini, pur in questo io mi go- 
uernaro secondo altr' ordine di v. s. ill., nel restante per quanto posso 
comprendere il sudetto Venetiano, il qual & huomo sagacissimo, resta assai 
ben contento delle mie operationi. Hora che pare a me di hauer assai 
ben spauentato questi Segnani, i quali di feroci leoni parme che siano 
diuentati assai mansuete pecorelle, fuggendo ogn' uno quando io esco del 
castello, et si nascondono sino nelli luoghi piu sporehi dalla mia faccia, 
dubitandosi ch'io non li faccia prendere nelle loro case et castigarli, 
anzi che le donne con il mio nome spauentano li loro figli, et che i vai- 
vodi tremano come bachette alla mia presenza, m'ha passo tempo di 
poter senza pericolo nessuno essequir 1 ultimo punto delP instruttione di 
v. s. ill., dal quale depende tutta la comissione, con remouer de qui 
tutti li Venturini, et far elettione solo di cento persone, dei piu quali- 
ficati soldati per lasciarlo qui conoscendo, che questo si puo fare senza 
nessuna sorte di periculo. Et volendo dar principio a questa esecutione 
il diauolo, che uuole impedire questa buona operatione, ha posto in cuore 
al s. capitano di Segna, il quale a modo alcuno non uuol consentire 
alla remotione di questi soldati, dicendo di non poter diffendere la for- 
tezza et far resistenza al nemico cou cosi poca gente, di recusare 1' opera 
in questo fatto, et di domandare espressamente licenza del suo servitio, 
come cosi ha fatto hiersera a S. Clechouich et a me alla presenza di 
molti, ne gioua raggion nessuna, che se li dica, che le forze sue sonno 
piu tosto accresciute che sminuite assoltandosi per la fortezza di 
Ottociaz doicento soldati di piu di quelli, che non haueua prima oltra la 
guardia Thodesca qui di Segna. Con tutto questo resta ostinato nella 
sua opinione, ma il s. Clechouich et io non siamo per mancare a un 
modo o altro all egecutione del ordine di s. A. et della instruttione di 
v. s. ill., perche senza questo non s' hauerebbe fatto niente in questa 
comissione et la guerra de Venetiani procederebbe contra li sudditi arciducali 
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nel modo incominciato con quella ruina et danno, che dalla prudenza di 
v. s. ill. pud esser considerato et tanto piu lo debbo fare, quanto che 
non a possibile a mantener tanta gente qui senza paga, et per la stret- 
tezza del uiuere non potendo uenir cosa alcuna ne per mare ne per 
terra per la rabbia del vento di bora, il quale & tanto grande, che leua 
sin a i sassi da terra ancor che grauissimi per le strade. V. s, illm. 
adunque con la maggior prestezza. che sia humanamente possibile per 
messo a posta di di et di notte mi faccia sapere quello che s' habbia da 
fare circa la licenza del d. s. capitano, accio che questo confine_non 
resti senza prouisioue et capo et la suplico a ricordarsi molto bene quello, 
che causo la renitenza del cap. Paradaizer delli ordini, che v. s. illm. li 
lasso quando che fu qui, perchč la sopra poi considerare quello, che 
seguira, se si neglige cosa alcuna in questa comissione a danno et rouina 
dei stati et sudditi di s. s. Alt., et come caualier prudentissimo et desi- 
deroso del bene et servitio publico m' assicuro, che non tralasciera a 
parte alcuno quello, che se li conuiene, si come ancor io m' offerisco pron- 
tissimo per i sudetti respetti senza nessun rispiarmo della uita di far il 
seruitio compitaneamente di s. A. et di esequire intrepidamente di v. s. 
ill., alla quale bascio con questo fine Phonorate mani. Di Segna li 14. 
di febraro 1601. Di v. s. ill. Josepho da Rabatta. 


Na hrbtu: Al s. general di Croatia. 


Croatica, 1601., februar, fasc. 19. 


COIL. U Otočeu pri Novom Mjestu 1601. februara 19. 


General Juraj Lenković izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda o radu komisara u Senju, 
nada se dobromu uspiehu + preporuča Vida Klekovića za kapetana Senjskoga. 


Durcehleichtigister erzherzog etc. Ob mir woll gehorsamist nicht zwei- 
ofelt, eg werde der landtsvizdomb in Crain Josef von Rabatta eur fiir. 
Dht. alberait die verrichtung seiner Zengerischen commission, vnd wie 
weit er nunmehr darmit khumben seye, vndterthenigist referiert haben, 
yedoch weilen er mir so aussfihrlichen dauon zuesehreibt, hab ich nicht 
vnderlassen sollen , deroselben angeregtes des landtsvizdombs schreiben 
in orrginaly gehorsamist einzuschliessen mit vnnderthenigistem bitten, 
mir solehes nach der vernembung genedigist wider zuezusenden. Vnd 
vernemben euer first. Dht genedigist, das man mit diser_commission 
gliickhlich vnd woll nunmehr so wait gelanget, das fiirterhin nicht zu- 
zweiffln, es werde ain so gueter annfanng, das vnd so gliickhlichen vnd 
woll erraichen, als man es lanng zuuor mit grossen verlangen desideriert, 
vnd ainnsten der schwere lasst, welcher schier vnertrigelichen fallen 
wellen, hingelegt, euer first. Dht. lannd vnd leuth firohin woll versi- 
chert, allain vnd ainzig wil das in weeg gelegt werden, das der haubtman 
zur Zeng vnzeittig fiirgibt, er k&nne vnd getrawe ime nicht, die vestung 
mit disem volkh zuerhalten, so eur first. Dht. so hinein genedigist de- 
putiert, vnd derogelben ich mit gnuegsamb notwendigen ausfiirung vndter- 
thenigist dahin gerathen, welches als es nit das gemaine weesen ansicht, 
mich nicht wenig befrembdet vnd nicht vnbillich befrembden solle, dann 
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da zuuorn sowol die besoldten Zenger als die vnbesoldten Venturinj, wo 
nicht auf den dritten taill, yedoch gewisslichen auf die helft sich auf die 
mohr vnd andere raisen auss der vestung begeben, also das der klei- 
nesten tajll auss innen, so wenig er haubtman in der vestung als sonsten 
ich auf raisen wider den feind, wann vnd wo es etwo die not erfordert, 
haben gebrauchen khčnnen. Also miiessen da entgegen die Teutschen 
khnecht continue bey iren wachten in der vestung verbleiben, dabero er 
mit den auch hinein geordneten 100 Vssgogen bei weitten vill ein 
mehrers versichert sein khan, als es zuuorn zur kheiner zeit beschehen 
miigen. So werde ime firs ander die vbrigen zur Ottoksehiez ein starkhe 
vormauer sein, da nicht ain ainige tschetta, ja nicht ain ainiger Mar- 
taloss, wil geschweigen ain versambletes hčrr, hindurch khumben oder 
passiern khan, die nicht zuuorn durch ire vleissige skarten wargenumben 
vnd angezaigt werde. Wann dann genedigister herr, wie euer fir. Dht. 
genedigist selbs erwegen khčnnen, an. deme, das noch nit wenige miihe 
vbrigist ist, nemblich an transferierung vnd vberlegung der Zenger, das 
ganze weesen ja so hoch vnd vill gelegen, das wan man dauon aussezen 
oder zu lanng es austehen lassen solle, alle miihe vnd arbeit vergebens 
angelegt, dise soweil hailsamb vollzogne commission, als die vorigen 
andern alle sobaldt vber ain halbs jar vmbsonst fiirgenumben sein vnd 
eben das vnweesen continuiern wiirde, wie es euer first. Dht. deroselben 
griniczen vnd lande mit hočchsten besehwirde inen worden, also soll in 
kheinem weeg ainicher priuat person praetension, die villeicht vnd ge- 
manigelich das gemaine weesen gar nicht, sondern allein sein aignen 
nuczen vermainen thuet, so weit angesehen vnd vorgeczogen, dag ain so 
hailsambes werkh vnderlassen werden solte. Wolte demnach genedigisten 
herrn gehorsamist gerathen haben, euer fir. Dht. hetten ime haubtman 
bei aignen eillunden staffeta genedigist zuesehreiben vnd vermahnen lassen, 
wolte er nun den vestung vorstehen, gescheh es mit haill, wo nicht, das 
er vor euer first. Dht. so alsbaldt gehorsamist erscheinen vnd deroselben 
genedigist weittere resolution dariiber erwartten solle; je mitls mčchten 
euer fiir. Dht. die vesten dem haubtman Veithen Klekhowitsehen, welchen 
ich dem landtsviezdomb in diser commission zuegeben, der auch ein wol- 
erfahrener alter griniczer vnd sonderlich des dingen weesens gar wol- 
khiindigest, genedigist anbeuelhen, mit ime wolle euer fir. Dht. vnder- 
thenigist vergwisen, wurde die vestung vnd griniez so weit gar woll nach 
aller notturft versehen sein, biss sich euer first. Dht. auf ainen andern 
haubtman genedigist resoluiert hetten; vnd ainen als den andern weeg 
aber miiessen mit der angefangenen commission vnd transferirung der 
Zenger fortgefahren vnd nachgesezt werden, wie ichs dem landtswizdomb 
von gleichen dato auch zuschreibe. Deme werden euer fir. Dht. ohne 
versaumbung ainicher stund genedigist zuthuen wissen ohne mein weniges 
massgeben. Deroselben mich zur landtsfirstlichen gnaden gehorsamist 
beuelchen thue. Wčćrdl den 19. februarij a. 1601. Euer fir. Dht. vndter- 
thenigister vnd gehorsamister G. Lenkhowitsch. 
Izvornik, Croatica, 1601., februar, fasc. 19. 
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CCIII. U Senju 1601. februara 20. 


Komesari Josip Rabata i Vid Kleković izvješćuju o dalnjem svojem radu u Senju 
u poslu Uskoka. 


Illustrissimo signore. Quello, che per molti giorni gl' habbiamo tenuto 
relato con pensiero di trouarli qualehe temperamento al presente, che 
uediamo il male inrancherito, non ci & possibile di facerlo, le faciamo 
adunque chiaramente sapere, che il s. Daniel Barbo capitano di Segna 
in due cose si ha grandemente oposto et espressamente dechiarato, non 
riconoscer v. s. ill. per superior suo, ne uolerla obedire senza espresso 
ordine di s. Alteza. L una, che uuole senza licenza sua poter mandare per 
mare la sua militia alli uiaggi, si come ha fatto piu uolte et lui et il 
suo luogotenente, dapoi 1 ultima prohibitione di v. s. ill, che li fece a 
Thabar nel uiaggio di Uduin, doppo la quale sonno successe tante rapine 
per mare nell' isole et in altri luoghi. La seconda, che nella mostra, che 
si deue fare delli Thodesehi, non uuol consentire, che secondo il parere 
et ordine di v. s. ill. si habbi a sparagnar le spese superflue per applicar 
le alli poueri soldati di Ottociaz, Brigne et altri luoghi, fondandosi sopra 
il parere o speranza et protettione delli signori consiglieri bellici, li 
quali li hanno dato altra instruttione di quella, che al presente v. s. ill. 
ordina, che si esequisca quanto al primo articolo di mandar per mare. 
V. s. ill. per P ultime mie lettere hauera inteso, che in quello consiste 
con Venetiani tutta dificolta, et se quello cori qualche limitatione secondo 
parere et ordine di v. s. ill. non si limitara, non occorne aspettar la 
pace con Venetiani, perch& loro sonno sicuri, che la prima hora, che 
partiamo di qua, li Uscochi torneranno al primo uuomito, et per questo 
non uogliono in questo lasciarsi ingannare, come furno ingannati al tempo 
del cap. Paradeiser. -— All'altro capo circa il sparagno, trattandosi questo 
del seruitio di s. A. nostro signore, et del benefitio di quelli di Ottociaz 
et Brigne, pare, che ogni douer uuole, che il ben publico deue preceder 
al priuato. Per tanto conoscendo noi, che ogni fatica et opera, che mai 
si fa et si potra fare sotto questo capo, sara frustatoria et una spesa in 
darno, quando che non si conceda 1 adimandata licenza et si li fusse data 
speranza di emendatione per certo, che noi hauaressimo temporeggiato di 
far questa relatione v. s. ill. et haueressimo per altra strada accommo- 
dato il negotio, ma tratando si in questo de publico bene et essendo pe- 
ricolo in mora, vogliamo secondo la fedelta, che douemo a s. A., nostro 
signore, disearicar la coscienza et dirle apresso, che esso s. capitano 
essendoci qui d'impedimento alle resolutioni, che facciamo havendoci 
domandato licenza per andar a Lubiana alle sue liti, gli " habbiamo uo- 
lentieri concessa, et & partito al suo buon uiaggio in modo, che hoggi 
doppo la sua partita la transferatione delli Venturini et altre persone 
scandalose per Ottociaz ci riuscisse facilissima, percha alli 23 di questo 
partirano per quella uolta uolentieri. Non restaremo di anco auisar v. 
s. ill., che se bene s. capitano per impedirci et intrigar la comissione ha 
adimandato licenza del suo seruitio, nulla di meno in efetto trouiamo, 
che in detta licenza ua caminando in dietro come i gambari. Et consi- 
stendo il tutto nella provisione di un buon capitano, qui ci persuademo, 
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che v. s. ill. per il ben publico et per seruitio di s. A. non manchera 
di far il debito senz?altro dirle. — Dall' inelusa copia di lettera, che si 
scriue al s. secretario Craus, intendera v. s. Ill. il restante. Di nuouo 
non ci & altro, solo che per una paura fatta alli uoiuodi la soldatesca 
usci fuori a seguitar li fuggitiui, che per opera del s. capitano erano 
usciti della citta sotto protesto di cauar una barca affondata nel mare 
da Uscochi prima. Amazzorono Mirco Domasettouich, famosissimo assasino 
et che shauea imbrattato le mani infinite uolte con inhumana crudelta 
nel sangue christiano, che fu ancora per li suoi misfatti cosi morto 
appicato. Con tal occasione non mancai io comissario di esprobare a detto 
s. capitano i suoi mancamenti in modo, che mosse lacrime A tutti li 
assistenti, et a lui a timore et paura, per la qual cosa poi per schitar 
la mia furia, uedendo che le sue cose et inuentioni non giouauano, adi- 
mando licenza per andar a Lubiana, la qual li fu concessa uolontieri per 
le ragioni sopradette. Hieri nel partir di qua mi promisse di non menar 
seco altri, che alquanti de soldati deseritti et ordinarij, tuttauia sotto 
questo protesto uolse condur fuori ancora Milos Slauicich, quel traditore, 
che assasino v. s. ill. nell' impresa di Clisa, che per la falsa relatione 
sua causo la rotta et ruina che segui, et io uolendolo arestare, sforzo le 
porte, ne il luogotenente di questo luogo. ch? io lasciai a detta porta, non 
uolse farli resistenza nisuna, et il s. capitano se ben mostrd di ritenerlo, lo 
lascio pero fuggire, ne con li Segnani, che seco hauea, fuori delle porte 
lo persequitd. Nel fuggire et sforzo che fece alla porta, hebbe alquante 
botte della mazza ferrata sopra la schena, tra le quali anco una sopra 
la testa, che hauerebbe credo atterrato un bue, ma lui cosi schizzata la 
testa scampo gagliardamente. Mandassimo al s. generale Venetiano noue 
di questi scampati di galea, ma lui come intendo et uedo, si reputa piu 
tosto scornato che fauorito per hauerli mandato persone cosi uili, et con 
estraordinaria instanza anzi con protesti ne dimanda li altri, li quali per 
opra, di chi ha v. s. ill. di sopra inteso, sonno nascosti et fuggiti in modo, 
che ci trouiamo in una grande angustia, che non uoressimo, che per cosa 
cosi leggiera si restasse di darli la sodisfattione per conseguire un maggior 
bene. Tutta uia ha rilassato detto generale alquanti marinari di Fiume, 
ha dato ordine, che siano relasciati gl altri et rilasciati li prigioni 
d'Istria; et hauuta questa sodisfatione con la prouisione di buono et 
sufficiente capitano il secretario della Republica mi dice, che si disarmara, 
et le cose della quiete torneranno nel pristino stato, et si revocara li 
ordini hostili, che li sonno dati contra li sudetti imperiali et arciducali. 
Molte altre cose, defetti et mancamenti di importanza io Vido Clecouich 
al ariuo mio li auisaro et bona a v. s. ill. — Il nostro parere per la 
pace publica et quiete &, che v. s. ill. stante la licenza pigliata dal detto 
capitano, li prihibisca senz altra determinazione, che non torni a Segna 
sin a nuouo ordine di s. A, percha uedendolo Venetiani ritornato, loro 
sicuramente si deffidarano, che Uscochi s habbino da tener in freno, et 
relasseranno ogni partito di compositione. — All incontro io Rabatta mi 
offerisco di restar qui sino per un mese o doi, ancora sino che v. s. ill. 
ariui in corte et facci la prouisione, che si conuiene, accio che tanta 
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statorio. V. s. ill. per tanto sapra con una patente et lettere alli uai- 
uodi comandarli la ulteriore obedienza a me, et questo bisogno, che si 
facci almeno sino che li Venetiani habbino disarmato et licentiato il loro 
esercito, et essendo cio cosa di tanta importanza, v. s. ill. non retardi 
niente con farci sapere la sua resolutione. Il che & quanto per hora po- 
tiamo dire a v. s. ill., alla quale preghiamo dal s. Iddio felicita et con- 
tento. In Segna li 20. di febraro 1601. Di v. s. ill. servitore affetissimo 
Josepho da Rabatta, comissario m. p. Vito Chlechouich. 

P. S. In quest hora sonno uenuti in castello tutti li Venturini et altre 
persone scandalose, che andaranno ad Ottociaz et altri luoghi di questi 
confini al nomero di 160, et inginocchiati auanti di noi, hanno_humil- 
mente dimandato perdono a s. Mtta et s. s. A. et a noi delli loro mis- 
fatti, et hanno ringratiato di hauer rihauuto il nome di soldato, et hab- 
biano fatto di loro la mostra a talche ci trattano piu dosto da Papi, che 
da comessarij, et domani doppo hauuto che hauranno la santa messa, par: 
tiranno per li luoghi a loro assegnati. 

Iz vana: All illust. s. mio parente osgervatissimo il s. Georgio Len- 
couich, baron de Libera torre et Berdel et di s. e. Matta et di s. ser. 
arciduca Ferdinando cons. et generale di Croatia a Ottociaz. 

Croatica, 1601. februar, fasc, 19. 


CCIV. U Gradcu 1601. marta 1. 


Nadvojvoda Ferdinand odgovara generalu Lenkoviću na izvješće u Senjskih poslovih 
i javlja, da je poslao proviantmeštra Karla Jurića u Hrvatsku, 


Ferdinand etc. Wir haben deine vns vom 19. vnd 20 yezt verwiehnen 
monats february gethanes ghorsames schreiben empfarigen, vnd auss dem 
ersten, wie auch desselben einschluss, (den du hieneben widerumb zu- 
empfahen) mit gnaden verstanden, was dich vnser rath, landtsviczdomb in 
Crain, vnd nach Ženng abgefertigter commissarius Josepf von Rabatta 
von derselben seinen bissher firgangeneu verichtung aussfiiherlich be- 
richtet. Wie er vns nun solehes auf gleichen weeg in gehorsam auch 
zuegeschrieben, sich auf solich sein dir gethanes schreiben referiert vnd 
vns daruon abschrifften eingesehlossen, also wiirdest du auss beiligunden 
absehriffteu mit mehrem vernemben, was wir ine darauf hin widerumb 
beantworten vnd auch absinderlich dem haubtman zueschreiben. Dariiber 
wir vnns dann mit gnaden versehen, er haubtman werde sich darunder der 
gebiir nacherweissen, oder in widerigen demjenigen mit seiner herauss- 
erscheinung nachkhumen, was wir ine solcher sachen halber andeuten. 
Im faal er sich nun hieher an vnsern firstl. hoff begeben wurde, so 
lassen wir vns genedigist nit zu wider sein, wie wirs auch gedachten 
viczdomb andeuten, das mitler weil in seinen abwessen oder wessen wir 
vns rogoluiern, golehe hbaubtmanschafft dem Khletkhowitschen oder yemand 
ander verwaltungaweiss anuertraut werde. Sunssten haben wir den an- 
geunden profiandtmaister daselbs in Crabaten, Carl Juritschen, albereit 
abgefertigt vnd beuolchen die fiirsehung in den profiandt weesen not- 
turfftiglich zu thuen, ime auch bej denen verordneten in Khiirnten vnd 
Orain auf solehes seines ambts notturften zum anfang vnd damit er mit 
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einem ergibigen vorrath aufkhumen miige, 6000 fl. angeschafft, der ime 
solehe profiandtierung versehentlich angelegen sein lassen wiirdet, dar- 
nach du dich nun zurichten vnd sein dir daneben mit gnaden wolgewogen. 
Griz den 1. martij a. 1601. An herrn obr. in Crabathen. 


Koncept, Croatica, 1601., februarij 19. 


CCV. Wettendorf (Vep) u Ugarskoj 1601. marta 26. 


Knez Juraj Zrinski moli nadvojvodu Ferdinanda, da mu podčini Vlahe, što su ih 
ban Ivan Drašković € general Juraj Lenković prije dvie godine u Gomirju naselili. 


Durchleuchtigister erzcherzog. Genedigister fiierst vnd herr! Euer fr. 
Dht. in vnderthenigkhait hiemit zu behelligen habe ich gehors. nit vmb- 
gehen khčnnen .Das wie vngefihr vor zwayen jahren der herr baan vnd 
generall obrister in Cravatten herr Georg Lenkowitsch, mein herr aiden, 
was Wallachen auss der Tiierkhey gebracht, sie auf meinen aigenthumb- 
lichen grundt vnd poden ohne mein vorwissen bey Goimer genandt ge- 
fuert vnd solliche gegendt ihnen zu bewohnen eingegeben, alda sie dan 
nuen biss heuttigen tag vorhanden seindt, weillen aber genedigister fuerst 
vnd herr sie nahendt bey meinen giiettern vnd mier an sollichen, wie 
auch meinen ahrmen vnterthanen merklichen vnzuerduldendlichen sehaden 
zuefiigen, weliches dan (weillen sie auf meinem grundt vnd poden seindt 
vnd mier rechts wegen zuegehčren) von ihnen nicht beschehen solt, also 
ist an euer f. D., werden mich in meiner uhr alt habunden freihaiten, wie 
bisshero beschehen, genedigist erhalten vnd ihnen den Wallachen, weillen 
sie auf meinen grundt sich vndtergelassen, ernstlichen beueleh geben, da 
sie anderst aldort verbleiben wdllen, damit sie mier, wass ich ihnen in 
ainen vnd andern anbeuelhen, dienen, gehorhen vnd allen gehorsamb, wie 
sichs gebiirt, laisten, dan so solliches nit beschicht, vnd ein anderer (an- 
gesehen das sie auf meinen grundt seindt) mit ihnen zu schafien haben 
solt, sie ainen weg alss den anderen ihren gebrauch nach meer schaden 
zufiilegen nicht vnderlassen werden, welliches aber, so ich mit ihnen alss 
der meinigen zu schaffen vnd ihres verbrechen nach sie werde zu straffen 
macht haben, alles wol bey ihnen eingestellt vnd vnderlassen werden 
wiert. Bin derowegen alles vnderthenigist verhoffen, eur fir. Dht. werden 
im diesem mainem billichen anbringen meines schadens genedigist nit 
begern, sondern zu meiner nachricht mich genedig besehaiden, solliches : 
ich vnb eur fiier. Dr. in aller_ vnderthenigkhait zu uerdienen geflissen 
sein will, dero ich mich zu fuer. hulden ganz gehorsambist empfehle. 
Datum Wettendorf, den 26. tag monats martj a. 1601. Euer fuer. Duer. 
ganz vnderthenig gehorsambister Gčry grafi von Serin m. p. 


Izvornik, Croatica, 1601., mai, fasc. 57. 
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COVI. U Otočcu kod Novog mjesta u Kranjskoj 1601. maja 8. 


General Juraj Lenković moli nadvojvodu Ferdinanda, da zabrani knezu Jurju Fran- 
kopanu Tržačkomu smetati Vlahe Gojmirske u uživanju zemalja. 


Durchleuchtigister erzherzog, gnedigister herr vnd landfurst! Gleich in 
der stund werden mir von meinen haramien haubtman Sigism. Khanischer, 
welchen ich den neulich herauss gefiirten zu Goymerye angesidleten Wal- 
lachen fiirgeseczt, schreiben behendigt, die halten lauter in sich, wie das 
sy Wallachen in maister anzahl vor ine ersehienen, iren gehorsamb auf- 
gekhiindet vnd vrlaub begert hetten mit lamentirenden vermelden, man 
hatte sy der Uskhokhen freyheiten vertristet, die werde inen aber nit 
allein nicht eruolgt, sondern sy miiessen leiden deme gestrakht zu wider von 
grauen Georgen von Tersaz von iren besten grunten in disem iren an- 
geseczten Goymerischen poden verdrungen vnd verstossen sein, khiindten 
sich derwegen bey den iibrigen schlechten auch nicht erhalten, zumahl 
man sich mit dargab der sumersaet auch langsamb erczege aller mit 
mehreren. Nun gnedigister herr, vermangelt es an starkhen gueten ver- 
manen vnd vertrčstungen gleichwoll nicht, so hat man sich auch soweit 
beworben, das ihnen fir dissmall noch mit der prouiant geholifen wuerdet, 
wie ich dann nebens auch nicht vnterlassen, es wollgemelten grafen von 
Tersacz zuuerweisen, die erzeigte hindernuss ernstlich absehaffend, aber 
ainig vnd allein der armen leuth willen, welche etwa nicht wenig sorg 
tragen (seitemalen nit allein allerlei notthiilifen, so man inen zuerzaigen 
schuldig, langsamb, sondern auch die vertr&sten Uskhokhen freyhaiten 
sogar nicht hernach volgen :wGllen), sy es mit irem herausspringen vbel 
verbessert haben mochten, bitte euer fiirstl _Dht. ich vnterthinigist, die 
wolten ime grauen disem .kheinesweegs gebiirenden eingriff mit mehreren 
ernst verweisen vnd beuelchen lassen, er innen Wallachen ainichen ver- 
rern widerdruss mit anbauung der velder in dissem poden gelegen, noch 
sonsten in ander weeg zuefuegen, sondern allerdings vnbetriiebt in ruehe 
verbleiben lasse, daneben miichten euer fir. Dht. absonderlich auch sy 
Wallachen irer gelobten trew vnd zuesag starkh ermahnen, vnd sy auf 
erezaigenden gehorsamb gemelter freyhaiten gnedigist vertrčsten. Hient- 
zwischen sy sich dessen ainen vnd dem andern gnedigist aigentlich re- 
soluiern kčnten, das wurde von disen armen leuthen, die sich sonsten 
in solehem statu ganz vnd gar verstossen halten, also angenomben, das 
sie mit freuden schliessen mčehten, das euer fiirstl. Dht. irer denoch 
ganz vetterlich sorg tragen, vnd wurde sy auch in noch mehreren nčtten 
herzhafft machen vnd erhalten. Da sy im widrigem auss zeitlicher sorg 
woll ins werkh seczen, wessen sich zum theil auch offentlich vernemben 
lassen, vnd der griniz nicht wenig schaden tiirfite, euer fir. Dht. werden 
es ohne mein wenigistes massgeberi mit mehreren gnedigist erweegen, 
dero es sich zu meinem etwa khiinnfitig bessern entschuldigung unter- | 
thenigist referiern sollen. Zu landtsfurstlichen gnaden mich neben gehor- | 
sambist beuelchend. Wodrdl, den 8. may anno 601. Euer fiirst. Dht. vnter- 
thanigist vnd gehorsamister G. Lenkhowitseh m. p. 

Iz vana: Den durchleuthtigisten firsten vnd hern Ferdinanden, erz- 
herzog zu Oesterreich. 

Croatica, 1601., maj, fasc. 32. | 
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COVII. U Gradeu 1601, maja 24. 


Nadvojvoda Ferdinand pozivlje kneza Jurja Frankopana Tržačkoga, neka 
nebrani Vlahom Gomirskim obradjivati polja, inače bi se opet mogli od- 
seliti u Tursku, a Vlasi da čuvaju i kneza, dočim bi mogli biti pogibeljni, 
ako se vrate u Tursku. Ujedno obaviešćuje i Vlahe, da je pisao radi 
njih knezu Tržačkomu, te im obećaje ,bey denen zuegesprochnnen frey- 
heiten, allermassen dieselben die ander Ussgoggen haben, zu erhalten 
vnd zu schiiczen.“ 

Ibidem. 


COVIII. U Otočeu 1691. augusta 17. 


| Castnik vojske Gašpar Stipanović izvješćuje carskoga komesara u Senju, Josipa Ra- 
čatu, da je jedan dio Vlaha Koreničkih pobjegao u Morlačku (Podgorje iza Senja), 
a da se spremaju # ostal Koreničani na seljenje. 


Tilustrissimo signor, signor et patron migo gratiosissimo, la mia vmil et 
obligata seruitu vmil rechomando. Heri e venuto da me fratelo de chonte 
de Chorenica da parte de queli poueri Murlachi, chi se adeso trovano in 
la Murlacha da 50. chaze con tuta la fameya et chon tuti li sui animali. 
Et loro pregano v. s. illustrissima et tuti li altri signori Cherstiany per 
amor di dio, che v. s illustrissima la sochorese chon quanti noy de Segna, 
che potessimo agutarle et piar la sua familia in le barche, et lori anda- 
riano chon li animali per tera. A sta foza li potemo dar aiuto et liberar 
chueli pouereti. Sel v. s. illustrissima non le dara aijuto jn 8 ouer jn 
10 zorni, ho paura, che tornarano jndrio, et sarano choutra noy. Lori 
poueri non se soleuariano adeso, spetariano il nostro chanpo, ma uno de 
loro fu piado, che robaua uno chaualo a uno Turcho. Chusi fu piado et 
beg lo uoleua jnpalar. Et lu dise al beg, se lo vol perdonar la vita, et 
ge lo uol liberar, che lo dira uno gran sechreto Chusi beg lo perdonato 
la uita, et lui lo rachontato tuto, che li Murlachi tuti uenerano jn la 
cherstianita. Chome loro ano sentito, che lui lo auisato jl beg del tuto, 
poueri Murlachi sono schampati uia a la uolta dela Murlacha, sono an- 
chora ogidi chusi. Prego v. s. illustrissima, date mi una bona resposta del 
tuto, che ho da far, che la poso auisar ancha loro, o che le uolemo so- 
chorer o lasar le che tornano jndrio jn logo suo. Il chonte de Chorenica 
lui se obliga per suo fratello chon la sua uita, et che ne dara jnpegno 
5 fratteli et tuta la sua fameya, sel uenisimo nui da Ottocac chon 200 | 
chauali et mancho, che ne dara jn le many sanzacho de Licha con tuti 
sue delige senca fallo. Lori non spetano altro, che ogni pocho de chanpo, 
gel uenera jn la. Tuti li Murlachy uenerano da noy, tuti se suleuarano 
chontra beg. Ogni 3, ogni 4 zorni ho qui le genti da Chorenica. Per dio 
ho oramai dato a loro jn doi uolte 10 braca de charazea senca 4 ce- 
chinij, che mi a mandato signor Chlechouich. A deso jn domenega le 
speto, no d da dar niente, sel non le daro 5 braci de pano largo, che 
ho portato da chaza, che ho uolesto dar a uno amicho per uno roncino. 
Chusi prego v. s. illustrissima, sel uolete che per auanti tenemo li 
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amici, mandate mi ho pano o tela o danari, che non uengano per bando. 
Ne anchora promesso, che mai chanpo Turcheseho non uenera sotto 
Ottocac, che noi non saperiamo auanti 4 ouer 5 zorny. Anehora prome- 
tano per le cete guardarne meglo che e posibile. Et noy poueri soldati 
de Ottocac spetiamo v. s. jllust. con grande desiderio, chome spetano li 
fiolli bon padre. Semo mezo persy la jn sto e passato jnuerno, e presto 
et noi poueri non auemo niente ne chaze ne niente, ne sapremo uiuer 
sto jnuern, sel signor idio et v. s. illustra no ne aiutara. Queli chi ano 
seminato, pocho lo choerano, per che la tenpesta ne a fatto gran dano 
in di de san Lorenco. Chusi auemo gran paura, che moraremo de fame sto 
jnuerno. Sti soldati uechi e noui stano chome su le bolance. Non sano che 
far. Non me orano chaze, non uolno tenir nisun jn chaza. Sto jnuerno 
la muraya chaseha, non se pol andar per la muraya de dentro. Fen non 
amo tayado; queli chi ano tayado, li Turchi ano bruzato. Da 15 da 20 
mensi ano poche page. Per dio, che non spetano altro, che v. 8. ill, 
che uenite jn chua, che mazor parte de gente andara uia de qui. V. s. 
ill. e sauia et prudente, se sapera gouernare, a la quale adeso et per 
sempre me vmilmente rachomando. Da Ottocac a di 17. agosto 1601. D. 
v. 8. jul. vmil et obligato seruitor. 


P. S. Prego v. s. illust., siate chontento far schriuer uno soprasehito 
al jll. signor Zanjachamo de Edling, fratelo de v. s. illustr. per che non 
so schriuer sua mansion amente, Gasparo Stipanouich m. p. 


Iz vana: All illust. sign. Josefo de Rabatta, signor de Dornberg, ce- 
sareo et archiduchal comesario et chonsigliero, dignissimo vicedomo de 
duchato de Carnjolla, signor et patron mio sempre graciossimo a Fiume. 

Izvornik medju Croatica 1601. 


CCIX. U taboru kod Kaniže 1601. oktobra 4. 


Nadvojvoda Ferdinond poručuje knezu Jurju Zvinskomu, da niti njemu niti knezu 
Tržačkomu (Frankopanu) nemože podčiniti Vlaha Gomirskih, kojim su obećane slobode 
ostalih Vlaha. 


Ferdinand etc. Wollgeborner lieber getreyer, wass du vnss der vor 
diesen herauss gebrachten vnd der ennden bey Goymerie niedergeseczten 
Wallachen halben supplicando gehorsamblich abermalln angebracht, das 
haben wir mit genaden verstanden, vnd dir darauf zu bericht souil an- 
fiiegen wdllen, das der von Frangepin, graff zu Thersacz, solcher Wal- 
lachen halben mit praetendierung des aigenthumbs Goymerie auf gleichen 
weg bey vnss auch einkhumben, deme sey nun aber wie da wsgll, dessen 
ir eiich miteinander zuuergleichen wissen wirdet. So hast du dich aber auss 
deinen dir dieser Wallachen willen hieuor gegebnen beschaiden gehor- 
samblich zuerindern, mit wass gewissen gethannen vertrčstungen vnd 
conditionen dieselbe auss der Tirggey an die graniczen gebracht, das 
innen namblich lautter zuegesagt worden, sy solten den andern Vsskoggen 
mit der freyhait auf ein bestimbte zeit gleich gehalten vnd darwieder 
nit beschwert werden, auch ein mehrers nit zuthuen schuldig sein, als 
wan die obristen in Crabaten sy wieder den feindt bediirffen vod im 
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nottfall darzue aufmaneten, sich vnwaigerlich gebrauchen zuelassen, darbey 
es auch vnnsers thailss verbleibt, vnd wir deme zu wieder innen fueglich 
nichts zuemuetten kh&nnen, zuemallen, weillen die kay. Mt. dergleichen 
Wallachen, wie dir zweifels ohn wolbewust, verstandnermassen auf ain 
zeitlang von allen anlagen oder herm anforderungen genedigist priui- 
legiert. Wass wir nun aber derselben willen auf gedachtes des graffen 
von Thersacz anbringen erst diese tag den obristen ambtsverwalter in 
Crabaten, Daniellen Frankholln, mit genaden anbefolhen, das er nimblich 
solche Wallachen, wan sy seinen oder andern hersehafften was besehwiir- 
liches oder vngebiirliches zuefiiegen wiierden, darumben ernnstlich nach- 
gestelt, der beschaffenhait auch an leib vnd leben straffen sollte, das 
wierdest du zue deiner ferrern nachrichtung auss beyligunder abschrifft 
uernemben, die wir dir daneben mit genaden wollgewogen seyen. Geben 
in vnnsern veldtliger bey Canischa den 4 october 1601. 


Iz vana: Copey dess schreiben, so die fir. Dht. erzherzog Ferdinand 
zue Oesterreich den Georg graffen von Serin seligen wegen der Goyme- 
risch Wallachen zuegeschrieben. 


Suvremeni prepis, Croatica, 1609., oktober, fasc. 50. 


COX. U Senju 1601. 


Ivan Marinić, vojnik, moli nadvojvodu Ferdinanda, da mu pomogne do ostavine 
pokojnoga ujaka Vida Klekovića, pošto ju treba za odkup iz turskoga sužanjstva, 


Durchleuchtigister erczherzog. Gnedigister herr und landtsfiirst. Alss 
weilendt mein lieber vettter herr Veit Clecouich, gewester oberst - amts 
verwalter in der Carlstatt, alss ain mit comissarj nach Zeng mit auch wei- 
lendt herrn von Rabatta von euer fr. Dbt. abgeordertt worden, vnd 
derselben commission sechs ganzer monat abgewart, hat er auf raittung 
seines liefergelts nicht mehr dan ain hundert ducaten in goldt empfangen, 
also das man an beriirten lifergeldt iiber acht hundert gulden noch sehul- 
dig restiert. Wan dan gnedigister herr ich, laider Gott erbarms, durch 
ungliickh von den erbfeind den Tiirkhen gefinnkhlich eingezogen, vnd 
mich nottwendig vnd nicht auss vermiigenhait zu meiner lesung auf drey 
thausendt taller geschiczt, welliche ich auch in kurzer zeyt zuerlegen 
vnd zu bezallen neben gelasner biirgschafft versprochen. solliche aber in 
meinem vermiigen nicht vorhanden, dan allain was mir hinc inde dureh 
guette herrn Christliche mitleiden nachgeholffen wirdet, und wie ich dan 
diser trestliche hoffnung gelebt, euer fr. Dht. werden mich auch in diser 
meiner eysseristen noth gnedigist vnd vitterlich nicht verlassen , so ist 
demnach an euer fr. Dht. mein undterthinigiste bitt, sy wellen wo nicht 
mit ainer paiticular hiilff, so doch mit obbemelten weilendt meines herrn 
vettern schuldig restierenden liefergelt zu abless vnd rescutierung meiner 
persohn auss des erbfeinds landen gnedigist succuriren und die beezal- 
lung gnedigist verordnen. Euer fr. Dht. underthenigister vnd gehorsami- 
ster Hannss Marinich, kriegsdienstman zu Zeng. 


Izvornik, Croatica, 1601., februar, fasc. 19. 
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CCXI. U Gradcu 1602. februara 27. 
Clanovi ratnoga vieća očituju se o narodu bosanskom, koji bi želio doći pod okrilje 
Habsburžkih vladara. 


Der hermn hofkriegsrith bericht und rithlich guetachten wegen deren 
im konigreich Bosnia wonenden včlker, so sich in di Christenhenit zu 
begeben entschlossen seien. 

Durchleuchtigister erezherczog, genedigister fiirst vnd herr. Dise hoch- 
wichtige sach, daran der ganzen Christenhait vill gelegen, vnd in miig- 
lichster hoechsten gehaimb vnd ennge zuerhalten, bats der kriegsrath 
straggs nach dar empfahung insonderbare eifrige notwendige beratsehla- 
gungen geczogen vnd in vndtertheinigkhait fir raatsamb befunden , das 
dise vorsteende weit umb sich greifende tractacion haubsichlich mit irer 
khay. Mt. vorgeender aller genedigister concession vnd vorwissen sein 
vnd geschehen muess. Die nun durch euer Dht. hinach mit guetter ge- 
legenhait zum weeg gericht und das ihenige fiir und an die hanndt ge- 
nomben werden khan, was zu allegemeines geliebten vatterlandts haill 
und wol farth, dann auch erweitterung der vorligenden und anrainunden 
graniczen  gereichen mige. Damit aber denihenigen včlkern, welliche 
sich so woll unndter ir. kay. Mt. als euer Dht. deuotion und protection 
mit weib und khind, auch allen den irigen zu begeben, aigen vnd vnd- 
terthenig zu machen, vber das auch sollich kinigreich Bosna auf bege- 
bende gelegenhaiten vnd sonderschiekhung des almechtigen allerdings zu 
ybergeben, aigeentlich entschlossen vnd darnach ain sonnderbares ver- 
langen flechen vnd seufzen tragen, in mitls zu dersselben mehreren trosst 
vnd nachrichtung auf die durch sy mit vleiss daher abgefertigte ver- 
traute person ich zue enbitten vnd innen diesselb was sehrifftlichs zu 
dises hochheilšamen werkhs nach bessern nachdenkh vnd bekrefitigung 
fiirzuweisen oder anzudeutten hette, so wolte demnach euer Dht. der 
kriegsrath gehorsambist nit widerratten, sy liessen beriierten personen 
beileuffig ain sollich schreiben gefertigter hendigen, das euer Dht. iro 
zu den geliebten vatterlant tragende afieetion lieb vnd naigung, auch 
annembung des Christlichen allain selligmachenden catholischen glaubens 
zu angenemben genedigisten gefallen vermerkheten, auch die sachen bey 
irer Mt. dachin zu richten gnedigist bedacht vnd bemuhet sein wolten, 
damit innen samentlich zugleich auss sollicher Machomettischen diens- 
barkhait eheist so miglich geholffen werden mčcehte. Da entzwischen wer- 
den sich mit allerh&chst ernenter irer Mt. euer Dht. was etwo hierundter 
fuirnemblich, wan der angeende hberr obrist in Crabatten sich nach der 
grinizen erheben vnd angeregter tractation mehrerer besehaffenhait wmb- 
stendige inquisition einziehen, des radtsambisten fiirzunembben nottwen- 
dig des ferreren gnedigist zu entsehliessen haben, euer fiirstl. Dht. vnss 
darbey zu gnaden vndterthenigist beuelchendt. Actum Griz den siben vnd 
zwainzigisten february a. sechshundert vnd zway. Euer fr. Dht. vndter- 
thenigiste vnd gehorsambiste N. deroselben verordnete hoff khriegs rithe. 

Iz vana: Irer fr. Dht. vnsern genedigisten hernn von dero verordneten 
hoff khriegs rithen im gehorsam zu iibergeben. | 

Na konceptu: Arhiduci Ferdinando. 

Koncept, Croatica, 1602., februar, fasc. 2. 
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CCXII. U Ljubljani 1602. marta 19. 


Povjerenik Stjepan Gusić izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda, da je preuzeo kapeta- 
niju sa gradom Žumberkom od Krištofa Obrićana i predao ju novomu kapetanu 
Nikoli Gregoriancu. 

Durchleuchtigister erczherzog, genidigister_herr vnd landsfirst. Auf 
derselben von 28. nichst vergangene monats february vnd andern dits 
an mich aussgangene zwen vndterschidliche genedigiste beuelch, in denen 
mir euer fr. Dht. genedigist aufgelegt, das ich die jenig haubtmanschaft 
vber fiinfizig hussaren auf der Crabatischen graniczen (welche herr Chri- 
stoff von Obritschan zu Altenburg bisher gefuert) Gasparn Sehissinasehky 
dem kriegsgebrauch nach ordentlich vnd wiirklich einraumben vnd pu- 
bliciren, ime auch sambt seinen vndtergebenen zu birrigen, fleissigen 
diennen vermannen sollen. Wie dan auch furs ander, obernenter herrn 
von Obritsehan der Vssgockhen haubtmanschafft erlassen, die herrschafft 
Sichelburg mit iren einkhomen zuegerungen, vnd was sich sonsten des 
daneben aufgerichten vnd ime von Obritschan angehendigten inventary 
zu seiner eintrettung daselbs an kriegs riistungen, munition vnd anderer 
farnuss befunden, iibernemben vnd solches alles neben yetzt vermelter herr- 
sehafit Sichelburg vnd den urbary herrn Niclasen von Gregorianecz, frei- 
herrn auf Mokhriz, einraumben, vberantworten vnd denselben besoldten vnd 
vnbesoldten Vssgokhen fiir iren haubtman (deme sy zu gehorsamen sechul- 
dig) anzaigen vnd publiciren. Uberdas auch bedacht sein, den angeunden 
obristen in Crabaten, der nun sein wirdet, anzudeytten, die unbesuldeten 
Vssgokben ausser euer fr. Dht. sonderbare bewillig und verordnung vber 
die drey tag, so sy vmb sonsten anzuzieben schuldig, kaines wegs in die 
besoldung zu nemben. Daneben auch er obrist in albey darob sein vnd 
verschaffen solle, damit vns solchen besoldter Vssgockheri, die ainhundert 
sambt den leytenandt vnd den zwčolit Teutschen knechten an iren bisher 
deputirten ortt zu Slun zu ainer behirrigen beseczung verbleiben, wie 
auch in ainen _ vnd den andern meiner verrichtung neben dem newen 
gefertigten Sichelbergischen inventario euer fr. Dht. mit dem ehisten 
zuezufiirdern. Berichte euer fr. Dht. zu schuldiger undterthenigister ge- 
borsamb ich hiemit gehorsambist, das ich auff derselben genedigiste ver- 
ordnung vorernenten herrn von Obritschan der Vssgockhen haubtman- 
schafft alberait erlassen, die herrschaft Sichelberg mit irem einkhomen, 
zuegehćrungen vnd was sich sonsten in seiner yetzigen abtrettung von 
gschiitz vnd anderer farnuss vermčćg hierin verwahrter specificirten ver- 
zaichnus (seytemall kain gefertigtes inventari, welches ich euerer fr. Dht. 
auf derselben gethanes genedigistes begern an yetzo vbersenden kč&nnen, 
verhanden) befunden, vbernomben vnd solches alles neben angeregter 
herrschafit Sichelberg vnd den urbary wolgedachten herrn von Grego- 
rianez, freiherrn, eingeraumbt, vberantwortt vnd denselben begoldten vnd 
vnbesoldten Ussgokhen fur iren haubtman, dem sy gehorsamen sehuldig, 
angezaigt vnd publicirt. Was aber die vbrigen artikhll, die ich den an- 
geunden herrn obristen in Crabatten, wer der nun sein wirdet, anzudeuten 
in befehl habe, anbelangt, das goll mit verleyhung Gottlicher geneden, 
ebnermassen gehorsambist volzogen werden. Ferrer hab ich nit vmbgeen 
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sollen euer fr. Dht. vndterthenigist zu berichten, das das gschloss Si- 
chelberg ganz paufellig, an dem das gemajer an einem ortt nunmehr 
ganz und gar eingangen, welches in langer zeit mit einem zaun ver- 
wahrter verbliben. Ubermassen ist daselbst zu Sichelberg ain zimer sambt 
den dachwerch und poden alberait eingefallen. Die mayerhčif vnd zeum 
seindt alle verwiisstet befunden, vnd zum fall in disem nothwendigen 
wesen (welcher ungefirlich mit dreyhundert gulden reinisch vnderge- 
holfen vnd vor schade verhuettet kban werden) nit fiurderliche einse- 
hung beschieht, so wirdt das ganze gschloss Sichelberg sambt den dach- 
werkh einfallen, vnd hierdurch merklicher grosser schaden erfolgen. 
Sebliesslich ist durch die Ussgokben dise lauttere andeyttung beschehen, 
dass sy eurer fr. Dht. mit leyb, haab vnd guett in aller feinds gefahr, 
auch auf alle zug vnd wacht alle vndtertheinigiste gehorsamb zu erzai- 
gen schuldig, aber was die restaurirung de grinizheuser vnd die robot 
anbelangt, davor hoffen sy vndtertheingist angezogene robat mal entle- 
digt zu werden. Welches ich euer fir. Dht. meinem gnedigisten herrn 
vnd landsfirsten zu derselben fernern genedigisten nachrichtung hiemit 
anzufuegen nit umbgee. — Datum Laibach den 19. marty anno 1602. 
Euerer fir. Dht. vndterth. vnd gehors. Stefian Gusitsch zu Poganaz. 


Dodatak : Inventari, was den 12. tag marty dises 1601. jars im gehloss 
Sichelberg von geschiitz vnd farender haab befunden worden : erstlichen 
acht musskhetten, zwelff topplhackhen, fiinf močrser, sechs lire wein- 
fisser, drey tisch, drey khraut pottinger und vier spanfetler. 


Croatica, 1602., marz, fase. 2. 


COXIII. U Senju 1602. marta. 


Tužba i osvada vojske i gradjana i ostalih Uskoka u Senju proti umorenom komesaru 
Josipu Rabati rade počinjenih bezdjela i krvoločtva. 


Durcehleuchtigister erezherczog zu Oesterreich, genedigister herr vnd 
landsfiirst. Euer fir. Dht. haben aus diesem memorial vnd verzaichnus 
mit mehreren genedigist zuuernemben, was der herr commisarius Joseph 
von Robatha sambt dem bischoffen von Zeng Marco Ant. di Dominis vnd 
Veithe Khlekhouitscheri, welicher sich ausgeben, das er an statt ir bibst- 
lichen heiligkheit succediern sollte, diser Khlekhouiiseh hat gewoltig vil 
verehrungen ausgethruzt von ehrlichen khriegsleuthen vnd armen waisen, 
die ein theil noch vorhanden sein zu Zeng bey seiner schwestern im 
hauss, wider vnns, als die Zengerische ritterschafit, samentlich vnbillicher 
weis gethan vnd gehandlt, welliches euer first. Dht. wier hiemit vnder- 
thennigist referiern sollen vnd wellen, wie hernach volgt : 

Žum ersten hat er herr von Robatta allen denen edlen vnd unedlen 
wittwen vnd waisen die besoldungen vnd ire pliz genomben, welliche 
alleczeit haben vleissig ire wachten vnd diennst versechen, vnd solliche 
pliz haben die kay. Mt. vnd ir fir. Dht. ihnen genediglich verordnet 
vnd bevilliget gehabt von wegen ires redlichen dienens vnd pluetuer- 
giessen irer včtter, muetter, bruedern vnd waisen, sich haben muessen 
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ii uerlauffen in der wellt, zwischen Albaneser vnd Wallachen herum 
ziehen. 

Žum andern hat er obne vrsach die plicz genomben etlichen alten 
redlichen haranbaschen, haubt fendrichen vnd andern alten gethreuen 
soldaten, vnd auf ire stell geseczt chramer vnd andere handtwerchleuthen 
dienern, weliche sonst gar nie die gridnizen gesehen haben, auch etliche 
gar nicht auf Zenng khomen, dann sy aussen wonhafft. 

Zum drithen hat er wegkhgenomben die plicz allen gethreuen pa- 
trioten, so dorthen gebiirttig von alten Zengerischen stamen, auf welliche 
allezeit zuuerthrauen gewesst, dass sy alle nacht ohne vnderlass haben 
muessen wachten auf allen thurnen vmb die statt Zeng herumb, vnd auf 
ire stell geseczt allerlay frembdt verlassens gesiindl, auch sehuesster, 
schneider vnd dergleichen hand werchsgesindl. 

Zum viierthen hat er auf die Venedigischen gallern geben etliche 
vnschuldige handtwerchsleuth, die grossten nucz allezeit gewesst diser 
statt Zeng mit allerlaj sachen, auch ehrlich zuebracht den khriegsuolkh 
allerlai hilfi von speis vnd trankh vnd was vonnčtten gewesst. 

Zum fiinfften hat er auf die Venedigische gallern geben den prior 
aus dem closster zu s. Niclas zu Zeng, der 60 jahr alt gewesst, welicher 
dann von jugent auf vill jhar dorthen gewesst, mit grossen vleis vnd 
nucz dises closster versehen, auch dasselbige gar wol gepaut, gecziert 
vnd guverniert mit allerlai kirchen vnd guetter closster ordnung, dessen 
weith vnd braith khein prior ims vorthan hat, vnd ohne das zuuor hat 
er auch ain minich vnd ain pfaff erschlagen, wie mann gar woll wais, 
bey Friaul ist das geschehen. 

Žum sechsten hat er auf die _Venedigische galler geben den reHl- 
lichen guetten khriegsmann Thoma Malogruditsch, der ain alter gethreuer 
diener des haus von Oesterreich gewest, seines alters auch 60 jahr, ein 
harambaseha zu Zeng vber etlich vnd 20 jahr allerzeit sich in allerlay 
redlich grariizdiensten zu nucz vnd zu ehre des hauss Oesterreich ge- 
brauchen lassen, auch sambt seines bruedern sohn, der eines rodlichen 
ritter_werth vnd 26. jahr allt mit namen Iuan Malogruditseh. 

Zum sibenten hat er genumben des wachtmaisster stoll vnd pliez 
in der obern vesstung Zeng oder forteez dem Thoman Herling der Teutschen 
nation vnd vom gueten adi, frumb vnd rčdlich, ein guetter kriegsmann 
vnd grossen nucz disem forteczerischen Teutschen khriegsleuthen mit 
allerlai hilff gewesst. 

Zum achten hat er hinwegkh geben, aus dem gewalt vnd iurisdiction 
ir kay. Mt. alles verkhauffet vnd bey verliehrung des leibs beuolchen, 
das alle die sheff bestellt vnd vnbestelite leuth, welliche auf Zeng filehren 
oder bringen prouiant, munition vnd andere, sachen, was sollichen ir 
kay. Mt. vnd fiir. Dht. haubtvćssten vonnčten sollen zu der Venedigisehen 
vessten zu landen vnd sich ain ieder dorthen anmelden, auch sechen 
lassen, was sy auf Zeng ftiehrn, das sys wissen, welliche vesstung die 
Venediger mit vleiss aufpauth zwischen St, Veith am Phlaumb vnd Ženg 
auf dem pass in der eng, haist da sy dorthen allerlay neue zeitungen 
avfnemben vnd erforscheu, was man zu wallstatt zu Zeng vnd zu št. 
Veith am Pflaumb vnd in dem ganzen Weinthall thuet, auch nit willens 
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hat zu thun, vnd wen die griinzer mit dem volkh aufprechen gegen dem 
Tiirkhen auf die raisen, so zaigen inen allzeit an dem Tiirkh auss disem 
vesten, vnd steth dise vesste auf vnser verderben. 

Zum neunten hat er genomben di plicz vnd besoldungen allen 
andern gethreuen redlichen heubtern vnd jungen ritters leuthen, welliche 
baben durch ir vleis vnd redlichen bemiihung die starkhe vnniiberwind- 
liche vesten Khlissa vns in die hand geben, als die fiirnembsten sein 
dise: Micula Ruptsehitsch, alter harambassa, vnd all sein sćhn vnd vettern. 
Auch dem redlichen fendrichen Iuanisch Ruptsehittchen, der vill rčalig- 
kheit gethan zu Klissa mit seinen včttern vnd vber ale, vnd hat dise 
auch wellen auf die galea geben, vnd durch des von Robatta angebung 
seindt ieczt auf den gallea die rčdlichen Khlisser wegen iren rodlichen 
gethreuen dienste, das sy dem haus Oestereich gethan, das ieczt andere 
solliche leuth khein lusst haben gehabt zu dienen, wiewoll ir Drh. ime 
von Robatta haben beuolchen, das er solle schauen die Khliser von der 
galleen widerumb zuerledigen. 

Zum zechenten mehr hat er ohne recht vnd ohne wissentliche 
vrsačh bey der nacht strangulierth vnd vber die mauhr gehenkht den 
edlen vnd gestrengen ritter_ Marthin Posedarski, allias Torkuatus von 
Rom, seine eltern heer khomen grafien zu Posedaria, dise grafschafft ist 
vnder den Venedigern, vnd er hat nicht wellen bleiben da, den hat er 
in seiner camer zum nachtmall gar woll lassen tractiern vnd freundtlich 
willen erezaigen, sagent, er solle frčlich sein, das er nie gar baldt well ledig 
lassen, sambt einen anderen von adl alten redlichen voiuoden mit namen 
Markho Margitiseh, voivoda zu Ledenicz, der zuuor bey den Venedigern 
vber all ir Albaneser baubtmann gewest, vnd er mit 200 derselbigen 
wegkh von inen geczogen, auf Zeng zu dienen dem hauss von Oester- 
reich in der zeit der haubtmanschalit des herrn Lenkhouitsch seeligen. 
Dise zween rčdlichen haubtleuth haben bey irem lezten nachtmajl in des 
Robatta ainer frčlich in sein gesundt trinkhen miiessen, den er sy dureh 
die diener getrčstet hat, vnd nach dem nachtmall, wie sy schon voll ge- 
wosen, hat inen beuolehen, sy sollen vmb den priester sehikhen vnd 
peichten, alsbaldt hat er sy strangulierth, das sy mit dem wein vbergeben 
haben. Dise 2 seindt 3 tage vnd 3 nacht gehangen, auch gleich diesel- 
bige nacht hat er gerieffit zu sich den rčdlichen voivoda Juray Moss- 
larda, vnd auf den weeg ine lassen von seinen wanditen zu stechen vnd 
zuhauen zu todt, darnach hat ine lassen wellen auf den galgen henkhen, 
aber von dem grossen wind hat er nit khunen auss dem hauss auss. 
Diser vouoida Masslarda ist in die Tirkhei auf Nerenda vnd weitter auf 
Ragusa also bekhandt gewesst, vnd redlich als kheiner zu Zeng und in 
allen sachen erfahren. 

Žum ainlifften hat er lassen erschiessen von hinterwerts von seinen 
aignen jungen včttern den rčdlichen voivoda Mickho Demogeouitseh, der 
also r6dlich vnd woll erfahren in der Lickha auch in der ganzen Tiirggey 
gewesst, also man auf der ganzen gr&nezen seins gleichen nit hat finden 
khiinen, vnd ine also todter lassen henkhen, dernach den Venedigern be- 
uolehen, von galgen abschneiden vnd den khopf sambt den andern, so mit 
gehangen, abhauen vnd ghen Venedig tragen. Aber zuuor hat er zween 
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auch die bčssten voivoda als Jure Nauakhofitsehen vnd Micho Roditschen 
gefangen gehabt vnd beede welleri niderhauen lassen, aber das ire freundt 
etliche andere redliche knecht dot sehlagen, aber besonderbar starkn be- 
uolchen den jiingern bruedern des voivoda Nauakhouitseh, ob er will sein 
bruedern lebendig haben, er soll alsbaldt seinen vettern haranbassa 
Mikho dot schlagen, also hat er gleich thun miiessen. 

Zum zwelfften hat er einbotten vnd beuolchen, dem Venedigischen 
hčr vnd Albanesern, das sy bei der nacht auf Zeng khomen vnd erschlagen 
vnd fangen alle die redlichen Zenger, die er hat aus der statt bandisirt, 
die vmb die statt herumb ausserhalb gewesst, vnd hunger vnd kelte ge- 
litten vnd haben nicht wellen in die Tirggej entspringen. Also sein bey 
der nacht die Venediger khomen nahendt zu der statt, vnd haben die 
Zenger herumb geiagt vnd zwischen inen zwen redliche Ottotscherische 
khnecht, die vmb prouiandt khumen, aber zu spatt, wie die statt schon 
versport gewesst, vnd sein beide von Venedigern ainer erschlagen, der 
ander gefangen worden. 

13. Mehr hat er offentlich lassen stiicz zum 13 die Albaneser als Ve- 
nedigische khriegsuolkh auf Zeng khomen, die ringkhmauer vnd die thurn 
gar woll besichtigt, auch vill tag zu Zeng gewest, die Venedigiseh podt- 
schafit vnd mit ime ainer mit namen Mathia Tholetor, der ailer bčssten 
khriegsleuth und alle gelegenheit zu Carlstatt vnd zu Zeng gewisst, den 
er zuuor dem obristen zu Carlstadt gedient vnd alles erfahren, also hat. 
er die Zenger veriagt gehabt, wie sy dorth gewesst sein. 

14. Zum vierezehenten, wie er die Zenger hat veriagt gehabt, das diss 
Venedigiseh hčr dorthen gewesst bey der statt, hat er beuolchen aus- 
zuiagen alle die weiber mit iren khindern, edl vnd vnedl, khrankh vnd ge- 
sundt vnd die in kindlbeth gelegen in sollichen erschrčekehlichen wind vnd 
schnee, das sy sehier alle wern verdorben in sollichen b&sen wetter, auch 
vil gestorben, vnd beuolchen, wo mann werde ein weib finden in der statt, 
das mann in das mohr solle werffen vnd ertrenkhen, auch das sie alle 
ire heuser, camer vnd drichen sollen offen lassen, das haben sy miiessen: 
thuen vnd gar vill dardurch verlohren, vnd manicher zum petler ist 
worden, also hat die heuser selbst mit seinen wandithen besuecht vnd 
etliche heuser gar zereissen vnd zerstiiren lassen, wo er schon beraubt 
hat gebabt. 

15. Mehr hat er lassen fangen vnd in die gefengkhaus werffen, wo man 
die Tirkhen auch močorder vnd ubelthatter hinthuet, ohne ursach die 
ehrliche alte vnd jungen frauen, weiber vnd sehwesster der ritterliche 
voiuoden vnd haubtleuthen, vnd sy bezwungen, das sy sollen gheen, ir 
wahren vnd giietter sein, den sy nit haben derffen in iren heusern balten, 
hat die heuser zerrissen, vnd die giietter gesuecht, vnd hat sy der- 
trenkhen wellen, weliche ehrliche weiber sein khaumb lebendig bliben 
vor hunger vnd noth. 

16. Mehr hat er zum erstenmall zu sich in das sehloss genumben alle 
die gefangenen des haubtmanns Barwo, deren bey 12 sein gewesst bey 
ime in dem verpoth dise gefangnen sein alle bey der nacht wegkhomen 
vnd heimgelofien. 


" Fr. a 
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17. Darnach hat er Robatha genomben den geuell vnd die sehliissel 
von allen den gefekhnussen, den gefangenheitt 20 Tirkhen gewesen, vnd 
hat nit lassen etlich tag offnen, vnd die irigen . . . . sehen, aus disem 
vrsachen haben sich die gefagnen durchgraben vnd alle heimbgeczogen 
oder entloffen. Ir schiczung ist gewesst mehr als finfizig tausent du- 
cathen ; zwischen disen Tiirkhen sein gewčsst stattliche baubtleuth, Tiirkhen 
vnd allerlay weegweiser vnd vnaers landtsverderber, weliche etliche sein 
gekhauffet worden von den armen wittfrauen vnd in willens gehabt in 
die Tiirkhey zuegeben fir erlčsurg irer miinner vnd irer sh&nnen, die 
vori den Tirkhen gefangen worden, dardurch solliche wittfrauen auch 
ander redliche leuth zue pettlern sein worden. Darriach hat er sich selbst 





wollen recht machen, vnd bat denn armen gefangen huetter ohne alle 
rechtsiczung aufhenkhen vor dem gefenghnus lassen, der auch mit dem 
strich abgerissen vnd auf die erden gefallen, vnd ine auf erden erst 
erwirgen lassen. 

18. Mehr hat der v. Robatha den haranwascha Sitschitseh 40 dugatho 
in golt ohne vrsach genomben. das sie haben ein gefagnen verckaufit, 
damit sy sich allweil hetten khč&nnen zu Zeng prouiantiren, vnd die kries- 





leuth haben miessen durch sein beuelch allezeit mit gellt seinen huern 
kupplern, von ieden gewinn, was sy auf der raiss gewinnen, ain theill 
geben, als wen er_ mit inen auf der raiss gewesst, vnd haben miiessen 
den Venedigern mit gewallt die solldaten das holezwerch aus den wildern 
zum mčhr ziehen, als wen die solidaten seine pauern wehrn gewesst. Vnd 
hat den guetten Pader vertrieben, der den kriegsleuthen gar woll die 
schramen oder sehiden gehailt, vnd sein khuppler auf sein rath gehalten, 
der E ain arczt medicus vnd ime guette beczallung geben monatlich 
bey 16 fl. | 

19. Mehr hat -«er_ mit gewalt genomben ohne vrsach dem ehrlichen 
khriegsmann zu Zeng Tomiteza Stainschitseh ain gueten gefangnen, auch 
ine wellen lassen niderhauen, das er khaumb darvon khomben. 

20. Mehr hat der Robatha lassen khuplen frume erliche, edl vnd vnedi 
frauen, auch ainen armen weib hat wellen ir gar klein tochter nčttigen, 
also hat die muetter gebetten, er solle nicht das thuen, dann das dirndl 





gar klein, so bat miiessen die muetter anstatt der tochter sindigen vnd 
leiden. 

21. Auch darneben hat allezeit bey sich zu Zeng in dem geschlosse 
ein sch&ne huer von Gricz gehabt mit namen Lucia, weliche man auch 
bey ime gefunden, wie er mit dem todt abgangen, vnd alsbalt der von 
Rabatha hat zu St. Veith am Pflaumb von den Venedigern present vnd 
gulden kete von 30 pfundt empfangen, vnd auf Zeng ankhomen. 





22. Mer hat den rčdlichen khriegsvolkh von Ottosehacz vnd von Prindel 
alle ire alte resst, so sy mit pluetigem schwaiss verdiennt, ohne ainzige 
vrsach alles genommen, was inen ir first. Dht. durch iren haubtleuthen 
genediglich geschikht haben gehabt, vnd deme iren profiandt im auch 
genomen, was mann inen zuegebracht haben gehabt, das sie mit sollicher 
profiandt die eingefallne vnd offne vestung verhietten, hath inen auch 
khein munition oder geschuz geben wellen, wie ir fir. Dht. haben mir 





ernstlich beuolchen gehabt, also das man zu Ottosehacz nach sein todt 
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khaumb 4 huetvol pulver gefunden vnd zu Zeng ein halbe tagelt vnd er 
di Venediger teglich gewirttig gewesst. 

23. Lecztlichen hat der von Robatha dem rčdlichen vnd unschuldigen 
veivoda Jurischa wegen etlichen sehulden, auch einen fiirnemben von adi, 
den Hansen Fuxen gefanngen, vnd in die eisen angelegt, vnd sy ime 
muessen beczalien, darnach dariiber bat er sy wočllen henkhen lassen, 
vnd wie ime zu villmall durch Gottes willen gebetten haben, und vor 
ime nidergekhniet, die khriegsleuth also erziirnet, vnd hat aus der burgkh 
anfangen mit muschgethen zu schiessen, und erschossen ainen haram- 
wascha vnd 3 rodliche Zenger todtlich geschedigt, vnd mit den museh- 
getten durehsehossen, darumb die ganze ritterschaft aussgewesst vnd ine 
erschlagen, jeczt begeren gnad vnd neue Teutsche commisarien, di sol- 
lichen casum zu guettem werkn richten werden. Eben dissen leczten tag 
hat er lassen mit trumelln vmbschlagen vnd aufrieffen, das die Zenger 
sollen aile hinaus von Zeng zu ziehen, vnd er die Venediger gewiirttig. 


24. Mehr hat den armen aber rodlichen Teutschen knechten prott 
lassen machen in sein hauss von iren profiandt, vnd zuuor er aussfiin 
lassen das mell, was bčsser ist, das ander aber sehlechter vnd sehwerczer 
mel als khleiben, was auf dem sib gebliben ist, daraus hat er inen kleine 
leibl prott machen lassen, vnd ain solliches leibl proth den knechten an- 
schlagen lassen vmb 11 pfennig ; solliche leibl vnd grosser man auf dem 
placz vmb 4 pfening verkhaufft. Hat auch verpothen, das die kriegsleuth 
ire gefangne Thiirkhen nicht verkhauffen. Hierauf bitten euer fir. Dht. 
wir gannz underthenigist, die wčllen derentwegen ain unpartheyisehe com- . 
mission dahin auf Zeng abfertigen, und sich des mehrern grundts ditsfals 
gnedigist erkhundigen. Nebens wier vnns zu dero landtfiirstlichen gnad, 
gerechtem sehucz vnd schiirmb, wie alle weeg gannz gehorsambist beuelchen, 
vnderthenigist gehorsambist N. und N. die gannze ritterschafit vnd red- 
lichen kriegsleuth zu Zenng. — Den durchleuehtigisten fiirsten vnd herrn 
Ferdinando, erezherczog zu Oesterreich ete. | 


Croatica, 1602. mart, fasc. 3. 


COXIV. U Senju 1602. marta. 


Danilo Frankol, kapetan Senjski, izvješćuje, što je učinio, da umiri Senjane 1 da kazni 
ubojice Rabatte. 


Daniel Francol bericht, das er das kriegsuolkh zu Zeng fir eids er- 
fordert, vnd innen das ihenige aufs scherffest firgehalten, wie schandt 
vnd erbarmlich sy mit dem von Robata vmbgangen, sehlist ir elag, 
beschw&r vnd entschuldigung ein, wellen solche hinfuro aller mčbrraisen 
vnd raubereyen bei verlieruug irer khopff enthalten vnd weitter nit ver- 
greiffen. Er verhofft auf die durch ine bissher desselben Zengerischen 
weesens fiirgenombne enderungen guet regiment, khriegsdisciplin vnd ge- 
horsamb zu erhalten, wenn anderst dasselbe khriegsvolks mit der bezali 
vnd profiantirung etwas besser und ordenlicher, als es von langer zeit 
her besebehen, firgesehen werde. Er hab den 14. februar jingsthin von 
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den maisten aufwieglern ainen daraus hinrichten lassen, welicher_ am 
beriierten von Rabatha todt nit der wenigiste vrsacher gewest, vnd der- 
gleichen principale r&dlsfuierer sollen noch 3 vorhanden sein, und in 
khurzen nach innen griffen werden, allain weill si ainer grossen freundt- 
sehafft anhengig, will er mit inen temporisiren vnd sich gegen denselben 
nicht was soliches vermerkhen lassen. Bericht, das von deneri Teutschen 
khnecht daselbs zu Zeng mehr nit dann 50 zur stellen vorhanden, di 
ibrigen all endtloffen sein; rath, weilen sy derselben wilden vnd rauchen 
Mćhr griinizen nit gewohnt vnd dargegen si die Zenger vill mehreres 
aussteen khunnen, allain zur Teutschen guardi in der ober forteza vnd 
gschloss alda zu Zeng verbleiben, darunder auch 10 khnecht hiniiben auf 
Ottotschaz legen vnd von den ubrigen vncossten, so auf das vollige fendl 
khnecht gangen, 100 guetter redlichen Haramien, von denen derselben 
enden verhandne Venturini in die besoldung nemben, vber das auch den 
leuttnand vnd etlichen alten Teutschen dienstleutten die besoldungen bessern 
lassen. Bitt das ihenige geldt, so von dem zu St. Veith ligenden butini 
versilbert wirdet, aufs gebeu Ottotschacz verwenden zu lassen, darvon 
auch das gschloss zu Zeng vnd andere erscheinende paufelligkhaitten zu 
restauriren sein mochten. — Well die verledigte burggrafsehafit zu Zeng 
in beruerten fortezza mit ainer tauglichen person, wen ir Dht. darwider 
gnedigist khein bedenkhen hetten, ersezen. — Rath, die von euer Dht. 
nach Zeng verordriete comissarien der zeit, weill das khriegsvolikh noch 
zum thaill schwierig, nit dahin khomben zulassen, denen er dann berait 
derwegen zuegeschriben hette. Bitt ime auf 8 heran zu raisen erlaubnus 
zu geben. 
Croatica, 1602. mart, fasc. 3. 


COXV. U Gomirju 1602. aprila. 


»N. vnd N. die voyvoden, harambascba, rottmaister vnd ingemain alle 
die nemlich beraus entsprungenen Wallachen zu Gomirye“ mole kranjske 
stališe za zaštitu proti knezovom Zrinjskim i Frankopanom. Vlasi kažu, 
da su došli po nagovoru generala Lenkovića i kapetana Frankola u nadi, 
da će naći zaštitu kao kršćani, a da nisu dobili nikakove podpore. Što 
su imali blaga i imetka, to su dielom potrošili, dielom prodali. Grozno 
da gladuju, pa zato mole pomoć u stališa po svojih odaslanicih Vuici 
Kovaču i Milisavu zastavniku. Lenković da im je obećao sav priedjel 
Vrbovski i Moravički, što drži knez Zrinjski, i Kamensko kneza Franko- 
pana Tržačkoga, što je oboje pusto od mnogo godina; te zemlje uživaju 
po nešto ljudi iz Tounja, Ogulina, Oštarija, Brinja i Otočca. Zrinjski i 
Frankopani da smatraju nove doseljenike svojimi kmetovi, i sile ih, da 
zemljišta ostave, ako ih nebi vlastelima priznali. Oni da nemogu služiti 
dva gospodara. U svem da ih ima sa ženami i djecom 300. — Stališi 
predložiše molbu 4. aprila nadvojvodi Ferdinandu. 


Izvornik, Croatica, 1602. april, fasc. 1. 
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COXVI. U Gradcu 1602. maja 1. 


Nadvojvoda Ferdinand izdaje odredbu za obranu Karlovca € manjih utvrda u ta- 
mošnjoj okolici, 


Die fir. Dht. herr herr Ferdinand zu Oesterreich, vnser genedigister 
herr vnd landtffurst kh&ndten bei disen einkhomenden zeitungen vnd er- 
czaigenden des Tiirggen einfall vnd gefihrlichkaiten, zumah! auch das 
etwo ain mehreres sogleich in der eill mit fiirezukheren, deroselbigen hof- 
khriiegesrath anzudeuten nit vndterlassen. Weillen bewiisstermassen von 
Carlstatt hineinwerts gegen Wihitsch, Zasin, Ostrosehacz, Steina, Wuschin, 
Drčsehnickh vnd dern enden des feindes heusern ausser Slun niergendt 
khain ainiges scarthbaus vorhanden noch beseczt ist, Sloyn aber von den 
feind derzeit vmbzogen worden vnd mit starkhen versamblung gar fiir 
die vestung Carlstatt khomen khan, also dass niemand dessen gewahr 
wierdet, ja wohl auch gar ins landt fallen vnd dasselb mit raub vnd 
prandt verderben, in massen es khurcz verschiner zeit nachendt biss auf 
Novigrad beschehen, dass dessen khain mensch wahrgenomben, biss der 
feind die heuser angestekht, dacher dann die vestung Carlstatt sehr ge- 
fiihrlich vnd zu der zeit verhandenen iibeln paufelligkhait vber auss vbl 
fiirgesehen, diser gefiihr aber zu begegnen vnd beriierte griniczen mehreres 
zu versichern, ist dises nachv Igende mitl etwa in acht zu nemen. — 
Seitemaln an der Mressnicza vnd Kulp an vnderschidlichen ortten zu 
haissen in vollen landt erstlich zwayhundert vierzehn Crabatische schiiezen, 
item sechsvndneunzig Vssgoggen. ferrers von Dabar vnd Plasehkhy zwo- 
vndsechezig personen, vnd also in allen dreyhundert zwaivndsibenzig man 
vndter etliche veiuoda aussgethaillet, besoldt, vnderhalten vnd hin vnd 
wider vnnothwendiger weiss zwischen andere haubtmanschafften vndter 
geschikht worden (des dann inns khunfitig einzustellen sehr notwendig), 
die doch auch selten aber die wenigiste zeit iren stollen beywohnen, die 
besoldung aber dennocht ainen alss den andern weeg auf sie forthlaufft, 
das derowegen vori solchen dreyhundert zweuvndsibenezig personen, die 
ainhundert zweivndsibenzig wechgenomben, vnd auf Seradt die zween- 
vnd sibenzig sambt ainen guetten voyvoda, auff Stanisehniak finfzig, vnd 
dann auf Warilawitschgradt auch fiinfzig samt iren veyvoda gestelit werden, 
welche die tigliche obsokha vnd wachten gegen einander von Stain- 
sehincakh biss auf Camensskhy vnd von Warilawitschgrad bis gegen Thoun 
vnd deren enden correspondiren, vnd also des feinds einfall zu menigelichs 
nachrichtung zeitlich andeuten mechten. Mit den andern zwayhundert 
gehiiczen w&ren denmnacht die piss an der Mressnicza verbuet vnd ver- 
wacht, vnd mochte herr obrister dieselben zu jedem notfall in der nachendt 
bey sich haben, inmassen es zuuor also gehalten vnd fir hailsamb be- 
funden worden, es stuende auch bey ime herrn obristen, das er hoofft, es 
die notturfft forderte, von jedem hauss souill ime gefallig vnd ohne endt- 
plessung des hauses thuenlich wire, auf die raisen oder in anderweeg 
herdan nemen vnd fortsechickhen mechte, damit wurde der herr obrist zu 
jederzeit aufs wenigist ain tag oder halben des feindes einfahl zeitlich 
erinert, vnd wiisste ime zeitlich zu begegnen, vnd sich mit dem hinauss 
vnd gegen ritt in die beraitschafft zu richten, welches der zeitweill gar 
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khaine ausswendige scarten nit vorhanden khaines weegs sein khan, 
dass bringt dann dem herrn obristen der vestung vnd dem ganzen land 
grosse gefahr, wie es auch mit der niderlag vor drey jaren, sowoll mit 
jungsten des tfeindts einfall die erfahrnheit khlirlich bezeugt, darumben 
es dann die sondere notturfit in allweeg erfordert, das man diser wichtigen 
vrsachen willen, eheist so immer miiglich, beriirte grinizfleckhen durch 
verniinfitige der griniczen erfahrne comissarien von neuem bereutten vnd 
die glegenhaiten ersehen liiesse, an was ortten sich gemelte scartheuser 
am aller bequemisten vnd besten schickhen močehten, dardureh dann des 
feindes einfall mehreres verhuett, in sonderer erwegung, das wan die 
dienstleuth zu Slun des feindes gleich zeitlich gewahr, so werden inen 
doch alle piss verseczt vnd verspčrtt, das sy solches gar nit heraus 
erinern khčnden, vnd ob sy gleich lang die khreudschusser gehen lassen, 
go ist es vergebens, dass man dieselben auf Carlstatt h&ren solle kh&nden, 
auf Scradt vnd Warilouitschgrad wiirdte man es straggs vernemen, von 
dannen auss khonden so dann ferner die khreudschiiss gegen Carlstatt 
vnd anderer ortten ergehen, vnd gar woll geh6rt werden, vnd khčnde ain 
obrister desto ehender vnd woll etwo zwen tag vor eines hčres einfall 
ausschickhen, zu erforschen vnd zu sehen, was vorhanden wire. Und wie 
nuri diser punct vmb des vatterlandts nottwendigen mehreren versicherung 
willen in aigentliche wollerwogene berathschlagung zu ziehen, also solle 
er hofkhriieegsrath ohne allen verczug denselbigen fur sich nemen, dauon | 
vmstendiglich rathschlagen, vnd was ine dits orts fir rathsamb vnd 
thuelich ansehen wierdet, solches hoehsternenter irer fir. Dht. alssbaldt 
gehorsamblich referirn, oder solch sein rathlich guetachten schrifftlich 
wider an sy gelangen lassen. An deme beschicht irer fir. Dht gnediger 
willen vnd mainung, deme sy mit gnaden gewogen. Decretum per serenis. 
dominum archiducem 4. may anno 1602. W. Kribendt. 


Iz vana: Decret von hoff aus an den 1čbl. hofikhriegsratth, darinen 
mitl vorgeschlagen werden, dardurch Carlstadt sambt derselben incorpo- 
rierte grinezheuser vor feindtgefahr zum besten versichert werden kh&ndte. 
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Croatica, 1602. maj, fasc. 1. 


OCXVII. U Čakovcu 1602. augusta 26. 


Grof Juraj Zrinski razlaže nadvojvodi Ferdinandu, da je Gomirje Zrinsko, a ne 
Frankopansko, € moli da mu se izruče Vlast, kojim će on zapovjednika postaviti, 


Durcehleichtigister ertzherzog! genedister first vnd herr. Eur fr. Dht. 
an mich getannes genedigist befelehschreiben von 24. dits, aus Leybniz 
datiert, babe ich am heundt dato mit gehorsambister reuerenz empfan- 
gen vnd den innhalt darauss sowoll alss auch auss des oberhaubtmans 
Wolfgangen Drusehkhoczy miindtlieher relation mit mehrerm gehorsam- 
bist vernumben. Vnd wie nun gegen eur fr. Dht. auf die vier artickhl 
mir erfolgten genedigisten besehaidt ich mich gannz vndterthenigist be- 
danekhen thue, solehes auch mit verleyhung Gčttlicher genaden wil umb 
eur fr. Dht. nach meinem eiisseristen vermiigen vndt mit darseczung 
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leyb, ehr vnd bluets die zeit meines lebens zuuerschulden geflissen sein. 
Wass aber annbelangt von wegen des finften artikhlss, alss von wegen_ 
der Wallachen, so mein lieber herr aydem, herr_ Georg Lenekhowitsch 
seeliger, auf meinen aigenthumblichen grundt nidergelegt, vnd eur fr. 
Dht. mir solehe ohn ir_ Mt. vorwissen, weillen sy aller robott vnd anla- 
gen befreydt, vndter mein gewalt zuegeben sich nit fiiglith vndterstehen, 
hierauf bericht eur fr. Dht. ich hiemit gehorsambist souil, das solches 
ortt Goymarya weder dem herrn Tschersazksy noch irgennts ainem 
mentschen, sondern allein mir, darumben ich meine priuilegia aufzule- 
gen hab, zuegehčrr vnd mein ererbtes patrimonium von viel jahren ist, 
das aber gemelter herr Tschersazksy etliche giitter herumb hatt, ich ime 
solche, doch durchauss nit Goymaria, gegeben habe. Weyllen ich dann 
gemelte Wallachen mir vndter mein gewalt zuegeben nit allein derennt- 
wegen, damit sy mir robotten sollen, sondern damit ich sie ires ver- 
brehens zuestraffen macht habe, gehorsambist begehre; den genedigister 
first vnd herr, da solehe Wallachen entweder aufs oder zum mehr, vnd 
wiederumben herauss raisen, sy nit allein mir vnd meinem armen vndter- 
thanen grossen schaden zuefiigen, sondern auch, wie ich durch maine 
derselbigen ortten habunde verwalter glaubwirdig bericht bin worden, 
das solche Wallachen vnerwachsene khinder haimblichen stellen vnd dem 
Tirkhen verkhauffen sollen. Ich fir mein persohn bin nit zuewieder, 
das eur fr. Dht. mir solches ortt vndter ihre jurisdiction riemben, weyllen 
aber die rć. khay. Mt., vnser allergenedigister herr, so mich bisshero in 
meinen habunden vnd wollhergebrachten  jurisdictionen vnd freyheiten 
geschiizt vnd erhalten, alss verhoffe ich auch gehorsambist, eur fr. Dht. 
werden mir meine habunde freyheit nit ankhiirzen, sondern viel mehr 
zue augiren genedigist nit vnderlassen. Bin auch der vnablessigen ge- 
horsambisten zuuersicht, weillen soleh Wallachen auf meinen aigenthum- 
blichen grundt vnd poden sesshafit, eur fr. Dht. werden mir solche, nit 
damit ich solche zum roboten oder andern auflagen treiben , sonndern 
allein sy ires verbrechens zuestraffen macht haben solle, vnndter mei- 
nen gewalt zuegeben genedigist bewilligen. Vnd da ich solche genedigste 
genadt, darumben mir dan kheines wegs zweifelt, von eur fr. Dht. hab- 
hafft werde, will ich mich dahin verobligiert haben, das ich innen als- 
paldt eine firnembe persobn, der sy zueregiern vnd in fiirfallunden 
notturfften dem herr obristen in Carlstadt zu hilf zuerscheinen anuer- 
schaffen macht haben solle, zugeben will. Denn genedigister herr, ich 
auch dergleichen mehr andere Wallachen vndter meinen gebiett habe, 
vnd da wass gefehriichs von wegen des feindes auf den bodn ist, sy 
eylenndts sich auf bestimbte ortt begeben, vnd ire diennst wie gebreyhig 
versehen miissen, welches auch mit diesen der gestalt besehehen mag. 
Vnd da mir gleich sollche Wallachen vnndter mein gewalt von eur fr. 
Dht. genedigist gegeben werden, so khan der herr obriste in Crabaten 
mit solchen gleichs falss, da sich wass gefehrlichs von wegen des Tiir- 
ckhen zuetriige, schafien vnd gebietten. Der nochmalln zu eur. fr. Dht. 
ganz gehorsambist tragunden zuuersicht, eur fr. Dht. werden mich ain- 
mall dieser meiner ganz billichen bitt auss obregelten vrsacben gene- 
digist gewehren vnd mir mehrgemelten Waliachen vnndter meinen ge- 
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walt zuegeben nit vnndterlassen, solehes vmb eur. fr. Dht. ich die zeit 
meines lebens allergehorsgambist vnd getreiiist zuverschulden geflissen 
sein will. Vnd thue beynebenss eur fr. Dht. mich zue deroselbigen fiirst- 
lichen genaden vnd eines enndtlichen vnabschlegig genedigisten beschaidt 
gannz vnnterthenigist empfelhenn. Datum Tschakathurn den 28. augusty 
ano 1602. Eur fr. Dht. gannz vnnderthenigister vnd gehorsambister Georg 
grafi von Serin. 


Izvornik. Croatica, 1602., september, fasc. 1. — Pod 9. septembrom obratio se 
je bio Juraj Zrinski i na nadvojvodu Matiju radi izručenja Vlaha Gojmirskih, ai 
u toj molbi kaže Zrinski, da Vlasi obće sa Turci, a njegove kmete i druge ljude 
putujuće k moru ili natrag da pljačkaju. 
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CCXVIII. U Čakovcu 1602. septembra 25. 


Grof Juraj Zrinski moli nadvojvodu Ferdinanda, da mu podloži Vlahe u Gomirju, 
koji da su jako pogibeljni javnoj sigurnosti, i da dade 20 haramija u posadu u 
turanj, što ga je Zrinski sagradio u Laču, 


Durchleuchtigister erzherzog, genedigister first vnd herr. Vor disem 
habe ich bey eur fr. Dht vmb etliche den herrn obristen in Crabaten 
betreffende ambts sachen supplicando gehorsambist angehalten, wie dan 
mich eur fr. Dht. eben dazumalln genedigist dahin beschaiden lassen, 
das sy solche sachen an den herrn obristen in Crabaten hiiriiber seinen 
bericht zuethuen genedigist gelangen lassen. Weillen ich dan an jezo 
in Crabaten auf meinem schloss Osayl gewesen, vnd mich aldorten eine | 
kleine zeit aufgehalten, auch nit annderst vermeint, der herr obrister, 
herr Veit Khysl, wirde mit der lenngst angedeuten Crabatischen commis- 
sion nach Carlstadt ankhumben, das ich mich mit ine solcher sachen 
balben hette bereden khiinnen. Es bericht mich aber wollgemelter herr 
obrister, wie das sein nach Carlstadt, wie auch der herr_ commissarien 
ankhunfit vmb etlicher vrsachen willen weiterss aufgeschoben worden, er 
auch fiir sein persohn alhin nach Osayl zuerscheinen vnd sich in solehen 
sachen mit mir zuebereden etlicher gesehift halber nit fiirnemben khiinnen, 
zue deme auch, weillen er noch zue seinem obristen befeleh nit wiireklich 
eingesezt, er sich in solehe meine sachen fiiglich nit einlassen khćnenn, 
derowegen ich mich dann onuerichter sachen, wie auch dess feindts geschrey 
halber, wiederumben allhero begeben miissen. Wass erstlichen von wegen der 
auf meinen aigenthumblichen und von viellen jaren hero possedierten grundt 
Guimaria ligunden vnd auss der Tirckhey gebrachten Wallachen anbe- 
trifit, habe e. f. Dht. ich zue mehrmallen gehorsambist bericht, das von 
golehen Wallachen weder e. f Dht. noch deroselben ersamen Lande in Crein, 
sowoll mir alss auch yedermenniglichen wenig niizlichs gedient, sondern 
vielmehr ein grosser sehadt zuegefiigt wirdt. So ist auch yedweden vn- 
uerborgenen vnd khan auch solches mit lebendigen personnen bezeiigen, 
das solehe Wallachen nit allein mit Tirekhen diennen, vnd mit ime 
allerlay correspondenz halten, sondern auch den fiirn berraisenden ar- 
men man mit hinwegnembung vnd beraubung aller seiner sachen grossen 
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schaden zuefiigen, wie dann eur fr. Dht. auss der Windischen ersamen 
lande mir an eur. fr. Dht. ertheilten gehorsambisten bericht schreiben 
solches mit mehrern genedigist zuuernemben haben werden. Das aber 
eur fr. Dht. genedigist melden, wie das solcher grundt čtt gewesen, 
thue eur fiirstl. Dht. ich hiemit berichten, dass wiewohl solcher grund 
ott gestanden, so habe ich gleichwoll von denen derselbigen ennden 
> < wohnunden Wallachen, so das sy auf meinem grundt gefexnet vnd 
vbers windter ire schifi vnd annderss viech darauf gehalten, das ze- 
henndt wie gebreiichig von innem genumben, vnd weillen khein mensch 
ime an seinen giiettern auch das wenigist nit abkhirzen lest, das 
ich auch allso nit vnbefugt, der ich auch ein armer kriegsman bin, 
solchen ansehenlichen vnd meinen aigenthumblichen grundt von mir zue- 
nemben vnd annder zuegeben zugelassen vermeine, so begere ich auch 
von solchen Wallachen mehrers nit, den das sy mir das jenige, wie von 
anndern beschehen laisten, vnd das eur fir. Dhl. sein bericht worden, 
wie das solcher grundt dem herrn von Frangepan vnd grafien zue Ther- 
sacz gehčrig, bericht eur fir. Dht. ich hierauf gehorsambist souil, das 
er herr von Frangopan sein lebtag kheinen anspruch darzue gehabt, noch 
vielweniger khunftig haben wierdt, das allso eur fir. Dht. in diesem fall 
vnrecht sein bericht worden, gelangt derowegen an eur f. D. mein nochmalle 
gehorsambistes bitten, eur first. Dht. geruheten mir vmb oberzelter 
vrsach willen vnd in ansehung, das solcher grundt mein aingenthumblichs 
guet ist, solcehe Wallachen vnndter mein gewalt zuegeben, vnd ich sy 
ires verbrechnuss zuestraffen macht habe, genedigist anuerschaffen. Im 
fall ich ein solches von eur fir. Dht. gehorsambist erlange, so bin ich 
vrbittig, solehen Wallachen nit ainen auss irer gesellsehafit sondern ein 
Cristlićh haubt, der sy ires verbrechens werde straffen vnd von der- 
gleichen correspondenz, so sy mit den Tiirkhen haben, abhalten khčnnen, 
fiirzustellen. Wo aber ich solehes nit erlangen mag, so bit eur fiirstliche 
Durchlaucht ich ganz vnndterthenigist, dieselbige geruheten solche Wal- 
lachen von meinen grundt einzugeben, genedigist anbefelhen, dem ich sy 
einmall solcher gestalit auf mehrgemelten meinen grundt lennger leyden 
noch gedulden khann. Des Thurnss an der Lytsch betreffendt, so ich 
zue mehrer verhiittung so woll des Jandts Crain, alss der Crabat. vnd 
Mehr-granizen aufbauen lasse, bit eur fir. Dht. ich nochmalls ganz 
gehorsambist , dieselbige geruhen die genedigiste verordnung bey denn 
herrn obristen in Crabaten thuen, damit mir in solchem Thurn vor- 
gebetnermassen ein 25. Haramia oder fuessvolkh eingelegt vnd solehe von 
der Carlstadt auss beczalt werden miigen. Datum Tschakhathurn, den 25. 
sebtember a. 1602. Eur fir. Dht. gancz vndterthenig vnd gehorsambister 
Georg graff von Serin. 
Izvornik. Croatica 1600., september, fasc. 1, 
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CCXIX. U Bosiljevu 1602. septembra 17. 


Knezovi Frankopani  Tržački odgovoriše odaslaniku kneza Jurja Zrinjskoga, pod- 
županu Brnardu Sevršiću, da Gomirje pripada gradu Severinu, i da su Vlast na 
njihovom zemljištu naseljena, 


Ja Bernarda Sewersich, zwdacz cheterty varmegye Zagrebachke, zwy- 
dochym owym moym otworenym lyztom wzym, kym ye doztoyno, kako 
mene bysse pozlal yz Ozlya grada vzmosny gdyn Jwray Zrynzky, czeza- 
rowe i kralyewe zwytlozty tarnyk mestar, tanachnyk, kapitan, i Zalayzke 
varmegye span, k wsmosnoy gozpody Jwryw, Mykwly i Bolff Krystofu od 
Frankapanow, knezom Thersachkym, zboga imenya Goymerya, i nassadssy 
ja personaliter rechenw gozpodw Thersachke wchera, sto ye dan 16. owoga 
myszecza septembra, w nyhowom gradu Bozylyeww, w owoy varmegy Zagre- 
bachkoy, kako zam byl nawchen i pozlan k nym od gory rechenoga gdina 
Jwrya Zrynzkoga ztrane, goworyl zam rechenoy gozpody Tersachkoj, da 
gdin. Jwray Zrynzky opomyna i obnahaya nyh po meny za imenye Goy- 
merye swoye, na koye zw ze zada nedawno Vlahy iz Twrak nazelyly, da 
rechena gozpoda Tersachky rechenomw Goymeryw i nyegowomw kotarw, 
Wlahom i w zemw, stoze k nyemw pryztoy, myr oztawe, i da ze w nye ne- 
pachayw malo ny welyko, ako ly ze bwdw w nye pachaly nyhovo nebw- 
dweby, nego gdna Zrynzkoga da protestwyw nyh goz. po meny, da nethe 
byty wzrok, ako ze sto ztoga prymyry zwoga branythy. Na to porwchenye 
gory recheno gdna Zrynzkoga, odgoworzw wehynyly po meny gdinu Zryn- 
zkomw wzy try braty gory ymenowany gozpoda Thersachky tako, da 
w prosaztna wrymena, kada zw byly recheny Wlahy yz Twrak izpelyany, 
byl ye nyh obnassal i prozyl prezwytly herzegh Ferdinandws po generalw 
pokoynom Lenkowyehw, daby dopwztyly one Wlahe ondy na Goymeryu, 
kako na pwztom meztw nazelyty i naztanyty, i onako dazw ye dopwztyly 
ondy naztanywy na Goymeryw, tako i z tym pwthem, da ondy ztoye do the 
dobe, dokle ze wydy pryztoyaly ze Goymerye nyh yly gdna Zrynzkoga, i | 
od pokle zw ondy recheny Wlahy naztanyeny, da ym yoschye nyzw nyedne 
hazne wzely ny dohodka nyeednoga od nyh ymyly, a da ze gdin Zrynzky 
moghw zpomenwty, da zw nyh goz. ovo Goymerye zkwpa z gradom Zewe- 
rynom, pod koga pryztoy, joseheze pokoynomw nyh otezw gdnw Gasparw 
Thersachkomw daly, onda kada zw contractus i za oztale grade i imenya 
meyw zobom wechynyly, ther ze nyh gozpodztwa mole kako zwomw gdnu. i 
brathw, da bych w onom malom imenyw, ko ye na owoy pwztoy krayny 
nebantowaly, a ony da hote nyh goz. w wechyem zlwsyty. Komw momw 
hogyenyw, obnahayanyw i protestywanyw i opeth gory rechene gozpode 
Thersachkyh odgowaranyw na zwydochaztwo dal zam rechenomw gdnu 
Jwryw Zrynzkomy ow moy otworeny lyzt pod moy nawadny pechat w gradw 
Ozlw iL ra dan 17. myzecza septembra leta tyzwche seztzto i drw- 
goga. (L. S. | 


U zem. arkivu u Zagrebu, neo reg. acta, fas. 1650., br. 35. 
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CCXX. U Zlatnom Pragu 1602. oktobra 22. 


Kralj Rudolf poručuje knezu Jurju Zrinskomu, da će se dati izviestiti o Vlasih u 
Hrvatskoj, o kojih znade, da su nepouzdani i vikli na otimačinu. 


Wollgeborner lieber getrewer. Wass du vnuss wegen der jenigen Wal- 
lachen, so weylanndt dein ayden vnd vnnser rhatt vnd general obrist 
der Crabatischen vnd Mčrgraniczen Georg Lenkhowitsch auff deinen grundt 
vnd poden niedergesezt, supplicando gehorsamist gelangen lassen, das alless 
ist vnnss zur notturffit vnndterthenigist fiirgebracht worden. Ob wir nun 
woll auch selbst genedigist darfiir halten, das gedachte Wallačhen, die biss- 
herr vnndter kheiner disciplin gehalten worden, vnd sonst auch von natur 
wilde vnd vngezimbte leuth sein, werden sich deinen gehorsamisten an- 
bringen nach sonderlich in mangl einer ordentlichen obrigkhait allerley 
vngebiir, muetwillenss vnd rauberey vnndterstehen, vnd etwo auch den 
feindt kuntschaft binein geben wollen, dieweill wir aber nit wissen 
khčnnen, wie es mit ermelten Wallachen besebaffen, ob innen di freyhait 
nur auf gewisse jahr vnd termin, oder in perpetuum gegeben worden, so 
haben wir die sach an vnsers freundtlichen geliebten bruedern erzherzog 
Matthiasen Lieb mit den freundtlichen gesinnen gelangen lassen, das sy 
diss dein gehorsambistes anbringen mit vnsers auch freundtlichen gelibten 
vettern erzherzog Ferdinanden L. communiciern, seiner Lieb guttachten 
dariiber begehrn, vnd vnss nochmalss auch ir guetbediinckhen driiber zue 
vnnserer genedigisten entlichen resolution ehist zuekhumben lassen wćllen, 
wierdest dich derowegen solang gehorsam zuegedulden vnd nichts desto- 
weniger auf dieser Wallachen intention beworab wegen der besorgenden 
khundtschafft guette aufachtung zuehalten haben. Wolten wir dir zur 
nachrichtung genedigist anfiigen, vnd sein dir mit kayserlichen genaden 
wollgewogen. Geben auf vnsern khčniglichen schloss zue Prag den 22. 
octobriss anno 1602. 

Iz vana: Abschrifit des schreiben, so die r&m. kay. Maiestet den Georg 
graffen von Serin, seligen, wegen den Wallachen zue Goymeri zuegeschrieben. 

Croatica, 1609. oktober, fasc, 50. 


COXXI. U Karlovcu 1603. januara 6. 


General Vid Kisel izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda, da su mjesta Glomirje kao što i 

Tounj, Oštarija, Ogulin, Modruš, Brinje # Senj bila Frankopanska, ali da se tim 

knezovom nebi smjeli predati naseljeni Vlasi, a Frankopanom da bude prosto nase- 
liti podanike u Plaškom t u Dabru. 


Deroselben genedigistes beuelehschreiben von 16. jungst abgeloffnes 
monats vnd jars sambt den einschliissen ober des h. Georgen grauen 
von Serin wegen einantwortung des grinezhauss Gomerye eingebrachtes 
suppliciren habe ich gleich, alss ich dise tag ein raiss ins feindts landt 
fiirgenomen, gehorsamist empfangen vnd derwegen nicht ehennder be- 
antwortten miigen. Bericht demnach e. f. Dht. ich neben widersenđung 
beriierter einsehliiss vnterthenigist, welcher massen ich erindert werde, 
das gleichwoll der grundt vnd poden Gomerye vor zeiten nicht weniger 
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als Ogulin, Touuyn, Modruseh, Hosteria, Prindl, Zeng vnd dergleichen 
mehr ort denen graven von Frankhopan vnd nicht den grauen von Serin 
gehčrt habe, dieweil aber e. f. Dht. vnd dero hochloblichiste vorforderer 
go wol dieselben alss fiirnemlichen dises hauss, nechdem der grundt vnd 
poden lange jar ćd gestanden, widerumben von neuen auferbaut, mit der 
notturffigen guarnison besezt, mit grossen vncosten vnd wagnuss die Wal- 
lachen, welche alss diser grinizen vormauer sein, heraus gebracht vnd 
sie bis dato mit der profiandt vnd andern, darauf dann e. f. Dht. nicht 
ein geringes, sondern gewiss vill tausend gulden geloffen, sich dieselben 
dessen an jezt privirn vnd es einem andern also de facto ein- vnd vber- 
antwortten lassen solten, dann zu deme wurde man nicht allain ein con- 
sequenz, die obbenanten ortheusser ebenssfals zu begern, statuiren, sondern 
auch ursach geben, das erinerte Wallachen alssbald widerumben sich ver- 
lauffen vnd nit mit geringer entbl&ssung diser granizen vnd zu e. f Dht. 
merklichen schaden weichen miiessen, seitenmall sie ihren lauttern ver- 
melden noch nichts anderst (als e. f. Dht. ichs hieuon gehorsamist bericht) 
begern, alss dass sie mčchten fridlichen vnter e. f. Dht. fligl vnd dero 
substituirten gubernament ernalten werden, inmassen sie dieser vnd keiner 
andern hoffnung leben. Danenhero khan ich allervnterthenigist vud ge- 
horsambist h6ehsternennter ihrer khay. Mayestat vnd e. 1. Dht. auch nicbt 
rathen, dass sie gemeltes orth einen oder den andern einreumen, sonndern 
souil genedigist zu weisen (da ja ihr khay. Mayestit vnd e. f. Dht. inen 
etwas dergleichen concediren wolten), dass sie Plashki vnd Dabar, welche 
vill seh&nere črtter vnd gelegenheiten alss zu Gomerye sein, vnd denen 
von Frankiipan auch zuegehčćrt haben, gleichfals lange jar Gdt ligen, auf 
ihren vnkhosten anerbauen vnd gleichwoll mit vnterthanen besezen liessen. 
Sonsten ist, seit ich alhie bin, kein klag iiber ermelte Wallachen khomen, 
aber sie haben sich woll approbierlich zu beschwdren, das innen des von 
Serin vnd von Tersacz vnterthanen aller widerdruss nur auss neid vnd 
hass, dass sie nit auch vnter ihrer herrn sein, erzaigen, inmassen sie auch 
ihrer drey gar zu todt vnschuldiger weiss geschlagen. So ist weniger 
einich vermuettung vorhanden, das sie dergleichen imputirte gefihrliche 
correspondenz mit dem feindt hielten. Was aber das vermelden, als nie- 
mandt war, der inen ein ordentlichs haubt firstellete, anbelangt, weil 
e. £. Dht. mir dieselben iibergeben vnd beuolhen, habe ich zu desto bes- 
serer gefolg einen ansehenlichen Crainerischen landtman Hansen Gallen, 
der vor disem ein redlicher grinizer, hernach haubtman zn Ogulin gewest, 
vnd an jezt derselben landschafft vier hundert provisivnirter schiiezen fiirt, 
alss meinen leittenambt, der auf sie achtung gibt, verordnet, mit dem sie 
gar woll zufriden, da hergegen sie ausstriickhenlich vormelden, zum fall 
mans einen oder dem andern graffen, die es begern, vnterwerffen vnd 
nicht den andern graniz volkh gleich frey halten wolte, dass sie gedruni- 
genlich nit aldort zu uerbleiben gedachten. — Carlstatt den 7. januarj 
des 1603 jars. E. f. Dht. vnterthenigist gehorsambister V. Khisl, frh. m. p. 

Iz vana: Dem durchleuchtigisten fiirsten v. herrn Ferdinanden, erz- 
hčrzogen zu Oesterreich ete. 

Croatica, 1603. januar, fasc. 1. 








315 
CCXXII. U Gradeu 1603. maja 10. 


Nadvojvoda Ferdinand priobćuje generalu Herbersteinu na izviešće pismo pukovnika 
Kolonića o nevjeri Vlaha. 


Ferdinand ete. Was vns von der kbay. Majestit vnsers genedigisten 
geliebten herrn vnd vetters hofkriegsrath vnd bestelten obristen in Vngarn 
Seyfriden von Khollonitsehen, freyherrn etc., der Wallachen mit den feindt 
gemachten partswege zuegeschrieben worden, das hast du hiebei ab- 
sehrifftlich zu uernemben, darauf beuelchen wir dir hiemit gnediglich, dass 
du mit vnuerlengten einziehung der etwo fiirnembisten radlfuerer, weill 
innen auf die wider sy so lautter erlangte indition, muehr von nun an 
khaines wegs zu feyern, sondern das ihenige mit ernst wiircklich fiir vnd 
an die handt zu nemben notwendig, was auf dergleichen treulose leuth 
dem khmriegsgebrauch nach zuthuen geburt, stragkhs fiirgeen vnd auf sy 
guette achtung geben lassen wellest. Daran beschieht etc. Und sein dir 
mit g. wolgewogen. Griz den 10. may anno 1603. An herrn obristen in 
Windisehland. 


Koncept, Croatica, 1603. maj, fasc. 1. 


COXXIII. U Varaždinu 1608. maja 14. 


General Varaždinski Sig. Herberstein brani Vlahe od osvade pukovnika  Kolonića, 
da su nevjerni 7 turske uhode. 


Durcbleuchtigister erzherzog, gnedigister herr vnd landtsfirst. Eur fr. 
Dht. sein ete. Eure fir. Dhl. an mich aussgeferttigten gnedighisten be- 
uelch von zehenten dits hab ich an gestert sambt dem einschluss, was 
herr oberst:r von Collonitseh deroselben von des feinds vorhaben vnd 
gonderlich der Wallachen halber sehrifftlich avisirt, vndterthenigist recht 
empfangen, auch mehreres inhalts vernumben vnd bin zwar gehorsamist 
vrbiettig, diser euer Dht. gemessnen gnedighisten verordnung (welehe 
zweifels ohne mehrers thails auf gedachts hern obristen von Collonitseh 
gethanen andeuttung vnd rittliches guetachten besehehen) sowol als in 
allen andern euer Dht. gnedighisten auferlegen vnd beuelchen schuldi- 
giste gehorsamb vnd wiirkliche volziehung zu laisten. Ich gebe aber hiebei 
euer fr. Dht. gnedighist zu betrachten vnd woll zu erwegen, was doch 
dises fir ein selzames ansehen vnd sehr vblen aussgang haben wuerde, 
wan man mit einer solchen annzall Wallachen beschehner andeuttung 
nach dermassen so scharff vbereillendt procediren solte, da doch wider 
disselben noch derzeit khaine so genuegsame inditien verhanden, oder 
das vnder ihnen ainer oder mehr der beschuldigten verritterei vnd trew- 
lossigkheit in specie nambhafit gemacht oder offenbar wire, das man 
desshalben erhebliche vrsachen hette, mit dergleichen torquier vnd justi- 
ficirung irer personen fuerzugehen. Und ist auss denen biss dahero ein- 
khumbenen aviso anderst nichts zuerzwirgen, alss das die gemaine sag 
vnd khundschaffit dahin verlautten, wie nemblichen die Wallachen mit 
den Turggen haimblich practieren und ein mainaid verpundtnus gemacht 
haben sollen. Inmassen dan dessen alles euer fr. Dr. so wol vom obristen- 
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ambts-verwalter Albin Grasswein, als auch von Creuz vnd ander ortten 
albereith hier ebenmassen vndterthenigist erindert worden, vnd ohne das 
gnedighiste wissensehafit haben, welches aber alles nun ein general fama, 
dass sie darinen soliches gehert hetten, das villeicht des von Collonitseh 
pribegkh gleichsfals auch also aussagen, vnd nichts anderst wissen wuerde. 
Da nun aber ye obbemelter pribegh dissfals ein merere auskhunfft vnd 
specificirte particularitit zu geben waiss, auf weliche Wallachen die meiste 
suspition gehen solle, seittem sich dieselben an vnderschietlichon ortten 
bei den drey oherhauptmansehaften vnd grenzheusern, so woll zu Co- 
preiniz als Creuz vnd Ibanitseh befinden, alssdann vnd wan er prybegg 
die rechten thitter vnder solechen Wallachen, welche mit dem feindt die 
haimbliche tractation am maisten verursacht vnd practicirt haben sollen 
auch wo vnd welcehe dieselben seyen, grundlich anzuzeigen, vnd den ver- 
dacht irer mainaidigkheit beweisslich an tag zu bringen wissen wuerde, 
so mochte volguendts merermelter pribegg alher gebracht werden, damit 
man in disser sachen vmbsovill gewahrsamer vnd siherer procediren 
khundte. Unndtzwisehen will ich dits orts mit erhollung mererer ge- 
wissen khundsehafit an meinen miiglichsten vleiss nichtes erwunden lassen, 
wie dan auch die fuernembsten Wallachen alspaldt eingezogen vnd bis 
auf weitern beschaidt in arrest gehalten werden sollen, das ich aber 
innen dem angedeutten guettachten vnd eur Dhi. gnedighisten verordnung 
gemiss so geschwindt vnd ernstlich fahren solte, khann ich bei mir 
auss vill erheblichen motiven gar nicht fuer rathsamb befinden, das man 
mit denen leutten, so sich auf die von ihrer khay. Mt. allergnedigist 
verordneten tractation zu der wahren Christenhait wolmainenden devotion 
sambt weib vnd khiindt neben verlassung hauss vnd hof heraus begeben, 
auch bisshero denen granizen in vill weeg niiczlich vnd wol gedient, in- 
massen dan in jungsten des feindts beschehenen einfall vnd generalstreit 
der augenschein mit sich gebracht, wie getrew, standthafit vnd redlich 
gich dise vnsere granizer Wallachen erzaigt vnd verhalten  Dannenhero 
villmehr zuuermuetten, das die Tiirggen etwo solches gesehrey allain da- 
rumben ergehen lassen, damit es bei meniglich erschalle vnd durch khundt- 
schafften alls woll anderweeg heraus avisirt werde, vnd sie die Wallachen 
dadurch in verhassung vnd schaden bringen mechte. Destwegen dan mjer 
als ainen, der sy zum herausszug auss gemessner beuelch persuadirt vnd 
bewegt, an yeczo so seharff vnd vbereilendt mit einer solchen grossen 
anzall derselben zu torquiren vnd justificiren zu lassen, sehr schwer fallen 
will. Derhalben eur fiir. Dht. selbst gnedighist zuerwegen ich in vnder- 
thenigkhait haimbstelle, wass es alsdann bei disen leutten, deren nicht 
ainbundert oder zwey, sondern ein starkhe anzall heraussen vorhanden, 
fur ein ansehen gewinen wuerde, vnd ob sy villeicht nit allererst dar- 
durch zue etwa anderen verursacht vnd bewegt werden mechten, da man 
mit inen also procediren wolte, werden demnach e. f. Dht. ohne mein 
gehorsamiste massgebung die sachen vmb der auf sich tragenden wich- 
tigkhait willen in reiffere deliberation zu ziehen wissen, vnd durch dero- 
selben abgeordnete comissary, welcher ohne das zur vorsteenden yezigen 
graniz muster- vhd abraittung alher gelangen wurdet, wiierkliche ver- 
ordnung zu thun gnedigist bedacht sein, damit er comissarius dissem 
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allem, was der Wallachen halber hieroben vermeldt worden, aigner personn 

beywohnen, auch des wesens besehaffenhait selbst vernemen vnd beynt bens 

mit mereren sehen miige, das hienein in ainen oder andern nicht zu 

vill oder zu wenig geschehen. — Warassdin den 14. may 1603. Euer 

first. Dht. vndterth. vnd gehorsamister diener S. fh. zu Herberstein. . 
Izvornik, Croatica, 1603., mai, fasc. 1. 


COXXIV. U Gradcu kod Metlike 1603. septembra 6. 


General hrv. krajine Vid Kisel izvješćuje o Vlasih, što th nedavna dva kneza, 
izvedoše, da bi ih valjalo naseliti u Liču. 


Durchleuchtigister erzh6rzog, genedigister herr etc. Deroselben gene- 
digistes beuelehsschreiben von lezten jingstvergangenes monats augustj, 
in weleben e. fiir_ Dht., weil beede lande Kirnten vnd Crain die be- 
 wusten newen Wallachen, so herauss zu bringen vor disem durch mich 
fiirgenomen worden, auf ein zeit zu vnterhalten gehorsamist mit der vn- 
miiglichkheit sich entschuldigen, mein rathliches guetachten begern, durch 
was ander mitl vnd weg, auch wie vnd wohin beruerte Wallachen ohne 
e. fr. Dht. vnd deroselben getreuen lande entgellt gesezt vnd mit der 
nottwendigen vnterhaltung versehen werden mčehten, hab ich gehorsamist 
vernomen, wie es nun zwar meinen vor disem beschehenen vntertheni- 
gisten vermelden nach diser grinizen vnd e. fir. Dht. landen vor vill 
jahren gewiinsehtermassen die herausbringung solicher Wallachen nicht 
wenig, ja nicht anderst alss ein vormauer gediennt sein wiirde, also khan 
e. fir. Dht. ich in vnterthenigkheit zu berichten nicht vmbgehen, das 
ich erindert worden, wass massen dem feindt alberait diser: ansehlag, auch 
das die zween Wallachisehen knesen gebriieder, welche noch vor vier 
monaten desthalber heraus khomen, sich alda bey mir befinden, bewust 
derowegen des genzlichen fiirhabens, nicht allain ihre weiber vnd kinder, 
gondern alle die jenigen, so des guetten fiirnemens gewest, zu berauben, 
das ich also besorge, es mochte nunmehr soiches gesehehen sein, oder 
doch dardurch die arme leut in einer dergleichen verainderung gebracht 
haben, das durch dise zween gebriieder sie nunmehr schwirlich bewegt 
werden sich heraus zu begeben. Dann anhero ich auf einen solihen fall 
mich nur vmb andere practickhen zu bewerben bemuehen muesste, alss 
ich mir dann gar woll getraute, da es e. fir. D. anderst genedigist ge- 
fallig. solche gar woll noch herauss zu bringen. Souil aber das ortt, wo 
mehr vermelte Wallachen an fiieglichsten angesezt werden mčcehten, anbe- 
langt, wiist ich auf diessmall kein bequemer als in der Litsch, so zwi- 
schen diser vnd der Mor granizen gelegen, vnd vill lange jar &d ge- 
standen, dann daselbst wurden sie nicbt allain baiden grinizen nach 
gelegenheit der nutturffit alssbaldt beispringen, sondern auch alss ein 
starkhe  vormauer dem Carst vnd der Peukh dermassen  dienstlich 
sein, das mans nicht besser wiinsehen kiinte, vnd dieweillen es nun- 
mehr heuer zu spit vnd wegen vermanglung der vnterhaltung nicht 
rathsam ist, gegen dem wintter sie herauss zu bringen, also wir es am 
allerfiirtriglicbisten, da jezt kheine profiandt vorrath nicht zuerzeugen, 
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solehes gegen dem fruelling, alss damallen sie das erdtreich pauen vnd 
fir ihr notturfit anseen močehten, ins werkh zu richten. In mitist aber 
die genuegsame fiirsehung thuen, damit sie anfangs auf ein zeit lang 
gouill ihr leibs auferhaltung anbetrifft, kheinen mangi leiden dG6rffen. 
Jedoch, da e. f. Dht. fir guet befunden, die arme leut aus engsten vnd 
gefahreheist zu bringen, damit man auch zugleich dise trčfliche occasion 
die granizen vnd e. f. Dht. land vnd leut zu fortificiren vnd zu beschiirmen 
nicht verliehre, so getrauet ich mir, dieselben noch disem wintter herauss 
zu bekhomen, wan e. f. D. anderst nach genommen genedigisten reso- 
lution mirs zeitlichen anbeuelchen, vnd ein wenigs von getraidt in vor- 
rath wire. Solehen vorrath aber zu wegen zu bringen, ist dises meines 
erachtens nicht das geringiste mitl, das obwoll nicht weniger obbemelte 
beide lande mit allerley anlagen beschwčrt, sich dannenhero bey e. fiir. 
D. gehorsamist entsehuldigen vnd man ihrer billich versehonnen solte, so 
khan doch in ansehung diss hochheilsamen werkhs noch ein weg ge- 
funden werden, das der gemaine man kheinen sondern schaden dardurch 
empfinden wurde. Und ist nemlich dises, das man auf ein jeden ganze 
hueben in K&rnten vnd Crain, darunter auch di pfandschilling verstanden 
werden, solle zu ersparung aller absonderlichen grossen vncosten mit 
mehr dann ein achtl eines stars hirsch als des geringisten getreidt, oder 
dessen werth (mit welchen sich die Wallachen, biss sie ihnen ein anders 
von ihrer ansiet erzeugten, betragen vnd sich des hungers erwehren 
khiinten) anschliege vnd also von allen vnd jeden ordentlich abforderte. 
Auf das aber, biss solches getraidt oder dessen werth eingebracht wurde, 
darzwischen khein mangl erschinne, sondern man der sachen gewiss sein 
khiinte, mčeht man mit Innocenten vnd Marx Anthonien die Moschkhonen 
gebriieder oder gemaindt anderwers zuuerlegen hat, handlen, das sie ein 
gewisse anzall getraidts auf wievil (nach thueung eines richtigen vber- 
schlags dessen, was dise beide lande contribuiren mčehten) man sich ver- 
gleichen wurde, herauss giben vnd solehe contribution anstatt der be- 
zallung oder erstattung dessen, wie es inen gefallig, entweder bey den 
landtsehafften oder den particular-herrschafften in den landt ersueheten. 
Dieweil denn hiedurch nicht allain ein zimliche anzall desselben getraids 
ohne einiche sondere besehwirnuss oder der lande grosser entgellt, son- 
derlich weil das (Gott lob) heuer woll geratten, vnd dessen allenthalben 
genueg vorhanden ist, erzeugt werden khan, anders auch dises nun dem 
vatterlande zu guetten vnd wolfahrt angesehen wierdet. Also bin ich der 
vngezweifiten hoffnung, oft wolermelte baide getraue lande werden gehor- 
samist nicht darwider sein, e. f. Dht. in genedigisten gefallen es zu einem 
solchen endt vnd ins werkh zu bringen. Welches e. fir. Dht. ich ohne 
einiche maassgebung vnterthenigst andeutten vnd mit gehorsamister er- 
warthung, wie ich mich khiinfftig ditsfals verhalten solle, mich schuldiger 
pflicht nach beuelchen wollen. Datum Gradiz in Močtlinger poden, den 
sechsten tag septemb. anno im sechszehenhundertisten vnd dritten. E. (1. 
Dht. vndterthenigister gehorsamister V. Khisl frh. 

Iz vana: Dem durchleuchtigisten firsten vnd herrn Ferdinanden, erez- 
herzog zu Oesterreich. 

Izvornik. Croatica. 
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COXXV. U Beču 1604. januara. 


Franjo Maria Sagri, zastupnik republike Dubrovačke, dojavlja nadvojvode Ferdinandu, 
kako su Uskoci Senjski četovali u Popovom polju i na Neretvi, i moli zaštitu. 


Serenissimo principe etc. Francesco Maria Sagri, agente a nome della 
republica di Ragugia, deuotissimo di tutti i prencipi Austriaci et in par- 
ticolare di v. Altezza serenissima, con ogni humilta e sommissione 1 espone, 
che li mesi passati gli Scocchi, suditti di s Maesta cesarea et a v. Al- 
tezza serenissima, essendo penetrati sino alle tenute di essa republica, 
non contenti di molti danni, fatti a particolari sudditi di essa, i quali 
tutto che siano graui, il rispetto e zelo del servitio cesareo celi rende 
in parte tollerabili, hanno anco fatta un azzione molto pregiudiciale al 
publico, impercio che smontati a Bistriza, porto del territoro Raguseo, 
et passando per mezo di quel stato sono entrati in Popovo, paese del 
Turcho, posto a nostri confini ma habitato da Christiani, e quelli Cat- 
tholici, e per lo piu gente pouera e miserabile, alla quale dourebbono 
esser souerchie le insolenze di Turchi, quiui hauendo depredato i detti 
Scocchi, animali et altro, mentre ritornano uerso il mare, furono assaliti 
da una troppa di Turchi, usciti di Castelnouo e Narenta, i quali con- 
tinuamente risiedono a guardia di quei luochi, da i quali essendo in- 
calzati e chiusi in mezo, si venero retirando verso una fortezza di detta 
republica, e li d'apresso uenero alle mani co nemici, sequitandoui una 
sanguinosa scaramuccia, doppo il qualle fatto i Turchi hanno mosso alla 
republica molti garbugli e principalmente dua: uno &, che i Ragugei 
dano libero il comercio et introito nei loro porti a 'i nemici del gran 
signore, e medesimamente il passo per mezo i sui stati a danni de Turchi, 
et altro, che gli danno riparo sotto le loro fortezze. E se bene i miei 
signori hanno risposto in sua discolpa quelo li e parso, nulladimeno i 
Turchi hanno alle loro ragioni ritrouato il ripiego di maniera, che quella 
republica si ritruoua in maggior pericolo di graue danno e ruina, che 
mai sia stata, dal quale senza molta faticha e spesa non potra liberarsi. 
E parso alla republica di ricorrere alla clemenza e benignita di vostra 
Altezza, come quella, alla quale & dalla Maesta di cesare raccomandata 
la cura di Crouacia e Dalmatia, supplicando, si degni con quelli ordini, 
che sarrano necessarij prouedere, che sia osseruato un ordine di vostra 
Altezza, dato in un'altra occasione, simile nel principio di questa guerra 
ad instanza di essa republica, nel quale venghi uietato a i Scochi, di far 
danni a nostri uasalli, e di servir si de'nostri porti e tenute per stanza 
o transito a danni del Turco, tanto piu che i popoli di Popouo sono 
Christiani, e danneggiandoli non succede percid niuna separatiorie o de- 
bilitatione di stato a forze Turchesche, essendo una picciola ualle e di poco 
 momento, e si pud vedere anco da questo, che la sudetta fattione č seguita 
molto prima, che 1 essercito Turchesso si partisse di Hungaria, et hauendo 
(quando anco intendano di dannegiare depredando i paesi Turchesehi) 
tanto largo campo in luochi megliori, e piu a proposito per il fine loro, 
e piu vicini che il Popowo, e a comparatione di quelli cosa di niuna con- 
sideratione, e potendo nell' istesso Popovo entrare per un'altro passo piu 
facile e piano, e gia da essi Scochi altre uolte adoperato smontando nel 
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porto di Clech senza tochare la giurisdizione di Ragugia, si come si pud 
facilmente uedere dalla descritt'ione geographica del sudetto paese, ma 
quando anco non hauessero altro luocho a loro proposito, essendo 
I utile. che seguitarebbe da eosi fatte azzioni niuno e di niuno momento 
a s. Maesta ces. et a v. Altezza serenissima, et essendo il danno e ruina 
di quela Republica certa, non dubitano i miei signori, che v. Altezza non 
vorra per secondare 1 ingordigia de Scochi senza suo utile alecuno, anzi 
con graue danno (se si mira 1 aceressimento che farebbe il nemico), che 
perisca una republica deuotissima al nome Austriaco, la quale ha sempre 
in publico e priuato seruito ai prencipi di quella augustissima casa, e 
la quall con in tempo potrebbe apportarle alcun commodo, sicome con- 
tinualmente ha fatto, che se in alcun tempo ha intermesso le uiue de- 
mostrattioni della sua deuotione et osseruanza, cio & proceduto non da 
mancamento di uolonta, ma si bene dalla fiachezza di forze notoria al 
mondo e dal mancamento di occasione, non essendo stati adoperati con- 
forme il desiderio e potere nostro, et altre che la supplica di essa re- 
publica & giusta, et iusta petentibus non est denegandus assensus, spe 
di ottenere questa gratia dalla innata benegnita del' Altezza vostra se- 
renissima, colla quale verra a conservarsi in stato e liberta, per poter 
poi spenderlo in seruizio di tutta angustissima casa d' Austria et in parte 
di vostra Altezza serenissima. 

Croatica, 1604. januar, fasc. 37. U prilogu nalazi se i krajobraz Popova polja i 
obližnjih primorskih prediela, 


COXXVI. U Beču 1604. februara. 


Franjo M. Sagri, zastupnik republike Dubrovačke, luži se kod nadvojvode Ferdinanda 
radi četovanja Senjskih Uskoka. 


Serenissimo principe. Franc. Maria Sagri, agente a nome della repu- 
blica di Ragugia, humilmente dice, che per ordine di vostra Altezza se- 
renissima č stato dato un'ordine al general di Crouatia, la copia del 
quello ua con questa, per il quale li viene semplicemente ordinato, che 
prohibisca gli danni, che fanno gli Scocchi alla detta republica. Ma perche 
quella gente & tanto indomita, che ogni freno e diligenza & poca a ri- 
tenerla dal male, e per che sia remossa ogni ambiguita et occasione 
d' interpretare in altro senso la gratia fatta cj per tanto supplica 1 Alt. 
vostra serma., resti seruita di dar ordini piu specifici, e piu stretti non 
solo al detto generale, ma anco al gouernatore di Segna, na quali 
uenga espressamente uietato prima, che li Scochi non si servano de' nostri 
porti per passar poi a danni degli Turchi, secondariamente, che non 
passino per il paeso della republica a dannj degli medesimi, ne all' andar 
ne meno al tornare, terzo, che non faccino danni e violenze alli sudditi 
della deta republica, segnalando quella graue pena, che a vostra Altezza 
serenissima parera a contrafattori, perch& si observi inviolabilmente il 
dato ordine, senza necessitar la deta republica ogni uolta, et per ogni 
azzione si fatta, ditar noue spese e di dar a vostra Altezza serenissima 
noua molestia. Et perche la detta republica & stata anticamente membro 
della corona d' Hungaria, fatta poi libera da Ladislao e Sigismondo, agusto 
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di £. m., et ogni uolta, che la M. di cesare ricuperasse assolutamente 
la detta corona, restarebbe in avenire (come fu per il passato) tributaria 
di quella, per Pobligo che quella ha di diffenderla, proteggerla, e di 
soministarle altri comodi, per questo merita essa republica di essere 
particolarmente da s. Maesta ces. ed a vostra Altezza serenissima fauo- 
rita in quello, che tocca alla sua conservatione. Aggiongo a questo la 
protettione particulare, che n'ha il cattolico ra di Spagna, cognato di vostra 
Altezza serenissima, per li segnalati serviggi, che n'ba et in publico et 
in privato, e medesimamente la particulare devotione, ch? ella ha verso tutta 
la serenissima cassa d' Austria; le quali parti le danno animo di chie- 
dere, e speranza d' ottenere da vostra Altezza serenissima ogni honesto 
fauore e gratia. Suplico dunque vostra Altezza serenissima, a restar servita 
di imitare nel favorirci il sudetto re cattolico, il quale nelle instrutioni, che 
da a tutti i suoi ministri e rapresentantj, come si habbino a deportare, 
e quali rispetti e trattamento habbino a tenere con gl'altri principi, raco- 
manda sempre caldissimamente la protettione della republica di Ragugia ; 
onde potrebbe vostra Altezza serenissima usar con quella republica la 
sua solita benignita, et legarla con un beneffizio notabile a perpetuo 
obligo, cioč di comandare, che questo ordine sia continuamente rifrescato 
nelle instruttioni, che di mano in mano si danno alli generali di Crouatia, 
et alli governatori di Segna, quando sono creati e mandati a loro ca- 
richi. Ed perche & pervenuto a nostra notitia, che li Scochi hanno riso- 
luto di andar_un'altra volta a danni de Turchi per il medessimo passo per 
vendicarsi, per tanto supplico vostra Altezza serenissima a disponere e 
determinare questo negotio, per non dar tempo a essi popoli in questo 
mentre di effetuare il loro pensiero, e per conseguenza di mettere a ri- 
sico manifesto quella republica deuotissima del nome Austriaco et in parte 
di vostra Altezza serenissima. Vostra Altezza serenissima humilissimo e 
devotissimo Franc. M. Sagri m. p. 

Iz vana : Al serenissimo arciduca Ferdinando ete. per la republ. di Ragugia. 

Croatica, 1604. februar, fasc. 37. 


COXXVII. U Ljubljani 1604. februara 13. 


General hrvatske krajine, Vid Kisel, izvješćuje povodom pritužbe Dubrovčana o četo- 
vanju Senjskih Uskoka na Neretvi 


Durchleuchtigister erzhorzog etc. Deroselben zwey genedigiste beuelch- 
schreiben von vierundtzwainzigisten vnd dreysigisten january jiingsthin 
sambt des Raguseischen agentens eingebrachtes suppliciern, mit welihem 
er sich in irem namen wider die Zennger beschwort, das sie nemblichen 
irer mčrporten dem erbfeindt abbruch zu thuen sich gebrauchen, vnd 
eingeschlossen intercession des herrn cardinals St. Georgj habe ich mit 
gehorsambister reverenz vndter einisten allererst gestert zu meiner hieher- 
khonfit empfangen, vnd das ich dariiber meinen gehorsambisten bericht 
euer. fir. Dht. zuekhomen lassen solte, vernomen. Darauf filege dero- 
selben ich in vndterthenigkheit zu wissen, das khurz vor meiner ankhunfit 
auf Zenng zwo armanizen mit beileufig sechzig personen vnd mehreres 


MONUM. XIV. 21 


322 


nicht in Narenta gefahren, vnd dem feindt in seinem landt angriffen 
vnd grossen abbruch gethan. Als sie aber mit den raub hinwegh vnd 
irer nicht mehr dan siben in der hinterhuet allain verbliben, sein vber 
dreyhundert Tiirkhen auf sie khomen, die ihnen aber also bestanden, 
das sie wievoll ihrer dreyhundert gewest, zur flucht gebracht, darundter 
dan etliche stattliche Tirkhen durch die unserigen nidergehaut vnd ge- 
fangen worden, vnd wie sie nun wenig hernach allberait auf den mčr 
drey grosse tschaikhen oder gearmirte Tiirkhisehe sehčff antroffen, haben 
sie die zwo armanizen lang mit ihnen gescharmizlt, alss sie aber sich 
des gewalds in die leng nicht erwčhren mčgen, haben sie sich zu landt 
begeben, vnd sich in einer bussia zunigst darbey verstekht, alda der 
feindt zu inen mit bemlten tschaiken nach den landt kumen, dem sie 
mit ihren rč&hren dermassen manlich begegnet, das ihr der feindt gar 
vill zusambt ihren haubt an der walstatt verbliben, die iibrigen damallen 
auch zurukh getriben, vnd darauff dem feindt mit ihren armanizen ge- 
folgt vnd denselben biss in einen Raguseischen porten geiagt, an dennen 
sie dan ein reiche peut bekhomen hetten, wan die von Raguseischen 
gebiiet nicht mit grossen stiickhen auf die vnserigen geschossen vnd er- 
melte Tiirkhen dardurch errčtt hetten. Also vnd nicht anderst der noch 
vor disem mir gethannen einhčlligen relation nach ist dises aigentlich 
fiirgeloffen. Wie aber leichtlich zuuermuetten, das sich die Raguseer be- 
sorgen, die Zenger mochten khinfftig soliche besehehene verhinderung 
vnd impronto andten, also hat der agent in namen seiner he:rn mit diser 
clag bey e. fir. Dht. vorhero einkomen wdllen. Sonsten haben sich be- 
melte Zennger bey verliehrung ihrer kopf verpfendt, das da sie die Ve- 
nediger oder den Raguseern vmb einichen pfennig schadens zuegefuegt, 
man ihrer in wenigisten verschonen, sondern ihne recht thuen solte. In- 
massen ichs dan innen allen in gemain ganz ernstlich bey leibsstraff 
noch vor disem verbotten vnd innen eingebunden. auch den havbtman 
im meinem jezigen zu Zeng sein auferlegt, gar khein einigen ohne mein 
erlaubnus in Narenta mehr fahren zu lassen, wie mir aber gehorsambist 
wol bewust, das ihrer khay. Mayestat vnd e. fir. Dht. gemelte Ragu- 
seische respublica allergnedigist comendirt, vnd ich nit gestatten werde, 
ihnen ainihe vngebiirliche gewalthattigkheit zu ueben, also erachte ich 
nicht, das den vnserigen abgewehrt sein solte, ohne ihr der Raguseer 
ainichen schaden dem feindt des christlichen namens zu debilitirn vnd 
mčglichist zu berauben. Wan auch mehr ermelte von Ragusa sich in 
einer solichen devotion gegen dem hochlčblichen hauss von Oesterreich, 
alss der agent andaith, erkhenen, so hetten sie kheine also offentliche 
partialitet mit: den Tiirkhen wider die vnserigen demonstriren sollen. Will 
aber nicht zweiffelen, sie werden ins khiinfitig nicht vndterlassen, dem 
vnserigen allen guetten willen vnd freundtschaft za erweisen, alss sie in 
ihrer_kay. Mayestit vnd e. fir. Dht. gnadt lenger zu continuiren ge- 
denkhen. Laybach den dreyzehenden tag februarj a. 1604. E. fiir. Dht. 
vndterthenigister, gehorsambister _V. Khisl, frh. m. p. 

Iz vana: Dem durch. fiirsten vnd hern Ferdinanden, erzherzog von 
Oesterreich ete. 

Croatica, 1604. februar, fasc. 37. 
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COXXVIII. U Gradcu 1604. februara 24. 


Odluka, priobćena zastupniku republike Dubrovačke uslied pritužbe radi detovanja 
Senjana u području republike. 


Von der first. Dht. Ferdinanden, erzh. zu Oesterreich, vnnsers gnedi- 
gisten herrn wegen denen von der respublica zu Ragusa alhie anwe- 
senden agenten auf sein iro wider die Zengerischen Ussgoggen in vndter- 
thenigkhait vbergebne beschwćr hin widerumben mit gnaden anzuzaigen, 
er werde aus irer khay. Mayestit wie auch derselben rath vnd obristen 
Crab. herrn Veitten Khissl, freiherrn, in sachen einkhomben bericht mit 
mereren zuuernemben haben, wie es mit der vnlangst fiirgelofnen raiss 
durch ir der Ragusier jurisdiction aigentlich besehaffen seyn. Weill dann 
dieselb raiss in der feinds dition will mehreres zu ermelter Raguseer 
defendirung vnd erhaltung khiinfitiger: guetter nachbarschafit, als ancher 
besorgender gefahr angesehen, vnd sie die Zenger von inen dem feindt 
abbruch vnd widerstandt zuthuen mit grossen stuckhen verhindert worden, 
darumben ir fir. Dht. vrsach hette, dasselb an khay. Mayestit gelangen - 
zu lassen, welliches si doch fir dissmal vmbgeen wellen, so versehen sich 
dieselb zu iro der respublica genedigist, si werde hinfiro guette ver- 
treuliche nachbarsehafit oder neutralitet zu halten bedacht sein, innmassen 
es vor danen aus observirt, iiber das auch dem Zengern nočhmals bei 
leibsstraff aufferlegt werden solte, vngeacht sy sich auf den empfangnen 
sechaden vnd besehehne verhinderurig zu recehen vrsach hetten, si die 
Raguseer aller dinges vnbetriibt vnd mit rhue zu lassen. Dan mhero ge- 
dachten Zengern in beriiertes feindts dition der enden durch Narenta 
= vnd Ragusa, vmb das si sich von innen wie vermelt maneher gewaltittig - 
khaitten zu befaren, zunemben vnuerwert sein solte, diss alles nun be- 
ruerter agent iro der respublica in besten relationirt werde wissen. — 
24, februar 1604. 

lz vana: Decret an der respublica zu Ragusa alhie anwesenten agenten 
auf sein wider die Zenggerischen Ussgoggen eingebrachte besehwerdt, 

Croatica, 1604. februar, fasc. 57. 


COXXIX. U Požunu 1604. marta 31. 


Nadvojvoda Matija pozivlje nadvojvodu Ferdinonda, da povodom tužbe Nikole i 
Franje Držića (Dersfy), te plemena Pogan od Cheba, radi otimanja dobara u Križe- 
vačkoj županiji po Vlasih nastoji, da se ta dobra povrate vlastnikom. 


Durehleuchtigister fiirst, freundtlicher, lieber vetter vnd brueder. Vnss 
haben an jeczo auf dem Hungerischen landtag Nicolaus vnd Franciscus 
Dersfy, wie auch dass ganze geschlecht Pogan de Cheb wegen irer in 
Windiscehlandt vnd der spannschafft Crisiensi ligendten dureh die Rascianer 
aber oceupierten aigenthumblichen guetter  Reuesihie_ vnd  Poganocz 
sonnst Herobottia genant, abermal!l ersuecht vnd umb firsehrift an euer 
Lieb, damit inen dieselben wider eingeantwort werdon imečhten, supplicirt. 
Wann wir dann verstehen, dass sy noch anno vier vnd neunzig auf ir 
gleichmessiges begehrn neun jar lang, biss sich die Rascianer ain wenig 
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erholt, zur geduld gewisen vnd alsso dann der restitution vertrčsst 
worden seindt, alss ersuchen wir euer Lieb hiemit gannz freundt, vetter 
vnd briiederlich, sy wollen ermelten supplicanten auf dise unsere wol- 
mainendte intercession, vnd ir selbst noch vor disem inen gethanen ver- 
trostung nach ir ererbte aigenthumbliche guetter, deren sy nun in die 
neun jarlang irem anzaigen nach entrathen muessen, widerumb restituiren, 
vnd also diser unserer intercession wiirkhlich genuessen lassen. — Greben 
auf dem khuniglichen sehloss zu Presspurg den lezten marty anno 1604. 
Euer lieb guetwilliger vetter vnd brueder Matthias m. p. 


Iz vana: Den durehl. fiirsten und herrn Ferdinanden, erezherzogen zu 
Oesterreich. 
Službeni prepis, Croatica 1604. juni, fasc. 3. 


COXXX. U Koprivnici 1604. maja 28. 


Alban Grasswein, kapetan Koprivnički, opravdava se nadvojvodi Ferdinandu uslied 
tužbe hrvatskih stališa sbog uzkrate poreza od vlastelinstva Koprivničkoga. 


Durchleuchtigister erzherzog, genedigister herr. Auf dero genedigsten 
vom 7. may datirten, vnd des inhaltes ausgegangenen fiirstlichen befelch, 
das euer fiir. Dht. ich auf die von den Windisehen stinden in verschiennen 
Pressburgerischen landtag bei der euer Dht. herrn Matthia erzherzogen 
zue Oesterreich meinen auch genedigisten herrn eingelegt, vnd dero vber- 
gebene beschw&rs-articel meinen gehorsamisten bericht thuen solle, wais 
euer fiir. Dht. ich mehrers dann mir bewusst nicht, sondern in vnnter- 
thenigisten gehorsam souill annzuedeuten, das ich nemlich vmb dises, 
was wider den herrn obristen der Khrabaten vnd Meergriinizen clagsweis 
mouiert werdet, weillen ich ann solehe ort nicht khomme, gar nicht 
wissendt bin, derowegen dan euer fiir. Dht. vom bemelten herrn obristen 
ferrern vnd aigendlichen bericht gnedigst einziehen vnd inquiriren werden. 
Souill aber gnedigister herr meinen herrn obristen der Windisch vnd 
Petrinisehen grinizen annbetrifft, ist nicht ohne, das vill vnd manich- 
feltige clagen des jirličh geworbenen Steierischen khriegsvolkhs halben 
firgangen, vnd als ich bei neulich besechehener des herrn grauen Georgen 
von Serin vnd seiner frauen gemahel seeligen contuct vnd leichganng, 
welehen ich dan beigewohnet, von den jungen herrn Setschy vnd aus 
ihrem aigenen mundt pers6nlich vernomen, noch mit grossem lamentiren 
sich verlauten lassen, das sy die Unngrischen herrn bey euer fir. Dht. 
mit vnnderthenigister fiehenlicher bitt, damit ihnen, weillen es ihnen 
ainmall vnuerschwinglich vnd ihren armen leuten hinfort zuerdulden 
wenngleich sey, gedachtes neugeworbene volkh fiirder ab den hals gelegt 
vnd annderstwohin quartiert wurde. — Wann dan nun benenntes volkh 
wider deren ennden gelosiert, werden e. fir. Đht. baides bey meinem 
herrn vnd obristen herrn von Trautmansdorf, vnd dann den Unngrischen 
herrn, damit demnoch khiinfftiser vnnrath vnd schaden  verhiiet vnd 
abgewendet werde, genedigiste anordnung hocherleucht fiirkheren, vnd 
sonderlichen, weillen die clagen in allen nicht vmbbillich, sondern nur 
allzuwahr sein. — Dem herrn cberhaubtman von Creuz hab ich des 
Tumpa vnnbefiegte elag zur verantwortung vberschikht, darauf er herr 
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oberhaubtman vnd seine interessirte woywoden gestriges tags dieses, so 
euer first. Dht. ich hiemit gehorsamist vbersende. mir sehriftlichen zue- 
khomen lassen. Vnd hette .meines erachtens der guet 'Tumpo zu soleher 
vnnottwendiger clag, zue deme er sonsten ein sehlechter guetter menseh 
ist, nicht genuegsamen fueg gehabt, sondern ihm villmehr gebiiren wdllen, 
.der ye von dem herrn oberhaubtman oder den seinen ein vnngebiir_wehre 
fuergeloffen, euer fiir. Durchl. oder herrn obristen dieser Windisehen gra- 
nizen destwegen zuersuchen, vnd alsda erst, da ihme nicht firderliche 
aussrichtung eruolgt wehre, solehes der Vnngrisehen cammer mit clag 
fiirzunehrnen. — Die vber mich wegen der ienigen zue dem schloss vnd 
oberhaubtmanschafit Copreiniz gehčrigen vnndterthanen gefiierte elag ist 
fast dieses schlags vnd ausbrunn, lautern neid vnd missgunst heerge- 
flossen, vnd_ wiewollen sy die Windischen stinde schon vor vier jaren die 
contribution von ihnen den unndterthanen begert, habe ich doch, weillen 
kheine deren so nahendt ann den granizen ligenden vnd sonderlich den 
Copreinitzerischeu vnndterthanen yemals balber oder pfennig verraicht, 
auch nichts zue geben schuldig, sie nichts raichen lassen. Unnd weillen 
icht von dennen vor mir gewesten: oberhaubtleuten, als herrn Hansen 
Globiczer_vnd herrn Stephan Grasswein, seelichen herrn, also beschaffen 
befunden, will mirs nichtt zuestehen, einen andern ehrlichen cavalliern, 
der heut oder morgen nach mir khomen mochte, einen bčsen eingang 
zue machen , villweniger ihrer _khay. Mt. vnnsers allergnedigisten vnd 
euer fir. Dht. meines genedigisten herrn jus vnd privilegia (es sey dan 
des ihr khay. Mt. oder euer Dht. mein genedigster herr per forza, des 
ich doch nicht hoffen will, mir solehes auferlegen wiirden) zuuergeben. 
Und obsehon diese anschaffung gnedigist beschehe, khundte doch hier- 
durch mehrers nicht, als das die armen leut, so ohne das in stiindlicher 
leibs, guets vnd lebens gefahr stehen muessen, sich vonn den ihren be- 
geben, vnd weill sie ohne das leichtlich zue solchen zuewenden sein, 
vnnderwerts sich einsehlaiffen : vnd gericht werden. Was es alsdann der 
khay. Mt. euer fir. Dht. vnd der vestung, zue dero sie im notfall vnd 
albegen zuegebrauchen, fiir ein nuz sein wurde, das khunnen e. f. Dht. 
selbst gnedigist erwegen. Dieges sehreibe ich gnedigister herr zwar nicht 
darumben, das es auf meinen aigenen nuz (der dann von ihnen sehr 
khlain vnd wenig ist, wie ich dan nichts annders, dann die holz vnd hey- 
fuer sambt meiner felder bau von ihnen haben khan) solte angelegen 
sein, sondern auch, das e. fur. Dht. der fiirstlichen Dht. herrn Mathiae, 
erezh. zu Oesterreich, vnsern gnedigisten herrn genedigist hier von zue- 
berichten wissen, vnd hin genedigist herr auf der Windischen stennde 
anbringen denen armen leuten eine neuerung aufzuelegen kheineswegs 
gesindt, vnd eher mich der oberhaubtmanschaft zu vergeben gedacht. -— 
Ich bin aber der trčstlichen zuuersicht, e. fiir. Dht. werden, weillen es 
kheinen meinen anteccesoren widerfahren, mit mir keine neuerung anfahen. 
— Von dem feindt ist anders nichts, als was e. f. D. ich vor diesem vnd 
das Breseriz ausbrunnte, gehorsamist auisiert, zuehčren, vnd hab auf e. 
fir. Dht. gnedigiste anschafung strakhs tscheten abgefertiget. — Meiner 
gefangenen ainer khombt gestern von Sigeth mit einem khlepper, der 
sagt souill auss, das die Tirggen an Bresenz eillend fort bauen, vnd das 
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ein neuer Vezier von der porten albereit auf Griechiseb Weisenburg an- 
khomen, namens Aly Bassa, der fertig Vezier ist Masul, wo er nicht gar 
stranguliert wirdt. Es sollen auch in die 7. oder 800 Tartarn bei ihme 
neuen Vezier sich befinden. Khopreiniz den 28. may. anno 1604. — Albari 
Grasswein, 


Iz vana: Dem Dht. fir. v. herrn Ferdinando, erezherzog zu Oestereich, 
cito citissime. Gricz bey tag vnd nacht vnd bey leibstraff fortzuefiirdern. 
Izvornik, Croatica 1604., juni. 


COXXXI. U Bosiljevu 1604. maja 28. 


Knez Nikola Frankopan pritužuje se nadvojvodi Ferdinandu sbog šteta, što ih čine 
Vlasi Gomirski. 


Durchleichtigister ertzhertzog zu Oesterreich ete. Es ist von euer fiir. 
Dht. mir hiebeiligendes mandatum, so ich mit gebirend reuerenz em- 
pfangen, vnd dises inhalts, das dieselbige nicht mit geringer missfelliger 
befrembdung vernemen miessen, wie ich vnd meine briieder denen zu 
Goimerie angeseczten Wallachen, vnd aldort behausten bishero allerlei 
gewalttitigkeiten nit allein zuegefiegt, sondern das ienige, was inen zu 
possediren eingeraumbt, abzudringen vns vnderstehen solten, zuekommen. 
Vnd wie ich meiner sowol meines jingern bruedern vnentberlich nothurfit 
nach den grund vnd den sachen besehaffenheit eur fr. Dht gehorsamist 
fiirzustellen nit vmbgehen kan, also bin ich beinebens diser confidenz vnd 
getrčstlicher hofnung, die werden re iam cognita aus angeborner landt- 
firstlicher milde vnd firsichtigkeit mir vnd meinem bruedern also ge- 
nedigist vitterlichen erscheinen, damit wir oder vnsere vndergebne wider 
die billigkeit vnd vnser habende immunitet vnd freyheiten nit molestirt 
oder bedrangt werden. Vnd anfangs, so hat weiland herr Georg Lenko- 
uitsch, gewester obrister in Carlstatt seliger, vngefihr vor vier jahren 
vber die hundert Wallachen aus der Tirken gebiet in die Cristenheit 
herauss gefirt, als aber heraussen die erthaltung irer ein zeit vnd ettlich 
wochen lang an vngewissen vnd mieselig vnderschidlichen črtern gewest, 
auch mergedachter herr obrist berierte Wallachen anderst nicht vnder- 
zubringen oder mit possessionen zuuerseheu gewist, haben neben vnd 
mit ime herrn Lenkouitsch herr Wilholben von Windischgricz, daczumal 
kriegspresident, so noch im leben, vnd herr Robata, landtsuicztumb ge- 
wester in Crain, so damals in comissions sachen aldort zu Carlstatt 
wahren, meinen bruedern als den eltern vnd inhabern aller vnserer 
giietter in namen eur fiir. Dht. zu wolgefallen ein theil vnserer gietter, 
deren er am besten entratten kuntte, nemlich Goimerie genandt, obbe- 
melten Wallachen auf ein zeit vnd so lang bis man sie anderstwo vnd 
mit andern giettern versehn mčehte, vergiinstigen vnd einanttworten 
lassen, zum fal aber dieselben man mit andern giiettern nit versehn 
močchte, so wolten euer fr. Dht. aisdan vnserm herrn bruedern eintweder 
andere vnd souil giietter im land Crain hergegen einantworten, oder aber 
berierte Wallachen dem landtsgebrauch nach als auf dem vnserigen ge- 
gesne vns vnderthanig machen: Auf weliches anssprehen vnd lauttern 
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erbietten zwar mein elterer brueder sich ever Dht. wie billich ganez 
wilfarig erzeigt, vnd inen Wallachen durch seine leuth obgenantes ort 
Goimerie. weliches hinseit des wasserfluss Dobra gelegen, ganez einge- 
raumbt mit trostlichen verhoffen, es wurde der herrn comissarien lauttern 
promission in beniegigen volezug geschehn, aber bishero einige recompens 
oder widergeltung empfingen, sondern noch dafir also begabt worden, 
das obwol ermelte Wallachen souil weite vnd raum haben zu Goimerie, 
das sie sich damit, wan irer noch einmahl souil vnd mehr wihren, vber- 
flissig betragen vnd im feldbau ir noturftt haben kiinten, iedoch irer art 
vnd angebornen muetwillen nach damit nicht zufriden gewest, sondern 
haben sich bald nach zeitlichen ableiben wolgemeltes herrn Lenkouitseh, 
vnd sonderlich vnder iezt wesenden herrn obristen Veitten Kisel propria | 
autoritate vnd eigenssines ohne alle erlaubnus freuentlich noch ein mehrern 
theil vnd grossern der gietter, als innen ausgezeigt vnd zu bewohnen 
bevilligt, weliche gieter abgesindert ganez von Goimerie vnder derseit 
des wassers Dobra, dis ich samt meinen jiingern bruedern sehwčrlich vnd 
- gahr niht entratten khan, als Murauize dolnie, da sich sehon vber die 
14 heiser Wallachen bisher angeseczt, Verbousko vnd mehr ihres ge- 
fallens, selbst mit gewalt einzunemmen vnd vnder sich zubringen vnder- 
fangen, auch schon zudem kommen, das sie vns vnsern eigen wismiitter, 
so wir zu taglichen vnserer vnd fiir_vnser schloss Siuerin notturffiten ge- 
brauchen miessen, ob sie wol ohne das nur zu Goimerie gnugsam ver- 
sehen, abdringen vnd vnder sich zubringen vnderstehen. Vber das alles 
vnsere arme vnderthanen, sonderlich die vnder das sehloss Siuerin ge- 
hčrig, so auf das eiserste graniz vnd ohne das die Tirken schir tiglich 
vnd alezeit auf dem riicken haben, werden dermassen von ihnen durch 
allerley gewalttatigkeiten, rauben vnd schidlich eingrif bei tag vnd nacht 
belestiget, ia auch etliche, obwol sie im wenigsten nihts verschuld hetten, 
von innen zu tott vnd nidergearbeitet worden, weliche alle friuel vnd 
von inen bishero gethane vbitatten hierin nicht erezelt kiinnen werden, 
also das vnsere arme vnderthanen versamlet zu vnderschidlichen malen 
zu vns kommen vnd ofentlich angeczeigt, das czum solich vnd mein 
brueder sie vor solichen leidtlichen belestigungen, sintemahl si nichts si-. 
cheres haben, niht defendiren vnd schiiczen, sie ire wonung vnd griindt 
verlassen vnd andere orten eczubegeben gedrungen, dan sie die zeit ires 
lebens nicht souil von erbfeind, als die jar her von den Wallachen ge- 
plagt, vnder schaden genommen, zu welichen grossen muetwillen vnd frauel 
wir bishero stile geduldig stilgeschweigen vnd niemahlen (vnangesehen 
wir es wol befurcht weren) die gebirliche defension des vnserigen, sowol 
vnserer armen vnderthanen firgenommen, sondern euer fir. Dht. respectirt 
vnd diser getrčsten hofnung wir noch gewest, euer Dht. die werden so- 
lichen muetwillen remediren alle vngebir vnd gewalttitigkeiten ein vnd 
abstellen. Daher wir dan zumehrmahlen die sachen sehriftlich vnd miind- 
lich bei herrn Veitten Khisel, freyherrn, obristen in der Carlstatt, anbracht 
vnd vmb abstellung solicher uilfaltigen bedrangnussen angelangt, aber 
bisher niemahlen ausrichtung, sondern ieder zeit auf euer fiir_ Dht. ver- 
wisen erlangen kunen. Vnnd kumt mir sowol meinem bruedern ganez 
schmereczlich fir, dag euer D. mit dergleichen ernstlich verordnungen, da 


zika. 
a» =... 
a 
- R 
z . 
" 
- a» a 
- 


328 


wir doch dern keins versehuldet, gegen vns fiirgehen, sondern wie vorgemelt, 
weliches ich mit gott zu fiiderst vnd mit den Wallachen selbst beczeigen 
kan, das ich niemahls bishero einigen gewalt oder schaden, ia kein bčss 
wort inen Wallachen czuegefiegt, wirts auch mit warheit keiner auf mich 
darthun kiinen, sondern vilmehr euer fir. Dht. gehorsambist respectirend 
alles widerwartigs, so vns geschehen von inen, mit gedult gelitten, gleichwol 
muess ich erachten, das soliches auf eingenommenen bericht villeicht der 
Wallachen, selbst oder eines andern, so inen fiirschub geben thuett, ervolgt. 
Vnd wie euer fr. Dht. ich aller gebir nach zugehorsamen mich ieder zeit 
schuldig erkenne, also hab ich mein vnd _meines jtingern bruedern anli- 
gende noturfit obangeczogenermassen fiirezutragen vndertinigist vnd das 
auss gedrungener nott niht vnderlassen kiinnen, nochmalen gehorsamist 
bittend, die wellen auf mich vnd meinen jiingern briiedern kein vngnad 
auf anderer vieleicht zu irem vortheil anbringen lassen, dan ezu firkum 
vnd verhietung mehrern vnratts, deme wir zumfal die Wallacben also 
fortfahren, mit zuelassigen defension des vnserigen begegnen, sowol auch 
in erwegung des bishero erlittenen grossen schadens dise ganz ernstliche 
verordnung thuen, damit vns eintweder der herrn comissarien pollicita- 
tion vnd versprehung noch souil guets, (ausser den andern gietter, so die 
Wallachen propria autoritate vnd fiir sich selbst eingenommen, vnd noch 
vnder sich bringen wollen, als Murauize, Verbousko vnd mehres, so wir 
wie vorgemelt, keines wegs entratten kčnnen), anderstwo eingeraumbt, 
oder aber sie Wallachen als vnser eigenthumb besiczende in vnser ge- 
borsam als andere, die sich auf vnserm gebiett erhalten, verpflichtet vnd 
geben worden, weliche doch einveg als den andern in euer Dht. diensten 
verbleiben miigen. Wie dan derohalben auf fir bringende besehwir viller 
herrn vnd landtleutt in dem jiingstgehaltenen Presspurgisch landtag san- 
cirt vnd beschlossen worden, das ain ieder landman in vnsern oder Cra- 
batten, so dergleich Wallachen auf sein giettern oder grund wonend hette, 
vnd ihme dieselben nicht gehorsamen oder die gebirende prouentus de 
possessionibus reichen wolten, sie hinweg czuschaffen guetten fueg vnd 
macht haben solle. Dan wir bei sollichem ihren freyeignen muettwillen 
nichts guets, sondern ein bčse consequenz vnd verderblich aussgang spiiren 
vnd vermuetten miessen. Wellichem allem aber euer fit. Dht. gnedigist 
furezukommen, solichem muetwillen vnd frauel, den ich vnd mein brueder 
lenger czugedulden oder dergleichen wie bishero von denen Wallachen 
gancz ungebirlichen fiirkhers aus billicher beschmerezung keines wegs 
kiinen noch miigen nachsehen oder guetheissen, gnedigist vatterlichen ab 
vnd einstellen. Wie ich dan hiernit protestiren thue, zum fahl einige ge- 
biirliche einsehung wider verhoffen nicht fiirkert werden solte, vnd die 
Wallachen also wie bishero in irem muetwillen vnd frauel fortfiihren, 
das wir alsdan czu erretung des vnserigen vnd vnserer vnderthanen die 
defension, souil vns von rehts wegen czuegelassen, fiirzunemben in aliweg 
gesinet, dan sunsten in kargen dieselbe kleine gelegenhait, so vns noch 
vom erbfeind vberbliben, vnd sonderlich das sehloss Siuerin in ein &dnus 
geratten mieste aus vrsach, das kein vnderthan mit der weiss dabei bleiben 
will noch kan, verhof aber nochmalen neben gehorsamister bitt, euer fiir. 
Drhl., die wollen vnd werden alle gebiirliche einsehung thuen vnd den 
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vnfueg nicht weitter einreissen lassen, sondern gnedigist verhilflich sein, 
damit wir vns hinfiran noch lenger auf derselben granicz aufhalten vnd 
euer fiir. Dht. dienstlich also auch dem vatterland, wie ettwan vnsere 
voreltern, sein kiinen, deroselben mich sampt meinem bruedern zu gne- 
digister einsehung vnd gewehrlicher erledigung gehorsambist beuehlend. 
Euer first. Dhl. gehorsamister Nicolaus Fragepan, graff von Thersacz. 


Iz vana: An ir first. Drht. herrn herrn Ferdinanden, ertzhertzogen 
tzu Oesterreich. 
Izvornik, Croatica, 1604. fasc. 28 maj. 


OCXXXII. U Beču 1604. junija 14. 


Sigismund  Herberstein izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda o Vlasih, naseljenih na 
dobrih obitelji Držić, Pogan i biskupa Zagrebačkoga, 


Durcebhleuchtigister erezherzog ete Von euer first. Dht. ist mir ein 
gnedighistes beuelchschreiben von ersten dits sambt einen intercessions- 
schreiben von irer Dht. erezherzog Mathiassen, meinen auch gnedighisten 
herrn, betreffent baide herrn Dersfi vnd das inen die guetter bey Rassingen 
vnd Poganez, welche die Wallachen jecziger zeit possediren sollen, ein- 
geraumbt wurden, den finfften hernach zuekhomen, zu welchen euer 
fr. Dht., weill bey der canczley deswegen nichts zu finden, ich meinen 
gehorsambisten bericht dariber thuen solle. Nun ist mir ander gestalt 
nicht wissent, allain wie auss beuelch der R&m. khay. Mt. vnd euer (iir. 
Dht. die Wallachen mit grossen promissionen vnd verhaissungen dem 
feind abpracticirt vnd herauss gebracht sein worden, hat man inen ver- 
sprochenermassen an ainen vnd andren ort Windiseher graniczen das čde. 
landt zu erpauen vnd zu bewonnen eingeben, also haben sich etliche 
wenig heuser der Wallachen auch auf Poganecz gezogen vnd angeseczt, 
dariiber sich zwar vor etlichen jaren nicht allain beide herrn Dersfi, 
sondern auch die Poganj, wie auch herr bisehoff von Agramb vnd andre 
sich angemelt vnd begert inen solche orter, alss sollen sy den selben 
gehčrig vnd dienstbar sein, einzuantwortten, welches aber vmb willen das 
denen Walachen (als welche sich freywillig herauss begeben ehwige freyhait 
aincziger dienstbarkhait zuegesagt vnd verspročhen worden), nicht sein 
khunen, als woll es bey denselben včlkhern villeicht alles vbl erregen 
vnd der gršnizen zu grossen nachtl vnd schaden khumen miigen, zu 
massen dann euer fir. Dht. mich a. 1600 auf den Presspurgerischen 
. Ragkhusch vnd irer fir. Dht. erczherzogen Mathiassen etc. etliche articl 
fiir die griniczen anzubringen vnd zu werben verschickht. Ist vnder an- 
dern articli auch dise der Wallachen versprochne freyhait starkh ge- 
suecht worden, aber weiter nicht khiinnen gebracht werden, als das die 
Hungerischen stende dise befreyung auf 10 jar lang bewilliget haben, wie 
ich dann vber dises vnd meine gancze verrichtung euer fiir. Dht. mein 
gehorsame schrifftliche relation gethan, welche zweifels ohne bey der 
khriegs canzley vnd derselben registraturen noch woll zu finnden sein 
golte. Ob nun euer fir. Dhl. denen Dersfj oder yemanden andern nach 
verstreichung der noch restirenden 6 jar inen dise črtter einraumen 


wollen, das steet zu dero gnedighisten deliberation. Ob es aber thuelich 
vnd der griniczen erspriesslichen sein mechte, davon wierdt yecziger | 
obrister in Windisehlandt herr von Trautmanstorf an besten zu berichten 
wissen. — Wien den 10. juni 1604. Euer first. Dht. vnderthenigister 
vnd gehorsamister S. fr. zu Herberstein. 

Iz vana: Dem durchl. fiirsten vnd herrn Ferdinanden, erezherezog zu 
Oesterreich ete. 


Izvornik, Croatica, 1604, juni, fasc. 3. 


COXXXIII. U Karlovcu 1604. junija 1. 


General Vid Kisel izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda na tužbe knezova Frankopana 
Iržačkih glede Vlaha i plemića Barilovića radit njihova grada. 


Durchleuchtigister erczh6rzog, genedigister herr. Deroselben noch den 
sibendten obgelofnes monats may datirtes genedigistes beuelehsehreiben 
sambt den einschliissen etlicher articl, in welchen sich die Windischen 
landstendt in namen der graffen von Tersiz vnd der Barilouitschen im 
jungstgehaltenen Pressburgerischen landtag bey ihrer fiir. Dht., erzhčrzog 
Mathiasen, meinem auch genedigisteun herrn, beschw6rt vnd vmb wen- 
dung gebeten, habe ich allererst dise tag gehorsamist empfangen. Wie 
mir aber vnbewust, wo solch schreiben so lang verhalten worden, also 
hette ich, da mir desselbig ehender zuekomen, nicht vnterlassen, den 
dariiber genedigist abgeforderten bericht alsbalden zu thuen. Welchen dan 
e. fir. Dht. an jezo hiemit genedigist zu uernemen haben, das bemelte 
grafien von Tersacz vnd mit ihnen die Windischen staindt nicht recht 
daran, das ich denen graffen ichtes von ihren giiettern entzogen vnd 
den neuen Wallachen eingeraumbt hette, weniger das ermelte Wallachen 
ihr der graffen unterthanćn bedrangen, vnterdriikhen vnd von hauss vnd 
hoft vertreiben solten, dann souil das erste, obwoll ich ein anzall derselben 
Wallachen leztlichen herauss gefirt, so wirdt es sich doch niemermehr | 
befinden, das ich denen graffen von Tersicz ein span erdreichs genomen 
vnd dieselben darauf angesidlit hette. E. fir. Dht. aber vnd menigklichen 
ist bewust, alss mein vorforderer, der Georg Lenkhouitsch seliger, ein 
anzall dersselben Wallachen herauss gefuert, das ihnen das noch vor 
achzig jarn 6d gelegnes orth Gomerye auf e. fiir. Dht. beuelch durch dero 
abgeordneten commisarien vnd mit vermelter grafien guetter verwilligung 
vnd zuegeben eingeraumbt, dieselben biss auf dato daselbst erhalten, vnd 
nur aldč die iibrigen sich herauss gefuert untergebracht worden. Ob nun 
firs ander ermelt Wallachen der graffen vnterthanen von den ihrigen 
verstćssen, ist auss disem das widerspill zuuerkhenen, das zwischen Go- 
merye, vnd wo der graffen vnterthanen wohnen, vber anderthalb meilwegs 
ein wilde &dniss ist, vnd sie die Wallachen mit derselben auf allen seiten 
vmbgeben, das sie gar nicht vrsach haben, andern ihre giietter zu nemmen 
noch die leut zuuertreiben. Vnd es mčehten die graffen vill mehr Goti 
dankken, das die Wallachen als ein starkhe vormauer dasselbst wohnen, 
dann im widrigen sie woll nicht vill vnterthanen mehr vbriges hetten, 
weil sie vor den Martilossen hieuor khein augenbliekh sicher gewesst, 
nun jezt ohne alle sorg das ihrige possediren. "Dannenhero man denen 


330 


331 


Wallachen ditsfals vnrecht thuet, vnd sein dies armen vnterthanen be- 
schwčćrt vnd bedringt, so beschicht solches nur von ihren aignen herrn, 
welches sie ja von hauss vnd hoff, da sie also continuirn, leztlicher ver- 
treiben wjerdet. — Was aber die Barilouitschen anbelangt, ist kiinndt vnd 
aflwissentlich, alss sie ihr gsehloss vor des feindes taglichen einbrechen 
nimmer erhalten khiinnen, das sie daselbig vill lieber selbst in prandt 
gestekht, alss den vorigen obristen vergundt, das sie dasselb hauss der 
granizen vnd den vatterlandt zum besten mit einer anzall hirimien be- 
gezt hetten. Ist also obgemeltes hauss ein lange zeit ćdt gestanden, lezt- 
lichen aber in eintrettung meines dienstes, alss sie die Barilouitschen 
vermerkht,. das ich dasselbig, weil es an einem firnemen pass gelegen, 
zu besezen willens, haben sie solch hauss mit einem schlechten thor 
etlichermassen verbessert vnd einen armen pauersman darin gehalten, in 
mainung, ich wurde ihnen die dahin deputirten haramien vntergeben, alss 
sie aber gespirt, das ich solches viller bedenkhlicher vnd wichtiger 
vrsachen halber nicht thuen mćg, haben sie den in dem gschloss gehaltnen 
armen man auch widerumben abgefordert, vnd also dasselb odt gelassen,. 
darauf ich dann, weillen an solchen hauss diser grinizen merklichen .vill 
gelegen, solche billichen, damit es dem feindt nicht zu theil wurde, doch 
mit euer fiir. Dht. genedigisten.vorwissen vnd bewilligung mit alten red- 
lichen haramien, so zuuor an der Mressniza gedient, vnd gar nicht mit den 
newen Wallachen besezt. Es wirdt sich auch vnter denselben haramien kein 
ainiger newr Wallach befinden, will geschweigen, das ihnen solch hauss 
villig were eingeraumbt worden, also vnd gewiss kheine andere gestalt 
sein dise sachen warhafftig beschaffen. So ist entlichen auch niemallen 
gehčrt worden, das dise granizer sonderlich die Carlstetterischen soldaten 
ainichem dorf in Windisehlandt durch gestreiff vnd derensselben vnter- 
thanen schaden zuegefiilegt hetten, vill weniger, das sie sich zu denen 
raisen ihrer ross gebrauchten, vnd die vnterthanen bezwingten mit sich 
zuziehen, dann sie ihnen viel zuentlegen, wais demnach nicht, warumben 
man e. f. Dht. vnd erzhčrzogen Mathiasen, beide meine genedigiste hern, 
molestiren vnd mit dergleichen vnbegriindte . fiirgeben .behčlligen darfi. 
— Datum Carlstadt den ersten tag juni 1604. Euer first. Dht. vnter- 
thenigister gehorsamister_V. Khisl fhr. m. p. 

Izvana: Dem Dhi. fiirst. vnd herrn Ferdinanden, erezherzog zu Oesterreich. 

Croatica, 1604., juni, fasc. 49. 


UCXXXIV. U Bosiljeva 1604. junija. 


Knez Nikola Frankopan javlja nadvojvodi Ferdinandu, da mu je general Vid 
Kisel oduzeo konjaničku kumpamju. 


Durehleichtigister erzherzog zu Osterreich. Gnedigister herr und land- 
first. Obwol ich in verwaltung dises mir von eur Dht. gnadigist ertheiltem 
befčlicht vnd hussarenhaubtmanschaft mich ohne ruem also Gott lob 
bissher verhalten, das keiner einige billiche klag wider mich fiiren oder 
heben kan, so haben sich doch etliche meine liebe freind vnd wolgiiner 
befunden, die mich ohne alle billiche vrsach beim herrn obristen Veitten 
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Kisel, freyherrn, ganz solche angeben, also das ich selbst nicht wissen 
kan, was sie etwan drinn fiirgesagt, darauf dan der herr obrist mir als- 
bald die von euer fir. Dht. aus gnaden ertheilte haubtmanschaft entzog, 
vnd weil mir hierin vor Gott vnd iedermann vnrecht geschicht, so ist 
an euer Dht. mein demnoch gehorsamistes bitten, dis wellen ermeltem 
herrn obristen durch befčolich gnedigist auferlegen, damit mir disselb 
mein husssarenhaubtmansehaft wiederumb eingeraumbt vnd estattet werde. 
Soliches wil ich diszeit lebend in der nott mit darstrekung leibd, bluets 
vnd guet leeben, gehorsamister wiinschung von Gott dem allmechtigen vmb 
gliikliche langwirige gesunde regirung euer fir. Dht. gehorsamister diener 
mich befleissen. Dero mich zu griedigister gewdrlicher erledigung gehor- 
ae onin Eur fir. Dht. gehorsambister Nicolaus Frangepan, grof 
von Thersaz. 


Izvornik, Croatica, 1604., juni, fasc. 24. 


COCXXXV. U Zlatnom Pragu 1604. augusta 4. 


Kralj Rudolf izdaje knezu Nikoli Zrinskomu zadužnicu na 93.495 fr. za trašbinu 
od kupa grada Dubovačkoga + za ostale tražbine. 


Nos Rudolphus secundus etc. Postquam compertum est, quod nos te- 
nore cujusdam sub dato 26. februarij praeteriti anni octuagesimi secundi 
emanatae obligationis comiti quondam Georgio a Serin ratione castelli 
Dubowatz in Croatia (in quo Carolostadium aedificatum est), nobis bae- 
veditarie cessi, septendecim mille quingentos florenos Rhenenses, item 
vigore obligationis die 15. octobris anni 97. decem mille talleros nomine 
gratialis pecuniae, qui faciunt uudecim mille sexcentos sexaginta sex flo- 
renog et 20 eruciferos, item tenore obligationis praelibato die 15. octobris 
praefati anni 97. emanatae pro meliori assecuratione insulae Murak&z 
quingue mille oetingentos triginta tres florenos, 20 cruciferos, item te- 
nore expediti extractus ad proprium ejusdem stipendium viginti gquinque 
mille sexcentos et decem florenos et cruciferos 24, dehar. 2, et tandem 
in diuersis schedis restantialibus numero 543, quas idem a Legradiensibus 
satellitibus vigore nostri propalatini Nicolaj Istuanffy recognitionis una 
cum alijs cessionibus in se assumptis triginta duo mille octingentos octua- 
ginta quatuor florenos Rhenenses, cruciferos 354, atque ita in una summa 
nonaginta tres, quadringentos nonaginta quinque florenos Rhenenses re- 
stantes soluere teneamur. Et quia nunc ejusdem selectus filius, magnificus 
fidelis nobis dilectus Nicolaus, comes a Serin, demisse nobis supplicat, ut 
sibi praetacti 93.495 floreni Rhenenses vel in bonis in securis locis existen- 
tibus, aut vero in paratis pecuniis exsoluentur, quia autem nobis deficiunt 
media haud in vno vel altero modo coritentandi quotas, proinde nos (siquidem 
dictus comes praementionatas vetustas obligationes, extractum et schedas 
restantionales erga hanc obligationem ad cassandum produxit), eidem be- 
nigne promiserimus et polliciti sumus, prout etiam hisce scienter_notum 
facimus vigore harum literarum tali nempe modo, quod nos praefato co- 
miti Nicolao a Serin, equidem haeredibus vel fidelibus harum literarum 
possessoribus supradictos 93495 florenos Rhenenses intra duos annos siue 


333 


in parata pecunia, siue in aequivalentibus bonis et contingentibus caduci- 
tatibus in nostro regno Hungariae vel proxime commetaneis regnis et 
provincijs euenientibus certo et infallibiliter exolui, vel si contra spem in 
uno vel altro spatio duorum annorum contentatio non fieret, neque fieri 
poset, tune de tota summa capitali usque ad plenam exolutionem inter- 
esse quinque de centum computando numerari facere velimus benigne et 
absque periculo tenore hujus obligationis datae. Pragae in arce nostra 
regia die 4. augusti anno 1604. regnorum nostrorum Romani 29, Hun- 
gariae 32, Bohemiae 24. 
Neo reg acta, fasc. 284, br. 15. u zem. arkivu u Zagrebu. 


CCXXXVI. U Graden 1604. decembra 6. 


Nadvojvoda Ferdinand odlučuje na molbu kneza Jurja Zrinskoga, da 
nemože nikako predati Gomirskih Vlaha knezovom Zrinskim, te da ne- 
odstupa od prijašnjih svojih odluka u tom predmetu. General Vid Kisel 
odlučno je proti svakoj predaji Vlaha, medjutim kad ih toliko Zrinski 
pretendiraju, da je voljan nadvojvoda predati Vlahe, ali pod uvjet, da se 
podmire troškovi za proviant, municiju i plaće, što iznosi više od 80.000 (1l., 
a tu svotu treba odmah namiriti, a još će imati Zrinski na vlastite tro- 
škove u Gomirju vojnike uzdržavati. 

Koncept, Croatica, 1604., december, fasc. 8. 


CCXXXVII. U Karlovcu 1605. januara 5. 


General Vid Kisel (Khisl) izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda na tužbu 
kneza (Nikole) Zrinskoga, da Karlovčani svoje konje pasu po livadah 
knezova Zrinskih onako, kao što je običaj vladao za prijašnjih generala, 
odkako je Karlovac sagradjen. — Prije pol druge godine pošao je bio 
četovati u Tursku, pa kad su putem došli njemački soldati na dvor jedne 
udovice, i tu su pili za svoje novce, dogodi se, da je neki soldat opsovao 
jednu k...u, a na to podiže rečena udova toliku graju, da je sletilo 
iz obližnjih sela do 100 seljaka, koji navališe na vojnike, dvojicu usmr- 
tiše a svekolike izrobiše. Radi toga pisao je general upravitelju go- 
spoštine Ozaljske, Petru Baljardiću, koji je obećao zadovoljštinu, ali ju 
do sada vojnici nedobiše. Moli pravicu, pošto Zrinjskovi ljudi neće da 
dodju pred vojni sud u Karlovac. — Gomirje neima se nikako izručiti 
Zrinskim. Ono je bilo prije pusto, a Frankopani imadu i onako na Go- 
mirje više prava od Zrinskih. 


Izvornik, Croatica, 1604., december, fasc 8. 


CCXXXVIII. U Ozlju (?) 1605. januara. 

Knez Nikola Zrinski moli nadvojvodu Ferdinanda, da zabrani Karlovačkim vojnekom 
sile praviti na oblišnjih njegovih imanjih, pa da dokine zabranu prodaje žitka u Bakru 
t na Frankopanskih imanjih. 

Durchleuchtigister erezherzog! Euer fir. Dht. Mit diesen meinen ge- 
horsambisten suppliciern zuebehelligen, habe ich nit vmbgehen k&nnen, 
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deroselben in vnndterthinigkaiten anzaigunde, wie dass schon vor guet- 
verwichener zeit zwischen den Carlstetterischen khriegsleuten vnd meinen 
armen leutten zu Osaill, sonderlich aber zwischen der frauen Catharina 
Jankhowitsehin, wittib, etliche controuersia sich erhebt haben, darumben 
dan die Carlstetter meine leutt, alss wenn sy hieran schuldig vndt vhr- 
gacher wehren, bey jhren h. obristen zu Carlstatt, h. Veithen Khysl, 
freyherrn, angeklagt vnd bey demselben ausrichtung begehrt haben. Vnd 
wiewoll ich vom gemelten h. obristen, damit meine armen leut mit den 
Carlstettern sich vergleichen vnd innen einen abtrag beweissen wolten, 
etlichmall ersucht worden bin, so habe aber ich von gemelten h. obristen 
begehrt, er _wolte seine vndergebne khriegsleutt auf einen bestiimbten 
tag nach Osayll stellen, vnd wofer die gittliche vergleichung zwischen 
innen vnd meinen leutten nit wirdt beschehen kčnnen, dass man alssdan 
die sachen zwischen den partheyen mit rechtlichen process erkennen 
solle. Nun habe ich nit allain den vicebann, sondern auch anndere ordi- 
narios judices im Windisehlanndt neben andern recht erfahrnen personen 
nach Osayl beruffen, zue welcher versamblung dann auch der Carlstet- 
terisehen khriegsleutt ir procurator mit etlicben personnen aldorthin er- 
schinnen ist. Wie ich nun nit anderst vermaint, dann es wiierden sich 
die partheyen mit cinander giittlich vergleichen, vnd einer den anndern 
einen gebiirlichen abtrag beweisen, so hat aber solches ohn mein ver- 
hoffen nit sein noch besehehen kčnnen, sintenmall die Carlstetter von 
meinen leutten eine solche summa geldt zu erlegen begehrt, welehes 
innen zu ersehwingen vnmiiglichen gewesen. Alss haben meine leutt vnd 
neben innen mein verwalter zu Osayll von den hierzu beruffenen viceban, 
judicibus ordinarijs vnd andern beysizern begehrt, weillen sie sehen, dass 
golehe ire sachen giittlich keinen endt erraichen kan, sy wčllen doch die 
sach zwischen innen im gerichtlichen process erkennen, vnd wenn sy alss 
meine leut fir die vrsacher werden befinden, so wčllen sy die innen 
aufferlegte straff willig ausstehen. Wie solches der Carlstetter ir procurator 
gehčrt, ist er alspaldt aufgestanden vnd gemelt, er wehre mit den Carl- 
stettern nit derentwegen nach Osayll erschinen, dass er fiir_ recht stehen, 
gondern dass man innen einen abtrag, so sy auf etlich hundert taller 
aestimirt, beweisen vnd richtig machen wolt. Alss solches die von mir 
nach Osayl beruffene arbitri gehčrt, dass die Carlstetter ire sach rechtlich 
nit erkennen lassen wočllen, haben sy meine leutt durch absolutionares 
literas der khiinfftigen rechten, so die Carlstetter etwo begehren mechten, 
frey vnd ledig gesprochen, vnnd allso sein di partheyen voneinander ge- 
zogen. Nach solehem hatt mir der h. obrist auss Carlstatt abermallen 
zuegeschriben, ich solle die meinigen darzue halten, damit sy seinen 
vntergebnen khriegsleutten einen abtrag beweisen wolten, wo aber solehes 
nit beschicht, so wirdt er vervrsacht, sich an meinen leutten selbst zue 
rehen zuzulassen. Dieweillen mir dan ganz wolbewust, dass meine leut 
zue solchen sachen oder zwispaltungen ainmall vnschuldig kiimben, wie 
dan solches des h. ban im Windischlandt seine absolutiones literae selbst 
bezeugen, alss bin ich verursacht von wegen der betroungen vnd andern 
gewalthettigkeiten mich bey der R&m. k. Mayestit meinen allergnedi- 
gisten herrn vnd khčnig, zue besehweren, gelanget derowegen an euer 
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fir. Dht. mein gehorsambistes bitten, sie geruheten bey dem herrn 
obristen zu Carlstatt die genedigiste verordnung thuen, damit er seine 
khriegsleut vermahnen wolte, damit sy meinen armen leutten dergleichen 
gewalthetigkeit, alss bissher genuegsamlich besehehen, nit zufuegen wolten, 
vnd da innen meine leut etwass werden verwiirckhen, dass sy solches 
nit selbst an innen rechen, sondern durch einen gerichtlichen proces, wie 
tiberall des landts gewohnheit ist, erkennen lassen vndt verthaiden wolten. 
Den ein jeglicher herr vnd obrister in Vngerlandt diese freyheit hatt, 
dass wenn sein diener oder kriegsman einer etwass verwiirkht, vnd ime 
ein ander, so seinen herrn nit vnnderworffen, desswegen verklagt man 
allezeit dass recht in desselben herrn guet oder herrschafit halten thuet, 
allso auch, weill die Carlstetter meine leut angeklagt, haben sy sollen 
zue rechten nach Osayll erscheinen, wen aber meine leut die Carlstetter 
beklagen, sein sy schuldig auf Carlstatt zue rechten zu erscheinen. Fiirs 
andere kan ich euer fir. Dht. auch diss gehorsambist nit bergen, dass 
mein herr vatter seliger mit den andern vorigen gewesten obristen zu 
Carlstatt sich verglichen gehabt, dass die Carlstetterischen khriegsleutt 
ire ross auf meiner diener vnd vndterthanen wissmattern lenger nit alss 
von čstern an biss auf den lezten tag may halten lassen wolten. Nachdem 
sich aber an jezo befindt, dass gemelte khriegsleuth nit allein solche 
innen bestimte vnd aufferlegne zeit iiberschreiten, sondern auch noch 
dariiber, wen schon meine dienner vnd vnnderthannen das grass albereit 
abgefexet haben, innen solehes mit gewalt hinwegnemben, etliche aber 
der meinigen, da sy anriders ir grass vnd hey haben wćllen, den Carl- 
stettern ein benanntes gelt darumb jirlich geben miissen: welches alles 
mir vnd meinen armen leutten gannz schwerlichen  fiirfellt, denn mein 
herr vatter seeliger hat sein schloss Dubowaez zur auffbauung der veste 
Carlstatt ire Mayestit darumben nit verkaufft, dass die Carlstetter seine 
giitter vnd vnndterthannen aussaugen, vnd innen dergleichen gewalthet- 
tigkeit, alss biss hero beschehen, beweisen, sondern damit sy im seine 
giitter vnd vndterthanen mit den andern herumbligenden giittern von 
den erbfeindts vnd andern gewalthetitgkeit defendiren wolten, alssdann 
meinen herrn vattern die fiir. Dht. erzherzog Carl zue Oesterreich, euer 
fiir. Dht. geliebter herr vatter, miltseligister gedichtnuss, durch die da- 
mallen nach Carlstatt verordnete comissarien, sonderlich aber dureh den 
herrn Cobenzl, mit mehreren genedigist zugesagt. Bitt derowegen euer 
fir. Dht. ganz gehorsambist, sy wolten doch dem h. obristen zu Carlstatt 
anbefelchen, seine vnndtergebne khriegsleut hiefiiro alles ernnste dahin 
zuehalten, damit sy ire ross iiber die innen bestimbte zeit vnd termin 
auf meiner armen leut wissmatten nit halten, innen das jehrige mit gewalt 
nit nemben, sondern sich gegen innen aller gueten besehaidenheit vnd 
nachbarschafit gebrauchen wolten, denn sonnsten da man meine arme 
leutt also, wie obgemelt, khiinfftig iibertriben vnd molestieren wird, sy 
sich lestlich werden von einander auf anndere čćrter begeben miiessen. 
Dardurch ich allssdann weder ir Majestit, noch euer fiir. Dht. vnd dero- 
selben erblanden, ya mir selbs nit werde diennen, noch den Carlstettern 
viel nuzbarlichs bringen kh&nnen. Verhofie aber, euer fir. Dht. werden 
dissfalss solcbe genedigiste verordnung thuen, damit ich mit meinem 
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leutten ohne fernere clag gehalten werden miige. First. Dht.! Nachdem 
ich auch neben meer nit weit von St. Veitt am Pflaumb gelegen etliche 
giitter vnd vnnderthanen habe, welehe je vnd allezeit von altershero, alss 
meine lieben voreltern uhralte priuilegia aussweissen, von allerley maut 
vnd dreyssigist sein befreyt gewesen, vnd die jenige, so zue innen auss 
Venedig vnd Dalmatia gehandelt, jederzeit zu Bakar, weill sy aldort das 
traidt einkauffen, das dreyssigist vnd mautgelt erlegen miissen, an jezo 
aber, wie ich vernimb, vnd von meinem officieren von dort auss berichtet 
werde, wčllen innen die von St. Veit viel neuerung vnd entrichtung der 
maut vnd dreissigist, auch das die meinige, so auf andern sehlossern 
vmb Bakar ligen, das trait nit zue Bakar, sondern bey St. Veit ein- 
khauffen sollen, aufferlegen, welches alles wider mein vnd meiner lieben 
voreltern von khčnig vnd khayser wollhergebrachte uhralte gerechtigkeit 
beschicht. Alss bitte euer fir. Dht. ich ganz gehorsambist, die wollen 
mich in meinen priuvilegien, alss ir h. vatter erzherzog Carl zu Osterreich 
meinen voreltern seligen gethan, genedigist schiiczen, vnd bey denen zu 
St. Veit solehe verordnung thuen, damit sy meine leut daselbst in den 
freyheitten alss von alters hero beschen, halten vnd innen nit dergleichen 
neuerung oder beschwernuss auferlegen wolten. Fiirs viertte, werden sich 
euer fir. Dht. genedigist zu erindern wissen, welchermassen nit allain 
ich, sondern auch mein vater seliger in lebzeiten zu mehrmalen gebetten, 
es wolten mir dieselbe diejenige Wallachen, so h. Georg Lenkhowitseh 
seeliger vor etlich jaren auss der Tiirkhey gebracht vnd auf mein aigen- 
thiimblich guet zue Guimare ohn meines h. vatters vorwissen nidergericht 
hat, vnndter mein gewalt geben. So aber ich solehes bis auf dato erlangen 
miigen, vnd die Wallachen mir vnd meinen armen leutten solchen vn- 
erduldenlichen sehaden vnd gewalt zuefiigen, welchen von innen lenger 
zu layden mir ganz vnmiieglich ist, alss habe ich solches im negstgehal- 
tenen landtag zue Pressburg der fir. Dht. Mathiae, erzherzogen zue 
Oesterreich, vnd den Vngerischen landt stenden angebracht, vnd dieselbe 
vmb administrirung der justitia, vmb das mir die Wallachen, da sy auf 
meinem grundt wohnen wdllen, gehorsamen wolten, gehorsambist angelangt 
vnd gebetten, die haben nach erkhanntnuss der warheit, vmb das soleher 
grundt von alters hero keines andern alss meiner lieben voreltern seeligen 
aigenthiimblich gewesen, der R. kay. Mayestit neben mir zuegeschrieben, 
wie dan ir Mayestat soleh mein begehren fir billich eracht, baben auch 
alspaldt solehes vnnder die anndere der Hungarischen stenndt verwilligten 
artikeln incorporiren lassen. — Wie ich mich dan gegen euer fiir. Dht. 
hiemit anerbotten haben will, wan man solcher Wallachen, es sey nun 
nach Carlstatt oder auf andere granizen wider den erbfeindt bediirfen 
wirdt, dass ich sollche allezeit neben einem verniinfitigen haubtman, dem 
ich innen vorstellen, fortschikhen lassen will. — So haben sich auch euer 
fur. Dht. genedigist zu erindern, dass mein h. vatter seeliger deroselben 
zue der Canisischen belagerung auf wieder erstattung 2 grosse stiickh 
vnd 700 khugl firgestrekht hatt, vnd wiewoll mir euer f. Dht. vor etlich 
monnaten zuegesehriben, sy hetten' bey dem h. obristen zeugemaistern 
die genedigiste verordnung gethan, damit er mir solehe stukh vnd khugl 
erfolgen vnd geben lassen wolte, so habe aber solche ieh biss auf dato 
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nit haben k&nnen. Dieweillen mir dan solche zu besseren defendir vnd 
munirung des sehloss Tschakhatturn in diesen feindt leufften sehr hoch 
von nčtten, alss wollen euer fir. Dht. bey den h. zeugmaister die gene- 
digiste verordnung thuen, damit mir solche stiickh vndt khugl ohne weitere 
dilation vnd also baldt hinab geschikt vnd gegeben werden. Euer fiir. 
Dht. ganz vndterthinig vnd gehorsambister Nicolaus comes de Zrinio m. p. 
An die fiirst. Dht. Ferdinand, erzherzog zue Oesterreich. ' 
Croatica, 1605., januar, fasc. 4). 


CUXXXIX. U Ozlju 1605. januara. 


Knez Nikola Zrinski moli kralja Rudolfa, da dade obraniti njegova imanja od nasilja 
vojnika Karlovačkih. 


Sacralissima cesarea regiaque Majiestas, domine domine mihi semper 
clementissime. Perpetuorum servitiorum meorum in gratiam sacratissimae 
Maiestatis vestrae humillima subiectione praemissa. Milites praesidij Ca- 
rolstadiensis a complurimis annis et praesertim post decessum domini 
parentis mei contra meos subditos ipsis vicinos in pertinencijs scilicet 
castri mei Ozali vocati commorantes et signanter contra viduam nobilis 
quondam Petri Iankouijeh diversas iniurias, caedes, rapinas et insolentias 
patrare consueuerunt. Unde a me et officialibus meis admoniti, ijdem 
milites sese immunes praetendunt, e diverso in meos subditos culpam 
omnem rejiciunt, et litem iure vel concordia dirimi sub interminatione 
ultionis petunt, prout id exhibitae in specie praesentes literae magnifici 
domini Viti Kizel, generalis eorum capitanei, abunde docent. Quanquam 
autem superioribus diebus, eisdem militibus Carolstadiensibus, in castro 
meo Ozoli iuridicae revisioni terminum praefixerunt, et ex parte sabdi- 
torum meorum coram idoneis iudicibus ius et iustitiam administrare vo- 
luerim, ijdem tamen milites neque contra meos subditos et nominatim 
contra praedictam viduam iure agere et disceptare, neque obiecta iilis 
crimina diluere voluerunt, sed ipsam praesertim viduam innocentem, in- 
vitam et reluctantem ad concordiam et solutionem ingentis sumnmae coe- 
gerunt. Inde et si mei subditi ipsaque vidua, actoribus militibus non 
agentibus, multo minus probantibus per dominum banum ac allios iudices 
iudicialiter absoluti sint, habeantque sufficientes superiride autentice con- 
feetas et obsignatas ab eodem domino bano absolutionales, quarum 
exemplum ex archetypo deseriptum hic inelusum humiliter exhibeo. Ve- 
rendum tamen ne ijdem milites nihil de pristina comminatione remittentes, 
meis subditis novas iniurias, et bonis meis extremam vastitatem impune 
inferant. Supplico itaque Maiestati vestrae sacratissimae demissis precibus, 
dignetur clementer serenissimo principi et domino domino Ferdinando, 
archiduci, penes me literas dare, ut sua serenitas ipsorum militum Ca- 
rolstadiensium audaciam cohibere et a meis subditis, ne quid contra eosdem 
insolentius designent, iniuriam omnem propulsare velit non gravatim. Si 
quid autem meos subditos ijdem milites in sese deliquisse praetenderint, 
id non armis sed iuris aequabilitate iuxta regni Hungariae decreta, in 
loco iniuriae minime obnoxio et coram iudicibus regni Selavoniae ordi- 
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narijs prosequantur. Quam gratiam et protectionem Maiestati vestrae sa- 
cratissimae quoad vixero reserviam humillime elementem expectans reso- 
lutionem. Sacratissimae Maiestatis vestrae humillimus et perpetuus ser- 
vitor Nicolaus comes de Zrinio. 

IzvorniH, Croatica, 1605., januar, fase. 40. 


CCXL. U Zlatnom Pragu 1605. aprila 30. 


Kralj Rudolf nalaže nadvojvodi Ferdinandu, da. mu priobći svoje mnenje glede vojne 
za oslobodjenje Albanije, Srbije € Hercegovine od turske sile, 


Rudolff der Ander von Gottes genaden erwčlter R&mischer kayser, zu 
allen zeiten merer dess reicbs ete. Durchleuchtiger, hochgeborner, freundt- 
licher lieber vetter vnd first. E. L. werden sonders zweifels vernumben 
haben, was frater Dominicus Andrassi Ragusinus, ordinis minorum, an 
dieselb vnd dan an vnss wegen der dreyen prouinzen Albania, Seruia 
vnd Herzogouina gehorsambist gelangen lassen, nun baben wier sein 
werbung vnd begern in genuegsambe satte beratschlagung gezogen, vnd 
befiinden zwar in vleissigen nachsinnen souill, dass vnss diss ansehnlich 
wercekh zu desto mehrer vnd glickhlicher fortseczung des noch schwe- 
benden ofinen Tirggen khriegs, oder aber aufs wenigist zu erlangung 
eines ehrlichen niiezlichen friden grossen fiirsehub vnd befiirderung geben 
wurde, wan es anderst auf den durch ermelten miinich angedeutten weg 
zu werkh gericht werden khiindte. Wier stehen aber erstlich in dem an, 
ob es auch rathsamb vnd thuenlich, das wier vnss eines so hohen wich- 
tigen weit entlegnen werchs, so neben dem grossen vneosten vill bluets 
costen wurde, allain auf des munichs ploss fiirbringen vnd angeben, son- 
derlich aber bey der jeczigen starkhen Hungerischen rebellion vnd offnen 
Tirggen khriegs one ainiche vorhergehunde gnuegsambe grundtliche 
erkhundisung vnd eognoscirung diser  wanckhelmuettigen barbarischen 
volekher eigentlichen intention vnd zu vnss traggenden affection (alhie 
der vnss vertrostenden grossen landthilff vnd assistenz zu geschweigen) 
vnderfangen sollen, dan solte diss werckh einmal ausbrechen, vnd aber 
doch den verhoffenden gliecklichen effect nicht erlangen, sondern etwo 
vill mehr zuruekh gehen, so wir nichts gewissers, dan das dise arme 
leutt vmb leib vnd leben khumben, vnd wier beinebens an vnsern kay- 
serlichen credit vnd reputation nicht ain geringe schmelerung leiden 
wurden. Vnd dan fiirs ander, ob vnd wie das begerte khriegsvolkh sambt 
der grossen anzall wo&hren vnd riistungen sicherlich hinein gebracht vnd 
wocher es proviantirt werden khundte, alhie der andern circumstantien 
vnd vngelegenhaiten, die nicht weniger in acht zunemben sein, zuge- 
schweigen. Ersuechen demnach e. L. freundt vnd vetterlich begerendt, 
weile sie denselben prouinzen nihner als wir gesessen, vnd dacher auch 
bessere vnd gewissere khundtschafften haben khiinnen, sy wćllen diss 
alles in vleissige berathschlagung ziehen vnd beinebens alle vnd jede cir- 
cumstantien der sachen wichtigkhait nach wol ponderiren, vnd wan sie 
es alssdan fiir ein soleh werckh, derauf sich zuuerlassen vnd dem bei- 
nebens mit guetten nucz vnd vermehrung vnserer reputation nachgeseezt 
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werden khan, befinden werden, alssbaldt in aller gehaimb etliche fiir- 
nembe personen, denen die gelegenhait vnd sprach derselben vćlekher 
vnd landen bekhant, vnd benebens auch zu vetrauen ist, (dern vnsers 
genedigisten erachtens vnder e L. iro anuertrauten griniz administration 
nicht wenig zu finden sein werden) mit disem ausstrucklichen beueleh, 
sich der sachen rechten grundt, wie auch der piss beschaffenhait cir- 
cumstancialiter zu erkhundigen, vnd derselben včlkher gemiietter in ge- 
haimb vorher zu praetentirn, zu etlichen derselben landen fiirnemben vnd 
vertrauten personen vnd etwo zu denen, so der miinich nambhafft machen 
moichte, abfertigen, nachmalss aber vnss dess befunds in einem vnd den 
andern zu vnsern ferrern genedigisten resolution berichten. Wier sihen 
gleichwol genedigist gerne, wan in diss werkh auf die vorher eingezo- 
gene genuegsambe erkhundigung vnd erlangten grundtlichen bericht aller 
vmbstendt vnd beschaffenhaiten derselben leutt vnd landen an die handt 
genumben vnd effectuirt werden solte, das e. L. sich dessen alssdan 
propter vicinitatem et commoditatem loci vnderfangen, vnd neben den 
granizen etlich tausent man sambt ainem khriegsverstendigen haubt vnd 
einer guetten anzall w&hren vnd riistungen, dabey wier dan e. L. alle 
miigliche handtraichung thuen wčllen, den nichsten vnd sichersten weg 
hinein geschickht hetten. Sintemal vnss bey dem noch sehwebenden offnen 
Tirggen khrieg vnd jeczigen oberhungerischen starkhen rebellion, vnd 
das wier beinebens disen landen zu weit entsessen, auch die comoditet, 
wie etwo e. L. nicht haben, aller orten so gleich zu geuolgen, nicht 
allain besehwiirlich, sonder auch vnmiiglich fallen will. Ob sy nun solches 
zu mehrer assecuration irer landen vnd dess feinds diuersion vber sich 
nemben, vnd was sy dabey thuen khunden, dessen wčllen vnss e. L. zum 
wissen vnd nachrichtung freundtlich erindern, in alweg aber alle ire con- 
Silia vnd anschleg diss orts mit vnsers freundtlichen geliebten briiedern 
erezherzog Matthiasen L., wie auch sie hinwider mit e. L. comuniciern, 
inmassen wier dessen s. L. auch erindern. Wan aber vnss, wie auch e. 
L. je nicht gelegen noch miglich wir, dise impreza fir die handt zu 
nemben, vnd aber der miinich beinebens die andeuttung thuet, ob vnss 
auf solchen fall nicht zu wider sein wurde, das sy angeregte impreza 
dem khiinig in Hispanien, alss der bessere gelegenheit hette auss Calabria 
vnd Neapolis diss werkh zu exequirn, antragen mochte, so wčllen vnss 
e. L. auch iiber disen puneten ihr mainung, ob es also zu bewilligen oder 
nicht, zuekhumben lassen. Daran erzaigen vnss e. L. angenembes gefallen, 
vnd wier sein deroselben mit kay. gnaden vnd vetterlichen hulden vor- 
ders wol genaigt. Geben auf vnseren khiinigelichen. sehloss zu Prag den 
lezten aprilis anno sechezehenhundert vnd in finfften, vnserer reiche des 
Romischen im dressigisten, des Hungerischen im drey vnd dreissigistem, 
vnd des Behaimischen auch im dreissigisten. — Euer Lieb guetvilliger 
vetter Rudolff m. p. 

- Iz vana: Dem durchleichtigisten, hochgebornen Ferdinanden, erezher- 
czogen zu Oesterreich. Graz. 

Izvornik, Croatica 1605.. mai, fasc. 21. 
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CCXLI. U Senju 1605. maja 5. 


Danilo Frankol, kapetan Senjski, javlja nadvojvodi Ferdinandu, kako su se izjavili 
Vlasi iz Like i Kotara, da će se predati nadvojvodi, a da je sretno četovao u Kotarih 
dalmatinskih # doveo 700 duša iz turskih priedjela, 


Durehleuchtigster erezherczog zu Oessterreich. Gnedigister first vnd 
herr, euer fir. Dht. mit disem schreiben zu behočlligen, hab ich auss 
bequemblicher vrsach nit vmbgehen kbiinen. Demnach vor 8 tagen auss 
der Liikha von dennen Gotorischen vnd herumb wohnenten Turkischen 
huldigung derren Wallachischen khriegsvolkh vnd Griniezer etliche khun- 
schaffter von ihnen hiehero zu mir nach Zeng geschickht worden, mit 
solcher anzaigung, weilen sye nun von jugent auf vnndter dess Tiirkhisehen 
erbsfeundt huldigung gewesen sein, auch die Liikha maistes thailss von 
ihnen den erbfeindt zu nuz ist erhaldten worden, weilen sye aber bedacht 
vnd auss christlichen gemiieth nunmehr nit vnder des tiranischen erbfeindts 
huldigung zu bleiben vorhabenss sein, sondern mit weib vnd khiindter, 
hab vnd guet euer fir. Dht. vnd den lieben vatterlandt zu nuz zu dero 
huldigung zu begeben vnd zuezuspriingen willenss seyn, welehes ich mich 
alssbaldt auf ire erbiiethung mit 400 mann auf das mčrr gemacht vnd 
zu dero Gotorischen vestung Segnnekh (?) begeben, welehe vnnserm 
khruegsvolkh an hinein raisen yederzeit grossen abbrueh vnd schaden 
gethan, alss balt durch ire ratgebung ohne ainichen verlust eingenomben 
vnd in grundt zerstorret vnd gesprenngt habe, dass hoffentlich nimmer, 
weilen wir solehe weegweiser haben, sye mehr erbauen werden khiinnen, 
darumbens auch die weit herumb ligend dčrffer vnd piss auch in grundt 
zerstorret vnd verderbt, dessen sich auch in die 700 persohnen zu vnnss 
gehuldiget, darunter 200 ausserlčsne wehrhaffte vnd versuechte khruegs- 
minner sein, auch in die etliche vnd zwanzig tausend haubtvieh, elainess 
vnd grosses, mit sich herauss fieehren vnd bringen. Solche herentsprin- 
gende leuth geben khundtsehafft in dero gannz Liikha, welche euer (fiir. 
Dht. vnd deren graniz nicht iibel ansehen werden. Wie ich dann sowol 
mein genedigister herr obristen ginzlich gesiinnet, weilen wir solehe hahen, 
mit Gottes hilff disen sommer die gannze Lukha zuuerderben. Was aber 
euer fiirst Dht. mit solchen gehuldigten persohnen derrer vnnderhaltung 
halber fiirmemben werden, wil ich mich selbsten in khurzen tagen selbsten 
zu euer fir. Dht. verfiiegen vnd in vnnderthenigster gehorsamb alless 
aussftirlicben berichten vnd vernemben. — Datum Zenng den 5. may 
anno 1605. Euer fiir. Dht. vnderthenigister gehorsambister diehnner Daniel 
Francol. — Archiduci Ferdinando. 

Croatica, 1605. mai, fase, 21, 


COXLII. U Beču 1605. maja 138. 
Nadvojvoda Matija priobćuje nadvojvodi Ferdinandu, da kralj Rudolfo nije voljan 
ratovati radi oslobodjenja Albanije, Srbije i Hercegovine. 
Die fir. Dht. herrn Ferdinanden, erezherzog zu Oesterreich ete., erin- 


dere ihre fir. Dht. Matthias, erczherzog zu Oesterreich, dero geliebter 
vetter vnd bruder: die kay. Mt. vnnser allergenedigister herr haben vom 


341 


dritten tag dieses monats may irer first. Dht. communicirt, was bei de- 
roselben ain Raguseer wegen der dreyen prouinzen Albania, Seruia vnd 
Herzegouina angebracht, vnd was ihr kay. Mt. ihrer fiir. Dht. erezher- 
czogen Ferdinanden vmb rathlichs guettachten von letzteri tag aprilis zu- 
geschriben haben, mit genedigem begern, das erezherezog Mathias soleh 
irer_kay. Mt. schreiben in beratschlagung ziehen, erezherezogen Ferdi- 
nanden, wie sy es befinden, zu besserer nachrichtung communiciren vnd 
ihr. kay. Mt. berichten, golehes auch insgehaimb halten wollen. Zu vol- 
ziehung dieses irer kay. Mt. genedigisten begehrens vnd auf des Ragu- 
seers anhalten, hahen ihr. first. Dht. hochstgedachter irer fiir. Dht. erz- 
herzog Ferdinanden hieriiber ire mainung erčffnen wollen, das nemblich 
die in irer kay. Mt. schreiben in dieser sachen vermeldte bedenggen so 
hochwichtig sein, das sy denselben beifallen vnd nicht befinden kčnnen, 
das diese včikher, die alberait des Tirggisechen jochs gewonet, mit inen 
befreundt, gegen ihrer kay. Mt. vnd fur. Dht. erezherzog Ferdinanden 
auch der Christenheit also hoch, wie die bewuste person bericht, affec- 
tionirt sein, vnd wie doch ihr. kay. Mt. vnd fir. Dreht. bei diser zeit 
ohne das iiberhaufften kriegsaussgaben, mit welchen ihr kay. Mt. anstehen, 
von des kunigreich Vngarn vnd der anrainenden landen wegen von ihrer 
kay. Mt. hiilff zu suechen vnd zuerlangen ire fiirst. Durchleuchten alhier 
sein, solche arischlag furgenomben, vielweniger zu guetten end kiindten 
gebracht werden, zu mall ihr first. Dreht. sich zuerindern haben, was 
vor wenig jahren mit Clissa fiirgeloffen, was das landtuolkh daselbsten 
ihrer_kay. Mt. kriegsuolkh fir abbruch vnd verhinderung dem Tiirggen 
praestirt hatt, was vor etlichen jahren in dergleichen impresa sachen 
furkhommen, vnd dieser zeit weil es an allen, was zu solchen hbochwich- 
tigen werkh als kriegsuolkh, riistungen vnd močohren vonnčtten mangeln 
thuett, fir verhinderungen einfallen, das werden ihre kay Mt. noch ire 
fir. Drcht. erezherzog Ferdinand solche impresa fiir die handt nit nehmen 
kiindten. Sein derhalber ihr fir. Dht. erezherezog Mathias der mainung, 
der person, von welcher der vorshlag beschehen ist, mochten ihr kay. Mt. 
zu geben vnd zu seiner willkhuer stollen, den kiinig in Hispanien, der 
solehes in werkh zu richten vber den Adriatico golfo auss dem kunig- 
reich Neapolis bessere gelegenheit vnd die macht hitt, anzutragen. Wass 
hierauff irer fiir. Dcht. erczherzog Ferdinanden mainung sein mčehte, mit 
derselben wollen sich ihr fir. Dreht. erezhercog Matthias vergleichen, 
vnd sambtlichen ihrer kay. Mt. gehorsamist zu uollziehung dero genedi- 
gistes begern erčffnen. Vnd sein ihrer fir. Dht. erezherzog Ferdinanden, 
Ihre fir. Dht. erczherezog Matthias mit vetterlichen hulden vnd brue- 
derlichen trewen yederzeit beigethan. Mathias m. p. Signatum 13. may 1605. 

Iz vana: Der fiirst. Durcht. herrn Ferdinanden, erezherzogen zu Oesste- 
reich etc. von deroselben geliebten vettern vnd bruedern herrn Mathiae, 
erezherzogen zu Oesstereich zu vbergeben. 

Croatica, 1605, mai, fasc. 21. 


342 


COXLIII. U Zlatnom Pragu 1605. maja 22. 


Nadvojvoda Ferdinand nalaže ratnomu vieću u Gradcu, da mu priobći mnienje glede 
ponudjena pokroviteljstva nad Albanijom, Srbijom i Hercegovinom, zatim glede tužba 
proti Koprivničkom kapetanu t t. d. 


Ferdinand von Gottes gnaden, erzezherzog zu Oesterreich ete. Edle, 
lieben, getreuen. Vom achten dits haben wir euch das ihenige zuege- 
sendet, was die R&m. khay. Mayestit vnns der dreyen prouinzen Albania, 
Seruia vnd Herczogouina wegen schrifftlich genidigist zuegemuetet, vnd 
vnnser rithliche mainung daruber begern. An jezt werdet ir hieneben 
zuuernemben haben, was vnns dess erczherezogen Mathiae L. destwillen 
mit gueter ausfiiehrung zuekhomben lassen. Hierauf vermohnen wir euch 
nun genidigist, das ir vnserm vorigen beuelch mit befiirderung soleher 
notwendig vnd wichtigen beratschlagung eheist nachseczet. Wir senden 
euch auch mit gnaden zue, was die Windischen stennde der R&m. khay. 
Mt. wider den haubtman zu Copreinicz, die Carlstčtterischen archibusier 
reiter vnd dann der Wallachen zehendt vnd anderer dienstraichung willen 
fir beschwiirungen angebracht vnd interims wass dariiber zu besehaidt 
erlangt_ Wann es dann der billichkait gemiiss, das beriierte stennde in 
ainem vnd dem andern billichermassen vnklaghafft gehalten werden, so 
wollet dise sach ebnermassen embssig beratschlagen vnd vnns zu vnn- 
gerer dariiber volgunden rechtmessigen beantworttung vnd resolution 
eheist fiirbringen. An disen beschicht vnnser gefallige mainung, und wir 
sein euch mit gnaden wollgewogen. Geben im kuniglichen sehloss Praag 
den zwainzigisten may, an sechzehenden hundert vnd fiinften jar. Fer- 
dinandt m. p. Ad mandatum ser. dom. arehiducis proprium. B. Casal. 


Izvornik, Croatica 1605., mai, fasc. 21. 


GOXLIV. 1605. junija 8. 


. Fratav Dom. Andreassi, Dubrovčanin, moli nadvojvodu Ferdinanda, da prihvati po- 
nudu poslanika naroda Albanije, Srbije i Hercegovine glede podloženja Habsburškoj kući. 


Serenissima Altezza, signore clementissimo. Fra Domenico Andreassi, 
fidelissimo servo, humilmente espone alla v. s. Altezza, qualmente gia 
anni sono, io che il detto oratore continuamente & impiegato intorno alli 
regni d' Albania, Seruia et ducato di Potenza per ordene di Maesta 
cesarea, dato li oraculo viue vocis. Doue per particolar fauor di Dio 
doppo molti tratamenti, fatighe, pericoli et dani, tutti li dua sudetti 
regni con prefato ducato di Potenza si sono redotti alla total diuotione 
et fidelta di s. M. e. et di s. M. cat. et di v. s. A., alli quali prefati regni 


promettono subleuarsi contra lor nemico con 80 milla persone di boni ' 


soldati senza le spese di s. M. cc. ne di v. s. A., solo si contentano delle 
prede di loro nemici, che farano. In agiuto di qual cosa lor dimandano 
8 milla di boni soldati, un bon generale catholico con tante arme, che 
sara piu possibile per detti populi christiani, quali sono inumerabili. In- 
tendendosi pero con sua M. cat. re di Spagna, accid in ogni occasione che 
nasser potrebbe, gli potesse venir socorso de Puglia; della quale facil- 
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mente in una notte si puo passar in quelle parti. Il che hauendosi es- 
posto tanto a v. s. A. come a s. M. e. si dal sudetto oratore con dall 
arcivescovo sua M. cat. pietosamente abbruccio sudetto negozio, il qual per 
piu respetti diuersi e boni remesse alla v. s. A. et al serenissimo 1 arci- 
duca Matthias, suo fratello, accio con loro consegli, generali di confini et 
altre persone pratiche uedessero et considerassero, come et quando et in 
che modo, e per che uia comodamente far si potrebbe, remetendo final- 
mente il tutto nella loro determinatione et prudente giuditio. Perilch& 
humilmente si supplica v. s. A., accio per sua bonta innata et pietosa 
clemenza sempre si uoglia degnar dar resolutione al sudetto oratore con 
la risposta a quelli populi, qualche sperar deueno, perche sua M. e. non 
gli ha dato risposta ueruna ma remetendo a v. s. A. intende, che essa 
gli responda. Imperoch& dice esso oratore, che non puo tardare, perche 
teme molto, che il negotio per la sua tardanza non uenga esser scoperto 
con molto danno et pericolo della sua vita et di quelli populi tanto 
deuoti et fideli alla v. s. A., la qualle Iddio prosperi et feliciti. 

Na priloženom niem. prevodu ovoga spisa ima datum: 8. juni 1605, i 
naslov: archiduci Ferdinando. 

Croatica, 1605., mai, fasc 21. 


GOXLV. Na Hreljinu 1605. junija 16. 


Vlasi, naseljeni u Inču, polažu zakletvu u crkvi 8v. Jurja na Hreljinu, da će biti 
: vjerni knezovom Zrinskim t njima biti podlošni. 


Ich Demian Kermpotschanin, weyda vber die Wallachen zue Lytsch, 
Thomaseh Skorupowitsch, Thomasch Markhouitsch, Markho Balinowitsch 
vnd Mile Budortsehitsech, mit allen hindterlassenen Kermpotsehanisehen 
klein vnd grossen, sagen auf den heutigen tag zue, vnd schweren mit 
vnnsern aydt fir vnnss, vnnsere khinder yezige vnd die nach innen ge- 
boren werden, in ewigkhait den edlen vnd gestrenngen herrn Julio Chy- 
kulin, hauptman vnd gubernatorn in Weinthall der wollgebornen herrn 
herrn Niclass vnd Georgen graffen von Serin, vnd sehwčren obgemelten 
Julio Chikulin in der persohn vnnserer genedigen herrn herrn graffen 
von Serin wir alle sowoll fiir_ vnns alss vnnsern nachkomben erstlich 
Gott den vatter, sohn vnd den heiligen geist, der heiligen dreyfaltigkhait 
vndt einen wahren Gott, das wir getrew sein vnd demiittig diennen 
wdollen vnnseren genedigen herrn graffen von Serin vnd iren nachkomen 
in alle ewigkhait, so lanng vnnss vnnssere kopfe auf den leyb verhanden, 
vnd ausserhalb irer genaden wčllen wir kheinen andern fir vnnsern herrn 
halten noch erkhennen, vnd in vnser not vnd anligen kheinen anndern 
ersuchen, allss obgemelte vnnsere genedige herrn, denn wir auss des 
Tiirggey dition allain derentwegen vnndter die Christen khomben, das 
wir treulich leben vnd christlich sterben mčgen, vnd weillen wir khein 
ort gehabt, wo wir sich hetten niederrichten sollen, haben wir vnss 
vndter gemelter herrn graffen von Serin schucez vnd schirmb begeben, 
welche christlich beherzigt, wie schwer wir auss der Tirkhey vndter 
die Cristen khomben, vnd haben vnss genediglich zuegelassen auf den 
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hisiegen Weinthallisehen gutt zue Lytsch auf denn Hrelinischen confin 
die einsiedlung. Derowegen bewestigenn wier obgemeltes vnnser zuesagen, 
trew vnd jurament, das wir in allen trew vnd vnndterthenig sein, auch 
vleissig vnsern dienst verrichten wdllen, nach laut irer genaden befelch, 
vnd das wier ohn ir genaden voiwissen vnd zuelassen, oder deroselben 
hinderlassenen gubernatorn niemandt zue vnss nemben, noch niedre- 
richten, vielweniger irer genaden confin vndter vnss aussthaillen, ohn 
ir genaden vnd deroselben haubtman willen vnd vorwissen vnss auf 
kheine tschatta in die Tirggey weder zue landt noch wasser begeben, 
noch die Tiirggische beit, so wir bekhomen, verlaugnen, sondern irer den 
rechten thaill vnd verehrung von grossen vnd kleinen geben, neben irer 
genaden auch vnnsere kh&pf gern darstrekhen, neben ir genaden vndter- 
thannen vnd den Weirithallisehe guett zue dem. kheinen dieb noch 
rauber vnd verbrecher vndter vnd bey vnss aufhalten, oder denselbigen 
verleugnen, vnd da etwo ainer befiinden wuerde, solehen wier selbst irer 
zuezufiihren vnd ir gnaden mog vnss zu deroselben gefallen straffen lassen, 
vnd da wier etwa wieder diese schwur etwass handlen solten, wier 
vnss selbsleni fir vntreiie vnd mainaydige halten vnd das vnss vnnsere 
genedige herrn vnnsere khčpf schidtlich absehlagen, vnd auf vnss, vnsere 
nachkomben vnd ire khinder eine solche straff werffen sollen vnd mčgen, 
wie irer gnaden wollgefellig sein wirdt. Welches wir crisstiglich zuesagen 
vnd schwčren solches zuehalten so war vnss der allmechtige Gott helffe, 
vatter, sohn vnd heiliger geist, ein ainiger Gott vnd vnzerthailte drey- 
faltigklait. | 


Iz vana naslov: Abschrifit des juraments, so die Wallachen zu Lytsch 
denn graffen von Serin in der kirche St. Georgen den 16. juny des 1605 
jahrs gelaist haben. 

Prevod is hrvatskoga, Croatica, 1609., oktober, fasc. 50. 


COXLVI. U Gomirju 1605. augusta. 


Vlast Gojmarski € Moravički mole nadvojvodu Ferdinanda, da “im podieli obećane 
slobode. 


Durchleuchtigister! Euer fiir. Dht. werden sonders zweifles zum offter- 
malen genedigist bericht sein worden, welchermassen noch der herr Georg 
Lenkhouitsch, gewester obrist in der Carlstat seeliger, vor etlichen jahren 
vnd hernach auch der jeczige herr obrist, h. Veith Kissl, freyherr, thails 
vnser sambt weib vnd kind aus der Tyrggey herausgefiert, vnd zu Go- 
meria an ainen vor vndenklichen jahren in Crabaten wild vnd čd gele- 
gens orth angesezt, wie wir vns nun aus derselben Tiirggischen vihischen 
dienstbarkhait nicht allain wegen erlangung der desidierten freyheit, 
sondern damit wir mit bessern gewissen sambt vnnser nacbkhomben in 
der cristenhait wohnen vnd derselben mit darsezung leib, guetes vnd 
bluetes dienen khunden, vns desto leichter heraus beweegen vnd erheben 
lassen. Also hat h. obrist seeliger vnd anndere deputierte h. commissarien 
nicht allain bemeltes orth Gomeria, wie auch Moravicza, sambt demselben 
geziirckh, gebirg, wilder vnd heymaden, benantlichen von den clainen 
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Kleekh biss auf di Vstanke, oder zusamben fliessung der Dobra vnd Vi- 
tunschiza, sodan weiter auf Verbicza, Kamensko, Verbovsko, Pleshiuieza, 
Moshenski, Bilek, Potshovodo, Topolouiza, Okruglik, Radigoina vnd Gorni- 
lazi in irer_kay. May. vnd e. fir. Dht. namben frey vbergeben, damit 
wir niemanden als hoch 1&6b. hauss v. Osterreich vndterworffen sein solten, 
vns auch daselbst ain castel zu vnserer defension auferbauen vnd mit 
etlichen soldaten placz zu vnnserer desto besserer vndterhaltung versehen 
lassen, auch auf die, welehe vndter vns die fiirnembsten vrsacher des 
herausentspringens gewest sein, jerlich aus den viczthombambt in Crain 
zu ainer prouision deputiert, sondern auch ehender, wie heraus sein gefiert 
worden, versprochen, das wir allerdings den alten Vssgoggen gleichge- 
halten werden vnd irer privilegien vnd freyhaiten zu geniiessen haben 
sollen. — Darauff khomben wir zu e. f. Dht. in aller_ vndterthenigkheit 
dieselb gannz gehorsamist bitent, die geruehen nicht allain bey irer kay. 
Mat. genedigist zu gesinen, damit vnns gedachte freyheiten vnd priuilegien, 
wie die alten Vssgoggen haben, vnd wie uns darbey sambt vnserer riach- 
khomben vndter die fligl hechsternents hochlobl. haus von Osterreich 
ohne menigliches eintrag besehizt vnd deferidirt werden khčćnnen aller- 
gnedigt vnd vns die obbenanten 200 fl. provision zu vnsers herrn obristen 
disposition geraicht wewden. — N. vnd N. kness, vayvoden sambt allen 
vbrigen Wallachen zu Gomirea vnd Clain Moravicza. -- An ihr. fr. Dht. 
erezherzogen Ferdinanden von Osterreich. 
Izvornik, Croatica, 1605., august, fasc. 62. 


COXLVII. U Gradcu 1605. augusta 25. 


Nadvojvoda Ferdinand pozivlje kneza Nikolu Zrinskoga, da odstupi potrebito zemljište 
u Moravicah 1 u Delnicah zu Vlahe, što ih je nedavna doveo iz Ostrožca general 
Vid Kisel. 


Ferdinand ete. ete. Dier_wierdet ohne zweifel gehorsambliehen bewusst | 
sein, das auf unnser vorgehunde genedigiste beliebung vnnser rath vnd 
obrister in Crabatten Veith Khisl, freyherr, vnlangst ain zimbliche anzall 
feiner angesehenlicher Wallachen sambt ierem weib vnd khindern von 
Osstrosehaczer. feldt herauss vnd in die Christliche deuotion gebracht. 
Sintenmallen nun aber dieselben aines aigenen territorij, darauf sy sich 
mit ieren angehčrigen heusslichen ansidlen miigen, zum hčehsten be- 
diirfftig, demnach so ersuechen wir dich hiemit genedigist begerundt, dass 
du vns zu gehorsamben gefallen vnd erholter Wallachen wollfarth vrid 
aufnemben die zwo dier gehčrige vnd doch der zeit ohne dass čtt, ploss 
vnd vnbewohnt stehunde gegent Morauicza vnd Delniza genandt innen 
einraumben, vnd sy aldo vnbetriiebt whonnen lassen wellest. Was gereich 
vns von dier zu angenemben gnedigisten gefallen vnd sein dier beinebens 
mit gnaden wolgewogen. Gricz den 25. augusti 1605. An herrn graffen 
von Serin. 

Koncept. Croatica 1605., august, fasc. 62. 
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COXLVIII. U Gradcu 1605. augusta 28 


Nadvojvoda Ferdinand nalaže dvorskoj komori, da odredbu učini vadi izplacvwanja 
godišnje podpore od 200 for. Gomircem iz dohodaka pokrajine Kranjske. 


Ferdinand etc. Dissweilen N. vnd N. den khness, voyuoden vnd andern 
sich vor anderhalb jaren auss der Tirkhey zu der Christlithen devotion 
begebnen vnd zu Gomeria vnd khlain Morauiza mit heuslichen weesen 
nidergerichten vnd angesidelten Wallachen die innen durch vnns damals 
genedigist versprocbene jirliche prouision der 200 fl. auss vnserm vicz- 
dombambt in Crain, dahin sy darmit verwissen, bis anhero nicht geraicht 
worden, weliches wiilen sy sich bey vnns mit hochsten. gehorsambist er- 
clagt, demnach so beuelchen wir euch hiemit genediglichen, dem viczdomb 
daselbsten in Crain die notturfft also aufzulegen, damit er innen Wallachen 
angezogene prouision zu hannden vnsers ratts vnd obristen in Crabatten 
Veitten Khisl, freihern, von jar zu jar ordenlich erlegen vnd sy zu weit- 
terer beschw&r nit khumben lassen welle. Graz den 28. augusti 1605. 
— An die hofkamer. 

Prepis, Croatica 1605. august, fasc. 62. 


COXLIX. U Gradecu kod Metlike 1606. februara 16. 


General Vid Kisel izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda, da braća Frankopant Tržački 
čine nasilja Vlahom, što su se nedavna od Une dosehh. 


Durchleuchtigister erzherzog! Euer fiir. Dbt. etc. Werde ich von denen 
durch mich vnlang herauss gebrachten neuen Wallachen von der Vnna 
fast stiindlichen bericht vnd iiberloffen, das sich die grauen von Tersaz, 
gebriieder, allerlei bedroungeri mit hinwekhnemb vnd beraubung ires vichs, 
auch das sy dieselben (inmassen mirs der graf Niclass vnlanng selbsten 
angedeut) an iren grund vnd poden, welches weder innen denen grauen, 
noch yemanden andern von villen jaren her dienstlich gewesen, wekh zu 
treiben sich vernemben lassen. Derwegen sich dessen die Wallachen mit 
dem hčehsten beschwćren vnd vmb gehorsamistes einsehen vnderthenigist 
bitten. Weilen dann.dises feine ansehenliche redliche leuth, darunder in 
die zweihundert gueter schiiczen zu finden, welche dem vatterland vnd 
der gr&nizen in allen raisen, tschetten vnd Martoloseyen, als die des 
landes vnd griniczen kundig, mehrers dann der erbfeindt selbst schaden 
zuegefuegt, hergegen aber vnder jezigem irem heraussen sein gar vill 
nuczen sehaffen khiinnen, also halte ichs fiir vnbillich, das solehe leuth 
von disem solten vertriben, werjagt vnd in deme bewegt werden, was 
innen vorbero guetwillig vergunt vnd eingeraumbt worden, sich wider 
dauon in dess feindts dienstbarkeit zu uerlauffen. Bitte demnach euer 
fir. Dht., die wellen innen denen grauen durch beuelch ernstlichen auf- 
erlegen, damit ernente Wallachen an solchen čden orth ruebig vnd vnbe- 
tribt gelassen, vnd bierunden in jezt angehender friilings zeit nicht ver- 
wohrt werde, sy ire aufpauungen ir vnd der irigen vnderhaltung selbsten 
verrichten kiinnen, in bedenkhen, das die euer fr. Dht. mit der bissbero 
beschehenen prouiantirung vill tausend gulden costen, welche durch diss 
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mitl weder in ersparung mčchte gebracht werden, da es aber wider ver- 
hoffen bei innen den grauen nit zu erlangen, wurden euer fir. Dht. auf 
ir vnderbring vnd ansidlung anderwerts genedigist bedacbt sein miissen. 
— Izviešćuje nadalje, da od knezova Tržačkih neimaju mira niti Vlasi 
naseljeni po generalu Lenkoviću u Gomirju i u Moravicah, te moli, da se 
pošalju za poravnanje komisari. -— Gradaz den 24. februar 1606. Euer 
first. Dht. vndterthenigister vnd gehorsamister: V. Khisl, frh. 

Croatica, 1606., fasc, 9. Priloženi su dekreti od 4. marta 1606. za komisare ba- 


runa Herbarda Auersperga i Andriju Paradeisera i obaviesti o tom za braću kne- 
zove Frankopane Tržačke i generala Karlovačkoga. 


CCL. U Čakovcu 1606. marca 29. 


Gubernator primorskih imanja kneza Zrinskoga, Julio Cikulin, opravdava se kod 
nadvojvode Ferdinanda sbog tobožnjega progonstva Ličkih Vlaha. 


Serenissimo prencipe, signore, signore elementissimo. Se fosse uero 
quello, di che io per instigatione di miei malevoli et persecutori sotto 
nomi delli Morlachi, chiamati Carampati, in anzi v. A. s. uengo accusato, 
che contra il douere et giusticia siano da me con noue leggi et angurie 
grauati -- io sarei degno di graue castigo et di perder la gratia di v. 
A. s. Supplico humilmente, si degni a questa mia fedele et sincera nara- 
tiua prestar con pacienza le sue benigne orechie, deue donque benigna- 
mente saper v. s. A., che quando il s. Francol, capitano di Segna, gia 2 
anni condusse li predetti Morlachi chiamati Carmpotti fuori del paese 
Turchescho a Segna, fui ricercato et pregato da lui et d'altri et final- 
mente dall illust. sig. generale Khisll, che douessi opperare appresso 
illust. s. conte di Zrino, mio padrone, perche fussero aceasati in Liz, 
luoco et giurisditione sua, poiche non si trouava altro luoco cosi commodo 
a loro. — Onde doppo V hauer hauuto molte repulse finalmente riportar 
la gratia, ma con grandissima dificolta, per che preuedeva ill. mio padrone 
quello, che hora auuiene, che il loro aceasamento sara 1 ultima ruina, delli 
poueri suoi sudditi di Vinodolo, et che potrebbono esser anco di danno 
de paese i v. A. s. del Carso et Piucha, sendo questa generatione di 
Morlachi per natura ladri, non temono Iddio, ne uogliano hauer superiore. 
— Doppo che si contento, che li douessi riceuere nel paese suo, m' impose 
che li douesse dar le leggi da s. s. ill. preseritti, secondo le quali ha- 
uessero da uiuere, et li giurassero fedelta et obbedire a quelle et alli 
mandati suoi ministri et officiali, le quali hauendo di Morlachi uolentieri 
accetato et solenemente nella chiesa di San Georgio in Creglino, castello 
de Vinodolo, giurato fedelta al mio ill. padron in mie mani, ed io al in- 
contro promesso et giurato a s. s. ill., di tener li in obedienza et di farli 
osseruar le predetti leggi, non di meno non a passato molto tempo doppo, 
che alcuni di loro sono andati rompendo le case delli poueri sudditi di 
Vinodolo, poiche in una note sola hanno rotto et robbato sette case di 
poueri sudditi alla mia cura et gouerno commessi, li quali posti in ultima 
desperatione sono uenuti a dimandarmi licenza di partirli dal paese del 
ditto ill. mio padrone, poiche ueniuano assasinati et spogliati nelle proprie 
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loro case da quelli, che ueniuano depinti, sarebbono 1 antemurale et difesa 
loro et di tutti li paesi circonuicini. Per il che se ho hauuto giusta 
causa di metter mano alla sforza del castigo contra questi tali, et dire, 
che se sono uenuti et accetati sotto buona fede et assicurati dalle pro- 
messe et giuramento loro, a robbar et assassinar li poueri sudditi pre- 
detti, sarebbe meglio per seruizio di s. M. ces., di v. A. s. et del ill. 
mio padrone ritornassero di doue sono uenuti. Lascio humilmente consi- 
derarlo alla benignita di v. s. S., quanto iniquamente sia stato querelato 
per hauer fatto bene, et proccurato d? essequire il gratioso uolere (come 
mi ueneva dato ad intendere) di v. A. s. et creda fermamente v. A. S., 
che se non sara represo 1'ardire dell! assassinamenti et derobamenti, che 
questi Morlachi hanno cominciato a fare, et tutta uia seguitano alli sudditi 
dell' illustrissimo padrone, quando hauerano ruinato questi, si uolterano 
a derobare et danegiare li sudditi di v. A. s. nel Carso et Piucha, ha- 
uendo loro questo per instinto naturale, et se non sarono tenuti in freno, 
cercando loro di uiuer senza legge et senza obedienza, farano peggio 
che li Turcbi istessi et sarebbe molto meglio, che non fossero mai uenuti 
in questi paesi. — Riccercando humilmente a v. A. S, che io son suo 
naturale fedelissimo suddito et che mio auo Lodovico Ceccolini gia 70 
anni per la fedelta sua uerso la felicissima casa d' Austria ha perso la 
uita, combattendo ciuilmente con 25. compagni, condotti a sue spese sotto 
Clissa, et che io piu uolte non mi sen sparagnato per seruitio di v. A. 
s. metter la uita in pericolo, et per che sia uenuto a questo gouerno del 
Vinodolo et doppo con 500 et 600 soldati per uolta, come il ill. s. ge- 
nerale Khissl me potra far fede, et cosi bramo di fare per I auuenire. 
Et a v. A. s. humilmente mi inchino et raccomando. Di Ciacaturno 29. 
marzo 1606. Di v. Al. serenissima humilissimo servo Giulio Ceceolini. 

Iz vana: Al sereniss prencipe Ferdinando, arciduca d' Austria, signore 
elementissimo. 

Croatica, 1606.; maj, fasc. 9. 


GOLI. 1606. aprila 10. 


Vlasi u Liču mole nadvojvodu Ferdinanda, da ih primi u zaštitu, i da im postavi 
kapetanom duma Mikulanića. 


Durchleichtigister erezherzog, gnedigister herr, euer fir. Dht. sein 
vnsere aller gehorsamiste dienst in aller vnterthenigkheit vorberait. Tragen 
euer fir. Dht. nun gnedigist wissen, welchermassen wir vns iiber fiinf- 
hundert personen, darunter sich zwayhundert wehrhaffter_ miner befinden 
aus vnserer tyranischen Tiirkischen dienst vnd gwalt auf das christlich 
land vnd vnter des Romischen kheisers gehorsam, gwalt vnd dienst be- 
geben, vnd alda auch als khriegs vnd granizleut der lieben christenheit 
mit vnserer ehr, weib vnd khiindt, leib vnd bluet gegen den algemainen 
erbfeindt des christlichen glauben vnd namens gehorsamb vnd treu zu 
sein, vnd zu welchem ende wir danrn auf das eusseriste vnd iiber hundert 
vnd mehr jar &d vnd vnbewonthe ort vnd gegend, Litsch genant, die zeit 
hero vnter dem freyen hymel bliben, vnd das liebe erden zu vnserer vnd 
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der vnserer weib und khinder ni&rung zu bauen vnd vns auch herumb 
zuuerhakhen angefangen, vor allen drinigen wir nun nit allein ain be- 
stindige vnd der Crabatisch vnd mehr gr&niczen, wie auch deren hinder- 
ligenden Oessterreichischen firstenthumben vnd lande, vor allen desselben 
ort vnd refier aus begebenden Martolosen vnd eines hčrrs straiffen, einfal 
vnd intent gleichsamb zu einer gegenwehr vnd maur zu guetem zuege- 
richte scart vnd defensions haus zu der nott eines iiberfaals vnd gwalts 
des erbfeindts zuuerhelffen, sondern auch ain verstindige vnd kriegs- 
erfarne person zu vnserm haubt vnd vorsteher herzugeben aufs hčchst 
bediirffen. Wann nun euer fiir. Dht. gnedigist gefallen liesse, so wolten 
wir fir iren R&m. khay. May. vnd euer fir. Dht. prouisionirten khriegs- 
dienstman vnd gewesten haubtman zu Ottotschitseh, herrn Anthonien 
Mikholanitsch caualier et conte Pallatino, vmb seiner wolerfarnen vnd 
gebrauchten redligkheit vnd gueten qualiteten willen gehorsamist gebetten 
haben, vmb derentwegen sein wir verursacht worden, zu e. f. Dht. hiemit 
aus vnsern mitl zween weivoda namens Tadea Kermpotiseh vnd Milasehin 
Skarupouitsch inen beeden gedachten herrn Mikholanitsch auch mit gueten 
nucz vnd befirderung adiungirt, auf dero fiir. hoff abzufertigen vnd 
vntertheingist ersuechen vnd diemietigist bitten zu lassen, die wdllen 
vnsern vaiuoda vnd abgesandte nit allein ein gnedigist audienz zu vnserer 
vnd irer obstehenden bedurfftigkheiten so vnbedenkhlich verg&nen, sondern 
auch inen zugleich das ienige, was sie an vnser statt nottwendig vnd 
gehorsamist firbringen vnd anrueffen, dem včligen glauben vnd trauen 
eruolgen lassen, dann wir ainmal vnd fir alle zeit vnsere genomene 
herauskhonfit vnd abezug vnter aller hčchstgedachten khay. May. vnd 
e. f. Dht. fligel, sehucz, gwalt, gehorsam vnd beuelch redlich vnd auf- 
richtig zuuerbleiben vnd mit den vnsern zu leben vnd zu sterben, her- 
gegen vns dann ainicher hčehern obrigkheit als gemaine pauersleuth mit 
alleelei auflagen, Zinsssteuer, robat vnd anders nit erkhennen khiinen, 
sondern vns in khriegsachen zu aller begerten bediirfitigkheiten nicht 
weniger als andere grinicz vnd khriegsleuth gehorsam vnd villig ge- 
brauchen vnd denselben also“ verstehen wollen, inmassen vns dann von 
hoch vnd wolgebornen herrn, herrn Niclasen grauen von Šerin gubernator 
oder burggraf des Weinthal mit abfertigung seiner commissarien der- 
gleichen auflagen mit solcher geschener bedroung, das ort Litseh nit 
zubauen, sondern heraus zu weichen, vnuerhofit zuegemuet, also werden 
euer fir. Dht. vns die vnsere vor solchen bedrangnussen, ohne vnser 
maassgebung gnedigist zuuerschonnen vnd vns in dero viterlichen sehucz 
vnd gwalt zuerhalten vnd vnterlassen, in dero wir vns sambt vnsern ab- 
gesandten hiebei in aller vnterthenigkheit gehorsamist aufs hochst be- 
uelchen thuen. Actum Litsch, den 10. aprilis des 1606 jars. Euer fiir. 
Dht. vnterthenig vnd gehorsamiste : Damian Kermpotitseh, verwalter zu 
Litseh, Juan Kerntsehouitsch, vaivoda, Guosdan Sladovitech, vaivoda, N. 
vnd N. die ganze manschafft alda. 

Iz vana: Dem durchl. firsten v. herr Ferdinanden, er is zu 
Oesterreich ete. 

Croatica, 1606., mai, fasc. 8. 
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CCLII. 1606. aprila 25. 


General Vid Kisel moli nadvojvodu Ferdinanda, da podčini Vlahe u Liču vojničkom 
zapovjedniku na Krajini, 1 da th dd ian knezovom Zrinskim. 


Durchleuchtigister erczherzog, etc. Euer fiir. Dht. berichte ich gehor- 
sambist, dass die ihenigen Vsskhogen, welliche vor disem durch den 
haubtman Francol heraus gebracht worden, vnd sich zu Litseh vndter 
des herrn grauen von Serin gebieth angesidlt, wider gedachten h. grauen 
von Serin zum hčehsten besehwiren, dass sy von ime in villweeg tri- 
buliert vnd zuhaissen gar fir seine pauern gehalten werden, welches sy 
von ime nicht leiden, vill weniger gedulden wollen. Sondern weillen sy 
auf der R&6m. khay. May. vnd eur fiir. Dht. namen heraus khomen, auch 
vndter dero protection vnd khainen andern zu sein willens, derowegen sy 
etliche aus iren mite zu e. f. Dht. abgefertigt, vnd auch vmb dise vndter- 
thenigiste firschrifit angesprochen, die ich innen nicht abschlagen khinen. 
Bitte e. f. Dht. gehors. die wollen iro dieselben genedigist anbeuolchen 
sein lassen, e. f. Dht. mich neben innen ganz vndterthenig vnd gehor- 
sambist beuelchendt. Datum Zeng den 25. aprilis anno 1606. — Vndter- 
thenigister, gehorsambister V. Khisl, frh. m. p. 


Croatica, 1606, mai, fasc. 8. — Uslied ovog izviešća pozvan bje knez Zrinski po 
nadvojvodđi Ferdinandu: »dass sy Wallachen vnbetriiebt lassen“ i to pod 7. majom 1606. 


CCLIII. 1606. aprila. 


Vojvode Vlaha u Liču mole nadvojvodu Ferdinanda za zastitu € upozoruju ga na 
važnost položaja naselbine u Liču. 


Durchleuchtigister erezherzog etc. Euer fir. Dht. haben aus biebeili- 
gunden von irer gn. herrn obristen zu Carlstait vnd von der ganezen rit- 
terschafit zu Litsch gehorsambistes berichten gnedigist zu vernemben, 
welchermassen sich alda zu Litsch in die 500 personen, darunter 200 
wehrhaffter m&nner (welehe sich ans dem Mahometischen gewalt heraus 
vudter ihrer R&m. kh. Mt. vnd e. £. D. gehorsamb vnd zue beschiiezung 
des lieben vatterlandts begeben haben) befinden. Daneben werden auch zwei- 
fels ohne e. f. Dht. aus solehen schreiben gnedigist vernemben, wie das 
zu beriierten Litsch ain statliches scarthauss, dardurch dem erbfeindt 
grosse vortl genomben, mit schiechten vncosten '(seitenmalen khaleh, stain, 
vnd dergleichen materj: genueg vorhanden) khindte erbaut werden. Nebens 
so befindet sich auch zu merbesagten Litsch ain seh&nes eysen vnd wie 
etliche sagen, silber perkhwerkh. Seindt demnach zu e. f. Dht. wier von 
gedachter ritterschafft deroselben soliches gehorsambist fiirzutragen, heraus 
geschikht worden, vnd da sy neben dem vermelten scarthauss auch ire 
nottiirfitige prouiantirung vnd nach e. f. Dht gnedigisten gefallen provi- 
sionirung gehalten mčchten. Sein sy des gehorsambisten erbietens, sich 
in h&ehstgedachter R&m. khay. Mt. vnd eurer f. Dht. khriegsdiensten zu 
defendiren, allerderoselben fiirstenthumben vnd landen mit getreuister 
darsezung leibs vnd lebens zu yederzeit gehorsambist gebrauchen zue- 
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lassen. Erwarten also von e. f. Dht. deroselben gnedigiste resolution ete. 
E. f. Dht. vnderthenigist ganz gehorsambiste Thadea Kermpotich, Mie- 
laschin Skarupouitsch, beede voyvoden. 

Croatica, 1606., mai, fasc, 8, 


CCLIV. U Karlovcu 1606. junija 6. 


General Vid Kisel izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda, da je tužba gu- 
bernatora Zrinskih knezova u Primorju Julija Čikulina radi Vlaha u Liču 
neosnovana. Doista, da su neki Krmpoćani učinili nasilja Vinodolcem, ali 
ti su već uhićeni. Ličani su inače valjani Vlasi, pa zato bi trebalo, da ih 
nadvojvoda uzme pod svoje okrilje poput ostalih Vlaha i Uskoka. Oni su 
se zakleli, da neće nipošto ostati u jarmu (Joch) kneza Zrinskoga i pod 
zapovjedi Čikulina. Ovaj posljednji jako proganja Uskoke i tek nedavna 
probo je štiletom jednoga, koj je kašnje i umro. Do Liča je mnogo stalo, 
jer su vazda tim krajem prolazili Turci i Mrtovlasi u Kranjsku. Valjalo 
bi im imenovati glavara. — Uslied ovoga izvješća naloži nadvojvoda Fer- 
dinand pod 12. junijom 1606. generalu Kiselu, da predloži spretnu osobu 
za Ličkoga glavara. 

Croatica, 1606. 


COLV. U Gradecu 1607. marta 30. 


Nadvojvoda Ferdinand izvješćuje kralja Rudolfa u Zlatni Prag glede 
Vlaba. Prije više godina naselilo se je nešto Vlaha ili Morlaka u Hrvat- 
skoj, te sagradiše ne samo kuće, već i kašteo za obranu od Turčina. Čim 
je opazio knez Zrinski, da bi mogli ti Vlasi njemu biti od koristi, počeo 
si je iste prisvajati pod izlikom, da je zemljište, koje bjehu posjeli, bilo 
od starine njegovo. Nadvojvoda primjećuje, da ga je više puta od toga 
odvraćao, a pod 6. decembrom 1604. da je Zrinskomu poručio, da mu 
je voljan odstupiti Vlahe pod pogodbom, da podmiri sve troškove, uči- 
njene za Vlahe, i da u napredak plaća sam potrebite vojnike za stražu. 
U novije doba tražio je Zrinski opet kod nadvojvode Matije i kod njega 
(Ferdinanda) Vlahe, ali na to izviestio je general Kisel, da netreba ni- 
pošto Vlahe predati Zrinskomu, i da to sami Vlasi nipošto neće. 

Ibidem. 


CCLVI. U Zlatnom Pragu 1607. maja 10. 


Kralj Rudolf uzimlje u zaštitu gradjane 7 vojnike Senjske, te zabranjuje generalu 
Vidu Kiselu i ostalim krajiškim zapovjednikom krnjiti njihove stare slobode i povlasti 
te otimati danke, što ih dobivahu od Turskih podanika. 


Nos Rudolphus secundus, Dei gratia ellectus Romanorum imperator, 
semper Augustus, ac Germaniae, Hungariae, Bohemiae, Dalmatiae, Croa- 
tiae, Selavoniae rex etc. Fidelibus nostris universis et singulis, reve- 
rendis, spectabilibus, magnificis, egregijs, strenuis ac nobilibus dominis 
praelatis, baronibus, comitibus, vice-comitibus, generalibus ac alijs capi- 
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taneis, praefectis, castellanis, oficialibus, nobilibus, eorumque vices geren- 
tibus, cunctis etiam alijs cujusvis nationis, status, dignitatis, conditionis 
et pracemminentiae hominibus quocumque ofitić ac praefectura ubivis in 
regno nostro Hungariae, eidemque subjectis partibus et regnis nostris 
Dalmatiae, Croatiae et Sclavoniae fungentibus et commorantibus, signanter 
vero magnifico Vito Kissel, libero baroni in Khaltenprun et Gonobics, hae- 
reditario magistro Venationum ducatus Carnioliae et Marehiae Selavoniae 
ac haereditario Dapifero comitatus Goritiae, nostro et serenissimi principis 
Ferdinandi archiducis Austriae ete., patruelis nostri charissimi, consiliario 
et confiniorum nostrorum in regno nostro Croatiae existentium et mari- 
timorum generali capitaneo moderno et futuris praesentes nostras visuris 
salutem et gratiam  Expositum est Maiestati nostrae nominibus ac in 
personis fidelium nostrorum nobilium Antonij Mikulianicz, comitis pa- 
latini, equitis aurati et capitanei in Ottochacz, coeterorumque univer- 
sorum vajvodarum, capitaneorum, vexilliferorum ac totius praesidij mi- 
litum in civitate et arce nostra Segniensi constitutorum graui cum querella, 
quod quamvis ipsi antiqua libertatis eorum praerogativa ipsis a divis 
quondam regibus Hungariae nostris praedecessoribus ac signanter sere- 
nissimo quondam domino Matthia, rege bonae memoriae, concessa et 
per nostram qvogve Maiestatem benigne confirmata ita requirente ab omni 
jurisdictione et censura praefectorum seu capitaneorum et castellanorum 
dictae arcis nostrae Segniensis exempti, libertati et supportati esse dignos- 
cerentur, essent tamen non nulli ex vobis, ac praesertim tu Vite Kiszel, 
qui non curatis hujusmodi libertatibus et immunitatibus illis varijs modis 
contravenirent, easque infringere et violare non vererentur, ac insuper 
tributum seu contributionem illam de certis ac non paucis locis et pos- 
sessionibus in Turcica ditione et terra existentibus, et ante plures 
annos per ipsos solos milites nostros Segnienses virtute militari et armis, 
largague sangvinis effusione, et cum vitae discrimine ad deditionem et 
solutionem compulsis et addactis ipsis pro sustentatione eorum legitime 
cedere et provenire debentem, vi ac indebite e manibus illis erripere, ac 
pro se ipsis exigere et colligere curarent, injuria et damno ac praejudicio 
ipsorum manifesto. Supplicatum propterea Maiestati nostrae nominibus ac 
in personis eorundem exponentium exstitit humillime, ut illos ab oppres- 
sione et violentia tam generalium illarum partium, qvam vero Segnien- 
sium ac aliorum praefectorum et capitaneorum nostrorum vindicare et 
liberare, et in antiquis longoqve usu receptis et continuatis libertatibus 
et privillegijs ac praerogativis suis eosdem gratiose tueri et ab omnibus 
conservari facere dignaremur. Qvorum humili supplicatione tanqvam justa 
et aequitati consona benigne exaudita, qvum neminem fidelium subdi- 
torum nostrorum in antiqvis suis juribus et libertatibus per quempiam 
indebite turbari et molestari, sed potius in illis inviolate conservari, ac 
dictis civibus et militibus nostris Segniensibus universa illa loca, posses- 
siones, villas et oppida qvovis nomine nuncupata, ac ubivis in ditione 
Turcica existentia, atque per illos dedititia facta et ad contributionem 
compulsa pro vitae illorum et conjugum et liberorum suorum commodiare 
sustentatione pacifice et qviete integreqve relinqvi velimus, idcirco fide- 
litati vestrae vestrum singulis harum serie ac firmissime committimus 
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et mandamus, qvatenus amodo imposterum praefatos vniversos cives nostros 
et milites Segnienses contra antiquas eorum libertates, praerogativas et 
exemptiones neutiquam nec in personis, nec in rebus et bonis suis qvovis 
modo et praetextu turbare, molestare et damnificare, vel per homines et 
officiales vestros turbari et damnificari permittere, neque vos generales 
confiniorum nostrorum Croaticorum et Selavonicorum, capitanei et prae- 
fecti dictae arcis et praesidij nostri Segniensis moderni et futuri in supra- 
dictam contributionem illis de saepe fatis locis et villis dediticijs ac Tur- 
cicis legitime cedentem ulterius ingerere, aut pro vobis oceupare et 
exigere, sed eam illis pro sua et suorum commodiore sustentatione integre 
et inviolate relinqvere, illaqve uti, frui et gaudere permittere, neque de- 
inceps etiam ullam per eos partam praedam ab eis pacifice et quiete si- 
militer_relinqvere, ac eosdem tum in praemissis tum in alijs quoque 
libertatibus suis tam vos ipsi firmiter et inviolabiliter observare, quam 
per vestros observari facere modis omnibus debeatis et teneamini, secus 
nullatenus facturi. Praesentes perlectis exhibenti restitutis. Datum in arce 
nostra regia Pragensi decima die mensis may, anno domini millesimo 
sexcentesimo septimo. Regnorum nostrorum Romani tricesimo secundo, 
Hungariae et aliorum tricesimo quinto, Bohemiae vero anno similiter 
tricesimo secundo. | 

Ovjerovljeni po podžupanu zagreb. Josipu Rafaju prepis od g. 1750. u mojoj sbirci. 
Izvornik nalazi se u pismohrani grada Senja. 


CCLVII. U Senju 1607. 


Kapetan Otočki Antun Mikulanić tuži krajiškim komisarom generala Vida Kisela 
radi nasuja # vadi skinuća s kapetanije. 


Vmoxni zueliceni dobro roieni gospodine generale ete. Suidogim se nai- 
peruo gospodinom Bogom i fsom ovom pokrainom, da su vazda moyi 
stariyi od mladosti do starosti verno i posteno slaunu i presuitlu hixu 
od Austrie sluxili u fsakoiakih postouanih i poglauitih officijh. I my za 
uoliu gnihoua zasluxenia i nasega meritania od cesaroue suitlosti i visnie 
gospode bili smo tolikayse do sada u takovih officijh naperuo postaulieni, 
a sada gospodine milostiui cuiem, da ochiete dati poses Juriu Ahlibergaru 
od Otocke kapitanie, koteri ie po nochi razboynickim i tatinskim za- 
konom moie plemenito imanie popalil, xgal i porobil, na koga vam tuxzm, 
a ja neznam za kakov uzrok to se meni staromu i uernomu slugi ginh 
6. S. cini. A do sada nigdar toga zakona ni bilo na Pokraini, da se ie 
moglo iednomu soldatu od 4 f. mesto prez kotere gniegove kriuice uzeti, 
a kamo ouakov oficij, koga sam ja ouo iur nikoliko let s uelikom mukom 
i skokom stania moga, izgubiusi ondi xenu moiu, 4 sini, obitel i ubostuo 
moie, uerno i posteno guuernal i na fsih stuarah on grad i puk u dobar 
red bil postauil, i vnayvechih rizikih ove kraine i teskih uremenih Bogu 
hvala prez skode i pogibili onoga grada i puka do sada posteno obder- 
xajal gih iesam, nespariaiuchi xiuota ni blaga moga, za on grad i puk, 
prez prestanka nastoiechi i opraugliayuchi za gnih kako nigdar niedan 
drugi glauar ni kapitan ni ucinil za on grad, kako ja iesam. Za uoliu 
toga molim i prosim v. g. od strane i za liubau Boga fsemoguchiega, da 
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Vasse gospodstuo praudu posadite, i fse moie soldate, starie i mladie exe- 
minate, jesam li ku takouu neueru i pregrisenie ucinil, da mi se takoua 
sramota ucini. I exeminafsi gnih tada v. g. s praudenim putem razberite, 
ieli prauo ali ne, da se to meni ucini. Zato vapiem Boga i praude, a to 
v. g., da mi spraudom zadouolno ucinite, za skiuati skandall, koteri bi 
se iz toga mogal zgoditi. Zasto peruo nego bih to pustil, peruo ochiu 
glauu moiu i blago izgubiti. Ako li pak uzrok i kriuiczu mi naydete, na 
kolenih klecech molim Boga i vase gospodstuo, da mi neuazmete samo 
receno postenie moie, nego pace i glauu moiu, ako sam kriu. A to neka 
drugim exempal i nauk bude. Za uolyu toga gozpodine milostiui, nebuduchi 
se na suitu niednomu soldatu prez uzroka ta takoua neprauicza i ne- 
spodobschina ucinila, kako ovo sada meni, protestiuam g. m. nayperuo 
pred gospodinom Bogom i pred fsim suitom, dusu i postenie moje, da 
mi nedate uzroka poyti po zlu putu, ki bi mi se mogal za uoliu toga 
intraxegniati, da nayperuo fse soldate Otocke exeminayte, i moie prauicze 
razberite, a possesa Ahlibergaru nedayte, dokle ja s pomislienim informa- 
cionom i exeminacionom do Gradca hercegouoy Suitlosti doydem s praui- 
cami moimi, i od zgora recene h. Suitlosti resolucion nedonesem. Go- 
spodo, gospodo i praudo! od strane Boga fsemoguchiega promislite, to 
meni uginifsi, ca se more u napridag za uoliu toga zgoditi. Nedayte mi za 
ueru kerstiansku, nedayte mi po zlu putu poyti, nego mi za uoliu boxiu 
i za dusu s praudom ucinite. Ako ie koteri takou moy uzrok oudi pred 
gospodom komesary, vazmite mi postenie i glauu moju, ako li mi se 
vzrok nenayde, ucinite v. g. onako, kako ochiete mochi pred g. Bogom 
odgouor dati i pravdeni obstati. I na to cekam od v. g. praudena i 
dobra odgouora v. g. vmilieni i veran sluga cap. Ant. Mikolanich. 

Iz vana: Il protesto et lamentatio fatta al sign. Vido Kisel general a 
Carlstadt del cap. Antonio Mikolanich a Segna auanti li signori comesari. 

Croatica 1609. juni. . | 


CCLVIII. U Bosiljevu 1608. augusta. 


Nikola grof Frankopan  Tržački pritužuje se nadvojvodi Ferdinandu na generala 
Vida Kisela, # moli, da mu dozvoli predati zapovied nad svojom četom huzara 
krajištah namjestniku (lieutenantu). 


Durcbhleuchtigister erezherzog, gnedigister herr vnd lanndsfiirst. Es haben 
euer f. D. auss gnaden mir vor etlich jaren, nachdem ich von deroselben 
erzherzoglichen hofe mit gueter licenz abgezogen, ain haubtmanschafft 
tiber 50 pfardt hussaren vnd zwo veiuodtschafften auf den Croatisehen 
grinizen vndter herrn Veithen Khisl, freyherrn, obristen zu Carlstatt, gne- 
digist verlichen, welche vor mir mein eltester brueder, herr graf Georg 
bedient vnd guetvillig resigniert, dennen ich nun in fast siben jahr lange 
vorgestanden, vnd ohne ruemb zu schreiben, miiglichistes vleis, treulich 
(wiewoll mit geringer ergozlichkhait) obgewartet vnd auf der grenizen bey 
tag vnd nacht miech gebrauchen lassen vnd beygewohnet. Wan ich aber 
vnndterdessen clar, ja augenseheindtlich spiiren miiessen, das meine dienst 
bey den herrn obristen immerdar vnangen&mber, vnd sich wider mich 
vnd meine gebriieder ganz widerwiirtig vnd miissgiinstig erzeigt, inmassen 
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ich nicht allain zu hčcheren beuelch nicht allain nie beftirdert, sundern 
auch die jehnige von euer fir. Dht. gnedigist mir ertheilte weivodschafften 
nie eingeandtwortet worden, sundern hat die andern ausgethailt, werde 
ich aus erheblichen ganz billigen vrsachen fiir mein persohn solehe haubt- 
manschafft gehorsambist zu renuntieren gedrungen, so wie dann hiemit 
e. f. D. ich vndtherthenigist bite, die geruehen gnedigist in gnedigister 
bederikhung der eingefiihrten vrsachen mich derselben zu erlassen, dass 
ich sie nicht in aigner persohn wie hieuor bedienen, sundern durch ainen 
tauglichen qualificirten vnd erfarnen leutenandt verwalten lassen khiine, 
mit diser verrer gnedigister_bewilligung, das eben dieselbige pliiz vnd 
besoldung eben derselbigen hussarn, so an jezo vnd biss dato vndter 
meinen beuelch gewest, vnd ohne das meine vnd meines bruedern diener, 
so wir mit dem vnsern ihnen assignirten vndterthanen, im iibrigen weil 
die besoldung gering, aushalten muessen, als zu ainen zuepus gelt ver- 
gunet werde, wie es dann solches euer fr. Dht. herrn graffen von Serin, 
herrn Thomasen vnd herrn Petern grauen von Erdoedi vnd ohne das vor 
disem meinem brueder herrn graff Georg eben zur zeit, da er dise haubt- 
manschaft verwaltet, alberaith gnedigist bewilligt vnd concediert gehabt, 
vnd was gedeut zu euer fiir. Dht. lander sonderbarer nuz, dann wir an- 
derer gestalt souil soldaten vnd diener in die lenge nit mantenieren 
khundten, vnd also wann vnsere gueter so gar an den grinizen vnd offt 
von den erbfeindt angegrifen vnd infestiert, von denselben desertiert vnd 
verćd& wurden, hate er ins Crainlandt den freyen pass, derhalben diser 
ganz trostlicher hoffnung, euer fiirstl. Dht., die yerden mir zu gnedigist 
remuneration meiner biss dato in diser haubtmanschafft ausgestandtner 
miihe, treu gehorsambist gelaisten diensten dise gnad vnbediienkhlich gne- 
digist eruolgen lassen, dero zu landsfiirstlicher huldt ich mich in aller 
vndterthenigkhait thue beuelchen. Euer first. Dhl. vndterthenigister ge- 
borsamister Niclas von Francekhenpan, graff zu Tersatz. 
Croatica, 1608., august, fasc. 19. 


COLIX. U Bosiljevu 1608. augusta. 


Braća knezovi Juraj, Nikola # Vuk Frankopani  Tržački dojavljuju nadvojvode 
Ferdinandu nesgode, što jih pretrpiše od Vlaha, moleći, da se isti ili njim podčine 
tle pako drugamo premjeste. 


Durcehleuchtigister erczherzog etc. Es seind vnss von euer fir. Dht. 
auf vnbilliges clagen vnd vnerfindliches anbringen der zu Gomerie won- 
nenden Wallachen ernstliche beuelch zuekhomben, welliche wier mit ge- 
buereriden reuerents empfangen. Darauf haben wier vnser war begrindte 
endtschuldigung vnd aussfuerlichen bericht, wie es mit den Wallachen 
besehaffen, gehorsambist vberreicht, alss solicher ohne zweifl in den 
canzleyen zu finden sein wiert, dariiber wier gleichwoll gnedigister reso- 
lution erwarttet, aber bisshero ist dieselbe noch nicht eruolgt, sondern 
wier miiessen mit betriebnuss vernemen, als solten euer fir. Dht. ofit 
gethanes anhalten vnd vnbilligen clag der Wallachen auf vnss ein wider 
willen vnd vngnadt gesehafft haben. Nun sein wier aber diser trčstlichen | 
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zuuersicht, e. f. D. die werden auss angeborner landestuerstlichen miilde 
vnd fiersichtigkheit vnss auchf gnedigist audienz verleichen vnd vitter- 
lich erscheinen, damit wier vnd vnnsere vnderthanen wider die billigkheit 
vnser habunde immunitet vnd freyheiten dits orts nit molistiert oder 
bedrangt werden. Dass sy aber Wallachen wider vnss bey euer f. Dht. 
sich beschwčrt, das wier innen allerley gewalttetigkheiten oder sechaden 
zuegefiilegt, vnd vnss dass jenige, was inen zu bewohnen eingeraumbt, 
abzudringen oder sy zuuertreiben unterstanden haben solte, wiert sich 
deren khainess nicht wahr befinden, werdenss auch die Wallachen noch 
andere, so dergleichen bey euer Dht. firgeben, nimehrmehr darthuen 
khiinen, sondern obwoll wier billiche vnd vnss darezue hochdringende 
vhrsachen offtmalss gehabt, vns vnd die vnserigen wider die Wallachen 
zu defendiren, haben wier doch e. f. D. an vns gethane beuelch jeder- 
zeit gehorsamblich respectirt vnd mit gedult alle vns vnd den vnserigen 
von den Wallachen gethanne widerwerttigkheit vnd schaden bisshero 
aussgestanden. Dann wellicher massen sy Wallachen mit denselben giiet- 
tern, so innen in lebzeiten des herrn Lenkhouiteh seeligen, gewesten obristen, 
zu bewohnen aussgezaigt worden, sich damit nit begniegen lassen, sondern 
ieren angebornen muetwillen nach ohne erlaubnuss aigensinigh iiber das 
wasser Dobra auf vnnsere giietter gegriften, als Uerbouskha vnd Mura- 
vize, welliche sy aignes gefallenss vndter sich gezogen, dissen haben wier 
vnss vormalss bey euer fiir. Dht. in vnserm gehorsamen supplieciren mit 
mehr beschwčrt. Demnach laufien sy vnuerschambt zu e. f. D., vnđ dan 
den herrn obristen mit lauter figment, alss wan sy von vnss in ain vnd 
anderwegen belestiget worden, vnd ferner nicht zu bleiben hetten, ver- 
mainen vnss bey e. f. D. verhast zu machen, vnd durch soliche erlan- 
gende beuelch vmb noch mehr vnnsern guetter zu bringen. Dan da man 
solichen vndankhbaren leuthen finger reicht, sy die ganze handt haben 
wollen, welches aber e. f. D. nicht begeren, waihr auch nicht recht noch 
billich. In-anderen gnedigister erwegung, dass vnsere voreltern, als auch 
wier in des hochl&blichen hauss von Oesterreich diensten zu bčschiczen 
des vatterlandes gethreu vnd aifrig gebrauchen lassen, nochmals vnnsere 
giietter maisten tails von erbfeindt genumen worden, vnd solten vnss 
allererst dise khleine giuetter, so vns iibrig verbliben, vnd wier von dem 
feindt erwerthen, entzogen vnd den Wallachen eingeben werden. Wier 
haben auch sonsten verstanden, dass etliche vnsere widersacher e. f. D. 
vorgeben, dass dieselben griindt oder giietter, so die Wallachen jeczundt 
innen haben, gar čtt gewest sein solten, vnd dass wir gar khein ein- 
khumnuss oder genuss darvon gehabt, also haben wier aber darwider 
vor euer Dht. verordneten commissarien alss Stefan Guschitsch seeligen 
vnd Hanss Gallen bewerth vnd dargethan, dass dieselbigen griindt nicht 
tt gestanden, sondern vormals alle jar tails angebaut, tailss aber gemith 
sein worden, alss wier_ auch jarliches einkhumen darvon gehabt. Derwegen 
bitten wier e. f. D. gehorsamblich, sy wćllen den Wallachen oder andern 
vnnsern widersachern auf ihr anbringen nicht alssbaldt glauben geben, 
sondern vnss auch dass aine ohr verleihen, vnd mit landtsfuerstlichen 
gnaden gnedigist anhć6ren, weliches vnss in allweeg vorhero, wie es ge- 
breichig, vmb vnsere billiche berichtsverantworttung zuekhumben soile, 
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solliches aber wider verhoffen vndterlassen worden, derwegen ganz billich 
wiert inen Wallachen ihr unabprobirliches anbringen, so sy wider vnss 
spargirt, biss so lang, dass sy es darthuen, ainmal fir allezeit wider- 
sprochen. Sondern, gnedigster herr, wier vnd vnnsere vndergeben haben 
in vill vnnzellich weeg uhrsach iiber sy zu khlagen dan vnnsere arme 
vndterthanen werden mit allerley gewalttetigkheiten, rauben, schedlichen 
eingriffen vnd mit wegnemung vnd endtfrembdung ires vichs zu haisen 
bey tag vndt nacht von innen Wallachen dermassen perturbirt vnd be- 
lestiget, dass sy die zeit hero mehrereg von inen alss an dem erbfeind 
selbs sehaden genumen, alss solliches auss glaubwirdiger vnd hiebei spe- 
cificirten verzaichnuss e. f. D. (br. CCLX.) gnedigist zu vernemben haben. 
Uber dises alles seindt wier auf freyer strasse mit aigner persohn von inen 
nicht sicher, wie sy dan mier, Wolff, Christoffen, graffen zu Terschiittz, des 
605. jahrs im monath februar aussgewarttet, alss ich meinen geschifften 
noch mit siben: dienern ruebig geritten vnd vnnser ainkhumen von den alten 
Wallachen, dass sy vnss jarlich zugeben schuldig, abfordern lassen, mich 
also zu khainer gefahr versehen, sondern alss ich auf vnser gsehloss 
Seuerin schon im zurugkhreitten gewesen, haben mier die Wallachen, 
iber achtzig starkh versamblet, fiirgewart in mainung vnss alle drey 
gebriieder anzutrčffen vnd daselbst nider zu arbaitten, alss sye hernach 
selbst vbereinander bekhent vnd angezaigt, also haben sy vnuersehenss 
auf mich vnd meine diener alss der erbfeindt selbst gesehlagen vnd ge- 
sehossen, dass darunter mein diener ainer an der stett todt gebliben, 
etliche aber so sehr verwundt worden, dass sy auch in todt gefahr ge- 
standen, vnd da ich nicht die flucht genumen, vnd durch sonderbar ver- 
hiettung Gottes beschizt wihr worrden, gern mich auch vmbgebracht 
hetten. Veber welliche ir der Wallachen vblthat wier rechtmessiger vhr- 
sechen gebabt, die defension vnser vnd vnserer vndterthanen fiirzunemen, 
vnd soliche vnss bewisene schmach zu rechen, jedoch haben wir e. f. D. 
an vnss ergangne beuelch nicht ibertretten wodllen, sondern dass alles 
mit geduldt bisshero verdrugkht. Dessen haben wier vnss bey dem herrn 
obristen in der Carlstatt erster instandts beclagt, vnd vmb ein rechtstag 
vber die Wallachen angerueffen, aber nichts erlangt, sondern hat vnss 
zu e. f. D. gewissen mit fiirgeben, er derffte die Wallachen nicht straffen, 
allain wan im soliches von ihr f. Dht. auferlegt wuerde. Dardurch werden 
8y, weil einige bestraffung gegen inen firkhert wierdt, in irem muetwillen 
nuer gesterkht, darumb sy dan nach sollicher begangener that herauss 
euer fir. Dht. noch iiber vnss zu clagen khumen, alss wan wier vn- 
recht vnd sy rechts hetten gethan, mit fiirgeben, dass wier inen allerlay 
gewalt zuefiigen, vnd sy khundten vnnsert wegen daselbst nicht verbleiben, 
aber wier haben sy nicht, sondern ir iibl verhaltung verfolgt. Weill vnss 
derwegen inen Wallachen soliches hinzugehen vnd nachzusehen nicht 
gebuert, so bitten wier euer fiirst. Durchl., sy wollen inen solliches ohne 
rechtmessige straff nicht hingehen lassen, sonder vnss derentwegen ain 
vnbarteuseh recht mit inen gnedigist eruolgen lassen, damit khinfftig 
mehrerg vbls vnd vnraths nicht entstehe, sondern uerhiettet werde. Dem- 
nach auch damit e. f. D. der souillen beholligungen iiberhebt werden, 
weillen die Wallachen von souil jar heer frey vnsere giietter mit vnseren 
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verlust vnd grossen sehaden besessen, also ist vnnser an euer fir. Dht. 
gehorsambesg bitten vnd anhalten, sy wollen dise gnedigiste verordnung 
thuen, auf dass aintweder dieselben alss an vnsern grundt gesessen dem 
landsgebrauch nach vnss vndergeben werden. Welliche ain weeg alss den 
andern ieren khriegsdiensten abwartten miiegen, vnd ist darmit dem 
khriegsherrn oder obristen nicht benumen, auch dieweill wier in der 
niihendt bey inen gesessen, khundten wier also ein besseres aufsehen auf 
Sy haben, damit sy nicht dčrffen mit den Tiirkhen hbaimbliches practi - 
cieren wie bisshero, darauss der griinizen aber insonderheit vnsern vndter- 
thanen vnwiderbringender schaden entstehen mochte, wie sy inen dan 
ainmal sehon soliches fiirgenumen gehabt, vnd ist zu besorgen, bey so- 
lichen iren frey aignen muetwillen, sonderlich an dem orth, da sy sein, 
sy werdenss khiinfftig, wo ein vnfridt mit den Tirgkhen wirdt, nicht vn- 
terlassen deme allen e. f. D. gnedigist remediern werden wissen. Im fahl 
aber e. f. D. gned. villen ist, dass sy Wallachen daselbst an vnserm 
grundt verbleiben, vnd allain dem herrn obristen wie bisshero vnder- 
geben sein sollen, bitten wier e. f. Dht., sy wdllen in erwegung vnsers 
bissherigen erlittenen schadens vnd entraffung vnserer giietter fir das, 
so den Wallachen eingegeben, aintweder vnss so vill werte andere 
giietter, oder aber dero gnedigist wohlgefallen nach in ander weeg er- 
statten. Vnd dan auch durch ausfertigung einer comission gnedigist ver- 
ordnung thuen, auf dass den Wallachen ein gewisser bezierkh dersel- 
bigen griindt als Guimerie, damit sie sich werden begnuegen khiinen, 
ordentlich limitirt vnd aussgezaigt werde, damit sie dabey verbleiben vnd 
nicht weiter wie bisshero zuegefiieget, ganz ernstlich verpotten vnd ein- 
gestelit werden. Daran werden e. f. D. die gerechtigkheit befuerdern 
vnd thuen vnss hiemit e. f. D. zu gnedigister gewehrlicher resolution ge- 
horsambist beuelchent euer fir. Dht. gehorsamb vnd vndterthenigiste 
Georg, Nielass vnd Wolff Christoff von Frankhipan, Grauuen zu Tersaz 
gebrueder. 


Croatica, 1608., august, fasc. 19. 


CCLX. U Bosiljevu 1608. augusta. 


Izkaz šteta, kradja, ubojstva i razbojstva, što ih počiniše Vlasi kme- 
tovom knezova Frankopana Tržačkih na imanjih gradova Bosiljeva i 
Severina. Izkaz počimlje sa g. 1601. i svršava g. 1608, te je navedeno 
raznih zločinstva, počinjenih kmetovom i slugam Frankopanskim, i to: 
g. 1601. 12 slučajeva, g. 1602. 8 slučajeva a g. 1603. 3 slučaja. Na 
Lovru i Nikolu Sečnje, koji su po nalogu provisora grada Severina ri- 
barili u Kupi, opališe puške Vlasi Obrad i Damjan Lončarići. Lovro S. 
ostao je na mjestu mrtav, a Nikolu S. raniše, te je jedva mogao pobjeći. 
Seljaku Črni Drabiću ukraše Vlasi konja, a kad ga je kašnje u Brinju 
prepoznao i kući tjerao, ubiše ga u Kapeli Vlasi Vojno i Milašin Jakšići, 
prisvojiv si opet konja. Za g. 1604. spominje se 13 slučajeva. Ivanu Liscu 
u Lukovdolu upališe Vlasi kliet, u kojoj izgori više od 100 vedara vina. 
Vlasi provališe u dvor službenika Frankopanskoga plemića Vuka Miha- 
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čevića. G. 1605. spominje se opet 13 slučajeva. G. 1606. počinjali su mnogo 
šteta Vlasi iz Ostrožca, koje je tada bio izveo general Vid Kisel. G. 1607. 
18 slučajeva, najviše su zla te godine činili Vlasi, što ih je bio pomenuti 
general izveo na novo iz Turske, i postavio oko Bosiljeva i Severina, 
neznajući kuda bi s njimi kroz čitavu zimu. Oni su ležali najviše u selu 
Tadrču. Napokon se spominje i za g. 1608. 8 bezdjela Vlaških. Na tužbu 
Frankopana napokon je ratno vieće pod 14. augusta 1608. odredilo iz- 
tragu, i da se krivci stave pred nepristrani vojni sud u Karlovcu, u koju 
svrhu izdan je nalog generalu Kiselu, te su imenovani komisari Ivan Gal, 
Antun Pečović i prepošt Zagrebački. 
Croatna, 1609. august, fasc. 19. 


CCLXI. U Pulju 1608. augusta 28. 


Kornel, biskup Puljski, posvjedočava, da je kapetan Miho Vlatković, došavši sa 
Senjskimi vojnici u Pulj poštedio crkve # pristojno se vladao. 


Noi Cornelio Sosemeno, vescouo di Pola, facciamo ampla et indubitata 
fede a qualsiuoglia illustrissimo rapresentante publico, et a qualunque 
altro, a cui le pregenti nostre capitarano, qual il capitano Michele Vulacho 
da Segna, quando fu a Pola li mesi passati, non & stato nel monasterio 
di Monache, ne in nessun altro conuento de religiosi, ne le chiese et 
lochi sacrati a Dio gono stati da esso ne dalla sua compania suallijjati 
ne violati, anzi che hauendo ritrouato in casa de un castaldo la croce 
di argento di santo Thomass, | hanno lassata a detto homo con molta 
riuerenza. Et per quello che si č statto rifferito da nostri di casa, che 
a quel tempo si ritrouavano nel nostro vescouato, uolendo i soldati di 
Begna hentrare nel vescouato a depredare, esso capitano Michele non 
permesse, che vi hentrassero, et disse. a loro, se uoi hentrarete in tal 
locho, non sarete piu miei amici et miei compagni. Ne si č mai inteso, 
che habbino fatto dispiacere a ueruna donna nel honore. Et per esser 
Cosi la verita . . . . uoluto fare la presente fede di mano nostra et si- 
gilata del nostro solito sigillo episcopale. A Pola all 28. agosto 1608. 
Cornelio vescouo de Pola, manu propria. 

Izvornik, Croatica, 1612. juli, fasc. 2. 


OCLXII. U Senju 1608. novembra 20. 


Senjska obćina svjedoči, da je Miho Vlatković, kad su Senjani grad Pulj u Istriji 
porobili, oduzeo Vinturinom otetu robu i povratio Jeroljimu Barbu u Pulju. 


Mi sucy nareyeni grada Segna svim i svachomu na znanye dayemo i 
ovo verovanye cinimo i suidocimo pred chih dobro royenih, zmoxnih, 
zuelicenih, plemenitih i vitesgkih gliudi oka to otuoreno pismo pride ili 
chadi bi potribno naperuo dati ili pochazati, chacho buduchj prossastno 
letto grad Pulla vlstriyi gospode Bnetachke porobgliena i nicholicho robe 
y gradu vazeto, a to jedni Vinturini Segnani, meyu chimi Miho Vlatehouich, 
dossadssi k Segnu s timi recenimi Vinturini, i on cini povernuti regenu 
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robu sue po rotu po cancellerye Segnsehoi, ca godi se ye na roti nasslo, 
to ye sue dano i zruceno gospodinu Gerolimu Barbi, stanuchiemu v recenoi 
Pulli, a s pomochiom, nastoyanye zgora recenoga Mihe Vlatehouicha. Za 
vechie verouanye i tuerdosti ouoga nassega otuorena lista postauismo 
pecat nass nauadni oue nasse comunitadi Segnsehe. V Segnu na 20. no- 
vembra 1608. (L. S.) Joannes Raphaelich, cancelliere Segnie m. p. > 


Croatica, 1612., juli, fasc. 2. / 
CCLXIII. U Senju 1608. 


Kapetan Antun Mikulanić moli nadvojvodu Ferdinanda, da ga zaštiti generala 
Vida Kisela, koj mu je oduzeo kapetaniju Otočku, i htio ga uhititi, kad/ se je vraćao 
iz ugarskoga sabora kao poslanik grada Senja. 


Serenissime princeps et domine, domine clementissime. 
nitas vestra in memoriam revocare dignabitur, qualiter pauc 
cum videlicet tractatus pacificationis Hungaricae ageretur/ ego certis meis 
cum socijs missus a militia Segniensi miserias et querelas ipsorum coram 
Serenitate vestra et inclyto consilio Hungarico demisse et humilis propo- 
suerim, ubi Serenitas vestra ex matura eiusdem consiWj Hungarici delibe- 
ratione uisis et perspectis iustis querelis et indignis oppressionibus nostris, 
prout caeteris vniversis fidelibus subditis suis nobis etiam clementem re- 
golutionem et gratiam largita est in eo, ut nos a modo in posterum 
indultis et priuilegiis ijs omnibus, quibus maiores nostri nobiles et viri 
bene meriti militiae Segniensis usi fuere, utamur et gaudeamus, et ut 
tributarij labore, industriae et multo nostro sanguine subacti pacta tributa 
et hosti adempta ex accidenti uictoria preda nobis et non generali Ca- 
rolostadiensi, qui ea sibi appropriare et uendicare conatur, ad sustenta- 
tionem uitae nostrae cedant et deriuentur. Qua clementi Serenitati vestrae 
cum gratia ad penates propriog et confratres meos Segniam dum recta 
tenderemus in itinere, a destinatis ad id eiusdem generalis Carolostadiensis, 
domini Viti Kyzell, hominibus uiolenta et armata manu appetiti et inuasi 
sumus, et pars quidem nostrum antiqua familiae nobilitate clarus Fran- 
ciscus Torquatus, comes Possedariae, captiuus detentus, ego, cui equum 
ademerant, uix pedes euasi. Et sic in dies mihi potissimum maiora mala 
et insidiae parantur, ita ut nec domi nec in itinere tuti esse possimus. 
Quorum malorum et machinamentorum fomes in me non aliunde proma- 
navit, quam quod in gratiam cuiusdam affinis sui Georgij Achliberger, 
Carinthiaci, hominis certe ignaui, et ad munia uirtuosae militiae inepti, 
capitaneatu meo in Ottochacz, quem summa cum laude et multis uitae 
fortunarumque periculis a multis annis cum frequenti sanguinis profusione 
utilitate vestrarum Maiestatum et reipublicae Christianae administraui, me 
indigne privarit, eidemque Achlibergero contulerit, qui annis duobus cir- 
citer usus quidem est stipendio capitaneatus illius, sed ne unum quidem 
mensem integre in seruitiis Maiestatum vestrarum  continuauit, et post 
modum ob metum hostium, uti homo timidus, eo se omnino abdicare fuit 
coactus, qui quidem Alchiberger fauore et patrocinio ipsius d. generalis 
Viti Kyzell elatus, mihi alioquin non solum propria uirtute (quam non 
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predicatione propriae laudis auidus, sed necessitate compulsus in adjunetis 
testimonialibus in causa mea defensionem producere cogor) sed maioribus 
et predecessoribus, auis, atauis et parentibus meis claro, ut pote, qui non 
solum simplices praefecturas et capitaneatus in fidelibus inclytae domus 
Austriacae et Dalmatiae et Croatiae regnis seruitijs obiuerimus et obiuerint, 
sed et maiora et excellentiora munia solide, constanterque et summa cum 
laude et triumpho administrauimus. Infensus praeter in capitaneatum 
meum intrusionem bona etiam et possesionem meam nobilitarem auiticam 
Syronouicza vocatam noctis in silentio, assumptis secum sibi similibus pu- 
blicis incendiarijs, in absentia mea igni succendit. Ob quam indignam 
iniuriam, cum ius ab eodem domino generali Kyzsellio expeterem, prae- 
missis solennibus superinde protestationibus repulsam cum ingnominia 
pati et suffere coactus sum. Euocatum etiam ad ius regni consuetudina- 
rium, et sententia ex per non venientia conuictum, ut hominem contumacem 
et alienis uiribus confidentem frustra jure etiam conueni, et tandem ex 
more militari ad duellum prouocatum nec hac ratione, ut se se contra 
me defenderet, perducere potui. Vnde cum mihi praeter Serenitatem ves- 
tram et suam sacr. Mattem, dominos meos elementissimos, in eiusmodi 
grauissimis iniurijs uendicandis nullum relictum sit remedium aut refugium, 
ad earundem Maiestatum vestrarum pedes humilis prouoluor humillime 
supplicans, ut et capitaneatum meum mihi indigne ademptum per eundem 
d. Vitum Kizzell, generalem, restitui clementer autoritate suae sacr. Maie- 
statis plenipotentionali demandet, et de iniurijs persecutionibusque ipsius 
contra me et socios meos minus iuste et indebite factis jus et justitiam 
iuxta morem, corisuetudinemque et decreta regni Hungariae administrari 
benigne serio et firmiter iniungat. De ipsius etiam Alchibergeri patrato 
incendio et alijs enormibus facinoribus iuxta eundem morem judiciorum 
Hungaricorum meram iustitiam ac iustitiae_ executionem impendi cle- 
menter iubeat. Ac ut interea, donec res uniuersae inter nos iudicialiter 
reuisae fuerint, ut me, fratremque meum Ioanem, capitaneum Ledenicensem, 
ac filios quoque nostros in nostris antiquis juribus et militariter, forti- 
terque quaesitis prouisionibus indemnes et sine omni molestia idem do- 
minus generalis Kyzzell patiatur et feratur. A Serenitate Vestra clemens 
et benignum expectans responsum Serenitatis vestrae humilimus, fidelis 
seruitor Ant. Mikolanich, comes palatinus, eques auratae militiae, nun- 
tiusque Segniensis. 
Izvornik, Croatica, 1609. 


CCLXIV. U Senju 1609. februara 5. 


Sigismund Gusić, kapetan Senjski, izvješćuje generala Vida Kisela o svadjah i 
bojevih medju Bribirci € Krmpoćans, 


Wollgeborner freyherr. Ich habe euer gnaden schreiben empfangen, 
sowol die eingeschlossene elag, so der Chikulin ir fiir. Dht. gethan wegen 
der Krmpoti vnd etliche Zenger, berichte e. gn. gehorsamblich souil, wie 
sich der handi zugetragen. Nachdem e. gn. wissentlich ist, vnd menig- 
klichen, das der Anthon Miculanitsch schelmischer weiss hin vnd wider 
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gelzame sachen getriben vnd schier das khriegsvolkh rebelliseh machen 
wčllen, wan man seiner besten atiikhl nicht wahrgenomben hete. So ist ainer 
von Barbir (Bribir) mit namen Lucan, der sich dem Micolanitsch befreundter 
macht, wie wissendt, das der Pericza Butortsehitsch voywoda vill guetts 
erwisen, das er solliche ridlftirer zu handen gebracht, der alles iibl stiften 
vnd zuerichten wellen, vnd ist derselbige Lucan zuegefabren, wie er ge- 
sehen, das voiuoda Pericza vnbewehrt ist gewest, haimblicherweiss auf 
in geschlagen, aber ain Zennger namens Millaseh Litsehanin ime Lucan 
den straich aussgeschlagen, vnd dessgleichen etliche von Barbir, so ist 
der Pericza Butortsehitseh alsbald von Barbir wekh sambt seinen gesellen 
Litschanin, aber der Lucan ime voiuoda schentlichen vnd spčtlichen ge- 
scholten, vnd desgleichen sein weib: er voiwoda soll mit ime kempfen, 
vnd ime voiuoda selbst zwelfen mit gespannten rčhren nachgeylt, vnd 
wan er jenen sambt seinen gesellen nicht entlofien wčr auf des grauen 
von Tersaz grundt, so hetten sy in erschlagen. Alssbald der voiuoda 
Pericza auf des h. grafen von Tersaz grundt khumen ist, hat er den 
Lucan souil zu antwort geben, er will mit ime von herzen gern kempfen, 
da vill guetter leuth zuesehen werden, weill er seiner schaf begert, hat 
er Periza alssbald vmb seine freundt on mein vorwissen geschikht, wie 
e. gn. wissen, das er vill freundt Kermpoti hat. Die sein alle auf den 
bestimbten tag khumben, da er vnd der Lucan hetten sollen kempfen, 
aber er Lucan nicht vill lust zu den kempfen gehabt, wie er den ernst 
gesehen, haben sy soweit mit dem vojvoda gehandelt sowoll die von Barbir 
als die mit ime voivoda khumben sein, damit sy verglichen sein worderi, 
vnd sein ir 12 oder 14 zu des Lucan vettern vnd aldorten das friiemall 
eingenomben, die ibbrigen Kermpoti sein alle herforn verblieben, ienen 
wein vnd brot gegeben worden, so ist ain pfeiffer von Barbir etwas vmb 
ein trunkh mit ainen von Kermpoti vnains worden, vnd alsbald zu den 
Kermpoti gesprungen, vnd ime ein stukh des parts aussgeraufit, vnd der 
Kermpoti ist zuegefahren, vnd ine mit einen stokhen iiber den ruggen 
gesehlagen, aber gar nit verwundt. Da die iibrigen von Barbir solliches 
gesehen, haben sy alsbald den claggen straich ergehen lassen, vnd mit 
bewerter_handt auf die Kermpoti gefallen, vnd ainen alssbald nider- 
gesehossen vnd sein kopf wekhgehaut. Wie die Kermpoti solliches ge- 
gehen, haben sy auch auf di von Barbir gedrungen, vnd auch drey von 
innen tot verbliben, vnd zween von Kermpoti. Die iibrigen Kermpoti, 
die vmb sollichen handl nicht gewusst, auch nicht ursaher daran sein, 
die in des Lucan včttern hauss gewest, sein etliche von innen entloffen, 
vnd den voivoda Periza sambt seinen vattern vnd zweien andern Kermpoti 
noch heutigen tags gefinkhlich halten, wie der Cikhulin selbs woll weiss, 
das die eingezogenen an den handl nicht vnrecht sein. Was aber anbe- 
langt, das ain Kermpoti, der das weib sambt den kindern erschlagen, 
khan ich ine zu handen nicht bringen, aber sein weib vnd khind, haab 
vnd guet hab ich mit genuegsamben leuthen verbiirgt, wan ir fir. Dht. 
oder euer gn. haben werden wdllen, will ich dieselbigen firstollen, vnd 
guete achtung haben, damit solliche iiblthiiter zu handen gebracht wierdt, 
vnd euer gn. iiberlifert, oder ime sein recht alda zu Zeng eruolgt wirdt. 
Der Zikhulin wuerdt aus dem hendl nicht souil machen, wan die Kerm- 
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poti ime grafen von Serin vntertenig sein wolten. Zeng den 5. februar 
609. Sig. Gussitsch. 


P. S. Ich lass euer gn. erwogen, ob es christlich ist, wie sy den ain 
Kermpoti den kopf wekhehaut, vnd auf die mauer gelegt als eines Tiirggen, 
vnd ime muetter nakhet aussgezogen, vnd seine khlaider vnd sein rohr 
muntirt des wan eines Tiirggen were. Sig. Gussitsch. An den Obristen 
in Crobaten. 

Croatica, 1609. juli, fasc. 34. 


CGOLXV. U Ljubljani 1609. februara 10. 


General Vid Kisel izvješćuje nadvojvodu Ferdinanda uslied pritužbe kneza Zrinskoga 
na Ličane, za koje predlaže, da se presele u Gusićevo polje. 


Durchleuchtigister erzherzog. Es haben die Kererapti von Litsch ihren 
knesen sambt noch ainen andern zu mir abgesant, sich der zu Bribir 
im Weinthall begangner thatt, deren Julius Ciculin gubernator daselbst 
sich bey e. fir. Dbt. beschwčrt, bčstes zu entschuldigen vermeldet, das 
sy ganz vnd gar nit gesiint weren, dergleichen leuth vnter ihnen zu 
leiden, darinenhero obwoll der ihenige in ansehung, das die von Bribir 
einen seinen befreunten den kopf abgesehlagen vnd nicht weniger, als 
ob er ein Tirgg gewest were, auf die rinkhmauer gestakht, den leib 
aber nakbt aussgezogen vnd seine, auch der anderen erschlagenen khlaider 
vnd rohren montirt, vnd vntter ihnen ofentlich verkhaufft, wie solliches 
alles des haubtmans bericht, den ich sambt des Cicolin elag hiemit ein- 
sehlusse, mit mehreren zusehen, ichs auch von andern ad partem ver- 
numben, zu einer gar vnsinnigen raach, weil er sonst niemandt antreffen 
khiinnen, die vnmenschheit an den armen weib vnd khiindern begangen, 
sy doch, weil derselb fliichtigen fuess gesetzt, sich verobligirt, als oft 
wan mans begert, sein eigens weib, khinder, haab vnd giietter, biss so 
lang man ime zuhanden vnd billiger bestraffung bringt, zu geben. All- 
weillen aber dieselbe von Litsch samentlich, wie aus inligenden ihren 
anbringen mit mehreren su sehen, kheines weegs gedenkhen, vnter den 
grauen v. Serin zu sein, noch dassebst zu Litsch zu verbleiben, sondern 
bitten, damit ihnen das Gussitscher veld, ain maillweegs von Zenng gegen 
Prindl gelegen, eingeraumbt werde, das gschloss, welches aui ainer seiten 
eingefallen, souil es močglichen wenig zur wčhr zu repariren, auch die 
notwendigen verhakhung, darzue sie selbst mit aigner handt alle hiilf 
erweisen wolten, zu machen. Damit man aber ihrer standthafftigkhait vnd 
das sy von der christenhait nimermehr weichen wolten, versichert weren, 
begern sy, wan ihnen etlich hiieben in vollen landt gegeben werden mčchten, 


ihre sonderlich des knesen vnd der fiirmembsten weib vnd khinder dahin 


zu sezen, sy aber ain weeg als den andern auf der grinizen zuuerbleiben, 
oder aber, wann kheine solliche gelegenhaiten vorhanden, wolten sy ihre 
khinder zum pfandt in vnterschidliche orte euer fiir. Dht. landt oder 
weiter hinaus versgchikhen, vnd vnter herrn aussthaillen, dann sy ainmall 
nichts anders gedenkhen, als sy vnd ihre nachkhumben fiir die Christen- 
hait zu leben vnd zu sterben. Also were meines vnterthenigen erachtens 
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dieses ein gewaltigs mitl, die granizen daselbst zu bestćrkhen, dan ihrer 
sein iiber drithalb hundert bewerter man, vnd wan sich dieselben dori 
nider richten, nemblich an einen solicheli orth zwischen Zeng vnd Prindl, 
da auch Ottotschaz gleich an der handt, wurden die piess gegen den 
Peukh vnd Carst dermassen verhiiet, das khein Martoloss auch in Wein- 
thall nit khennen, sondern im faall der nott in wenig stunden von er- 
melten griiniz heusern ein starkh anzall! volkhs zusamben khomben m&chte. 
Derowegen, weill auch neben diser hohen niizlichkhait e. f. D. von des 
grauen von Serins verwildnuss Litsch halber iiberlčstigen vnbillichen 
praetensionen entladen, das Gussitsche veld sambi dem gschloss, weils vor 
zeiten e. f. D. vntersissen voreltern gehčrig gewest, dagegen desto vnbe- 
denklicher mit billigkheit vnterwinden wiirden, so bitte e. f. D. ich hiemit 
diser sachen bald gnedigist zu resoluiren, weil der friiling vnd bauens 
zeit an der handt, damit die armen leuth mit der notwendigen ansatt 
nicht verhindert wurden -— Laybach den 10 februar 1609. Veith Khissl 
freyher. 

Iz vana: An Ir fr. D. erezh. Ferdinand zu Oestereich. 

Croatica, 1609., juli, fasc. 34. 


GULXVI. U Karloveu 1609. aprila 3. 


Clanovi vegimentskoga suda u Karlovcu svjedoče, da je Antun Mikulanić klevete 
g J , J ; 
proti generalu V. Kiselu pred sudom opozvao. 


Ich Clement Harder, f. D. erezh. Ferdinanden zu Oesterreich gerichts- 
geschworener vnd der zeit regiments stabhalter Crabatischer vnd Mohr 
granizen, gebe bekant hiemit, nachdem auf vorgehende des*wolg. herrn 
Veiten Klissls, freihera zum Kaltenprun vnd Ganouiz, Rom. kay. Mt. vnd 
furst. Dht. rath, general obristens der Crabatischen vnd Mčhrgranizen, 
auch der kun. Mt. in Hispanien bestellten obristen (wider den verhafften 
Anthonien Miculanitsehen, als der mit allerlei vnwarhafften vnd vnbegriindten 
anbringen bey der Rom. kay. Mt. vor disem sehrifftlichen einkhumben) 
eingelegte verantwortt mig, vnd sein Miculanitschens obbernente an ir 
kay. Mt. angebrachte haubt clag starkh angerueffen vnd begert worden, 
zu entlicher erforsehung vnd warmachung aller dits orts durch ine Micu- 
lanitschen wider mehr gemelten h. obristen vnbillich aussgegossner b&sen 
calumnien ein offentlich wolbesezt kaiserlich khriegs stuben recht als- 
balden nider zusezen, welches an heut dato mit nachbenanten herrmn 
haubt-beuelchs auch andere khriegsdienstleuthe vnd etliche Windische von 
adl in diser gegent, als herr Christoff von Obritschan , ladskhnecht 
baubtman, her Georg Gussitsch, archibusier-haubtman, h, Michael Micha- 
louitseh, h. Caspar Tscholnitsch, h. Christoph Tadiolouitseh, h. Gaspar 
Jankhouitsch, alle Crabatische haubtleuthe, leuttenandt Petar Naglitseh, 
h. Hanss Fridrich Rauber, lands-khnecht fendrich, h. Ernst Paradeiser, 
h. Jeronimo Sara, beede reiter fendrich, h. Cossmuss Rauber, h. Leonhart 
Pappa, beede arkibusir wachtmaister, Gall Hardrer, Thoman Kheser, 
veldwobl, Michel Streicher, furir, Steffa: Tuerdischlouitsch , zeugwart, 
Sebastian Priel, gefreuter, vier gerichtgesehworener: Ferenz Seuerschit- 
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schin, Martin Hrastofskhi vnd Millosehen Wuhouaz: durch mich fiirge- 
numben worden. Darauf ist auf gethanne clag vnd verantworttung, red 
vnd wideredt durch obernente herrn vnd beisizer in disen kaiserlichen 
khriegs-stuben-rechten dises ainhellig verabsehidt vnd zu recht gesprochen 
worden: obwohl Anthoni Miculanitsch khain ainigen puncten dessen, was 
er wider wolgedachten herrn obristen falsehlich vnd mit vngriindt allent- 
halben fiirgebracht, darthuen vnd beweisen kiinnen, danenhero dem kais. 
khriegsrechten vnd verlesenen articlen gemiss das leben verwiircht hette, 
so ist doch aus alseitiger erbarmung vnd seiner maningfaltig fuessfall vnd 
vmb Gottes barmherzigkheit wielen gethanen hohen bitt, dises zu einer 
grossen gnad in disem rechten aussgesprochen worden. nemblichen: das 
er alles vnd jedes, was er wider wolgemeldten berrn obristen geredt vnd 
gehandelt, weil es offenbarlich aller ehren falsch vnt zugegen ist, wider 
in sich ziehen, dreymal ime selbsten aufs maul schlagen, vnd als dann 
zur zeugnuss seiner begangnen misshandlung vnd vnwarheiten ein zaihen 
angebrent werden, vnd vberdises alles mehrgemelten h. obristen nicht 
allain einen reuers fertigen, sondern auch entweder genuegsambe piirg- 
gchafft oder einen gleichmessigen reuers von sich geben, das er auf irer 
fir. Dht. gnedigestes begern vnd erfordern, jederzeit zum recht zuer- 
scheinen gehorsamblich verbunden sein solle, in massen er Miculanitseh 
dann seinen widerruef, weleher von wort zu wort also lauttet: Ich Anthon 
Miculanitseh, bekhene vnd nimbe hiemit vor menigelich mit offentlichen 
dreyen maulstraichen alle vnd jede ernriierige wortfalscbe sehrifiten vnd 
bezichtigung, es seye in schrifften oder miindlichen vor irer rom. kay. 
Mt., fr. Dht. vnd gegen menugelichen wider h. Weithen Khissl, freyhern, 
general-obristen Crabatischer vnd Mčhrgrinzen, gethan widerumb zu mir, 
das ich von wolernenten herrn obristen vnd allen den seinigen niemals 
ainich falsch oder vnrecht verfahren, sondern dessen was ich gethan habe, 
dises nimb ich widermals in mich, vnd wil mich anch vor dem 1čbl. re- 
gimentsgericht alda in Carlstat schrifftlichen verkenesiern, da dasselbig 
oder auch zu uorderist ir fir. Dht. mich zu ferrern rechten erf;rdern 
werden, das ich gehorsamblich erscheinen will, vor disem lo&blichen kai- 
serlichen rechten vnd den ganzen vmstand offentlich praestirt hat. — Die 
prenung des zaichens aber ist ime auf gemelter herrn vnd beisizer bei 
wolernenten h. obristen zu mier sondern hochen vnd milden gnad erbetten 
vnd nachgesehen worden. — Datum Carlstadt, den 3. aprilis 1609. Cle- 
ment Harder, der zeit Stabhalter alhie zu Carlstadt. 


Izvornik, Croatica, 1609., juni, fasc. 17. 


CCLXVII. U Senju 1609. aprila 4. 


Sigismund Gušić, kupetan Senjski, izvješćuje nadvojvodu Maksimilijana, da je 33 
kuća Vlaha tz Ribnika u Liki u kršćanstvo uskočilo, € da ih kani naseliti kod 
grada Brloga nedaleko Otočca. 


Durchleuchtigister erezherzog, gnedigister fiirst vnd herr ete. Berichte 
euer fiirst. Dht., das gestert bey vnd vber die hundert Wallachen von 33 
heussern sambt weib vnd khindt vmb willen, das sie sicli mit irem Beggo 
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weeg zerkhriegt vnd wegen grosser anlagen, so er von innen begerdt, 
ime zuerschlagen vermaindt, vnd zwar sein gschloss Riibnigg gestirbent 
vnd durchgraben, das gedachter weeg schwarlichen mit leben dauon 
khumben, vndter solichen bemelt fiinff stattlicher dellia todter verbliben. 
Vber soliches er weeg alss paldten zum wascha auss Wossen alss seiner 
fiirgeseczten obrigkhait verraist, sich soliches gewaldt vnd vnbilligkhait 
beclagt, vmb hiilff vnd einseh, auch bestraffung gegen seine Wallacheri 
vnd denen Tiirggen, so sie aufgewigt haben, zu bestraffen, dass er wischa 
ime gewilligt vnd ain starkhe hiilff zu ross vnd fuess mitgethailt. Wannen 
nun soliches vorgemelte Wallachen vernomen, sie sich alss paldten aus 
forcht vom iren heussern aufgemacht vnd haimblichen one mein begriess 
oder auch an ainiche belaidung herauss enntsprungen, vnd sich auf euer 
fr. Drht. gebieth als auf das ode gschloss Werlog nidergelassen, vnd 
vermainen dasselbs zuuerbleiben, aufzubauen vnd sich bey derselben ge- 
legenhait grindten zuerhalten, weliches ich innen fiir meine person ausser 
vorwissen euer fr. Drht. khaines weegs zu lassen, aufnemben oder weekh 
sehaffen khan, in bedenkhung, das sie sich vndter die fligl des I&blichen 
hauss Oesterreich zum schucz begeben, vnd zuegehorsamen diensten sich 
anbietten. Wan ich dan auch von innen vernemen miiessen, das noch eheist 
ein khness mit namen Depschitsch, so bey die achtzig heusser vndter ime 
hat, vnd nit ein schlechte mansehafft ist, vermaint herauss auf euer fr. 
Drht. landt auf Pottgarie, nachent bey Carlowag, sich nider zurichten. Also 
haben sich auch gar vill vnndter der herschafit Venedig gebieth zum 
sehiiez begeben auss vrsach, wie vorgemelt, der grossen vberschaczung, so 
der weeg innen bey disem fridenstandt angelegt hatt, das also vast die 
ganeze Ligga von den Wallachen aussgeedt vnd allein die Tiirggen ploss 
in irem čden gschlossern verbliben, oder vnd da es heut oder morgen 
widerumben zum khrieg oder vnfrid khomen soll, der weeg alss der 
negste nachtper diser granizen wmit schlechter macht aufkhomen, ennt- 
gegen wier aber ime mit starckher manschafit zugegen sein khundten, 
wessen ich mich nun hierin in einem vnd andern verhalten soll, erwardte 
ich hieriiber von euer fr. Dbt. gnedigisten resolution, vnd weillen anderst 
nit hoffen, dan dass euer fr. Drcht. sie auss dero landt vnd schiicz nit 
widerumb zuruckh oder anderst wohin triigen oder treiben werden, bitten 
sie euer fr. Dht. vndterthenigist, sie mit ain zwayhundert star hierseh zu 
begaben lassen, damit sie anpauen vnd sich darbey zu erhalten haben 
vnd euer fr. Drht. weiter_nit beheligen dčrffen. Dero mich dabey wie 
alczeit zu lanndtsfirtslichen gnaden vnndterthenigist vnd gohorsambist 
beuelehendt. Zeng den 4 tag aprill anno 1609. — E. fr. Dht. vnndter- 
thenigister vnd gehorsambister Sigmundt Gussitseh. 

Iz vana: Dem durchleistigisten fiirsten vnd herrn Maximilian, ercz- 
berzog zu Oesterreich etc. 

Croatica, 1609., april, fasc. 21, 
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COLXVIII. U Senju 1609. maja 1. 


Stgmund Gusić, kapetan Senjski, javlja namjestniku generala Karlovačkoga, Krištofu 
Obričanu, da je iz Ribnika u Liki dobjeglo 550 Vlaha. 


Edler vnd gestrenger. Weill der allmechtige Got dem herrn obristen 
selligen von diser welt abgefordert, habe ich nicht vndterlassen khenen, 
euer gnaden zuerindern, das vorgester aus der Lickha bey 30 oder 35 
heusser Wallachen vnd in allen biss in die 550 seelen, darunter in die 
150 wehrhafiter schuczen, ohne ainiche plittung oder vorwissen meiner 
beraus entsprungen, vnd aldort bey Werlog sich gelegert, vnd wie ich 
wahrhafftig vernimb, das sie vor grosser unbilligkhait des neuen beegs 
derentwillen, das sie die Wallachen sich wider ime erhebt, vnd das sie 
ime beeg zu Ribnickh in der Lickha belegert vnd gestirmbt, auch seiner 
fiinff dellien vmbracht, er beeg aber schwarlichen von Ribnickh entrunen, 
vnd alsbaldt zu den Baassa auf Weinaluckha zu clag gangen. Vnd der 
baassa ime beeg alsbaldt grosse hiilf geben, da er die gedachten Wal- 
lachen berauben solle, von wellichen beraubung aber sich die Walachen 
gefuercht vnd heraus entsprungen, vnd wie ich vernimb, so wellen noch 
villmer Wallachen nach innen heraus entspringen, der khness Toptsehitseh 
mit allen den seinigen auch mit haab vnd guetten als wie dise in willens 
sich nider zurichten zu Podgorie oberhalb Carlowag. Hette vor euer 
genaden wegen diser Wallachen zu wissen gethan, aber ich habe es nicht 
vermaindt, das sie heraus khomen werden, allein an gestern bin ich 
gelber zu innen hinaus geritten, da hab ich sie geseehen. Die leith sein 
wohl bekhlaidt vnd an vieh vnd andern reich, aber dieselben ohne vor- 
wissen euer gn. als ob. ambtsverwalter ich nicht verjagen noch annemen 
mogen, bittend euer gn., di wollen solihes iren fir. Dht. erindern, vnd 
also will derselben andtworthen, ich damit ich sie zu beschaiden vnd 
mit was condition erhalten werde, erwarthe. War ist es, das sie anders 
nicht begern, als das sie sich bey Werlog herumb auf derselben endnuss 
mit irer schwiiren arbait erneren močchten, vnd das innen allain 200 
Laybacherische star hiersch zum samen gegeben werden khundte, hinfiro, 
so sie ir stueckh brodt darmit vberkhomen, so wellen sie weitter niemandt 
mollestiren noch behčiligen, dienen aber jederzeit ehrlich vnd redlich, 
vnd wie sie sich dan in disem eur gn. als obristen ambtsverwalter jeder- 
zeit gehorsamblich thuen beuelchen, vnd ob es eur gn. gefallig, das man 
innen dieweil bis ein antwordt von irer Dht. khombt, ein haubt fiirgestelt 
wurde, damit sie in guetter ordnung erhalten vnd leben močchten, mich 
solliches vnbeschwerdt zuer.... Zenng 1. may 1609. Sigmundt Gussitseh, 
haubtmann zu Zenng. An hrn. haubtman Christoph von Obratsehon. 

Croatica, 1609, maj, fasc. 21. 
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CCLXIX. U Ljubljani 1609. junija 28. 


Stališi Kranjski očituju nadvojvode Ferdinandu, da nemogu doprinašatt za uzdrža- 
vanje Vlaha, jer su isti za krajinu pogibeljni, razbojnici, uhode i da pastire kradu. 


Durchleuchtigister erczhercezog, griiidigister herr etc. Und sollen die- 
gelben vndtherthanigist zue berichten nicht vmbgehen, wie das dero am 
16 dits alhie bey gehaltenen landtage versamblet geweste getreye vnd ge- 
horsame stinde diser einer er. Crainerischen lande, das an sy vom dritten 
dises monats wegen etlicher Tiirggischen Wallachen vorhabundten frey- 
willigen herausbegebung zue vns in dise Christliche lannde abgegangenes 
gnidigistes beuelchschreiben dero gnidigistem begern nach in wolerwogne 
reiffe beratschlagung gehorsamist gezogen vnd der sachen aufs beste nach- 
gedacht. Wann sy aber der alten zue Gomirie, Litsch vnd derselben 
orthen wohnendten Wallachen oder Murlakhen verhaltung vnd gigen dises 
Crainlandts einwohner als ihren nichstgesesenen nachpirn bissheer erwi- 
sene nachperliche trey, lieb vnd freindtschafft zue gedachnus gefhiiert, 
aus welcher'affection auch der anndern aller gemiiether, vnd was sy ge- 
mainelich im schilt fhiieren, leichtlich erkhandt werden kan, ist offenbar 
vnd kan nit vernaint werden, das dieselben disem armen lanndt hir mehr 
schad als nuzlich gewesen. Dann ausser deme, das der geweste obriste 
in Crabathen seine vorgehabte impresa in dess erbfeindts ditiones vnd 
linder zue desselben iibergwčltig vnd blinderung so offtmals vndterlassen 
miessen, vnd seinem beginnen zuewider mit straiffen vnd ausfallen nichtes 
verrichten kčnnen, ist allen eingezogenen khundtschafften nach vnwider- 
sprechlich, das es dureh die Wallachen verhindert worden, welche solehes 
in die Tirggey vermihrt, dadurch der feindt sich zum widerstandt vnd 
seiner_defension in beraitschafit ehendter versamblet, als vnnser volkh 
zuesamben vnd auf die rais zuebringen gewesen. So haben auch gedachte 
Wallachen sich so hoch vermessen, das sy gar in mitte dess lanndts 
einfall gethan, die khirchen tiber, als der armen leut sicherste, bčste 
behaltnussen angriffen, denenselben ihre dasselbs habundte khisten vnd 
khiisten aufigebrochen, was sie von traidt, elaidern vnd andern gefunden 
mit gewalt genomben vnd noch dazue die leit mit blossen sibel vmb- 
geiagt, geschodigt, vnd da nit ernstliche zeitliche firgehung besehihen 
wiire, gar der geist vnd weltlichen herrn heusser mit gewalt zuebesteigen, 
aufzubrechen vnd zueberauben vorhabens gewesen. Die armen ihnen aller- 
seits zunichst gessessne bauersleit erfahren dergleichen vnnachpirliche 
feindtlich gewalthaten von ihnen noch tiglichen, weiln ihr reverendo 
viehlein auf der waid vnd das arme gesinndt bey desselben seint nit 
sicher, sonndern als offt eines nach dem anndern dasselbs verlohren vnd 
die Tirggey verkhaufit wirdet. Neben deme so erfahren sy Vssgokhen 
mit ihrem stiten raisen aller diser lande piss, weeg vnd steeg, haben 
sich aucb zu mehrmalen offendtlich verlauten lassen, da der erbfeindt 
(welches der allmichtige guetig Gott gnidigelich verhueten wćlle) dise 
lannde mit feindtlichen fiirbruch iiberfallen vnd vergewiltigen solte, sy 
vssgokhen zueuor mit gesambten haufen den einfall thuen, das lanndt 
berauben, plindern, vnd die bosten leut dauon hčben, darauf gleichwol 
dem erbfeindt den freyen pass lassen, vnd sich zn dem selben schlagen 
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wolten. Wann dann yetzerzčlte actus vnd intentiones alle offenbar vnd 
beweisslich, auch also beschaffen, das dise lanade sich zue ihnen kheiner 
trey, erbarkhait, nachperlichen lieb vnd freindsehafft zuegetrčsten, sonn- 
dern vil mehr alles vbls feindtlicher vnuersehener gwalthiitigen einfall, 
raub, mord, trandts, vnser vnd der lande verh6rung vnd verdorbung zuebe- 
fahren, wiren demnach die getreyen stinnde, inmassen e. fr. Drht. sy in 
denen verschiener jar gehaltenen landtigen auch treyherzig gerathen, 
nochmalen diser gehorsamen mainung, das e. first. Drht. diser neyer 
Wallachen vorhabundten herauss zug nit allain gnedigist abstollen vnd 
verhindern, sondern auch wegen der alten zu Gomerie, Litseh vnd der- 
selben ennden nidergessessenen auf soleche mit! gnidigist bedacht sein 
wolten, damit derselben macht zertrennt, von einander thails auf die 
Windische, thaila auf die Hungarische confinen, aldorten gelegenhaiten sich 
niderzulassen nit vermangeln, transferirt vnd versezt werden močchten. 
Mit welcehen ihrem gehorsamist wolmainundten guetachten e. fr. Dht. sy 
stinde gleichwoll wenigiste mass vnd ordnung geben haben wollen, ete. 
Laybach den 18. juny anno 1609. E. first. Drht. vndterthinigist vnd 
SE einer lanndtschaft des hčrzogthumb Crain verordnete. (Tri 
pečata). | 

Iz vana: Dem durchleuchtigisten fiirsten vnd herrn Ferdinanden, erz- 
hčrzog zu Oestereich. 

Izvornik, Croatica, 1609., juli, fasc. 21. 


COLXX. U Senju 1609. junija. 


Franjo knez Posedarski moli nadvojvodu Ferdinanda, da ga zaštiti od progonstva 
generala Karlovačkoga Vida Kisela € kapetana Senjskoga Sigmunda Gusića. 


Durchleichtigister erezherczog zu Osterreich, gnedigister fiirst vnd herr. 
Nachdem meine liebe voreltern alleczeit ritterlichen namen vnd stamen 
vor etlich hundert jaren jederzeit des k&nigs Bella, der von dem erbfeindt 
auss dem Hungerischen khiinigreich damalss vertriben gewest vnd in die 
Adriatisehe insel, Veglia genant, geflogen, sambt denen wolgebornen herrn 
grafen Frankhenpinen von Tersacz, von Rom dem vorgemelten khunig 
Bella zu hilf ankhomen, vnd ime von den gemelten erbfeindt mit ritter- 
licher_handt erledigt vnd widerumb in sein khiinigreich auf Ofen auf 
iren aignen vncosten vnd zerung gebracht, derowegen vnss vnd an 
weegen vnnsern ritterlichen tatten derselbige khčnig graffschafften ge- 
sehenkht, von welchem meine eltern vnd ich vnss mit solchen titl 
schreiben als nemblich Torquati, grafen von Corbauia vnd Posedariae, 
wie ich dan meine alten privilegien aufzuweisen habe, vnd wen gleich 
von dem erbfeindt ein theil verloren oder eingenomen worden, so habe 
ich danoch einen taill in meiner gewalt vnd handen, das ich darauf 
mein wonung vnd ehrliche wohnung habe, wen ich gleich nicht reich bin, 
aber meine ehr vnd guetten namen verhoffe ich nicht zu uerlieren. Vnd 
nachdem die Žengerisehe ritterschafft mich mit meinem vettern, haubtman 
Mikholanitschen, von weegen irer nahrung vnd vnderhaltung haben vnss 
zu euer fiir. Drht. vnd euer Dht. zu ir khay. Mt. als ire abgesandte mit 
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seh&ner fiirstlichen recomandation sehreiben geschikht, mit welcher eur. 
fiir. Drht. intercession haben von ir Mt. schene privilegia, adelfreihait 
der ritterschafit aussgebracht, welehe wier beyhanden haben, auch yber 
zway tausend Tiirkhische gehuldigte dorffer, welche vnss alle prouiantiern, 
vnd mit irem schuldigen tribut auf der Zengerischen grinizen erhalten 
vnd ernčhren sollen, dass alles haben wier arme abgesandte zu ehre vnd 
zu guetten nuez der khristenhait vnd des lieben vaterlandts, auch euer 
fir. Dht. gehandelt vnd gethan, vnd ich alss ain armer graf oder vom 
adel, der niemalss khain bezallung gehabt, sondern auf gnad jederezeit 
ir Mt. vnd euer fir. Dht. dient hab, vnd hinfiran vermaine treulich zu 
dienen, habe mich getrost, ein ehr, nucz vnd dankh an wegen meiner 
bemiihung zu bekhomen vnd zu erhalten. Also bin ich sambt meinen 
vorgemelten  vetern Mikholanitseh vnd mit anderen Zengerischen fiir- 
n&mben beuelchshabern vnd hiubtern desshalben schiindtlich vnverhofftig 
vnd erschrecklich beezigen, dass sich in ebiger zeit nicht wahr be- 
finden wierdt, gefenkhlich eingeczogen worden, von dem obristen herrn 
herrn Veiten Klhissl selligen, vnd von seinem haubtman zu Zeng Sig- 
munden Guschiteh, alda ich gar vill verczćrt, auch mit meinem leib 
vill austeen vnd versaumen miiessen, dass alles ist durch pese neidische 
feindt den gemelten khay. justitia falschlich bericht vnd angeben worden, 
von welchen ich die obristen also begert, irgleichen mir aber grimig vnd 
zornig geantwort, dass mein justitia werde mir ein strikh auf meinen 
halss werden, des ich mir nicht solehes verdient habe, vnd vnder dessen 
kheine justitia hhine habhaft werden, auch dieweil der haubtman Ju- 
risgeha vnd der voivoda Vlatko sein auss der gefengkhnuss geflogen vnd 
ich auch mit inen reisen miiessen, derowegen ich noch jeezt von meinen 
feindten nicht sicher bin, so gelangt an euer fr. Drht. durch Gott meine 
vnderthenigistes bitten, die gerhuen mich widerumb zn gnaden auf: vnd 
an zunemen, auch in iro gnedigisten gnaden behalten vnd durch iro gne- 
digist ernstlichen beueleh dem haubtman zu Zeng verordnen, das er mir 
schucz halten welle, auch in allen nottwendigen sachen mich von pesen 
leuten handthaben vnd ersehirmen solle, damit ich frey vnd sicher mich 
khiinte zu Zeng vnd yberall anderer orthen in treuliche vnd vleissigen 
eur. fiir. Dht. diensten mich gebrauchen zu lassen. Solches will ich 
armer vassal vmb eur fir. Dbt. mit meinem fleisch vnd blueth widerumb 
zuuerdienen in khein vergessenheit stellen, thue mich hieriiber zu ge- 
gewehrlichen beschaidt eur fir. Dht. vndterthenigist beuelchen. Eur. fr. 
Dht. vnderthenigist vnd gehorsamister Franciscus Torquatus, comes Cor- 
bavie et Posedarie. | 


Iz vana: An ir. fir. dr. herrn Ferdinanden Erezherzog zu Oestereich. 


(Podpis vlastoručan, dočim je molbu druga ruka pisala). 
Croatica, 1609, juli, fasc. 13, 
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CCLXXI. U Senju 1609. junija. 


Antun Mikulanić, bivši kapetan Otočki, tuši nadvojvodi Ferdinandu generala Kisela, 
da mu je uzeo čast # imetak te ga zatvorio. 


. Durcehleichtigister  erczherzog zu Oesterreich, genedigister, herr_vnd 
lanndsfiirst etc. Es werden sich euer fr. Dht. gannz genedigist zu erin- 
dern wissen, weleher massen ich alter langwiriger vnd getreuer diener 
mit e. f. D. intercegsion vnd schć&nen recommendation sehreiben bin zu ir 
khay. Mt. wegen dero granizen vnd Zengerischen ritterschafft nčrung 
vnd erhaltung, dass ist von wegen gehuldigten oder tributarien dčrffern, 
gesehickt worden, deren zu zweytausent sein, vnd desshalbe durch den 
herrn obristen in Crabathen herrn Veithen Khissi freiherrn silligen ein- 
gezogen, sehindlich vnd ersehrčceklich mit unwarheit bin bezigen worden, 
auch anderhalb jar in grosser verhaftung in den grčsten eisen, jamer 
vnd khumer ain erschrčkhliche grosse buess leiden vnd iiberstehen miiessen 
erger alss ein haid oder Tirgg, das bey menschen gedenckhen ist nicht 
ainer_ armen von adl person vnd euer fr. Dht. getreuen alten dienern 
soleher gwalt vnd schant nit widerfahren als mir, des ich mich gar vn- 
schuldig weiss vnd in ewigkheit nimmermehr wierdet anderst von mir 
sondern alles guets, treu vnd redlichkhait vnd das ich alzait mit pri- 
nunden herzen vnd starchen begieren hab wčllen vnd will noch fiir_euer 
fir. Dht. leben vnd sterben vnd fiir das hochlčblich vnd vberwirdigiste 
hauss von Oesterreich, von welchen ich allezeit alle genedigiste gnaden 
empfangen habe, sich mit warheit nichts befinden wirdt, was man mich 
bezigen hat. Auch der vorgemelte herr obrister stlliger hat sich ver- 
nemben lassen, das er solches gethan hat auf griedigisten beueleh vnd 
veordnung e. fir. Dbt., vnd leczlich ein wenig tag vor seinem absterben 
vor seinen guetten herrn haubtleuthen hat er sich excusiert, vnd hat ime 
gereuet, auch sich erzaiget, alls ob er gross mitleiden mit mir gehabt 
hette. Darzue hat er mir mein ross gesechickht, welches mir dureh seine 
leuth genumben worden, vnd mir entpoten durch solche herrn, das er 
mir vermeine vil gueth zu thuen vnd alles mir will giben, was ich werde 
von ime begern, vnd mein guetter vnd gnediger herr wdlle verbleiben, 
Auch hat gesagt, das er mir gar nichts daran sehuldig sich befinde, son- 
deren ich soll den jenigen posshafitigen bčćsen leuthen vrsach geben, 
welche ime vbl vnd falsehlich bericht haben wider mich, er wolte sie 
woll straffen mit der zeit, aber ihr gnaden in alweg hat haben wdllen 
vor allen dingen, vnd mich darzue zwungen, auch genčttiget, hat mich 
marterm vnd mit feuer prennen wollen, oder das ich solte ir gnaden ain 
verschreibung vnd ergchrčeklichen sehindlichen reuers machen, vnd starkhe 
piirgschafit hab ich giben miiessen, welchen revers hat er durch seine 
schreiber aufs schindtlichist schreiben vnd stollen lassen, daruon ich gar 
khain absehrifit hab bekhomen khiinen, sondern hab muessen verfertigen 
vnd mit mein aigen hantschrifft vndersehreiben, auf das ich nur ein freyen 
fvess vnd erledigung haben mochte, das ich desto eher fir euer fr. Dht 
khumen khiine, mein jimerliches leiden zu erzellen vnd mit wainenten 
augen auf den knien euer fir. Dht. zu clagen vmb die grosse vnge- 
rechtigkheit, welche mir geschehen, dieweil euer fiir. Dht. gar gnedigist. 
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vnd ernstliche beuelch haben, dieselbige zeit nicht solten noch mir auss 
meiner gefengkhnus helffen wčllen, dan der gwalt fir das recht regiert 
hat, so hab ich miiessen auss getrungener nott solchen revers vnnder- 
schreiben vnd denoch bin noch nicht bey seinem leben l&dig gewest der 
gefenkhnus, biss der lezte gnedigiste beuelch nach seinem todt den herrn 
obristen ambtsverwalter zu meiner erledigung von euer fir. Dht. an- 
khomen ist, vnd dieweill durch die schickhung Gottes allmechtigen der 
vorgemelte obrist salliger von diser welt beruefit ist worden, der mir 
zuegesagt, auch durch guette leuth gegen mir erbotten mit allen guetten, 
das ich nur ihne nicht persequitieren oder clagen solle, vnd das ichs 
golle in ewige zeiten vergessen vnd nit gedenkhen auf die sehant, shmah, 
vnd meine vnerzelte schaden vnd versaumbnuss, so will ich dem allmech- 
tigen Gott vnd e. fr. Dht. solehe meine sachen vnd betriebnuss haimb 
stollen, die niie khainen iro alten getreuen diener haben verlassen oder 
verderben machen, in welche ich mein gancze griindliche hofinung hab 
allezeit geseczt. So gelangt an e fr. Dht. durch Gott mein ganz vnder- 
theniges gehorsambistes fieben vnd bitten, die geruehen ganz gnedigist 
ii pedenkhung meiner eltern vnd meiner langwierigen getreuen vleissigen 
grinizdiensten wilen mich in ihro gnedigiste gnad vnd sehucz behalten 
vnd dahin gnedigist verordnen, damit man mir mein grosses leiden, 
sehandt vnd sehmach, versaumbnuss vnd grosse vncosten erkhent vnd be- 
zalt werden, vnd meine khriegs pliez, meiner sčhnen vnd eines dieners, 
was mir e. fr. D. wegen meiner langwierigen getreuen vnd redlichen 
graniz diensten willen vor lengst gnedigist ertailt haben, der vorgemelt 
herr obrister silliger aber durch aufreden meiner bčsen neidischen feunden 
alles mir gnnommen vnd andern gegeben, sonderlich mein habende Otto- 
tscharische haubtmanschafit, welehe ich mit mein bluetigen schweiss auf 
gnedigiste beuelch e. f£. Dht. hab bekhomen, treulich, redlich vnd vleissig 
vil jar guberniert habe, im denen sehwirlichisten gefihrlichisten vnd 
erschrčeklichen von den Turggen zeiten, darinen ich mein vorige hausfrau 
vnd meine vier sćhn verloren habe, vnd mich starkh getrčsfet, hinfiiran 
auf meine alten tig befurdert zu werden, wie ich noch dise hofnung 
habe, das mir solehe haubtmansehafit zu Ottotsehatz widerumben ganz 
gnedigist eingeraumbt werde, verordnen, welche ich besser vor andern 
verdient habe. Gelangt auch an e. fr. Dht. mein vnterthenigs gehorsambs 
vleissiges bitten, die geruehen durch ein ernstlichen beuelch dem haubtman 
zu Zeng vnd senath auch richter daselbst verordnen, das sie mir auss 
derselbigen canzley herauss geben alle die jenigen schrifften vnd falsehe 
processen auch vnwarhafitige zeugnussen, wie ich zu beweisen hab, wass 
wider mein verstorbenen vattern silligen vnd wider mich filschlich ge- 
schehen sein, auch das man dem jenigen vnwarhafftigen personen, welehe 
mich vnrecht vnd vnwahrhafftig mit falschen zeugnussen bezigen haben, 
ernstlich bey verlierung ieres leibs vnd guets beuelchen, das sie mir vor 
vnsern lanndtrecht dem ordentlichen gebrauch nach bey denen vnpar- 
theyischen landtherrn auf stehen vnd antworten, wie sie mich falschlich 
becziigen, verratten vnd verkhauffet haben. Also auch dem regiment 
sehultheissen Jeronimussen Gradt durch ain fiirstlichen beuelch zusehreiben 
vnd das mehrgemelten herrn obristen silligen erben dessgleichen, dass 
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sie mir dieselbigen reuers schreiben, auch den original privilegium ir 
khay. Mt. wegen der gemelten gehuldigten oder tributarien dčrffern, die 
vnss der obrist genumen hat, sambt andern processen vnd falschen zeug- 
nussen, wie oben vermeldet, heraussgeben, vnd das der herr schultheiss 
dieselbige schuldt, wass er vnbillicher weiss von mir begert, alss benent- 
lichen 40 fl., ganz vnd_ gar abwerffen solle_ vnd von mir nicht begere, 
dan ich ime nichts schuldig bin solch sein recht zu bezallen, sondern 
der herr obrist silliger, der das recbt gefierth hat, dan ich nit zu Carl- 
statt recht begert habe, wie sie richter vnd clager sein vnd alle wider 
mich partheysch dem herrn obristen zuegefallen sein gewest, sondern ich 
habe begert, khaiserliches landt vnpartheyiseh recht vnd darauf mich 
ginzlich verlassen, wie e. fiir. Dht. sehrifftlicher beuelch, laut deme sie 
khain stath haben thuen wellen. Euer fiir. Dht. mich vnderthenigist be- 
uelchendt e. fir. Dht. vndter. vnd gehor. Ant. Mikolanich, gewester 
haubtman zu Ottotschatz. 
Izvornik, Croatica, 1609., juni, fasc, 17. 


COLXXII. U Senju 1609. 3. do 9. julija. 


Senjski sud saslušava svjedoke glede izjava Antuna Mikulanića o budućoj pripadnosti 
Senja i izmjeni generala Karlovačkoga # kapetana Senjskoga. 


Na 3 lugia 1609. v Segnu. V criposti y po zapouidi vzmoznoga y 
vzuelicenoga gdna. gdna. Xigmunta Gusicha, g. r. €. i. h. sti. capitana 
Segnschoga, bi dozuan y cittan Yuan Rafagelich, canciler Segnschy, pred 
postouanu gospodu suci a za uzroch Antona Michuglianieha, da se rotti 
y exemina, che y chachoue ye rici cul od recenoga Antona, gouorechi : 
pochle ye puschien yz Carlouca od profoza y licentian od praude pre- 
suitloga regimenta, a tto, acho ye cul, da bi Michuglanich gouoril che 
stuari suprot g. R. e. i h. sti. alli suprotiua prisuitlomu pochoynomu 
gdnu. generalu, chy zgora receny Rafaglich bi examinan po nas sudac 
ouoga letta, cha ye Guray Blaxiolouich y Vicko Desantich, sin Frane De- 
santicha, chi receni Rafagelich staui ruchu na statut, prisexe y rece: 
Najperuo ya buduchy na moru y smanom Desantich, sin pochoynoga 
Virina a suogar Michuglanicha, y poce mi gouoriti, da ye Michugla- 
nich posteno yzasal yz Carlouca, y da ye donesal listi nimschi pisane, 
chacho ga ye prauda oslobodila y poce mi gouoriti, da je gdin. ca- 
pitan poslal Stefana Cirfusa, bohmestra yz castella, po Michuglanicha 
sinoch, da gre chgnemu na viceru y da mu se ye Michuglanich lipo 
sehuxal y zahualil, da nemore pogti, da gre na pir zettu Maslardine, y 
poce me zuati, da gremo ch Michuglanichu, y na tto ya Viechu recenomu 
uerouach i pogdoh promisglayuchi, da pochgle ye tacho puschen y od 
gdna. capitana na viceru zuan, y lyste donesal, da ye posteno oslobogen. 
Ya tamo dosadsi, to on liste preuracha na stolu, i poceh ga pitat, chacho 
gnegoue stuari gredu, a on rece, da dobro, y onde ga poceh caratj, da 
se ostaui toga posla, da gur mirugie, da svoye stuari oprauglia, a tuye 
da se ne paca, y gospodu da ostaui s mirom. Na to on rece, ya sam 
patil, chacho y bog otil ye, da bog da, ter y drugi bude patil chacho y 
ya. Ya chu ostauiti suachoga s mirom, a ochiu gischat, chi meni gouori, 
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da sam neuirnich, a ya chiu gischati Ahlibergara, Louracicha y Gurya 
Blaxiolouicha, chi meni govore, da sam ya neuernich, gouorechi: gia sam 
hodil na postu Zagreb za znati, do chie bitti general y znam yztinom, 
da chie bitti general Collenich, moy dobar gospodin, a mi chemo bitti 
cragleue suitlosti Matiasa, y uasda ye ou grad bil pod craglia Vgerskoga 
crunu, chacho na to privilegi imamo y tribi ye, da ye ponesemo craglevoy 
suitlosti, da nam yih potvrdi, y poce gouoriti, za chi vzroch niste posli 
na erugnenye craglieue sujtlosti, a ya mu rechoh, ni nam drago billo, 
gouorechi: on ye list v mene, a chopigu smo: poslali gdnu. generalu, a da 
yu gospodin general pochaxe g. h. sti, a on tacho rece: bogme chie bitti 
chi godar castigan, da niste obuersily cragleue zapovidi, a ya mu rechoh: 
cragl do sich dob ni zapouidal, a nam ye dosal list od gospodina gene- 
rala, da g. h. sti gouori, da nas niedan na to crugnenye tamo gre, da 
chie dobro g. h. sti. nami prouidit y odgovorit, y acho nam doyde ueche 
chi list od cragleve svitlosti, da ga ymamo ponixnostgiom y s reueren- 
tiom y od gnegna copii g. h. sti. poslati, a on rece, hodite cud uam 
drago, ochie uam cragl Vgerschi zapouidat i ochiete bitti pod eragleuu 
zapouid, chacho ye uazda ou grad bil pod Vgerschu crunu, y nechiu 
gledati nepriazni, ca su mi vcinili vlasteli i pucani, ochiu uam vci- 
niti priazan, dayte mi one priuileye vlastelsche i puchche, ochiu gih 
odnesti craglu Matiasu, da nam gih potuerdi, a ya rechoh: nete ti 
gih datti y nemisli, a on rece: da yma copiu od gnih, y meyu tim uech 
rici ye billo, chih se nemogu spomenuti, nego tolico da rece: nouus rex 
noua lex, y gouorechi, da chye poyti cragleuoy suitlosti, y pred gnega 
na colena pasti, gouorechi: suitla cruno! sue ca sam terpil y ymil, sue 
sam radi uase suitlosti, i ca sam suerhu sebe v Carlovcu vcinil, po sili 
sam vcinil, zac nichi vegliase: bula ga, nichi: vbisi ga, nichi: sguartay ga, 
nichi ouo, nichi ono. Tacho sam mogal silom vciniti, y vfam, da mi ochie 
cragleua suitlost i g. h. sti. opet moye postenye pouernut y dati mi 
list, da mi nigdor nemore suprot postenyu nistar rechi, y nayperuo chiu 
se poyti od toga ocistiti. Y yutro dan naydoh zatim Stefana Cirfusa, y 
vpitah ga gouorechi: yeste li vi zuali od strane gdna. capitana Michu- 
glanicha sinoch na viceru, a Stefan rece, da Michuglanich laxe, chacho 
yedan seglmen, da ga ye gospodin capitan zual, ni ya hodil po gnega, 
drugo rece da nezna. — Prostano potuerdi. 


Ja Vicho Desantich, sudac a sin Frane Desanticha, otiuchi sam moyom 
ruchom oui examination pisati, buduchi na suidocastuo sudac Giuray 
Blaxiolouich, moy touaris, y Andry Monegin, nauchir duora Segnschoga, 
pisah prauo y uerno ehacho cuh iz vst recenoga Iuana Rafaelicha cancilera 
Segnschoga. Vie. Deganti manu propr. ut supra. — Et quia distanciam 
locorum saepe dubitari solet de judice et tabelario, ideo 'nos communitas 
Segniae vniuersis, ad quos hae examinationes peruenerint, fidem indubiam 
facimus et sincere attestamur, retroseriptum d. Vincentium de Santis, qui 
hanc examinationem manu sua propria seripsit cum consensu omnium, no- 
strum esse nobilem huius ciuitatis,  uerum et legittimum presentis anni 
judicem imperialem huius communitatis, cuius seripturae ubique plena fides 
adhiberi potest, et ad majus robur et fidei ueritatem nostro sigillo minori 
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has eorroborari jussimus. Datum Segniae die 5. ms. jutij anno dni. 1609. 
Prbt. Georgius Bogusich, arehidiaconus et generalis vicarius Segniae ac 
imperiali sutoritate pub. not., rogatus a dicta comunitate o iteltor. (2. P.) 
(Mali Senjski pečat). 


Na 3 luya 1609. V chriposti i po zapouidi vzmoxnoga i zvelicenoga 
gospodina gospodina Xigmunta Gusichia, capetana Segnsehoga, jesu exa- 
minani suidoci zdolla pisani verhu vzrocha Antona Michuglianichia, chacho 
ca jesu culli od gnega, gouorechy pochle ye puschen iz Carlouca od pro- 
foza, licentian od suitloga reimenta. Michula Rafaelis naperuo dan, pozuan, 
opominan, rochien, examinan i za uzroch chacho zgora pitan, i on sta- 
uiussi ručhu na statut prisexe, rece etc.: cul sam od Antona Michuglia- 
nichia gouorech: imil sam nichu nepriazan od Herberstainera, capitana 
Segnskoga, i stal sam mu nogom na grobu, vfam bogu, da chiu i Chix- 
glinu, i rece, da chie biti gdin. Colenich general, moy dobar priategl, i 
da gre cragliu Matyassu renouat lizte, chi gredu suetomu ocu Papi, drugo 
rece da nezna. Prostano potuerdi. 


Givan Jelacich za suidocha na peruo dan, pozuan, opominian, rochien, 
examinan za vzroch chacho zgora pitan, i on stauiusi ruchu na statut 
prisexe i reche: cul sam od Antona Mikuglianicha, da gouori: huala Bogu, 
pravda me ye oslobodila, da bih vcem criu bil, ne bi me pustili xiua, 
A ja grem cragliu Matyassu, i ochiu mi sue pod noge uerch, ca sam 
bantouan, zac chie crag] zapouidat suom ouom chrainom, zač ye ouo po 
Vgerschu crunu peruo i bilo i biti chie, a Cholenich general, a capitan 
gdn. Franchapan Juray Terxacchi, i ochie zapouidat craglieua suitlost 
hercegouoj suitlosti. I ochiu pasti pred craglieuu suitlost na noge, i ochiu 
rechi: cagodi sam imil, sue sam imil zboga vasse suitlosti, a ja sam moral 
govoriti po sili, ca sam rechal pred reimentom silom sam rechal. A ya 
sam mu rechal: ostaui se tih rici suitlosti hercegoue, chi nas hrane i 
brane. Joss rece ouacho: ja sam rechal, da nisam psoual gdnu generalu 
matere, nego sam rechal i pred praudu, da su stachlari i da su cramari. 
Prostano potuerdi. 


Gospodin pop Michula Xupicich, canonicus crique Segnsehe, na peruo 
dan, pozuan, examinan i pitan, i on pri suoyoy chusency rece: Buduchj 
ja na ueceri na piru v Maslardine, i buduchy za stolom Antun Miku- 
glianich, i vechie dobri gludi, meyu chimi vaze jedan pehar vina Iuan 
Sicich i napi zdrauicu v zdravie craglia Matyasa, i ya na to rechoh: 
nechiu piti te zdrauice, nego ochiu piti zdrauicu v zdrauie svitlosti cesa- 
roue i hercegove, chi nas hrane i plachiu dayu. Na to se Iuan Sicgich 
uernu i uaze dva pehara vina i napi jednim v zdrauye cesarouo a drugim 
v zdrauie hercegouo, na to rece Anton Michuglianich: da bog ubye va- 
sega cesara i hercega, i chi gih bude sluxil, ja chiu sluxit craglia Ma- 
tiassa i v gnegouo zdranvie piti, i ocbiu ciniti nichoga chasat gori i cinit 
da glauu zgubi, a ia sam hualu Bogu oproschien. A ja mu rechoh: da 
bi mi nebilo radi sehandala vecerya ouoga Pira, bih ti razbil glauu, 
Prostausi potverdi. 
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Iuan Sigich za suidocha na peruo dan, pozuan, opominan, rochien. exa- 
minan i za vzroch, chacho zgora pitan, i ostauiussi ruchu na stetut pri- 
gexe i rece: Buduchi na piru na ueceri v Maslardine Anton Michuglianich 
i vechie dobrih gliudi, i ondi pocesmo napiat zdrauice a suitlosti, 
i ja vazeh dua pehara vina, i napih jednim v zdrauie cesaroue svitlosti 
a drugom v zdravie hercegoue suitlosti, na to rece Autor  Michuglianich : 
da bog vbyl vassega cesara i hercega, ja chiu piti v Zdrauie craglievo 


i gnega sluxit. Prostano potverdi. . 


Iuan Gerdouich za suidocha naperuo dan, pozuan'i opominam, rochen, 
examinan i za vzroch, chacho zgora pitan, i on stauiussi ruchu na statut 
prisexe i rece: Bil sam v Grixanih v Vinodolu, i cul san, da ye vGri- 
xanih gouoril Anton Michuglianich, da chie biti gora poslidna nego perua, 
i da nechie bit vechie capitan Segnsehi Gusich, ochie se zbalcat, i da 
nima nepriategl v Segnu nego cetiri gliude. 


Jachou Malogrudich na peruo dan etc. (posvjedoči kao što kancelir 
Senjski Ivan Rafaeli). 

Po odlucenyu i zauerouany postouanih sudac Segnschich bi postauglien 
i pritisnut pecat comunitadi Segnsche. 

Ja Iuan Raphaelis oblastyu cesaroue suitlosti nottar occit i canceller 
Segnjsechi examinah suidoche zgora pisane, buduchi na suidocastuo po- 
stouany sudci nareyeni grada Segna, i pisah prauo i uerno, chacho cuh 
s zust zgora imenovanih svidochou i za uechye verouany podpisah se ime- 
nom i pridifehom, postauiussi moy nareyeni signal od notaryi S. S. S. C. 

Odzdol sliedi potvrda od 5. julija 1609. pisana latinski po popu Jurju 
Bogušiću, da je zapisnik pisan po Ivanu Rafajelića, javnom notaru i kan- 
celaru Senjskom. 

Izvornik u mojoj sbirci. 


GOLXXIII. U Karloveu 1609. julija 6. 


Clanovi regimentekoga suda u Karlovcu svjedoče o Mikulaniću glede njegova odpusta 
iz tamnice Karlovačke. 


Nachdem am negst verwichnen 10. tag aprillis dises 1609. jahrs auf 
beuelch des wolgebornen herrn Veiten Khissel, freyherrn zu Kaltenprun 
vnd Gonouiz, obristen der Crab. vnd Mčer granizen seligen, ein wolbe- 
seztes khay. 'kriegs stubenrecht contra Anthonium Mickhulenicben nider- 
geseczt, vnd nach lauth damals ergangnen abschidt zu recht erkhendt 
worden, also das er Mikhulanitsch alles, was er nit allein scrhifftlichen, 
gondern auch miindtlichen bey der R&m. khay. Mayt. sowol bey ihr. fiir. 
Dht. vnd andern orten mehr vber wolgedachten herrn obristen seligen 
aussgossen, dasselbig er alles in offnen recht vnd gegenwarth so viller 
herrn haubtleuth, leuttenambt, fendrichen vnd andern ansehnlichen herren 
mit solichen vngrundt ers aussgossen, widerumb zu zeugnus dreyer_maul- 
straich wider in sich genumben, darauf erkhendt worden, das ime ein 
zaichen alss einen, der soliches wol werth ist, gebrendt werden solte, aber 
goliche prenung auf fuerbitt so uiller herrn haubtleuth bei wolgemelten 
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_herrn obristen erbetten worden. Vnd gleich disen ditto: weil mehr ge- 
dachtes recht albereith fiiriiber gangen, hat herr obrister alss mich Pe- 
tern Naglitsch hčehstgedachter irer fr. Drht. archibusier leuttenandt wol- 
gedachtens herrn obristten fahnen, Galle Hardrer, mitreutter vnd 
gefreuten alhie, Clemenden Harder, alss selbiger zeit schultheissambt ver- 
waltern, Janusch Zinckho, gerichtgeschworenen, zu ime Mickulanitschen 
geschigkht mit disem beuelch, alweil di sachen so weit khomen vnd 
obwol er Mikhulanitsch laut der khayserlichen rechten mit solichen vnfueg 
gar das leben verwiirkht hat, aber herr obrister seines bluets nit be- 
giierig, sondern auf die an ime herrn obristen ergangnen fiirstlichen beuelch, 
das er Mikulanitseh, weilen herr obrister weiter an ime nichts begert, 
genuegsambe caution, da er heut oder morgen, es sey alher auf Carlstatt 
oder anderer orten, wo es die nott erfordert, auf ihr fir. Dht. vnsers 
genedigisten herrn beuelch citieret vnd gefordert wurde, wie billich, ge- 
horsamblich erscheinen wdll, auf welches er geantvort, er bab nun mehr 
dass seinige alles verzert, hab weder haller noch pfennig weiter zu spen- 
diren, waiss auch mit kheinen khleper aufzukhumen, damit sein weib, 
das er doch nit weiss an welichen ort piirgschafit zu finden, sich da- 
rumben bewerben sollen, darauf wier ime geraten, weillen er bej den 
Windischen stinden, alss bei herrn Pettern vnd Tomasen graffen von 
Erdč&dy, auch bei ihr. first. genaden herrn pisehoffen zu Agramb oder bei 
herrn Draskbowitseh so wol bekhandt, er golle sich dasselbst vmb die be- 
geerte piirgschafit bewerben, auf soliches hat er vnns gebetten, ob es 
miiglich wer, sein ross so ime genumben, bej ihr genaden den h. obristen 
wider ausszubitten beholffen zu sein, alss dan ich mich Gall Harderer 
fiier mein person anerbotten bei herrn obristen mit bitt zuuersuehen, ob 
ich den khleper wider aussbringen khundt, weliches dan auf vnser star- 
khes anhaben vnd besehehen fiierbitt wolgedachter herr obrist seliger auf 
langes nachdenkhen wider zu rukh gegeben. Dises vnd nit mereres ist 
vnss vnd vnsern genedigen berrn obristen seligen zuuerichten anbefohlen 
worden, vnd vnser kheinen, die wier zu den Mikhulanitsch geschigkht 
sein worden, das wenigist bewust, das herr obrister seeliger ime ainiche 
abbit oder dergleichen anerbitten, wie es Mikhulanitsch in seiner suppli- 
cation anzeucht, gethan haben solle. — Beschehen zu Carlstatt den 6. 
jully 1609. — P. Naglitseh, Gall Hardrer, Climent Hardegh, Januss 
Zinko. (Četiri pečata). 
Croatica, 1609., juni, fasc. 17. 


CCLXXIV. U Senju 1609. julija 9. 


Kapetan Senjski Sigmund Gusić osvadjuje Franju kneza Posedarskoga # kapetana 
Antuna Mikulanića kao nevaljale osobe. 


Durchleichtigister erezherzog, genedigister first vnd herr. Euer (iir. 
Dht. ete Iro gnedigisten beuelch von 27. tag juny jiingsthin hab ich 
erst heut dato sambt seinem einsehluss des. Franciscus Torquatum suppli- 
cation mit gebiirlichister reuerenz rechtes emptangen vnd verstanden. 
Darauf vnd zu gehorsamsten bericht fiege euer fir. Dht. ich vnndter- 
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thenigist an, das derselb durchauss seinen vettern den Mikhulanitseh in 
allen gradier nach schlecht, das nicht ermangelt, das einen so wenig alss 
den andern zu glauben noch zu trauen ist. Vnd wie sie gesehnibelt sein; 
also thuen sie siingen, das hat herr obrister selliger, ich vnd ander mer 
alhie vnd anderstwo wol von innen vernomen, vnd khurz dauon zu 
schreiben, wir nach wie in meinen jiingsten (des Mikhulanitseh halben) 
euer fr. Dht. gethanen bericht mein gehorsambister radt, wo solehe re- 
uerrents lose lanndtliffer, betrieger vnd belieger lanndt vnd leuth zw 
handten gebracht werden mecbten, vnd innen iren wolluerdienen nach zu 
precitiern, damit sich andere daran zu spiegeln heten, dannen gemelte 
supplication mit viill riemens niemandt ander gemacht vnd gespinen hat, 
als eben er Mikholanitsch, wie nun ain also auch den andern zu glauben 
ist. Das hab eur fr. Dht. ich an khiirzen zu gehorsambister antwort nit 
bergen. Daneben mich ete. Zenng den 9. juli 1609. E. fr. Dht. vnderth. 
vnd gehor. Sigmundt Gussitseh. 
Croatica, 1609., juli, fasc. 18. 
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CGCLXXV. U Niem. Gradcu 1609. julija 20. 


Nadvojvoda Ferdinand nagovara Kranjske stališe, da dadu za ovaj put hrane za 
Vlahe, kojim je zabranjeno dalnje naseljivanje, a da se hrvatski Vlasi nemogu 
preseliti u slavonsku Krajinu, jer ih je € tamo Bosta. 


Ferdinand etc. — Wir haben aus eurem von 28. jiingst verwichenen 
monats juni gethanen gehorsambisten andtwortsehreiben, vnd beinebens 
angehengten ratlichen guetachten nach lengs vernomben, aus was vrsachen 
ainichen Wallachen weitter heraus zukhomben nit gestattet werden solte, 
vnd mit mehreren, weliches wir auch gnedigist nit improbiren khiinen, 
weill aber sindt derselben ein starkhe anzall aus freyen wilen vnd aignen 
bewegung vnwissendt des Zengerischen haubtmans vnd anderer berait 
heraus begeben, vnd von dorten widerumben zuruckh zu bringen sehwiir- 
lich fallen, dan solten sy weggeschafft, wurden sy vom erbfeindt wo nit 
alle nidergehaut, doch die jhenigen, weliche gefangener erlangt aufs 
ergiste tractirt werden, vnd damit sy nit hiilfloss gelassen, auch von nun 
an hinfiiro kheiner mehr heraus zu khomben verursacht, so haben wir 
dem haubtman alda zu Zeng Sigmund Gussichen vndter heuttigen dato 
alles ernstes aufferlegt, denen ins khunfitig heraus endtspringenden Wal- 
lachen khainen ohne vnsern vorgeenden gnedigisten wisseri_ vnd willen 
vndtersehlaiff zu geben, vnd da es durch sy Wallachen wider verhoffen 
beschehen, dieselben strakhs widerumben abzuweisen, allain ersuchen wir 
euch hiemit gnedigist begerendt, das ir von derselben landschafft wegen 
jenen an iezo in solichen eusserister nott mit einer anzall hirsch zu ir 
vnd der irigen bessern vndterhaltung gratis hilflichen beispringen vnd 
diz orts was vbriges thuen wellet. Das aber die andern zu Gomerie vnd 
Litsch bereidt nider gesesten alten Wallachen eurer gehorsambist ange- 
deutten mainung nach zertrent vnd thails auf die Windisehe vnd Vngrische 
confinen transferirt werden, solte euch so wol als anndern wissendt sein, 
das dergleichen volkher sich ohne dessen derselben enden vnd refiren 
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iiberfliissig befinden. Sonsten seind durch den vnlangst abgeleibten vnd 
gewessten obristen in Crabathen Veithen Khisl, freyherrn, alle die jhe- 
nigen Wallachen, welche sich der in beriierten euren schreiben ange- 
deutten geiibten gewalthetigkhaithen thailhaftig gemacht, auf der be- 
schwčrdten thail besehechnes anmelden vnd eingelegte elage yedesmals 
irem verdinen nach neben dennen, so dieser seits vorgehabten raisen vnd 
aussfiil in des feindts dition verkhundschaft, vnuerschondt gestrafit vnd 7 
selbenfals ernstliche demonstration gehalten worden. — Graz den 20. 
juli a. 1609. 


Iz vana: An die verordnete in Crain. 
Koncept. Croatica, 1609., juli, fase. 21. 


COLXXVI. U Senju 1609. julija. 


Vinturini  (domobranci) Senjski preporučuju se Sigism. Gusiću, Panu Senjskomu, 
za hranu # plaću. 


Vzmoxni i vzeliceni, i nam vazda suitli i milostiui gospodine, gospo- 
dine. Da ye nassa sluxba vmiglieno priporucena pri vassemu svitlomu 
gospostvu. I vech nemoguchi xiuiti od velliche potribe dayemo na znanye 
vassemu s. g. nass neuoglni xitach, chacho mi nimamo ob cem se uzder- 
xati, pochle ouih mimo ssastnih lit ni uoynice ni plachie od gnih suit- 
losti nam siromahom vinturinom. A ssto smo ymilli i priya billi zado- 
billi, to smo ua ovo sadassgnie urime sve prodalli za prauo i verno 
usluxiti gnih svitlosti i gospodinu gieneralu i vassemu s. g. I mislimo i 
od sih dob pravo i uerno sluxiti, chacho smo i do sada. A sad vasse 
s. g. znate nayboylie nass; neuoglni xitach, chacho xiuemo. I mi se svi 
siromasi priporućamo nayprya Boghu, pach vassemu svitlomu g., da biste 
s nami siromasi providili va ovo tesscho vrime. I eda nebismo i mi siro- 
masi tollicho nebilli zapuschieni meyu vitesschimi soldati, za sto smo i mi 
siromasi odlucilli nassa cheru proliti, i nasse glaue izgubiti na vernosti 
gnih svitlosti i vassega s. g. Zatim prosimo vasse suitlo gospostuo, da 
biste dugovalli pri gnih s. za nas siromahe yunache za cichia siromass- 
chih plach, chacho bismo se mogli uzderxati spored ostalimi uitesschimi 
goldati. Zato smo ufani u uasse s. g., da chiete snami siromasi proui- 
diti, zassto ste vi nass otac i mati, i mi se vech nimamo chomu sad 
utechi, nego Bogu i vassemu suitlomu gospostvu, zassto uidimo, da se 
vasse suitlo g. do sada na nas obziralli, i chnam prigliedalli, nigda nam 
dayuchi pssenice, a nigda nam posuyuyuchi pinezi, i nise v. s. g. nigdar 
chratilli posudit i prigledat ch nam siromakom yunachom, ssto ste nay- 
uech mogli, i tolliko+-nas uech i sram vasse s. g. zabaugliati. I stim 
dasmo priporuceni Bogu i vassem s. g. za nasse_potribe i neuoglie. V. 
8. g. vmigliene i ponizne sluge mi siromasi uinturini: Ivan Plessehina, 
Miloss Trubirog, Petar Budeieuich, Ivan Charalya, Petar Vodanouich, 
Gruyica Clarich, Ivan Stiposich, Giuray Pasquich, Iurica Branisaglich, 
Viccho Peranich. 

Iz vana: Vzmoxnomu i vzuelicenomu gospodinu gospodinu Nigmuntu 
Gusichu, slobodnomu gospodinu od Poganca i Rakovnicha, i dostoynomu 
chapitanu Segnskomu vmigliena ssuplicha nas siromassnih vinturinou, 

Croatica 1609., juli, fasc. 17. 
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OCLXXVITI. U Ogulinu 1609. augusta. 


Novi Vlasi izmedju Modrušć, Oštarije i Ogulina mole nadvojvodu Ferdinanda, da 
jim bude prosto zauzeti zemlje pod Kapelom kod Plaškoga oko voda: Dretulje # Jesenice, 
# da jim se sagradi turanj u Plaškom. 


Durchleichtigister ertzh&rzog etc. Vnsere geliebten vorfahren des Wa- 
lachischen geschlechtes haben sich nah vnd nah, ibr mehr vnd mehr, als 
biss an vnss nichts hčchers zuerfreyen gehabt vnd noch haben, dan 
wie sy auss des erbfeindes innersten črtern zu der geliebten Christenheit 
nucz vnd fromen an die confines der griinizen zuekhomen vnd dem erb- 
feindt mit iren reisen vnd straiffen miindlichen widerstandt zuezufiiegen, 
bequembe mitl vnd weeg hetten iiberkhomen vnd haben miigen. Aller- 
massen den auch wir jeczo dises sohmmers neu endsprungen Walachen 
durch sondere schikhung Gottes disem lobwiirdig aller_weldt wolbe- 
khanden vnd ansechenlihistem hauss deren erczhorzogen zu Oessterreich 
under deroselben fiir. Dht. genedigissten schuez vnd schermb vns zube- 
geben mehrern thails auss den innersten črtern der Tiirkhey mit, Gott 
erkhen es, nicht geringer aussgestandener vnserer vnd der vnseren ge- 
firligkheit an jeczo deren črter zwischen Modrusch, Osstaria vnd Ogulin 
ankhomen sein, vnd wir sodan derselben orten, als vns selbst zuerwegen 
ist, mit vnserer heraussgebrachten manschafit, weib vnd khindern, deren 
vber all fiinffhundert zwen vnd dreysige Christen seelen, gegen dem erb- 
feindt aber biss in ainhundert vnd neinczig bewehrter schiczen sein, wie 
dan von tag zu tag sich dieselben zu vns vermehren werden, ohne der 
vor vnser daselbst bewohnt gewesten euer fiir. Dbrl. vnderthenigisten 
soldaten merkhlichen entgelt vnd schaden, vnss nich lenger zubewohnen 
getrauen, wie nicht weniger auch wir vnder euer fiir. Dhrt. gnedigisten 
gchucz vnd schermb vor des erbfeindes thyraney gesehiczt vnd beschermbt 
werden khundten, also ist an euer fiir. Dht., vnsern genedigsten firsten 
vnd herrn, vnser durch Gott hčehstes gehorsambistes flehenliches bitten, 
euer fiir. Dht. geruechen geneđigist sich vnser vnd vnseres jeczigen armb- 
seligen standts, zu gleicherweiss vnserer vnschuldigen armen weib vnd 
khinder deroselben hocherleichten angebornen  landtsfirstlichen  sanfft 
miildisten giiette nach so weit mit vitterlichisten gnaden anczunemben 
vnd zu vnserer_ bewohnung die gegent vnder vnd bey Plasskhi, so her- 
werts der Khapela zwischen Prindl vnd Ogulin an dennen wissern Dre- 
tula vnd Jhesenizi gelegen, zu disem ende einezugeben, das vnss anfangs zu 
verrichtung der nothwendigen verhagkhung ein anzali pauern deren herr- 
schafiten Gotschee, Khostl vnd Pollandt zuhilff, wo, nicht lenger so doch 
auf ein halbes monath lang, auigemant vnd dargegeben, wie dan vol- 

undts ein solcher thurn, alss der bey Veinicz oder Prilessie an der 
Khulpp ist, in welchen biss in sechezig Crobotischen schiiczen von Ogulin 
vnd Goymerie genomben, vnd sodan neben einem leiittenandt denselben 
abwechsslender_weise verwachteri werden miigen, zu gleich einer ring- 
mauern ausgepaut vnd vmbgefangen, zu welchem gepey dan euer fiir. 
Dht. iiber zwey, oder_meistes drey thausendt gulden reinisch nicht auf- 
geben, vnd hergegen die griniczen erweitert, also gesterkht vnd ange- 
stelt wirdet; das man auf Plaschkhi die noch tibrigen in der erbfeindes 
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gebiet bewohnenden Walachen, vnserer gefreindten vnd briieder, inner zwey 
oder drey jaren biss in zwey oder mehr thausendt bewehrten schiezen 
bewohnt machen, auss des erbfeindts rachen zue lieben Christenheit recu- 
periern, vnd danen auss auf der Zenger, allen gegen Sluin, Thouin, 
Ogulin vnd biss auf Carlstath, dem erbfeindt Christlichen namens, dem 
Tirkhen, auf einen in vnifrid zeitten hčreszug die furnembisten piiss 
gegen vnnder vnd ober Crain nicht allein versperen, sondern zugleich 
deme in seinem intento yederezeit sonderlichen abbruch vnd widerstandt 
leisten wirdt miigen, alsswol wir vns dan bey vnd neben euer fr. Dht. 
deroselben landt vnd leuthen jederezeit alss gehorsambist getreuisten 
deroselben erbholden vnd soldaten mit vnseren leib, haab, guet vnd bluet 
zuleben vnd zu sterben hiemit verobligiern, vnd diser zeit nichte mehrers 
vnnderthenigist bitten thuen, dan dass vnss, wie gesagt, ein ort vnder- 
czukhomen aussgeczeigt, auf vnsero vndergegeben biss in vier hirramien 
fendl zu einer khiinfitigen bediirfitigkheit zu vnser obgeordenten beuelchs- 
haber handen vns dargegeben vnd in mitls wir vnserer ansath zuer- 
warten vnd zugeniessen haben, vnss ein anzal waiczen zu.vnser vnd der 
vnserigen leib vnd lebens erhaltung auss deroselben fiir. prouianthauss 
in Crobathen gnedigist darczugeben verordnet werden wolle, euer. fiir. 
Dht. vnss vmb genedigisten erfreylichen bescheidt zu landts firstlich 
hulden vnd gnaden, vnderthennig demietigist beuelchen. Euer fir. Dht. 
vnderthenig gehorsamb demietigiste N. vnd N. di vier auss des erbfeindts 
handen zur lieben Christenheiit vnder Ogulin in Crabathen endsprun- 
I oni sambt deroselben vndergeben neuen Wallachen weib vnd 
indern. 


Izvornik, Croatica, 1609., august, fasc. 12. 


OCOLXXVIII. U Gradcu 1609. augusta 18. 


Radoja Ljubešić, Petar Tadešković i Paun Lalić, knezovi novih Vlaha, mole 
nadvoj, Ferdinanda za podieljenje vojnih služba. 


Durchleuchtigister erezherczog. — Allewejllen vnss drey vnsere vnder- 
geben neu entsprungenen Walachen vnd mitgebriider mit gemessenen be- 
uelch zu euer fir. Dht. vnserem genedigisten herrn vnd landesfiirsten 
gehorsambist zu disem ende abgeordnet haben, das wir dero selber wie 
vnser eigen hčchste nott vnderthennigst anbringen, vnd von iro gnedi- 
gisten erfreulichen bescheidt vnss gehorsambist zu erhollen haben sollen, 
vnd wir dan alss iro beuelschehaber disen weithen weeg nit vergebens 
anwenden werden, gelangt an euer fir. Dht., vnsern gnedigisten herrn 
vnd landesfiilrsten, vnser gehorsambistes vndterthenigistes flehen vnd bitten, 
euer fiir. Dht. geruehen vnss wie zu diensten gnedigist anczunemben, 
alss deroselben bestelten haubtman zu Ogulin soweit gnedigist anzube- 
uelehen, er vnser jeden mit zweyen Crabatischen pliiczen vnder den Goy- 
merischen dienstleuthen vnderbringen vnd erhalten solle, vnd wir dan 
als welche an der zerrung ganez armb vnd endplšst sein, souil ehender 
zu vnsern weib vnd khindt werden gelangen miigen, vns deroselben zu 
landes firstlichen gnedigisten resolution mit eheisten erfreulichen abfer- 
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tigung bestes anbeuolchen sein zu lassen, dero wir vnss in aller vnder- 
thenigisten sehuldigisten gehorsamb mit iro gnedigisten schuz vnd schirmb 
demietigist beuelehen thuen wollen. Euer fir. Dht. vndterthenigist ge- 
horsamb demitigist Radoina Lubeschickh, Pettar Tad&schouickh vnd Paun 
Lalitseh, alle drey khnesen vber die bey Ogulin in Crabathen neu: end- 
sprungenen Wallachen. — An die fiirstl. Dht. herrm Ferdinanden, erez- 
herzogen zu Oesterreich ete. 


Iz vana riešenje: Her Hanss Gall von Gallenstain, haubtman zu Ogulin, 
wolle den herrn hof kriegs-rithen hieriiber sein bericht vnd guetachten 
furderlicb zukbomben lassen. Ex consilio bellico, den 18. augusti 1609. 

Izvornik, Croatica, 1609., august, fasc. 12. 


OCLXXIX. U Gradcu 1609. augusta 19. 


Nadvojvoda Ferdinand nalaže kapetanu Ogulinskomu Ivanu Gallu, da primi tri kneza 
ga novimi Vlasi na vojnu službu i plaću. 


Ferdinand etc. Wassmassen der neulich heraus entsprungenen vnd sich 
bey Ogulin nidergerichten Wallachen drey knesen als Radania Lubeschikh, 
Peter Tadaschkhouickh vnd Paun Lalitseh bey vns gehorsamst angelangt 
vnd gebeten, ir jeden mit zween plizen vndter den Geomerischen dienst- 
leitten vndterzubringen, dass hast abschrifftlich mit mereren zu vernemben. 
Beuelchen dir darauf gnedigelich, dass du obbemelte drey knesen ohne 
staigerung des kriegsstatt vnd dergestalt mit diensten vndterbringen vnd 
durch den muster vnd veldtsehreiber ins muster register einverleiben 
lassen wellest, dass dargegen den knesen zu Gomerie, welcher finff, den 
voyvoda Marco Vuckhnitseh, der 4 oder so zu 3 placz haben, thails 
binweckhnemben vnd inen dagegen als ieden zvee eingeraumbt werden. 
Daran beschicht etc. Graz den 19. augusti 1609. — An haubtman zu 
Ogulin Hansen Gallen von Gallenstein. 


Pod 18. augusta opomenut ,Proviantverwalter Gallus Zellinger“ u 
Karlovcu, da dade novim Uskokom 200 stara prosa. 


Koncept, Croatica, 1609., august, fasc. 12 


OCLXXX. U Senju 1609. augusta 28. 


Senjski kapetan Sigismund Gusić izvješćuje namjestnika generala Karlovačkoga Krištofa 
Obričana, da nemože bez jače gle držati u strahu Senjske vojnike, 


Edler vnd gestrenger sonnders-gnaden vnd gnaden, herr obrister leite- 
nandt. Vnd habe euer gnaden zwey schreiben beyde von 25 dits an heut 
dato wol rechts empfangen vnd verstanden. Wie gern ich nun die zween 
vbldatter vnd raidlfierer alss den Kharolica vnd Markho Khribalicza, auch 
andere mer zue bestraffung ires tiblen thueus bringen wolte, also aber 
khann ichs vmb diser vrsachen willen (weillen sie noch vor ainen jar 
durch den herrn oberisten selligen winndtesiert worden, in welcben 
wannto sie sich hinundter striffen dort vnd da vnd nit albie aufhalten) 
nit ins werkh richten, dannen die Zengerischen soldaten vnd Venturinnen 
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aineinder hangen wie reueerennto ein hundts khčtten, das gwiss khain 
khri der andern die augen auspeist, vnd mit den wenigen Theutschen 
khann ichs auch nit thuen, vnd biss nit ehisten scharphe comissary mit 
ain starkhen gewaldt hieher khomen, ist mirs vnmiiglichen solche be- 
straffung ftirzukehren, alss mein gn. herr selbst zu erwigen hat. — Die 
jhenigen neuen Wallachen hab ich bisshero noch allweill in scharffer ver- 
wahrung, wolte aber gern sehen, das sie ainmal auss mein hendten 
kbime, dann ich viill ander leuth zum prottessen habe. — Wanen die Zenn- 
gerischen soldaten vnd Venturinen zuruekh landten werden vnd etwas 
von wahren brechten, verminnte ich, dass es bčsser wir, das sie mit 
derselben in die vestung als ausser der gelassen wiirden, zu bedenn- 
ckhung, das ein vogl im heussl vil leichter alss im freyen liifften zu 
fahen sey, dann wer will inen in die steinfelsen nachlauffen. Also khann 
man auch die wahren vil leichter in der statt in heussern, alss in der 
weiten von innen bekhomen, aber ich fir meine person allein mit den 
wenigen Teutschen wiers woll nit thuen khinen, wie es dann der h. 
obristen selliger vnd Hanss Iacob Khiisl hieuor, biss sie nit den gwaldt 
fiirgenomen, auch nit inns werkh richten khenen. Zeng den 28-tag augusti 
1609. Dienstbeflissener Sigmundt Gussitseh. 


Iz vana: Den edlen vnd gestrengen hern Christophen von Obritschan 
zum Altenburg, ir first. Dhl. rath vnd obrister leutenandt auf der. Crab. 
vnd Mor granizen, haubtman vber das fenndl Teutscher khnecht. 

Croatica, 1609., juli, fasc. 34. 


CULXXXI. U Bosiljevu 1069. septembra 29. 


Luka Črnkovački i Tomo Severšić, podžupani županije Zagrebačke, svjedoče, kako 
su knezove Nikolu € Vuka  Frankopane uveli u dobra Modruš, Ogulin, Tovunj i 
Skrad kao obiteljsku baštinu uz prosvjed mjestnih vojnih glavara. 


Nos Lucas Cbernkoczy et Thomas Seversych, vice comites comitatus Za- 
grabiensis, memoriae commendamus tenore praesentium significantes quibus 
expedit vniversis, qualiter nos penes mandatum spectabilis et magnifici 
domini comitis Thomae Erdeodi, bani etc., ac penes aliud etiam suae Maie- 
statis regiae mandatum pro parte spect. et magnif. dominorum Nicolai et 
Wolfgangi Christophori de Frangepanibus, comitum a Thersacz, extractum, 
arces infra seriptas accessissemus. Et quoniam idem dominus comes et 
banus praefatum suae Maiestatis mandatum in propria persona tum propter 
legationem Graecengem, quae tune sibi incumbebat, tum vero propter con- 
finia administranda exequi baud valuisset, nos vicecomites cum proprio 
mandato ac uerbali instructione in persona sui ad praefatum suae Maie- 
statis mandatum exequendum putavit transmittendum. Nos itaque acceptis 
ijsdem suae Maiestatis litteris praeceptoriis die sabbatto proximo ante 
festum beati Petri et Pauli apostolorum proxime praeteritum ad castrum 
Modrussa vocatum, dictis dominis com. a Thergacz ductoribus, pervenimus, 
ibique repertis duobus stipendiariis, videlicet Georgio Grachanyn et altero 
Georgio Koyzman, perlectis dictis suae Maiestetis litteris praeceptoriis, eisdem 
virtute earum commisimus firmiter, vt capitaneo ipsorum, alijsque qui- 
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buslibet terras videlicet ad dictum castrum Modrussa pertinentes inco- 
lentibus dicerent, quatenus penes continentias mandati eiusdem omnes 
antelatis dominis comitibus a Thersaz, legitimis utpote castri eiusdem 
ac pertinentiarum suarum dominis, ex quo jam pax interveniret, consuetis 
prouentibus obedientes esse debeant, qui se omnia eisdem dicturos ac 
illis, qui castro praefuerint, fore obedientes responderunt. Eodem die, cum 
ad Wallachos, qui noviter ex Turcia venerunt, ac penes Mresniczam in 
pertinentiis videlicet dicti castri Modrussa consederunt, pervenissemus, 
ibique Radich Brayanovich, dominum ipsorum, Damianum Strbacz et Pe- 
trum Glavas offendissemus, ijslemque ut praecedentibus s. Maiestatis man- 
datum aperuissemus, ijdem quoque domino castri eiusdem, quicunque ille 
sit, se velle obedire responderunt. Item eo ipso die, cum ad castrum Ogulin 
dictum cum eodem mandato appulissemus, obuiauit nobis ante ipsam 
arcem quidam Mierth Gall, domini Johannis Gall, eiusdem castri capitanei 
filius, ac cum eo Nicolaus Kuchynyeh, voivoda, et Laurentius Nohtyeh, ea- 
stellanus eiusdem arcis, cum multis alijs, quibus dum suae Maiestatis et 
domini bani mandata exposuissemus, responderunt, se neminem nostrum 
in dictum castrum velle intromittere, verum tamen capitaneo eorum omriia 
haec revellare, ac insuper eidem, qui castro dominabitur, obedire uelle. 
HEodem etiam die, cum ad templum seu praesidium Ostaria dictum perve- 
nissemus, occurrerunt nobis Michael et Petrus Ostarzky, ac quidam Mi- 
livoy, suae serenitatis voivodae, qui nobis more solito mandata delegen- 
tibus responderunt ut praecedentes. Eodem quogue die, dum ad castrum 
Thowuny venissemus, ac s. Maiestatis et domini bani Michaeli Bryttwar, 
loci eiusdem scribae, ac Novak Sabatovich, castellano, nec non alijs quam- 
plurimis nobis obviantibus mandata explicuissemus, responderunt in facto 
bonorum eorundem , a sua Serenittate, qui eos ibidem locauit, se jura ha: 
bere, nec inscio capitaneo quicquam aliud respondere audere, nihilominus 
cuius castrum esse dignoscetur, se quoque eidem velle obedire. Sequenti 
autem die cum ad castrum Skrad dictum venissemus, repertis ibidem 
duobus Vallachis Stephano Wukmerovich et Martino Vuyezae Paukovych, 
vexilliferi famulo, per eosdem alijs loci eiusdem incolis iuxta dictum 
suae Maiestatis mandatum iniunximus, ut omnes, qui terras loci eiusdem 
excolerent, dietis dominis comitibus a Thersacz servitiis et solitis pro- 
ventibus obedientes esse debeant. Et sic in omnibus et singulis ante 
latis castris, omnino in comitatu Zagrabiensi exjstentibus, penes dictae suae 
Maiestatis et domini bani mandata plenarie peregimus executionem atque 
iniunximus ubique, ut praefatis dominis comitibus a Tersacz tam in 
servitiis, quam solitis proventibus pendendis obediant, alioquin dominus 
banus penes dictum mandatum s. Maestatis et authoritatem in eodem 
superius sibi datam in eosdem grauiter esset animadversurus. In quorum 
maiorem fidem praesentes literas nostras dictis dominis comitibus a Thersacz 
futura pro cautela necessaria sub sigillis nostris et manuum subscriptio- 
nibus dandas duximus. Datum in castro Bozilyewo, vigesima nona die 
mensis junij anno domini milesimo sexcentesimo nono. 


Prevod iz hrvatskoga izvornika, za koj se kaže na spisu, da je ,idiomate scla- 
vonico scriptum“ u zem. arkivu u Zagrebu, neo rag, acta, fasc. 318., br. 21. 
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COLXXXII. U Ozlju 1609. oktobra 25. 


Knez Nikola Zrinski tuže se nadvojvodi Ferdinandu sbog Vlaha Gojmirskih i Primorslah, 
koji da su nepouzdani i čine nesigurnom Krajinu, a njemu da su od velike štete. 


Allerdurchleuehtigister erezherzog zue Oestereich. (Najprije spominje 
svekoliko nastojanje, da mu se zadovolji glede Gomirja, a zatim prelazi 
na druge tegobe). Wass firs annder, die Vallachen zur Lytsch, so man 
Kermpoten nennet, anbelangt, weill solcher grundt in meinen Weinthal- 
lisehen giittern gleich in medio vnd an mein Hreliner sehloss confin ligt, 
vnd von solchen grundt an gegen der Tiirggej drey meine sehlčsser, 
alss Drewenik, Grisane vnd Bribir, von solchen weiter_Nowi, Ledinize, 
Brinie, Ototsehatseh vnd andere christen schl&sser ligen, auch die allge- 
meine landtstrassen durch der Lytscher veldt von Mčćr an biss in Cra- 
baten verhanden, khan solcher grundt fir wist vnd čtt nit gehalten 
werden, dann soleher nie wiist vnd čtt gestanden, sondern durch meine 
Hrelinisehe vnd anderer schlosser in Weinthal vntherthanen gebaut vnd 
geakhert worden, wie sich dann solche vndterthanen daruon ernehret 
vnd vnderhalten haben, an yezo aber sein solche Kermpoten also ver- 
messen, das sy meinen armen vndterthanen auch das holz zue pauen, 
ohne welches sy nit sein khćnnen, verbitten wčllen, geschweigent, wass 
fir grosse sehaden sy innen ohn vndterlass sowoll haimblich alss čffent- 
lichen weiss zuefiigen. Dann so khan man solche grundt auch dannen- 
hero nit wiist vnd čtt halten, das im mitten des waldts gegen der 
Tirggey noch andere zwey ebene veldt alss Maseuo vnd Lukouo vor- 
handen, so meine vnnderthannen heiittiges tags pauen vnd eins&en, vndt 
weill sy solche griindt zue iren nuz geniissen khć&nnen, wie khundten sy 
dann Lytsch, so noch weiter herein gegen vnss Christen gelegen, nit 
niiczen noch geniissen. Belangennt, das die Rom. kay. Mt. diese Walla- 
ehen sollten auf gemeltes ortt haben niederichten lassen, sein euer fir. 
Dhl. hierinnen sinistre bericht worden, denn der herr Joseph graff von 
Thurn, gewester general obrister in Crabaten, vnd Georg Danitsehitseh, 
gewester weyda zu Zenng, haben meinen herrn vattern seligen in namben 
hčgstgedachter kay. Mt. auch durch schreiben ersucht, das er etliche 
Wallachen, die man damalss auss der Tiirggej bringen sollen, nach Lytseh 
niederzurrichten bewilligen wolte, so hatt aber solches mein herr vatter 
khaines wegs thuen wollen, sondern ist in willenss gewest, solehen grundt 
 eottsfiirehtigen Christen ein zuraumben vnd solchen zuerestauriern. Wie 
ich dann selbst dahin bedacht gewest, ehe solche Wallachen auss der 
Tirggei gebracht, meine vndterthannen von Prilisehe, Gerowa vnd Wi- 
nodol nach Lytsch niederichten zuelassen, wie aber solches die Zennger 
vernomben, sein sy ohne eur fir. Dhl. vnd des herrn Veit Kisels seligen 
vorwissen vnd hewilligung in die Tiirggey veraist, vnd solche Wallachen 
nach Zenng gebracht, wie dan mir jeztgemelter herr obrister seliger 
gelbs zuegeschrieben, das solche Wallachen ohn eur. fir. Dhl. vnd sein 
vorwissen wehren herauss gebracht worden, vnd wann innen obgemelten 
grundt einantwortten wolte, wiierde ich der R&m. kay. Mt. vnd eu. fiir. 
Dht. ein genedigistes gefallen hierinen beweisen, vnd lestlich auf lannges 
intercediern hab ich innen solchen grundt einraumben lassen, doch der 
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gestalt, das sy mir erstlich zur gehorsamb schweren miissen: alss dann 
golches eur. first. Dhrl. auss hienebeligenden iren jurament sub (br. 
CCXLYV.), so ich vertolmitschen lassen, mit mehrern genedigist zuuernemben 
haben. Nach solcehen habe ich auf gemelte Kermpotten ohn eur. fiir. 


Dht. hilff viel spendiert, vnd sy nit allain von Ribnik vnd Bakar mit 


traidt aussgehalten, sondern auch, wie meniglichen offenbar, ganz Wein- 
thallisch gutt solche ernehren vnd vnndterbalten miissen. Vber das alles 
habe ich mehr dann mit sechs hundert mann den waldt gegen der 
Tirggen verhakhen, aine kirchen mit einen thurm aufbauen vnd die 
khirehen vmbzaunen lassen, nur damit sy alldorten desto sicherer sein 
vnd wohnen močchten. Item auf einen bergl neben dem veldt habe ich 
ain schlossl, wie solches heutiges tags zuesehen, mit grossen vnncosten 
aufrichten lassen. Wie aber solches etliche, die ich nit wissen khan, ge- 
gehen, das ich obgemelten grundt Lytsch mit grossen vnncosten restau- 
rieren, vnd die Wallachen, so mir geschworen, dardurch beherzt vnd guettes 
mutts machen will, haben sy erstlich die Wallachen dahin bewegt vnd 
iiberredet, das sy mir nit gehorsamben, sondern iren mir gethannen ju- 
rament moliern sollen; vnd alss dann haben sy auch eur. fir. Dht. hie- 
rinnen von einer zeit zur andern vngriindtlich berichtet, vnd dieses ist 
die groste vrsach meiner armen vndterthannen tigliches vndterdruckhen 
vnd grosses verderben. Diese Wallachen haben zwar vor zweyen jahren 
bey irer Mt. zum Prag vmb priuilegien angehalten, weill ich aber da 
zumallen auch einen diener aldorten gehabt, vnd darwieder protestiern 
lassen, ist innen die freyhait abgeschlagen, vndt auf den Vngrischen 
landtag verschoben worden. Das aber eur. fir. Dht. in irem decret an- 
ziehen lassen, das obgemelte Wallachen den Crabatisehen granizen gleich- 
samb eine vormauer vnd vor der Martolosehen straiff eine defension sein 
solte, khan eur. fir. Dhl. ich hierauf gehorsambist berichten, das noch 
vorm aufgerichten frieden, vnd wie die Kermpoten alberait zue Litsch 
gewohnt, die Martalosen auf mein Weinthalisch guett gar offit gar nach 
Grobniker confin, welches zwischen stainfelsen liegt, gestraifit vnd die 
vndterthannen weggefiihrt, gemelte Wallachen aber haben innen hierinnen 
wenig hilff vnd beystand gelaistet, sondern meine vndterthannen von 
Grobnik haben innen nachgesezt, vnd alberait auf den Tirkhischen gra- 
niczen iiber Dabran von innen die gefangenen erledigt, wie dann vor 
zweyen jahren die Martalosen etliche meine vndterthannen von Driwenik 
weggeflihrt, vnd einnen auss innen zue todt gesehlagen, aber die Lytscber 
haben innen hierinen wenig succurs gelaistet, sondern meine vndterthanen 
von Driwenik baben innen nachgeeilt, sy nachent oberhalb Zenng ange- 
troffen, vnd des erschlagenen armen vndterthanens sohn mit hilff des 
heydukh Jurissa hat den wegweiser vndter solehen Martoloscben ge- 
khopfft, vmb welche die Lytscher, wie man ofientlich gehčrt vnd gesehen, 
grossen laydt sollen getragen haben. Ferer haben ebenermassen die 
Martalosen meinen Pribirischen vndterthannen Iwicza Paulowitsch zwo 
tichter_ vnd wenig beuor ainen anndern vnnderthannen von Hrelin 
einen sohn weggefiihrt, vnd erst vor zweyen monnaten haben sy aber- 
malin dreyen Bukarisehen vnderthannen die kh&pfi abgesehlagen, eirien 
lebendig weggefiihrt vnd 14. klepper von innen weggenomben, aber die 
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Wallachen haben innen wenig hilff noch errettung bewisen, sondern ein 
junger gesell, so damalln von den Martaloschen entsprungen, hatt bekhennt, 
das man in mit den kleppern durch Lytsch gefiihrt hat. Vnd hierauss 
kh&nnen eur. fiir. Dht. genedigist ermessen, wie meine arme vnndter- 
thannen durch die Lytscher geschiiczt werden, vnd wie solten sy solches 
thuen, weill sy in den gebiirgen durchauss kheine wacht halten, vnd wann 
sy ainer gleich antrifft, man sy nit erkhenen khan, ob sy Tiirggen, Mar- 
talosen oder Wallachen sein. Das lest vnd eiiserist verderben aber meiner 
armen vnndterthannen ist an yezo der Iwan Wlatko, welehen eur. fir. 
Dht. vber die Lytscher zum haubt firgestellt haben, dann er weder 
Gott, noch die obrigkhait fiirchtet. — Dann ziehen eur. fr. Dht. in dero 
decret genedigst an, das zwar zwischen den Zenngern, Lytschern vnd 
Briberiern ein grosses wiederwillen enntstanden, vnd darunter beiderseits 
etliche entleibt, aber allermaist der anfang die zue Bribir gemacht sein 
solte, hierauf khan eur. fiirstl. Dht. ich gehorsamist nit bergen, das die- 
selbe hierinnen vngleichen bericht empfangen, dann erstlich ain Zennger 
nambenss Iwan Karralia mit etlichen seinen mitgesellen haben meinen 
armen vnndterthanen Miklosehen Matuschitseh etliche kastraunen oder 
schaff gewaltettiglich weggenomben, vnd wie er Karalia vber etlich tag 
ins Weinthall khumben, vnd in gemelter mein vndterthan angetroffen, hat 
er in gebetten, das er ine die kastraunen bezallen soll, welehes er aber 
nit tbuen wolle, sondern also mit grossen vnwillen von dannen verraist 
ist, nacher aber mit zwainzig Zengern auf einen schiffl ins Weinthall 
ankhumben, obgemelten vnndterthannen hauss mit allen fahrnussen ver- 
brennt, seinen sohn jimmerlich vmbgebracht, vnd von ime etlich oxen 
vnd khiie, so zue der khirchen gehčrt, weggenomben, solehe aldort ge- 
schlachtet, vnd das fleisch mit sich nach Zenng gefiihrt, alda er sich 
dann friedlich heitiges tags aufhelt, weillen er aber wegen soleher miss- 
thatt von niemanden gestrafft wirdt, muss man die rach allain den lieben 
Gott, alss einen gerechten richter, haimbstellen. — Das aber die von Bribir 
mit den Zenngern und Lytschern wehren vnainss worden, ainen Kermpotten 
den khopf abgesehlagen, vnd solchen auff den rinkhmauer auigestekht 
haben solten, wierdt sich die sach auff weiter erkhundigung auch anderst 
befinden. Es ist zwar nit anderst, denn das der weyda Pericza Budert- 
schitseh mit den verstorbenen Lukan Suden von Bribier strittig gewest, 
also das der Periza mit 60 oder 70 Ledeniczern vnd Kermpotte vndtern 
Bribier khumben gewest der mainung, mit den Lukan zu pilgen, so sein 
8y aber aldort durch guette leuth verglichen vnd zue vertrauten briiedern 
gemacht worden, der offt gedachte Periza hat das fruemall mit etlichen 
mitgesellen bey dem Lukan eingenomben, andern weyda aber mit iren 
gesellen baben vndter wehrunden friedt obgemelten Lukan, einen alten 
man von 70 jahren, zue todt gesehlagen, vnd sonsten irre viel ver- 
wundet. Wie solches die von Bribier gesehen, haben sy sich angefangen 
zuedefendiern, mit innen gescharmizelt, vnd ainer auf den andern ge- 
schossen. Das also obgemelter Kermpott eben dazumallen bey einen wein- 
garten vmbkhomben, gekhčpfft, vnd sein kopff an den zaum beim wein- 
garten gelassen, vnd nit auf die ringkmauer gestekht worden, vnd 
wann solehes gleich wehre beschechen, hette man hieran nit gesiin- 
* 
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digt, dann er ain solcher rauber vnd verbrecher gewest, das er woll 
wilrdig wehr aines grčssern todts zue sterben. Wie nun gemelter strait 
verricht, hatt der Marko Kriwalyza etliche gesellen zue sich genomben 
vnd auf dem Bribirischen poden einen golchen schaden gethan, als er 
immer erdenkhen vnd beweisen kh&nnen, dann in meines armen vnnder- 
thanen hauss daselbst khumben, welcher von gemelten scharmiczl im 
wenigsten nichts gewust, sondern an einen sonntag zue nachts sambt 
seinen weib vnd zweyen sčhnen beym feyer gesessen, solehen vnderthannen 
sambt zweyen sćhnen hat er Kriwalyza sambt seinen mitgesellen als- 
paldt jimmerlich zue todt gesehlagen, vnd seinen weib reuerendo die 
briist aussgeschnitten. So ist auch ein kleines khindt bey den feyer in 
der wigen gelegen, solchen vnnschuldigen khindt haben sie die augen 
aussgerissen, vnd alss dann mit einen barbier schermesser die gurgel 
abgeschnitten, lestlich auch die arme betriibte imutter erbirmlicher weiss er- 
mordet, allso das in gemelten hauss khein lebendige seel verblieben. Diss 
wehre also die rechte information, aber administrierung der wahren 
justitia khan man nit erlangen, sondern man muss es den lieben Gott 
empfelhen, welcher sich wo khaines andern yedoch des kleinen vnschul- 
digen khinderlainss, dessen bluett zweifels ohn vindictam schreyet, er- 
barmen, vnd selbst die rach firnemben wirdt. Vnd es will mir gehor- 
sambist nit zweifeln, denn das e. fiir. Dht. gegen den thiittern die straff 
gern exequiern, vad meine vndterthannen wegen ires schadens conten- 
tiern lassen wolten, weill man aber eur fiirst. Dht. berichtet, das solehe 
thitter nit zuebekomben, muss manss bey solchen bericht beruchen 
lassen, aber das khan ich eur. first. Dhrl. gehorsambist vnd mit grundt 
der warcheit berichten, das solcher Kriwaliza zu Zenng verhanden, auch 
in schloss gewest, alda gessen vndt getrunkhen hatt, allain e. fir. Dht. 
vnnderhaltende haubtleuthe berichten eur. fiir. Dht., wie sy gern wollen 
vnd innen gefellig ist. Wass den weyda Periza vndt seine mitverwandten, 
das ich solehe auss den arrest ledig lassen soll, anbetrifft, nimbt mich 
gross wunder, das man eur. fr. Dht. wegen solchen nicht berichtet hatt, 
da ich doch solche noch vorlenngst, weill sy vnschuldig, nicht in den 
seharmiczl, soridern in einen zimber zue Bribir versperter gewest, auf 
der Zennger biirgschaft aufgelassen hab. Da sy aber hieran vhrsaher ge- 
west wehren, hatte ich das recht iiber sy zue Bribir exeguiren lassen, 
dann man iiber dergleichen verbrecher zue Zenng kheine straff fiirmemben, 
gondern sy vielmehro defendiern vnd befiirdern thuett. Weillen dann eur. 
first. Dhl. auss obgemelten vrsachen  weitleiffig genedigst vernemben 
kh&nnen, das die grundt, darauf die Wallachen niedergericht, nit wiist noch 
čtt gestanden, sondern durch meine vnndterthannen gebaut worden, zue 
denn die Wallachen nit defensores sondern deuastatores vnd praedatores 
meiner armen leuth vnd vndterthannen sein, wil benebens auch wolbe- 
wust, das eur. fir. Dht. von solchen Wallaehen kheinen nuz haben, alss 
bitte eur fir. Dhl. ich nochmalln gancz gehorsambist, sy geruheten der 
R&m. kay. vnd yezigen khčnigl. Mt. auch der Vnngarischen stendt mir 
diss falss an eur fir. Dht. offt erthailte vnd wollmainende intercession 
genedigist beherzigen vnd mich dess ferrern molestirens vnd vielfaltigen 
vncosten nit allain genedigist enntheben, sondern mir auch obgemelten 
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Wallachen vndter meinen gehorsamb geben vnd erfolgen lassen. Wie ich 
dann solehes vmb eur fir. Dht. mit immerwehrenden getreuen diennsten 
gancz gehorsambist in uerdienen geflissen sein will, sondern auch solehen 
Wallachen alspaldt ainen haubtman fiirstellen, vnd sy wegen ires ver- 
brechen allso straffen lassen will, das sich vber sy, ob Gott will, khain 
mensch nit wirdt zuebesehweren haben, mich auch mit innen also ver- 
gleichen vnd accordiern, das zweifels ohn mit mir woll zuefrieden sein 
werden. Da aber eur. fir. Dht. wider mein gehorsambistes verhofien 
solehes zu thuen nit gedacht sein, so wdllen sy die Wallachen auss 
meinen grundten wegnemben, vnd auf ire aigentimbliche landts frontier 
transferiern lassen, vnd ich fiir mein persohn will mich vndter wehrenden 
frieden vmb andere leuth bewerben, welche ich mergemelte griindt werde 
einraumben mčgen. Erwartte also von eur. fir. Dht. eine genedigiste vndt 
enndtliche resolution, deroselben zne allen erzherzoglichen gnaden mich 
in vnndterthenigkhait empfelhendt. Eiir. fir. Dreht. ganez vundterthenig 
vnd gehorsambister Niclass graff von Serin. 


Iz vana: An die fiirstliche durchlaucht hr. Ferdinanden, erczherzog zu 
Oesterreich. 
Izvornik, Croatica, 1609., 25. oktobra, fasc. 50, | 


COLXXXIII. U Gradcu 1609. decembra $. 


Nadvojvoda Ferdinand predlaže kralju Matiji, da se Vlasi iz Liča premjeste u 
Brlog € Gusićgrad kod Otočca. 


Durchleuchtigister khiinig, freundtlicher, geliebter herr vetter vnd 
brueder. Euer khun. Maestet vnd Lieben werden sich ausser weitliuffigen 
deduction zuerindern haben, wie uill vnd manchmall bey der R&m. khay. 
Mt., item euer khun. Mt. zumall aber vnd noch čffiter _bey vnns graf 
Niclass von Serin svpplicando vnd lamentando einkhumen vnd gebeten, 
das ime die der lieben Christenhait vnd gemainem vatterlandt zu guetten 
mit sehwiiren vncosten, miihe vnd arbaith herauss der Tiirggey gebrachten 
vnd der ennden zu vnd_ vmb Litsch bey Zenng angesidelten Wallachen, 
welcher ortt nun vber die hundert jar &d vnd wiest gelegen, ja noch biss 
auf heuttige sturidt mehr vnd weither nit fruchtbar ist, weder was sy 
Wallachen mit iren pluttigen sehwaiss peiilich gemacht, vndtergeben vnd 
allermassen, als ob sy noch in des feindts landt zu selauen gelassen vnd 
eingeraumbt werden wolten, ingleichen wie vnd was gestalt er bissher 
von ainer zeit žue anndern dauon abgewisen worden, geschweigent der 
innen interim in mehr weg erwisnen vnbillich vnd gwaltigkhaiten, welehe 
innen dann bey nache, wan sonderlich er graf, wie woll zu erachten vnd 
gewiss khein andere raittung zu machen, von disem seinem ganz vnbillich 
suechenden begern nit aussezen wurde, vrsach geben mčchten, das sy sich 
zu diger vnnserer erblande vnd per consequenz allen dachindter ligunden 
landt vnwiderbringlichen nachti vnd schaden widerumben in die Tiirggey 
verlauffen dčrffen, als es dann durch ihre etliche, so ainer vnzimblichen 
tractierung vndterworfien zu werden nit erwarten wollen, beraith be- 
schehen. -- Nun khumbt an jeczo ir der Wallachen firgeseztes haubt 
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Iuan Vlathko auf disen weeg vnd mit ainen sollichen fiirsehlag suppli- 
cando vndterthenigist ein, weillen innen an diseri 6den, wiesten, vnfrucht- 
baren vnd vntrichtigen ortt, da sy ire mensehliche vnd auch des viechs 
vnndterhaltung nit haben miigen, sy auch von den grafen vnd den sei- 
nigen gewiss niemalen khein rhue, sondern allerlay perturbationes, die- 
gelben auch niemermehr khein aufh&ren haben wurden, in die lenng zu 
uerbleiben vnmiiglich, das derowegen vnd zu abschneidung vnnser selbst 
go vberflissig darundter ausgestandener behčlligung dermalen ainst enty- 
brigt sein mčchte, ist der jezige haubtman zu Zenng Sigmundt Gussitsch 
ehrbittig, seine deren ennden habende aigenthiimbliche gschlčsser_Werlog 
vnd Gussitsch, so bayde nur ain khlaine viertl meillwegs von einander 
ligen, man auch von ainen ortt zum andern gar wohl sehen khann, gegen 
ainer reconpens oder ergčezlichkhait zu dem ende vnbedenkhlich darzu- 
geben vnd eruolgen zu lassen, damit sie Wallachen, als deren fiir diss- 
mals alda zu Lytsch nur in die sechshundert vnd merrer nit vndterkhumen, 
enntgegen aber daselbst zu Werlog vnd Gussitsch nit nur sechshundert, 
sondern gar in die tausent angesidlt vnd vill besser diser weder jhener- 
geits aines vnd anders, was zu des mensehen vnd viechs notwendigen 
aufenthaltung vonnetten erzeugt vnd aufgebracht werden khiinte. — Wann 
wir dann erwegen, das mehrgedachter graf, wie gemelt, gewiss von innen 
Wallachen nit seczen, sondern denselben vorthin wie bissher allerley ja 
villeicht noch merere betrangnuss weder jezt dato beschehen zumuetten, 
item das euer khun. Mt. vnd Lieben wie auch wir von ime grafen vnd 
zu gleich dennen Wallachen niemermehr khein rhue ires stittigen vber- 
laffens haben wurden, beforderisst, was fiir ain vnwiderbringlichen schaden, 
des fahls sy wider hinein in das feindtslandt entspringen solten, ent- 
stiende, befinden wir, das ja dieser fiirschlag nit auss dem weeg, sondern 
vilmehr tuenlich demselben zu amplectiren, vnd ime grafen sein &d vnd 
wiesten ortt zu raumben, vnd die daselbst erpautten schlechten woh- 
nungen lahr steen zu lassen, zu wellicher ersezung er langsamb leuth 
bekhomben vnd aufbringen wierdet. — Vnd darumben ehe wir mit 
obberiierten  Gussitschen derselben zweyer cassteln handlung pflegen, 
wellen wir euer khun. Mt. vnd L. dariiber nembenden regolution vnlang 
erwartten. — Geben in vnnser statt Griz den 8. decembris a. sechs- 
hundert vnd nein. Eur khun. Mt. vnd Lieb guet vnd dienstwilligister 
vetter vnd brueder: Ferdinand. 


Iz vana: Den durehleuchtigisten, grossmiehtigen fiirslen, herrn Ma- 
thiasen, khiinig in Hungern etc. Presspurg. - 
Izvornik u arkivu ratn. minist. Hof-Kriegsrath akten, 1609., december, fasc. 29. 
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U akademičkoj knjižarnici Lav. Hartmana (Kugli i Deutsch) 

u Zagrebu mogu se dobiti knjige, koje izdaje jugoslavenska 

akademija znanosti i umjetnosti, koje izlaze njezinom po- 
moću i koje su prešle u njezinu svojinu : 


A. Knjige, koje izdaje akademija. 
I. Zbornici (knj. 1—121): 
1. Rad jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti (knj. 1—73) : 
— knjige 1. do LIX. svima trima razredima zajedničke. Ciena knj. I—XIX 
svakoj 1 fr. 25 nč. Knj. XX. do LIX. svakoj 1 fr. 50 nč. 
— Filologičko-historičkoga i filogofičko-juridičkoga razreda. Knj LX., LXII, 
LXIII., LXV., LXVII., LXVIIIL, LXX., LXXI. i LXXIII. (I—IX). Ciena 
o 1 for. 50 nvč. | | 
— Matematičko-prirodoslovnoga razreda. Knj. LXI., LXIV., LXVI., LXIX. 
i LXXII. (I—V) Ciena svakoj knjizi 1 fr. 50 nvć, Svakoj svezci 75 nvč. 
2. Stari pisci hrvatski (knj. 1—15). 
— Knj. I. Pjesme M. Marulića. U Zagrebu 1869. Ciena 2 fc, a. v. 
— , IL Pjesme Šiška Menčetića Vlahovića i Gjore Držića 1870. Ciena 2 fr. 
— >, IILiIV. Pjesme Mavra Vetranića Čavčića. 1871. i 1872. Ciena III. 
knj. 2 fr., knj. IV. 2 for. 50 
V. Pjesme Nikole Dimitrovića i Nikole Nalješkovića. 1873 Ciena 2 fr. 
VI. Pjesme Petra Hektorovića i Hanibala Lucića. 1874. Ciena 2 fr. 
VII. Diela Marina Držića. 1875. Ciena 3 for. 
VIII. Pjesme Nik. Nalješkovića, A. Čubranovića, M. Pelegrinovića i 
S. Mišetića Bobaljevića i Jegjupka neznana pjesnika. 1876. Ciena 
1 for. 70 nvč. 
» IX. Djela Ivana Fr. Gundulića. 1877. Ciena 5 for. 
X. Djela Frana Lukarevića Burine. 1878. Ciena 2 fr. 50 nč. ' 
— >, XI Pjesme Miha Bunića Rabulinova, Maroja i Oracija Mažibradića 
i Marina Burešića. 1880. Ciena 1 for. 80 nč. 
— >, XII, XIII. i XIV. Djela Gjona Gjora Palmotića. 1882., 1883. i 1884. 
Ciena knj. XII. 3 for. XIII. 3 for. 50 nvč. XIV. 2 for. 
8. Starine. Knj. I—XVI 1869 - 1884. Ciena I. knjizi 1 for. 25 nč. Knj. VII. >| 
X. po 2 for. ostalim po 1 for. 50 novč. 
4. POKa| 15 spectantia historiam Slavorum meridionalium. 
nj. 1—15): i - 
— Knj. I V., 1X, XIIL 1868. 1870. 1872. 1874, 1875. 1878. 1882. Listine o 
odnošaiih izmedju južnoga Slavenstva i mletačke republike. Ciena1.,lI., 
NI. i IX, knj. po 3 fr. IV. knj. po 4 fr. V. i XII. knj. po 2 fr. 50 novč. 
— Knj. VI., VIIL, XI, 1876., 1877., 1880. Commissiones et relationes ve- 
netae. Tom. I. II. III. Ciena VI. i XI. knj 2 for. VIII. knj. 2 fr. 50 nč. 
— Knj. VII. 1877. Documenta historiae chrvaticae periodum antiquam illu- 
strantia. Ciena 8 for. 
— Knj. X. XIII. Monumenta ragusina. Tom. I. et II. 1882. Ciena X. knj. 
2 560. nvč. Knj XIII. 3 for. 
— Knj. XIV. Scriptores. Vol. I. 1883. Ciena 3 for. 
— Knj. XV Spomenici hrvatske krajine. Vol. I. 1884. Ciena 3 for. 
5. Monumenta historico-juridica Slavorum meridion. (Knj. 1—3): 
— Knj. I. Statuta et leges Curzulae. 1877. Ciena 3 for. 
— Knj. II. Statuta et leges civitatis Spalati. 1878. Ciena 3 for. 
— Knj. III. Statuta et leges civitatis Buduae, civitatis Scardonae et civitatis 
et insulae Lesinae 1882—3. Ciena 4 for. 50 novč. 


II. Posebna djela (knj. 1—18, sv. 25): 


I. Flora croatica. Auctoribus Dr. Jos. Schlosser et Lud. Farkaš -Vukoti- 
nović. 1869. Ciena 6 fr. 

2. Dvie službe rimskoga obreda za svetkovinu sv. Cirila i Me- 
tuda. Izdao Ivan Brčić. 1870. Ciena 1 for. 
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. Historija dubrovačke drame. Napisao prot. A. Pavić. 1871, Ciena 

1 for. 25 novč. 

Pisani zakoni na slovenskom jugu. Bibliografski nacrt dra. V. 

Bogišića. 1872. Ci.na 1 for. 25 novč. ' i 

. Izprave o uroti bana Petra Zrinskoga i kneza Fr. Franlio- 

pana. Skupio dr. Fr. Rački. U Zagrebu i873. Ciena 3 for. 

. Zbornik sadašnjih pravnih običaja u južnih Slovena. Osnovao, 

skupio, uredio V. Bogišić. Knjiga I 1874. Ciena 6 for. 

. Vetera monumenta Slavorum meridionalium historia illu- 
strantia. Edidit A. Theiner (tomus I. Romae 1863.), tomus II. Zagrabiae 
1875. Ciena 10 for. 

8. Korijeni s riječima od njih postalijem u hrvatskom ili 

srpskom jeziku. Nap.sao dr. Gj. Daničić. 1877. Cijena 4 for. 

9. Ljetopis jugoslavenske akademije. 1877. sv. 1. Ciena 60 novč. | 

10. Ogled rječnika hrvatskoga ili srpskoga jezika. Obradjuje Gj. 
Daničić. 1878. 

11. Fauna kornjaša trojedne kraljevine. Od dra. J K. Schlossera 
s, gr 1877—1879. Knj. [., 11, III. Ciena svakoj knjizi 3 for., djelu 
9 for. 

12. Figure u našem narodnom pjesničtvu s njihovom teerijonr. 
Napisao L. Zima. 1980. Ciena 2 for_ 50 novč. 

138. Rječnik hrvatskoga ili srpskoga jezika. Na svijet izdaje jugo- 
slavenska akademija znanosti i umjetnosti. Obrađuje Đ. Daničić. Dio I 
Sv. 1—4. 1880—1882. Cijena svesku 3 for., cijelomu I. dijelu 12 fr. Sv. 5 
(1 drugoga dijela) 1884. Obradili Đ. Daničić, M. Valavac i P. Budmani, 
Sv. 6 (2 drugoga dijela) 1884 Obrađuje P. Budmani. Ciena svesku 3 for, 

14. Djela jugoslavenske akademije (knj. 1—4): 
—Khnj.1. Izvješće o zagrebačkom potresu 9. studenoga 1880. 
Sastavio J. Torbar. 1892. Ciena 2 fvr. 
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— Knj. II. Euchelogium glagelski spomenik manastira Siuai 


brda. Izdao dr. Lavoslav Geitler. 15682. Ciena 2 for. 

— Koj. II Psalterium glagolski spomenik manastira Sinai- 
brda. Izdao dr. L. Geitler. 1883 Ciena 3 fvr. 50 nč. : 

— Knj.1V. Flora. fessiliss susedana. (Susedska fosilna flora. — 
Flore fossile de Sused.) Auctor dr. Georgio Pilar. 1883. Ciena 8 for. 


B. Knjige, koje su izašle troškom ili podporom akademije (knj. 1—7): | 
1. Historija književnosti naroda hrvatskoga i srbskoga. Napisao | 


V. Jagić. Knj. I. 1867. Ciena 1 for. 20 uč. 

. Rččnik Iččničkoga nazivlja. Sastavio dr. Ivan Dežman. 1568. Ciena 
1 for. 50 novč 

. Opis jugoslavenskih novaca od prof. S. Liubića. 1875. Ciena 10 i 15 fr. 

. Bilinar. Flora excursoria. Sastavili dr. J. C. Schlosser i Ljud. Vu- 
kotinović. 1876. 

. Narodne pjesme. o boju na Kosovu god. 1389. Sastavio u cjeliuu 
A. Pavić. 1877. Ciena 1 for. | = 

. Sugoslavenski imenik bilja. Sastavio dr. B. Šulek. 1879. Ciena 2 fr. 

. Podobe hrvatskih hrastova okoline zagrebačke. Opisao Ljud. 
Vukotinović. 1883. | 
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C. Knjige, koje su prešle u svojinu akademije (knj. 1—6, sv. 8): 
. Povjestni spomenici južnih Slavenah. Izdao I. Kukuljević. Knj. I. 

(Acta croatica). 1863. Ciena 3 for. | 

. Rječnik iz književnih starina srpskih. Napisao Gj. Daničić. Knj. 
I—III. Ciena svašej knj. 3 for., djelu 9 for. 

. Nikoljsko jevangjelje.. Na svijet izdao Gj. Daničić. Ciena 1 for. 30 nč. 
Život sv. Save i Simeuna od Domentijana. Na sviet izdao Gj. Daničić. 

Ciena 1 for. 30 novč. > | | | 

. Životi kraljeva i arhiepiskopa srpskih od Danila. Na svijet 
izdao Gj Daničić. Ciena 1 for. 80 novč. 

- Poslovice. Na svijet izdao Gj. Daničić. Ciena 1 for. 
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